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HIER  BëGHINT  die  DERDE  BOEG 


"rt?u!*fr*i5     "i®  derde  boec  gaet  hier  ane. 
Die  n  sal  doen  te  Terstane 
Scone  zeden  ende  manieren, 
Die  dat  toIc  sal  bantieren ; 
5  Watmen  minnen  nl  ende  baten , 
uP/.o*      Watmen  doen  sal  ende  laten, 
t.zizmLr.i.>Hoemen  gbenoecb  doen  Sal 

Gode  ende  den  menacb  over  al; 
Want  moraliteit  (^)  aalt  meest  wesen 
10  Dat  gbi  in  desen  boec  sult  lesen , 
Dat  zielen  ende  live  mede 
Sal  in  bringben  salicbede. 
Dat  ie  dese  dingben  nemen  can 
Uut  mi  selven ,  en  versta  nieman ; 
15  Maer  ie  bebt  gbesocbt  voorwaer 
Uten  boeken ,  bier  ende  daer , 

Ts.  1.  H.  h»  TolgKek  daer  na.    2.  H.  Die  Iioat  ia,  altict  Tcrtta.     7.  T. 
B.    Hoe  dateea.    6.  I.  H.  mensdie.    9.  I.  H.  moraliteit.     10.  H.  dese. 
"Ü  ^1.  I.  Oatter  a.  e.  den  1.     12.  I.  H.  tn  m1  br.    13.  H.  dinghe.    14.  U. 
Utc;  I.  es  en/dr.     15.  I.  hebbe.     16.  H.  Ute  den  b. 

(*)    Lenng  van  I.  en  H.     Het  tekst  «HS.  heeft  moraliter  ^  waartcbijn- 
]§k  att  de  Terkeerd  be^repene  rerkorting  morahtZ» 
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Die  de  wise  wilen  screven 
Op  dit  cranke  menscfaelijc  leven. 
Dese  boec  heeft  ooc  in 
20  Sevenendetwinticli  capittelen,  meer  noch  min. 


cxV/;!,o  HIER     BEGHINT    DIE    TAFLE    YAHTDEN 

I)£IU)£ir    BOEKE. 

Yan  Gode  te  mianen  Toor  al I. 

Van  des  mensdihen  seden IL 

Hoe  hem  die  mensche  honden  aal  onder  die 

liede,  ende  alrehande  wysheit III. 

Van  hovesscheiden  ende  van  andren  goeden 

zeden IIIL 

Weder  beter  is  rticheit  ofte  ere V. 

Hoemen  jalosie  (*')  wederstaen  sal VI. 

Hoemen  gramscap  wederstaen  sal VIL 

Iloemen  luxurie  wederstaen  sal VUL 

Hoe  man  ende  wgf  hem  houde[n]  sellen.  .  .  IX. 
Hoemen  kindre  houden  sal,  ende  wies  jonghe 

liede  pleghen  sullen X. 

Ys.  10.  f.  Ende  heyet  in  te  sinen  deele;  H.  Ende  hout  in  ie  sinen 
dele.     20.  I.  H.  Achte  ende  tw.  capitele.  —  m.  n.  m.  ontlr. 

Titel.  I.  Ufele ;  H.  Hier  beghint  ontbr.  —  rd.  der  b.  C.  I.  I.  H. 
Twee  afsonderlyke  hoo/dstvhken ^  aldus:  Yta  Gods  minnen.  —  i;  Tan 
Gode  te  dienene  Toir  (  H.  dienne  vor )  al.  —  ii.  Daarna  volgi  in  I. 
910^  e^t  hoofdstuk ,  dat  in  E.  en  H.  ontbreekt ,  getiteld :  Hoemen  Gode 
aenbeden  aal.  —  iii.  — »  II.  (I.'  IlII).  U  Yan  imensoben.  III.  (I.  Y).  I. 
lieden.  —  ende  a.  w.  ontlir,;  H.  wijshede.  II II.  {I.  YI).  H.  hoefschei* 
den;  I.  H.  h.  ende  Tan  doene  ende  yan  latene.  Y.  (I.  YII).  I.  H. 
Welc  beter  es  so  rijcheyt  soe  eere  ,  ende  oic  Tan  armoedichmlen  (H.  arm- 
heiden).  YI.  (I.  YIII).  I.  jalosyc  scawen  sal;  H.  jaloasie  scuwen  sal 
ende  breken.  YII.  ( I.  IX  ).  I.  H.  Hm.  gr.  ende  quade  melancolye  Ter- 
driven  sal.  IX.  (I.  XI).  H.  hen;  I.  H.  houden  selen.  X.  (I.  XII). 
T.  hinder  —  ves. 

{*)  Hel  HS.  heoü  jasolic. 
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Wat  rechterscape  ende  heerien  toe  hoort. .  .  XI. 

Van  zeren  pointen  die  heren  hebben  zeilen. .  XII. 

Wat  behoort  ter  lands  heren  rade XIII. 

Vaader  littren  ende  der  clergien XIIII. 

Hoe   dichteren  dichten  sollen  ende  wat  si 
hantieren  sollen XV. 

Hoe  goet  ghetronheft  is XVI. 

Hoe  goet  ghetroowe  vrient  is XVII. 

Van  Tier  manieren  van  lieden XVIII. 

Van  iTQÜerhande  minnen XIX. 

Hoe  die  mensche  hem  selven  minnen  zal.  .  .  XX. 
LxxxvuLr.  ..Waer  omme  datmen  goet  hebben  zal.  ...  .  XXI. 
'•'•'^^"'••^Oljmen  maghe  ende  Tricnde  helpen  saL.  .  .  .  XXII. 

Van  beseheidenre  miltheit XXIII. 

Ofte  wel  eten  ende  wel  drincken  zonde  is.  .  XXIIII. 

Van  ledicheiden  ende  onledichelden XXV. 

Die   dispotacie  tnasehen  den  poortere  ende 
des  ridders  zone XXVI.  • 

Welc  beter  is ,  so  goet  ende  qnaet  doen ,  so 
qnaet  noch  goet  doen XXVII. 

C.  Xf.  (I.  XIII).  I.  keeren  toebehoort.  XII.  (I.  XIIII).  I.  die  de 
iu  h.  Mlea  te  haren  rade.  XIII.  (I.  XY).  I.  H.  Wat  Uedea  dje  (H. 
liede)  heerea  hebben  telen  te  haren  (H.  thoren)  rade.  XIIII.  (I.  XTI). 
I.  De  heide  der  imthr.  —  lUteren.  XT.  (I.  XYII).  H.  dichtren.  XYI. 
( I.  XYI II ).  I.  Yan  ghetrouwicheden ;  R.  Yan  ghetrouheiden.  XYII. 
(I.  XIX).  I.  H.  Yan  drien  manieren  ran  yrienden ,  ende  welc 
gherecht  frient  et.  XYIII.  (I.  XX).  H.  rierë ;  I.  H.  lieden,  daer  son* 
der  die  werelt  nirt  s^n  en  mochte.  XXI.  ( I.  XXIII ).  I.  H.  omme  en- 
de waer  toe  men;  I.  tgoet.  XXII.  (I.  XXIIII).  I.  Ofte  men;  H. 
Oftmen;  I.  H.  maghen  ende  Tnenden.  XXIII.  (I.  XXV).  I.  H.  Wat 
miltheit  e« ,  ende  wat  zoe  (H.  si)  doen  oan.  XXIIII.  ( I.  XXYI ).  H. 
Üft;  I.  H.  liet  tweede  wel  wtlr.  XXY.  (I.  XXYII).  I.  ende  van  ooi. 
XXYI.  (I.  XXYIII ).  I.  Eene  d.  —  ende  eens  r. ;  H.  poertre  ende 
iridders.  XXYII.  (I.  XXIX).  I.  De  negen  eerste  woorden  ontbr,;  H. 
Ifet  eerste  doen  onibr. 
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a.Jl'uy        Uattie  mensche  werken  sal, 

Moet  rnids  twee  dinghen  sijn  al: 

Sat  sjjn  wijsheit  ende  cracht: 

Har  wijsbeit  heeft  meerre  macht  $ 
5  Want  men  doet  mit  wisen  rade 

Dat  cracht  allene  niet  en  dade; 

Nochtan  bleve  wijsheit  dicke  versmoort, 

En  holpe  haer  smenschen  cracht  niet  voort. 

Wjgsheit  gheeft  den  raet, 
10  Hoemen  twerc  best  bestaet; 

Maer  en  volcoomt  niet  alsoe , 

Des  menschen  cracht  en  moetter  toe. 

Nemmermeer,  verstaet  wel  dat, 

En  worde  volmaect  borch  noch  stat 
15  Mids  des  menschen  wijshede, 

Des  menschen  cracht  en  waer  daer  mede. 

Ende  dit  selve  moghedi  merken 

Tan  allen  aerdschcn  werken. 

Ja,  wijsheit  ende  ghelove  met, 
20  Daer  alle  doghet  binnen  set , 

En  brochten  u  niet,  waerlike, 

Titel,  I.  ontbr.;  H.  De  pfologhe.  Ts.  1.  I.  H.  Dat  die.  2.  H.  tween; 
I.  d.  wesen  «I.  4.  I.  meere.  7.  I.  dicke  ontbr,  8.  I.  En  ontbr. ;  H. 
hare.  0.  H.  Wgslieit  die  gh.  10.  I.  H.  dwerc.  13«  I.  H.  Smentcben  — 
moeter.  13.  I«  wel  ontbr.  15.  I.  Mits  eenegherande  w.  10.  I.  U.  Smen- 
Bchen;  I.  en  wtrer  m. ;  H.  en  waenre  m.  17.  I.  moeghdi ;  H.  moghdi. 
10.  I.  U  w.     20.  H.  doeght;   I.  tedt.     21.  I.  bracbte  ;  H.  brachten. 
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Sonder  werc  (*)  te  liemelrike* 

Wgsbeit  is  vrouwe  na  recht, 

Ende  de$  meoschen  cracht  b  haer  knecht; 
25  Ende  èo  wat  dese  knecht  bestaet 

Sonder  agnre  yrouwea  raet , 

Dat  wprt  gheme  cranclöc  gheënt, 

Want  ten  heeft  gheen  fondament 
Lxj[xvinï;.i.>Daer  omme  moeten,  abe  wi  le$en , 
30  «Dese  twee  te  zamen  wesen, 

Wijsheit  ende  crachte  met: 

Dus  hevet  Salnatns  gheset. 

Ende  want  wijsheit,  ghewes, 

Boven  al  dos  vrouwe  es, 
35  So  laet  ons  ter  wyheit  keren , 

Ende  onse  crachte  voeghen  leren 
citiiifrï'o  ^«ader  wgsheiden  rade  , 

So  dat  wi  vrooch  noch  spade 

Niet  en  sneven  alse  keytive 
40  Aen  der  zielen  noch  aenden  live, 

So  dat  wi  in  onsen  daghen 

Wijslgc  ons  hier  hedraghen, 

Ende  dat  wi  ten  lesten  stonden 

Claer  ende  zuver  worden  vonden. 

Vs.  aa.  I.  Sojider  dwerc  te ;  H.  Sonder  werc  te.  24.  I.  H.  smciisGhen. 
aO».  I.  Eade  dat  dete.  26.  H.  rire.  27.  T.  wert  gh.  crtnckelijc  ghekent ; 
H.  werdt  fjk,  crankeljo  gb«iMt.  28.  I.  H.  Want  en  h.  20.  H.  om ;  I. 
B.  al*.  20.  H.  aamene.  31.  I.  H.  craclit.  32. 1.  H.  h.  Salustiiit.  33.1. 
Emde  oiUir,  —  w.  w.  i^ta  gli.;  H.  w.  w.  «jds  gh.  36.  I.  H.  cracht. 
38.  I.  Troe  ende  fp.    42.  I.  Wijselic.     43.  H.  ter  letter.    44. 1.  H.  nerdeii. 

(*)  Btt  US.  heeft  Sonder  doghct ,  maar  de  Tariant  behelst  de  ware  le- 
zing. Wtre  staat  dan  in  denxelfden  zin  aU  cracht.  Werk  namelijk  is 
een  nitvlorisei  van  kracht ,  een  krachtsbctoon. 
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45  Want  die  dan  hemelrike  heeft, 

Heeft  wijslijc  hier  gheleeft, 

Ende  anders  niement,  waerlike. 

Die  dan  wil  leven  wfjslike, 

Lese  desen  boec  dat  hine  versta, 
50  Ende  pijnre  hem  te  werkene  na , 

Ende  verlesene  dicke  ghenoech :     '    •  • '' 

Hi  vinter  in  sijn  ghevoech  .  >  •    > 

Yan  menigherhande  wijsheden, 

Tan  manieren  ende  yan  zeden, 
55  Die  goet  sijn,  dat  ghijt  wet, 

Der  zielen  ende  den  live  met , 

Also  ons  claerlike  doen  weten 

Philosophen  ende  poëten 

Inden  boeken  die  si  screven, 
60  Die  tote  noch  sijn  bleven ; 

Anders  so  waert  mi  te  hoghe: 

Hier  mede  latic  dese  prologhe* 
Nu  helpe  mi  Jhesus  die  vrie 

Ende  sijn  moeder ,  Sinte  Marie , 
65  Dat  ie  dese  materie  zwaer 

Toe  moete  bringhen  so  claer, 

Datter  sijn  ere  in  si, 

Ende  dat  niement  mi, 
Lxix'vui.VtoIi^  aemste  noch  in  scheren, 
70  Daer  in  en  moghe  blameren. 

Tt.  45.  I.  wie.  46.  I.  wyselic.  47.  H.  niemaD.  48.  I.  Dan  die  wilt 
1.  wgaelike ;  H.  wil  ontbr,  60.  H.  pijnder ;  I.  pine  h.  te  lerene  na. 
51.  l.  Endé  leaen  d. ;  H.  gnoech.  53.  I.  fijn  ,  wel  wedt.  56.  I.  Ter. 
57.  I.  AU  —  daerlijc.  61.  H.  so  ontbr.  62.  I.  H.  met.  64.  H.  m. 
Ter  M.  66.  H.  moet.  67.  I.  U.  tine.  68.  I.  H.  datoecn. ;  H.  nieman. 
69.  1.  nceraste.     70.  H.  Daer  ontlr,;  I.  Met  redenen  en  mo»1ien. 


UIER  BEGHINT  DIE  DERDE  BOEG. 


cUv.'^io      OnBer  herten  oyerste  mren 

Dat  sal  sgn  in  allen  uren 

God  aeWe,  ^e  ons  schiep 

Ende  tote  sgnre  gloiien  riep. 
5  Dien  sollen  wi  mit  allen  zinnen 

Boren  alle  dinghen  minnen. 

Hebben  wi  hem,  wi  hebben  al; 

Anders  en  bebben  wi  groot  noch  smaL 

Wat  wi  hebben,  als  ghi  wel  siet, 
10  Sonder  hem,  dat  is  al  niet; 

Want  bi  sal  altoos  staen , 

Maer  ander  dinghen  si  yei^aen. 

•    Salomon  seit  dns  properlike: 

Alre  eerst  soect  Gods  rike^ 
15  Ende  alle  dinghen  sullen  u  toe 


TifL  1.  H.  Mrfdr.  Doek  in  beiden  staat  kier ,  als  titel  van  het  eer- 
ife  heqfdeimk:  Tam  Gods  Bianen.  Tt.  1.  I.  Ona  heeren.  4.  I.  tot  — 
^erie;  H.  tire.  6.  H.  allen.  0.  I.  Dat.  12.  I.  dino  tal  te  nieute 
(jaca ;  H.  diaglie  ai  tegaea.  13.  H.  Dewangelie  teeght  daer  pr. ;  I.  SaK 
aegWl  |t.     14.  I.  Talre;  H.  Talder.     15.  H.  diaglie. 
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Warden  gheworpen  alsoe; 

Dats  Gode  selve,  hoement  keert. 

Die  Gode  mint,  hi  regneert, 

Hogher  yele^  des  sijt  yroet, 
20  Dan  enich  aerdsch  coninc  doet; 

Want  sijn  rike  ewelgc  staet, 

Maër  dat  aerdsche  rike  dat  Tei^aet. 
David,  die  prophete,  ooc  seit: 

Gods  vrese  is  beghin  der  w^sheit. 
25  Hi  seit  waer,  Gods  Trese  es 

Beghin  der  wijsheit,  syts  ghewes. 

Die  Gode  ontsaghe  van  grovdé, 

En  dade  nemmormeere  zonde ; 

Ende  die  zonder  zonde  leveii  can, 
30  Dats  verre  die  w^$te  m«n* 

Daer  bi  sprout,  als  wi  lesen, 

Wijsheit  uter  Gods  vresen. 

Der  werelt  wgsheit,  alsmen  daer  ziet, 

Is  sotheit  voor  Gode  ende  anders  niet. 
L?xl!x.3S  Want  so  wat  die  w jjdieit  werft 

r.i.  I.P01.CXIV,  1--I  1  11*  «. 

'O  Begheeft  d^i  mensche,  als  m  sterft; 

Mar  wijsheit,  die  God  mint, 
Staet  ewelike  ongheïnt 
Ende  en  can  niemene  begheven , 
40  Maer  doet  den  m^ische  ewelike  leven. 

Ys.  16.  I.  Worden;  H.  Werden.  17.  I.  Dat  is  God.  19.  I.  yele , 
sijU.  20.  I.  eerdtt.  21.  H.  euwelike.  29.  I.  H.  Het  eerste  dht  antbr,; 
I.  rijoheit  die  t.  ;  H.  dat  tegaet.  23.  I.  Salomon ,  die  wgae,  oio.  24. 
1.  H.  it  ontlr. ;  I.  beghint.  25.  H.  seeght.  26.  H.  w. ,  dea  ayt.  2S. 
U  IKe  en;  I.  H.  nemmermeer.  29.  1.  Ende  cntbr,  30.  H.  Dat  es;  I. 
Hg  is.  31.  H.  alse.  33.  I.  daer  ontbr^  30.  H.  m.  al  ali.  37.  1.  die 
Gode.     38.  I.  onghehent.     39.  I.  nionan ;  H.  nicnanne.     40.  I.  eewelir» 


DM  LEKEN  SPIB6HEL.  &  IIL  1& 

Minnen  wi  creatoren  mere 

Ofte  goet  dan  onsen  here, 

So  sijn  [si]  dan  onae  God, 

Want  wi  doen  Iiaer  ghebod 
45  Ende  setten  ons  sceppen  beheet  achter^ 

Daer  wi  hem  mede  doen  lachter. 

Dese  Gode  moghen  cort  doren , 

Maer  die  scepper  der  creatoren, 

INe  allene  is  God  ende  bere, 
50  En  b^lieeft  ons  nemmennere* 

Daer  omme  moet,  ah  wi  lesen, 

God  dalre  overste  wesen 

In  onse  ^edaichte,  yrooch  ende  spade: 

Die  dat  liete ,  lu  misdade* 

Hffv  ^ait  U  Iritntn  naat  aL  ^—  i. 

Wi  sollen  ooc  ailf^er 
Minnen  moeder  ende  vader, 
Soster,  broeder,  wijf  ende  kinder, 
Ende  alle  die  liede,  meerre  ende  minder, 
5  Met  solker  minnen  dat  wi 
Gods  niet  en  yergbeten  daer  bi, 
So  datbi  in  onsen  sin 
Dies  twint  en  si  te  min* 
Toor  al  sal  gaen  Gods  gbebod , 

10  Anders  waren  si  onse  God. 

• 

Yt.  48.  I.  Off;  H.  Oft.  43  I.  H.  ign  ti  émn ;  U  oas.  45.  I.  onat» 
tespper;  I.  H.  belMeC  oiUir.  48.  I.  «ceppere;  H.  sceppra*  50.  I.  End» 
h,    51.  H.  «lie.     59.  H.  djJre.iertta  w.    58.  I.  rto. 

TUêi,  H.  4waB«  Tore;  I.  {Cap,  8).  Ti.  4.  H..«l)  I.  meerder.  0.  H. 
■ieme  t.    8.  I.  H.  Det.    8.  H.  Tore.     10.  I.  xg  alle  eodt. 
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Al  sonde  die  werelt  verzinken, 

Nochtan  en  sullen  wi  niet  winken 

Uut  Gods  ghebode  ene  ure: 

Dus  seit  ons  die  scrifture ; 
15  Want  hi  is  m^rre,  sijts  ghewes, 
cxiv.^vl'io  l)t^  ^c  dü^c  die  es 

In  hemele  ende  optie  aerde, 

Ende  ooc  van  meerre  iraerde. 

Dien  God  so  vele:  heeft  ghegheven, 
Ixxm'z.^O  Datsi  van.haeis  selfi  moghen  leven 

Sonder  pinen  ende  axbiden, 

Sijn  sculdigher  tallen  tiden 

Gode  te  dienen  in  ïnnicheiden , 

Dan  die  ghene  die  arbeiden 
25  Ende  pinen  moeten  door  dien  noot , 
.Om  te  .ninneii^d^ghelics  broot^ 

Want  si  hebbens  beter  macht 

Ende  ooc  stade ,  dach  ende  nacht , 

Gode  te  deelne  van  dien 
30  Daer  hise  of  heeft  vóorsien  y 

Ter  kerken  te  gane  mede 

Ende  te  sprekene  haer  ghebede. 

Die  ghene  ooc  die  [te]  werke  gaen , 

Des  morghens ,  als  si  op  staen , 
35  Sullen  si  gaen  te  werke , 

Yt.  12.  H.  en  ontir,  13.  H.  Ute ;  I.  H.  eeo.  14.  H.  see^ht.  15.  H. 
hgt  m.  sijds..  17.  I.  H.  hemel  —  op  eerde.  20.  I.  moghen  onthr.;  H. 
Boohten.  21.  I.  pine  —  arbeiden.  22.  I.  tcoldich  in  ftllen.  2S«  H. 
dienne.  25.  I.  moet  om  die;  H.  die.  26.  I.  ^innenne;  H.  winne. 
28.  I.  ooc  ontbr.  20.  I.  te  dienen.  30.  I.  hij  hem  af;  H.  «f.  32.  I. 
spreken.  33.  I.  ghene  onif/r,  —  die  ontbr.;  I.  H.  te  v.  34.  I.  Smor- 
ghens  ;  H.  aln  op. 
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£nde  niet(*)  ooc  in  die  kerke 

Dnren  alte  langhe; 

Want  ter  zonnen  opganghe 

Sullen  si  opt  werc  sijn , 
40  Ende  aki  laet  haren  schijn , 

«Sullen  si  vanden  irerke  beten , 

Sonder  datsi  daer  Unnen  eten. 

Herren  si  hier  binnen  ene  ure, 

Si  verletten  hare  dach  hnre. 
45  Al  war^nsi ,  in  waerre  dinc , 

Des  daghes  ghehuert  om  enen  penninc , 

Si  souden  doen  na  haerre  macht 

Ghelijc  of  sire  hadden  acht, 

Alse  ons  heren  Cristus  mont 
50  In  die  ewangelie  maket  cont ; 
*  Want  voonraerde  dat  is  scult , 

cilv^t\)  Hoe  datment  set  ofte  hult. 

iddus  sullen  n,  die  doen 

Arbeit  om  haren  dach  loen^ 
55  Gode  aireoverste  zetten , 

Ende  werken ,  zonder  letten  , 

Na  hare  macht,  so  si  best  moghen: 

So  hebben  si  Gode  voor  hare  oghen  -y 

Tt.  as.  I.  H.  niet;  H.  iBde  k.  30.  I.  H.  op  dwerc.  40.  I.  aU  lo  1. 
knr.  4Z,  I.  diier  tnsschen  e.  43.  I.  •§  dair  b.  een.  44.  I.  Terliesen 
iner;  H.  koer.  45.  I.  inirarer.  40.  I.  Sdaeebs;  H.  Sdaeght.  47. 1.  ha- 
ns I.  H.  Haebte.  48.  I.  ofte;  H.  oft;  I.  H.  aekte.  40.  I.  AUo.  SO. 
I.  H.  In  dewangelye;  I.  doet  oondt.  Al.  I.  dat  oathr.  63.  I.  sedtolF» 
S.  I.  Inde  aldtti.  -^  die  omilr»  65.  I.  talre  OTerste ;  H.  Ulder  overrti 
57.  I»  II  kaer ;  H.  koer.    68.  I.  kare  ontbr, ;  H.  koer. 

{*)  Het  HS.  keelt  ««dt ,  doch  door  eene  latere  kand  op  den  kant  vk 
niet  reiketerd. 
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So  dat  hem  Qod  is  hout» 
Lx/xi'x.^0  Om  datsi  quiten  haren  scout. 

Die  rike  man  en  sal  ooc  niet 

Tote  des  anders,  daghes,  wats  ghesciet, 

Des  arbeiders  loon  houden , 

Opdat  hine  eyscht  onvergouden; 
65  Want  sijn  yleisch  ende  sijn  bloet  heeft 

Besuert  datmen  hem  daer  gheeft , 

Ende  diet  hem  daer  onthont  dan, 

Behout  an  hem  tbloet  vanden  man, 

Dat  wrake  roept  vopr  onsen  here, 
70  En  si  datment  weder  kere* 

Dus  sullen  wi  altoos  aenscouwen 

Gode  in  gherechter  trouwen, 

Ende  int  overste  altoos  setten, 

So  en  mach  ons  niement  letten; 
75  Want  wi  sijn  hulde  behouden  dan. 

Die  ons  niement  beroven  en  can. 
Alst  coomt  inder  morghenstont 

Ende  ghi  ontsprinct  al  ghesont, 

Sal  wesen  in  u  eerste  ghedochte 
80  God  selve  die  ons  wrochte, 

Ende  sult  opstaen  sonder  beiden 

Ende  u  tsinen  dienste  ghereiden. 

Een  cruce  suldi  dan  maken , 

Ys.  50.  H«  hen.  60.  1.  hair;  H.  hore.  Ad.  I.  tunderdaeohs ;  H.fta- 
der  daeght.  63.  I.  «rbeTts,  64.  I.  Op  dat  heesoht  Tergoiiden.  67*  F. 
diedt.  —  daer  ontl/r, ;  H.  onthoudet.  68.  I.  H.  fiekoudt ;  H.  «b«  ;  I. 
H.  dbloet.  70.  I.  dm.  hem  w.  73.  I.  H.  in  doTante.  74.  I.  Sonem.; 
H.  nieman.  75.  H.  sine.  76.  I.  H.  Uier;  H.  niemen.  77.  U.  Alset. 
70.  I.  H.  in  ontbr, ;  H.  uwe.  80.  I.  dio  a  wr. ;  H*  die  «  gKewroclilf . 
82.  I.  bereiden. 
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Siele  ende  Igf  ende  ander  zaken 
85  Saldi  Gode  bevelen  al, 

Die  u  niet  of  gaen  en  sal. 

Ter  kerken  saldi  dan  tien, 
civTr!'o  Misse  horen ,  macht  gheschien, 

Innichlike  spreken  a  ghebede^ 
90  Ende  bliven  ter  selver  .stede 

Tote  dattie  nusse  is  ghedaen. 

Paer  tenden  fo  nxachmen  gaen 

Oorhaer  doen,  weder  ende  voort, 

Datter  lijfneren  toe  behoort, 
95  In  gherechticheit  nut  trouwen, 

Saer  men  Gode  in  sal  aenscouwen , 

JÜso  dat  God  al  over  al 

Die  overste  wesen  sal 

In  al  datmen  begèet: 
£xxiiz.l  00  Anders  so  ist  al  qoaet. 

Alse  ghi  ter  maeltgt  sijt  gheseten  y 

So  en  saldi  niet  vergheten 

Ghine  solt  segghen  enich  ghebet, 

Schenen  u  ende  u  spise  met; 
105  Sobe[r]l£Jc  eten  ende  drincken , 

Ende  nwes  sceppen  mede  ghedincken; 

Om  die  arme  saldi  dincken  mede, 

Want  dat  ogn  die  Gods  lede , 

U  arme  broedre ,  dien  ghi 

V*.  88.  I.  H.  mMgbt ;  B.  u  gb.  89. 1.  Isaich ;  fl.  Inneohlec.  01.  I.  H. 
4At  ai0.  aa.  I.  m  <mlhr.  93.  I.  H.  Oibore.  04.  I.  lijfneringhen.  06. 
I.  |b«r»ditidbcdea.  08.  I.  aai  leouwen.  100.  I.  to  wtbr.  101.  I.  H. 
Ak.  188.  I.  SiMk«  1.  108.  L  selt  ipreken  e.  104.  H.  Sedienea  u  e. 
«vt.  108.  I.  «  to.  m«t.  107.  H,  Om  dame.  100«  H.  Uwe ;  I.  H. 
Jkroedct»;  I,  die. 

2* 
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110  Sculdich  sijt  te  stane  bi; 
Want  sterren  si  van  breken, 
God  die  sout  aen  u  wreken , 
Hier  of  ghinder ,  sijt  zeker  das ,        .    .  * 

Op  dat  u  sgn  breke  kenlijc  was. 
115  Ende  alse  die  maeltijt  is  gbedaen, 
So  saldi  Gode  dancken  zaen 
Tan  dien  dat  hi  u  gheeft, 
Daer  ghi  daghelijcs  bi  leeft, 
Ende  bidden  voor  alle  die 
120  Die  n  goed  daden  ye 

Ende  daer  of  comen  is  dat 
Dies  ghi  daghelgcs  hebt  te  bat. 
Des  ayonts  ooc ,  dat  verstaet , 
civ. '!';.>   Alse  ghi  te  rusten  gaet, 

125  Suldi  spreken  enich  ghebede, 
Daer  ghi  Gode  sult  loven  mede, 
'    Ende  ooc  bidt  voor  uwe  zonden. 
Ghi  sult  ooc  ten  selven  stonden 
Bidden  mit  goeder  herten  fijn 
130  Toor  die  leven  ende  doot  sijn, 

Ende  sonderUnghe ,  dat  wilt  verstaen , 
Toor  die  «u  goet  hebben  ghedaen. 
Dat  is  van  rechte  u  recht, 
Anders  so  doedi  hem  onrecht. 

Ys.  111.  I.  ttorTen.  lid.  I.  die  imtbr,\  H.  tond  ane.  IIS.  H.  oft. 
114.  I.  u  onthr,\  H.  n  hoere  br.  116.  I.  alt.  118.  I.  daghelijc;  H. 
daghelike.  119.  H.  Tore.  120.  I.  Die  onthr.  121.  I.  H.  daer  a  af; 
H.  et  coBieB.  122.  H.  Des  {  I.  daghelijc.  123.  I.  SaTonU.  124.  I.  H. 
AU;  H.  fjixi  oec  te  ratten..  125.  H.  enej^he.  120.  I.  H.  tuit  omibr*  -^ 
loTet.  127.  I.  u.  128.  I.  H.  tien.  180.  H.  Tore ;  I.  H.  e.  die  doot. 
ISl.  I.  dat  ofil^.  182.  H.  Vore.  133.  I«  reohte  treclit*  13  •  1.  hem 
•oii^5r. ;  H.  hen. 
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135  Want  ondanckelicheit ,  sïjis  ghewes, 
Boven  alle  dinc  scande  es: 
Wie  hi  is  die  goet  doen  Verghet, 
lËs(*)  nut  alre  eren  ontset. 
Dan  suldi  opheffen  u  hant , 
%'.rriól40  Ende  snit  n  z^henen  te  hant 
Inden  name  der  driYoudichede , 
Datn  u  beware  ende  bevrede 
Aen  ziele  ende  aen  lijf  dien  nacht 
Jeghen  alle  des  viants  macht  (-{-). 

146      Des  nachts  y  alse  ghi  ontsprinct 

Ende  ghi  u  keert  ofte  omme  wrinct , 
Snldi  aUo  dicke  segghen  dit  vaers: 
»Here!  ontfermt  mgns  zondaers  (§) !  " 
Ende  ofte  u  des  daghes  jet 

150  Tan  misgripe  is  gheschiet 
In  woorden  ofte  in  daden, 
Dat  ghi  also  sgt  beraden 
Dat  n  dat  van  herten  si  leet , 
Ende  te  beteren  dat  sijt  ghereet, 

155  Also  wel  den  armen  als  den  riken, 

T«.  180.  I.  ondanclwerheit ;  H.  oadanclecheit ,  sgds.  138.  I.  H.  Es 
nut;  1.  gliezedt;  H.  gheset.  130.  I.  H.  nwc.  140.  H.  selda ;  I.  H. 
Mcheacii.  141.  I.  driWondichede ;  H.  drieToldechede.  149.  I.  bewa- 
re* —  bevreden.  143.  I.  H.  Ane.  —  ende  9fUbr»  —  ane.  144.  I.  alle 
«mibr,;  H.  al;  I.  H.  nacht.  145.  I.  H.  alt.  146.  I.  Als  gbij  —  of; 
H.  oh*  148.  I.  OBtfennet ;  H.  ontfarmt.  140.  H.  oft  —  dagbs.  151. 
1.  off;  H.  oft.  159.  I.  ils  gb$.  153.  I.  H.  v  dat  sg  t.  b.  1.  154. 1. 
H.  beterne;  I.  dat  ontir,  —  bereet.     155.  H.  Als. 

{*)   Het  HS.  beeft  Ende. 
tt)  Het  HS.  beeft  machis. 
($)  TüsicbeB  Ts.  148  en  140: 

1  Deus  f  prepicius  esto  miehi  peccaieri/  \ 
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Dus  saldi  den  eweliken 

God  altoos  setten  yoort; 

• 

Want  hem  wel  toe  behoort 
Dat  hi  van  al,  gheloyes  mi, 

i:'kv?';.160  Beide  beghin  ende  einde  si ; 

I.) 

Want  hi  spreect,  alsict  yinde: 
»Ic  ben  beghin  ende  dat  inde  (*)." 

Yt.  166.  I.  Das  so  sult  gliij  eeuwelike.  167.  I.  H.  Gode.  168.  U. 
Want  het  hem.  169.  H.  gheloeTett.  161.  H.  tpreet  lelre»  a. ;  I.  «la 
ie.  162.  I.  H.  dat  ontbr.  -^  hierna  in  I.  het  vozende  koq/dstvky  dat 
in  E.  en  H.  ontbreekt: 

i^otmtn  9obt  atnic^m  cal.  m. 

Als  gbij  vilt  met  innicheden 

Uwen  sceppere  aenbeden  , 

Soe  doet  den  net  ter  aelrer  tjt, 

Op  dat  ghij  mneght ,  dat  g1i$  syt 
6  Alleene ,  daer  ment  niet  en  xie ; 

Want  ghelaet  ende  aentohijn  die 

"Werdea  gheerne  ontaedt  Tan  dien 

Dat  beter  bleye  ongheiien ; 

Ende  ghij  aelt  oic  te  min  horen 
10  Ende  aien  dat  u  maoh  atoren 

Unt  nwen  inneghen  ghebede ; 

Want  tonder  goede  innicbede 

En  aeht  God  der  beden  twint , 

Want  h§  alle  herten  kint : 
16  Hine  acht  der  woirde  meer  no  min  , 

Maer  wat  dat  herte  hevet  in. 

Heeft  hg  onae  herte ,  b^  heef^  al 

Dat  wy  hebben ,  groot  ende  tmal. 

Starckelic  ,  met  hoepen  groot  ^ 
20  Ende  altemale  mei  herten  bloot 

Seldy  doen  nwe  ghebede 

In  rechter  oetmocdichede 

Ende  bidden  dat  orbore  zij; 

Soe  aal  God ,  gheloeTes  mi 

(*)    Na  Tü.  162: 

»  Ego  svm  a^a  et  o,  principium  ei  ^his.** 
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jdon  Irra  mtnaeiftn  ft2rrtt.  —  ii. 

Die  mensche  sal,  dat  verstaet, 

25  U  Bede  horen  Uilen  stonden  , 

Sijdy  clair  ren  hoefsonden. 

Line  sal  t^n  n  orisoen  , 

Ende  dnt  seldi  dicke  doen. 

Kiest  ▼riende  ende  Triendinnen 
30  Tan  santen  ende  Tan  santinnen  , 

Die  n  Toir  doghen  ons  heeren 

Orbore  helpen  unpetrerèn. 
(1.  F*i.  civ.  T.  3.)   ^'^B  machmen  kiesen  badt 

Dan  dat  xalighe  snrer  Tat , 
3ff  Dair  hg  in  n^hen  maeat 

Rnsten  wilde  onghewaent? 

Diene  moederlike  bi  haer  leide  , 

Bevaen  in  hare  arme  beyde  , 

Telene  gaff  ende  drinete» 
40  Ende  rriendelike  scincte 

Met  haren  borsten  in  sinen  mont , 

Daer  hemel  ende  eerde  ane  stont 

Ende  bg  hem  sette  dair  boren  , 

Dair  dinghelen  Gode  loTcn. 
45  l¥ye  mach  van  nwer  sake 

Bat  wesen  n  Toirsprake 

Namelic  dan  dese  coninghinne  ? 

Niement ,  als  ie  versinne. 

Dair  by  eest  goet ,  dat  ghij  haer  dient 
50  Ende  maect  yan  hare  nwen  yrient : 

Soe  sal  n  Triendelike  bystaen 

Ende  in  gheenre  noot  af  gaen  ; 

Ende  ao  ghg  meer  Tiiende  hebt  daer , 

Zoet  n  beter  es  Toirwaer. 
55  Ende  als  ghg  Gode  hebt  ghebeden , 

Soe  seldi  met  innicheden 

Triendelic  aenroupen  saen , 

Dat  ao  n  in  staden  staen 

Toir  Gods  aenschgn  alsoe 
flO  Dat  n  bede  oome  toe , 

Eest  dat  Gods  eere  xij 

Ende  n  orbore  ligghe  daer  by. 
Tiiêl,  I.  {Cap,  4)  Tan  smenschcn. 
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Altoos  hebben  scoon  ghelaet  y 

Scone  zeden  ende  maniere. 

Al  waert  ooc  thuus  biden  vlere, 
5  Ofte  in  enen  wilden  woude, 
civirr.'fO  Daert  niement  zien  en  sonde 

Mochtan  so  sijn  scone  zeden  goet^ 

Want  somen  die  dinc  dicker  doet 

So  mense  can  vele  te  bat, 
10  Alsmen  coomt  in  vreemder  stat , 

Datmen  daer  of  heeft  ere , 

Dit  is  Socrates  lere. 

Scone'  zeden  ende  daer  toe  goede 

Comen  nut  ghestadighen  moede; 
x^arfaol^  Want  uut  onghestadicheden 

En  quamen  noit  goede  zeden , 

Wijsheit  noch  ooc  doghet, 
'    Dat  merct  men  aen  die  joghct: 

Die  joghet  die  heeft  zelden  in 
20  Wijsheit  ofte  subtilen  zin: 

Want  der  joghet  vlisheit 

Beneemt  haer  ghestadicheit ,  , 

Ënde  daer  ghestadichede 

Miet  en  is,  coomt  node  wijshede. 
25  Ghestadich  ende  scamel ,  dat  ghrjt  wet , 

Goedertieren  ende  gherecht  met 

Vi.  2,  I.  h.  goet  g.  4.  1.  H.  ooc  ontbr»  5.  H.  Oft  —  welden.  0. 1. 
pair;  H.  nieraan.  7*  I.  H.  so  ontbr.  11.  I.  Heeft  mer  daer  aff  groote 
eere;  H.  af.  13.  I.  daer  toe  ontbr.  14.  I.  H.  gkestaden.  17.  I.  ooo 
fmtbr, ;  H.  doegKt.  18.  I.  Dit  —  ane ;'  H.  Dit  mackineii  merken  ane  die 
joeght.  10.  H.  joeght;  I.  H.  die  ontbr.  SO.  I.  off;  H.  oft.  21.  I. 
Want  die  j.  der  wijsheit;  H.  joeght  rlgtecheit.  22.  I.  H.  hare.  24.  H. 
Niene  es;  I.  c.  na  w.     25.  T.  Ghestadicheit.     20.  I.  Gocderticre. 
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Sal  eic  sijn ,  lade  ende  stille , 

Die  met  eren  leven  irille. 
Nu  hoort,  wat  manieren 
30  Comen  uut  desen  vieren. 

Uut  ghestadicheit  men  seecht 

Dat  wi^lieit  te  comene  pleecht; 

Vut  scamellieden  coomt  voort 

Al  datten  doocliden  behoort; 
35  Ende  uut  der  goedertierenfaede 

So  coomt  liefghetalhede ; 

Ende  uut  gherechticheden  gaet 

Ons  sceppers  hulde,  dat  verstoet, 
>       Dat  theste  is ,  gheloves  mi , 
40  Maer  deen  is  goet  den  andren  bi. 
Nu  hoort  van  dese  vier  meer: 
c\vi.'f'V}  Wijsheit ,  daer  ie  of  sprac  eer , 

Die  is  herde  menigherhande , 

Diemen  hantiert  inden  lande. 
45  Snlke  heten  wijs,  om  dat 

Si  gadren  rente  ende  scat, 

In  wat  manieren  ende  hoe 

Hem  die  comen  toe. 

Sulc  heet  ooc  een  wijs  man, 
50  Om  dathi  des  lants  recht  can 

Ende  daer  ane  hem  verstaet 


T«.  dO.  I.  Coat;  H.  nte»  81.  I.  ghetUdioheden ;  H.  glieaUedecheideii. 
Sd.  I.  eoaes.  83.  H.  Ute;  I.  tcaaeUieü.  34.  H.  Alle;  I.  H.  d.  d. 
koort.  35.  I.  H.  nier ;  I.  goedertierhede ;  H.  goedertiernhade.  30.  H* 
lifligkeUllickede.  30.  I.  Dat  best ;  H.  dbeste  —  gheloet^ts.  40.  I.  aii-> 
leren.  41.  I.  H.  deeen  rieren.  48.  !•  H.  af.  44.  I.  b.  aokter  1.  46^ 
I.  H.  gadereB  renten.  47.  H.  m.  ofte  h.  48.  I.  Dat  hem;  H.  Dat  ben* 
4S.  1.  Sclke.     50.  H.  bi  slands  r.  wel  c.     61.  H.  an. 
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Ende  den  lieden  gbevet  raeL 
Sulc  heet  ooc  van  wisen  treken, 

Om  dathi  can  subtijlKjc  spreken , 
x^c.'f.^'oSS  Ende  met  groter  scalcheiden 

Sijn  saken  wel  can  beleiden 

Ende  bedectelijc  can  bringhen  yoort 

So  dat  eiken  dunct ,  diet  boort , 

Dat  sijn  zake  is  goet  ende  waer , 
60  Die  nocbtan  al  is  contraer 

Der  rechter  waerheit,  diet  wiste. 

Dit  bringbet  hi  toe  met  liste* 

Dit  en  is  gbene  wijsbede, 

Maer  bet  is  een  scalke  valsebede. 
65  Die  enen  andren ,  des  sijt  vroet , 

Of  wint  sijn  rechte  goet, 

Dits  also  quaet,  sijts  gbewes, 

Alse  roef  ofte  diefte  es , 

Ofte  quader,  dat  dnncket  mi 
70  Ende  seggbe  u  redene  waer  bi : 

Die  roven  ofte  stelen  , 

Willen  bare  qnaetheit  helen ; 

Maer  dese  ander ,  als  ghi  ziet , 

En  scaemt  hem  sijnre  valscheit  niet , 
75  Want  bi  voor  der  liede  ogben 

Ys.  63.  I.  heedt.  6^.  I.  U.  hi  t.  can  spr.  66.  T.  H.  SIne;  H.  uke 
I.  H.  c.  leeden.  67.  I.  H.  can  ontbr, ;  I.  brinct.  68.  I.  So  ontlr. 
elke  — ->  die  dat  h.  69.  H.  sine;  I.  take  goet  ware.  60.  H.  d.  etalc; 
I.  contrare.  61.  I.  Dier  gkerechter  w. ,  die  w.  62. 1.  Die;  I.  H.  briogt. 
64.  H.  et;  I.  H.  eene.  —  acalke  otUlr.  66.  I.  anderen,  eijtt.  66.  I. 
H.  Af;  H.  aine  gkereckte.  67.  I.  Dit  es;  H.  DaU  —  aijda.  68.  I.  JLl- 
te  d.  off  r.  ea.  60.  H.  Oft;  I.  Of  ^  dinct.  70.  H.  segghu.  71.1.  off. 
72.  I.  hair.  73.  I.  andere.  74.  f.  •camen  h.  harer  ▼.;  H.  sire.  75. 
I.  «ij  —  1  ieder. 
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Sine  yalscheit  wil  voort  toghen ; 
Die  hem  haerre  blamen 
cxviTïl'io  Voor  die  mensclieii  niet  en  scamen , 
Dat  sire  hem  en  scamen  tirint 
80  Toor  Gode  die  de  waerheit  kint: 
Daer  omme  is  hi  algader  qoaet , 
Die  met  deser  valsciieit  <Mnme  gaet. 

Solo  heet  wigs,  omme  dathi 
Hoyesch  ende  verstandel  si , 
85  Wijslrjc  hem  can  gheneren, 
Ende  winnen  sgn  verteren, 
Ende  sijn  dinghen  can  beleiden 
Met  goeder  voortienicheiden , 
Wel  zwighen  ende  nauwe  merken 
90  Ende  Gode  ontsien  in  allen  zinen  werken: 
Dese  wijsheit  in  alre  wisen 
Sahnen  voor  die  ander  prisen. 

Tander  point,  dat  ie  voren  nn 
Tanden  vieren  noemde  n , 
xc/r'^L)95  Die  is  gheheten  scamelheit, 

Daer  menighe  grote  doghet  uut  gheit, 
Dier  ie  n  twee  nu  ter  stont , 
So  ie  best  can ,  make  cont : 
.  Deerste  dat  is  danckelichede ; 

Ts,  78.  I.  Hair  ▼.  wiDea;  H.  wilt.     77.  Hf.  hen  horre.     78.  H.  Tore 

éê  B.  aieiie  te.     79.  I.  Weet  dat;  H.  hen;  I.  en  <mthr,    82.  I.  raetter 

V.;    H.   om,    8t.  1.  heedt;    H.  wije  oeo;   I.  H.  om.    84:  I.  Hooeeehs; 

0.    HoefiMsh.     86.   I.   üie   hem    wiselic    can.     86.  I.  wjn  hroot  ende  t. 

87.  I.  H.  sine;  H.  dinghe.    88.  I. Met  u^oter  y.    80.  Lendeonébr.    00. 

H.  Ende  emtbr.;  I.  H.  linen  ontirr.    01.  H.  allen.    02.  I.  vor  dandere; 

H.  andre.    08.  I.  H.  Dander ;  I.  Tor  n ;  H.  Tcwe  u.    04.  I.  beiden;  I. 

H.  B.  nn»    06.  I«  Die  mUbr.    06.  I.  dueoht ;   H.  doeght.    07.  I.  Die  iq 

u  ao  teere  st.     08.  f.  b,  mach  ,  nal  maken.     00.  1.  dat  orUhr. 
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100  Want  scamelhelt  heeft  den  zede, 

Datsi  en  gheenrehande  weldoen 

Laten  en  can  zonder  wederloen. 

Dats  een  point  yan  groter  eren, 

Alse  ons  die  wise  leren  $ 
105  Want  ondanckelicheit 
<    Is  die  meeste  dorperheit 

Die  in  die  werelt  mach  wesen , 

Dit  hebbic  dicke  ghelesen. 
Tander  point  dat  scamelhede 
110  Uut  gheeft,  dats  coenhede: 

Coenheit  dat  is  grote  ere , 

Want  si  do^t  bi  slhen  here 

Den  man  .altoos  bliven , 
csii'.Crao    Alsoudemén  hem  ontliven, 
115  ilsmen  dicke  heeft  ghesien. 

Hi  staet  daer  quadyen  ylien , 

Ende  verweert  mitter  spoet 

Ere,  li^f  ende.ooc  goet, 

Daer  hi  lof  ende  ere  of  heeft 
120  AUe  die  daghe  die  hi  leeft. 

Metter  coenheit  houtmen  lant, 

Coenheit  versaecht  den  viant , 

Coen  gheninde  (*)  can  wonder  maken 

Ts.  100.  I.  h.  die  z.  101.  I.  H.  en  ontbr,  108.  I.  Dat  es.  104.  I. 
AUo.  105.  I.  ondanckelichede.  106.  I.  dorperhede.  108.  I.  Alsoe  io 
dicke  hebbe  gb.  100.  I.  H.  Daiider.  110.  H.  Ute;  I.  dat  et.  111.  I. 
dat  cntbr.;  H.  dats  gr.  114.  H.  Alsoudemenne ;  I.  fi.  bem  imtbr,  115. 
1.  dicwijle.  118.  I.  H.  ooc  (milr.  110.  I.  H.  af.  181.  I.  H.  NeUes 
coenen;  I.  boadt  men  tlant ;  H.  bondaen  dUnt.  1,88.  1.  verslaet.  183. 
I.  U.  gbeninde ;  I.  can  weder  m. 

{*)    Het  HS.  beeft  -gheminde. 
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In  herde  menigherhande  zaken , 
125  Dat  hier  blijft  al  ongheseit: 

Dos  goet  8o  is  coenheiu 

Dat  derde  point,  dat  ie  aeide^ 

b  ghenaemt  liefghetalheide : 

Data  een  point  van  groter  ere , 
130  Ende  coomt  al  uut  onsen  here; 

Want  al  pgnder  [s]elc  om  zere, 

Hine  ghewonse  nemmermere , 

Want  sine  manieren  noch  sgn  aenschijn 

Tan  solker  gracien  niet  en  sijn. 
^ci'fólSS  Daer  coomt  of  snlke  vrome: 

Waer  hi  coomt\  hi  is  wellecome , 

AUe  liede  sgn  hem  hout; 

Sgn  Toordeel  is  menichfout; 

Sgns  neighent  en  ghebrect, 
140  Daer  men  achter  yan  hem  sprect: 

Al  seide  yement  yan  hem  qoaet^ 

Een  ander  dat  van  monde  slaet» 

Men  vint  liede ,  dats  zonder  waen , 

Die  vele  meer  daer  na  staen 
145  Datmense  ontsie  dan  datmense  minne: 

Dese  doncken  mi  dwaes  van  sinne; 

Want  die  ghene  diemen  ontsiet 

En  mach  ghemint  wesen  niet; 

Vf.  104.  !•  kerde  tmthr,  188.  I.  i^henoeait;  H.  lisfi^hetalleelicide. 
199.  I.  0«l  es  •—  eeren.  180«  H.  Dit  vers  otUhr,  131.  I.  p.  tnlooa; 
H.  p.  tele  OMBM.  iSa.  I.  Hij  en ;  H.  ghecregher  n.  183.  H.  aianiiere ; 
L  sga  ■uura  ende  sgn.  136.  I.  Dter  af  o.  grote  tt.  ;  H.  af  groete  Tr. 
lat.  H.  Iqjf  w.  137.  I.  lieden.  180.  H.  nerghen;  I.  nienweriacx  gli* 
14».  L  laster.  141.  H.  ienan.  143.  K  data  ontbr.  145.  I.  H.  ffê% 
AMvdf  dat  ontbr*     146.  I.  dinokm.     147.  I.  den  gkenen. 
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Al  ist  datmen  hem  vrienscap  toont, 
^xviiir.lSOHet  dier  yrienscap  is  hi  ghehoont, 

Alse  Ovidius  seit  voorwaer: 

Bedwonghen  minne  en  was  noit  claei\ 
.   Yalt  hi  ooc  cleine  ofte  groot. 

Hem  en  heft  niement  op  thoot, 
155  Noch  en  salne  niement  claghen 

Tanden  ghenen  diene  ontsaghen; 

Cume  vercoevert  hi  mere, 

Is  hi  knape  of  is  hi  here. 

Daer  omme  hont  u  liefghetal 
160  Daer  ghi  moghet  over  al, 

So  mint  u  God  ende  die  mensche , 

Dit  so  is  een  point  Tan  wensche. 
Dat  vierde  point  van  desen, 

Daer  wi  hier  voren  of  lesen , 
165  Dat  is(*)  gherechtichede : 

Gherechticheit  heeft  den  zede 

Datsi  eiken  gheeft  tsine. 

Dus  leestmen  in  Latine. 

Weet  dattie  duvel  niet  en  heeft, 
170  Daer  men  eiken  tsine  gheeft. 

Die  mensche  en  dooch  meer  no  min 

Dan  hi  ti*ouwe  hevet  in. 

Ts.  150.  I.  Tan  diere.  151.  I.  Altoe  ;  H.  seeght.  152.  H.  BedwoA- 
ghene.  —  en  onibr»;  I.  m.  es  selden  cl.  153.  I.  H.  cleen;  I.  of ;  H.  oft. 
154.  I.  Niement  en  hont  hem  op;  H.  niemen.  155.  H.  nieman.  166. 
I.  dien.  158.  I.  off;  H.  oft.  159.  H.  hondt.  160.  I.  Dat  ghg  mneght ; 
H.  moeght ;  I.  H.  al  orer  al.  161,  I.  Gaen ,  so.  —  die  otitbr,  162. 1. 
•o  OHtir.  164.  H.  vore ;  I.  H.  af.  165.  I.  H.  Dat  es.  106.  I.  die  t. 
168.  I.  Dus  soe  lm.  int.  109.  I.  H.  dat  die.  171.  I.  en  mach  meer. 
172.  H.  tronwen ;  I.  heeft. 

(*)    Het  HS.  heeft  t  Is  dat. 


B£R  LEKEN  SPIEGHEL.  B.  IIL  C.  2.        31 

Daer  alle  dinc  aal  vergaen , 
Moet  gherechticheit  staen: 
?ciS'^ól75  AI  machmense  weder  spr^en , 
Die  en  can  niement  gbebrekeu. 
Si  blijft  altoos  dat  si  es 
In  haer  selven ,  sijts  ghewes , 
Ende  sonder  haer ,  zekerlike^ 
180  En  coomt  niement  te  hemeliike; 
Want  God  sélve^  also  men  yint. 
Is  Tan  haer  dat  fandamint, 
Ende  niement  en  dooch  meer  die  ledlt 
Dan  also  vele  als  hi  trouwen  heeft. 


fyft  ^cm  "bit  mnt0jct|t  fyoinïftn  boI  anhtv  2rtt 


Ilse  die  mensche ,  des  siit  yn>et , 
Onder  die  menseben  wandelen  moet, 
Sal  bi  bem  boaden  bovescblilie 
Onder  arme  ende  onder  rike , 
5  Groeten  ende  antwoorden  gberne 
Ende  wacbten  yan  quaden  scheme, 
Te  tide  spreken ,  te  tide  maten , 
Enen  andren  spreken  laten 
Tote  bi  Tokeit  beeft  al, 

^•.  17S.  I.  dingea ;  I.  H»  sal  onthr, ;  H.  te  gaen.  176.  I.  Ten  canse 
>.;  H.  aienan.  178.  H.  tijdt.  179.  I.  H.  bare.  180.  H.  nieMaii. 
UI.  H.  alftoaMent ;  I.  alcmea  Tendt.  182.  I.  H.  luure ;  I.  tfaBdament. 
ISI.  H.  aieman ;  T.  ea  cnlbr»     184.  I.  trouwe. 

TiUL  H.  B.  hebben  tal;  I.  (Cap.Ü)  Heden.  Het  ttverigo ontlr,  Ta.  1. 
^•Ut;  I.  ■!.  aijls.  d.  I.  die  liede  w.  3. 1.  hoTeacbelike ;  H.  boefiobelike* 
^*  I*  «ade  amtlr.  6.  I.  v.  bem  Tan.  7.  1.  H.  apr.  ende  te  m.  8.  I. 
«Jwet.    9.  H.  ▼olsee^bt:  H.  beyet. 


\ 
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10  Eer  hl  weder  spreken  aal , 

Al  waert  dat  hem  die  tale 

En  gheliefde  niet  wale. 

Opten  sprekere  sal  hi  zien, 

Hi  sal  vele  te  bet  van  dien 
15  Beide  woort  ende  sin  vérstaen, 

Die  nten  sprekere  dan  gaen; 

Want  taensichte  toont  gheme  dat 

Datter  binnen  is  int  vat. 

Hoortmen  datmen  node  hoort, 
20  Hen  sal  daer  omme  niet  zijn  ghestoort: 

Gaet  n  ofte  uwen  vrient  an , 

Ghi  snit  daer  op  antwoorden  dan 

Ghestadelyc  mit  zinne, 

AIso  dathi  wel  kinne 
25  Dat  ghi  merct  ende  Terstaet 

Weder  hi  goet  seide  of  quaet, 

Ende  sal  hem  sconfieren  also  zaen 

Ende  kennen  dathi  heeft  misdaen. 
CB.  Poj.  xci.        ^jgg  gijj  ^^^  desen  ofte  van  dien 

30  Spreken  wilt,  so  saldi  sien 
Wie  dat  daer  omtrent  staet , 
Dien  u  redene  ane  gaet; 
Want  een  woort  is  zaen  ontvloghen , 
Daer  men  ]anghe  om  moet  doghen: 

?••  12.  H.  gh.  oee  II. ;  I.  a.  Tore  w.  13.  H.  sprekre.  14,  U  te  imtW,; 
I.  *  H.  bat.  16.  I.  Beide  ontbr.  -^  ^oirde.  10.  I.  uut  des  sprekers 
aoiide  g. ;  H.  tprekre.  17.  I.  H.  daensichte ;  I.  toech.  18.  I.  Dat  dair. 
21.  H.  Gaedt  u  oft  '—  tf.  oec  an;  1.  off  -—  Trienden.  33.  1.  Gheita- 
delike  m.  saeten  s.  25.  H.  Dat  ki  m.  28.  I.  scit  off;  fl.  ofte.  27.1. 
Moffieren ;  H.  tcouffiercD.  29.  I.  H.  Alt ;  I.  gkij  dan  van  —  of.  32. 
H,  uwe. 
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35  Te  sprekene  hoort  grote  hoede. 
^/*!)*^*^''     Salomon  8eit,'die  vroede: 

Die  sine  lippen  maten  can  ^ 

Dat  is  dalre  wijste  man. 

Seneca  seit:  Soetelike  spreken 
40  Can  grote  gramscap  hreken^ 

Ende  dathi  die  herdelfjc.  sprect  j 

Den  mensche  ter  gramscap  weet. 

Daer  omme  sal  onverholghen 

Die  man  ainen  rechte  rolghen. 
45       Alse  ghi  in  gheselsoepe  sijt, 

So  suldi  n  in  alre  t^t 

Houden  ootmoedelike , 

Al  waeTdi  noch  also  rike ; 

Ende  so  ghi  hat  sijt  gheboren, 
50  Soot  n  hat  sal  toe  horen 

Dat  ghi  u  neder  hout  ende  clene: 

So  hebdi  die  ere  allene , 

Ende  sgts  ooc  te  beter  vele. 
Hoet  n  yan  qnaden  spele, 
55  Want  daer  is  groot  verdriet 

Den  menighen  ave  ghesciet* 

Alse  ghi  voor  n  recht  snit  spreken 

Ofte  uwes  vrients  iroort  vertreken  y 

So  snidi  u  te  voren  versinnen, 

T«.  ad.  H.  M^t.  37.  H.  leppen.  S8.  H.  ee  die  «Ife.  39.  H.  secght: 
floeldee ;  L  eneteUo.  41.  I.  Ende  on  dat  h$  die  hardelike.  48.  I.  H. 
JKer  o. ;  I.  o.  toe  •«!.  45*  I.  H.  Als;  I.  in  gramtoepen  syt.  46.  I.  u 
mair.  47.  I.  U  konden.  50.  L  H.  Soe;  I.  toebeJkorwi.  61.  H.  koud. 
a.  H.  mda.  54.  I.  H.  Hoedt  n  oio  yan.  65.  I.  H.  daer  af  ei.  .  66. 1. 
M.  didkent  § . ;  H.  af.  67»  I.  H.  AU;  H.  Tore  nwe.  68.  H.  Ochte; 
I.  vertxooken.    60.  I.  a  ontbr, 

3 
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■ 

60  Hoe  ghi  u  redene  salt  beghinnen 
Ende  tuwen  scoonsten  leiden  Toort: 
Want  te  sprekene  w^sheit  hoort* 
Ghine  sult  niet  spreken  weekelikey 
Maer  onvervaert  ende  vromelike. 
65  £en  man  mach  met  vervaerder  tale^ 
Sijn  recht  verlicsen  herde  wale; 
Alse  hi  hem  te  barenteert 
Ende  scaemt ,  wert  hi  dicke  ghekeert 
(E.poi.  xci.  B^^en  zinne,  also  dat  hi 

70  Sine  zake  verliest  daer  bi: 
Dit  is  menichwerf  gheschiet. 
^';^*)^*^"' En  condi  ooc  wel  spreken  niet, 

Noch  des  lants  recht  niet  en  kint, 
So  doet  den  raet  dat  ghi  ghewint 

75  Enen  man  die  uwe  recht  toont , 

Waer  bi  dat  ghi  niet  en  sijt  ghehoont^ 
Ende  dan  spreke  (*)  mids  ripen  rade : 
Onraet  brinct  in  menighen  scade« 

Alse  ghi  een[8}  menschen  redeUe  hoort, 

80  So  en  spreect  daer  in  niet  een  woort , 
Yoor  dat  hi  al  heeft  gheseit: 
Dat  is  grote  hoyescheit. 

Ghi  sult  ooc  in  allen  steden 
Het  sinne  ende  mit  hoyescheden 

Ti.  02.  I.  ten  sprckenne  w.  beboirt.  63.  I.  Gh^  en,  66.  I.  herde 
ontir.  67.  I.  H.  ils  hem  een  man  te.  68.  Q.  werd ;  I.  werdt.  —  hi 
ontbr,  71.  1.  Diei  et.  78.  H.  fUndt;  I.  tlant  r.  n.  wel  en.  76. 1.  m. 
76.  H.  niene  tijt.  77.  H.  apreke;  I.  tpreken  met.  78.  I.  Onrecht;  I. 
H.  meneghe.  79— Sd.  I.  Veee  vier  veraem  pntèr,  79.  H.  Ala  ghi  eest. 
81.  H.  Tore.  82.  H.  hoefaoheit.   83.  I.  ia  neaeghe  st.  84L  H.  ho^ltohtdea, 

(♦)    Het  HS.  heeft  spreken. 
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85  Uwe  dadinghen  houden  altoos; 
Haer  vindi  liede  die  sijn  loos^ 
Ongheraect  ende  qoadertiereBy 
Die  in  deser  felre  manieren 
ü  dos  willen  Toor  gaen, 
90  Die  so  moghedi  weder  staen 
Metten  selyen  datsi  leren: 
So  moghedi  hart  met  herde  keren* 

Alse  ghi  nnwe  maren  hoort, 
Die  en  moghedi  niet  segghen  voort* 
95  Is  ai  quaet,  hebt  liever  dan 

Datse  voort  segghe  een  ander  man; 
Ia  si  goet ,  gheloves  mi , 
Ende  men  vint  dat  loghene^  si , 
So  iat  scande  dat  ghijt  voirt  bracht: 
100  Hen  mach  wanen  dat  ghijt  dacht* 

Yan  uwen  viant  en  spreect  gheen  quaett 
Dat  is  een  dorpcrlike  daet, 
Ende  diet  horen ,  hem  is  wel  cont 
Dat  ghi  hem  niet  bat  en  ont. 
105  Al  waert  waer  dat  ghi  segt  daer^ 
Men  sout  niet  houden  voor  waer(^). 

Beloofdi  yet  desen  ofte  dien, 
So  suldi  te  voren  wel  besten 

Ta.  86.  I.  U  peynim^e  h. ;  H.  aadbglie.  86.  I.  lieden.  88.  I.  feller.' 
68.  1.  Tort;  H.  voie.  80.  I.  H.  voeglidi.  81.  I.  dat  ig  a  1.  98.  I. 
H.  aoeshdi;  I.  hard  met  barden.  88.  I.  H.  Alt.  84.  I.  U.  entaldin» 
88.  H.  kebd.  87.  I.  Et  toe  oio  [;. ;  H.  li  oeo  g. ,  gheloeTelt.  88.  I. 
tt.  88.  H.  gU.  100.  I.  gUjt  jaebt.  101.  H.  en  MKèr.  108.  H. 
108.  H.  ben.  104.  I.  badt  en  jont.  105.  H.  teidt.  100.- 1.  H. 
;  H.  bonder ;  I.  0.  over  waer.  107.  I«  H*  Gbeloefdi  \  I.  of  j  H» 
«H.  108.  I.  Gbij  telt  te.. 
{*)  Het  0S.  beeft  voerwatr, 

3* 
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CE.  Foi.  xcii.  Q£  gj^^  doen  wilt  of  doen  mogbet  5 
110  Want  waer  dat  sake  dat  ghi  loghet 
(i.Poi.cxvia  Ende  ghi  niet  en  daet  u  belof, 
Ghi  souter  scande  hebben  of; 
Want  hi  en  is  niet  beter  die  man 
Dan  hi  sijn  (*)  belof  wel  houden  can. 
115       Heimelicheit,  die  u  gheschiet, 
En  suldi  voort  zegghen  niet 
Temene  die  ghi  zo  vrient  sijt; 
Want  (+)  alse  ghijs  hem  hebt  gheliyt , 
So  heeft  hi  u  dan  ghevaen, 
120  Ende  moet  hém  dan  sijn  onderdaen 
Ende  blijft  sijn  eyghen  voort  an,  . 
Die  te  voren  was  een  vri  man ; 
Want  het  mochte  u  grote  vrienscap 
Wel  verkeren  in  viantscap , 
125  Ende  dan  na  dat  verkeren 
So  mochte  hi  u  onteeren 
Ende  u  heimelicheit  so  verre  melden 
Dat  ghijt  jammerlijc  sout  ontghelden. 
U  selven^  dats  wel  ghedaen, 
130  En  suldi  niet  gheloven  te  zaen 

Ys.  109.  I.  Off;  H.  Oft  —  oft ;  I.  H.  moeglit.  110.  I.  H.  waert ;  H. 
dat  •ake  onfhr,;  I.  H.  loeght.  111.  H.  niene  daedt;  I.  belooft.  112. 
H.  toudter ;  I.  se.  af  h.  of.  113.  I.  H.  Hi  nes.  114.  I.  H.  hi  tijn ;  I. 
belofte;  H.  gbelof.  116.  I.  Die  en  zeldy;  H.  seldi  rerteggben.  117.1. 
Doer  yemene.  —  xo  ontbr.  118.  I.  H.  Want  aU ;  I.  ghijt.  119.  H. 
heefti  u.  120.  I.  H.  dan  ontbr,  122.  H.  waert  en.  123.  I.  het  moch- 
te ontbr,  124.  I.  Mochte  -wel  keeren.  120.  I.  moeti  u ;  U.  onderen. 
128.  I.  janunerlike  sondt ;  H.  soad.     129.  I.  H.  dat. is. 

{*)  Het  HS.  heeft :  Dan  hi  tUo  sijn ,  maar  in  I.  en  H.  ontbreekt  dio 
te  regt. 

(f)   Lezing  van  I.  en  H.     Het  tekst  .HS.  heeft  Ende. 
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Tan  dinghen  die  gbi  niet 
Seker  en  hoort  noch  en  slet ; 
Want  hi  wane ,  sgts  ghewes , 
Menich  mensche  bedroghen  es. 
135       Siedi  liede  heimelijc  spreken , 
Dat  en  snldi  an  u  niet  treken  y 
Noch  ooc  peinsen  dat  yan  u  si: 
Hont  u  selyen  emmer  yri ; 
Want  Jtie  qnade  waent  altoos  des, 
140  Watmen  runnt^  dat  van  hem  es. 
Ghi  solt  wel  te  yoren  mecken , 
Hoe  yerre  dat  n  renten  strecken, 
Ofte  hoe  groot  mach  sijn  n  nere , 
Ende  daer  na  set  dan  u  teere ; 
145  Want  het  is  herde  zaen  yertaert 
Datmen  langhe  heeft  ontspaert. 
^';.'ï'5^*^'*  Donwaerdste  dinc  yan  aertrike 

Dats  een  arm  die  was  rike. 
(E.  PW.  xcii.      jjgj  Yieia  die  clappen  gheme  , 

150  Ofte  die  sijn  yan  quaden  scheme , 
Ofte  yan  aerde  gheme  scelden , 
Ofte  ter  gramscap  lichte  helden , 
Ofte  archeit  minnen  yoor  doogt , 
Saldi  wandelen  so  ghi  minst  moogt. 

155  Want  die  hem  quaets  onderwint , 

yt.  1S8.  I.  winen ;  H.  t^cls.  135.  I.  lieden.  186.  H.  ane.  188.  I. 
Hovdt;  H.  Hond;  I.  •.  orer  vry.  140.  T.  H.  Datmen;  I.  ruyndt.  142. 
I.  H.  dat  tmthr.;  H.  uwe;  I.  H.  r.  mogen  itr.  148.  I.  Off;  H.  Oft. 
144.  I.  na  «o  lette  n ;  H.  uwe.  145.  H.  lelt  li.  147.  I.  Donweer- 
ftle  —  cerderike.  148.  I.  Dat  es;  I.  H.  arm  man  d.  140.  H.  Iien. 
150.  H.  die  imthr.  151.  H.  Oft;  I.  ran  berde  gli.  158.  H.  Oft;  I.  Om 
gr,     153.  I.  Off;  H.  Oft -^  vore;  1.  doghet.    154. 1.  mogpt.  155. 1.  quaet» 
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Wart  dacr  gheme  of  gbefchmt. 

Want  al  ware  een  goet,  dat  verstaet. 

Men  souden  houden  over  quaet; 

Maer  wandelt  een  quaet  mitten  goeden, 
'     160  Men  salne  te  beter  vermoeden. 

Daer  omme  seit,  alsic  versta, 

Cathoen :  »  Cum  bonis  ambula.^* 

Want  biden  goeden  machmen  leren 

Tele  duechden  ende  eren , 
165  Ende  biden  quaden  anders  niet 

Dan  scade,  scande  ende  verdriet* 
Ghine  sult  u  niet  ledich  maken, 

Maer  onledich  in  goeden  zaken 

Suldi  wesen  vrooch  ende  spade , 
170  So  wercti  bi  Catboens  rade; 

Want  ledicbeit,  s^ts  gbewes, 

Yan  alre  quaetbeit  voetsel  es. 

Gbelijc  een  lant  dat  ledicb  legbet, 

Doorne,  distele  ende  oncruut  dregbet, 
175  Also  wast,  meer  noob  min, 

Alle  arcbeit  in  ledigben  zin; 

Want  die  viant  [vintj  daer  stade, 

Ende  werpt  daer  in  van  sinen  zade , 

Eerstwerf  tgbepeins  quaet , 
180  Daer  dicke  na  volgbet  die  daet. 

Tl.  156.  I.  Werter  gh.  afF;  H*  Werdter  gh.  •£.  158.  I.  orer  eea  <{. 
159.  H.  quaêt  onthr.  161.  I.  segliet ;  H.  seeght.  163.  H.  goedem.  168. 
I.  Dan  scande,  acade  «nde.  170.  I.  w.  na  Cath.  171.  H.  sgdi.  171^. 
I.  aller.  173.  I.  leecht;  H.  Iceght.  174.  I.  Dat  doornen,  dijatelen,  o. 
dreechi;  H.  destele  —  dreeght.  175.  ü.  lUoe  soe  w.  176.  U.  inden  1. 
177.  I.  TÏant  tinl  d. ;  H.  Tianl  die  vind  d.  178,  H.  werplcr  in.  IW» 
\,  ghepeins.     180.  H.  volght  j  I.  t.  <iu«de  dacl» 
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En  is  conmc,  bisscop  nooh  pipe. 
Trouwe ,  ridder  noch  knope, 
CLF^cxvm.  Di^  in  ledicheit  vertraecht , 

ffine  worde  van  eren  glieknaecht; 
185  Want  dat  recht  der  menscheiden 
Dats  pinen  eade  arheiden.^ 

Houdt  Tan  sprekene  mate: 
Daer  leit  in  grote  hate. 
CE,  f^.  xcii.  Yg2e  spieken ,  aeit  dat  Lilijn , 

190  En  mach  xonder  zonde  niet  zijn. 

Swighen ,  alse  wi  scouwen , 

Is  selden  berouwen^ 

Maer  spreken ,  des  seker  zijt , 

Is  berouwen  te  menigher  t^t. 
195      Ghine  snit  met  te  zere  versmaden 

Bie  mesgrepen  hebben  in  daden ; 

Want  en  is  niement  zonder  zonde  ^ 

Ende  ghi  hebt  lichte  in  uwen  stox^de 

Also  zere  misdaen  als  een  ander  doet^ 
200  Ende  peinst  ooc  in  uwen  moet^ 

Bat  menschelike  c^^eaturen 

Broosch  sijn  van  naturen. 
Ist  dat  ghi  dinghen  radnt 

Baer  ghi  uwen  orbaer  niet  in  én  kint, 
205  Ist  creature  of  ander  goet, 

V«.  181*  H.  Su  o. ;  L  c. ,  ao  b.  182.  I.  RicUere ,  t rottw ,  aodi ; 
11.  nia^er,  rr.  ao.  183.  I.  Diea  1.  184.  I.  H.  weide.  180.  l.  dtts  r. 
étK  muamuchéiétn.  188.  I.  Dat  «9  p.  189.  H.  Hoad;  I.  iprekea.  188. 
I.  Dier  ia  lee^Kt  §t,;  B.  leegst.  188.  I.  «preken*;  H.  eeegit;  I.  H. 
4Lat$a.  181.  I.  alt.  188.  I.  det  onthf.  186.  I.  Gli^  tv** teer.  188. 
1.  Die  11  m,  187.  1.  tea  ee  aieaiaat ;  H.  eae  aiemea ;  I.  eoaddt  téndén. 
1«8.  H.  ttclit  ia  a;  I.  ttoiideB.  188.  H.  Ala-^  ea.  808. 1.  Broesckt.  888. 
H.  diaf he.  884. 1.  oiibtn ;  H.  orbere ;  h  ia  oiMr,  888. 1.  er.  eett  e. ;  1.  «ft* 
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Dies  doet  n  of  metter  ^oet. 

Hen  sal  te  rechte  minnen  meere 

Salicbeit  ende  daer  toe  eere, 

Dan  goet  of  creatore: 
210  DujB  leert  mi  die  scrifture. 
Ist  dat  n  vrient  dinc  doet 

Die  hem  oorbaerlic  en  is  no  goet, 

Dat  so  saldi  hem  blameren; 

Ende  al  en  wil  hijs  niet  of  keren , 
215  Nochtan  en  staet  niet  of  des 

Ghine  castijtten  alst  tijt  es. 
En  mint  niemene  zo  zere 

Ghi  en  mint  u  selven  mere: 

220  Om  dinc  die  enen  andren  haet. 
Dat  en  hoort  der  wijsheit  niet  toe* 
Hebt  enen  andren  lief  alsoe 
Dat  ghire  niet  in  en  wert  ghescaet: 
Soe  doedi  dat  Cathoen  raet. 
225       Dinc  die  n  ghelooft  es  ^ 
Dier  ghi  niet  en  syt  ghewes. 
Die  en  ghelooft  niet  Toort; 
Want  alle  die  liede  haer  woort 
CE.  po^  xcn.  Yjjjj  j^jgj  beloven  en  houden  niet, 

230  Alse  ghi  daghel^cs  hoort  ende  ziet. 

Tt.  20S.  I.  H.  Det;  I.  aff;  H.  af.  908.  H.  Saleckeide.  209.  I.  off; 
fi.  ofte.  aio.  I.  H.  Dot  soe  1. ;  H.  1.  ons  d.  212.  I.  H.  hem  eerlyo 
e&.  214.  I.  en  on^^. ;  I.  H.  wilt;  H.  af;  I.  n.  ontbeerea.  J^15.  I.  en 
tmthr, ;  I.  H.  af.  216.  I.  H.  eastitene.  217.  I.  niemant.  aia  I.  H. 
Ghine  m.  210.  H.  orbore  latet«  220.  I.  anderen;  H.  batet.  221.  H. 
ter.  222.  I.  anderen.  228.  I.  n.  by  werdt  besoaedt;  H.  n.  bi  en  werd 
Chetcaedt.  224.  H.  raedt.  226.  I.  Diere.  -—  en  oniftr.  227.  f.  beloefl. 
226.  I.  ^a«t  alt  die  Heden  hare.   226,  H.  gheloT».   280. 1.  Alsoe;  H.  Als. 
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Die  op  anders  belof  tiet 

Ter  merct  om  te  copene  yet, 

Moet  dicke  keren  onghecockt: 

Dits  dicke  ter  waerkeit  ghebrocht. 
235       Ilse  ghi  op  ireghe  gaet  of  rijdt 

Ende  gheselscap  daer  ane  u  tijdt. 

Wat  si  u  zegghen  ofte  tonen, 

Hoet  u  altoos  jeghen  konen. 

Na  dien  datmen  gbene  tronire  en  yint 
240  In  die  gbene  diemen  kint, 

Hoe  sondemen  dan  gketrouwen  dien 

Diemen  Toren  niet  en  keeft  gkesien? 
£n  kebt  gkenoeckte  in  gkeenre  wijs 

Datmen  u  voor  u  ogken  gkeeft  prijs , 
245  Want  gkine  sgts  te  beter  tvint 

Peinst  dat  gki  u  selven  kint  ' 

Tele  bat  dan  yement  el. 

Ja,  doedi  nocb  also  irel, 

Hem  ooc  die  n  das  prijs  gaf 
250  En  gkelooft  niet  te  bat  daer  af: 

Al  seide  bi  voor  u  goet  nu, 

Hi  seide  licbt  arcb  acbter  n. 
Is  u  ere  of  dogket  gkesckiet , 

Dat  en  suldi  voort  seggken  niet; 

Ts.  d31.  I.  belofte;  H.  fjhtlot,  234.  I.  Dit  es;  I.  H.  ménichwerf  t.  w. 
bfoekt.  ttff.  I.  H.  AU;  I.  oiF;  H.  oft.  286.  H.  «h.  dn  «n.  287.  I. 
off.  288.  H.  Hoedt ;  I.  jeylieiis.  289.  I.  dien  entbr.  240.  I.  den  ghe« 
■en.  241.  1.  betrouwen.  242.  H.  rore  niene  bedde  gb.  243.  H.  gbere. 
244k  I.  Mti  eerste  u  enter,;  H.  vore  —  gberet.  245.  H.  gbi  en  tijdt. 
247.  H.  ieM«n.  248.  I.  H.  la »  dat  doedi ;  I.  n.  aoe.  242,  I.  Hem  die 
n  occ  pr.;  H.  n  aldus.  260.  I.  Gbeloeft  b*em  n.  261.  H.  leidi  Tore; 
1*  bf  0.  T.  u  nu.  262.  H.  soegbt;  I.  teide  areb  liobte  aobter.  268.  I. 
of  docgbl ;  H.  oft  doegbt.    264.  1.  H.  i.  Terteggben. 
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&ixl'  265  Want  lof  in  eyghen«n  moiit 
Wart  Qnsa?er  taire  stont; 
Maer  eens  andeis  doghet  enda  ere 
Die  en  verberghei  nciinmerniere , 
Al  waert  openbare 
260  Dat  hi  u  viant  ware* 

Alse  die  jonghe  boort  gbewaghen 
£re  ende  doghet  die  doude  plaghen, 
So  sette  hem  dan  daer  toe 
Dathi  OOG  doe  alsoe , 
2$5  Datmen  sijns  in  suiker  doghet 
Ooc  Termane  na  sine  joghet. 

Ist  dat  ghi  en  hebt  ghenen  spoet 
Te  winnen  enich  aerdsch  goet, 
(E.  Foi.  xciii.  j)jgg  en  sijt  te  droever  twinU 

270  Peinst  in  u  selven  ende  kint 

Dat  ghi  naect  quaemt  op  aertrikei 

£nde  dat  ghi  ooc  dier  gbelike 

U  goet  hier  laten  selt, 

Ende  dat  ghi  en  hebt  ghewelt 
275  Lgf[s]  noch  goets  mere 

Dan  God  wille,  onse  here. 

Al  sidi  mate  van  goede, 

Sijt  blide  in  uwen  moede* 

Dat  sekerste  dinc  dat  enich  es , 

Ts.  260.  I.  H.  Werdt;  H.  ontB^vert;  I.  Ulier.  £67.  I.duegfctof  e«i«; 
H.  doeght.  266.  I.  TerberoHt;  H.  Terbergkt,  2IQ0,  H.  uwe.  261. 1.  Als 
ghy  die.  262.  I.  duecht  dies;  H.  doei^ht  dier.  264.  I.  bij  aUoenadoe; 
H.  oec  aa  «Isoe  doe.  266.  H.  doegbt.  266.  H.joegbt.  267. 1.  en  on^. 
266.  I.  Te  g^ewiniien ;  H.  Te  gbewianc;  I.  U.  eniob  ont^,;  !•  eerU; 
H.  erdericb.  269.  H,  Del.  271.  I.  eerdezike.  272.  I.  die»;  H.  die. 
274.  I.  gbine  b.  gbeen  gb.  276.  I.  Lijf;  U.  LijfB  n.  «ec  goeds.  278. 
I.  in  n  armoede;  H.  in  armoede. 
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280  Dct[6]  hlidc  armoede  y  sfjt  zeker  des ; 
Want  die  bilde  is  e&de  wel  ghemoet^ 
Hem  én  gfaebreect  gheen  goet: 
Die  gbene  is  arme  allene, 
Dien  dat  zine  dunct  te  dene; 
285  Ende  wien  dat  sine  dunct  groot , 
Hi  is  rike ,  al  iraer  bi  bloot ; 
Want  dien  gbenoeebt  datbi  beeft, 
Hi  is  die  njcste  die  leeft. 
Alse  gbi  sijt  in  yoorspoede , 
290  So  Sfjt  altoos  op  uwe  boede 
^'j. o' ^***' Jegben  rampspoet  ende  misval; 
Want  teinde  al  over  al 
En  gbelijct  den  begbinne  niet, 
Alse  gbi  dagbeljjcs  wel  ziet» 
295  Hets  menicb  scone  begbtnsel , 
Daer  na  volghet  een  cranc  ifisel ; 
Ende  sulc  begbin  beeft  cranken  apoet^ 
Daer  of  teinde  wart  berde  goeU 
Daer  omme  en  aal  bem  nieman 
300  Te  zere  y^rbefien  yan 

Enen  gbelucke  datbi  beeft , 
Want  dayonture  dieke  sneeft. 

Gbine  solt  cleine  nocb  groot 
Hopen  op  niemens  doot, 

Y«.  ttOi  I.  Bti  m;   H.  Dttt;   I.  H.  ayto  (H.  fSds)  ghewet.     «82.  I. 

fft    onBreeet;    H.   en   gli.  en  sK.    2S3.   H.  ami*    2M,  L  dtt  ttiae;  H. 

te    Mtir.    285.   H.    w.  Uine  dnaket ;  I.  dal  tsine.    280.  H.  Die  «• ;  I. 

I.  were.  289.  I.  Ale.  290.  I.  H.  n.  201.  I.  ramtpoet ;  U.  rantpoet. 
I.  H.  dead  ;  I.  jfftt  eTsU  al  wibr.  294.  I.  H.  Altoe ;  I.  d,  hoirl 
aiet.    286.  I.  Het  ts ;  H.  Bt».    290.  I.  H.  Tolyht ;  I.  eynsel.    298.' 

I.   B.   a£;   T.  dende  wtfdt ;    &.   diade  wevd.    200.  H.  Taero ;  T.  H.  t. 

das.    201.  1.  TeoneB  ;  H.  Yan  enen.     804.  H.  icaiant. 
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305  Want  gliine  hebt  zelve  ghenen  morghen. 
Ghine  sult  ooc  niet  zoi^hen 
Jeghen  die  doot  noch  die  ontsien: 
Ghi  sult  altoos  sijn  in  dien 
CE.  F«i.  xciii.  j)^|.  gij|  ghereet  wesen  selt , 

310  Alse  u  God  hebben  welt ; 

Want  die  hem  altoos  wonde 

y ander  doot  vervaren ,  sonde 

Vcrliesen  dathi  sonde  leven , 

Alse  Gathoen  heeft  besci'even. 
315       Alse  n  u  mate  vrient 

Yan  eenre  cleenre  ghiften  dient , 

Die  ontfaet  danckelike, 

Hoe  groot  ghi  sijt  of  hoe  rike. 

Termochte  hijt  bat,  lichte 
320  Hi.gave  n  beter  ghichte: 

En  aen  sict  niet  wat  hi  u  gheeft, 

Maer  die  onste  die  hi  tnwaert  heeft. 
Sidi  mit  kindren  verladen , 

Die  ghi  niet  wel  en  cont  beraden, 
325  So  doetse  dan  daer  toe  kei^n 

Datsi  hare  ambocht  leren , 
^';Tio  ^^"' Also  datsi  hem  gheneren 

Ende  winnen  selve  datsi  verteren. 

Ende  dat  ghi  hebt ,  ist  cleine .  of  groot , 

Ts.  807.  I.  Bet  tweede  die  ontir.  800.  I.  bereet.  810.  I.  H.  Als. 
811.  I.  Wint  bij  d.  b.  «.  bebben  w.  818.  H.  Terreren.  814.  I.  Alt 
ons  Catb. ;  H.  Alsoo  Cat.  ons  beef.  815.  I.  H.  Als  u  uwe.  316.  H.  ere. 
817.  I.  Dtl  o.  318.  I.  H.  oft.  810.  I.  bg.  880.  I.  u  een  b.  gbifle. 
821.  I.  En  onthr. ;  H.  n.  dat  bi.  828.  H.  Maerdonste;  l.jonste.  888. 
1.  kinderen.  824.  H.  nienc  c.  w.  b. ;  f.  en  ontbr,  325.  H.  doesc.  828. 
I.  bare  cntbr,  -^  ambaebten;  H.  ambacbt.  827.  H.  ben.  880.  I.  ist 
onthr,  -—  cleen ;  H.  dein  oft» 
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330  Dat  hout  selve  tawer  noot. ' 

Die  sanen  kindren  so  vele  doet 

Dathi  hem  namaelw  [bidden]  moet, 

Hi  en  is  niet  beraden  irale* 
Ie  hoorde  zegghen  tenen  male, 
335  Dat  een  man  was  herde  rike , 

Ende  gaf  zinen  zone  te  huwelike 

Sgn  hmt,  sijn  haye,  sgn  gout. 

Daer  na  so  wart  die  man  so'ont/ 

Cranc  ende  zere  onyermoghen.  > 
340  Doe  en  wonde  die  vrouwe  niet  ghedoghen, 

Sgns  zoons  w^f  ^  dattie  oude 

Biden  haert  zitten  zoude 

Hoesten,  huighen,  spade  ende  yroe. 

Een  bedde  dede  si  hem  maken  doe 
345  In  enen  stal  verre  besiden , 

Daer  die  man  lach  tallen  tiden, 

Ende  herde  luttel  dranc  ende  at, 

Want  men  sgns  al  vergat. 
^*;. o" ^^"^ Sonder  een  kint  hadde  sgn  zone, 
350  Dat  was  sulcstont  ghewone 

Te  comene  toten  goeden  man. 

Eens  sprac  hi  den  kinde  dus  an : 

» lieve  kint,  ganc ,  sech  dinem  here , 

Dat  mi  vriest  harde  zere, 

Tt.  830.  H«  houd  t.  toto  uwer.  331.  I.  jkisderen.  332.  U.  hen;  I. 
H.  B.  laddea  m.  333.  H.  Hine  es.  336.  H.  Die  g.;  I.  gaff;  H.thuwe- 
like.  337.  H.  liae  h.  338.  I.  Ka  to  werdt  die  man  out ;  H.  Na  toe 
van  U  out.  340.  I.  wilde.  341.  I.  H.  dat  die.  343.  I.  H.  Indeu, 
M.  I.  billeen.  344.  H.  deedai;  I.  hem  ontW,  345.  I.  stal  dair  b. 
347.  l.  dr.  ol  at ;  H.  dr.  oft  at.  348.  I.  algader  v.  340.  I.  h.  die  so- 
■«•    35t.  1,  eomenne.    363.  I.  dns  anihr,    353.  H.  ganc  on/dr.;  ï.  «egt. 
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355  Dathi  mi  yet  over  zinde.'^ 

Dat  kint  liep  mit  gheninde  ^ 

Die  den  vader  dit  Tertiac 

—  »Nem/'  sprac  hi,  j^desen^zac, 

Ende  draechen  hem,  hets  mi  lief/' 
360  Doe  tkint  dien  zac  op  hief, 

Spract:  »Tader,  snijtten  in  tween : 

Ie  wille  hem  draghen  maer  teen." 
^V'o""' —  »Neen,"  sprac  doe  die  vader, 

»Draech  hem  dien  eao  algader." 
365  Dat  kint  sprac,  alst  God  woude: 

»yader,  alae  ghi  ooomt  ter  oude, 

So  sal  ie  u ,  mach  ie  leven  (*) , 

Dit  stncke  over  gheven*" 

Doe  dat  die  vader  hoorde 
370  Dat  tkint  sprac  dese  woorde , 

Peinsde  hi  dathi  hadde  misdaen, 

Ende  dede  den  vader  halen  zaen 

Ende  leidene  daer  hi  eerüke  ladi, 

Daer  hine  daghelike  aen  sach 
375  Ende  dede  hem  ere  ende  waerde 

Ende  gaf  hem  alles  dies  hi  verteerde , 

Dies  gheschiet  en  hadde  twint, 

Ys.  367.  H.  Die  sinen  t.  358.  I.  Neemt.  360.  I.  draeclilene  liem  ^ 
het  ei;  H.  draghen  hem,  ets.  360.  I.  H.  den.  301.  I.  Sprac  tkint :  t. 
sngtenne  in  twee;  H.  Spraect  —  tnijdtcne.  30d.  I.  H.  h.  m.  dr.  deen. 
364.  I.  Draeght  i  H.  Draeb  ;  I.  H.  den.  366.  I.  alao.  3S6.  I.  H.  als  ; 
I.  e.  tnwer  o.  867.  I.  H.  ie  a,  m.  ie  1.  368.  I.  Dander  st.;  H.  Dit 
ander  at.  366.  I.  Als  die  ▼.  den  kinde  k«  370.  I.  Yertreoken  d.  w, 
378.  I.  leydeane ;  I.  H.  «erUe.  874.  I.  dagkeliet ;  I.  H.  ane.  876.  I. 
al  Tan  dies  ki  kegkeerde ;  fl.  dat  ki  gkerde.    377.  H.  Des  ^k.  en  ware  tv. 

(♦)  Hel  HS.  keelt:  8o  «tt/  te,  maeh  ie  u  lét>en. 
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En  hadt  God  niet  ^bedaen  mids  tkint. 
Hier  bi  dnncken  si  tni  riesen, 
380  Die  ziele  ende  l^f  VerUesen 
Om  goet  datsi  tot  eleinie  baten 
Haren  kindren  sollen  laten. 

Als  n  God  lo  vele  heeft  ghegheven 
Bat  ghi  vanden  nwen  moghet  leren, 
385  So  bout  n  dan  eerlike ; 

Want  een  oneersaem  man  like 
Is  onwaert  so  waer  hi  coomt 
Ende  versmaet  so  waer  men  noomt* 
CB.reLxciu.     jjjj  spaert  in  gheenre  stonde 

390  Goet  jegben  nire  gbesonde* 

Glune  bebt  der  live  mar  een: 

Terliesdi  dat,  ghine  hebt  gbeen; 

Maer  goet  mach  comen  ende  gaen, 

Also  alst  dicwile  heeft  gbedaen. 
395       Dingbe  daer  gbi  of  cast^t 

U  kindre  in  enigber  tgt, 

Die  en  doet  selre,  meer  noch  minder  ^ 

Meestre  die  ooc  leren  kinder, 
ci-Fohcxx.  £jj  gullen  selve  twint  hanteren 

400  Datsi  baren  jongheren  blameren. 
Predicaers  ooc,  dat  gbijt  wet, 

T«.  S78.  I.  hadde;  J.  H.  niet  onthr,;  I.  m.  een  kint.  881,  I.  tgoedt; 
I.  H.  to  d.  88d.  I.  kinderen.  883.  H.  to  Teie  &ntbr.  *384.  I.  H. 
■oeglit.  385.  I.  H.  kondt.  387.  I.  fi.  so  otUlr.  388.  H.  Tersmaedt ; 
I.  H.  ÊO  ontir.  \  H.  deer ;  I.  H.  menne.  S90.  I.  n.  392.  I.  TerUest 
fki  dat ;  H.  k.  en  gk. ;  I.  k.  ne  gk.  894.  I.  Aleo  onihr,  —  dkwgl. 
395.  I.  Dingken ;  I.  H.  af.  896.  H.  Uwe  kinder ;  I.  Uwe  kinderen 
teenegker.  397.  I.  Diee.  398.  I.  Heetten  oie  die  1.  k. ;  H.  Meestre 
oee  die  1.  n  k.     400.  H,  jongren ;  I.  k.  kinderen  kl.    401.  I.  wedt. 
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Die  (^)  den  yolke  leren  die  wet 

Ende  den  wech  te  hemelrike, 

Sullen  ooc  al  die  ghelike 
405  Doen  datsi  leren  voort, 

So  dat  hare  werke  ende  haer  woort 

Troock  ende  spade  concorderen: 

So  8Ïjn  sij  rechte  lereren. 
Alse  ghi  wilt  bidden  yet, 
4ip  So  merct  wel  ende  voorsiet, 

Of  die  bede  hoyesch  si 

Ende  ooc  redenlijc  daer  bi, 

Ende  ofte  hi  machtich  is  dan 

Te  doene  dat  ghi  hem  l^t  an. 
415       Ghi  sult  u  gherne  daer  toe  keren 

Dat  ghi  vreemde  liede  solt  eren: 

So  misselijc  iat  in  welker  stat 

Ghi  daer  of  mocht  hébben  te  bat. 
En  set  ooc  den  vreemden  twint 
420  Boven  hem  dien  ghi  wel  kint; 

Want  ghi  niet  en  sijt  ghewes 

Ofte  een  vreemde  des  waert  es; 

Ende  alse  hi  ooc  van  u  tiet , 

Lichte  dat  ghine  meer  en  ziet. 

Ys.  403.  I.  H.  Die.  404.  H.  al  onibr. ;  I.  die«.  406.  I.  H.  haer  werc. 
406.  I.  leereeren.  409.  I.  Als.  410.  I.  ende  betiet.  411.  I.  Üfte;  H. 
■Oft  —  lioeftoli.  41d.  I.  Ende  redelio  oie  d. ;  H.  Ende  r.  oec  d.  413. 
I.  ofment  m.;  H.  oftmen  m.  414.  I.  H.  liem  ontir.  417.  H.  metUjc. 
418.  I.  Ghij  des  h.  m.  te  badt;  H.  af  noch  moeght.  410.  I.  Eadeseght 
den  TT.  oic  niet  twint.  420.  H.  Boven  den  ghenen  dien ;  I.  die.  482. 
I.  H.  Oft;  I.  een  Tnent  der  waerhett  es.  493.  I.  H.  als.  424.  H. 
Lioht;  I.  5;1iine  nemeer. 

{*)    Het  HS.  heeft  Dien. 
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425  Daer  omme  doet  den  vreemden  ere , 

Ende  uwen  liekinden  noch  mere ; 

Want  die  sinen  yrient  yerwerct 

Om  enen  yreemden  dien  hi  steict , 
^*:  fo*  *^'^' I«  dnllike  bedacht  ^  te  waren. 
430  Alse  die  zwaluwen  henen  varen, 

Bliyen  die  mnsschoi  onse  ghebnre: 

Dits  gheaeit  te  menigher  ure. 
Ghine  sult  ooc  in  gheenre  wisen 

Enighe  dinc  prisen  ofte  mespriaen , 
Pzz^':o4^35En  ai  u  teerst  wel  cont« 

Hout  besloten  uwen  mont 

Tote  dat  gh^  agt  wel  vroet, 

Eer  ghi  u  Tonnesse  Inden  doet« 
Ie  rade  u  dat  ghi  en  selt 
440  Houden  en  gheen  ghescelt , 

Noch  ooc  gheen  perlement 

Jeghen  den  ghenen  dien  ghi  kent^ 

Die  u  vrient  ofte  gheselle  si. 

Al  waerdi  machtigher  dan  hi 
445  Ende  ghine  wel  mocht  verwinnen, 

Ghi  solt  u  nochtan  versinnen 

Ende  hem  verdraghen ,  dat  is  goet ) 

Ende  sult  peinsen  in  uwen  moet , 

Dat  mids  een  deine  discoort 

Tt.  488.  JU  diA.  4».  U  Em  sottelie  b. ;  fi.  diUl$6  h.  twarea.  430. 1. 
AU.  4S1.  I.  H.  gkebiMroB.  .4XL  I.  Dit  et;  H.  glieMeght;  I.  H.  «kb. 
4S3.  I.  ooe  miHr,;  H.  gheen.  4S4.  I.  Eaiglie  cmtbr.;  H.  Eaech  -^ 
oekt ;  I.  oC  435.  I.  teertten.  436.  I.  H.  Houdt.  438.  H.  uwe.  440. 
1.  en  oniir.  441.  H.  gkeen  cniór.  44a.  I.  H.  Jegben  bem  dien.  443. 
I.  ef ;  H.  olt.  445.  I.  gb.  m.  w.  ▼.  447.  I.  es  u  g.  448.  I.  H.  Gbg 
•eh. 

4 
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450  Trienflcap  wart  dic^e  ghescoort, 

Ende  dat  vriende  sijn  te  lattel , 

Ende  datmen  ooc  also  wel 

Luttel  yriende  Tinden  can: 

Die  hier  op  dinct,  is  een  wijs  man. 
455       Ghi  en  solt  in  ghenen  zaken 

U  selven  aonderlinghe  maken 

Onder  hem  daer  ghi  misde 

Honden  wilt  meensaemhede ; 

Want  sonderlicheit  orer  al 
460  En  was  noit  waert  noch  lieftal. 
Als  u  bode  heeft  nuadaen, 

So  en  suldine  niet  alaen; 

Maer  ghi  sult  temperen  uwen  moet, 

Ende  sparen  n  selven  ende  ooc  n  goot; 
465  Want  men  waent  in  grammen  ttde 

Slaen  snlcstont  ter  lide, 

End^  slaet  den  mensche  doot: 

Daer  of  co<xnt  groten  noot. 
(E.  Pal.  xciv.  1^  watmen  in  gramscepen  bestaet , 

470  Is  selden  goet ,  mar  dicwile  quaet. 
^';/io^**'  Knechte  s^n  ooc  quaet  yan  moede: 

Alse  gh\js  niet  en  waert  op  u  hoede , 
Mochten  si  n  vermoorden  te  hant 

Ya.  450.  I.  Tr.  iele  ttont  wel  gheiitoort:  H.  Tr.  telcstont  werd  ^h. 
46a.  I.  Ende  om  dm.  453.  I.  Trienden.  454.  I.  li.  om  d.;  H.  een 
onfir.  456.  I.  Gkiae  —  ^heênn.  457.  H.  hen.  468.  I.  gliemeeBii- 
miehede.  450.  H.  ftunderlinelieit;  I.  e.  boTCA  «1.  460.  I.  H.  liefgHaUl. 
461.  H.  AIm  uwe.  462.  I.  Sone.  46S.  H.  tempren.  464.  I.  H.  ooc 
imtbr.  465.  I.  tgden.  466.  I.  lijden.  467.  I.  H.  Ende  men  el.  468. 
I.  H.  nf  o.  ifroote.  469.  I.  So  ontbr,  —  gramscep;  H.  gramBeape.  470. 
I.  g.  ende  dickent  q.  471.  I.  Knechten  aijn  oic  Tan  qnaden  m.  472.1. 
Alt;  H.  nieae  w.     473.  H.  Mochten*  n  —  thant. 
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Ofte  in  u  hnaa  steken  den  JbraBt* 
475  Nemmeimeer  ao  en  ghetroat 

Eneclit  dien  gki  eens  blout; 

Want  hine  wart  meer  n  Trient, 

Hoe  wel  hijs  ooc  ]iadde  Terdient» 
Dnne  soat  in  en  ghenen  stonden 
480  Na  hemelschen  dinghen  gronden. 

Noch  ooc  ondersoeken  mede 

Na  ons  heren  Gods  heimelxchede  ; 

Want  dat  ware  al  pine  verloren, 

En  sal  ghenen  mensche  toe  horen: 
485  So  ware  God  een  nedere  sake, 

Ende  die  mensche  hadde  grote  rake* 

Sonde  hi  die  Godheit  verrinnen? 

m  can  hemsehen  cnme  hekinnen. 
Ie  rade  u  dat  ghi  met  en  hestaet 
490  Dinc  die  hoven  u  macht  gaetj 

Want  heta  scande  den  man 

Dat  hi  niet  volhringhen  en  ean 

Dinc  die  hi  hegonnen  heeft, 

in  wat  state  dathi  leeft* 
496       Die  van  armer  deime  haven 

Te  groten  state  wart  verhaven , 

En  sal  niet  te  hoghe  dümmen : 

Hets  goet  hiden  lande  zwimmen ; 

Ys.  474.  H.  Oft  ia  a  (goei  tt.  476.  I.  to  ontht.  —  betront.  476.  L 
Kttecbteii  die;  fi.  Kneckte.  477.  I.  H.  werdt;  I.  nemmeer.  478.  I.  w. 
OM  ]i9t  h.  47S.  I.  etUt.  —  en  m^.  480.  I.  H.  bemeltofae ;  U.  din* 
0|ie.  481.  I.  ooo  dii/5r.  482.  I.  H.  Yaii ;  I.  oas  heren  ontir,  485,  ü» 
AM ;  I.  JI.  aeder.  488«  I.  Him  c.  li.  e.  oiet  kianen.  489.  H.  niiBe  b* 
481.  I.  bet  ••;  H.  ete.  488.  H.  bi  t.  aiene  can;  I.  en  onibr.  485. 1. 
nme  dcemer.  486.  L  Ten  —  werdt ;  H.  werd  498.  I.  Hel  ea ;  H. 
Eta ;  1,  biden  acepe  aw. 

4» 
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Want  die  alte  hoghe  begaert, 
500  iLerselt  sulcstont  achter  waert 

Ende  valt  neder  onderyoet. 

Alte  yele  en  is  niet  goet. 

So  yan  hogher  coomt  die  val , 

So  hi  zwaerre  wesen  zal. 
505  Mate  is  goet  tallen  spele. 

Dat  heeft  in  harde  vele. 
^',.  o'  ^^**  Niement  en  sal  verwillen , 

Elc  sal  hem  selven  stillen 
^*;.'o  **^'^*  Ende  hem  houden  in  maten, 
510  Ende  ooc  enen  andren  laten 

Mede  winnen  ende  ghenieten, 

So  en  sal  niement  sijns  verdrieten: 

So  mach  hi  in  eren  bedüven 

Ende  in  goeden  state  bliven. 
515       Al  ist  dat  enich  mensche  pleecht 

Des  daer  begrijp  of  arch  in  leecht, 

Dies  en  saldi  versegghen  niet: 

Lichte  het  is  u  selven  ghesciet 

Des  ghelijcs  ofte  uwen  vrient, 
520  Die  des  ooc  heeft  verdient : 

So  mochtmen  u  dan  weder  biten 

Ende  dat  selve  ooc  verwiten. 
Ist  dat  ghi  eere ,  goet  of  let 

Yerbuert  mit  gherechter  wet , 

Yt.  000.  I.  E«rtelt;  H.  Enelt.  501.  L  H.  ▼.  weder.  604.  I.  swaer- 
der.  606.  I.  H.  Dit;  H.  inne.  607.  I.  Niemen;  H.  Nieman.  610.  I. 
Ende  den  armen  oio  1. ;  H.  Ende  den  andren  oeo  1.  611.  I.  ghewinaeii. 
612.  I.  Sone ;  H.  nienannc.  616.  I.  Dea  ontir. ;  H.  Diea  -—  oft ;  I.  off 
a.  an  1.  618.  H.  ets.  619.  I.  of;  H.  oft.  621.  !•  maciimen.  SSS. 
H.  oft. 
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525  Pat  en  wijt  niement  die  leeft 

Ban  n  selven,  dies  verdient  heeft: 

Tfonnesse  en  Terdoemt  u  niet  daer, 

Maer  u  werke  doemen  u ,  dats  waer. 
Ake  ghi  plaghe  hebt  of  ongheyal, 
530  Saldi  peinsen  dat  n  dat  al 

Bi  uwer  yerdienten  coomt  toe, 

Ende  solt  Terdoldich  sg^  alsoe , 

Ende  van  dien  u  scnldich  gheven , 

Ende  beteren  dan  u  leven, 
535  Ende  bidden  Gode ,  onsen  here , 

Bathi  nwen  rampspoet  kere; 

Mar  altoos,  Inde  ende  stille, 

Set  uwen  wille  in  Gods  wille , 

Ende  verdnldichliken  emmer  leeft 
540  Tan  allen  dien  dat  bi  u  gbeeft; 

Want  hi  niemens  en  verghet 

Bie  sinen  wille  in  hem  set. 
^';.'io^*"*       V«n  eenre  nonnen  is  bescreven, 

Bie  leidde  een  heilicb  leven , 
545  Batsi  van  Gode  weten  woude 

Te  wat  lone  n  comen  sonde: 

Bes  so  bat  si  menich  jaer. 

Ten  lesten  so  qnam  een  stemme  daer, 
^V.'o*^*^'  l^ïe  haer  seide  sonder  sparen, 
550  Batsi  ter  bellen  sonde  varen. 

Vt.  ffS6.  I.  Dan  w^t;  H.  «b  wit  BieMiBne.  6t7.  1.  Ttosbmm.  fi28. 
I.  werken.  (M.  I.  H.  AU;  H.  oft.  534.  H.  «we.  6S0.  I.  ramtpoet; 
H.  ranipoet.  6S8.  I.  Sedt.  (M.  I.  Terdoldelgc ;  H.  TerdnldeoUye ;  I. 
eatter  mOr.  540.  I.  al ;  H.  alle.  541.  I.  tergliedt.  64Z.  h  sedt. 
6da.  H.  ere.  647.  I.  to  imihr,  648.  H.  Te  lett;  I.  H.  to  ontkr. ; 
H.  ene. 
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Die  nonne  antwoorde  doe: 

»Smt  da»  in{)n  God  wiUe  alsoe, 

So  iriUio  gfaerne  inder  pinen: 

HIjii  wtlle  ia  inden  ainen: 
555  Waer  lii  gbebiedt^  daer  ivillic  weaen." 

Si  diende  Gode  ba  desen 

Ghelijc  daUi  te  voren  placfa. 

Daer  na  over  menighen  daeh 

Qaam  oen  atenune  «ade  seide : 
560  »Mid8  dijnre  Terduldicheide 

Hebstu  €k>d9  ao  yerwonnen. 

Dat  bi  di  dea  wil  oanen 

Dattu  bemelrjgc  hebben  ault/' 
Dus  so  aoatu  goet  ghedult 
565  Hebben  yan  alle  dien 

Datti  God  doet  ghescbien; 

Want  God ,  diea  aijt  vroet , 

Niet  zonder  sake  en  doet. 
Al  ea  dat  gbi  die  zondaren 
570  Op  aertrike  wel  ziet  vaien 

Ende  gbemint  metten  beren , 

Daer  omme-  en  anldi  niet  kerea 

Ter  arcbeit  in  gheenre  wijs. 

Al  bebben  si  bier  i&k  prijs, 
575  Hi  yergaet  bem  mett^  vaert. 

Tt.  653.  I.  Sijt  mijna  Gods.  603.  L  vil  ie.  666.  I.  Dair  hij  ghe- 
bi^t,  wil  ie.  660.  H.  ene.  660.  H.  diere.  661.  I.  Hebttu  God  aho; 
ff.  Heefatu  -~  ferwonae.  662%  I.  des  tmtbr.  —  wille  jonnea ;  H.  wilt. 
663.  I.  H.  hemelhke;  U  aoudt;  H.  sout.  664,  I.  soattu;  H.  aoade  elc 
g. ;  I.  Q,  ghedout.  666.  I.  aL  666.  I.  Dat  dy ;  H.  Dat  kern  God. 
667.  I.  U.  des.  668.  H.  Sondar  «.  gheea  dino  en.  660.  I.  eiat.  670. 
Ib  ecrderike;  .  eruike  tiet  w.  r.  671.  I.  gh.  sijn  m.  672. 1.  seldiiia. 
674,  !•  Want  rechte  als  ecu  yy?.     675.  I.  Ui  onthr, ;  H.  hen. 


OWk  UXEN  SnSGJIBL.  B.  liL  C.  3.        »S 

Die  lichtste  wech  ter  hellen  iraert 
Dat  is  Yoorspoet  in  zonden , 
Alse  ona  die  wise  orcóndené 
Cl.  FOK  cxxi.      j^  Yïébt  niet  te  groot  toeverlaet 

580  Op  u  goet  leven  9  data  mj^n  raet; 

En  meshoopt  ooc  in  gheenre  tijt 

Daer  onune  dat  ghi  in  zonden  s^t* 

Heeftmen  huden  een  goet  leyen, 

Men  mochter  morghen  uut  sneyen; 
585  Is  men  huden  een  zondaer, 

Men  is  morghen  van  zonden  claer* 

Daer  omme  ist  al  belanc 

Aen  des  menschen  uutganc: 

590  Als  ons  een  wijs  man  seit. 

Dat  sal  u  toghen  openbaer 

Dat  hispel  dat  Tolghet  hier  naer^ 
Een  rover  hier  voormaels  lach 

In  enen  woude,  daer  hi  plach 
595  Die  coopmanne  mit  ghewelt 

Te  vermoordene  om  haer  ghelt« 

Nochtén  had  hi  enen  zede 

Dathi  dicke  sijn  hiöchte  dedö 

An  enen  clusetiaeri  die  daer 

Ys.  676.  I.  lichte ;  H.  liclitte.  577.  I.  DaU  t.  678.  I.  Ihoe.  579. 
I.  H.  (^.  Tcrlaet.  580.  I.  dat  at.  581.  I.  m.  u  in;  H.  ghere.  588. 
I.  fi.  hadoi ;  H.  en.  584.  H.  inaigkeB  iita«  585.  I. .  H.  mea  oic  hedan ;. 
H.  «ea  omtbr,t  I.  H.  aoadara.  5S6.  I.  H.  et  ▼•«  toaden  m.  ^  H.  aar- 
(kea)  olare.  588.  I.  H.  Aae.  588.  U  Aeat  eTnde ;  B.  An  dende ;  I.  H. 
die.  580.  H.  Altoe  ona.  581.  H.  n  oitHr.  588.  h  Dbitpel  d.h.T.n.; 
IL  Il^tpd  d.  Tolskl.  583*  H.  roerere.  504.  I.  een  wondt ,  al  d.  505. 
U.  coeaianAe.  588.  U  Teni(M}T4eniie.  597«  I.  B.  haddi;  I.  eene.  508. 
H.  fine.    580.  H.  Aae  e.  dusenere ;  I.  clnsennare. 
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600  Op  enen  boem  woonde;  maar 

Hi  en  dede  der  penitencien  niet , 

Die  hem  sijn  biechtere  doen  hieU. 

Eens  qnam  hi  te  biechten  daer; 

Doe  seide  hem  die  clusenaer: 
605  ^Wat  holpe,  dat  ie  u 

Penitencie.  sette  na  ? 

Ghi  en  pleechter  niet  te  doene. 

Onse  here  en  is  niet  ghewoene 

Sonden  te  yergheven  alsoc: 
610  Hi  iril  datmen  penitencie  doe 

Ende  ooc  die  zonden  late, 

Anders  en  coomt  u  bate 

Tan  uwer  biechten  neinmermere.'' 

Die  moordenare  sprac;  » lieve  here, 
cxxi!v615lc  en  mach  niet  wollen  gaen, 

Vasten  noch  discipline  ontfaen: 

Het  is  te  zwaer  te  doene  mi. 

Set  mi  yet  dat  lichter  si." 

Doe  sprac  die  goede  man : 
620  »Dat  ghi  nemmermeer  voort  an 

En  lieghet,  in  aemste  noch  in  scheme." 

Hi  seide ,  hi  daedt  ghaeme* 

Tan  daer  so  schiet  hi  te  hant 

Niet  verre  al  daer  hi  vant 

Vs.  600.  I.  w.  Toirwaer.  SOI.  f.  Hine;  H.  UQn.  602.  I.  bieohtliMre. 
603.  I.  H.  dare.  604.  I.  dutennare ;  H.  olusenare.  605. 1.  belpt.  007. 
T.  Ghiae.  608.  H.  h.  net.  600.  I.  H.  yergherene.  610.  I.  H.  wilt. 
613.  I.  uwen.  614.  H.  nordre.  616.  I.  lo  ontbr,  —  wullen;  U.  wllea. 
617.  H.  Ets.  618.  1.  Zedt.  619.  H.  Doen  Me  sprac.  6£0,  631.  I.  ai- 
dus:  Nemracer  en  seldi  dan  lieghen  in  netrnsie  no  ia  scheeme.  031.  H. 
lieglit.  633.  I.  daet.  633.  T.  so  onibr.;  H.  tfaani.  634.  I.  t.  totehij; 
H.  T.  lole  d.  hi. 
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625  Enen  man ,  dien  hi  ontmoete , 

Dien  hi  onhovesschelike  groete , 

Want  hine  moordelike  slóech , 

Ende  nam  tselye  dathi  droech. 
^ï  To*  *^^'  Nu  qnamen  te  hant  opter  steden 
630  Een  deel  liede  ghereden , 

Die  ooc  door  twout  -wouden  tien. 

Teerst  datsi  den  doden  zien , 

Traechden  A  dien  moordenaer  zaen 

Qf  hi  die  moort  hadde  ghedaen. 
636  Doe  peinsde  hi  also  houde 

Dathi  niet  lieghen  en  soude, 

Want  sine  voorwaerde  also  ware 

Tussdien  hem  ende  den  dusenare. 

Doe  Ijjdde  hijs  thant  alhloot^ 
640  Ende  die  liede  sloeghene  doot. 

Die  clusenare  die  sach, 

Die  daer  optien  boom  lach , 

Dattie  ynghel  tpiam  tet  yiiert 

Ende  voerde  die  ziele  ten  hemd  waert. 
646  Doe  peinsde  hi  in  sinen  sinne: 

»Wat  mach  dit  hebben  ione. 

Dat  dese,  die  al  zgn  leven 

Roof  ende  moort  heeft  bedreven 

y».  6dff.  I.  die;  I.  H.  ontmoette.  620,  I.  onhoetclielijc  (^niette ;  H. 
onhoeiiehelike  groette.  S37.  I.  moordadelike  dootslouoh ;  H.  mordelin- 
gke  doet  il.  699.  I.  H.  n.  hem  ti.  SSS.  H.  thcnt;  I.  q.  dairter.  630. 
I.  liedea.  091.  I.  ooc  ontbr.;  I.  H«  doro  dwoat;  I.  wilden.  683.  I. 
den  mofdennare;  H.  den  mordre.  084.  f.  H.  Oft.  689.  I.  H.  lijde;  I. 
t«  kant.  646.  I,  tlovgben ;  H.  tloeghenne.  641.  I.  dnaeonare.  648.1. 
H.  opien.  648.  T.  Dat  dingkele;  H.  Dat  dligle  $  I.  H.  qnamen.  644.1. 
H.  voerden ;  H.  te  kemele ;  I.  Ie  Gode  w.  645.  I.  peynedi  in.  648. 
H.  gbedreren. 
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E&de  noit  pemtencie  en  dede , 
650  Is  met  deser  waeidlchede 
a  FoK  cxxi.  Ghevoert  in  die  bl^scap  groot  ? 

Di  en  is  nu  de0  gheen  noot 

Te  llgghene  op  deaen  boem: 

GanCy  nem  ter  werelt  goem, 
655  Et  ende  drinc  ende  hebbe  spel : 

Hemebrike  wort  di  wel«" 

Ende  dser  ki  of  sonde  gaen, 

So  miste  bi  des  voets  feaen 

Ende  brac  den  bals  optie  aerde. 
660  Die  duyele  voerden  baerre  iraerde 

Die  ziele  inder  bellen , 

Daer  si  ewelijc  sal  qaellen« 
Hier  onune  en  sal  nemmennere 

Menscbe  hem  yerlaten  te  zere 
665  Op  goet  leven  daer  hi  in  staet; 

Maer  hi  sal  altoos  doen  den  raet , 

Dat  bire  wjjsmc  in  volsta 

Met  goeden  hope ,  voor  ende  na : 
(E.Foj.  xcv.  g^  mach  hi  behouden  bliven, 

670  Alse  ons  die  irise  scriven. 

Ghi  en  sult  ooc  in  gheenre  t^t 
Schelden  als  ghi  erre  sgt 
Om  dinc  die  u  niet  cont  en  es} 

Vt.  061.  h  H.  Ghef oert ;  H..  isde  bl*  992,  I.  des  ontèr.  —  gheenea. 
063.  1.  lif^lieiive.  664*  L  H.  n.  dei  w.  S66.  I.  Et  onthr,  —  drinct 
e.  kebbet.  666.  I.  H.  werdt.  667.  I.  H.  af.  668.  I.  So  anibr,  W, 
I.  op  deerde.  660.  I.  duTelen  t.  barer;  H.  dnvle  t.  borre.  683.  I. 
neameere.  664.  H.  te  imtbr,  667.  I.  wyeelio.  666.  I.  goeder  ho- 
pea;  H.  vore.  670.  H.  AUoe  ont;  1.  Alto  als  ons.  671.  I.  ü. 
ooc  ofi/dr. 
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Want  ersoap,  «g^  ghewes, 
675  Hout  u  so  ttgf  ghesint. 

Dat  ghi  die  waerheit  niet  en  kini: 

Watmen  u  seit^  dunct  u  quaeti 

Want  gfamaoap  gheeft  u  den  faet. 
Dat  ghi  YToedelike  leeft 
680  Yan  dien  dat  n  God  gheeft» 

Dat  moet  u  emmer  Tromeni; 

Maer  als  u  griende  over  eomeo , 

Ofte  alst  eyteht  die  tgt, 

Wülic  dat  gjü  èotftel^c  sft 
685  Na  dattie  tgt  ia  ofte  die  vrient: 

So  hebdi  der  (*)  vi  ijsbeit  ghedient* 

Wie  dat  dat  in  arghe  tiet ; 

Want  weldoen  ia  altoos  goet, 
690  Wie  dat  verfltaet  ofte  en  doet« 

Al  en  verstoeta  die  menache  twint. 

Hier  ia  God  boven  diet  al  kini, 

Wies  loon  beter  ia  allene 

Dan  alder  werelt  ghemene. 
696  Alse  die  ^ nade  die  goede  haten  , 

Data  hem  een  troost  van  groter  baien^ 

V«.  674.  H.  erretccp,  «gib;  I.  gr«mac«f«  075.  h  Bvudl.  #77.  I. 
Waat  wat  men  Mget ;  H.  aeeght.  678.  I.  Dies  gh.  u  gr.  d.  r.  080.  I. 
B.  dien  iuUhr.  68a.  K  lAaa  u  ytiuden  oTer  u  o*  683;  B^  GA ,-  I.  «ko 
eitt  den  t.  684  I.  Wil  io.  686i  I.  H.  dat  die;  I.  off;  H.  die  ont&r. 
666.  I.  H.  dtt.  687.  I.  H.  AU.  688.  I.  Wie  dadt  ia.  686  m  660.  I. 
UI  <fmgdkêêri$  voijforA  alAu.'  Wie  dat  Tenfliet  of  ea  doet,  Wijtdom  er 
altoet  goet.  660.  H.  oft.  661.  h  en  onilfr.  •  Tentaeta;  H.  Teriloeda. 
668w  I.  loeae.  664.  K  Dan  van  a.  66ff.  H.  den  goedea.  066.  I.  Daf 
es  een  tr.  t.  goeder  b. 

{*)   Het  HS.  heeft  des. 
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Want  liaer  loon  is  tweemldioh, 
Op  dat  nie  in  sgn  Terdaldich. 
Scnwet  der  vrecheden  name, 
700  Want  yrecheit  is  ene  blame, 
Die  den  mensche  onwaert  maect 
Over  al  daer  hi  ghenaect ; 
Maer  beschedene  miltheit  can 
Waeiden  ende  faoghen  haren  man 
705  Ende  bringhen  ter  faogher  ere, 
Die  einde  en  heeft  nemmermere. 

Alae  ghi  met  Gode  wilt  sgn  (*)  mare 
Ende  van  zonden  reine  ende  clare , ' 
CE,  p.i.  xcv.  g^  suldi  alle  dinghe  vlien 

710  Die  u  Tan  Gode  moghen  tien, 

Ende  vertien  daer  toe  yoort 

Alles  datter  werelt  toe  hoort; 

Want  God  ende  aerdsche  dinghe 

Houden  node  sameninghe: 
715  Niement  en  mach,  na  Cristus  Ieren , 

Te  pointe  dienen  twee  heren. 
Een  nonne  was ,  alsmen  leest , 

Ende  hadde  in  een  clooster  gheweest 

Menich  jaer  ende  menighen  dach , 
720  Datsi  daer  binnen  noit  en  sach 

Tt.  097.  L  H.  Want  tgn  1.  608.  I.  H.  kire  in  et  t.  609.  I.  H. 
ScbuL  700,  I.  een.  702.  I.  gheraeet.  704.  I.  hogKen  den  n.  705. 
I.  eeren.  706.  I.  einde  oiUbr,  707.  I.  H.  Als  —  wilt  tgn.  709.  I. 
dingen.  712.  I.  Alle;  I.  H.  toe  onthr,  713.  1.  dingen.  714.  H.  Hon- 
de ;  I.  MmeDinghen.  715.  H.  Nieman.  716.  I.  Te  dancke  d. ;  H. 
tween.  717.  L  H.  Eene ;  H.  alsoe  ven.  718.  I.  Die  h,;  H«  Ende 
onthr,;  1.  H.  eenen. 

{*)    Het  HS.  heeft  met  Gode  sijt. 
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Tader  noch  moeder,  noch  mrient  en  ghenen, 

Die  haer  ontboden  al  teenen 
^'r.o"*"  Datsi  tote  hem  qiiame  spelen; 

Maer  ontbieden  noch  bevelen 
725  En  mochte  daer  toe  belpen  niet 

Datsi  nten  cloostre  quame  jet; 

Want  si  badde  die  irerelt  al  begheven 

Ende  leidde  een  beilicb  leyen, 

Ende  en  minde  dinc  en  gbene 
730  Dm  baren  acepper  allene* 

Doe  dit  langbe  badde '  gbednert , 

Worden  vader  ende  moeder  beroert 

Datsi  wouden  zonder  sparen 

Te  baerre  dochter  spelen  varen 
735  Ende  die  sien  ende  visiteren , 

Eer  si  vander  werelt  keren. 

Dos  so  voeren  si  te  samen , 

Ende  met  hem  ooc  so  quamen 

Een  deel  der  maghe  mede 
740  Met  harde  groter  chierhede , 

Om  die  ere  vander  joncfronwen 

Die  si  daer  wouden  scouwen. 

Doe  si  ten  dooster  quamen  binnen , 

Dedemen  dier  joncfronwen  bekinnen, 

Ts.  721.  I.  H.  Set  eerste  noch  ontir. ;  I.  vr.  se  gh.  72SL  I.  hare  i 
H.  baere  nochtan  o.  723.  I.  te  hemlieden  q«;  H.  hen.  720»  I.  Dat- 
ie  —  doeeter  faam;  H.  cloeetere.  727  en  728.  I.  H.  «n  omgekeerde 
voigorde  aUue :  Want  §o  leedde  een  ( H.  en )  h.  1.  Ende  hadde  die  ( fi. 
de )  w.  al  b.  728.  I.  d«  ne  gh.  730.  I.  aceppere ;  H.  aoeppre.  733. 
1.  wilden.  734.  1.  Tot  haerder;  H.  Thorre.  736.  I.  -riscnteeren.  737« 
1.  ao  omtir.  788.  H.  hen.  740.  I.  Met  harer  gr.  rgehede  $  H.  tierhede* 
741.  I.  Om  deefe  yd.  jonfronwen;  H.  Tan  dier  j.  742.  I.  wilden.  749« 
H.  eloeetre.    744.  I.  H.  diere  j.  kinnen* 
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7-f5  Aift  hacr  moeder  ende  baer  vader 
Comen  wann  beide  gader 
Ende  ooc  andre  vriende  mede* 
Die  jondroawe  Jach  in  ghehede  (*)  ^ 

fEnde  sdde  met  corten  rade « 
750  Dat  a  en  hadde  engheene  stade 
Te  comene  daer  si  waren, 
Datsi  weder  thoiswert  varens 
Si  tal  Yor  hen  ghetrouwelike 
Bidden  Gode  yan  hemelrike. 
755  Doen  die  moeder  dat  verstoet , 
Wart  ei  droeve  in  horen  moet 
Ende  weende  soe  ende  karmdc 
Datfi  hen  allen  ontfarmde. 
cLP«i^cxxii.  gj  gpxsiCt  »In  kere  nemmermeer 

760  In  bebbe  mjjn  kint  ghesien  eer:  '* 
Nieman  en  constse  ghechissen. 
Doen  ghincmen  toter  abdiaien , 
Datsi  der  nonnen  raden  zoude 
Datsi  boer  vriende  spreken  woude. 

765  Die  abdisse  ghinc  doe 

Ende  sprac  der  nonnen  dus  toe: 
»  Lieve  dochter  ^  ets  quaet  ghcdaén 


Vf.  747.  I.  ander.     748.  B.  in  hoer 

700.  ^et  tv>ê9dê  en  imthr,  751.  comenne.  763.  lieoi.  756.  W«rdt. 
Ï58.  hem.  758.  iprAo:  En  k.  760.  En  h.  761.  Niement  en  oontte  hier 
ghecissen.     764.  DaUe  h.  Trienden.     766.  n.  aldni.     767.  heti. 

(^)  Hier  ontbreken  in  ont  tekst  -  liandaohrift  twee  bladen  of  acht  ko- 
lommen ,  loopende  tot  ▼••  1060  van  dit  Cap.  !¥§  bebben  dece  Icratc 
\reder  nit  HS.  H.  aangcrnld  ,  met  de  Terschillende  lezingen  raii  L 
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Dat  ghi  niene  wilt  spreken  gaen 

Uwer  moeder  ende  uwen  vader 
770  Ende  andre  u  yriende  algader, 

Die  hier  Tan  verren  sgn  ghetiet 

Om  n  te  sprekene  ende  anders  niet. 

Gaet  te  hen,  dats  mgn  raet; 

Want  daer  gliescreven  staet, 
775  Alsoe  selve  sprect  onse  heret 

»  Doet  vader  ende  moeder  ere."  " 

—  »  Yronwe/'  sprac  die  nonne  mettien, 
»€ia  ie  nu  die  liede  sien,  . 

Soe  es  mijn  duchten  boven  al, 
780  Dat  ij^  mi  verwandelen  sal 

Alsoe  mgn  herte  ende  nign  &n, 

Datter  God  sal  hebben  te  min , 

Daer  ie  van  enen  ghedinke 

Nemmermeer  nut  en  winke." 
786  Doe  sprac  die  abdisse  voert: 

» lieve  dochter,  nu  hoert: 

Seldi  vader  ende  moeder  laten 

Bedroeft  dus  utermaten, 

Alleene  om  een  spreken? 
790  Dat  mochte  God  ane  n  wreken* 

Daeromme  willic  dat  ghire  gaet: 

lietijt,  dat  ware  herde  quaet*" 

—  » Trouwe,"  ^prac  die  nonne,  »nu  siet, 
Dat  ghi  mi  en  raedt  niet 

Viiii:  796  Daer  ie  bi  werde  ghescaedt ; 

T.  tO 

Vt.  7S8.  Biet  en  w.  770.  asden  uwe.  77S.  $ptt\snm9.  773.  htm  f 
éêt  et.  788.  duf  xeere  n.  790.  ui.  701.  wil  io  d.  ghifret  709« 
Leet  glijt ,  het  w.  q. 
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Want  ons  God  selye  raedt, 
Dat  wi  laten  selen  algader 
Broeder )  zoster,  moeder ,  vader  ^ 
Ende  alle  erdsche  dinc  ghemene, 

800  Ende  yolghen  hem  allene: 
Hi  es  die  ghene  die  mi  sciep 
Ende  tsire  ewegher  glorien  riep; 
Hijs  mijn  solaes  tallen  uren: 
Anders  enghene  creaturen/' 

805  Doe  diere  abdissen  dochte 

Dat  nre  niet  an  hebben  en  mochte , 
Gheboet  n  hare  handelinghe 
Op  ghehoersamheit,  dat  sire  ghinghe* 
Doen  stoet  si  op  ten  selven  stonden; 

810  Hoer  oeghen  heeft  si  wel  verbonden, 
Soe  datn  niet  en  sach  en  haer, 
Ende  dede  hare  leiden  tote  daer, 
Ende  boet  hen  allen  gpeden  dach. 
Die  moeder  sprac,  doe  sise  sach: 

815  » Dochter,  waer  hebwijs  verdient 
Dat  ghi  niene  siet  op  u  vrient, 
Die  hier  van  verren  sijn  ghetreken 
Om  u  te  siene  ende  te  spreken , 
Die  u  in  langhen  en  saghen  ? 

820  Hoe  moeghdi  dus  vertraghen 
Tonswert?     Wi  uraenden  wel 
Solaes  f  vreude  ende  spel 

Vs.  707.  wy  s.  1.  a.  706.  m.  ende  t.  800.  t.  Gode  a.  802.uijore. 
SOS.  H$  es.  804.  en  onthr.  806.  der.  807.  haer.  808.  dat  lo  gh. 
800.  ttont  to  opten.  810.  h.  %o  beede  ▼.  811.  een  b.  812.  haer. 
918.  bem.  816.  bebben  wys.  810.  niet  en  tiet.  817.  gbettreken.  819. 
l.  niel  en.     822.  Trnecbde. 


I 
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t 

Met  a  hebben  ghedreven  • 

Eens  doch  in  onse  leven. 
825  Hoe  mach  dit  comen  toe  ?'* 

Die  joncfrouwe  andwerde  doe : 

»  Moeder^  ie  weet  wel  ende  ghevreeschc , 

Dat  ghi  na  bloede  ende  vleesche 

Mijn  Tader  sijt  ende  mijn  moeder , 
830  Mijn  moye,  mijn  zuster  ende  mijn  broeder; 
^V^o^*^'"Maer  mijn  solaes  leeght  algader 

In  minen  gherechten  vader, 

Die  mi  van  nieute  maecte , 

Ende  die  doet  om  mi  smaecte , 
835  Ende ,  als  hi  wilt ,  ontmaken  sal. 

An  hem  soe  leghet  mi  al: 

Hebbic  hem ,  ie  hebbe  gnoech. 

Ets  waer,  in  goet  ghevoech 

BCnnic  n ,  spade  ende  vroe , 
840  Daer  ie  mi  selven  gnoech  in  doe 

Ende  oec  in  Gode  quite. 

Ie  bidde  vore  u  met  vlite 

Ende  sal  al  mijn  leven  doen: 

Laet  u  daer  met  gheroen. 
845  Ghi  en  selt  mi  achter  nu 

Nemmer  sien ,  noch  ie  u , 

Tore  dat  wi  comen  hier  boven , 

Daer  dingle  Gode  loven , 

Daer  onse  eweghe  solaes  leit: 

Tt.  824.  OBt.  886.  jonfronwe.  827.  e.  Terheesclie.  828.  e.  na  ▼]. 
880.  ffet  tweede  en  derde  mijn  onibr.  839«  Ane  —  leyt.  837.  Heb 
i«  —  ghenoncb.  838.  NoohUn  na  der  veielt  gheTOucb.  839.  Hia  ie. 
840.  ^fBoeob.  842.  Toir.  844.  mede.  845»  Gbine  s.  846.  Nraimer- 
meer.    847.  Tor.    848.  dingbelen.     849.  ont  eeuwelijc. 
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850  Dander  es  al  idelheiu" 

Hier  met  streec  si  te  cloestre  waert , 
Entie  andre  namen  hare  yaert 
Thniswerty  met  groten  mesbare: 
Hen  ne  mochts  nemmer  werden  dare. 

855       Dos  selen  wi  al  dat  ylien 
Dat  ons  van  Ck>de  mach  tien, 
Ende  vereeneghen  alleene 
In  hem  met  herten  reene , 
Soe  dat  onse  overste  minne  gheheel 

860  In  heme  si,  niet  en  deeL 

Des  die  liede  volghen  ghemene , 
Dat  en  wederseght  niet  allene. 
Yeelre  liede  raet,  dat  verstaet. 
Es  beter  dan  eens  man[s]  raet; 

865  Ende  woadi  daer  jeghen  stunen, 
Men  sondu  vore  sot  runen, 
ci.Poi.cxxiii.£^^g  soe  soude  dan  u  name 

Over  al  sijn  onhe^pame. 

Ghi  selt  met  beschedenheden 
870  Overpeinsen  wat  ghi  hebt  leden 

Ende  wat  u  hier  na  mach  ghespoeden, 

Ende  selt  wijslee  veriioeden , 

Troech  ende  spade ,  van  alle  dien 

Daer  u  ave  mach  messchien ; 
875  Want  die  worp  diemen  comen  siet , 

Ys.  851.  len  cloester.  852.  Ende  die  ander  n.  haer.  854.  Hemmoclit 
nemmeer.  856.  ons  m.  ▼.  6.  t.  860.  hem  —  een.  861.  Diei  d.  lie- 
den. 862.  Dan  w.  863.  Yele  lieder.  864.  mant.  865.  Mrildi  d.  te- 
ghea.  866*  sonde  u  Toir.  867.  Ende  dan  tonde  n.  860.  telt  tecre  m. 
bescedenhede.  872.  telt  n  xo  wijselio  vort  koeden.  878.  tp.  roir  al. 
874.  af.     875.  den  w. 
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Quetst  men  dan  diemen  enaet  niet. 
Als  ghi  dar  riesheit  wilt  aftlaen^ 

Soe  en  seldi  dan  nemmer  gacu 

Met  (*)  hen  daer  ghise  daedt  mede , 
880  Ende  u  oec  hoeden  Tander  stede 

Daer  ghi  die  zonden  daedt  gheme^ 

Waest  bourdeel  oft  waest  tareme. 
Alse  irilen  dede  een  jongheline^ 

Die  metter  werek  omme  ghinc, 
885  Die  weert  was  ende  üefghetal 

Metten  ghesellen  over  al; 

Want  hi  met  hen  rerteerde  algader 

Tgoet  dat  hem  liet  sijn  vader, 

£nde  doen  den  ghesellen  dochte 
890  Dat  hi  nemmer  gheven  en  mochte , 

En  wouden  sine  sien  noch  horen: 

Dus  heeft  hi  goet  ende  yrienC  Terlorca^ 

Soe  dat  hi  ¥an  gioeter  breken 

Uten  lande  es  ghestreken, 
895  Ende  diende  enen  goeden  man, 

Daer  hi  weder  goet  wan* 

Doen  hi  dns  qnam  te  goede, 

Quam  hem  te  .voren  in  moede » 

Dat  hi  te  lande  woude  keren 
900  Triende  ende  maghe  visiteren. 

Doen  hi  te  lande  qnam  alsoe  saen, 

Tt.  870.  Qnett  min  d.  dm.  n.  ea  «iet.  877.  ter.  878.  SoM  t.  d» 
aemmeer.  870.  Net  hem  —  d«et.  881.  daet*  868.  of.  887^  bg  ▼. 
met  hem  e.  890.  hij  niet  meer  gh.  881.  wüdem.  806.  ghewan.  808» 
in  nnem  m.    800.  wilde.    000.  maghen  fdtcateeren. 

(^)   Htt  HS.  heeft  Mmr. 


7»        DEK  LEUN  SPIEGHEL.  B.  III.  C.  3. 

Ende  uwer  gbeen  en  weet  den  tijt. 
Met  hem  die  in  armoede  leeft 

Ende  ongheral  ende  ranspoet  heeft 

En  seldi  spot  malen  no  sceren ; 
960  Want  dat  sonde  hen  meer  deren 

Ende  quetsen  in  horen  moet 

Dan  al  hoer  ranapoet ; 

Oec  en  wetti  niet  ran  dien 

Wat  n  namaels  mach  ghescien. 
965      Scnnt  altoes,  aoe  doedi  wel, 

Alrehande  weddeapel; 

Want  daer  af  comt ,  ghetront  dies  y 

Niet  dan  gramscap  oft  verlies. 

Als  ghi  den  tgt  corten  wilt, 
970  In  n  camere  ghi  n  sinten  silt 

Ende  roepen  uwen  sceppre  an ; 

Oft  ghi  selt  boeke  hebben  dan 

Van  Gode  oft  Tan  goeden  zeden 

Ende  niet  van  idelheden  , 
{?xxiv.d75  Ende  selse  lesen  oft  doen  lesen  ; 

r.  f.) 

Oft  ghi  selt  die  wile  wesen 
In  enegher  sameninghen, 
Daermen  van  goeden  dinghen 
Sprect  ende  hondt  die  tale : 
980  Soe  cortti  den  tijt  wale ; 

Ifaer  die  in  weddespel  heeft  jolijt^ 
Cort  onnuttelec  sinen  tiju 

Ts.  050.  uwer  ne  gh.  en  w.  ten  t.  057.  in  aycntueren  1.  068.  ranH 
f  poet.  000.  hem.  061.  in  tinen  m.  06a.  al  sgn  ander  ranpspoct. 
063.  weet  bij  n.  065.  Scnwet.  066.  wedt  tpel.  068.  off.  071.  scep- 
|ier.  072.  Off  —  boucken.  073.  Ende  die  ran  G.  of.  —  goeden  onthr, 
075.  selt  1.  off.     076.  OiT.     070.  e.  onthoudt.     080.  c.  uwen  t.    981.  i&t. 
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Scuut  laxurie  talre  stede , 
Daer  toe  njjt  ende  ghierechede. 
985  Luxurie  stmeit  j  des  s\)t  vroet , 
Smenschen  ziele ,  Ujf  ende  goet , 
Ende  es  oec  blame ,  dat  ghijt  wet , 
Vore  Gode  ende  den  mensche  met* 
Nijt  ende  ghierecheit  maken  kayttjf 
990  Den  mensche  ane  ziele  ende  an  lijf, 
Ende  si  quetien  meest  hen 
Diese  draghen  inden  sen , 
Ende  maken  oec  den  mensdie  onwert  y 
Waer  hi  comt  ocht  waer  hi  yert. 
995       Alse  die  man  verdienet  des 
Dat  sijn  -w^f  gram  op  hem  es, 
•  Soe  sal  hise  verdraghen  dan , 
Ende  dwijf  oec  alsoe  den  man ; 
Want  die  vroede  Socrates  seit , 
1000  Dat  het  es  groete  wgsheit 

Dat  hem  die  mensche  daertoe  keert 
Dat  hi  thnis  verdraghen  leert, 
Soe  mach  hijt  connen  dan  te  bat 
Als  hi  comt  in  vremder  stat ; 
1005  Want  verdrach  bringhet  in 

Meneghen  raet  ende  groet  ghewin. 

Alse  ghi  wilt  bestaen  iet 
Daer  ghi  bate  ende  orbore  in  siet, 
Soe  en  seldi  beiden  twint 

Yt.  983.  Sooudt  1.   telker  tt.     886.  ttnieert ,  ugta.    988.  Yoir  G.  e. 
die  m.  m.    999.  «en  x.    991.  kern.  99a.  tin.    99S.  ooo  4mibr,    994.  off. 
98fi.  Als  ^  verdieat.     1090.  iiet  tmtbr.     1003.  bg  conen  Teel  Ie.    1004. 
'm  een    vremde.      lOOff.   ▼erdreglicii  briact.      1000.  Mene{^ke  ruste  ende 
goek  gb.     1007.  AU.     1009.  Sone  s. 
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1010  Tore  dat  ghi  dat  hebt  gheïnt ; 
'*  7/*"^' Want  beiden,  sijt  seker  dies', 

Biinght  dicke  in  groet  verlies; 

Want  lidentheh  maken  can 

Vanden  riken  enen  armen  man. 
1015  Sijt  emstejh  tal  uwen  dinghen: 

Dat  sal  u  groet  bate  in  bringhen. 
Ghi  en  selt  niet  lieghen 

Moch  oec  niemene  bedrieghen. 

Dscrifture  zeeght  al  bloet: 
1020  Loghene  slaet  die  ziele  doet , 

Ende  soe  wier  mede  omme  gheet , 

Es  onder  die  liede  leet 

Ende  altoes  onwillecome ; 

Want  hine  bringt  niemen  vrome. 
1025  Sinen  brneder,  gheloevets  mi, 

Soudi  honen ,  mochte  hi , 

Op  [dat]  sire  an  waenden  winnen: 

Hoer  nature  hevet  binnen* 

Nochtan  werdensi  int  lest  ghehoent 
1030  Ende  met  hoer  selfs  quaetheit  gheloent, 

Als  eens  gheviel  tween  ghesellen. 

Dat  ie  vorwaer  hoerde  tellen : 
Drie  ghesellen  tenen  stonden 

Quamen  daer  si  en  vonden 

Yt.  1010.  Yoir;  1013.  lidenesse.  1014.  een  «rm.  1015.  neernstich 
al  tuwen.  1016.  grote.  1018.  oec  ontbr.  —  niemenne.  1019.  Die 
scrifknere  xeit.  10£0.  Lieghen  —  x.  ter  d.  1021.  Ende  wiere.  1022. 
Die  es  —  liede a.  1024.  hij  en  br.  niemant.  1025.  Sine  bmedert, 
gUeloevet.  1026.  Sonde  hij  honen  ,  mocht  hij.  1027.  Op  dat  hire  tn 
mochte  winnen.  1028.  Sine  n.  1030.  haert.  1031.  drien.  1033.  io 
oTer  waer. 
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1035  Spise  te  cope  no  broet, 

Soe  datsi  baden  dore  die  noet ; 

Want  bongfaer  dede  hen  Terdriet. 

Hen  en  gaf  nieman  niet, 

Sonder  een  wijf  gaf  ben  niet  vele 
1040  Met  ere  scotlen  tarwen  mele. 

Enen  coeke  si  daer  af  maken , 

Dien  si  tbant  in  dasscben  raken. 

Die  twee  consten  scalken  raet, 

Maer  die  derde  en  conste  gheen  quaet. 
1045  Doen  doch  te  den  tween  dat , ' 

Datsi  anden  coeke  sat 
^*;f  ï!])^***^'  Alle  drie  niet  eten  en  souden  , 

•    Ende  leident  doen  in  deser  souden 

Datsi  souden  alle  drie 
1050  Gaen  ligghen  slapen,  ende  die 

Den  wonderlecsten  droem  zaghe 

Die  wile  de  coeke  int  vier  lagbe , 

Sonde  den  coeke  eten  allene: 

Onder  ben  drien  waer  bi  te  dene. 
1055  Dit  seidens[i]  om  datsi 

Den  derden  gbeselle  daer  bi 

Yerscalken  wouden  alsoe , 

Dat  bi  des  coeken  worde  onyroe. 

Die  twee  scalke  roncten  sere 
'    1060  Oft  si  sliepen,  min  no  mere. 

Doen  die  derde  gbeselle  sach 

Ts.  1086.  doir  den  n.  1037.  hem.  1038.  Want  hem  —  niemant, 
1039.  hem.  1040.  eenre  tcotelen.  1041.  koec.  1042.  Die  si)  te  hant — 
staken.  1045.  dien.  1048.  leyden.  lOSd.  w.  dat  die  koucke.  1054. 
hem.  1055.  leiden  tg.  1057.  Honen  wilden.  1058.  hij  Tanden  cuec- 
ke  werde. 
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Dat  sijn  gheselscap  in  slape  lach, 
Ghinc  hi  heimelec  toten  yiere , 
Ende  rac  unt  den  coeke  aciere 
1065  Ende  attene  altemale. 

Hi  dochte  hem  smaken  herde  wale, 
Hine  was  hem  niet  te  roe* 
Tfier  rac  hi  weder  toe ,  ] 

CE.  rol.  xcvi.  ^*j  Ende  en  sprac  cleine  noch  groot. 
1070  Hier  na  hieren  op  thoot 

Dander  twee  (ende  en  wisten  niet 

Hoet  mitten  coeke  was  gheschiet ) , 

Alse  quisqnans:  »Wi  sjjn  ontwaect/' 

Ende  hebben  hem  gheranbraect 
1075  Ende  haer  oghen  ghebroemt  beide. 

Doe  sprac  deen  ende  seide: 

»Mi  dochte,  ie  was  in  hemelrike." 

Dander  seide  dies  ghelike. 

Dat  hi  was  in  die  helle. 
1080  Wat  holp^  dat  ie  langhe  telle  ? 

Si  seiden  wonder  groot  rsn  dien 

Datsi  daer  hadden  ghesien. 
^'T.^o*^***^'Si  seiden  toten  derden  doen: 

»  Gheselle  j  nu  segt  ons  u  Tisioen." 
1085  Die  onnosele  sprac  daer  naer: 

Yf .  1063.  hejnieliken.     1064.  trac  ute.    1066.  herde  ontbr.    1008.  reccle. 

1060.  1.  deen.  1071.  H.  Dandre  twee  die  en.  1072.  I.  H.  c.  es  gb. 
1074.  H.  ben;  I.  H.  gherancbraeet.  1077.  H.  d.  dat  ie.  1078.  H. 
die.  1070.  I.  inder  hellen.  1080.  H.  helpt;  I.  hplpet  d.  ie  o  1. 
1064.  I.  H.  ons  tmtbr»     108ff.  H.  onaoetle;  I.  na. 

(*)    Hier  tangt  on«  tekst -handschrift  weder  aan. 
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»GheselIen,  seker,  ghi  segt  waer: 

Doe  ie  sach  mit  minen  oghen 

Dat  belde  u  gheesten  yloghen, 

Deen  ten  hemel,  dander  ter  hellen, 
1090  Ie  waende  wel ,  goede  ghesellen , 

Dat  ghi  niene  5oat  sijn  weder  comen. 

Daer  onime  so  hebbic  ghenomen 

Den  coeke  ende  heM>en  ghegheten ; 

Maer,  ghesellen,  haddic  gheweten 
1095  Dat  ghi  weder  sout  sijn  comen  hier. 

Die  (*)  coeke  laghe  noch  int  vier ; 

Want  men  aeit:  die  darwaert  vaert , 

Datlu  niemeer  en  comt  harwaert.'' 

Dos  was  die  hoonre  ghehoont 
1 100  Ende  met  sijns  aelfs  qnaetheit  gheloont ; 

Ende  noch  sietmen  des  ghelike 

Dicke  gheschien  in  aertrike. 
Ghi  ndt  mit  goeder  trouwen 

Minnen  Trouwen  ende  joncfrouwen ; 
1105  Niet  om  daUi  scone  sijn, 

Rike  ofte  van  gheboorten  fijn. 

Mar  om  doghet  ende  zuverhede 

Ende  om  hare  grote  hoTesachede. 
(EFoKxcvi.      XJwes  selves  wijf  «uldi  meest  minnen 

Yt.  1066.  I.  Seker,  g^eielle,  na  teght  g]i§  w.  1088.  I.  beedde  u  gh. 
QQt  tI.  ;  H«  uwe  gheette.  1080.  I.  te  Iiemelrijke ;  H.  te  bemle.  1001. 
U.  men  soadt ;  I.  niet  ea.  —  tijn  onthr.  1082.  I.  eo  onibr»  -*-  heb  ie. 
1008.  I.  H.  gheten.  1005.  H.  •oadt ;  I.  aout  ghecomen.  1080.  I.  H. 
Die.  1007.  I.  H.  seeght;  I.  die  daer  t.  1088.  H.bimeer;  I.  niet  meer. 
1008.  I.  Daer  w.  d.  boondere;  H.  hoendre.  1100. 1.  H.  utlh  rade  gh.  1108. 
H.  gbeTallen ;  I.  op  eerdergke.  1100.  I.  off ;  H.  oft.  1107.  I.  om  hair  dnecbt; 
H.doegbt.  1108. 1.  H.  haer;I.  boirescbede;H.koeftehede.  1100. 1.  H.  selfs. 

(^)   Bet  HS.  keeft  Dien. 
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1110  Ende  ghene  andre  bekinnen; 

Ende  die  èo  eert,  lade  ende  stille, 

Op  datsi  is  van  goeden  wille; 

Mar  is  si  qnaet  van  naturen 

Ende  wil  si  daer  dan  in  dueren , 
1115  So  yerret  u  dan  yan  haer,  dats  mijn  raet. 

Slaen  ende  schelden  sijn  al  quaet: 

So  meer  gheslaghen ,  so  meer  verloren ; 

So  meer  ghescelds ,  so  meerre  toren : 
^VTij^^*^*  Daer  en  is  en  ghene  bate  an , 
1120  Dit  so  leert  ons  een  wijs  man. 
U  en  sal  niet  ghescien  dit, 

Dat  ghi  enighe  mensche  verwit 

Enighe  blame  ofte  archede 

Die  yement  van  sinen  vorders  dede , 
1125  Ofte  sijn  maech  ofte  sijn  kint; 

Want  hine  en  is  targher  twint 

Dat  sijn  maghe  qnadien  sijn , 

Op  dat  hi  selve  goet  is  ende  fijn. 
Hem  OOG  die  was  in  armoede 
1130  Ende  comen  is  te  groten  goede 

En  verwites  nemmermere ; 

Want  dats  hem  grote  ere , 

Dat  hi  hem  sette  so  wijslike 

Ys.  1110.  U.  Ende  en(^hene ;  I.  Ende  otUhr.  —  andere  snit  ghij  b. 
1114.  I.  wilt  tore  dan;  H.  wilt  sirc  dan  inne.  1115.  I.  So  keert  u; 
I.  U.  dan  ontbr,  —  hare.  1110.  H,  scelden  es  al ;  I.  scelden  es  altoes 
q,  1117.  I.  H.  Ifet  eertte  so  ontbr,;  H.  ffei  tweede  so  cntbr,  1118. 
1.  gkescelt  —  meere;  U.  meerren.  1110.  H.  Daer  nes;  I.  H.  Het  tweede 
en  onthr,  1120. 1.  H.  so  ontbr.  1122. 1.  H.  eeneghen.  1123. 1.  off;  H.  oft. 
1124.  H.  ieman.  1125.  H.  Oft  —  oft.  1120.  I.  tn  ontbr r,  H.  hienees. 
1127.  I.  H.  stne;  I.  maghen.  1128.  I.  H.  s.  esg.  e.  1120. 1.  armoeden. 
1131.  1.  T.  hem  n.     1132.  I.  Want  het  es  h.     1183.  1.  wiselike. 
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Dathi  goet  man  wart  ende  rike. 
1135       En  verwit  ooc  niemene  das 

Dathi  wilen  een  quaet  mensche  was; 

Want  ten  is  niement  so  qnaet , 

Als  hi  sire  quaetheit  afstaet 

Ende  .sgn  leven  betert  dan , 
1140  Hi  en  [sij  dan  een  goet  man. 

Ende  die  seide  dathi  quaet  ware, 

Hi  loghe,  dats  openbare. 

Alse  veete  of  discoort  yersoent  es  j 

En  sal  niement  vermanen  des 
1145  In  arghe,  in  gheenre  wisen , 

Want  die  veete  mochte  weder  risen/ 

Tersoen  baer ,  versoen  daer , 

Nemmeimeei^  en  worden  si  clare 
^**7io*^^'  Die  eens  gheviande  sijn: 

1160  Dit  seit  een  vroet  man  in  Latijn. 

Ghi  snit  werken,  vrooch  ende  spade, 

Met  uwer  vrienden  rade , 

Ende  sult  ooc  vraghen  van  dien 

Hem  tween,  hem  vieren,  ofte  hem  drien , 
cxxv.ll55Ende  daer  nnt  saldi  nemen  dat  beste; 

r.  a.} 

Tt.  1134.  I.  m.  M  e. ;  H.  werde.  1135.  I.  Eade  en  rerw^t  oie  nie- 
men;  H.  niemmnne.  1136.  H.  en;  I.  mentclie  ontbr,  1137.  I.  H.  Wint 
en  et;  H.  nieman.  1138—1143  in  I.  aldus:  Als  bij  sijnre  quaetheit  af 
•taety  Hine  werdt  gheeme  een  w^a  man.  Ende  die  zeide  Ttn  liem  dan 
Dat  luj  een  qnaet  ware,  Hij  lobber  an  openbare.  1138.  H.  areataet. 
1140.  H.  en  ti  d.  1141.  H.  Entie  b.  1143.  I.  Trede;  H.  reede  oft. 
1144.  H.  nieinan.  1146.  H.  reede.  1147.  I.  Tertoenen  bare ,  versoenen 
daie;  H.  bere  —  dere.  1148.  I.  en  werdt  sg;  H.  en  werdeni  clere. 
1160.  I.  Dat;  H.  teegbt;  1.  H.  int.  1162.  H.  vriende.  1163.  H*  ■. 
Tr.  oee  van.  1164.  H.  Hen  -—  ben  —  oft  ben ;  I.  ofte  mtbr»  1166. 
1.  dair  toe  t. ;  I.  H.  n.  dbette* 
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Mar  dunct  u  in  dat  leste 

Dat  beter  si  uwes  selfs  raet , 

So  rade  ie  u  dat  ghine  anegaet. 
Ist  dat  u  raet  gheven  can 
1160  Een  knecht,  een  kint,  of  een  arm  man, 

Daer  ghi  orbare  in  xiet , 

Dien  raet  en  versmaet  niet. 

Een  die  al  ware  verdoort , 

Mochte  spreken  een  vroet  woort. 
1165  Een  arm  man  is  dicke  also  Troet 

Alse  een  die  heeft  groot  goet; 

Want  nature  gheeft  den  wisen  zin, 

Ende  si  en  gheefter  meer  noch  min 

Den  armen  dan  den  riken, 
1170  Want  si  en  can  smeken  noch  wiken: 

Daer  bi  hout  die  wijshede 

Onder  die  arme  also  wel  haer  stede 

Als  onder  die  rike ,  na  minen  zin , 

Al  achtmen  der  armer  min, 
1175  Want  men  den  armen  en  hoort  niet 

Also  wel  alst  den  riken  pliet. 

Die  ghene  is  wjjs  allene, 

Die  hem  van  zonden  hout  rene, 

Ende  verre  can  voren  zien 
1180  Die  dinghen  die  moghen  gheschien , 

Ta.  1157.  I.  b.  «•  wt.  1158.  I.  H.  radio  -~  «eogaet.  1150. 1.dattu. 
1160.  I.  Eett  kn.  w^f  off  man;  H.  oft.  1161.  H.  iane.  1162.  I.  H. 
▼ertSMedt.  1163.  I.  die  waer  al  ▼.  1164.  H.  en ;  I.  een  goet  «r. 
1166.  I.  H.  Ali.  1168.  I.  tine  gh. ;  H.  ti  gheeftene.  1169.  I.  a.  ala 
den.  1170.  I.  aine  c  niemant  w.  1171.  I.  hondi.  1172.  H.  Onder 
dame  als;  I.  Houdt  daerme.  1173.  I.  r.  in  n.  1174.  H.  armere  tem. 
1175.  I.  en  onihr.  1176.  H.  ila ;  I.  alamen  den.  1178.  H.  hem  hoot 
ran  tonden  r. ;  I.  bondt.  1170. 1.  H.  Tore.  1 160. 1.  H.  Die  ontbr. ;  H.  Diaghe. 
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Ënde  daer  jeghen  sijn  op  sgn  hoede, 
Ënde  altoos  draghen  inden  moede 
Dat  sijn  leven  enden  moet: 
Die  aldus  doet,  lu  is  vroet. 
1185       Gracht  noch  wijsheit  van 
Enen  onghedeghenen  man 
En  suldi  versmaden  niet; 
Wantmen  daghelike  siet 
CE-Fohxcvi.  ])jg  dcine  solc  van  zinnen, 

1190  Datsi  die  grote  dicke  verwinnen. 
^'/o^**^*      Wildi  eersaem  gheheten  sïjn 

Ende  name  hehben  goet  ende  fijn, 

So  vliet  alle  saken 

Die  oneersaem  leven  maken. 
1195      Als  ghi  den  qaad^n  wel  behaecht 

Ende  u  die  goede  van  hem  jaecht , 

So  sjjts  zeker  ende  ghewes 

Dat  n  doen  niet  goet  en  es. 

Ghi  sult  uwen  zin  daer  toe  keren, 
1200  Dat  ghi  altoos  solt  leren 

Ende  onthouden :  daer  in  leit 

Ere,  doghet  ende  wgsheit; 

Want  leren  is  grote  eere , 

Ende  so  wie  versmaet  die  lere, 
1205  Hi  is  alder  scanden  waert, 

Ende  hets  recht  dathi  misvaert. 
Alse  vader  ende  moeder  tonrechte 

Vt.  1181.  I.  Ende  die  d.  —  op  hut  h. ;  H.  op  line  b.  UdS.  I.  •]) 
1.  in  des  ■.  118S.  I.  w.  dan.  lldO.  I.  Jondi  glieenen  man.  IIM. 
I.  H.  alle  die  a.  IIM.  I.  die  Troede.  1107.  I.  H.  cijt.  ItOO.  H. 
eren.  lapa.  I.  dnegbt;  H.  doeglit.  1904.  H.  Termaedt.  IdOS.  H.  alre. 
1906.  I.  het  ee ;  H.  ets.    ia07.  H.  Ah  t.  oft  m. ;  I.  t.  of  m. 
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Op  u  schelden  ofte  te  rechte, 

So  wacht.dat  ghi  u  niet  en  stoort , 
1210  Noch  en  antwoort  niet  een  hert  woort; 

Maer  vervolchse  mit  zoeticheden 

Tote  dattie  gramscap  is  leden. 
Hebdi  een  scone  wijf  ghetruwet , 

So  radic  u  'dat  ghi  scuwet 
1215  Gheselscap  van  ghesellen 

Die  vrouwen  ere  gheme  quellen; 

Want  scone  wijf,  te  voort  schine  brocht , 

Blijft  zelden  onversocht: 

Men  moet  twerc  hoeden  vanden  viere , 
1220  Ofte  het  ontfunct  harde  schiere. 
Wat  ghi  laet  of  wat  ghi  doet , 

Altoos  peinst  in  uwen  moet, 

Dat  ghi  een  andren  ,  vrooch  ende  spade , 

Doet  als  ghi  wout  datmen  u  dade. 
1225       Opten  gherechten  man;  waer  ghi  sijt, 

En  hout  gheschelt  noch  strijt, 
Cl.  Fou  cxxv.  jjj  aej-nste  noch  in  scheme ; 

Want  God  wreect  den  gherechten  gheiTie. 
CE.  Pol.  xcvii.      jg|.  ^^^  ^  g^j^jg  gheschiet, 

1230  Daer  omme  en  droevet  niet ; 
Want  doet  si  u  int  herte  wee, 
So  hebdi  der  scaden  twee. 

Tt.  1208.  I.  of  met  r.  1200.  H.  niene  st.  1210.  I.  antwoordt.  — 
niet  ontbr,;  H.  andwerd  n.  en.  1211.  I.  Ternouchse  met  zoetheden. 
1212.  I.  dat  die.  1213.  I.  scoen  ;  I.  h!  glietrunt.  1214.  I.  H.  scant. 
1216.  I.  gil.  Tellen ;  H.  gli.  beTellen.  1217.  I.  Toirscine  ;  H.  torscijn. 
1210.  I.  H.  dwerc.  1220.  I.  Off;  H.  Oft  et.  1221.  H.  oft.  1223.  I. 
H.  eenen;  I.  anderen.  1224.  I.  wilt;  H.  wondt.  1226.  I.  H.  houdt. 
1227.  I.  neernste ;  H.  n.  oec  in.  1231.  I.  Want  het  d.  int ;  H.  doet- 
ae  n. 
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Bevelet  onsen  here  God  al 

Ende  hoopt  dat  hijt  verstoren  sal, 
1235  Als  hi  den  goeden  Job  dede 

Qm  sine  grote  verdaldicbede. 
Hier  einden  dese  blomen, 

Die  algader  sgn  ghenomen 

Uut  vier  duechden  cardinale 
1240  (Diese  vrel  vest,  hi  doet  wale)^ 

Alsose  die  oude  wise  screven 

In  boeken  die  na  hem  bleven* 

Hebbic  yet  misseit  daer  inne, 

Dats  ghebrec  van  minen  zinne: 
1245  Ontsculdicht  mi,  so  doedi  wel, 

Hier  of:  dichten  en  is  gheen  speL 

Üan  fymtaadftiitn  tnift  van  aninn 
gatlfin  ^tïfttt,  —  UIL 

Hier  voren  hebdi  ghehoort 
Yan  wiysheden  menich  woort; 
Nu  irillic  u  van  hovescheden 
Segghen  ende  van  sconen  zeden ,. 
5  Die  hier  oorbaerlic  z^n  gheset 
Der  zielen  ende  den  live  met* 
Ghi  sult  Gode  boven  al, 

Tt.  1983.  H.  BeTelet  Gode  o.  h.  al.  1834.  I.  versoeBcn  tal.  123^. 
H.  Alte.  1239.  H.  dorgbden.  1241.  H.  Alsoe  die.  1242.  H.  hen.  1248. 
L  Heb  ie  ^  ■.  liier  i.  1245.  H.  OucoldecKL  1240.  I.  H.  *f ;  1.  te 
dichtenne;  H.  en  onthr, 

Tii9l,  I.  {Cup.  6)  hoYeBclieden;  H.  hoefiokeideii ;  I.  H»  b.  eade  tan 
doene  ende  ir«n  Utene.  Ya.  1,  H.  Tore.  3.  I.  wil  ie;  H.  hoefsekeden. 
6.  I.  gbetedt. 

6 
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Die  u  sciep  ende  ontmaken  zal , 

Reyerencie  doen  ende  eere 
10  Boven  eiken  andren  here; 

Want  hi  is  here  allene 

Op  hemel  ende  aerde  ghemeae. 

Daar  men  hem  noemt,  sijta  gfaewes 

Dat  anders  gheen  here  en  es. 
?xxvi.  15  Sjjn  rike  so  soect  mede 

Boven  alle  rijchede ; 

Want  rijcheity  macht  ende  jolijt 

Dnien  hier  onlanghen  tgt, 

Maer  dat  rike ,  xonder  meswende , 
20  Duert  ewelike  zonder  ende. 

Die  dat  langhe  rike  verliest 
c.Po..xcvu.Om  dit  corte,  seker,  hi  riest. 

Ghi  suh  u  altoos  daer  toe  keren  ^ 

Dat  ghi  papen  ende  clerken  sak  eren 
25  Ende  algader  also  voort 

Datter  kerken  toe  behoort: 

Daer  of  so  hebdi  groten  loon. 

Al  en  dochts  u  niet  iraert  die  persoon  ^ 

Hi  is  irel  waert,  sijts  ghewes, 
30  Daer  hi  na  ghetekent  es: 

Dats  CristnSy  dat  ghijt  -vret, 

In  wies  steden  die  priester  set. 
Het  was  een  ridder  hier  te  voren 

In  Zassen  ,  hebbic  zegghen  horen , 

Tt.  10.  I.  tadena.  12.  H.  ende  op  ecde.  13.  H.  tgde.  14. 1,  R.  u- 
der ;  I.  gheene.  —  «n  onilr. ;  H.  engheea.  15.  I.  to  Mthr,  li.  I. 
rgeVedea.  20.  L  H.  eeawelie.  20.  I.  dat.  24.  H.  clerko.  27.  I.  af; 
1.  af.  20.  h  ebt;  H.  eet  —  •id»,  31*  1.  H.  Dat  ii;  I.  widt.  HL 
U  H.  ttede ;  I:  tt..  dat  die  penoen  xidt.     34.  F.  heb  ie.. 
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35  Die  papen  hadde  onwaert  zere 
Ende  selden  hem  dede  ere; 
Want  hem  dochte ,  te  naren , 
Datter  veel  te  vele  waren* 
Hi  seide,  dathi  wonde 
40  Dat  mar  één  pape  en  sonde 
Sgn  in  eiken  lande, 
Ende  dat  die  in  een  mande 
So  faoghe  hinghe  inder  locbte 
Datten  ele  menache  3eoawen  mochtei 
45  Ende  daer  Gode  hieve  dan 

So  datten  elo  mochte  sconwen  an* 
Eens  so  gheviel  dat 
Ex  in  s^na  selia  dorp  zat, 
Daer  en  sine  viande  aaghen 
50  Ende  over  doot  hebben  gheslaghen. 
arohcixvi.j|gjj  L'ep  om  den  paep  te  hant, 

Diemen  int  dorp  niet  en  vant. 
Doe  sendemen  boden  schiere 
In  drien  dorpen  ofte  in  viere 
55  Om  enen  pape  die  vollic  qu«me 
Ende  tes  mans  tUit  ware  name. 
Watsi  sochten,  walii  rinden^ 
Siae  constea  enen  pape  niet  vinden* 
Dus  sterf  die  man  ombereeht , 

Tf«  86.  I.  Die  de  p,  onw.  kerde  x. ;  H.  p.  oaw*  h.  tere.  86.  H.  ken 
d.  eaeglie  ere.  87.  H.  twarea.  ^.  I.  H.  Tele  te  t.  42.  H.  ene.  48. 
I.  in  die  1.  44.  I.  Detten  een  yegbelie  ie.  48.  I.  So  omtir,  —  noeKt. 
47.  I.  M  imUr.  i  I.  H.  yk.  akoe  daU  48.  B.  i^n.  4$.  I.  H.  Dtemt  e. 
•a.  I.  Eade  h*  ot.  d.  gk.  dl.  I.  H.  pape ;  H.  tkant.  62,  H.  niene  t. 
84.  I.  H.  drie;  H.  dorpe  oft;  I.  of  in  vieren.  86.  I.  H.  dea;  il.  tie- 
Un»    68.  H.  atarf;  U  H.  onBereekt. 

6* 
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60  Sonder  biechte  ende  zonder  recht 

Ende  algadet  papeloos; 
^';*/iO*^^"Nochtan  doch  te  hem  altoos 

Dat  papen  waren  te  vele! 
Hier  omme  ie  u  heyele 
65  Dat  ghi  u  herte  daer  toe  keert, 

Dat  ghi  tpaepscap  altoos  eert , 

Om  Cristum,  den  Gods  zone  fijn, 

Daer  si  alle  na  ghetekent  s^n. 
Der  kerken  goet ,  yrats  ghesciet , 
70  Dat  en  haelt  aen  u  niet^ 

Maer  helpter  toe  in  allen  vouden 

Datsi  thare  moghe  behouden , 

Ende  setter  vore  l^f  ende  gout: 

So  quiti  van  rechte  uwen  scout ; 
75  Ende  sonderlinghe  lands  heren, 

Die  onrecht  moghen  keren. 

Want  die  kerke  is  onse  moeder , 

Die  Cristus  ,  onse  behoeder , 

Cochte  met  sinen  bloede  fijn , 
80  Der  welker  kinder  dat  wi  sijn. 

Daer  omme  sijn  wi  ghebonden 

Daer  toe  in  allen  stonden, 

Dat  wi  met  woorden  ende  met  werken 

Onser  moeder  recht  sullen  sterken. 
85       Gode,  uwen  sceppre,  dien 

Suldi  dienen  op  beide  u  knicn  , 
cr.FoKcxxvi.£jjjg  j^jj  mensche  mar  op  een. 

Ts.  60.  I.  ende  onth:  61.  H.  papenloes.  65.  I.  ha*  66.  H.  paep- 
scap.  67.  I.  Omme.  68.  I.  H.  alle  ontbr,  70.  H.  ane.  72.  I.  Dat 
s^t  hare.  73.  I.  s.  toe  1.  74.  I.  qtiijt  di  n  rechte  ic.  ;  H.  qutjtti  uwe 
rechte  se.     86.  I.  «ceppere. 
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Ënde  als  ghi  spreect  int  ghemeen; 
Daer  ghi  a  selven  noemt  mede, 
90  So  sal  altoos  sijn  u  zede 
Dat  ghi  u  ten  lesten  noemt. 
Ende  alst  ooc  also  coomt 
Dat  ghi  Tan  andren  lieden  sprect 
Enighe  dinc  die  ghi  yertrect, 
95  So  noemt  den  besten  altoos  voren: 
Dat  sal  tuwer  hoyesscheit  horen. 

Alse  ghi  yemene  ontmoet, 
Siet  dat  ghine  teerst  groet , 
Al  ware  hi  minder  dan  ghi  z^t: 
100  Dats  u  eerlqc  talre  t^t. 

Ghi  8ult  ooc  uwen  caproen 
(E.  Fo|.  xcviL  jeghen  den  betren  of  doen ; 

Ende  is  hi  u  ghelike,  soe 

Doet  dat  ghi  wilt  daer  toe; 
105  Is  hi  minder,  des  niet  en  doet, 

Want  alte  horesch  en  is  niet  goet. 
Laet  den  betren  yoren  gaen, 

Toren  staen,  sitten ,  drincken  ende  dwaen; 

Ende  hoot  manierlic  u  ghelaet 
110  Tan  baten,  dats  mijn  raet; 

Maer  int  herte  so  sgt 

Een  man  in  ake  tijt. 

Tt.  lil.  I.  Qten.  9d.  H.  dset.  93.  I.  anderen.  04.  I.  dinghen  ;  H. 
din^lie.  95.  I.  den  lesten,  (!)  96.  I.  horescheit ;  H.  lioefseheit.  97. 
1.  H.  Ib ;  I.  yement ;  H.  ontmoetek*  98.  1.  ienl ;  U.  groetet.  99.  I. 
vner.  100.  I.  Dat  es  •>-  in  alder ;  H.  in  alre.  101.  l.  sel.  102.  I. 
dinen  lieteren;  I.  H.  af.  108.  I.  gli.  also.  104.  I.  H.  Doeter.  —  daer 
mUlr.  105«  I.  des  no  ne  d.  106.  I.  Iiooscb;  H.  hocfseb.  107.  I.  be- 
leren; H.  Tore.  108.  I.  H.  Yore;  I.  sitten  oft^^. — dr.  eten  ende.  109. 
I.  H.  bondt.    110.  f.  dat  es.     112.  H.  m.  Ulre ;  I.  alder. 
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Wilt  vader  ende  moeder  eren: 

So  moghedi  gaen  ende  keren 
115  Langhe  op  dit  aertrike , 

Ende  dan  hebben  hemelrike. 
Ghi  die  jonc  sijt  van  daghen, 

Sult  den  ouden  verdraghen, 

Eren ,  wiken  ende  maken  stede : 
120  Dat  aai  van  rechte  sijn  u  zede ; 

Want  wilen  so  was  hi 

Stère  ende  lustich  alse  ghi: 
^';T?J^**^'Dat  80  heeft  hem  doude  benomen, 

Daer  toe  dat  u  mochte  comen. 
125       Allen  lieden  sonder  u  scade 

Saldi  vordren ,  vrooch  ende  spade , 

Ende  met  uwer  wijsheit  bi  staen, 

Die  ghi  van  Gode  hebt  ontfaen ; 

Want  hise  u  van  gracien  gaf, 

130  So  saldi  voort  dienen  daer  af. 

Ist  dat  u  vrient  aen  u  soect 

Dinc  die  ghi  te  doene  roect , 

Dat  doet  saen  mit  bhden  zinne: 

Daer  leit  danc  tweevoat  inne. 
135  Wildij t  hem  ooc  ontsegghen, 

Dat  wilt  so  hoveschelijc  oflegghen 

Ende  so  bedectelijc,  dat  hire 

Tl.  114.  I.  H.  moegkdi.  115.  1.  eerderike;  H.  erteiike.  118.  U.  Selt 
•Itoas  den.  121.  I.  wilen  eer  was.  122.  I.  lichtiok  ;  I.  H.  als.  123. 
I.  to  tmibr,  —  ghenoBon.  124.  I.  Daert  a  toe  n.  c. ;  H.  u  nock  m. 
125.  1.  Alle  liede;  I.  H.  Tronck  ende  spade.  126.  I.  rorderen;  I.  H. 
•onder  u  scade.  130.  I.  Dies  seldi.  131.  H.  Het  eerste  u  onthr.  13^. 
H.  Die  d.  —  sinnen.  134.  H.  leeght ;  I.  twecfout.  136. 1.  hooesckeiike 
ontleggen;  II.  koefschelijc  omlegghen.     137.  I.  bedeclelike. 
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Hem  niet  anukie  en  sconBxe^ 
Want  die  bidt,  sgt  seker  des 
140  Dat  hi  lichte  ghesconfiert  es. 

Sijt  ootmoedich  in  die  mate: 
CR.Foj.xcviii.j)^^  of  coomt  u  grote  bate; 

*         Want  Aristoteles  seit: 

Alte  ootmoedich  is  zotheit. 
1 45      Dient  der  gherechtichede , 
Daer  bljjfdi  behouden  mede, 
£nde  u  oor,  spreect  Dayid  albloot, 
En  sal  niet  bidden  broot. 
Sgt  haestich  te  yerstane 
160  Dinc  diemen  u  spteket  ane. 

Mar  te  sprekene  en  sgt  niet  snel, 
Voren  dat  ghi  u  bepeinat  weL 

paejs  ende  eendiachtichett, 
ende  discoort  hebt  altoos  leiu 
155      Dinc  die  ghi  hebt  miadaen 
Pijnt  n  te  beteren  zaen, 
Maer  hebt  ter  wrake  traghe  den  voet 
Yan  dinghen  diemen  u  misdoet. 
(«.FoKcxivii.    Bjj  ghelooft  alden  lieden  niet; 

160  Want  die  scalke  dies  gheme  pliet 
Dathi.  dicke  snbtgllic  liecht , 
Daer  hi  den  andren  mede  bedriecfat. 


Tt.  1S8.  H.  scoiiffiere.  140.  I.  ghetooffiert;  H.  gheiooulEert.  141.  H. 
iade  a.  142.  1.  «ff;  H.  af;  I.  H.  «  onilrtr,  146.  1.  behouwen.  147. 
I.  D«t  Torespreect  Dmvid  bloot ;  H.  uwe  —  bloet.  148.  I.  Sg  en  t.  n. 
laea  oa  haer  br.;  H.  En  s.  n.  gnen  om  sgn  br.  150.  I.  spreect.  161. 
1.  tprekenne.  162.  I.  H.  Tore.  lÖd.  I.  II.  bctemo.  167. 1.  H.  wraken ; 
1.  tragen  «poet.  160.  I.  allen.  160.  I.  «lies  ontbr.  —  H.  des.  162. 
I.  anderen. 
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Met  corten  redenen  ende  met  waren 
Saldi  alle  u  redene  baren ; 
165  Want  die  loghene ,  sonder  waen , 
Beide  ziele  ende  ere  yerslaen* 

Peins  altoos  in  therte  dijn 
Wattu  waers  ende  du  souds  zijn: 
So  sultu  in  allen  stonden 
170  Di  te  bet  hoeden  van  zonden. 
Dat  ghi  ghelooft  onsen  here 
Ofte  zinen  santen  in  hare  ere , 
Dat  so  doet  hem,  wats  ghesciet, 
So  dat  God  en  wreke  niet. 
175      Weduwen  ofte  dochtren  van  wisseleren  (*) , 
Meyeren,  papen  ofte  dobbeleren. 
Van  canoniken  ofte  van  persemieren  (-)-), 
Tan  ta[e]lmanne  ofte  ostelieren , 
Scuwet  te  (§)  wive ,  dats  mijn  raet , 
180  Want  onrecht  [goet]  gheme  te  gaet. 
Dinc  die  u  te  heelne  staet , 
CE. Foi. xcviu.j)jg  11  an  u  ere  gaet, 

Tt«  163.  H.  c.  uroerdan  e.  164.  I.  H.  al ;  H.  iiive.  165.  H.  loghc- 
men.  167.  I.  Peinst ;  I.  H.  int  herte.  168.  I.  Wattu  sijs  ende  londt ; 
H.  waers ,  sijt ,  of  souds.  160.  I.  souttu  dij  in ;  H.  soutu.  170.  I.  Di 
onibr.  171.  I.  belooft.  172.  I.  Off  —  kair;  H.  Oft  —  hoer.  178.  I. 
hem  OHtbr, ;  H.  hen.  175.  H.  Weduwe  oft  dochter ;  I.  off  doohteren  Tan 
wijser  lecren.  176.  I.  Meyere  —  of ;  H.  ofl.  177.  1.  H.  canoencken ; 
I.  of;  H.  oft;  I.  H.  persemicren.  178.  H.  taelmannen  oft;  I.  of  ostel- 
gieren.  179.  1.  H.  Scuut  te.  180.  I.  o.  goet  gh.  Tcrgaet ;  H.  onghe- 
recht  goet  xaen  te  gaet«      181.  I.  helene.     182.  I.  H.  ane;  H.  uwe  ere. 

{*]    Boren    dit    woord    is   met    ecne    latere    hand  geschrcTcn:    woecie^ 
neren. 
(-}-)   Het  HS.  heeft  persenieren. 
Het  HS.  heeft  de. 
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En  ontdect  uwen  wive  niet: 

ü  mochter  of  comen  groot  verdriet* 
185      Het  was,  hebbic  zeggben  horen, 

Een  yrande  hier  te  voren , 

Die  zelden  thuus  te  comen  plach; 

Want  thuus  gaat  hi  tghelach , 

Ende  te  hove  iras  hi  quite: 
190  Dats  der  yrauden  vite, 

Datsi  thaers  selfs  huse  node  beten, 

jllsi  eire  om  niet  moghen  eten. 

Dese  yraude  was  liefghetal 

Ter  heren  hove  over  al , 
&xviLl9&Ende  wiste  dicke  van  haren  rade; 

Ende  als  hi  thuus  quam ,  vrooch  ende  spade , 

Bat  hem  sijn  wijf  dathi  hare 

Segghen  sonde  nnwe  mare; 

Maer  hine  seide  haer  min  noch  mere* 
200  Dies  plach  si  haer  harde  zere 

Te  belghen  op  haren  man, 

Ende  en  beschoot  niet  nochtan ; 

Want  die  goede  man  kinde  wele 

Dat  twijf  is  van  crancker  hele, 
205  Ende  was  altoos  op  sine  hoede. 

Eens  peinsde  hi  in  sinen  moede , 

Dat  hise  emmer  proeven  woude 

Vt.  183.  H.  ondect.  184.  L  H.  af;  I.  groot  ontbr.  185.  I.  h«b  ie. 
186.  I.  Se«  ertac  nas  h. ;  H.  yerant.  187.  H.  comeae.  188.  I.  galt; 
H.  gout ;  I.  H.  dat  ghelach.  IIN).  I.  Dat  et  der  hyrauden ;  H.  Iiierau- 
de.  191.  1.  te  haers  -~  hnit.  102.  I.  AIi  >ij  elder.  193.  I.  H.  yraut. 
194.  H.  boTe  al  o.  198.  I.  nyemare.  199.  1.  H.  bi  ea  •. ;  I.  baer 
Mfór. ;  H.  bore.  200.  I.  H.  Dci  —  bare.  201.  I.  H.  belgbene.  203. 
T.  fl.  wale.  204.  I.  bef  wijf;  H.  dwgf ;  !.  H.  bale.  20d.  I.  H.  t^n. 
206.  I.  H,  peiafdi  ia. 
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I 

Ofte  si  yet  wel  heien  soude. 

Yan  huus  is  hi  gheti-eken, 
210  Ende  merrede  wel  ses  weken , 

£nde  quam  op  enen  avont  inne 

Als  een  man  droeve  van  sinne, 

Ende  en  dranc  noch  en  at, 

Maer  ghinc  slapen  opter  stat* 
215  Twijf  gfainc  ligghen  biden  man. 

Hi  suchte  zere  ende  stan 

Ende  gheliet  hem  droevelike. 

Nn  80  hadde  hr  heymelike 

Ghesteken  enen  vossen  staert 
220  In  sijn  fundament,  wel  ghehaert. 

Twigf  sprac  hem  dus  toe : 
^Vio *^^"'» Segt  mi,  heVe  minne ^  hoe 

Ghelaetti  dus?  wats  u  gheschiet?" 

—  >»Ic  en  machs  u  segghen  niet," 
225  Sprac  die  man,  »om  ghenen  noot: 

Wistet  yement,  ie  ware  doot." 

Doe  antwoorde  weder  tw^f : 

»Ic  hebbé  u  liever  dan  mijn  Igf; 

Dat  u  miscoomt,  miscomet  mi. 

230  Waer  omme  en  soudi 
Cl.  Fou:xxvii.j£j  ^  ^^gj,^^  njgj  ghewaghen  ? 

Wie  mocht  u  bet  helpen  draghen  ?  " 

Vs.  208.  I.  H.  Oft.  209.  1.  ghestrekeii.  210.  L  Ende  beide  wel. 
212.  H.  Alte;  I.  m.  Ttn  dronyen  s.  214.  I.  Maer  bij  gb.  si.  op  die 
stadt.  215.  1.  H.  Dwijf.  217.  I.  droefelike ;  H.  droeflike.  218.  H. 
baddi.  210.  I.  tos  sUert;  H.  Tostaert.  221.  I.  H.  Dat  wijf;  I.  aldus. 
222.  I.  Liere  m. ,  tegt  my  b.    224.  I.  Ie  onthr.  —  maecbs ;  H.  maegbs. 

225.  I.    H.    gbeene.    226.    I.    fi.   Wist;    H.   icmmn.    227.  I.  H.  dwyf. 

226.  H.  bebbu.    220.  I.  m.  dat  m.;  I.  H.  Beide  keeren  mescomt.    230. 
I.  omme  so  ne  s. ;  H.  orame  soe  en.  231. 1.  n.  dagben.  232. 1.  mocbte  bat  u  h. 
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Die  goede  man  antwoorde  danne: 

»£n  wondjs  aegghen  nieinanne, 
236  Ie  sout  u  segghen  albloot; 

Mar,  s^er,  ie  ware  doot , 

Wistet  die  minste  vanden  dorpe«'' 

—  » Ie  hadde  liever  datmen  mi  worpe  /* 

Sprac  dat  w^f^  »in  die  zee, 
240  Dan  ics  ghewoeghe  emmermee/' 

Die  goede  man  sprac  daer  naer: 

»Ic  ben  een  weerwolf,  data  waer. 

Daer  toe  ben  ie  vencapen ; 

Ende  alle  die  paerde ,  coeye  ende  acapen , 
245  Die  nu  int  dorp  sgn  gheatorren , 

Hebbic  verbeten  ende  verdorven» 

Ende  om  dat  ghija  ghelooft  te  bat, 

Sc  tast  bier  achter,  hoe  dat 

Mi  een  groot  staert  nut  wast." 
250  Doe  si  den  staert  hadde  ghetast, 

Gheloofde  s^s  wel  ende  clare 

Dat  haer  man  een  weerwolf  ware. 

Alst  dach  was,  stont  si  op  saen 

Ende  is  in  die  kerke  ghegaen, 
255  Daer  si  een  haer  ghevadre  vant. 

Die  si  in  biechten  ontbant 

Al  dat  ghi  hier  hebt  ghehoort. 

Tt.  aa4.  L  wUa|i.  aS5.  I.  so«de.  —  V  mitir. ;  H.  Mmdt.  SS?.  H. 
Wüt ;  !•  Wilt  eenioh  mestclie  vd*  d.  240. 1.  iox ;  H.  nemmonDee.  848. 
1.  dat  «s.  £48.  I.  Ende  daer;  H.  toe  toe  b.  844.  I.  H.  al;  I.  die 
coyea ,  peefden  emde.  846 ,  848.  I.  aitbis :  Die  int  dorp  zijn  ,  die  t^a 
dooty  Die  heb  io  Terbeten,  oleen  ende  groot.  847.  H.  dat  onthr,  848. 
H.  taitet.  848.  I.  vnyt;  H.  nte.  861.  H.  Gheloeve;  I.  ende  onthr. 
868.  H.  itoet.  866.  l,  Daer  lo  eene  b.  gbevadere ;  H.  Daerte  ene  hore. 
866.  I.  H.  Diere. 


92        DER  LEKBN  SPIEGHEL.  B.  UI.  C.  4. 

Dus  ghlnct  in  biechten  voort , 

So  dat  eer  der  noenen  stont 
260  Alder  prochien  wart  cont 

Dat  een  weerwolf  was  die  man , 
<:E.Po..xcviii.Ende  datbi  die  beesten  van 

Dien  dorpe  hadde  verbeten , 

Ende  dat  sijn  wijf  hadde  doen  weten. 
265  Doe  worden  die  ghebure 

Altemale  daer  in  rure , 
^\.^a.'3^**^''Ende  quamen  met  groten  hopen 

Tes  mans  huse  waert  ghelopen, 

Om  dat  sine  doot  wouden  slaen. 
270  Met  pinen  is  hi  ontgaen ; 

Want  hi  ontreet  met  haesten  groot  y 

Ofte  hi  ware  daer  bleven  doot. 

Aldus  hadde  hem  sijn  wijf 

Bina  ghenomen  tlijf « 
275  Om  datsi  en  conste  niet 

Ghehelen  als  hi  haer  riet. 

Daer  om  en  si  niement  te  ghereet 

Te  segghen  den  wive  al  dathi  weet: 

Hele  haer  dat  te  heelne  si: 
280  Dats  wysheit,  ghelovets  mi. 

Yt.  258.  I.  Dut  zo  gh. ;  H.  Dus  soe  gh.  269.  I.  der  otUbr.\  H.  die; 
I.  H.  noene.  260.  I.  pr.  es  c;  H.  pr.  was  c.  261.  H.  de.  262.  I. 
den  b.  dan.  268.  I.  Vanden  d.  li.  ghebeten.  268.  I.  Tot  tmans.  — 
waert  onthr,  260.  I.  H.  doot  cntlr. ;  I.  wilden  ;  I.  H.  Terslaen.  270. 
I.  Gume  es  hy  hem  o.;  H.  hi  hen  o.  271.  I.  Ontreden  eshiinet.  272. 
H.  Oft ;  I.  Anders  waer  hij  daer.  273.  H.  haddem  sijn.  274.  I.  Bij  na 
ghedaen  nemen ;  H.  benomen  dlgf.  276.  I.  H.  also  —  biet.  277.  I. 
H.  omme;  H.  nieman;  I.  niemen  lo  g.  278.  H.  Tsegghene  sinen  w. ; 
I.  tegshene.  —  al  mUhr,  270.  I.  H.  bare;  H.  al  dat;  I.  helene. 
280.  1.  Dat  CS  w.  ghelocTCs. 
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Drie  manieien  sgn  van  lieden 
Die  de  waerheit  gheme  bedieden: 
Die  zot,  die  dronckene  ende  dat  kint, 
Want  dese  en  veinsen  hem  twinU 
285      So  "wanneer  u  kint  misdoet, 
So  castijttet  mitter  spoet, 
So  dat  ghi  in  gheenre  tijt 
Occnsoen  sire  quaetheit  en  sijt. 

Als  ghi  hebt  goede  knechte 
290  Bie  n  dienen  wel  te  rechte, 
Die  en  verheft  niet  te  zaen^ 
Want  haer  goede  dienst  waer  ghedaen. 

Hout  in  allen  uren 
Xe  vriende  uwc  gheburen ; 
295  Want  willen  sire  hem  toe  keren , , 
Si  (*)  moghen  u  eren  ende  onteren. 

Hebdi  stiefiooioeder  ofte  stiefvader, 
Die  so  suldi  beide  gader 
Smeken  in  allen  zinnen 
300  Ende  mit  duechden  hem  verwinnen. 

Hebdi  ooc  een  stiefkint(-f-), 

[Al  eest  dat  ghgt  niet  en  mint, 

Ys.  863.  I.  droBekenne.  284.  H.  Iitn.  S85.  I.  w.  dat  Je.  286.  I.  H. 
castiet.  288.  H.  Octuin ;  I.  Occasocn  van  aijnre.  en  ontbr,  280.  H. 
Hm;  I.  Wanneer  ghtj  —  knechten.  292.  T.  dienste;  H.  ware.  293» 
I.  H.  Hondt.  205.  H.  hen.  296.  I.  H.  Si;  H.  onderen.  297.  I.  of; 
H.  oft.    288.  I.  ao  ontbr,    900.  H.  dnegkden  ken. 

(*)    Het  HS.  kceft  So. 

(■f)  Hier  ia  in  ona  tekst  -  kand««hrift  ecne  laataU,  doek  teYtna  zeer 
belangr^ke  leemte ,  die  wij  echter  weder  nit  HS.  H.  ( met  de  ▼eraekü* 
.leade  leuBfes  Tan  I.)  kehken  kunaen  aanTuUen*  Zij  betkat  niet  minder 
dan  negen  bladen  of  36  kolommen  ,  en  loopt  tot  Cap.  14  y  ts,  6^. 
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(I  Fo,.cxxviiiDQgj  hem  goedgc:  ets  wel  ghedaen. 

Des  seldi  groeten  lof  ontfaen. 
305      Alse  twist  ofte  strijt  es  gfaeheven 

Tusschen  broedere  oft  gheneven, 

Soe  en  s^ds  met  harre  engheen ; 

Maer  valt  in  dat  ghemeen, 

Ënde  scheldse  om  dat  sijt  deden, 
310  Ende,  oft  ghi  moeght,  aetse  te  vreden. 
En  drinct  oec  niet  die  stont 

Dat  ghi  broet  hebt  inden  mont. 

Inden  nap  oec,  des  bedinct, 

Daer  een  ander  met  u  unt  drinct, 
315  En  sopt  niet;  want  sgds  ghewes 

Dat  dat  onhoefscheit  es. 

Broet  oft  spise ,  wildijt  weten , 

Daer  ghi  eens  anc  hebt  ghebeten, 

En  stect  int  scotele  niet  weder, 
320  Maer  legghet  vore  u  neder. 

Alse  enen  groeten  here  gheniedt 

Dat  hi  n  sinen  nap  biedt, 

Soe  drinct  hoefschelec  ende  ghiet  dat 

Daer  in  blijft  in  een  ander  vat, 
325  Ende  spnelt  den  nap  al  onghelet 

Eer  ghine  weder  vore  hem  zet. 
Wildi  trecken  te  huwelike, 

Tl.  308.  godlijc,  het  es.  304.  gr.  loen  o.  805.  off -^  gegheTen.  3(16. 
T.  twee  ghebroderen  cnie  gh.  307.  Sone  sijtt  met  haer  ne  gheen.  309. 
•cheltte  —  tij.  310.  of  —  setse  in  yr,  811.  oeo  onidr.  -—  a.  tier  it. 
8ia.  Ale  gbij.  318.  ghediact.  815.  fgte.  316.  onhoeMbeTt.  317.  of. 
318.  e.  «f  b.  gbeteii.  310.  Ende  steeot  in  die  se.  830.  voir.  331.  Als 
een  groot.  388,  boescbelijc  e.  gbiodt.  335.  spoelt  — *  oagbcledt.  303. 
gb§  en  w.  toir  b.  tedt. 
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Soe  nemt  en  w(jf  a  ghelike;: 

Want  twee  oflsen  on{phjeI{|c 
330  Trecken  selden  eenparige. 

In  vier  dinghen,  alsmen  zeeght, 

Hem  die  mensche  te  verheffene  pleeght : 

In  gheboevte  cnde  in  rijdieit, 

In  wiYe(*)  ende  oeo  in  scoenkeit; 
335  Haer  v^sheit  en  ghebiedt  niel 

In  de9en  te  verhefleiie  iet. 
Ghebroedere  oft  een  ghedacbte. 

Die  langhe  villen  staen  in  macbte^ 
^;rï;"*^"''Selen  altoes  wel  concarderenr 
340  Soe  moghenai  hen  verweren; 

Maer  twistensl  onderlinge» 

Soe  gaen  te  nieute  hoer  dinghe« 
Raetsmanne  oec,  wet  wel  dat. 

Die  toe  behoren  ere  atal, 
345  Selen  eendraehtech  tqn  mede, 

Oft  si  verderven  hoer  stede  $ 

Want  discoert  doet ,  ronder  waen  , 

Groete  dingbe  te  nieute  gften. 
Raetsmanne  zonderlinghe 
330  Behoren  toe  twee  dinghe: 

Ëendiachtecheit  es  deen. 

Dander  es  datmen  ghemeen 

Vt.  sas.  ttm  w.  nwM.  883.  TevbelEeiK  8S8«r  gpbeboirten  *^  njchedi»^ 
334.  wiTe.  —  o«o  oiUir.  —  looeDhedeii.  335.  gbebiet.  333.  TérbefTeniirv 
337.  GkebriMderen  off.  333.  wel  mtbr.  340.  Iiem  altoes  t.  842.  dun-- 
feiw  343.  Rftet»  mib  ,.  weet  oec  wel  dat.  344.  toe  heren  eenre.  343» 
kare.  347.  doet  Mir.  34S.  Doet  «oede  dinglf.  350.  diadbrn.  351. 
Eendraditidk  es. 

r)  Het  BS.  heeft  «me.. 
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Orboer  altoes  sette  voert: 

Dit  es  dat  recht  van  ere  poert; 
355  Ënde  daermen  deser  twee  niene  pliet. 

En  mach  die  stat  ghedién  niet. 
Ie  hebbe  horen  doen  ghewach 

Yan  enen  ridder  die  ziec  lach, 

Die  twalef  sonen  na  hem  liet, 
360  Die  vore  hem  quamen  eer  hi  verscict^ 

Ende  vraghden  hem  hoe  si  souden 

Den  regeren  ende  houden. 

Die  goede  man  seide  na  desen: 

»Ghi  selt  eendrachtech  "w^esen, 
365  Ënde  niemene  doen  onrecht, 

Ende  hoefscelijc  volghen  u  recht." 

Doen  soe  dede  die  goede  man 

Twalef  roeden  halen  dan, 

Ghebonden  in  enen  bant , 
370  Ënde  gafse  eiken  in  die  bant , 

Om  datsi  souden  die 

Ontwee  breken  vore  hoer  knie  ^ 

Ënde  het  ontfacht  hen  allen. 

Doen  dit  dus  was  ghevallen , 
cxxvin.375Dede  hire  eiken  nemen  ene, 

T.     I.) 

Ende  si  brakense  al  ghemene. 
Doen  soe  sprac  die  vader: 
»Houdi  u  aldus  te  gader, 
Soe  seldi  vresen  machtech; 

Yt.  aSS.  Orbore.  354.  et  trecht  t.  eenre.  Z65.  dete  —  niet  en. 
300.  Toer.  361.  yraechden.  302.  Hem.  366.  niemant.  306.  hoesche» 
Iqc.  370.  in  sgn  h.  372.  Toir.  373.  ontraclit  hen.  374.  dat.  376. 
hicre.    376.  Ende  doen  braken  zij  al.     377.  soe  ontlr»    378.  Hout  u. 
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380  Ende  en  sidi  niet  eendradbtech , 
Ende  u  soeedt  in  partien , 
Soe  en  moghdi  niet  ghedien.'' 

En  onderwint  u  niet,  dats  mijn  raet^ 
Dier  dinghe  dier  u  niet  en  bestaet; 
385  Want  die  hem  alles  onderwint, 
Werdter  dicke  bi  ghescint. 

Twee  dinghe  men  in  ertrike  vint 
Die  Terborghen  en  doghen  twint, 
Diemen  beghert  te  menegher  stat: 
390  Deen  es  wijsheit,  dander  scat* 

Gherechte  wijsheit,  des  sijt  vroet , 
En  begherde  noit  erdersch  goct 
Boven  rechte  noetdorftecheit ; 
Want  rijcheit  die  ziele  versleit, 
395  Ende  ghierecheit  doet  wassen  soe 
Dats  die  ziele  werdt  onyroe. 

Spe  meer  wast  die  rijcheit, 
Soe  meer  wast  die  ghierecheit: 
Dats  alse  die  dwater  laedt, 
400  Drancs  niene  werdt  Tersaedt; 

Want  soe  hi  swi^ters  meer  in  heeft, 
Soe  die  dorst  meer  an  hem  cleeft. 

Alle  mainieren  van  sonden 
Gaen  inden  ouden  stonden 
405  Den  mensche  af  ghemene, 
Sonder  ghierecheit  allene; 

Ys.  381.  V  TWidieedt.  S83.  Sone  noeyhdi.  S83.  onderwiadt  dg  n. 
384.  Der  disfeB  die.  —  en  oniW.  385.  oaderw$nt.  886.  Werter  -*- 
glieeebeat.  387.  diagen.  380.  ter.  301.  w.  s^to.  308.  En  gheerde  n. 
«tAi.  383.  f«ekt  noodldontlieyt.  306.  Emèt  onthr.  800.  Dtt  et  ali. 
400.  De«  dinnet  niet  en  wert.    401.  bij  n.  waters  h.    404.  Gaen  ten. 
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Want  die  yrecheit  menechfoudt 
Te  met  dat  die  mensche  oudl. 
Soe  hi  teerghelds  bedarf  min , 
410  Soe  daer  meer  na  gaept  die  sin  ^ 
crFoi.cxxviii.jj^  tote  inder  doet  ure. 

Dits  ene  selsene  natnre 

Ende  der  zielen  onsienlec  mede , 

Mochtan  eest  een  ghemeen  sede. 
415       Als  u  ieman  ontmoetet 

Ende  u  dan  niene  groetet 

Oft  u  toent  rent  gkelaet , 

Des  en  acht  niet  en  saet: 

Hi  heeft  licht  op  die  stont 
420  Ghepeins  in  sijns  herten  gront, 

Dat  hem  soe  verlast  den  sin 
'  Dat  hi  uwes  dan  mict  te  min: 

Hi  soude  u  alsoe  gheme  lieye  doen 

Als  hi  te  voren  hadde  gheploen« 
425       Alse  ghi  iemene  siet  ghestoert, 

Soe  en  andwerd  hem  niet  en  woert, 

Haer  beid ,  alse  die  Txx>ede  pleghen , 

Tote  dattie  gramscap  es  gheleghen. 
Trouwen  ende  joncfrouwen, . 
430  Al  gaensi  buten  ti*ouwen 

Oft  al  sijnsi  wandelbere, 

Nochtan  soe  doet  hen  altoes  ere^ 

Ys.  407.  menichfont.  408.  Altemet  —  m.  wert  out»  410.  Soe  n.  d. 
BA  g.  tijn  xin.  412.  Dit  et  een.  416.  yement.  416.  niet  «n.  417. 
Off  u  niet  en  toegbt.  418.  n.  een.  410.  liclite.  420.  «ere.  422.  wt 
dan  aekt  te.  423.  tovdn.  424.  heeft.  425.  Alt  —  yenent.  426.  Sone 
antwoordt.  427.  Maer  doet  alt.  428.  Ende  hoedt  u  dair  joghen.  426. 
Yr.  off  j.    4S1.  Off  ^  wankelbare.     482.  toe  ontbr,  ■—  hen. 
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Daer  gbi  moght  ^  lude  ende  atille , 

Qmder  goeder  urouwen  inlle; 
436  Want  der  goeder  Tromwen,  wats  ghesciet , 

En  machBien  te  vele  eren  doen  aiec. 
Ghi  en  selt  in  gbenen  stonden 

Beroemen  n  van  ttwen  aooden ; 

Want  diet  doen^  si  luttel  oft  vele , 
440  Sgn  des  dnyels  menistrete; 

Want  si  Yemeg^en  lioers  selfs  ^uaet , 

Daer  hen  die  duFel  af  gaf  raet  ^ 

Ende  bvinghen  sdnyeJ9  were  Toevl , 

Dattie  duvel  gberne  hoert. 
445  Maer  vore  <ïode  optie  stonde 

Soe  irerdt  vemuwet  dan  die  sonde; 
^V'ft'^""  Want  al  hadder  God  veigheten. 

Men  doese  hem  dan  weder  weten. 
Tuwes  vriends  hniae  en  seldi 
450  Niet  didbe  gaen,  want  ghi 

En  wet  niet  wel  oft  hi 
*  Uwer  comsten  ghestaed  si , 

Oft  iet  gaena  heeft  al  stille 

Dat  hi  allene  wesen  wille; 
455  Want  dat  huis  es  die  stede 

Yandes  menschen  heunelijdmle: 

Daer  omme  salmen,  sgds  ghewes. 

Wachten  wel  alst  tijt  es* 

Waert  dat  n  vrient  over  u  quamc 

Vi.  438.  moegt.  4S5.  der  rnitbr.  4S7.  Glriiie  •.  te  9I1.  4S0.  W.  die 
doet,  egat  1.  of.  448.  ham.  444.  Dat  die.  445.  vor  —  op  die.  446. 
Sm  miir.  —  Tenuleadüt  die.  447.  faaddes.  448.  dan  ontbr.  448. 
T«  «wee. — knise  wtbr.  450,  diowile.  461.  Niet  wel  em  weet  of.  4fi8.  conti 
slietUet.  468.  Of.  467»  tgU.  468.  Wel  weckten  als.  460.iiec»i«?r.r— nonl^. 
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460  Alst  u  niet  en  ware  ghename, 

Nochtan  toent  hem  goet  ghelaet 

Ende  doet  hem  ere  na.sinen  staet, 

Na  dien  dat  ghi  vermoghet  dat. 

Men  moet  selcstont  ghelaten  bat 
465  Dan  dat  herte  hevet  in 

(Daer  toe  hoert  een  stare  sin), 

Ende  beter  es  u  danc  verdient 

Dan  ondanc  an  uwen  vrient; 

Want  vrient  es  ghehouden  goet , 
470  Men  heefter  toe  soe  cranken  spoet* 
Scuut  altoes  achtersprake ; 

Want  dat  es  die  qoaedste  wrake 

Entie  scandelecste ,  waerlike, 

Diemen  doet  op  ertrike. 
475       Mannen  van  w^fliken  ghelate 

Ende  wive  van  manliken  state 

En  gheloeft  niet  tallen  stonden: 

Daers  dicke  ontrouwe  in  vonden. 
Wet  dat  een  volcomen  man 
480  Yier  poente  moet  hebben  an: 

Dierste  dat  sijn  die  jare, 

Bescheedenheit  volght  daer  nare , 
(i.F«Kcxxix.j)j^gp  na  goede  vromechede 

Ende  sine  manlike  lede. 
485       EIc  man ,  alsoe  wijt  vinden  , 

Sal  hem  sijns  ghelijcs  onderwinden : 
Die  machteghe  metten  groten , 

Yt.  461.  toecht  h.  scoen  gh.  406.  eenen  stercken.  472*  W.  het  es. 
473.  Ende  die.  474.  d.  in  eerderike.  475.  wijffeliken.  476.  wiren. 
47S.  Dtir  i«.  479.  Wecdt.  480.  Yiere  poynten.  481.  Deerate  die  •. 
482.  ToIg9t  >iér  tl.    483.  Ende  daer  toe  Tr. 
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Darme  met  horen  gheuoten; 

Die  rike  met  sinen  goede , 
490  Danne  met  sinen  aermoede. 

Alse  die  arme  wilt  striken 

Metten  mechteghen  riken 

Ende  volghen  met  sire  dade, 

Soe  mach  hire  lichte  af  scade 
495  Hebhen  ende  groet  yerdriet; 

Ende  eest  datter  iet  messciet, 

Soe  moet  over  den  weecsten  gaen , 

Alsoe  als^  dicke  heeft  ghedaen. 

Die  machteghe  ontgaet  wel  dan, 
500  Des  darme  niet  ghedoen  en  can. 

Hebbensi  oec  iet  ghiemeene 

Te  deelne,  eest  groet  oft  cleene, 

Die  rike  hevet  dbeter  deel, 

AI  waert  int  scotele  een  morseel; 
505  Want  die  arme  tallen  daghen 

Moet  den  riken  verdraghen , 

Ende  daertoe  smeeken  menech  weiHf , 

Want  hi  sijns  goeds  hedarf. 

Aldds  sal  arm  ende  rike 
510  Wandelen  met  sinen  ghelike, 

Ende  hem  met  onderwinden  van 

Dinghen  die  hem  niene  gaen  an« 
Werdet  oec  alsoe  ghevreescht, 

Tt.  488.  Die  ame.  489.  met  haren  f,  480.  Die  ame  met  haere  a. 
401.  Als  —  wü.  403.  daden.  494.  m.  1.  dat  h.  af  aoadea.  497. 
weeexBtMi.  498.  Üsoe  omibr.  —  dickesU  600.  Dxea  derme.  602.  gr. 
eisi  d.  503.  dbette.  604.  in  die  leotel.  607,  608.  aldus:  Ende  om 
die»  htm  bedaeil.  Smeken  wel  menichwaerf.  609.  darme.  610.  tijns. 
611.  o.  dan.    619.  Tan  dinghen  -—  niet  g.     613.  oec  coe. 
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Bat  een  arm  man  werdt  gheeacht 
515  Toter  machtegher  liede  rade, 

Hoede  hem  dan  ^  yroech  ende  spade , 
Bat  hi  hem  dan  soe  bedraghe. 
Bat  hi  gheenen  ondanc  en  bejaghe 
(KFoLcxxix.j^  dgene  noch  in  dander  aide; 

520  Want  men  pleeght  van  onden  tide , 

Alse  quaellec  gaen  die  zaken , 

Batsi  over  den  nedersten  craken* 

Baer  bi  en  onderwinde  hem  nieman 

Yan  dinghen  die  hem  niene  gaen  an» 
525  Ben  menscbe  comt^  spade  ende  vroe. 

Twist  ende  onrasten  gnoech  toe 

Yan  sijns  selfs  dinghen  allene, 

Al  en  werpt  hi  hem  niet  int  ghemene. 

Ets  waer,  vrienden  ende  maghen 
530  Moet  men  selcstont  helpen  draghen 

Hoer  onraste  te  redenen  waert, 

Ende  anders  niet,  hoe  dat  vaert. 
Een  mechtech  man,  sgda  ghewes, 

Bie  rike  ende  onwettech  es , 
535  Yrec,  fel,  ghierech  ende  stnnr. 

Es  en  harde  qtiaet  ghebuor. 

Hi  es  des  duvels  bailliu 

Op  ertrike,  dat  segghic  u; 

Want  hijt  al  te  quiste  maect, 
540  Op  dat  hi  can ,  dat  hem  ghenaect. 

Vf.  514.  (^heheeiclil.  515.  lieden.  517.  dan  ofUbr,  5dl.  qualike. 
522.  trakon.  ,533.  D.  omme  en.  524.  niet  g.  526.  onrusten  ghenovdi. 
500.  Maer  vriende.  530.  Salmen.  531.  onraste  te  redene.  532.  hoedt 
T.  633.  siju.  534.  onwetieh.  530.  een.  587.  et  sdavels.  588,  eer« 
dtrike.  —  dat  <mtbr,    539,  al  in  tiriste  m. 
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Des  arms  mans  hof,  per»  ende  ploech 

Es  algader  sijn  ghevoech; 

Ende  can  lij)t  niet  gbewinnen 

Met  .scaklietdeii  oft  met  minnen , 
545  Soe  dreight  hi  den  aimen  man 

Ende  hevea  anen  wille  dan. 

Duadanen  ghebnor  soe  sal 

Die  arm  man  scairen  OTer  aL 
Nu  willic  dese  wifakeit  deelen 
550  Toert  ane  met  oapitteelea^ 

Maer  hier  vore  int  ghemeen 

Hebbicse  ghesayt  over  een, 

Alsoe  ghi  wel  siet  ende  hoert. 

Om  dat  te  corter  Tallen  die  woert. 

tOtjU  btttt  iBf  Mt  xx}c}^t\t  Mt  ttt^  m^t 

Een  mensche  waeghde  wilen  ere 
Enen  clerc  van  groeter  lere, 
Welc  dat  alre  beste  were(*), 

Tl.  541.   liofpterde.     544.  of.     548.  ame.  —  mta  ^hiir.    64Bé  ytiU 
lic  n  dese.    560.  capileele»    551,  varen.    55^  Beb  ie  te.    563.  Als. 

Titel,  [Cap,  7)    armoede,  et  cetera.    Ts.  3— 4^  vMttfij/veraenmeer, 
althtê:  Welc  dat  alder  beste  weere, 

Soe  r^dieyt  «oe  eera. 
Die  derc  antwoirde  ende  teide 
Yaa  tweerhande  r^eheyde : 
Deen  ware  rijekeit  sonderEDfe, 
Die  der  ander  rycbeyt  ane  gliinge, 
Dat  ware  rgcheit  ende  eere, 
(*)   De  xaaienlianip  en  het  r§ni  doen  dnidelgk  tien ,  dat  kier  de  afsiArij- 
^rar ,  door   gel§ke   rjnklanken  Tan  het  spoor   gekrakt ,    èeniga   Tenen 
^*t<t  OTor^agen.    De   Tariant   heheUt   ook  werkelSk   Tgf  Tersen   ter 
MSYvUing,    naar   de   keide   laatsten  daarTan  too  Terknoeid,    dat  ik  ae 
aiet  in  den  tekst  kek  darren  opnemen. 


\ 
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Dat  ware  rijcheit  ende  oec  ere, 
5  Die  en  vergbinghe  nemmermere ; 

Want  die  mensche  vuertse  vor  hem 

In  doyerste  Jherosalem. 

Doen  8oe  sprac  die  clerc  voert 

Vander  rijcheit  (*)  die  ter  werelt  hoert 
10  Ende  vander  irerelt  eren  mede. 

Hi  seide  dat  erdache  rijchede 

Beter  ware,  des  s^t  vroet, 

Dan  erdsche  ere  sonder  goet ; 

Want  die  rike  mach,  wille  hi, 
15  Ere  wel  hebben  daer  bi, 

Ende  hi  mach  doen  sijn  bedrijf 

Beide  ane  ziele  ende  ane  lijf. 

Sine  noetdorfte  hé^ft  hi  mede: 

Waer  hi  comt  in  elke  stede , 
20  Hi  yint  die  hem  sgn  onderdaen 

Ende  tsinen  dienste  gheme  staen 

Ende  die  hem  doen,  lude  ende  stille. 

Ere  om  sjjns  goeds  wille  ^ 

Ende  hi  mach  hem  selren  helpen 
26  Ende  sijns  yriends  commer  stelpen. 
Eens  arms  mans  ere,  wet  wel, 

Doech  hem  harde  luttel ; 

Want  merct  in  uwen  moet, 

Yander  eren  diemen  hem  doet 

Tt.  6.  Toerse.  7.  IntoTorste.  8.  toe  ontbr,  O*  Td.  lijcheyl.  10.  eere. 
tS.  w.  •.  d.  irr.  14.  mach  onibr,  16.  MacU  wel  cerc  b.  17.  «en  —  «en. 
18.  Ende  «ine  nootdorste  mede.     24  en  25.  Vejse  heide  verzen  ontOr, 

{*)   Het  HS.  heeft  wijshcit. 
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30  Oft  Tan  prise  diemen  hem  mach  gheven, 

Soe  en  mach  die  mensche  niet  leven , 

Want  hi  en  esser  niet  af  ghesaedt. 

Yan  vele  lieden  es  hi  versmaedt; 
^V'o^^^^'Men  borcht  hem  noch  en  leent  niet, 
,     35  Ghelijc  alst  den  riken  pliet, 

Noch  hme  es  niet  alse  -willecome. 

Daer  bi  es  beter,  als  iet  gome , 

Nader  irerelt  ende  slichamen  staet, 

Dat  men  zeg^he:  »  Ghinder  gaet 
40  Een  harde  lijc  dorpre,"  dan 

Men  seide:  »een  arm  gheert  man«" 
Als  die  nke  verliest  sine  rgcheit, 

Yerliest  hi  ere  ende  doghentheit, 

Macht  ende  oec  vriende  mede; 
45  Men  scutene  in  elke  stede. 

Dan  heet  sine  wijsheit  al  verloren, 

Nieman  en  wilt  van  hem  horen; 

Al  waert  wijsheit  dat  hi  seide, 

Men  sondt  honden  vore  sotheide; 
50  Sijn  voere  en  prijst  nieman  (*) , 

Men  roeptene  niet  te  rade  dan, 

Hijs  onwert  endeonghemint: 

Ets  cnme  ieman  diene  kint. 

Vt.  30.  OS  w«t  pr*  31.  Sone  m.  83.  hine  esser  af  n.  Tcrsaedt.  33, 
▼enmaet.  35.  altnen  den.  36.  hine  en  es  n.  so'  w.  37.  D.  omme  eest 
b.  alt  ie.  38.  ende  omt^,  30.  segt.  40.  r^eke  dorp  maa.  41.  Dan 
arm  ende  gheéert  dan.  42.  llte.  4f.  doechdac^tichcit.  44.  M.  oic 
ende  rrylieit  m,  46.  beedt.  —^  al  ontbr,  47.  wille.  46.  b.  over  x. 
60.  Sine  —  prgst  n.  61.  ronpten.  63.  Hg  wert  blode  ende.  66.  Heti' 
o.  -feaenl. 

{*)  Het  HS.  beeft  prijêtmen  nieman. 
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Ezide  alfie  die  ame  es  wtvden  rike 
65  Ende  yerhaven  uteu  alike. 

Ja  een  rediU  dorpers  aone, 

Soe  heet  hi  wijs  ende  yroet  die  gone 

Ende  es  wel  ghehoert  over  al. 

Hi  vint  vriende  aonder  ghetal, 
60  Men  doet  hem  gheme  lieve  ende  ere 

Ende  prisenne  dicwile  sere; 

Men  borgbt  hem  ende  leent  ghareet, 

Hi  es  wiUecome  waer  hi  gheet. 

Te  rade  werdt  hi  gheroepen  dan, 
65  Want  h^s  vemaeint  een  wijs  man. 
Die  de  dine  verstaet  na  recht, 

Soe  es  die  rike  nun  »»,r  knecht, 

Die  sijns  heren  goet  vuert 

Ende  om  winnen  aventaert 
^kii:   70  Ende  niet  daer  af  en  heeft 

Anders  dan  hire  af  leeft ; 

Ende  alse  die  here  wilt  sgn  betaelt 

Ende  sijn  goet  na  hem  haélt, 

En  hads  die  knecht  nemmeer  te  bat 
75  Dan  hijs  cleedde,  dranc  ende  at. 

Aldus  es  die  rike  man: 

Alse  hem  die  doet  cornet  an, 

Soe  werdt  hi  quite  vanden  goede: 

Hi  wasser  knecht  af  ende  hoede. 
80  Hi  vaert  als  aim  sire  verdc, 

Yi.  54.  Ende  oiUhr,  *-  Alt.  66.  TerKeren,  67.  heedt.  60.  yindt. 
00.  li«f.  61.  prijstenne.  04.  wort.  66.  hy  es.  66.  Die  die  dine.  67. 
Sone  et.  70.  aiF.  71.  hiere.  72.  Ende  sijn  heere.  74.  HeTet  d.  Ju.  niet 
neer.  75.  Tercleedde.  77.  Als  —  comt.  78.  wert.  79.  Daer  hg  kn. 
af  was  endf.    80.  Also  arme  t.  hij  siere. 


r.  t.j 
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Ab  hi  ient  qnatn  op  derde* 

Een  wgs  man  maect  ons  ghewes , 
Dattie  anae  sekerre  es 
Dan  die  nke  ende  oec  soi^ht  min 

85  Beide  om  gheniet  ende  om  ghewin ; 
Want  dazme  en  sorght  nacht  no  dach 
Dan  hoe  hi  dlijf  bedraghen  mach, 
Maer  des  rijcs  sorghe  es  menechfout, 
Om  sijn  selver  ende  (»n  si|n  gout  j 

90  Om  sine  rente  ende  om  sijn  vee, 
Ende  om  syn  goet  dat  vaert  injdzee. 
Hi  dncht  dieye  ende  mordeneren, 
Oft  dat  hem  nemen  moghen  heren 
Tele  bedarf  tare  maisnieden. 

95  Hi  heeft  versoec  yan  allen  lieden. 
Met  arbeide  hi  sijn  goet  wan  y 
Het  sorghen  moet  [h^t]  houden  dan^ 
Het  jammerecheiden  laet  hgt  mede : 
Dos  eest  al  keytiyechede 
100  Des  hem  die  menache  onderwint, 
Tan  beghinne  tote  dat  hi  int. 

Ons  se^ht  die  wise  Anstotiles, 
Dat  blide  aermoede  al^er  sekerst  es; 
Want  nieman  rike  en  es  die  leeft, 
105  Dan  didn  dunct  dat  hi  gnoech  heeft; 
Haer  dier  es  luttel,  dat  segghic  u: 

▼••  81.  op  die  eerde.  S3.  Oat  die*  84»  ende  eoiiget  oio  m»  86.  B. 
««  ^oH  ende.  86.  W.  die  arme  ae  eoiget  d.  ao  n.  87.  oBtdrayea, 
88.  r.  maat  e.  00  e»  01.  Bmb  beide  versen  enlbr.  9d«  daeh  dievea. 
88.  Off  ^  mochtea.  05.  vaa  Tele  liede.  07.  m.  b^t  h,  OS.  jaamerw 
^•^.  100.  Dies.  101.  dat  otUbr,  —  endU  100.  zeiu  103.  alder 
^tir,  -.  teker.     104.  niement.     105.  genoecfa.     100.  diere. -*  dat  on^ftr. 
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Uier  met  laetic  dit  capitteel  nu. 


(I.  Fol.  CXXX. 

V.    lO 


i^tmtn  jalanpu  Bomtn  0al  ttibt 
bxthtn.  —  [VI.] 


Die  jalousie  es  menegherande 

Dier  men  pleeght  achter  lande: 

Selc  es  jalous  ende  ghestoert, 

Alshi  disputeren  hoert, 
5  Oft  vermanen  enegher  dinc 

Die  jegl^en  sinen  God  ghinc, 

Oft  die  hoert  oft  siet  echt 

Dinc  die  es  jeghen  recht. 

Dese  jalousie  es  loenlijc  sere, 
10  Want  si  wel  becomt  onsen  here. 

Een  mensche  es  oec  jalous  ghemoet 

Om  s^ns  yriens  ofte  maechs  ranspoet, 

Oft  om  dat  hem  onrecht  ghesciet, 

Des  hi  en  can  ghebetren  niet. 
15  Die  jalousie,  alsic  scouwe, 

Es  goet ,  reene  ende  ghetrouwe ; 

Want  en  es  gheen  vrient ,  alsmen  toeght , 

Die  met  sinen  vrient  niet  en  doeght. 

Mijn  vrient  es  mijn  ghemic, 
20  Want  hi  es  een  ander  ie 


Yt.  107.  Hier  laet  io  met  dit. 

Tii9i.  ( Cap.  8 )  ende  breken  otUbr,  Ys.  S.  Sel  es  jalourt.  5.  Ofte. 
7.  Ofte.  —  ITet  tweede  oft  ontbr,  10.  DiP  vers  ontbr,  11.  in  twee 
verjten  aUbts:  Een  «ader  meinsohe  es  meere  Jalonrs  gliemoedt.  IS. 
▼rients  of.  13.  Off.  -—  om  ontbr.  14.  Die  h^  bem  en  kan  gkebeteren. 
15.  Die  anthr,  16.  groet.  17.  als  cij  ons  t.  18;  Die  n.  m,  s. 
rr.  en. 


DER  LEKEN  SPIEGHEL.  B.  IIL  C.  6.      109 

Ende  ie  ben  een  ander  hi: 

WaU  beter?  dat  segghet  mi. 

Men  beeft  menegbe  werren 

Den  liken  sien  bederven, 
25  Maer  selden  sietmen  dat  bi  sneeft 

Die  goede  gbetronwe  yriende  beeft: 

Dit  seegbt  Aristotilea. 
Ene  andre  jalousie  es, 

Die  quaet  es  ende  sere  verdoemt: 
30  Dats  die  yan  wiren  coemt; 

Want  si  verbrand  nacbt  ende  dacb 

Smenseben  berte,  zonder  verdrach. 

Soe  beet  ende  fel  es  si 

Ende  ongbetimpert  daer  bi , 
36  Datter  om  doet  es  meneeb  man, 
;'o^***'  Ende  al  om  sotbeit  nocbtan ; 

Ende  maect  den  menscbe  alsoe  gbemoet, 

Dat  bem  dnnct  oft  bi  badde  die  woet, 

Ende  en  macb  drinken  nocb  eten; 
40  Nocbtan  en  can  bi  gbeweten 

Orboers  daer  inne  een  oert 

Dat  sgn  wille  gbingbe  voert, 

Maer  zonde,  scande  ende  verlies* 

Elc  menscbe  boedem  dies, 
45  Dat  bi  niene.  werpe  sine  sinne 

In  jalousie  van  wijfs  minne; 

^•.  ai  y  2d  aUtu  :  Ende  ie  bin  ,  tegghio  dy  ,  Daer  jegheii  een  ander 
^9*  2a.  nenickwerTen.  20.  Trienden.  27.  Dat  zeyl.  28«  Een  ander. 
^*  Dat  ea.  21.  verbrant.  33.  endo  aoe  fel.  35»oanie.  86.  oame.  37.  d« 
«.  10  gbemoedt.  38.  dincl  dat  bi  beeft  den  woed.  39.  E.  dr.  en  m. 
^'  40.  N.  e.  bg  niet  gb.  41.  in  »  ort.  44.  boede  bem.  45.  niet 
«»  w.    40.  wiTen. 
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£nde  die  daer  met  l^eswaert  ui , 

Maeghs  hem  hoeden ,  wille  hi« 

Hi  sal  peinsen  in  jinen  moet, 
50  Dat  hi  hem  selyen  quaet  doet, 

Ende  dat  sine  sorghe  ende  pine  al 

Cort  ende  quaet  inde  nemen  (*)  sal , 

Want  hi  daer  omme  ziele  ende  lijf 

Quaellec  verteert  als  en  kaytjjf , 
55  Ende  datai,  des  ayt  ghewes^ 

Die  beste  die  leeft  niet  en  es, 

Noch  half  soe  goet  licht  alshi  waent: 

Houdt  hi  hem  hier  in  ene  maent , 

BK  sal  dan  van  siie  quale 
60  Te  hat  hebben,  dat  wet  wale. 
Mestront  oec  die  man  iet 

Sjjns  selfs  wive,  daer  hi  niet 

Die  rechte  waexheit  af  en  weet, 

Dat  soe  sal  die  man  ghereet 
65  Uut  sire  herten  werpen  al, 

Ende  peinsen  dat  sgn  w^  sal 

Hoeden  hoer  aelven  wel 

Ende  vele  hat  dan  ieman  el: 

Meer  ghehoedt ,  verlor&i  mei^e. 
70  Aldus  sal  jaloiisk  sere 

Uter  herten  syn  verja^ht; 
(i.Foi.cxxxi.^/ITant  soe  mense  meer  jaeght, 

Soe  si  vele  te  meer  berret. 

Vf.  fi0«  Corts  Mn  q.  64.  Qiuilike.  67.  licht  ontbt\  68.  efin.  60* 
tgnre  qnalea.  62.  wïtc  ontir,  63.  aff.  66.  agnre.  67.  H*er  s.  ke- 
hoeden  w.     68.  yement.     60.  ghehort.     7d.  draecht. 

(*)  Hel  HS.  heeft  nenuL  • 
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Daeromme  ea  si  goet  gfaeTen^^ 
75  Want  soe  atenae  meer  vlïet, 

Soe  si  meer  te  coelne  pUet* 
Es  eeA  mui  oec  soe  cayt^f , 

Dat  lii  mint  eens  aadera  wgf 

Ende  daecomme  jaloosie  dre^ght , 
80  Die  es  berde  aere  ontweegkt^ 

Dat  hi  hem  selven  verteert  alsoe 

Om  di&c  die  liem  mene  hieert  toe, 

Ende  siele  f  ïgf  ende  tgt  vexliest. 

Wet  dat  deae  vele  meer  xiest 
85  Dan  die  met  ^ere  ende  met  schilde 

Den  irint  met  erachte  keren'  wilde. 

Dns  es  jalouae  quaet 

Yan  allen  dinghen ,  dat  vemtaet. 

Hoeder  hem  elc  j^hen,  dats  myn  raet; 
90  Want  si  sin  ende  Ifjf  versleet. 

S^tmtn  gtamhw^  tutft  4|iiaf2rf  mtlaneolit 
ntriftiDm  0«l.  —  [ViL] 

Die  gramscap  irille  verduwen 
finde  felle  midancoKe  «cuwen , 
Sal  gaen  daer  hi  es  alleene 
Ende  peinsen  met  herten  reene 
5  Oni  sinen  God,  sinen  here, 
Ende  danken  hem  herde  sere, 
Dat  hi  ghewerdechde  dat  hi 

^t.  74.  Daer  hj  et.    M.  «oelene.    89.  niet  ea  h.    S3.  %.  eade  lijf  t. 
^  vele  on^ér.    88.  hem  «f  elo ,  d«U. 
^**9L  {Cap,  •).     1b,  1.  w.  tcnweii.     2.  Die  f.  m.  verduwen. 
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Na  sine  gheiike  sciep  di, 

Ende  dat  hi  om  di  bereet  heeft 

10  Dat  rike  darmen  euwelike  leeft. 

Du  sout  oec  peinsen  daer  toe 

Qm  die  doet ,  die  di  spade  ende  vroe 

Na  volght,  soe  waer  du  gaes, 

Waer  du  sits  oft  waer  dn  staes^ 
15  Die  du  yan  di,  des  seker  sijs, 

Ghewerpen  en  cans  in  glieenre  wijs. 

Du  en  hehs  gheen  let  dat  di  God  gaf, 

Du  en  souti  verren  bat  daer  af 

Ende  vandi  werpen  inder  noet, 
Vxxxi:  20  Dan  du  sout  alleene  die  doet. 

Daerne  helpt  toe  gheen  curen, 

Si  naect  ons  van  uren  turen 

Ende  en  houdt  op  nemmermeer 

Sine  hebbe  ons  verbeten  eer. 
25      Peinst  om  die  ghene  mede 

Die  ghebreo  hebben  an  hoer  lede 

Ende  oec  vele  armer  sijn  dan  ghi , 

Dat  ghijt  vele  beter  hebt  dan  si, 

Ende  danct  des  Gode  zaen. 
30       Dan  seldi  u  voeghen  gaen 

Biden  goeden  daermen  sprect 

Van  Gode  ende  oec  vertrect 

Bijspele  ende  exemple  goet, 

Ende  keren  daer  toe  uwen  moet, 

Ts.  10.  Trijcke  daermen  eeuwelic  in  1.  11.  Ghij  toudt.  12.  die  di 
ontbr,  13 — 16.  Dejse  vier  verzen  ontbr,  17.  Dune  h.  —  dat  u  G. 
18.  GMne  sondt  n  t.  20,  toudt.  21.  Daer  en  h.  22.  Soe  n.  dij  y.  u. 
te  uren.  24.  Sone  h.  u  t.  27.  oec  ontbr,  28.  vele  ontbr.  33. 
ezemplen. 
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35  Ende  werpen  u  ghepeins  yerre 
Yander  dinc  die  u  maect  erre. 

Hier  met  yerdr^ft  di,  dat  ghijt  wet^ 
Gramscap  ende  melancolie  met 
Ende  felle  ghepeinse ,  dat  yerstaet  ^ 

40  Ende  alle  begherte  die  es  cpiaet, 

i^atmtn  hümxit  wtïfttfftatn  uaL  —  [YIIL] 

Ahe  luxnrie  u  becoert 
Qft  iet  dat  ten  zonden  toe  hoert  ^ 
Soe  seldi  in  ene  innechede 
Peinsen  om  die  edelhede 
5  Die  u  sceppre  verleent  heeft 
Uwe[r]  zielen,  daer  si  hi  leefts 
Dats  dat  hisc  maken  wilde 
Ende  beelden  na  sijns  aeifi  bilde; 
Ende  selt  dan  dat  beelde  alleene 
10  Houden  van  smetten  reene, 
In  sine  ere,  gfaeloevets  mi, 
Daer  na  dat  ghemaect  si. 

Oft  u  een  herde  groet  here 
Doen  wonde  alselke  ere 
iilxL  15  Dat  hi  n  eleedre  met  hem  gave, 
Ghi  sondt  n  hoeden  daer  ave 
Dat  ghise  niene  smettet  dan; 
Alse  ghise  te  hove  brachtet  an , 

Ts.  97.  TOTdr^y,  d.  g.  wedt. 

TitêL  {Cap,  10).  Vt.  IS.  Off  --  den.  — «  toe  onthr.  3.  een.  A  toep- 
fen,  6w  Uwer  i.  d.  gbi  bi.  7.  Date  anthr,  -^  n.  weelde.  6.  t.  ». 
)»eeiar.  M.  gbeloevei.  lS,datghebeeUi$.  IS.  Ofte.  14.  wilde  aelkr.  Vk 
dender.  — ..  net  hem  ontir,    17.  miet  en  tm^   18,  AU  -^  k.  tondt  Winge»  im^ 

B 
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Dat  si  dan  scoene  waren  ende  dare, 
20  Wet  dat  den  here  dat  lief  irare 

Ende  dat  ghire  oec  bi  waert  gheert. 

Aldus  selen  wi,  alsmen  ons  leert. 

Reine  honden  sonderlinghe 

Der  zielen  edele  cleedinghe , 
25  Die  ons  na  sijns  selfs  ghedane 

God  heeft  ghegheven  ane, 

Soe  dat  wi  eerlijc  ende  met  love 

Ghecleedt  comen  tsinen  liO¥e, 

Ende  den  keileghen  I^amme  volghen  na, 
30  Daermen  singhft  AUeluya. 
Oec  seldi  ghedinken  des 

Dat  sTleescfas  gfaenoechte  cort  es, 

Ende  datmen  daeionu&e  besnurt 

Groet  torment  dat  eaweljc  daert. 
35  Aldus  soe  mach,  wildijt  yerstaen, 

U  quaede  hegherte  te  nieute  gaen. 

Ende  soe  ghi  die  coringhen  quaet 

Meer  wederrecht  ende  wederstaet , 

Soe  ghise  Tan  daghe  te  ddtghe  bat 
40  Wederstaen  selt  oec  na  dat. 
Alse  dat  vier  es  soe  groet 

Datter  af  comt  rreeae  ofi  noet, 

Soe  salment  blusschen  altehant: 

Aldus  sal  der  luxurien  brant 
45  Ghebluscht  werden,  groet  ende  cleene, 

y»,  19.  clacr.  20.  Weedt  dat  hem  harde  1.  waer.  Ml.  èêl  adhr,  — 
oee  (mtltr.  —  gheëerdt.  Sd.  Dut  sellen.  94.  e.  gheiÜnghe.  86.  God 
seWe  h.  27.  ende  ontbr.  32.  tvloesch  in  genouchtea.  25,  Dut  m. 
27.  coringhe.  40.  oec  ontl/r,  42.  Datter  scade  af  ooaen  aoet.  42.  al 
ontbr.     44.  Du*  saelt  der.     45.  Gheblutt. 
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Met  ghq>eiiue  stare  ende  reene» 

Alsic  yoie  hebbe  gheseit: 

Die  hier  op  dinct,  doet  wgsheit^ 

Want  oncoiscbeit  van  lichamen 
50  Doet  der  zielen  vele  blamen* 
^V'o^^^^^Nochtan  maectmen  ons  ghewes, 

Datsi  verre  die  minste  es 

Tan  allen  den  hoeftsonden 

Die  de  ziele  ter  doet  wonden; 
55  Want  oncuischeit  niemene  en  doet  qnaet 

Dan  hem  diere  met  omme  gaet; 

Maer  moerden ,  stelen  oft  verraden 

Bringt  ander  liede  in  groeten  scaden. 

Daeromme  es  beter  een  oncuisch  vm^ 
60  Die  hem  van  andren  zonden  hoeden  can. 

Dan  hi  es  die  coiscblijc  leeft 

Ende  hem  tandren  sonden  gheeft. 

Hgs  wel  ghetelt  metten  vroeden. 

Die  hem  van  allen  wel  can  hoeden! 

t^t  man  tnïft  mff  Ifttn  tjonlttn  BÜtn.  r^  [II.] 

Man  ende  wjjf  in  allen  zinnen 
Selen  elc  den  andren  minnen 
Met  herten  puur  ende  reene* 
Hoer  dinc  dat  sal  sjjn  ghemeene, 

Tt.  46.  Met  Inxarien  goet  ende.  47.  Als  io  hier  op  h,  60.  ter.  SZ, 
Terre  antbr,  68.  alle.  64.  Die  die  t.  66.  niemem.  67.  et.  emde  t. 
6B»  litdeA  in  groter.  0O«  «nderea  —  boet  dan.  61.  cajMolielio.  63. 
tanderea.    6S.  Maer  k^  es  gb. 

TiitL  { Cap,  11 )  bem.  Vs.  2.  de  malcaaderen.  6.  puere.  4.  H«0r 
becder  diae  sel. 

8* 
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5  Ënde  si  selen  oec,  lude  ende  stille. 
Beide  sgn  van  énen  wille , 
Ghelijc  dat  si  sija  één  lijf. 
God  gaf  Adame  een  wgf 
In  dat  erdscfae  paradijs, 
10  In  dier  mainieren ,  in  dier  wijs, 
Datsi  twee  één  yleesch  sijn  souden  j 
Ende  daeromme  den  huweleec  houden 
Datsi  kinder  souden  te  gader 
Winnen ,  die  den  hemelschen  vader 
15  Die[nen]  souden  ewelijc* 
Uieromme  was  thuwelgc 
Puerlee  ghemaect  alleene, 
Ende  om  ander  dinc  engheene^ 
Die  te  huweleeke  treet  om  dat 
20  Bi  sine  oncuisclieit  sal  te  bat 

Doen  sonder  scande  na  sijn  glievo[e]eb ,. 
ci.poi.cxxx«.^g^  datti  Gode  niene  doet  gnoech* 

Doesuin  moet  wesen  al 

Datmen  kindre  winnen  sal 
25  Die  te  Gods  eren  dien, 

Als  ghi  mi  horet  lien. 

Die  man,  als  gbi  horen  moeghc. 

Es  met  rechte  swijfs  voeght, 

Daer  hi  goet  es  ende  bescheiden, 
30  Ende  sal  bestimmen  ende  beleiden 

Sijn  goet  ter  bester  baten , 

Ende  en  sal  om  dwijf  niet  laten; 

Vs.  6»  oee  onibr.  10.  diere  —  diere.  11.  ty  beide  een,  lift.  d«t  h.  fr. 
16.  Dienen.  18.  en  ontbr,  19.  ten.  21.  n<  omtbr.  88.  dat  kj  Gw 
niet  en  d.  genoocb.  83.  Dockytoen.  84.  kinder.  80.  ilto  —  kotrdet. 
87.  Boget.    88.  reckte  ontbr^  —  ttwijfs  TOgket.    88.  saoli  om  twgf. 
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Want  hi  es  meester ,  wet  wale , 

Van  wive ,  van  goede  te  male. 
35      IKe  man  sal  in  allen  sinnen 

Sijn  goede  wijf  ei*en  ende  minnen , 

Niet  alleene 'om  hoer  scoenheit, 

Haer  om  hare  doeght  ende  wijsheit 

Ende  om  hare  scoene  zeden, 
40  Die  beter  sijn  talloja  steden 

Dan  scoenheit  van  live  si. 

Die  man  sal  oec  daer  bi 

Sijn  wijf  na  sine  macht  versien 

Tan  cleedren  ende  van  alle  dien 
45  Dat  behoert  te  horen  state, 

Ende  daer  in  oec  honden  mate. 
Hebt  liever  dat  ghi  haer  gheeft 

Tamelijc  daer  si  bi  leeft 

Dan  dadt  hare  een  ander  gave , 
50  Daer  ghi  beide  scande  hadt  ave, 

Oft  dan  sijt  u  heimelijc  name, 

Daer  u  meerre  scade  af  quame ; 

Want  wijf,  te  naawe  ghespaent 

Oft  oec  ghehonden  te  verwaent, 
55  En  es  orboer  noch  oec  goet, 

Si  en  ware  van  natnren  vroet* 

Ende  alse  die  man  ghevoelt  des 
p»ixxxxii.jj^j  fiijn  wijf  goet  ende  vroet  es. 

Late  hore  alles  ghebruken  dan, 

^t.  34.  g.  alte.  80.  goede  mUir,  37.  hare.  38.  haer  dneoht,  om 
^er  w.  43.  t^n  n.  44.  dederen  -*  al.  46.  d.  moet  mede  h.  48. 
'^««clike  d.  ghg  bg.  40.  Ende  xo ,  da&  hare  eetten  anderen  g.  61.  Of 
^^  t.  n  heimelike.  8Z,  meere.  64.  Ofte  gh.  66.  oirboerlge.  ^  oec 
<»><^.    60.  Sine  w.    67.  alt  een  m.    69.  al. 
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60  Ende  danke  Gode  dat  hise  ghewan. 
Yalt  oec  alsoe  datn  doet 

En^ch  dinc  die  niene  es  goet , 

Dat  blameert  hare  soetelike 

Tusschen  u  tween  al  heimellke , 
65  Ende  toent  hare  redene  waerbi 

Dattet  quaet  ghedaen  si , 

Yriendelec  ende  met  minnen. 

Heeft  si  eneghe  doeght  van  binnen, 

Si  saels  haer  hoeden  voert  mere 
70  Ende  wachten  u  raste  ende  haer  ere. 
Ende  alse  ghijt  hare  ene  werf, 

Anderwerf,  derdewerf,  vierdewerf 

Gheseit  hebt,  som  stuur,  som  soete, 

Ens  dan  en  es  gheene  boete-, 
75  Soe  sgt  des  seker  ende  ghewes 

Datsi  van  arde  quaet  es , 

Ende  dat  schelden  niene  bescict. 

Maer  emmer  soe  en  slase  niet: 

Soe  meer  gheslaghen,  soe  meer  verloren. 
80  Ie  segghe  u  dat  wel  te  voren: 

Soemen  quade  wijf  meer  slaet , 

Soe  haer  quade  wille  meer  angaet; 

Maer  verret  u  van  hare ,  dats  mijn  raet , 

Want  bi  hare  te  sine  dats  quaet. 
85  Ens  quader  dinc  no  meer  gheblaemt 

Yt.  00.  dancxi.  01.  Tallet.  02.  Eeniglie  —  niet  en  sij  g.  03,  h. 
karde  xoetelike.  04.  al  ontbr.  05.  toecht  haer.  00.  Dat  het.  07.  Vrien- 
doUke«  08.  doghet.  —  Tan  ontbr,  00.  Soe  aal.  70.  runte.  71.  als — • 
haer  een.  73.  Heht  gheseit  y  torn.  74.  Eens  dan  niet  en  es  b.  75.  des 
OHthr,  77.  dat  tscelden  niet  en  b.  78.  sone  slaetse.  80.  seg  u  w.  d. 
te.    81.  Soe  men  een  quaet.     88.  quaden      84.  sine  es  q.     85.  Hens. 
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Dan  en  qnaet  wijf  die  hoer  niea  scaemt , 
Ende  daer  af  en  marhmen  hebben  niet 
Dan  al  scande ,  scade  ende  verdriet. 
Daeromme  eest  wgsheit  dattie  man 
90  Hem  verret  Tan  hare,  op  dat  hi  can. 
Dir^f  sal  haer  houden  in  dien , 
Datsi  horen  man  sal  ontsien 
Ende  nre  vasten  altoes  wachten 
ci^pjixxxxii.£jj^g  sire  eren  nauwe  achten, 

95  Ende  sal  sgn  ghetrouwe  hoede 
Tan  sinen  live  ende  sinen  goede. 
Si  en  mach,  alsic  verstoet, 
Wech  gheven  en  gheen  goet , 
Hier  no  daer,  lude  no  stille , 
100  En  si  bi  hoers  mans  wille; 
Want  hi  es  Toeght  altemale 
floers  lij&,  hoers  goeds  alsoe  wale. 
Wilt  u  wijf  emmer  sgn  quaet 

Ende  niet  doen  uwen  raet 

« 

105  Ende  in  hoer  gnaetheit  voert  gaen , 

Daeromme  en  seldi  u  niet  verdaen. 

Om  haer  quaede  ghenoechte  soe 

En  maect  a  niet  alte  onvroe ; 

Want  d  en  laetet,  min  no  mere, 
110  Om  u  raste  noch  om  u  ere. 

Daer  bi  set  u  te  rasten  dan, 

Soe  doedi  als  en  wgs  man. 

Vt,  86.  een  —  niet  en.  88.  alle.  —  toade  mtbr,  80.  dat  die.  00. 
RcB  Tan  haer  venret,  op.  03.  Datte.  03.  rnsten.  04.  eere  n.  hack- 
^.  00.  1.  van  •.  07.  Sone  m.  08.  en  omthr.  101.  Toghek.  103.  g. 
^*eet  w.  105  e»  100.  IhMe  heide  verzen  onthr,  108.  n.  ton?roe.  110. 
mite.    111.  ratten.     113.  een. 
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Ende  en  segt  openbare 

Selre  gheen  quaet  van  hare , 
115  Xfaer  dect  hoer  qoaetheit,  waer  ghi  moeght, 

Daer  an  soe  doedi  uwes  selfs  doeght. 
En  wrect  oec  in  gheenre  wgs 

U  selven  over  nwes  wiyfs  amijs ; 

Want  die  ghene  es  sere  yerdoert  (*) , 
120  Die  sijn  Igf  oft  goet  verboert 

Om  die  feeste  die  sgn  ivijf  drijft. 

Een  wijs  man  ons  oec  scrijft. 

Dat  des  wigfs  scont  meer  es 

Dan  des  mans,  des  sijt  ghewes. 
125  Wonde  dwgf,  si  bleve  wel  reene, 

Want  men  vercrachter  cume  ene 

Tan  honderden  die  des  pleghen , 

Al  segghensire  selcstont  jeghen. 
Dat  goede  wijf,  dat  ghijt  verstaet, 
130  Es  des  mans  troest  ende  toeverlaet, 

Sijn  tresoer,  sine  sierhede, 

Sijn  ere,  sijn  raste  ende  sijn  vrede, 
cLPoixxxxii.gjjjg  lieve  ghesellinne  mede: 

Waer  hi  es  in  elke  stede , 
135  Si  es  vore  hem  met  trouwen  dan. 
Aldus  es  oec  die  goede  man 

Ts.  113.  Ende  tegt  niet  o.  114.  S.  eenich  q.  116.  q.  als  gi.  116. 
•oe  ontbr.  —  uas.  118.  ws.  119.  sere  ontlr.  120.  1.  om  g.  122. 
ons  bescrijft.  123.  Dat  swijfs  ic.  meere.  124.  mants.  125.  Mailde.  — 
wel  ontbr.  120.  ghijt  ontbr.  131.  tr.  sija  r^chede.  132.  Siac  e.,  sino 
raste ,  sine  Tr.     135.  Toer.     136.  Dns. 

{*)  In  het  HS.  is  dit  ters  bij  vergissing  tweemalen  geschreven ,  eens 
als  laatste  regel  eener  bladzijde  en  andermaal  als  eerste  op  de  keer- 
zijde. 
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Sinen  wiye,  als  ghi  hier  hoert: 
met  laetic  dese  woert. 


i^nun  kxnin  ï^v^tn  Bal^  tnïft  miisf  jan-- 
jg^t  lulH  fltgji^tn  Mltn.  —  [X.] 

Alse  dat  kint  gheboren  es , 

Soe  salment  dan,  des  s^t  gbewes, 

Teederlec  houden  ende  voeden 

Ende  heide  nanwe  hoeden, 
5  Ende  groete  sorghe  daertoe  draghen 

Beide  bi  nachte  ende  hi  daghen; 

Want  en  yerstaet  noch  en  kint, 

Maer  leeght  als  een  worm  ende  winL 

Diermen  ir  el  pleeght  inder  joncheit, 
10  Sjjns  te  vromer  inder  outheit* 

Salmen  hem  ene  voestre  gheven 

(Want  het  hi  melke  moet  leven), 

Dat  sal  sijn  een  vrome  irgf , 

Die  ghesont  ende  soete  hehbe  dl^f 
15  Ende  oec  soete  den  adem  met, 

Dat  melc  dicke  ende  vet; 

Want  melc  dnnne  ende  wateiachteeh 

Maect  dat  kint  al  ommachtech, 

Al  waert  oec  van  ere  eoe: 
20  Daeromme  moet  mer  zien  toe. 

▼t.  137.  hier  oièibr. 

TUeL  {Cap.  12)  Hn.  jonghe  kinder  -^  wet.  V«.  1.  Ah.  2.  daa 
^  cmtbr.  —  tqU.  4.  E.  bare  n.  oio  h.  0.  Beide  oiUbr.  —  e.  oiek 
H  dayke.  7.  t.  noen  k.  8.  windt.  10.  Sijn.  11.  een  nanune  ^k. 
1^  ket  anthr.  14.  tlijf.  16.  Die  m.  soet»  e.  vedt.  17.  dmek.  18. 
^•ec,    ia.  waer  —  eenre. 
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Das  es  melc  des  kints  onthout 

Tote  dat  vier  jaer  es  out 

Endet  hem  ter  spisen  mach  keren. 

Dan  soe  sahnen  hem  leren 
25  Hoefscheide  metter  roeden 

Ende  van  mesgane  verhoeden. 
Ten  sevenden  jaren,  zonder  letten, 

Salmen  tkint  ter  scolen  zetten, 
cixziii.  r.  lO'^  ^^  soudter  niet  an  hliven, 
30  Om  lesen  leren  ende  scriyen ; 

Want  en  es  knecht  noch  here , 

Hine  hebher  af  bate  ende  ere 

Ende  oec  dicke  groet  gherief , 

Can  hi  lesen  enen  brief. 
35       Die  tkint  heeft  inder  hoeden, 

Saelt  houden  onder  der  roeden, 

Dwinghen  met  bescheedenheden 

Ende  Ieren  alle  goede  zeden. 

Die  wise  Salomon  seeght  dit  waert: 
40  Hi  haet  sijn  kint  die  de  roede  spaert. 
Men  saelt  leren  hoefschelike 

Grueten  beide  arme  ende  rike. 

An  hoefschelgc  grueten  ende  te  maten 

Soe  leeght  een  deel  groeter  baten, 
45  Want  et  maect  den  man  liefghetal 

Ende  en-  cost  hem  nochtan  groet  no  smal. 

Tt.  21.  m.  UkioU.  23.  Ende  het  h.  24.  soe  ontbr,  26.  m.  voert 
hoedem.  27.  Tote  teTen.  28.  Dra  ealment  tk.  29.  •.  al  niet  bl.  30. 
DMit  leert  leeen  esde.  31.  ten  et.  32.  heefter.  35.  Diet  tk.  36.  die. 
37.  Dwis^heBt  m.  betoeydenkede.  38.  E.  hem  1.  —  alle  otUbr,  39. 
»eit.  41.  hoTeeckelike.  42.  am.  43.  Ende  koTeichelijc.  —  grueten 
onthr,     44.  Soe  mthr,     46.  Want  (mtW,  -^  Het.    46.  nochtan  onthr. 
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Men  lal  oec  kindre  der  heren, 
Die  ter  werelt  irillen  keren , 
Troech  doen  leeren  riden , 
50  Op  ende  af  gaen  telker  aden; 
Want  an  riden  leegkt  hen  vele: 
Tomoye ,  tafelronde ,  spele , 
In  orloghen  jaghen  ende  vlien. 
Moet  men  meest  met  ridene  plien. 
65  Daer  hi  hebbens  te  meneghen  tiden 
Yordeel  die  wel  connen  riden. 
Men  aal  hen  oec  mede  leren 
Wandelen  ende  wapene  hanteren 
Ende  varen  talselken  spelen 
60  Daer  goede  liede  versamen  selen, 
Datsi  horen  moghen  ende  sien 
Wies  die  goede  liede  daer  plien* 

En  sidi  oec  daer  af  comen  niet, 
Soe  siet  dat  ghi  n  kint  tiet 
&X1UI.65  Ter  scolen  om  dergie  leren; 
Want  daer  af  comt  vele  eren 
Ende  vordeels  te  meneghen  male 
Hen  die  hen  hesetten  wale. 

Oft  leert  hen  coemanscap  hanteren 
70  Ende  daeromme  varen  ende  keren, 
Daer  hi  hem  met  staende  honde 
Oft  hem  anders  ghebreken  soade« 
En  hehdi  oec  des  gheène  macht, 

Tt.  47.  kinderen.  51.  hem.  52.  Tornoy  ,  tafelronden.  54.  Daermea 
ACMt  Boet  rideni.  55.  hebben  «ij  te.  57.  hem.  58.  wapenen.  59.  t. 
^  telken  ipele.  60»  verumenen  vele.  53.  Diea  —  lieden.  eS.  oeo 
«<^.  es.  Hem  d.  hem  bettiereB  w.  M.  Oeo  I.  hem.  72.  Ofte.  78, 
Ende  h.  —  oec  iffiilr. 
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Soe  doet  hen  leren  een  ambacht  ^ 

75  Daer  si  hen  met  gheneren 
Ende  winnen  datsi  verteren , 
Soe  datsi  om  noet  van  breken 
Hare  hant  niene  dorven  steken 
Daer  si  sonde  begaen  oft  scande; 

80  Want  si  van  lande  te  lande 
Hoer  conste  moghen  draghen , 
Sonder  pert  ende  zonder  waghen ; 
Want  conste  en  weeght  niet. 
Ende  die  de  dinc  te  rechte  besiet, 

85  Soe  eest  groete  zalecheide 
Broet  winnen  met  arbeide: 
Ie  en  vant  noyt  bescreven, 
Dat  enech  salech  leven 
In  broet  bidden  ligghen  mach* 

90  David  doet  ons  ghewach 
Inden  soutre  daer  hi  seit: 
Uwer  hande  arbeit 
Seldi  eten,  ende  van  desen 
Seldi  goet  ende  salech  wesen. 

95      Jonghe  liede  selen  leren, 
Die  comen  willen  ter  eren , 
Ende  daertoe  setten  horen  moet; 
Want  en  was  noyt  man  soe  vroet 
Hine  wart  van  leerne  gheert; 

100  Want  en  es  nieman  volleert. 


Yt.  74.  hem.  75;  hem  mede.  78.  Haer  hande  niet  d.  70.  off.  81. 
Bare  consten.  82.  paerden.  83.  komt.  87.  In  ▼.  80.  In  hr.  b.  lach. 
91.  Mutere.  03.  handen.  08*  wai  nieman  so  goet.  00.  Hij  en  weert. 
100.  ten  et  niement. 
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C&X&.  v.iO^^^  ^^^  ^^  ^^^^  selven  meet 

Dat  hem  wisheiden  vele  ghebrect, 

Hi  es  Tan  naturen  wij. ; 

Ende  die  hem  selyen  ghevet  prijs 
105  Tan  wgsheiden  in  sinen  sin , 

Hine  heeft  der  w^sheit  meer  no  min. 

Ende  soe  irie.sal  hehhen  doeght, 

Hoeter  heghinnen  inder  joeght ; 

Want  wrjsheity  dat  si  u  cont, 
110  En  heeft  inde  noch  oee  gront, 

Ende  die  en  heeft  nieman  volmaectélike 

Ban  God  allene  yan  liemelrike* 

Hi  es  fonteine  der  wijaheit , 

Daer  alle  ir^shdt  ute  gheit, 
115      Yiere  poente  agn  die  al 

Elc  goet  kint  an.  hem  hebhen  sal  r 

Bat  ierste  poent  van  desen 

Bats  dat  kindre  selen  wesen 

Onderdaen  altenengader 
120  Beide  moeder  ende  vader , 

Thoren  ghebode  sgn  ghereet 

Ende  niet  doen  dat  hen  si  leet , 

Haer  altoes  hen  eren  ende  ontsienr 

Des  selen  goede  kindre  plien. 
125  Menech  mensche,  des  sijt  yroet, 

Heeft  yemoj  ende  ranspoet, 

Ende  selc  ere  ende  groet  gheval, 

Ti.  104.  Eade  onttr.  109.  ia  Karen  tni.  lOO.  Sine  heBben  der.  108. 
Moei  b.  100.  dat  mtbr,  110.  oec  ontt/r.  111.  niemant.  115.  poyn- 
tea.  116.  an  hem  omthr,  119.  Dat  es,  die  kinder.  121.  Te  karev» 
laa.  he»  ea  1.  198.  Imb.  124.  Diea  —  kimder.  IM.  m.  stjtt.  t26L 
V.  oie  e,  ramspoet» 
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Des  vore  verdient  es  al 

Ane  vader  oft  ane  moeder  mede ; 
130  Want  et  es  ons  heren  zede^ 

Dat  hjit  beide  openl>aerlike 

Gherne  loent  op  dit  ertrike; 

Want  et  es  een  dmeeste  ghebod 

Dat  ons  ghebiedt  onse  here  God« 
135      Dander  poent  dat  es  dat 

Die  kindere  in  elke  stat 

Ghedienstech  sijn  ende  clene 

Armen  ende  riken  ghemene, 

Ënde  neder  hebben  dat  gheket; 
140  Want  vroech  verheffen  dat  es  qaaet. 

Sijn  si  clene  metten  groeten 

Ende  met  dien  die  hen  {^noeten^ 

Soe  hebbensi  des  ere  ende  lof, 

Waer  si  comen  in  elc  hof; 
145  Sijn  [si]  clene  onder  die  mate, 

Daer  af  comt  hen  groete  bate, 

Want  si  werden  liefghetal 

Metten  lieden  overal, 

Ënde  mede  anesiet  onse  here , 
150  Dien  hi  verleent  goet  ende  ere 

Ënde  werdecheit  ende  voeisspoet, 

Ënde  al  om  sinen  oetmoet. 

Ts.  128.  Dies  TODen.  120.  oft  ontbr,  130.  het.  132.  Gh.  wreectjtp. 
133.  het  es  een  dat  meeste.  134.  ons.  135 — 149.  Veze  vijftien  verjsên  antbr. 
De  a/schrijver  heeft  jsich  wcuarschijnlijk  verwien  door  de  gel^kktid  der 
woorden  onse  here  in  vs.  134  en  \4Sè 'y  en  daarop  jsipte  vergieHng  be- 
merkende y  heeft  hij  die  moo  veel  mogelyk  trachten  te  herstelUm ,  door 
1^>0 — 152  f  foet  weglating  van  151 ,  aldus  te  verminken  :  Die  hem  Ter» 
leent  ccre  ende  goet  ,  Ende  al  doir  sinen  oetnoet. 
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cizxnlT...;)     Daer  es  den  meneghen  af  gbeiciet 

Grote  scade  ende  laac  yerdriet, 
155  Die  hem  te  Troech  als  here  soep 

Ende  ainen  meester  te  vroedi  ontliep  ; 

Want  eer  hi  wiste  oft  oonste  Tentaen 

Wat  hi  laten  sonde  oft  anegaen. 

Was  hi  soe  sere  met  allen 
160  In  scade  ende  in  scande  g|ie?alle& , 

Dat  hire  eirelec  in  moeste  Uiten 

Ende  ghetelt  jsga]  meitien  eaytiven. 

Qoaede  haeste  es  onspoet; 

Want  Igf ,  ere  ende  goet 
165  Heeftmer  dicke  fat  verloren: 

Nu  moegbdi  tderde  poent  hovea* 
Dat  derde  poent  dat  kindre 

Hebhen  selen,  meerre  ende  mmdxe^ 

Dats  stille  s§n  ende  ghedirade, 
170  Lopen  te  nienans  rade. 

Niet  vele  qprekons  OBderwiadra , 

Daer  si  niene  legghen  mene  TinAen, 

Want  vroech  leren  iele  spiaekeii 

Ende  vroech  leren  besiden  steken 
175  Sijn  twee  «dii^he,  dat  verstael. 

Die  tonleeme  agn  herde  quaet. 
Wie  hen  daestoe  keren 

Datsi  ghenieten  leeren , 

En  stoens  nemmermeer  af: 


Ys.  M5.  «Ito.  Ua.  te  Men  o.  167.  of.  168.  of.  100.  ende  mtbr. 
lai.  Daer  lai  e.  ISa.  Ende  egn  «li.  aietten.  1S6.  Heeftmen  d»  d«irli|, 
IM.  terde.  167.  kindere.  168.  mindere.  169.  Dei  ee.  17S.  niet  co 
I.  niet  en  t.     176.  dingen.     176.  tontlecrne.     177.  hea.     170.  Bode. 
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180  Datmen  hen  ghistreii  gaf, 

Danct  hen  heden  wesen  niet: 

Si  peinsen  thant  om  ander  ghcniet 

Ënde  hebben  des  iersts  vergheten. 

Hoer  dorst  es  onghemeten 
185  Om  hebben  ende  om  ghenieten. 

Ghelijc  si  meer  in  ghieten 

Die  swaters  al  vol  wesen, 

Alsoe  eest  recht  yan  desen: 
c^xliv. r. lO  Soe  si  meer  te  hope  tassen, 

190  Soe  hoer  begherten  meer  wassen.. 

Hoer  herte  heeft  een  hol, 

Dat  nemmermeer  en  werdt  vol. 

Hoer  dunct  altoes  dat  hoer  ghebrect ,. 

Tote  datse  die  doet  verstect: 
195  Dan  es  toI  die  herte  ghier. 

Dat  goet  moet  dan  bliyen  hier, 

Dziele  vaert  daer  si  verdient  heeft, 

Den  lichame  men  den  wormen  gheeft,. 

Tgoet  dat  bl^ft  den  maghen, 
200  Die  int  herte  luttel  claghen 

Den  ghenen  daert  hen  af  bleef, 

Daer  hi  dieke  zorghe  om  dreef  ^ 

Want  die  blijscap  vanden  goede 

Drijft  hen  den  rouwe  uten  moede» 
205       Hier  omme  es  hi  wel  caytijf , 

Die  sijn  ziele  ende  sijn  lijf 

Tf.  180.  Want  wat  men  bem  ghitteren.  181.  hem.  188.  te  bant  om 
heer  gb.  183.  iertt.  184.  Hare.  186.  ende  ontir,  1^7.  IKès  iw. 
16S.  eeit  met  d.  190.  b.  xorgen  m.  lOd.  wert.  lOa.  Hem  -^  bem«. 
196.  dat  b.  106.  Dtn  m.  tgoet  al  bl.  107.  Die  xiele — d.  b$  ▼.  a»K 
bcm,     »03;  <1.  ommc  fopgbe  ét,     804.  bcm*.     900.  «ine  x» 
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In  avonturen  set.  om  goet 
Dat  sinen  maghen  bliven  moet* 
Die  goede  kindre  selen 
210  Hoerre  vordre  ziele  bevelen 
Gode  met  goeder  innecheden, 
Met  aelmoesenen  ende  met  beden. 
Ende  die  oec  dat  versumen, 
Wet  dats  hen  becumen 
215  Die  zielen  y  daer  si  staen 
In  dat  vaghevier  ghevaen* 
Si  roepen  jammierlijc  ende  carmens 
»  Des  moete  Gode  ontfarmen  , 
Dat  ie  u  ie  dat  goet  liet, 
220  Daer  ie  om  ben  in  dit  verdriet , 
Dat  ghi  [mi]  mettien  selven  goede 
Niene  helpt  unt  deser  gloede  l  " 

Dat  vierde  poent  es  dat 
Jonghe  liede  telker  stat 
^zxxiv.225Gheme  sijn  biden  goeden 

Ende  biden  gheleerden-vroeden , 
Daersi  an  sien  ende  leeren 
Alle  poente  van  eren , 
Yan  doeghden  ende  wisheiden , 
230  Ende  hen  oec  alsoe  beleiden. 

Een  wijs  man  seeght  dit  woert» 
Dat  wljsheit  niet  toe  en  hoert 
Tan  rechte  den  jonghen  man; 

?t.  207.  tedt.  a09.  kindere.  dlO.  Hoerre  yrieBda  zielen.  211.  nfro- 
tcr.  S13.  vertinnen.  214.  Veedt  d.  hem  bekinnen.  217.  jamnerlike. 
219.  jet.  220.  onne  •!&  in.  221.  gbg  mi  metten.  222.  Niet  en  b. 
227.  e.  Uk  1.  228.  poynten.  220.  duecbdcn  e.  Tan  w.  230.  beu.  232. 
n.  en  t.  b.     233.  den  wijsen  m. 
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Want  de  wijsheit  en  can 
235  Tsire  herten  niet  comen  inne, 

Om  die  ylijfsheit  vanden  zinne , 

Ënde  dat  hi  van  desen  ende  vandien 

Niene  heeft  gheproeft  no  ghesien; 

Want  van  siene  arch  ende  goet 
240  Machmen  te  bat  werden  yroet* 
En  was  man  nie  op  ertrike 

Tan  naturliken  zinne  soe  rike, 

Soudi  hem  wel  ter  wigsheit  keren, 

Hi  en  moeste  an  andren  leren 
245  W^sheit ,  doeght  oft  eersam  leven ; 

Want  dat  hem  niene  es  ghegheven 

Tan  naturleken  zinnen, 

Leert  hi  an  enen  andren  kinnen. 
Oec  eest  gheseit  te  menegher  tijt , 
250  Dat  hem  die  ghene  zaechte  castijt, 

Die  an  andren  leert  ende  verstaet 

Wat  hem  goet  si  ofte  quaet. 
David  seeght  daer  int  Latijn: 

Metten  goeden  sontu  goet  sijn 

255  Ende  metten  verkeerden  verkeert. 

Gatoen  eest  die  oec  leert 

Sinen  zone,  dat  hi  emmer  sal 

Metten  goeden  wandelen  over  al. 
Dus  selen  jonghe  liede  leven 
260  Die  an  die  doeght  willen  cleven, 

Ts.  234.  die.  235.  niet  onilr.  230.  die  er«ncheit  rd.  238.  Kiel  h. 
241.  wat  noyt  niemen  op  eertderike.  242.  ünnen.  244.  en  mocbte  anc 
anderen.  246.  oft  ontir.  246.  Wat  d.  li.  es  niet  g.  248.  ane  andere. 
261.  an  onihr,  —  anderen.  263.  soit  in  tLatijn.  264.  sontstu.  250. 
Catho  eest  oic  diet  1.     257.  emmer  ontbr. 
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cixliv.T.iO^^^^  ^  ^^®  verre  sijn  comea 

Datsi  goet  ende  arch  begomen, 

Soe  selensi  al  hoer  dinghen 

Het  gherechtecheiden  minghen, 
265  £nde  peinsen  om  dit  corte  leven 

Dat  ons  hier  es  ghegheven , 

Ende  dat  onse  here  God  al 

Goet  ende  quaet  loenen  sal, 

Ende  dat  nieman  wel  en  heeft  gheleeft 
270  Dan  die  ghene  die  hemeli*ike  heeft. 
Die  goede  kindre  willen  wesen , 

Ie  raden  datsi  over  lesen 

Dit  capiteel  ende  daer  na  werken: 

God  salse  dan  ghesterken 
276  In  eren  ende  in  voerspoede 

Ende  in  dyen  van  allen  goede. 

lOat  xtüfiitnctaft  tuist  \]tntu  Ut  ï^ttt.  —  [XL] 

Wilen  soe  vraeghde  een  coninc 
Enen  wisen  clerc  dese  dinc, 
Welc  starker  ende  meerre  weere, 
Soe  tgherechte,  soe  die  here? 
5  Die  meester  seide  openbare. 
Dat  tgherechte  meerre  ware; 
Want  die  coninc  na  al  recht 
Ware  des  gherechten  knecht 

Tt.  961.  alt  tg.  804.  gherccliter  meeninglieii.  S60.  Ende  niemen  wel 
daa  k.  270.  die  gliene  mthr.  971.  kinder  wel  w.  w.  279.  rade  hen. 
t74.  God  hQ  t. 

TiUl,  (Cap.  13)  ende  den  heeren  toebehoort.  Ts.  1.  toe  ontlr.  3. 
Meerder.     6.  meerder.     7.  W.  een  c.  —  alle.     8.  gherechte. 

9* 
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Ende  moeste  staen  tsinen  ghebode; 
10  Want  tgherechte  quame  van  Gode, 

Om  datmcn  na  recht  soude  leven 

Ende  eiken  mensche  tsine  gheven ; 

Ende  dat  en  mochte  oec  die  coninc  niet 

Met  redenen  breken ,  wats  ghesciet , 
15  Maer  tgherechte  ware  soe  stijf, 

Et  soude  den  coninc  nemen  dlljf : 

Des  mochte  hi  verdienen  weL 

Tgherechte  en  es  ghcen  spel; 
cxsxiv.v...)^^^^  ^^^  behoert  stare  te  sine 
20  Ende  eiken  te  ghevene  tsine, 

Te  nemene  lijf,  goet  ende  let, 

Alsoe  gheordineert  heeft  die  wet. 

Aldus  eest  tgherechte  dan 

Boven  coninc  ende  alle  man. 
25  Om  sgherechten  wille  es  die  here , 

Blaer  tgherechte  en  es,  min  no  merc. 

Om  des  heren  wille  ghemaect: 

Soe  wel  hem  diet  wel  gheraect! 
Heerscapien  sijn  van  Gode 
30  Ende  comen  ute  Gods  ghebode. 

Om  te  hondene  gherechtechede 

Ende  tfolc  te  bestieme  mede ; 

Want  en  dadent  die  gherechtcn , 

Tfolc  soude  altoes  vechten , 
35  Moerden ,  stelen  ende  roven ; 

Nieman  soude  andren  ghcloven; 

Yft.  11.  rechte.  13.  oce  mtWé  15.  waer.  16.  Hetr-tlijf.  17.  Die». 
19.  bet  b.  20.  gbcTen.  21.  nemen.  22.  Alsoet.  23.  es.  24.  B.  den 
c.  25.  Om  tgherechte.  26.  en  ei  ontbr.  27.  Es  om.  30.  unt.  32. 
tTolck.     33.  daden.     34.  Trole.     36.  Niemen  ne  s.  anderen. 
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Die  best  mochte  j  wildij  t  weten  , 

Soudc  andren  scoren  ende  eten , 

Ghelijc  den  voglen  ende  den  dieren 
40  Ende  den  yischen  inder  rivieren. 

Daeromme  salmen  starkelike 

Beide  over  mate  ende  over  rikc 

Rechten  ende  oec  ghelike^ 

Wel  ende  bescheedenlike. 
45      Alse  die  rechtre ,  wildijt  weten  , 

Tien  ghedinghe  es  gheseten  ^ 

Soe  sal  hi  alsoe  wel  horen  dan 

Den  armen  alse  den  riken  man, 

Ende  oec  hem  stat  ende  stonde  maken 
50  Soe  dat  hi  toghen  mach  sine  zaken 

Ende  oec  yerandwerden  mede: 

Dit  sal  van  rechte  sijn  sijn  scde. 

Daer  en  sal  sijn  gheen  vordeel; 

Want  God  in  sijn  ordeel 
VxxxV.  55  Sal  te  rechte  ende  te  gheliken 

Eiken  sijn  ordeel  doen  striken, 

Welken  ordeele ,  zonder  waen , 

Nieman  en  sal  moghen  ontgaen , 

Daer  die  gherechte  rechtre  sal 
60  Tgoede  ende  tqnade  ordeelen  al. 
Inden  sontre  sprect  her  Dayijt: 

Salech  sijn  si  talre  tijt, 

Die  gherechtecheit  doen  voert  gaen 

Tt.  38.  S.  den  tnderen.  39.  Jlet  eerste  den  mttlr.  —  Toglielen.  40. 
in  dïa  r.  43.  otot  im  ende.  —  Bet  tweedt  oTer  imtir»  46.  rechtere. 
46.  Te  dien.  47.  Soe  ontW,  48.  ah.  49.  oec  onthr,  50.  lijn.  62. 
Dnt.  6S.  te  gherechte.  67.  oerdeel.  68.  Niement.  C^  en  90,  Deze  heide 
verzen  ontlrr.    01.  soutere.  —  her  enthr,   03.  xij  die  talre.   03.  Dïeon^^. 
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Ende  daer  in  altoes  voUtaen. 
65       TuUittS  sprect  oec  dit  woert: 

Tes  rechters  ambachte  beheert , 

Dat  hi  dat  recht  altoea  voert  steke 

Ende  onrecht  veile  ende  breke. 

Doet  hi  anders ,  dat  verstaet  y 
70  Soe  es  hi  valsch  ende  qnaet. 
Die  de  quade  doemen  dan , 

En  mesdoenre  twint  an , 

Noch  diese  tormenten  mede ; 

Want  et  wijst  gherechtechede. 
75  Maer  waert  dat  sijs  en  daden  niet 

Om  onste  oft  oec  om  gheniet , 

Si  mesdaden  herde  sere 

Vore  Gode ,  onsen  here ; 

Want  tgherechte,  dit  wilt  leren , 
80  Zaecht  die  gramscap  ons  heren , 

Ende  wrect  die  overdaet,  om  dat 

Ander  licde  des  doen  te  bat. 
Die  de  quade  tormenten  dan  y 

En  mesdoenre  twint  an ; 
85  Want  si  vervullen  daier  mede 

Tghebod  der  gherechtechede. 
Die  ghene  die  in  dat  gherechte 

lemanne  verdoeine[n]  tonrechte, 

Sijn  met  Gods  vinghere  ghewijst 
90  Ende  verdeelt  ende  verwijst 

Tan  Gods  monde ,  sijds  ghewes. 

Vs.  00.  rechtes.  07.  Dtt  onthr.  —  rechte.  70.  valsclis.  74.  het.  70. 
jontte  ende  om.  78.  Toir.  70.  gherechte ,  vant  1.  80.  Sachtet.  84. 
Ende  n.  88.  Yemcne  verdoen.  80.  vingheren.  00.  Ycrdoent  ende. 
01.  sijts. 
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Ende  hi  die  verwijst  daer  es 
cizxv.'r.to  Jfighen  recht,  zonder  sine  scout , 
Saels  loen  hebben  menechfoat 
95  In  dat  eweghe  hemelrikey 

Op  dat  bijt  nam  verdoldechlike. 

Dan  Bntn  )f0tvAtn  2ru  i^ttm  li^tbhtn    . 
Btltn.  —  [XII.] 

Here  te  sine  en  es  gheen  spel; 
Want  hen  meer  dan  iemanne  el 
Altoes  behoert  te  sine 
Bdde.  in  sorgbe  ende  in  pine , 
5  Hoe  si  dlant  moghen  regeren 
Sfolcs  orbore  ende  te  Gods  eren; 
Want  hoer  lijf  ende  hoer  ziele  sijn  pant , 
Waer  si  ben  bekeren  vore  hare  lant* 

SeTen  poente  hebbic  gbelesen 
10  Diejn  eiken  here  selen  wesen, 

Waer  [hi]  coninc,  hertoghe  oft  grave. 
Dit  es  dierste  poent  der  ave: 

Die  heileghe  kerke  sal  hi  minnen 
Ende  hoer  recht  hare  altoes  kinnen 
15  Ende  hoer  onrecht  wederstaen; 

Dander  poent  es ,  sonder  waen , 
Gherecht  sijn  in  werken  ende  spreken 
Ende  gherecht  ordeel  niet  breken ; 

Tt.  os.  Jegh«]it  reehte  -—  sgn.    96.  neemt. 

ntêL  {Ct^,  14)  di«  da  h.  h.  telen  te  haren  rade.  Yt.  2.  hem  —  ie- 
nmiU  4.  toighen  e.  oio  in.  6,  tlant.  6.  Tslans.  —  te  onibr,  7.  W. 
h.  t.  e.  1.  ••  p.  8.  hem  b.  voir  hatr.  O*  poynten  heb  ie.  11.  W.  hij 
c.  h.  of.     18.  poent  <mihr,     14.  hare  oialftr.    17.  v.tnspr.    18.  tgherechi. 
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Terde,  vorsiencch  ende  vroet; 
20  Tfierde ,  hoefsch  ende  wel  ghemoet ; 

Tfijfte  j  vrome  ende  coene  van  live ; 

Dat  seste ,  melde  ende  rive ; 

Tsevende ,  hert  ende  fel  den  quaden  y 

Eiken  na  sine  mesdaden. 
25       Nu  willic  u  elc  ontbinden , 

Wat  baten  ghiere  in  selt  vinden. 

Eest  datsi  Gode  minnen 

Ende  hem  vore  almachtech  kinnen  y 

Soe  hebbensi  binnen  syn  ontsien  y 
30  Ende  hoeden  hen  te  bat  vandien 
cxkxv.\.,o  Dat  es  jeghen  Gods  wille, 

Beide  openbare  ende  stille, 

Ende  quiten  daertoe  sine  scout ; 

Ende  God  die  es  hen  hout 
35  Ende  verleent  hen  goet  ende  ere, 

Alsoe  betaemt  enen  here. 
Dander  es  gherechtecheidc 

In  woerden  ende  in  werken  beide 

Ende  eiken  recht  ordeel  gheven , 
40  Vrienden,  nichten  ende  neven: 

Soe  houdensi  tghebod  ons  heren 

Ende  sijn  vol  groeter  eren 

Ende  volvullen  gherechtechede , 

Daer  in  leeght  al  salechede. 
45  Oec  hebbensi  groten  lof  vandien ; 

Ys.  20.  TWerde,  horesch.  21.  Tygfste.  22.  Tseste  oick  milde.  26.  wil 
ie  u  oic  o.  20.  bate.  29.  h.  sij  van  b.  —  sijn  onthr,  30.  hem.  32. 
openbftcr.  34.  die  anthr,  —  hem  lieden  h.  35.  bem.  30.  Alsoet  b. 
onsen  h.  38.  ende  imthr.  30.  recht  onibr,  43.  verTuUen.  44.  inne 
1.  alle. 


BËR  LEKEN  SPIEGUEL.  B.  UI.  C.  12.      137 

Die  quade  selense  ontsien , 

Ënde  si  quiten  mede  hoer  scout; 

Want  dat  landshere  ierst  ghewout 

Ende  macht  op  ertrike  ghewan, 
50  Dat  was  om  dat  elc  man 

Den  andren  tsine  sonde  gheven 

( Dos  fras  landshere  ierst  verheven  ) , 

Ende  cracht  ende  valscheit  achter  steken , 

Ende  alle  quade  dinghe  breken  j 
55  Ende  houden  die  mate  knechte 

Jeghen  die  mechteghe  te  rechte. 

Terde  es  vroescap  ende  bescheden  sin : 

Hen  en  bedarf  oec  twint  te  min^ 

Waat  die  een  landscap  berechten  sal, 
60  Bedarf  wel  wijsheit  zonder  ghetal 

Ende  oec  wise  liede  daertoe, 

Die  hem  gheraden ,  spade  ende  vroe ; 

Want  die  zaken  sijn  men^herandC) 

Die  ghevallen  achter  lande. 
65  Daertoe  hoert  vele  wijsheiden , 

Salmense  alle  wel  bescheiden.- 
cixxv.\.o  Een  wijs  man  seeght:  Wee  den  lande 

Dat  staet  in  eens  kints  hande! 

Een  ander  wise  doet  ons  oec  weten: 
70  Wee  den  lande  wies  prinche  vroech  eten! 

Dats  te  verstane^  dat  die  hei*en 

Hen  daer  toe  selen  keren, 

Dat  si  nuchter  ende  sober  sijn 

Ys.  47.  si  <mtbr.  —  hare.    61,  anderen  i.  U.  g.    54.  dingen.    67.  es 
omtir»  —  ende  een  b.    S6.  Hem  en  darf  oio  een  tw.  m.  .  60.  een  ontbr. 
dO.  Hea  bekoirt  wijshpil.     65.  behoort.     66.  al.     68.  stcect  in  tlünts. 
ons  ofil6r,     70.  princcn.     71.  Dat  en.    72.  Hem. 
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Ende  altoes  sparen  den  wijn , 
76  Dat  hi  hoer  sinne  niet  en  leide 

Ute  rechter  bescheedenheide; 

Want  danxtelecste  dinc  dat  es , 

Dats  een  landshere ,  sijds  ghewes  j 

Die  haestech  es  ende  onbescheeden  man 
80  Ende  nut  hem  selven  wilt  werken  dan. 

Daeromme  selensi  leiden 

Met  groeter  bescheedenheiden 

Al  hoer  dinghen  ende  met  rade, 

Ende  daer  in  bliven  Troech  ende  spade. 
8S      Dat  vierde  es  hoefsch  ende  goedertieren: 

Dat  hoert  wel  thorèn  mainieren ; 

Want  enen  here  Toeght  wale  • 

Ghestade  ende  hoefsche  tale, 

Goedertieren  onder  die  liede, 
90  Niet  fel  op  sine  maisniede, 

Oetmoedech  ende  sachte: 

Soe  sal  hi  met  crachte 

Ghemint  sijn  ende  liefghetal 

Onder  sine  liede  over  aL 
95  Nochtan  soe  en  costet  twint 

Hem  die  alsoe  es  ghesint. 

Soe  hogher  es  die  here , 

Soe  bat  betaemt  sire  ere 

Beide  oetmoet  ende  mate 
100  In  woerde  ende  in  ghelate ; 

Want  nnt  oetmoede  spruten  can 

Vt.  76.  hare.  76.  üle  ter  «echter.  77.  aAiicx»telgc»lo  d.  die  es.  78. 
Dat  tê  -»  ayu.  70.  ombesceden.  80.  wil.  82.  goeder.  85.  koetch  e. 
goedertiere.  86.  l>ehoirt  w.  te  htrer  maniere.  87.  Tougliet.  88.  hoci- 
sche.    00.  f.  onder  e.     06.  toe  ontbr.     08.  Soet.     100.  woirden. 
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Al  dat  volmaken  can  den  man. 
c&xvi.r.i.)Ets  gheseit  over  vele  jare: 

Soe  hogher  hals,  soe  weeker  bare. 
105  Niet  daer  bi,  onder  die  grote 

Oft  onder  overmoedeghe  ghenote 

Hachmen  toghen  hoghen  moet, 

Alst  emmer  alsoe  sijn  moet. 

Die  dit  te  poente  doen  can, 
110  Daer  soe  hangt  wijsheit  an. 

Dat  vijfte  es  scamel  ende  melde: 

Wat  holpe  dat  ie  langhe  telde? 

Heltheit  es  soe  hoghen  {^)  have , 

Datter  cnme  gnoech  ave 
115  Seiden  alle  die  léven. 

Here  die  te  poente  can  gheven 

Hem  nes  twint  te  swaer  te  doene. 

Sijn  tenten  ende  paawelioene 

Winnen  starke  borghe  ende  staden; 
120  Hem  en  wille  nieman  scaden  ^ 

Al  die  werelt  es  sijn  vrient: 

Des  heeft  sijn  gheven  verdient. 

Al  tfolc  poeght  om  sine  vrome ; 

Waer  hi  comt,  hijs  willecome 
125  Ende  vint  vriende  in  elke  stat 

Ende  vordert  sinen  wille  te  bat. 

Ts.  103.  Alle  dat  Tolmteot  den.  103.  Het  es.  106.  Eade  onder  die 
o,  110.  kangbet.  111.  Tijfste  —  müde.  112.  holpt  —  tUde.  113. 
■oe  lioghe  gftTe.  114.  Dat  mer  c.  ghenonch  sprecct  ave.  115  «n  116. 
Deoê  leidê  verzen  onibr»  117.  En  es  hem  tw.  118.  S$nt  t.  off  p. 
laO.  Hem  ne  macK  n.  133.  tvolc  —  Tramc.  134.  by  es.  135.  H|i 
vint.    130.  Hji  T. 

{*)  Het  HS.  heeft  hangken. 
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• 

Yrec^  ghierech  landshere 

Mach  alse  wel  hebben  ere. 

Als  een  jarech  kint  mach  sijn 
130  Een  volmaect  astronomijn. 

Gheven  hoeght  ende  werd  den  man, 

Die  te  poente  gheven  can 

Ende  sijn  gheven  wille  leiden 

Het  groeter  bescheedenheiden. 
135  Tan  ghevene  willic  neder  legghen , 

Want  ie  wilder  hier  na  af  segghen. 
Dat  seste  poent  es  stout  ende  coene: 

Dat  staet  enen  here  wel  te  doene. 

Als  en  here  comt  te  stride 
140  Met  sinen  volke,  soe  sal  hi  blide 
rxxxvi.r.a.)Ghelaet  toenen  ende  onvervaert, 

Ende  hem  sceppen  te  wighe  wacrt 

Soe  coenlec  dat  tfolc  al 

Mids  sijn  ghelaet  vercoenen  sal. 
145  Oec  soe  sal  hi  spreken  dan 

Sinen  volke  troestelec  an: 

Dat  salse  vercoenen  sere. 

Oec  soe  sal  die  lands  here 

Talre  vorst  vore  tiden , 
150  Alsmen  ute  port  om  striden, 

Ende  sal  helpen  dan  viseren 

Sine  scaren  ende  ordeneren 

Ende  wijslee  die  bedriven ; 

• 

Ts.  128.  alto.  131.  veerdt.  133.  wilt.  136.  gheTenne  wil  ie  136. 
wUre.  138.  Dat  eiken  h.  w.  st.  te.  139.  Alse  een  h.  c.  in  ttr.  140. 
•oe  onibr.  141.  toegben.  14d.  te  strijde.  143.  Soen  coenlike  dat  tvolc. 
144.  tinen  gbelate.  145.  toe  ontltr.  146.  t.  coenlic  an.  149.  Dalre 
ierit  Torcn  rijden.     160.  uut  porret.     151.  dat  t.     153.  wijselec. 
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Ende  selve  sal  hi  bliyen 
155  Achter  inder  lester  scaren 

Ende  metten  besten  hem  (*)  bewaren  ^ 

Want  hi,  des  sgt  ghewes, 

Yan  hen  allen  thoeft  es^ 

Ende  ghebrake  sijns  allene , 
160  Soe  sonde  al  thcre  ghemene 

Ontdaen  sijn  ende  ghescoufiert; 

Want  alse  thoeft  failgiert, 

Soe  faiJgiere[nJ  alle  die  lede. 

Daeromme  sal  des  heren  stede 
165  Sgn  in  die  achterste  scare. 

Ende  al  werdt  die  here  gheware 

Dattie  vorste  scaren  vlien , 

Nochtan  sal  hi  voert  tien , 

Oft  op  sine  stede  bliven 
170  Ende  coene  ghelaet  driven: 

Soe.selen  hen  die  vlachteghe  zaen 

Scamen  datsi  hebben  mesdaen , 

Ende  die  hant  weder  omme  keren 

Ende  zeghe  lichte  vechten  met  eren. 
176  Maer  es  die  here  ververt, 

Oft  trect  hi  iet  achterwert, 
cxilvi.*.!.)*^®  verliest  hi  thant  den  strgt: 

Dits  bekent  te  menegher  tgt; 

Want  tsheren  lichame,  sijt  ghewes, 

Tt.  IffO.  hen.  168,  hen.  161.  ghetconfierC.  103.  faelgicren.  164. 
éer.  106.  Eade  aU  d.  h,  w.  gh.  107.  Dat  die.  10&.  Nochtans  —  tof* 
waert  t.  100.  Ofte.  171.  hen.  173.  Hen  se.  —  gedaen.  173.  Endcf 
te  h.  174.  Ende  1.  t.  x.  n.  170.  OiT.  177.  te  hant.  178.  Dat  es* 
170.  sheeren  -^  s^ts. 

(')    Het  HS.  heeft  hen. 


142     DER  LEKEN  SPIEGHEL.  B.  UI.  C.  12. 

180  Yore  alle  sijn  volc  daer  pant  es. 

Oec  selenne  sine  omsaten 

Vele  te  bat  in  rasten  laten 

Ende  jeghen  hem  steken  node, 

Dan  oft  hi  fadde  ware  ende  blode. 
185  Hier  bi,  alsic  hebbe  ghelesen, 

Selen  here[n]  coene  wesen. 

Dat  sevende  poent  voeght  heren  wel: 

Dats  datsi  stuer  ende  fel 

Selen  sijn  den  quaden, 
190  Die  met  oyerdaden 

Ende  met  valscheiden  om  gaen 

Ende  donnoesele  gheme  bevaen , 

S\jn  si  groet,  sijn  si  clene. 

Hier  met  selensi  rene 
195  Hoer  lant  maken  ende  vrien 

Yan  alrehande  qnadien; 

Want  si  sijn  lant  selen  ylien. 

Om  datsi  dien  here  ontsien. 

Die  goede  selen  om  dese  zake 
200  Bliven  in  rasten  ende  in  ghemake. 
Dit  sijn  seyen  poente  yan  eren, 

Die  wel  yoeghen  landsheren ; 

Ende  soe  wie  (*)  datter  een  laect , 

En  es  niet  landshere  yolmaect. 

Ys.  180.  Toer  al  t.  t.  p.  d.  es.  181.  omme  uten.  182.  rusten. 
184.  Tadde.  186.  heeren.  188.  Dat  es.  190.  Hem  die.  101.  omme. 
102.  gh.  bgstaen.  106.  alderhande.  108.  den.  100.  saken.  200.  Ia 
ratten  bl.  met  g.    201.  pointen  met  eeren.    208.  wye. 

JVa  dit  hoofdstuk  volgt  in  H.  (te  dez«r  plaatse  ons  tekst- ff S. )  nog 
een  ander,  dat  in  I.  ontbreekt  y  en  in  E,  desgelijks  ontbroken  moet  kcbben» 

{*)    Het  HS.  heeft  «ïWi. 
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ttot  littft  ï^ttm  ï^thhm  Btltn  tljxr- 
un  ralrjt.  —  [XIII.J 

Heren  selen  thoren  rade 
Goede  liede  ende  ghestade 
Nemen  ende  oec  vroede , 
Comen  van  goeden  bloede, 

Immer»  dit  how^st  de  volgorde  van  de  nommers  der  hoqfiUtukken ,  aismede 
het  aaniaivan  1440  regeUy  waaruit  de  leemte  van  negen  bladen  moet  hebben 
beetaan.  Ook  komt  de  titel  van  dit  Cap.  op  de  Tafel  der  hoofdstukken 
in  geen  der  drie  ff  SS,  voor  ^  en  ie  het  Melfe  deer  den  afeohHjver  on- 
genommerd  gelaten ,  terw^l  het  vorige  Cap.  met  czxui ,  het  volgende 
met  GXXini  gemerkt  ie.  Reden  genoeg  om  te  beebsiten ,  dat  de  afeehr^ 
ver  van  H.  J^  toevaUig  van  eldere  ontleende  ^  waarom  het  dan  ook 
door  one  in  den  teket  niet  kon  worden  opgenomen.    Het  ktidt  aldue  .- 

i^etmn  tnt  ttot  rrgnrni  sol. 

Die  ene  sUt  willen  r^ren , 

Selen  deie  poente  hanteren: 

Eèndrachteoh  tj|n  met  tronwen , 

Ghemene  orbore  antconwen  | 
5  Hoer  Triheit  niet  laten  breken , 

Om  ghemeen  dino  dioke  spreken , 

Dttat  bevelen  den  TToeden, 

Tgbemeene  ghelt  nanwe  koeden 

Ende  keren  te  meester  baten  , 
10  Te  Triende  bonden  domsaten, 

Te  reckte  bonden  gkelike 

Als  wel  darme  als  de  rike, 

Taste  bonden  boer  statnte, 

Die  qnade  altoes  werpen  nte, 
15  Gbetronwe  s^n  den  bere. 

Dits  der  ondere  wisere  lerc ; 

Ende  waer  een  gbebrect  Tan  desen , 

Daer  staet  die  stat  in  Tresen. 

Titel.    {Cap,    15)    W.  l.    Unts  b^  b.  s.  toot  baren  Rade.    Ts.  1.  te 
haren. 
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5  Die  ghesien  hebben  ende  ghehoert, 
Die  weten  wat  toe  behoert 

cixxvt.T.a.)^^^^  landshere  van  rechte; 

Ende  souwen  scalke  knechte, 

Die  yan  nieute  sijn  op  ghetreken, 
10  Die  met  twee  tonghen  spreken 

Ende  den  here  volghen  al  sire  daet. 

Weder  si  goet  si  ofte  quaet, 

Ende  hoers  selfs  bate  mere 

Minnen  dan  hoers  heren  ere. 
15       Dat  yan  goeden  tronke  es, 

Sijt  des  seker  ende  ghewes 

Dat  het  ter  doeght  ieer  tiet 

Dan  datter  af  en  quam  niet. 

Nochtan  yalt  selcstont  contrare , 
20  Maer  men  werd  dicst  gheware 

Dat  elc  te  sinen  aerde  keert, 

Als  ons  Aristotiles  leert* 
Al  es  een  here  landshere, 

Hine  heeft  der  wijsheit  nimmere, 
25  No  coenheit  no  heren  leven , 

Dan  hem  nature  heeft  ghegheven, 

Ende  hi  en  es  maer  een  man; 

Daer  bi  sal  hi  hem  nemen  an 

Vrome  liede  ende  wise, 
30  Die  van  heren  avise 

Ghehoert  hebben  ende  ghesien , 

Ende  hem  wijslec  met  dien 

Tt.  6.  wat  dair  toe.  0.  op  ontbr.  10.  Ende  met.  12.  off.  Ift.  g. 
•Inikc  ei.  17.  D«t  d«t  eer  ter  d.  t.  18.  iff.  19.  Tallel.  20.  werdet 
dictie.  21.  t.  tohterkcert.  24.  Hij  en  -^  w.  min  no  meere.  27.  hine 
e».     32.  tvitolfc. 
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Bewaren y  vroech  ende  spade, 

Ende  werken  met  horen  rade. 
35      Landshere  ende  elc  hoeghe  man , 

Die  heren  voere  niene  can  y 

Es  als  ene  tortise  die 

licht  no  daerheit  en  gaf  nie. 
Die  eens  heren  raet  sal  sjn, 
40  Tiere  poente  scone  ende  fijn 

Horen  hem  yan  rechte  toe: 

Nn  hoert,  ie  sal  n  segghen  hoe. 
cixxviLr.o    Dierste,  alsoe  ie  sconwe, 

Dats  gherecht  sjjn  ende  ghetronwe ; 
45  Want  hi  bewaren  sal  rinen  here 

Ane  Ijjf,  ane  goet  ende  ane  ere, 

Ende  recht  ,ende  redene  oec  anesien 

Tan  allen  dinghen  die  ghescien ; 

Want  die  rechtre  es  van  onrechte^ 
50  Sal  onrecht  scuwen  met  rechte 

Ende  recht  altoes  doen  Toert  gaen, 

Alsic  n  hier  vore  dede  verstaen. 
Dander  poent  es  wyshede, 

Daermen  den  here  ende  dlant  mede 
55  Berechten  sal,  yroech  ende  spade; 

Want  sonder  cracht  van  wisen  rade 

En  machmen  dlant  berechten  niet: 

Soe  meslijc  eest  dat  ghesciet. 

Ende  altoes  salmen  zonderlinghe 
60  Wel  bewaren  twee  dinghe: 

Tl.  34.  w.  hi  h.  36.  TQere  miet  en  c.  37.  mb.  40.  pointen.  43» 
ll«  mahr.  43.  •!•.  44.  Dit  es.  —  sljii  <uUbr.  43.  ende  oHihr.  4?. 
•ec  9iUir.  —  «entien.  49.  rechtere.  60.  ic.  ran  r.  33.  Lier  doe  Ter» 
•teen.    64»  Dm.  eere  ende  Unt.    67.  tlant.    68.  neeMl$c, 

10 


U6      SBR  LEKEN  SPUGHIL.  B.  IIL  G.  13. 

Dierste  es  datmen  besCimme  alsoe 

Sheren  renten  dat  hi  gkedoe 

Eerljjc  na  sinen  staet. 

Dat  hi  en  darf,  hoe  dat  gaet, 
66  Sine  hant  van  eneghen  treken 

Ane  sire  liede  goet  steken , 

Waer  bi  dat  hi  ralle  om  dat 

In  Gods  ende  des  menschen  bat. 
Dander  es,  als  menegherande 
70  Discoert  comt  tossdien  die  lande , 

Datmen  dat  pajse  metter  speet ; 

Want  orloghe  en  was  noyt  goet 

Noch  eerlgc,  alsoe  men  leest , 

En  hadde  op  Gods  viAnde  gheweest, 
75  Oft  om  te  behoudene  dlant, 

Als  ons  Catoen  doet  bekant. 

Die  dat  ghebiedt  Tan  rechte 

Datmen  omme  diantscap  vechte. 
cxxxvii.r...)     Dftt  derde  poent  volght  hier  ai^: 
80  Dats  dat  eens  heren  raedsman 

Niene  si  ghier  om  gheniet. 

Daer  mochte  groet  verdriet 

Af  comen  ende  onneere. 

Beide  den  lande  ende  den  here ; 
85  Want  ghierecheit  maect  soe  ontsint 

Dicke  den  man  dat  hi  en  kint 

Trouwe  noch  waerheit,  wats  ghesciet, 

Tt.  61.  bettelle.  02.  Tsheeren.  64.  derf,  hoe  soet  g.  65.  eene^her 
l»nken«  66»  Aen  nero  lieder.  68.  ende  inder  m.  60.  eenegherAiide. 
70.  o,  inden  1.  71.  Dm.  dat  wel  verhoedt.  74.  h.  om  G.  75.  Of.  76. 
AUo.  77.  bediet.  78.  om  lantscap.  79.  Tolghet.  81.  Niet  en  «§ 
ghierich.     83.  oneere. 
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Die  dinc  daer  U  bem  tde  liet; 

Want  dat  ware  scande  Boven  aoande, 
90  Dat  een  raetsman  enegherande  • 

Dinc  fiinen  here  raden  soude. 

Die  hi  selye  niet  doen  en  wonde. 
Dese  vier  poente  aoe  aal 

Elc  raetgave  hebben  al^ 
96  Die  bewaren  wilt  ainen  heie 

Ende  daertoe  agna  aelfs  ere. 

tanlstt  UttTtn  inht  wmïfir  tltwf^tn.  *^  [Xini.] 

Een  die  sooenate  vont  die 

Ter  werelt  wart  vonden  ie 

Ende  daer  meer  orboera  leegbt  in , 

Data  die  lettre,  na  minen  ain; 
5  Want  tfolc  aonde  leven  als  vee , 

En  daedt  die  lettre,  min  no  mee; 

Want  al  vergbeten  bliven  aonde 

Dnnwe  testament  ende  donde, 

Daer  al  onae  gbeloeve  in  leit; 
10  Want  amenachen  ghedinkelecfaeit 

Metten  menache  cort  vergaet. 

Nu  merct  noeb  meer  ende  verataet: 

Gramarie  ende  Logike, 

Geometrie  ende  Yiftke, 
15  Retborike,  Astronomie, 

V».  88.  DU  dêiU  4Mtt  htm  ymea  Um.  êè,  W.  k«t  w.  91.  u  rUe 
ém  h.  gerem  ••    Wh,  D«t  li^.    98.  poiat«m  m1.    94.  nets  gk«^ere. 

TV«i/.  (Cop.  10)  btter«B  eado  dtf.  Tt.  1.  vênt.  8*  wat.  4.  Itet 
•$a  4ift  leltertn,  neer  no  ain.  5.  trolok.  6.  dMt  die  letteren.  8,  Dat 
■i«iiwe.    9.  1^»  aen  1.     11.  eorU. 

10* 
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Ende  der  andre  consten  vroawe  z^. 

Deerste  aijii  Gramaria  ende  Logike, 
Daer  na  Geometrie  ende  MuAke, 
Arismetrike  ende  Aatronomie 
70  Ende  die  hejl^he  Theologie. 

Gramarie  leert  ons  spreken 
Ende  te  pointe  nut  reken 
Beide  sin  ende  ooc  woort 
Ende  pointeljjc  dat  zegghen  voort, 
75  Te  rechte  scriven  tside  spellen , 
Te  pointe  dat  voort  vertellen. 
Ten  minsten  hoort  dit  den  dichtren  toe: 
Ie  sal  u  wel  namaels  zegghen  hoe* 

Logike  die  leert  openbare    . 
80  Dat  bescheet  tosschen  valsch  ende  ware. 

Geometrie,  wildgt  weten. 
Leert  te  rechte  lant  nieten 
Ende  ooc  alrehande  mate, 
Daer  aen  leghet  grote  bate. 
85      Husike  die  leert  n  voort 

Sanc  ende  al  dat  daer  toe  hoort. 

Arismetike ,  dat  en  is  gheen  spel , 
Leert  u  rekenen  ende  tellen  wel. 

Astronomie  can  leren 


Tt.  eO.  I.  Ende  daer  ander;  I.  H.  Trouwen.  67.  I.  Deerste  es  gr.  ; 
H.  tyA  mtOr.  69.  H.  Ariametike  «.  ▲stromie.  70.  H.  Entie  h.  72.  I. 
H.  nte.  76.  I.  ooc  otUbr,  74,  I.  Ghcpoistelio  te  teggen.  76.  I.  dat 
wordt;  H.  T«ort  onihr.  77.  I.  U.  dit  mU^.;  H.  den  oiUhr,^  I.  H. 
diektara»  78.  I.  u  <•  a.  hoe;  H.  u  wel  %,  n.  koe.  70. 1.  H,  die onfAr. 
H.  U  ons  opeakaiar*  60. 1.  Dbaaokeedt  t.  tvaltoke  te  ware  ;  H.  Dbetohaat  — 
waer.  84.  I.  H.  leegkt.  86.  die  ontbr,  86.  I.  datter  toe.  87.  I.  Arit- 
verjke ,  dats  gb. ;  H.  daas  gk,     80.  fi.  Attromie ;  I.  H.  die  can. 
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&lzVxii.90 Vanden  fimmmente  dat  keren  • 

Hoe  die  sterren  honden  baer  stede. 
Hare  cracht  ende  hare  virtuut  mede. 

Die  Theologie  coomt  int  leste: 
Dats  die  h^chste  ende  die  beste 

Sfcixf'  95  Tan  dien  ghi  mi  horet(*)  roren; 

r.  a.) 

Want  si  ontbint  die  scriftnren , 

Daer  alle  onse  salicheit 

Ende  onse  ghelov^  mede  in  leit, 

Ende  leert  ons  daer  toe  salichlike 
100  Den  rechten  wech  te  hemelrike. 
Dit  sijn  die  aerten  liberale, 

Daer  uut  sproten,  weet  dat  wale, 

Alle  die  eonsten  die 

Behoren  ter  cler|^ 
105  Snlke  ooc  cpnsteneren 

Willense  anders  (-t*)  terminereo ; 

Maer  aldns  als  ghi  nu  hoort 

Ga6e  mi  m^n  meester  yoort. 

Ghelgc  als  ghi  mi  nu  hoordet  lien 
110  Yan  aseven  eonsten  der  clergien, 

Also  sgn  inder  leekere  bant 

Ooc  zeven  eonsten  becant, 

Daer  dandre  alle  unt  risen. 

Tt.  au.  H.  Taa  di» ;  I.  fimamcaleii,  Ü^,  J.  Hmt  keeren  ende  kêit 
viitiLte;  H.  Hoer  —  lioer;  94.  I.  Dat 'ie  die^  96,  I.  hoeret;  H.  horet. 
ae.  fi.  OBtUadt.  97.  I.  H.  ^e  (mtir.  96.  H.  Ende  ai  o. ;  I.  H.  aede 
mÜr,  lOa.  H.  nle,  L  H.  dat  cniir,  104.  I.  H.  Hooren;  ü.  tier. 
106.  I.  H.  aadert.  107.  I.  H.  ghi  hier  h.  109.  I.  nu  ontbr. ;  H.  hoeret. 
til.  I»  leeeiMr.     tia.  L  Met  x. ;  H.  coii»te.    IIS.  !•  dasder  al ;  I.  H.  nte. 

(*)  Het  HS.  heeft  hortn. 
(f)  Het  HS.  heeft  altoos. 
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Na  hoort  y  ie  salse  u  wisen: 
115       Smeden  ende  lantwinninghe , 

WoUe  werc  ende  sceplnghci 

Nayen  ende  arsatrie  dan  ^ 

Gonste  yan  ghietene  (*)  yolghet  hier  an  y 

Gout,  metael,  zilver  ofte  loot, 
120  Ofte  ander  mine  (*{*),  cleine  of  groot. 

Dese  sijn  bastaerde  ghenant, 

Om.  dat  mense  werct  mitter  hant. 

Die  sijn  die  zeven  principale, 

Daer  bina  nut  comen  te  male 
125  Die  ander  ambochte  diemen  pliet, 
c?ijiyiihr.»o^ieJXie^  en  mochte  ontberen  niet. 

Maer  die  zwaerste  conste,  sekerlike, 

Diemen  weet  in  aertrike, 

Die  subtglste  ende  meest  gheëert  met, 
130  Dats  die  lettre,  dat  ghgt  wet. 

Datsi  Tan  allen  die  zwaerste  es, 

Moghedi  hier  bi  sijn  ghewes: 

Met  allen  ambachten,  wUdijt  weten, 

Hachmen  lachen,  spreken  ende  eten, 

Ts.  114.  I.  Hoert  na  mi,  ie.  —  a  ontbr,  116.  I.  Wollen.  117.  I. 
ertatryen ;  H»  eenatrie.  118.  I.  ghietenne  Tolgt ;  H.  ghietene  Tolgbt, 
119,  I.  nUer  ende  lood;  H.  oft.  180.  H.  andre;  I.  H. mine;  I.  deen; 
H.  oft.  Idl.  I.  genaemt.  123.  I.  H.  Dit  •.  124.  H.  nte;  I.  o.  alte- 
male.  185.  I.  Dander  ambachten  diere  men;  H.  andre-— diermen.  186. 
I.  fi.  Diermen  m.  188.  I.  Diermen  pleecht  ia  eerderike.  189.  H.  Die 
OHthr, ;  I.  TtubtgUte  ende  dmeeate.  130.  I.  Dat  es  d.  lettere  —  wedt.  131. 1. 
a.  ttwaertte.    138. 1.  H.  Moeghdy ;  I.  h.  an  zijn.  134.  H.  Mm.  spr.  1.  ott  eten. 

(*)  Het  HS.  beeft  ghieHnghe.  Ten  onregte;  want  er  wordt  een  werk- 
woord rereitcbt,  waarTan  gmtd  en  de  rerdere  z.  nw.  in  den  vierden 
naamval  afbangen. 

(f)   Het  HS.  beeft  minrc. 
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^cizf'135  Ofte  yet  peixuen  weder  ende  voort 

Dattien  ambocl^te  niet  en  behoort; 

Maer  in  die  arte  der  scrifturen 

Machmen  cume  een  lit  ruren , 

Peinaen,  lachen  noch  nnghen, 
140  Noch  anders  dincken  om  ghene  dinghen 

Dan  die  scriftore  heret  in: 

Daer  toe  so  gaet  al  die  sin 

Die  wile  datmen  daer  over  es 

Ende  anders  niet,  des  sijt  gheires; 
145  Maer  die  smeedt,  weeft  ofte  nayt, 

Ofte  met  scepen  in  die  zee  wayt, 

Mach  anders  peinsen,  wille  hi. 

Eten,  lachen,  spreken  daer  In. 

Weet  ooc  dattie  arbeit 
150  Die  aen  die  sciifture  leit, 

Moeyet  alle  des('^)  menschen  leden 

Tan  boven  tote  beneden, 

So  dat  niement  dat  weten  en  mach 

Yan  den  ghenen  dies  noit  en  plach. 
155  Hooft,  sconderen,  rugghe,  bene 

Ende  die  lichame  al  ghemene 

Worden  moede  van  dier  scriftnren ; 

Vt.  1S5.  I.  H.  Oft.  1S6,  L  Dmtten  «mhaohUn ;  I.  H.  en  liort.  1S7. 
I.  H.  m  daerte.  140.  I.  H.  a.  doen  gbeen.  141.  I.  heeft.  14d.  I.  al 
4eB  «ia.  144.  I.  n.  sju.  \4R,  I.  of;  H.  ofr.  140.  I.  OlT;  H.  Ofl; 
1.  H.  tcepe.  147.  I.  wilt;  H.  wil.  140.  H.  Wett;  I.  Weedt  —  dal 
die.  151*  I.  Moeydt  al  dei  ameiischea ;  H.  Moyt  aldee  m.  159.  H. 
'  aiemaa ;  I.  niemen.  —  dat  mtthr»  -^  en  onthr,  164.  I.  en  sach.  1S9. 
H.  icovdien;  1.  nggen.  160.  H.  Eotie  1.  167.  H.  Wetde;  I.  Wer* 
den  «•  diere. 

{*)  Het  BS.  keeft  den. 
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Nochtan  en  sietmen  nemmermeer  ruren 
Dan  cnme  deene  Kant: 
160  Dits  den  scrivers  wel  becant. 
Die  zekerste  conste^  die 
c&{vni,t...)Salichste  die  was  ye^ 

Dats  den  yolke  die  waerheit  leren 

■ 

Ende  wisen  die  ghebode  ons  heren , 
165  Hoe  si  comen  ten  e  wighen  lande; 

Ende  dese  sgn  tweerhande; 
Sulc  predict  dat  Gods  woort 

Ende  leert  den  volke  voort 

Ende  leefter  ooc  selve  na. 
170  Dese  sal,  alsic  versta, 

Yoor  Gode  sgn  ghecnnmt 

Ende  met  groten  lone  gheloont; 

Want  hi  slacht  der  xonnen  dan , 

Die  haer  licht  uut  gheven  can 
?cfx!'17S  Optie  werelty  hier  ende  daer, 

Ende  bl^ft  zelve  even  daer. 

Sulke  connen  Gods  woort  uut  gheven, 

Diere  selve  en  twint  na  leven, 

Dese  slacht  der  kaersen,  hoe  soot  vaert, 
180  Die  enen  andren  licht  ende  haer  selven  vertaert. 

Dese  sullen  ewelike 

Sitten  inden  helschen  slike , 

Om  datsi  andren  tgoede  leren 

Tt;  168.  I.  H.  en  onthr*  —  nmunaer.  159*  I.  o.  die  een,  160.  I. 
Dit  Cf.  161.  H,  o.  ende  die.  16d.  I,  Eade  die  s.  163.  I.  Dat  e«  die 
den*  164.  L  i^ekodes.  168.  H.  leret.  170.  H.  aiict.  171.  H.  Tore. 
175.  I.  Op  die.  176.  I.  Ende  nochUn  xo  blgf  xij  even.  178*  H.  Dier 
8.  tw.  na  en  1.;  I.  en  onthr.  179.  I.  tlachten;  I.  H.  hoet  r.  180.  I. 
H.  enen  onibr»;  L  anderen;  H.  hare;  I.  H.  leWcn enl^.    188. 1.  anderen. 
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Ende  sdw  nocbtan  archeil  hanlereo. 
186      Met  gheenK  coiüteii,  waerlike^ 

En  madunen  clinunea  fo  hoocUike 

Abe  met  oonAea  van  dergieii, 

Pies  ghi  mi  wel  mk  üen: 

Eens  smeeda  ofte  eens  weven  zone, 
190  Die  selve  in  finen  peraone 

Wel  gheseedt  is  ende  goet^ 

Mach  ghewinnen  solken  speet 

DatU  paens  wort  of  cttrdinale » 

Bisseop  ofte  officiaky 
195  Of  coomt  tot  also  groter  machte , 

Dathi  wd  al  sga  gheslachfte 

Te  groten  state  heffen  mach, 
c&zviii.«.«.3Dst  Toren  also  neder  lach. 

Als  ghi  daghelgcs  mof^et  sien ; 
200  Want  die  kerke  heeft  in  dien 

Hare  ordinande  gheaat, 

Dat  haer  goet,  als  ghi  wel  wet. 

En  mach  emmer  Tersterren  twint 

Op  neye,  op  nichte  noch  op  kint, 
206  Maer  den  ghenen  te  gheyene 

Dies  waerdich  is  van  lerene 

Ende  ghdettert  also  voort , 

Also  te  sinen  state  behoort. 

¥••  184.  !•  sodbtan  Mi«6r.  18S.  I.  hoeoheUke.  188.  H.  Dm ;  I.  ghy 
BH  w.  189.  I.  of;  H.  oft  198.  I.  H.  weiët;.H«  oft  oBré«a#el;  I. 
ou^mael.  1S4,  B.  oft;  I.  H»  ofiieiael.  lOff.  H.  Olie  c.  talioo;  I.  c. 
t*  «Ifo.  ISS.  H.  «1  mOr.  188.  H.  toto,  1M.  I.  Alio ;  I.  fi.  mo«ght. 
800.  U  Wat,  801.  L  gWedt.  808.  I.  aUo  —  wedt.  808.  i.  H.  Mm- 
aer  es  B,  t.  808.  I.  i^esM.  807.  H.  ^  daer  toe  ▼.  808.  I,  Hs 
ttuMi  «ikadila  Imorl;  fl.  hoert. 
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Men  sal  aensien  ghene  edelhede, 
210  Rijcheit  noch  maechscap  mede, 

Ghifte  noch  ander  onste  en  ghene, 

Dan  onsen  here  Jhesum  Cristum  allenè 

Ende  doghet  ende  conste  vanden  man, 

Wiene  droech  of  wiene  wan« 
{?'r!o216  Wie  anders  doet  in  dese  sake, 

Is  rechte  een  symoniake ;    - 

Want  Symon  hiet  deerste  man 

Die  prorende  met  cope  ghewan, 

Ende  na  dien  Symon ,  wildijt  weten , 
220  Is  symonie  gheheten. 

Sijn  gheslachte  ende  sine  maghe 

Meerren  noch  alle  daghe 

Inder  heyligher  kerken  zere: 

Dat  beter  God,?  onse  here! 
225       Alle  princhen  ghemene 

Ende  al  tfolc  groot  ende  clene 

Sullen  die  clergi^  ei*en, 

Ende  sonderlinghe  lands  heren, 

Die  uter  clei^en  leren 
230  Hoe  datsi  sullen  regeren; 

Want  hem  al  niet  kenlijc  en  es. 

Die  wise  clerc  Aristoteles 

Ende  ander  meestre  screven , 
cixxfx.r.ioHoe  lands  heren  soude[n]  leven. 

Tf.  SOO.  H.  gheeii.  211.  I.  Om  gMfte  no  o»  jontte  gh.  212.  1.  H. 
Ihetam  onihr. ;  H.  Gristut.  218.  I.  H.  doeghu  214.  H.  ofl.  215.  1. 
Die.  216.'  I.  H.  Ea  een  recbt  •.  217.  H.  die  ierste.  216.  I.  ooep. 
220.  I.  Soe  et;  H.  Soe  eest.  221.  I.  Sine  —  tijn.  224.  I.  betere:  H. 
èetie.  226.  I.  tTOle.  220.  I.  dat  ont^.  221.  H.  hm ;  I;  b.  n.  al  k. 
dSS.  H.  andre;  I.  meealera;  I.  H.  dio  ter.    234.  I.  H.  lodden. 
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235   ^  In  ouden  tiden ,  alsic  merke , 

Waren  princhen  meest  clerke, 

Wel  gheleert  inder  scriftoren , 

Beide  van  rechte  ende  van  naturen  , 

So  datoi  aelve  mochten  vergtaen 
240  Welc  goet  of  quaet  ware  ghedaen. 

Ende  want  nu  of  gheleit  ia  dat  j 

So  behoeven  si  vele  te  bat 

Wise  dérke  te  hebben  bi  hin; 

Want  alse  die  natuérlike  zin 
245  Wijs  is  ende  wel  gheraect, 

Ende  hi  ooc  dan  mede  smaect 

Wigsheit  die  clergie  gheeft, 

Ende  deen  mitten  andren  deeft, 

So  is  die  wijsheit  meerre  dan 
250  In  enen  poeren  leken  man* 

Mar  ghierichede  vanden  goede 

Terwint  so  der  clerken  moede , 

Datn  haer  wgsheit  meest  keren 

Om  hulde  te  hebbene  der  heren, 
^^v'o255  Daer  si  provende  ende  goet  of  ontfaen^ 

Ende  laten  die  wgsheit  stille  staen, 

Ende  en  segghen  hem  dat  ware  niet. 

Al  dit  selve  ooc  ghesciet 

Haren  biechtren,  data  jammer  groot 

Tt.  BSS.  I.  tjde;  H.  altiet.  886.  I.  derekeii.  340.  I.  Waer  g,  ende 
taék  wa«r  goet  gedaen ;  !•  1f  •>  S*  oeht  aroh  w.  341.  I.  Ende  onthr,  $ 
I.  H.  af ;  H.  gheleegkt.  843.  I.  vele  ontbr.  343.  H.  bebne  bi  ken;  I. 
bcü:  344.  I.  die  oiUir.  —  natnerliken ;  H.  ten.  348.  I.  deen  dan  m* 
anderen  leeft.  343.  I.  seere.  360.  I.  H.  Dan  in;  I. leken ofi#5r.  361. 
I.  gkiciiekeiu  363.  H.  elerke.  364.  H.  kebne.  366.  I.  proTenen;  H» 
pffOYenden;  I.  H.  af.  367.  I.  kern  mtir,  —  tware;  H.  ken  dware» 
368.  1.  •.  et  gk.    360.  1.  biecklkceren. 
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260  Clergie  soade  met  rechte  bloot 
Hare  wijsheit  baren,  waer  ^i  ware; 
Want  si  slacht  der  zonnen  daie, 
Die  haer  licht  sprayt  op  al  dat  leeft , 
Ende  lichts  nochtan  niet  te  min  en  heeft. 

265      Aldus  is  clergie,  alsict  veesinne, 
Boven  alle  consten  coninghinne. 
Wel  hem  diese  binnen  heeft 
Ende  clerkel^jc  dan  daer  mede  leeft, 
Sonder  ngt  ende  ghierichede! 
&xxii.270Dit  so  laet  ie  hier  mede. 

tj0$  ïncfijlUn  Iric^lm  miUu  tulSi  tiMt  0i 

Om  dat  die  leeke  van  allen  zaken 
Rime  ende  dichte  willen  maken 
Ghelijc  derken ,  dat  wonder  es , 
So  hebbic  mi  bewonden  des 
5  Dat  ie  nu  wil  bringhen  voort 
Wat  enen  dichter  toe  behoort, 
Die  te  rechte  sal  dichten  wel; 
Want  dichten  en  is  gheen  speL 

Drie  pointen  horen  toe 
10  Eiken  dichtre,  ende  segghe  u  hoe: 

Yi.  aSl.  I.  H«er;  H.  Hoer.  M3.  I*  tpreit.  264,  I.  licht. -^  noohUn 
ofi^Ar. ;  H.  I.  b.  te  m,  aiene  fa.  £66.  I.  H«  Dut;  I.  alt  ie.  366.  I.  H. 
allen.  967.  I.  die  b.  268.  H.  cleralec;  I.  dan  mUbr.  269.  I.  n.  of 
uk.    270.  H.  latio;  I.  faier  ter  itede. 

Titel,  I.  {Cap.  17)  diekteren;  H.  dichtren.  Ti.  1.  I.  H.  die  tmibr. 
2.  H.  Riaen;  I.  dioht.  8.  I.  clerke.  4.  I.  heb  io  mi  onderwonden. 
5.  1.  H.  wille.  e.  I.  dichtere ;  H.  dichtre.  9.  H.  poente.  10.  H.  Enen 
d.  —  ■ejghii ;  I.  dichtere ,  ie  teg  n. 
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Hi  moet  s^n  een  gramargn ,       i' 

Warachtich  moet  hi  ooc  «(jn^ 

Eersaem  yan  levene  mede: 

So  mach  hi  hoaden  dichters  stede. 
15      Gramarie  is  deente  sake^ 

Want  si  leert  ons  scone  sprake, 

Te  rechte  yo^hen  die  woorde 

Elc  na  nnen  scoonsten  acooorde. 

Te  rechte  scriyen  ende  spellen 
20  Ende  dat  pointelgc  yoort  yertellen. 

Men  sal  ooc  yoren  yeiannen, 

Hoemen  dat  dicht  zal  heghinnen, 
^';.  To  ^'      BCddelen  ende  daer  toe  enden , 

Ende  uter  materien  niet  wenden* 
25  Dat  prohemium  int  b^hin 

Sal  yerstandeaisse  hebben  in 

Tan  datter  yolghet  na ; 

Attctoriteite ,  alsic  yersta, 

Ende  exemple  daer  toe  mede 
30  SnUen  hebben  propre  stede, 

Daer  hem  behoort  te  stane 

Na  datter  materien  hoort  ane; 

Dat  einde  yanden  dichte  sal 
c&xu. r.  1.) I)<^t  yoorste  beslaten  al, 

35  Ende  daer  toe  setten  proper  woort 

Tt.  14.  I.  d.  tade.  16.  I.  H«  Die  'ons  1.  ( H.  1.  out )  spreken  yoedle 
sprake.  18.  I.  H.  Elc  teineB.  SO.  I.  poiateliko  ▼.  tellett.  21.  H.  Tore. 
as.  I.  Tprok.  dat  b. ;  H.  Oproh.  SS.  I.  H.  TenUaneMe ;  I.  breaghen 
i».  97*  I.  dat  daer;  H.  Tolght.  SS.  I.  luct.  dat  t.  SS.  I.  exenpele. 
SO.  I.  proper.  SI.  I.  Ma  dat  ken;  H.  ken.  SB.  I.  AUoe  der;  I.  H.a. 
gaet  aae.  SS.  H.  Dinde;  I.  Demde  id.  dickten  al.  84.  I.  Dat  eerste 
b.  al  gader  sal.     S6*  1.  toe  onthr» ;  H.  propre. 
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AIso  tier  materien  hoort* 

Aldus  moet  die  dichtre  sgn 

Tan  rechte  een  gramarijn; 

Want  die  niet  en  versinnet  des 
40  Wat  consten  gramarie  es, 

Alse  leecke  liede ,  die  en  moghen 

Te  goeden  dichters  niet  doghen  ^ 

Want  sine  hebben  gheen  fondament 

Daer  men  recht  dichten  in  kent. 
45  Wat  helpter  yele  of  ghelesen  ? 

Hi  moet  een  gramarijn  wesen 

Ende  te  minsten  connen  sine  parten: 

Dat  is  tbeghin  yan  allen  arten: 

Die  des  niet  en  weet,  sijts  ghewes 
50  Dat  hi  gheen  goet  dichter  en  es 

Noch  dichter  ooc  en  mach  sijn, 

Is  hi  Walsch,  Dietsch  of  Latijn. 
Tander  point  dat  ie  seide, 

Dat  is  warachticheide. 
55  Het  rechte  sullen  dichters  plien 

Datsi  loghene  sullen  vlien; 

Want  een  dichtere  dats  een  poëte, 

Die  wel  wil  datmen  wete 

Sine  lere  ende  sine  scrifture, 

Tl.  80.  I.  Altoet  te  diere  materie  toe  h,  87.  I.  dichtere.  88.  I.  een 
goet  gr.  80.  I.  en  onthr, ;  H.  niene ;  I.  H.  Terrint.  40.  I.  H.  konste. 
41.  H.  .Alt.  48.  I.  Ten  g.  dickte.  44.  I.  reckte  diokters  in  bekent;  H. 
inne.  45.  I.  H.  nf.  46.  I.  een  goet  gr.  47.  I.  H.  ten.  48. 1.  H.  dbe- 
gkin*  49.  H.  niene  w.  sijdt.  iSO.  I.  dicktere ;  H.  dicktre.  61.  I.  dick- 
tere.  —  oog  ontbr,;  H.  dioktre.  62.  I.  kjj  Waltckt,  Dietacks;  H.  oft. 
68.  I.  H.  Dander.  66*  I.  d.  TÜen.  66.  I.  Daer  sij  logkenne  s.  plien ; 
H.  logkenen.  67.  H.  dicktre.  68.  I.  wille;  H.  wilt.  50.  U.  Sgo  1. 1 
I.  Het  tweede  sine  mitW, 
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60  Ende  dattie  ooc  ewelike  dure. 

Yintmen  sine  scrifture  valsch  das , 

So  en  sal  nemmenneer  man 
CB.  Foj.  c.      TBicm.  van  rechte  gheloven  voort ; 

Want  hi  heeft  dichten  verhoort 
65  Ende  verloren  dichters  name , 

Ende  sal  hehhen  des  ewelike  hlame. 
Twee  dinghen  sgn  onder  dandre  al 

Daer  men  niet  in  lieghen  en  sal* 

Hystorien  dat  sjjn  deene^ 
ckxiïz.70  Want  om  saken  en  ghene 

En  salmen  daer  in  lieghen  een  haer; 

Want  wilen  in  doade  jaer 

En  moeste  dichten  nieman 

Dan  hi  diese  scouwede  an , 
75  Alse  Darijs  Troyen  dede: 

Hi  sach  selve  die  waerhede 

Tanden  orloghe  altömale , 

Dat  hi  screef  scone  ende  wale 

Also  h^t  sach  mitten  oghen; 
80  Want  en  hadde  niement  moghen 

Bescriven  dan  hi  diet  sach; 

Wantmens  doe  ghemeenlijc  plach  y 

Ende  noch  met  rechte  sonde , 

Waert  datmen  trecht  doen  wonde. 

Tt.  60.  I.  H.  dat  ilie  — -  eeuwelic  61.  I.  t^ii  ghetcrifte;  H.  tiaen  gbe* 
mtüUb.  aa.  I.  Som  ••  04.  I.  H.  Eade  lii ;  I.  dichtent.  60.  I.  Ende 
MeU  eenweljc  b.  bl. ;  H.  Eade  ewelec  det  b.  bl.  67.  H.  dingbe;  I.  d« 
o.  daader  t.  al..  09.  H.  dat  es  deene.  70.  H.  sake;  I.  ne  gb.  71.  I. 
H.  MÜMer  ia.  72.  I.  int  donde.  73.  I.  H.  Enmochtsed.;  I.gbee»mao. 
74.  L  H.  loottde.  78.  I.  tcoen.  80.  I.  niencn ;  B.  nieman.  81.  I. 
Doen  dan.    84.  I.  H.  recbt. 

11 
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85  Daer  omme  heet  ment  hystoria: 

Hystoria ,  alsic  versta , 

Coomt  van  Aysteron^  ie  hoat  in  dien^ 

Dats  Giieesch  ende  Itiudt  also  vele  als  «ten, 

Om  datmens  niemene  betrouwe 
90  Dan  den  ghenen  diet  aen  scouwe. 

Hier  bi  zullen  die  dichtens  pUen 

Harde  nanw^  voor  hem  zien, 

Als  si  van  hystorien  maketL 

So  nauwe  vallen  die  zakeh 
95  Datmen  uut  der  waerheit  keei^t , 

Als  ons  een  wijs  man  leert, 

Ende  tyen  sulketi  ei^  ati 

Diesnoit  scout  en  ghewan, 

Ende  sulken  werpen  si  in  domiere 
100  Die  wel  waert  is  alre  ere. 

Dit  doet  een  deel  onwetenthode , 

Ende  nijt  weroter  didie  mede 
CB-Foj. Cl.     Ende  ooc  onste  van  gronde, 

Die  de  waerheit  daet  van  monde. 
105  Hier  bi  blijft,  voorwaer  gheselt, 
aFoucxL.  Yerholen  menigfae  vromicheit, 

Menighe  duecht  ende  scone  da^, 
Die  nidicheit  van  monde  slaet. 
Dat  jammer  is  sonder  verdrach, 

Tf.  86.  I.  men.  87.  I.  ystoria  —  houdt ;  H.  hond.  88.  I.  Dat  es ; 
I.  H.  Griex;  H.  «!■  t.  81^.  l.  dat  ment  niet  en  betronwedt;  H.  n.  en 
betroude.  00.  I.  Dan  hem  d.  gh.  d.  scouwede;  H.  aenacotide.  91.  I. 
H.  dichters.  09.  H.  Tore  hen.  OS.  ff.  Al«i  van.  04.  T.  Dat  messel^ 
T. ;  R.  Soe  mesigo  t.  05.  I.  H.  nter  w.  07.  I.  dien  •.  e.  jan.  08. 
H.  Des  hi  n. ;  I.  Dies  hg  n.  se.  ende  gh.  00.  I.  «i  onthr,  100.  H. 
wel  ofK&r.  —  alder;  I.  aller.  101.  H.  en;  I.  deelon/^.  109.  H.  wei-et- 
ter  ;  I.  dtcwijl  m.     103.  I.  jonste.     104.  I.  alaen.     107.  I.  Menioh. 
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110  Dat  eic  niet  gheni^ten  en  mach 

Sijnre  doghet  ende  synre  aicheit  met; 
'Dit  ware  nochtan  {^lechte  w-et* 

Die  heilighe  scriftuFe  seit  alhloot 

Dat  logheneoi  die  ziele  slaen  te  doot, 
115  Ende  dat  wi  zullen  antwoorden 

Tan  allen  ydelen  woorden» 

Daer  die  rechte  i«chti>e  aal 

Doemen  d^se  werelt  al. 
Jacob  van  Maerkat,  die  vader 
120  Is  der  Dliel6che[rj  dichtFen  algader^ 

Schelt  zere  4ie  loghenieren , 

Die  valscke  materien  irii&erenp 

Die  si  subtgUfC  connen  deden 

Ende  met  sconen  woorden  leden: 
125  Alae  Kaerlen  ende  Oclavaane  f 

Den  welken  si  draghen  ane 

(Ende  ooc  aadren  goeden  lieden) 

Dinc  die  hem  noit  en  gheschieden» 

En  hetaemt  haerre  eren  niet 
130  Datmen  dese  helieghe  yet» 

Want  men  machse  gheaoech  prisen 

Metter  waerheit  in  vele  wisen. 
Men  leest  dat  Eaerle  voer  stelen: 

Ie  segt  u  y  al  zonder  helen  j 

Ta«  lil.  L  Si«re  diMokt  e.  lieie;  H,  Sire  doeghi  e.  •ire.  113.  I.  H. 
yrMOt  bloot.  114.  I.  H.  1.  ftL  d.  %, ;  I.  te  ontlir.  117..  I.  rechtere. 
118.  I.  H.  Dom  w.  d.  al.  119.  H.  t.  M.  oec,  d.  120.  .J.  Der  Oietr 
adier  dickter  ea  *.;  H.  Der  OietsGher  d.  ea  a.  121.  1.  Sckellae  i. ;  U. 
Soelae  a.  193.  I.  mht.  wülen  el.  124.  I.  m.  Talacheii  w.  wülea  1. 
laa.  I.  llae  Kaerle.  137.  I.  anderen.  128.  H.  ken.  120.  I.  kaere. 
131.  H.'taoeGk.  132.  I.  in  eene^ker  w.  133.  I.  Tuer.  134.  H.  a<^4u> 
•1 ;  1.  ieggn  n  dat ,  aonder  k. 

11  ♦ 
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135  Dat  Kaerl  noit  en  stal. 

Sulke  maken  ooc  ghescal , 

Dathi  Kaerle  hiet  die  man , 

Om  datten  sijn  vader  wan 

Op  enen  waghen(*),  aen  een  dienst  wijf* 
140  God  die  gheve  hem  onlanghe  lijf^ 

Die  dese  loghene  dachte 
(I.  Fo^  cxL.   gj^jg  ggj^j  jjj  plaetsen  brachte ! 
(E.  Foi.  Cl.     yfgj^i  Puppijn,  sijn  vader  ^  was 

Een  heilich  man^  sijt  zeker  das, 
145  Ende  wan  Kaerle  aen  sijn  vrouwe, 

Die  ki  ghegheven  hadde  trouwe 

Blids  der  heiligher  kerken  raet. 

Sijn  moeder  hiet  ver  Baertraet , 

Ende  was  dochter,  wi  lesent  dus, 
150  Eens  keisers,  hiet  Eraclius. 

Sijn  ouder  vader ,  wildijt  weten , 

Was  Kaerl  Marteel  gheheten 

Ende  was  in  overspele  ghewonnen ; 

Maer  niet  wi  gheweten  en  oonnen 
155  Weder  op  karre  ofte  op  waghen: 

Ie  en  hoords  noit  boec  ghewaghen. 
Si  doen  ons  ooc  versteen, 

Yt.  135.  I.  H.  Dat  Kaerle.  180.  I.  v.  alt  een.  140.  !•  die  ontW.; 
1.  H.  onlanc.  141.  1.  loghenne  dachten.  142.  I.  brachten.  145.  H. 
vr,  Karlen  ane;  1.  H.  sine.  146.  I.^Dier,-  H.  Diere.  146.  I.  TerBer- 
traert{  H.  t.  Bertraet.  140.  H.  doclite.  160.  I.  h.  Traclins ;  H.  h. 
Braclent.  152.  I.  H.  Was  Kaerle.  154.  I.  H.  Maer  wi  n.  gh.  155.  f. 
t.  to  op;  H.  oft.  150.  I.  In  hoirdet  in  boncicen  n.  g. ;  H.  In  hoerets 
n.  boeke  g1i« 

{*)  Tot  Tentand  deter  naamsafleidin{r  denke  men  aan  bet  woord  kar, 
Vjpl.  Tt.  156. 
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Dat  keyser  Octaviaen 

Bi  Laeven  wart  gheboren 
160  In  een  stede ,  die  wi  horen 

Noemen  Ten  Zeven  Tommen. 

Mi  donct  datsi  zere  dommen 

Die  dese  loghene  maken  cont, 

Daer  si  mede  verliesen  haren  stont. 
165  Octayianus  moeder  was 

Jolios  zuster y  alsic  las, 

Gheboren  uut  Romen  der  stat. 

Wat  node  hadde  dese  vrouwe  dat 

Si  vier  hondert  milen  van  daer , 
170  Op  een  velt  woeste  ende  blaer, 

In  couden  ende  in  winde , 

Ligghen  zonde  van  kinde? 

Qndanc  hebben  si  diet  peinsen 

Ende  dnsdane  loghene  veinsenl 
175  Want  si  daer  moort  werken  an  ^  • 

Die  belieghen  dus  goeden  man: 

Men  sonde  hem  dichten  verbieden. 
^V'o^*^'  Hets  waer,  si  willen  den  lieden 

Tet  nuwes  bringhen  te  voren, 
180  Om  dat  sijt  gheme  horen, 

Ende  dat  sire  lichte  aen  winnen 

Ofte  haren  name  doen  kinnen. 

Vt.  158.  I.  Dat  die  k.  109.  I.  H.  Bi  Lorene;  I.  oiow.  160.  H.eae. 
161.  H.  TimuDeii.  109.  U. .  dnnaieii ;  I.  IHt  vers  vntir,  { doch  er  is 
een  r^elvwr .wit  gelaten),  .  194.  I.  H.  met;  H.  hoer;  I.  hare  scout. 
197.  H.  ute  Rome.  168.  I.  hadde  onthr.  —  deser  rroaweii.  170.  I. 
woeat.  171.  I.  .coude.  173.  I.  die.  174.  H.  loghenen.  176.  I.  riere 
m.;  H.  aiie  m.  177.  H.  hen.  178.  H.  Ets.  179.  l.  niens.  180.  I. 
gk..seUeii  h.  181.  I.  Om  dat  tiere  yet  an  telen  w.;  H.  liohtane.  183, 
H.  Oft ;  I.  Off  ~  bekinnen. 
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^^.o*^'*         Hets  waer,  Tsopus  ende  Ayiaen 

Dichten  ende  doen  verstaen 
185  Gbedichten  van  Tele  zaken, 

Tan  dieren  alse  datsi  spraken: 

Dats  om  leringhe  diere  uut  gaet, 

Daer  men  des  volcs  weaen  bi  verstaet; 

Ende  menighe  ander  rime, 
190  Als  van  Reynaerde  ende  Taegrime, 

Brunen  den  bere  ende  den  das. 

Dat  dese  dinc  vonden  was. 

Was  al  om  lere  ende  wgsHeit  j 

Als  ie  u  voren  bebbe  gbeseit; 
195  Want  een  sin,  die  is  xwacr, 

Die  maken  exemple  claer; 

Want  in  parabolen  God  selve  sprac 

Sine  sermoene  die  bi  verlrac. 

Men  niacb  ooc ,  dat  gbi  dat  wet , 
200  Een  boerdek^  vertrecken  met, 

Al  ist  dat  nie  en  gbescbiede, 

Daer  omme  lacben  die  liede , 

Op  dat  en  is  niemeas  lacbter. 

Nocbtan  so  bleeft  beter  acbter ; 
205  Want  wi  van  allen  ydelen  woorden 

Ten  oordele  snllen  antwoorden» 

Dus  en  salmen  liegben  niet 

Yt.  ISt.  I.  Het  et  w.  Ytope;  H.  Ett  w.  Tsoop.  185.  I.  Men^eniB- 
de  Mken.  186.  I.  Tan  A.  oft  sg.  187.  I.  Dat  es ;  H.  dier.  188.  I« 
Dm.  tiToLox;  H.  Dm.  tToloe.  189.  1.  mene^kerande  r.  190.  I.  H.  Alfo. 
191.  I.  beer.  198.  I.  leerea.  194.  H.  rore.  19«.  H.  Dit**  197.  H. 
paraMen ;  I.  selte  outbr.  196.  1.  •ermoencn.  199.  I.  gk$  wol  wedt. 
2SKK  I.  Te  eenre  buerden  ▼. ;  H.  bardeken.  001.  I.  niet  en;  H.  nicn» 
0h.    a03.  1.  dit.    a04.  I.  so  <mibr.  —  bet. 
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In  hystorieHy  waU  gheschiet* 
Dander  willio  u  ruren: 
210  Dat  agn  heilighe  scrifturen, 

Alse  yiten  van  heilighen  lieden. 

Tan  dinghen  die  hem  ghesdeden 

Ende  van  wat  ter  heiligher  kerken  hoort, 
^'/•o^^^'  En  sahnen  lieghen  niet  een  oort; 
215  Want  die  heilighe  kerke  i$  ghesticht 

Op  Jhesom  Criatnm,  themekche  hcht, 

Die  allene  ia  die  waerhede, 

Daer  ghene  loghene  en  wil  ipede. 
Dat  derde  point  vanden  drien 
220  Dies  die  dichters  sullen  plien, 

Dat  is  eerachtiche[i]de , 

Alsic  u  hier  voren  seide ; 
^;.o*"'     Want  dichters  die  in  haer  dichten 

Al  aerlrike  willen  berichten, 
225  Papen ,  riddren  ende  ander  heren 

Duecht  ende  w^sheit  willen  leren 

Ende  hem  dicke  spreken  na, 

Dese  aoflen,  alsic  verita, 

Hem  ten  dnechden  keven  nouere* 
230  Hets  den  lerare  leellgc  zere, 

Dathi  selve  niet  en  hanteert 

Doghet  die  hi  enen  andi^n  leert, 

Vs.  S09.  H.  Dander  poent  w. ;  I.  «il  ie.  212.  H.  hen.  213.  H.  Tan 
miir,  214.  I.  etn  wort;  H.  een  woert,  216.  I.  dat  héUdfffi  1.  217.1. 
nie  al  es.  218.  I.  1.  in  en ;  I.  H.  wüU  219.  I.  van  deaen  dr.  220. 
fi.  De» ;  I.  Dat.  —  die  ontir.  221 ,  222.  H.  in  ffmgekeerdê  vo^ordê. 
222.  H.  Tore.  223.  I,  die  on^.  —  harep.  224.  I.  eerderike.  225. 1. 
Tiddwa.  —  ende  ontbr,  227.  H.  hen.  220.  H.  Hen ;  I.  te.  230.  H. 
lu;  I.  Het  ee  den  leUeren.  281.  H.  niene  h.  282.  H.  Doeglit;  I. 
Dne0lit  die  hij  anderen. 
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Alse  Cathoen ,  die  wise  man  j 

In  sinen  boec  wel  spreken  can. 
235      ,Nu  merct  dan  wie  dichtren  waren 

Wilen  inden  ouden  jaren : 

Mojses ,  onse  heiL'ghe  vader , 

Die  wilen  maecte  algader 

Die  vijf  boeke  scone  ende  fijn , 
240  Die  dat  beghin  vander  biblen  zijn, 

Josepbus ,  die  wel  gheraecte , 

Die  der  Joden  hystorien  maecte 

Ende  menicb  boec ,  als  een  clerc , 

Was  eersaem  in  al  sijn  werc. 
245      Aristoteles  ende  Gatho, 

Seneca  ende  Plato  j 

Oracius  ende  Oyidius , 

Boëcius  ende  Orosins , 

Die  dichtren  waren  al  haer  leven 
^xLi!'  250  Ende  some  van  hystorien  screven 

Ende  eersaemlijc  altoos  hanteerden 

Ende  selve  hilden  datsi  leerden. 

Jheronimus ,  die  heilighe  verlichtere 

Ende  die  edele  waerde  dichtere, 
255  Trac  die  bible  met  zire  pine 

TJten  Ebreeusche  in  Latine 

Ende  den  zouter  mede  alsoe 

Vs.  283.  I.  Alsoe.  234.  I.  bouekts.  35.  I.  dan  die  dioblers.  239. 
H.  Tire;  I.  boncken  tcoen.  240.  I.  H.  Die  dbejpn  I.  bybelen.  242. 
I.  H.  byatorie.  244.  I.  al  ontir.  246.  I.  H.  e .  oic  PI.  240.  I.  dich- 
'tert.  —  waren  ontbr.  261.  I.  H.  eersaembeit.  263.  I.  b.  diobtere;  H. 
Terlicbtrc.  264.  I.  edel  w.  Terlicbtcre ;  H.  diobtre.  255.  T.  bybele, 
256.  I.  Uten  Hebreutchen ;  H.  Uten  Hebrentebe.  257.  H.  tovtre;  I. 
sottlcre.  —  mede  onifn-. 
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Ende  menich  grooUwerc  daer  toe. 

Hi  bilt  altoos  waerhede, 
260  Waer  hi  quam  telker  stede; 

Want  dat  Latijn ,  waerl^c , 

Den  Ehreeuschen  is  so  ghelijjc  y 
CB.  F.I.  en.    Datmen  niet  en  -wert  gheware  des 

Dat  teen  yet  dan  tander  es. 
265       Aldns  snllen  dichters  mecken, 

Die  scrifturen  nnt  trecken 

Tan  eenre  spraken  in  dander  sprake , 

Datsi  om  ghene  zake 

Te  scrivene  en  onderwinden 
270  Anders  dan  sijt  da»  -vinden; 

Want  nnt  des  anctoors  woort 

En  sahnen  niet  gaen  een  oort 

Ende  uter  materien  winden  twint^ 

Alsic  u  voren  dede  bekinL 
275      Seghebrecht  ooc  yan  Gembloos 

Screef  die  waerheit  altoos ; 

Want  hi  was  een  coroniste  j 

Een  die  beste  die  men  wiste. 
Yincent  ooc  die  Jacoppgn , 
280  Die  yier  pïurtien  in  Latgn 

Vanden  Spieghel  Uystoriale 

Scone  toe  brochte  ende  wale, 

T*.  dS8.  I.  m.  goet  w.  dSO.  I.  Hi  ontbr.  860.  I.  q.  in  elke.  2S2. 
H.  Den  Abrenaclie.  aS3.  H.  iiieite  vr, ;  I.  da*.  804.  h  H.  deern  t- 
daader;  I.  wm.  206.  I.  tcrifluere;  H.  nte.  267.  H.  ere;  I.  in  ander. 
968.  H.  engliene.  269.  I.  scr.  hem  o.  270.  I.  daer  ontbr.  272.  I.  H. 
a.  m,  g.  n.  een.  274.  H.  Tore.  276.  I.  ooc  ontbr.  278.1.  Een  tmtbr» ; 
H.  Die  b.  een  d.  280.  I.  viere  p.  int.  281.  H.  7d.  Spiere.  262.  H. 
brachte. 
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Was  goet  gramav^n  ^  dat  gh^t  wet  y 
Warachtich  ende  eersftam  meU 
286       Dit  waren  die  clei^, 
CLFoi.  cxLi.  Djg  wilen  die  goede  weriie 

Toe  leiden  in  gheseriftey 

Niet  om  onste  noch  om  gkifte , 

Haer  om  ghemecn  oorbaev  daer  toe 
290  Datse  natoie  vermaande  doe» 

Noit  men  ooc  en  ondennnt» 

Dat  Jacob  Tin  Maerlant 

Loghene  dichte  of  yoort  brochte , 

Hoe  nauwe  datment  ondenochte; 
295  Want  sijn  leyen  waa  eersaem, 

Als  enen  dichter  wel  betaenu 
Wie  recht  dichter  wesen  sal , 

Dat  moet  hem  meest  ofte  al 

Tan  nataren  in  sijn  gheboren 
300  Met  dinghen  die  daer  toe  horen. 

Dient  nature  niet  en  hadde  ghegheven. 

Alle  die  ghene  die  nu  leyen 
CE.  Foi.  CU.    £21  soudent  hem  niet  leren  wel ; 

Want  dichten  dat  en  is  gheen  spel: 
305  Het  moet  comen  uut  reynenzinne, 

Daer  gheen  commer  en  is  inne, 

Ghieiïcheit  noch  felheit  met, 

Vt.  288.  I.  gr.,  wel  wedt.  SSB.  I.  jonste;  H.  ontte,  maer  om.  989, 
I.  ghemeeaen  oirbaer  doe.  280.  I.  ▼.  dsiex  toe.  201.  I.  ea  entir. 
2M.  I.  Loglieiine;  H.  oft.  226.  II.  eertaa.  296.  I.  AIm  —  dichtere; 
H.  dichtre;  I.  H.  wel  antir.;  H.  bettm.  287.  I.  rechte  dichtere;  H. 
diehtM.  288.  I.  of;  H.  oft.  288.  I.  nu  i.  in  9.  300.  I.  H.  Yu  d. 
201.  H.  nieae  h.;  1.  ea  heeft  g.  302.  H.  Al.  804.  I.  dat  ontW»;  H. 
dan  nei.     300.  H.  c.  nei.     307.  I.  Groolheit  no. 
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Daer  de  meniglie  mede  is  besmet» 
Rechte  dichten,  hoe  dat  vaert, 
310  Sgn  groots  loons  irel  waert, 

Die  doghet  homden  ende  waerhede 

Ende  eenaem  leven  daor  toe  mede. 

Men  mocfater  ontbexen  twint; 

Want  dal  nuwe  ende  tonde  testandnt, 
315  Alle  rechte  ende  onse  wet 

Ende  onse  gfaeloTe  daer  toe  met, 

Hant  vesten  ende  hystorien, 

Daer  goet  of  sijn  die  memorien , 

Waren  te  niete  al  ghegaen , . 
320  En  hadde  die  dichter  ghedaen, 

Bi  wien  si  behouden  bliven« 
^Vo^^"'  Mids  uga  dichten  ende  agn  scriven. 

Nu  willic  n  segghen  ter  vaerde , 

Welke  dichters  sijn  van  aerde. 
325  Sulc  is  die  dicht  van  minnen. 

Om  dat  hi  sijn  lief  wil  ghewinnen^ 

Solc  didit  openbare, 

Qm  dat  hi  gheme  name  cont  ware; 

Solc  dicht  ooc  om  gheniet; 
330  Haer  dat  dichten  en  is  niet 

Tan  naturen  gheboren  in; 

Want  ai  dichten  om  ghewin, 

Sonder  der  natoren  beheet* 

Tl.  aas.  H.  Daar  menecb ;  I.  Dter  mede  neaicli  it.  SW.  I.  koet  ▼.  810« 
I.  groten.  811.  I.  dneebt ;  H.  doegbt.  314.  I.  Want  dnienwe ;  H.  Went 
dbnwe;  L  H.  4««de.  810.  I.  ende  elle  vedt.  818.  H.  Daer  af  g.  t. ; 
I.  «f.  Saa  1.  liaddea  die  didktert;  H.  Iiadt  die  dicktre.  888.  h  wfl 
•e.  ZMi.  I.  H.  Welc.  880.  I.  1i$  müU  agn  U  s* ;  H.  wilt.  887.  1.  E. 
d.  oec  o.    888.  H.  naeacoat.  —  ware  ontbr.    388.  I.  H.  dit. 
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Een  rechte  dichtere,  God  weet, 
385  Al  waer  hi  in  enen  wonde, 

Dathi  nemmenneer  en  sonde 

Tan  dichtene  hehben  danc, 

Nochtan  sonde  hi  herde  onlanc 

Sonder  dichten  daer  gheduren, 
340  Want  het  hoort  te  sire  natnxen: 

Hi  en  mochts  niet  laten,  al  woude  hi. 

Dichten  moet  nut  herten  Tri 
^^».  o"  ^"'    Comen  ende  nut  claren  zinne , 

Daer  God  behoude  inne 
345  Eiken  dichter  die  waerheit  mint! 

Hier  mede  is  dit  dicht  gheïnt. 

f^ot  gatt  stfttx0vmtciftit  i0.  —  XYI. 

Een  man  vraechde,  als  ie  las. 
Enen  clerc  die  meester  was, 
Welc  hem  dat  beste  dinc  dochte 
Dattie  mensche  hebben  mochte? 
5  Die  clerc  seide  openbare 
Dat  dat  ghetrouheit  ware; 
Want  die  ghetrouwe  waer  int  ghevoech, 
Dade  altoos  sinen  scepper  ghenoech , 
Hem  selven  ende  den  mensche  mede. 

Ts.  334.  H.  recht  dichtre.  336.  H.  w«re.  336.  I.  H.  Daer  hi.  338. 
H.  •ondi.  340.  I.  tsiere;  H.  t«ire.  341.  I.  H.  Hine  mocht  1.;  I.  yriU 
do.  344.  I.  behoaden.  346.  I.  dichtere;  H.  dichtre.  346.  I.  H.  met; 
H..  dichten. 

Titel»  I.  (  Cap.  18 )  Tan  ghetrouwicheden ; .  H.  Yan  ghetrouheiden.  Tg. 
1.  I.  H.  Een  goet  m.  3.  l.  H.  hem  dbe«te.  4.  U«  Dat  die;  I.  Die  een 
fli.  6.  I.  ghetroawichede ;  H.  ghetruweoheit.  7.  I.  H.  ware.  8. 1.  scep* 
pere;  H.  teeppre  gnoech. 
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10  Ende  dat  mids  ghetrouwichede 
^';.  o  ^*"*  Dynghde  staende  bieren 

Hier  boyen  int  ewelike  leven , 

Doe  die  quade  yngle  vielen. 

Neder  in  die  helscke  -melen, 
15  Om  die  ontronwe  van  overdaden 

Die  A  haren,  scepper  daden. 

Ende  dat  (^)  Noe  ooc  bleef  te  live , 

Sine  drie  zonen  ende  bare  wive, 

Doet  al  verdranCy  clene  ende  groot, 
20  Ende  een  nnwe  werelt  vai^  bem  aproot; 

Dat  onse  heiligbe  vader  Abraham  ■ 

Toter  groter  eren:qnam; 

Dat  ooc  Hoyses,  in  waerre  dinc, 

Yan  onsen  here  die  wet  ontfinc; 
26  Dattie  Joden  ooc  voort  mee    • 

'Droghe  ghinghen  over  die  zee ; 

Dattie  propheten  propheteerden 

Ende  ons  heren  toecoomst  leerden; 

Dat  Maria  also  scone 
30  Ontfinc  den  edelen  Gods  zone, 

Ende  om  ons  aenden  cmce  sterf, 

Daer  hi  ons  hemelrike  mede  verwerf; 

Dat  hem  die  heilighen  doden  lieten 

Vt.  10.  I.  Ende  «ld.;  H.  m.  der  gh.  11.  I.  Diaglieleii;  H.  IHagle. 
IS.  I.  H.  in  deeuwelike.  13.  !•  ittgheleii.  14.  I.  inder  Ii«l«c1i£Er;  .H. 
uden  IieltolieB.  16.  H.  Om  dontronwe ;  I.  Ende  dontronve  Tandor  o.  l^. 
I.  foeppere ;  H.  scqvpre.  17.  H.  dat ;  1.  doen.  *~  ooo  orübr,  18.  H. 
Ihoer.  19.  I.  deen.  20.  H.  ene  —  hen.  23.  :I.  Daer  ok  f^  ware. 
26.  I.  H.  Dat  die.  27. 1.  Dat  die.  30. 1.  den  heyligen;  H.  godtone.  31.  I.  H. 
Die  o» ;  1.  aent  er.;  H.  tUrf.   32.  H.  met  Terwarf.   33.  H.  hea  ;  I.  heilige. 

{*)  Het  HS.  beeft  doê. 
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Om  tghelove,  sonder 
35  Dit  heeft  algader  toe  hnidbt 
CB.F0LC11.    Glietroulieit  mit  kaerre  macht. 

Dat  00c  die  goede  in  hemelrike 
Ten  joncsten  daghe  aalichlike 
Comen  sullen  in  godlijc  aconwen, 
40  Dat  sal  al  comen  aud3  tnmwen 
Die  elc  sinen  scepper  dede 
Ende  sinen  erenkeMten  ntede. 
Trouve  ia  acoonre  of  alao  aoone 
Alae  die  ^oame  aenden  trone; 
45  Trouwe  aenwet  alle  saksn 
Die  den  menache  arch  maken; 
ci.r»i,cxLii.|ij.Q^^g  gheeft  eiken  tsinc, 

Sine  pleecht  niet  ghierich  te  aüie. 

Want  also  ghelijc,  des  aijt  ghewes, 
50  Alse  (*)  trouwe  een  tbeate  der  duediden  es , 

Also  ghelike  is  gfaierichede 

Tan  arckeden  een  dat  quaetate  mede. 

Ghiericheit  bringhet  ghenw  yoort 

Perseme,  roof,  diefte  ende  moert 
55  Ende  alle  acalkc  neringhen , 

Die  den  menache  ter  hellen  hringhen. 

Ghiericheit  den  mensche  so  yerwinft , 

IFé.  84.  H.  Out  fk.  aa.  L  H.  Ohetroswiebeyt ;  I.  haver;  LÏLjctêAu 
81*  H.  inU  4a.  I.  al  ign  net;  H.  al  sija  a.  41.  I.  sceppere;  H. 
soeppr*.  4a.  H.  et  teone  ofu  44.  I.  Dan  die;  H.  Alt  die soaae  et raa- 
dea.  47.  H.  Tr.  ai  fjh.;  I.  ghefet.  49.  I.  H.  det  onthr.;  I.  a^t  aeker 
dea.  ffO.  I.  H.  Alie;  B.  ene  de  beste;  I.  dbeale  der  doghet.  61.  I.H. 
^eljc;  I.  ahierielieit ,  wedt.  62,  I.  een  tqnaetale  met;  H.  een  dqnaed- 
ate»    aa.  I.  brinct ;  E.  briagfaEt.   64. 1.  Peraem ,  d.  r.  c. ;  H.  Peraesie ,  d.  r.  e. 

{*)    Het  HS.  heeft  ^Uo, 
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Dat  hi  niemens  nooC  en  kint 

Ende  begfaecft  vader  eiide  moeder  ^ 
60  Kinder,  Kufter  ende  broeder. 

Hem  en  roeet  niet  wat  yement  seeckt 

Tan  dien  daer  s^n  wasdom  :an  leechc ; 

Hi  laet  die  scande  voor  donnere  gacn* 

Ie  segghe  n  dat  sonder  waen, 
65  Dat  elc  mensche  altoos  sal 

Den  ghierigfaen  scuffen  orcr  al ; 

Want  hi  len  spaert  gkenen  ma^ 

Hine  würe  «miier  winnen  «d. 

Hets  herde  vorcUöc,  daC  gfedjt  wet,' 
70  Datmen  den  glogrighem  set 

Te  berechten  hnt  ohe  stat, 

Daer  men  «at  mac{|  treckem  aeat^  ^ 

Want  si  om  scat  laten  uden 

Die  waerheit  te  menighen  tiden 
75  Ende  ghetnenen  oorlMier  daer  toe  ttede^ 
CK.  F.I.  cm.  ])^^]^  memch  lant  ende  stede 

Sere  om  heeft  mistaren. 

Men  leest  also,«te  waren, 
Dattie  Romeiae  wïlen  ere 
80  Crassnse ,  den  groten  here , 
Int  knt  yan  Otienten  zanden, 
Om  te  winnen  daer  die  landen 


Tt.  aO.  H.  Kiadre  ende  e«o  easter.  6t.  H.  leMOu  02,  I»  f«A  iie« 
<Uer;  il.  w.  ia  1.  03.  H.  1.  ts^ade  TOre.  04.  H.  eeggkn  dat;  I.  « 
mOr.  67.  I.  H.  kiae  ep.  SS.  I.  H,  wiUer.  69.  H.  Eu ;  I.  Het  et  b. 
•orghdio,  dat  wedt*  7(k  I.  sedt.  71.  H.  bereebtene;  I.  off.  7a.  U 
eauae.  75.  H.  gbemeae  orbore;*  I.  oirbere.  —  deer  toe  oMr,.  76.  !• 
Uatecep  eade.  77.  I.  H.  oaoio.  78.  I.  «l  nea  te^  H.  Iwarea.  78.  I. 
Dal  die  HoaeyneB.     80.  I.  Crattiif.    8a.  H.  wiaae. 
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^';.^°)  ""'Ende  te  makenc  vromelike 

Onderdaen  den  Roomschen  rike. 
85  Doe  hijt  al.hadde  verwonnen  daer. 

Was  zine  gkiericheit  zo  zwaer 

Den  yolke  om  te  hebbene  scat, 

Datten  tfolc  greep  na  dat 

Ende  hebben  ten  aelven  stonden 
90  Op  ene  tafle  ghebonden , 

Ende  goten  hem  also  yele 

Ghesmoutens  gouds  in  die  kele, 

Dat  hire  doot  of  bleef,  versmoort 

Ende'soats  versaet  meer  voort. 
95       Als  OOG  her  Jacob  van  Simpole  dede. 

Die  overmidü  sine  ghierichede 

Bmgghe  ende  al  YUender  lant 

Den  coninc  werp  uter  hant ; 

Want  die  coninc ,  weet  dat  wale , 
100  üadde  Ylaendren  ghe wonnen  te  male, 

Also  dat  Jacob  van  Simpole  waert  . 

Yan  Ylaendren  ghemaect  ruwaeit; 

Ende  wert*mids  sijnre  ghiericheit 

Onder  dat  lant  volc  also  leit, 
105  Dathi  om  [des]  volcs  ontsien 

Uut  Brugghe  moeste  vlien    • 

Bi  nachte  ende  met  haesten  groot, 

Tt.  88.  I.  H.  Ende  die  te;  I.  maken.  87.  I.  hebben;  H.  bebne.  88. 
I.  tTolc;  I.  H.  gbegreep.  89.  H.  bebne.  90.  I.  Ufele.  03.  i;  H.  Gbe- 
•moltens;  H.  inde  k.  03.  H.  bier;  I.  H.  af.  94.  I.  Ende  b}eefs  «o,; 
H.  Ende  bl«ef  bc.  ;  I.  H.  Ter&aedt  doe  t.  95.  I.  Jdto,  —  her  wtlr,  — 
Sinpol ;  H.  Tan  Simpoel.  90.  H.  sire.  98.  I.  H.  inrarp.  99.  I.  c  had- 
de  wale.  100.  I.  Hadde  mtbr.  —  Ylaenderen.  101.  I.  tbh  Simpel;  U. 
Tan  Simpoel.  lOd.  I.  Tan  Tlaenderen ;  H.  rewaert.  103. 1.  H.  wart;  I.  aijn« 
re  ontbr. ;  H.  aire.  106.  1.  H.  om  det  t.  106.  !.  H.  Ute .  107. 1.  U.  ende  ontbr. 
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Ende  der  Fransojse  bleven  daer  doot 

Meer  dan  dnsent  inder  nachte, 
110  Dat  sine  gUerickeit  al  toe  brachte. 

Die  coninc  verloos  tlant  al  weder , 

Ende  daer  storven  omme  zeder 
Menich  grave  ende  groot  here 

Ende  hondertdnsent  toIcs  ende  mere; 
115  Want  torloghe  $tont  daer  nare 
<*•  If  c"i-  Een  deel  meer  dan  dertich  jaer , 

Tote  dat  her  Philips ^  her  Kaerls  zone, 

Op  wien  versterf  die  Trancsche  crone, 
ci.FoLcxui.Djg  Vlandnghe  te  Cassele  verwan. 
120  Daer  storven  twalef  dnsent  man. 

Dertienhondert  screef  men  doen 

Ende  achtendetwintich  dat  camacioen , 

Doe  der  Tlaminghe  overmoet 

Gheworpen  wort  onder  voet, 
126  Ende  hare  cracht  ende  haer  ghewelt 

Al  te  niet  wert  ghevelt. 

Ooc  is  snl[c]stont  ghe vallen  dat, 

Dattie  berechters  van  eenre  stat 

Qm  haers  selfs  quade  ghenieten 
130  Ghemenen  oorbaer  achter  lieten , 

Of  datsi  den  here ,  Inde  of  stille , 

Tt.  106.  I.  der  Fransoytea.  100.  I.  dnseatich.  110.  L  H.  al  mflr, 
111.  I.  H.  dlftBt.  119.  I.  omme  ontir,  113.  I.  fi^aye,  meniclilk.  114. 
1.  Tolex  of  m.  116.  I.  H.  dorlo^e,*  I.  aaer.  110.  H.  jare.  117.  T.U. 
ifet  êérHê  ]ier  onthr.;  H.  tMr;  I.  teheere  Karela.  118.  H.  Tergtarf. 
110.  1.  B.  Die  de  Tl.;  H.  te  Caaale.  -Ida.  1.  int  c. ;  H.  doaniatioett. 
laa.  I.  der  YlaauB(|;]ien.  ]d4.  I.  werdt ;  H.  wart.  125.  I.  H.  liaer  er. 
UO.  I.  U.  Bieute ;  I.  werdt ;  H.  wart*  138.  l.  H.  Dat  die ;  I.  bereeli. 
ter  es  T.;  I.  H.  eere.  130.  H.  haer.  130.  I.  H.  Ghemeene ;  I.  oirbare; 
B.  a.  ttieten.     131.  T.  OiT;  H.  Oft  -—  ofl. 

12 
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Lieten  doen  al  zinen  wille 

Jeghen  trecht  vander  stat  gulde. 

Om  te  hebben  des  herai  holde. 
135  Die  dit  doen,  sgn  quadere 

Dan  dief  ia  ofte  yerradere; 

Want  ai  allene  om  hare  baten 

Ghemene  bate  achter  laten, 

Dies  si  yan  rechten  scouden 
140  Over  quaet  ende  valsch  z^n  ghehouden. 
Hier  omme  so  en  salmen  niet 

Den  ghierighen(*),  irats  gheaciet, 

In  voordele  van  ambachte  setten; 

Want  si  alle  tgoet  beletten 
145  Dat  hem  te  baten  niet  en  coomt, 

Wlent  anders  scaet  of  vroomt. 
Daer  omme  segghic,  akic  zeide. 

Dat  goede  ghetrouwicheide 

Gaet  boven  al  te  wensche 
150  Dat  hebben  mach  die  menache, 

Biden  redenen  die  ghi 

Hier  voren  hoordet  zegghen  mi. 

Die  trouwe  niet  en  mint,  hi  is  sot; 

Want  men  seit:  daer  tronwe  is,  daer  is  God. 
&ul:  155  Ooc  hebbic  ghehoort  datmen  sprac, 

T«.  133.  I.  Jeghent  recht.  184.  H.  Omaie  te  hebbene  tteren;  I.  b. 
tsbeerett.  183.  I.  is  onför.  —  off;  H.  ofl.  188.  I.  H.  b.  te  meute  1. 
139.  I.  H.  netti  T«»  ffbered&ten.  140.  I.  H.  Metten  Hre  weren  iouden. 
141.  I.  to  «il^.  143.  H.  Tordeel;  I.  ambachten.  144.  H.  al;  I.  H. 
§0€U  140.  H.  ben  -~  niene  e.  146.  I.  H.  tcaedt  ofte.  148w  I.  Die  ff* 
130.  I.  Die  b.  131.  I.  Bider.  163.  H.  Tore  boret.  133.  H.  niena  a. 
134. 1.  H.  tec«bt;  I.  daer  ee  et ,  d. ;  H.  De  heide  it  tmtlr.  133. 1.  Gh^  hebt gb. 

(*)   Het  HS.  beeft  ^hierichghm. 
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c».Fohcin.  j)j^j  trouwe  noit  broots  en  brate. 
Dayld  doet  ons  bekint^ 
Dathi  des  gherechts  mans  Idnt 
Noit  en  sach  soeken  broot ; 
160  Want  God  inder  meester  noot 
Helpt  gbetrouwélgc  den  zinen. 
Die  hem  ter  dogbet  willen  pinen ; 
Want  God  selye  y  sgts  gbewes  y 
Tbegbin  van  allen  trouwen  es. 

%t  fffftt  gflftltinmt  Vtitta  €0.  —  XYIl. 

Boven  alle  dinc ,  alsict  sconwe , 
So  gaet  een  vrient  goet  ende  gbetrouwe, 
Maer  selden  mense  vinden  can ; 
Ende  als  si  vonden  sijn  dan 
6  Sal  mense  houden  wgslike, 
Sign  si  mate ,  zijn  si  rike, 
Ende  sal  hem  mit  herten  fijn 
Tharen  oorbaer  ghereet  sijn 
Ende  hem  lieve  doen ,  vrooch  ende  spade  y 
10  Beide  mit  rade  ende  mit  dade. 
Mijn  vrient  is  altoos  mign  ghemic , 
Want  hi  is  een  ander  ie 

Tt.  156.  I.  H.  troawen ;  I.  broot ;  I.  H.  en  ghebrac.  167.  I.  oas  oic 
h.  160.  I.  Want  &od  oase  beere;  H.  Want  God  ona  liere;  I.  H.  meea* 
tar  cntir.  161.  I.  ghefreuwelike.  162.  H.  lien  I.  doeglil.  166.  H.  s^ds. 
164.  I.  H.  Dbegyn;  I.  Tan  baera  tr. 

Tiiêl.  I.  ( Cap,  10 )  m  H.  Tan  drie  manieren  Tan  yrienden ,  endo 
wde  «en  (  H.  <m^.)  gkeitclit  Trient  ea  (  H.  ei )/  Vt.  1;  H.  dino on^^.; 
1.  H.  alaic*  4.  H.  alai  ▼.;  I.  xg  xgn  t.  d.  5.  1.  wgaelgke.  7.  H. 
ken.  8.  I.  Tkorer  oirl»are  bereet ;  H.  Tboren  orbore.  0.  H.  ben.  19. 
1.  a.  dan  io. 

12* 
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Ende  ie  ben  een  ander  hi. 

Mijn  vemoye  helpt  hi  mi 

15  Draghen  ende  ie  hem  tsine. 

Wats  beter  bi  te  sine? 

Om  minen  voorspoet  is  sijn  zin 

Also  blide  alsic  selve  bin. 

Daer  mijn  vrient  is^  sijts  ghewes 

20  Dat  mijns  daer  ghene  breke  en  es; 

Want  hi  voor  mi  is  yoorwaer 

Of  ie  selve  ware  daer. 

Den  maten  vrient  en  salmen  niet 

Versmaden,  want  hets  dicke  ghesciet 

cxLui.  25  Dattie  mate  vrient  heeft  bestaen. 

En  hadde  die  rike  niet  ghedaen. 

Ghereeht  vrient  inder  noot 

En  spaert  goet ,  let  noch  doot , 

Hine  settet  voor  sinen  vrient  al; 

30  Mar  dese  vriende  zijn  smal* 
(R.poj.  cm.  gj  ^,1  gij^  jjg  jjj^^  vriende  fijn 

Die  vriende  noehtan  willen  sijn, 
Want  die  vriende,  als  ghi  hier  ziet, 
En  sijn  van  eenre  manieren  niet. 
35       Sulc  schijnt  andren  vrient,  om  dat 
Hi  vanden  zinen  heeft  te  bat 
Ende  volcht  hem,  lude  ende  stille, 

Ts.  13.  I.  a.  dan  ]i§.  14.  I.  H.  Tenioy.  16,  I.  kern  imthr,  10.  !• 
Was  et.  17.  I.  sinen  sin.  19.  H.  sijdt.  20,  I.  m.  g^een  br.  dair  en 
et ;  H.  gheen.  2Z,  H.  Oftic ;  I.  Ghel^c  ofte  ie  s.  waer  d.  «4.  I.  bet 
es;  H.  w.  es  d.  25.  I.  H.  Dat  die.  28.  l,  ^,  no  ledt.  20.  I.  Nolgf, 
bino  sette;  H.  Tore.  80.  I.  vr.  die  sijn.  81.  I.  H.  5ine;,  I.  sijn  niet 
al  Trienden.  32.  I.  Die  n.  Tnent  w.  34.  H.  ere.  35.  I.  anderen.  37. 
I.  Tolget. 
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Algader  sinen  irille , 

Weder  hi  si  quaet'  of  goet. 
40  Al  ist  dat  ki  doet 

Dinghen  die  hem  moghen  deren, 

Die  en  sal  hi  hem  niet  blameren, 

Maer  sal  hem  alles  volghen, 

Om  dat  hine  niet  yerbolghen 
45  £n  wil  maken  te  hem  waert. 

Dese  yriende,  hoe  dat  vaert, 

£n  es  gheen  Trient,  mar  viant, 

Dat  si  u  over  waer  becant; 

Want  hi  meer  om  sgn  gheniet 
50  Dan  sgns  yrients  ere  an  siet. 

Noch  so  is  een  ander  maniere 

Van  yiiend^i  die  vergaett  schiere: 

Dat  sijn  vriende,  wildgt  wet^i, 

Die  tsamen  drincken  ende  eten , 
55  Gaen  of  staen  of  vrien  mede 

Ofte  hantieren  ydelhede: 

Dese  vrienscap  onlanghe  daert, 

Want  &.  int  einde  gheme  zuert 

Ende  dicke  keert  in  viantscap , 
60  Want  die  gront  is  laen  ende  slap. 
oj^^c^uu.     Onnntte  gheselscap ,  des  sijt  vroet, 

Heeft  herde  zelden  dat  einde  goet. 

Yt.  89.  I.  bij  q.  tij  ofte;  H.  oft.  40.  I.  H.  Ende  al.  41.  H.  DInghe. 
43.  I.  H.  Dtt  en ;  I.  hem  -ünthr,  48.  I.  altoes  t.  46.  I.  wille ;  H. 
wilt  m.  them.  46.  ï.  H.  rrient;  I.  hoedt  v.  48.  1.  n  TOTe  wter;  tf. 
u  Torwaer.  49.  H.  om  ontbr,  51.  I.  ao  onthr,  ;  H.  ene.  63.  I.  H. 
TergMt.  63.  I.  Trienden.  •  66.  I.  Gaen  ende  tt.  in  rr, ;  H.  oft  —  oft. 
60.  H.  Oft.  67.  I.  trienticap.  68.  H.  indiade ;  I.  besnert.  68*  I. 
Heeft  dal  eynde  x.  ff. ;  H.  Heeft  dat  inde  h.  s.  g. 
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Ende  al  hadde  deen  enigherhande 

Scade,  vemoy  ofte  scande, 
65  Dander  sonde  om  die  zake 

Luttel  sijn  tonghemake ; 

Ende  misdede  deen  den  andren  yet. 

Dander  sonde  weder  yerdriet 

Den  ghenen  doen  ofte  scade  (*) , 
70  Waert  in  rade  of  in  dade, 
CE.  Foi.  civ.   En^g  sonde  der  vrienscap  van  dien  man 

Al  Tergheten  hebben  dan. 

Dese  vrienscap  dooch  luttel  ghenoech; 

Want  elc  van  hem  sijn  ghevoech 
75  Toorwaert  settet  allene 

Ende  acht  sijns  ghesellen  clene. 

Dusdane  vrient  salmen  scuwen 

Ende  tennausten  niet  betruwen. 

Maer  dien  vrient  in  allen  zinnen 
80  Salmen  gheloven  ende  minnen , 

Die  sinen  vrient  in  alre  tijt, 

Alse  hi  misdoet,  heymelijc  castgt 

Ende  hem  seit  dat  hem  si  goet, 

Weder  hijs  hem  belghet  of  en  doet, 
85  Ende  sijn  vemoye  hem  draghen  helpt, 

Tt.  03.  H.  had.  04.  I.  Ternoy ,  scade  o.  07.  I.  H.  mesdade ;  I.  tn- 
deren.  08.  I.  H.  scade  ende  ontlr.  00.  I.  H.  weder  onthr,;  H.  d«  ea- 
dc  80.  70.  I.  r. ,  waert  in ;  H.  ofu  71.  I.  die  yr. ;  I.  H.  Tanden  m. 
73.  H.  gnoeoh.  74.  H.  hen.  75.  I.  setten  wilt  a.  77.  I.  H.  Trieade* 
81.  1.  Tr.  talre.  82.  I.  H.  AU.  83.  I.  Ende  hij  hem;  I.  H*  xeeghij 
l.  h.  es  g.  84.  I.  Weder  dat  h$  h,  b.  sone  d. ;  H.  belght  ocht.  85. 
I.  H.  Ternoy. 

(*)  Leting  der  variant.  Het  US.  heeft:  Dander  soude  weder  scade 
ende  verdriet  Ven  gheneti  weder  doen  ofte  scade. 
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End/e  sinen  commer  gheme  stelpt, 

Ende  nnen  yoorspoet  sgns  selfs  acht, 

Ende  sgnre  eren  altoos  -vracht: 

Dits  een  vrient  ter  waerheide , 
90  Als  ie  n  hier  voren  seide. 

Tan  Braesele  Heyne  yan  Aken, 

Die  wel  dichte  conste  maken 

(God  hehbe  die  ziele  sine!), 

Xfaecte  dese  twee  yaersekine: 

96  »  Vrient  die  wart  langhe  ghesocfat , 

Selden  vonden,  achiere  verwrocht.'' 
aFjt.cxLin.£i  g^ijg  ^^^^  ^^^  verstoet: 

Trient  is  te  vindene  qaaet; 

Maer  gherecht  vrient,  na  m^n  verstaen, 
100  En  is  niet  verwrocht  so  saen; 

Want  die  zinen  vrient  hegheeft 

Om  een  luttel  dathi  heeft 

Ghedaen  jeghen  sijn  gherief , 

En  heeft  den  vrient  niet  herde  lief. 
105      Men  seit  dat  openbare , 

Dat  vrient  heter  ware 

Inden  weghe  dan  ghelt: 

Hier  bi  rade  ie  dat  ghi  selt 

Yriende  maken  telker  stede 
110  Ende  die  connen  houden  mede; 
(E.p«i.  civ.   \yai,j  ni^n  geit  dat  gheselscap 

Eens  deels  gaet  voor  broederscap. 

Ts.  87.  I.  H.  •$!!•  telft  ontbr»  88.  I.  siert ;  H.  tire.  80.  I.  Dat  es. 
00.  1.  Alto ;  H.  Tore.  05.  I.  werden ;  H.  -werdct.  00.  T.  r.,  saen  ▼.  ; 
H.  T.  endé  gaen  ▼.  102.  H.  Om  ftllnttcl.  104.  I.  H.  dien.  105.  H. 
MCglit;  I.  le^het  al  o.  107.  H.  danne.  106.  I.  H.  radic;  I.  u  dat. 
111.  H.  seeglit.     118.  I.  Een;  H.  Tore. 
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tan  nin  taanitttn  van  lielftn.  —  XVIIL 

Van  lieden  sijn  vele  manieren, 
Die  dese  werelt  bestieren 
Naest  Gode  ende  staende  houden, 
Die  te  lanc  gherisen  soade[n] 
5  Soudemense  aQe  noemen  schiere ; 
Maer  zonderlinghe  isser  yiere , 
Sonder  die  welke  niet  en  dochte 
Die  werelt  noch  staen  en  mochte* 
Deerste  dat  sijn  die  heren, 
10  Die  den  voUie  die  wet  leren 
£nde  die  scrifturen  ontbinden 
Daer  si  hemelrike  mede  vinden, 
Ende  biechten  ende  absolveren 
Ende  die  saoramente  ministreren* 
15       Dander  sijn  die  heerscapien , 
Die  tfolc  dwinghen  ende  castien 
Yan  crachte  ende  van  over  daden 
(i.Fo..cxLni.j;njg  ^^^  ^^^  quaden  daden, 

Ende  doen  tfolc  in  rusten  leven 
20  Ende  eiken  ooc  tsine  gheven. 
Dat  derde  is  die  ackerman, 
Die  dat  lant  wel  breken  can. 
Te  tide  misschen  ende  sayen 
Ende  sine  vrucht  te  tide  mayen , 

Tttêl,  I.  (  Cap.  20)  en  E,  lieden  ,  «onder  welc  (  H.  daer  sonder )  die 
weerelt  niet  zgn  en  noehte.  Ts.  4.  I.  H.  tonden,  ff.  I.  n.  hiere.  9. 
I.  dat  ontbTé  10.  I.  den  wech  1. ;  H.  de  w.  11.  I.  toriftnere.  ld.  I. 
hemelr^c ;  H.  met,  14.  I.  sacramenten.  15.  I.  sijn  ontir.  16. 1.  tvolc, 
18.  1.  Quite  maken  van  q.  d.;  H.  a.  d,  q.  10.  I.  tToIc;  H.  rastea* 
'20.  I.  ooc  ontbr.;  H.  ts.  doen  gh.     23.  I.  ^.  messea. 
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26  Bome,  planten  ende  crant. 

Die  ten  tide  bringhen  haer  fraut , 
Daer  die  menighe,  gheseit  voorwaer, 
Bi  leven  moet  tlanghe  jaer. 
Die  vierde  maniere  es 

30  Die  coopman^  sgts  ghewes, 

Die  tgoet  van  lande  te  lande  vuert 
Ende  hem  dicke  daer  omme  avontaert. 
Hi  halet  tgoet  daer  ment  wint 
Ende  yoeret  daer  mens  niet  en  vint 

35  Ende  daer  mens  niet  hebben  en  mochte, 
Waert  dat  ment  daer  niet  en  brochte  > 
Daer  sonder  men  niet  en  mach  s^n, 
(B.FOI.  civ.  [g|  ghewant,  coren  of  wga» 

Ofte  goet  van  ghewichte  mede; 

40  Want  het  is  des  coopmans  zede, 
Dathi  tgoet  deelt  ghelike 
In  elc  lant,  in  elc  rike, 
'Dattie  liede  sliten  ende  verteren ,  * 
Des  si  niet  en  mochten  ontberen. 

46      Dese  vier,  als  ghi  wel  ziet, 
En  mochte  aertrgc  ontberen  niet; 
Ende  hem  salmen  wesen  hout 
Ende  ooc  van  gherechter  scout 
Toor  hem  bidden,  vrooch  ende  spade: 

T».  a6«  I.  te.  27.  I.  H.  die  meiisGhe;  I.  gbeseit  oiUhr.\  H.gbcMeght. 
28.  H.  ■.  al;  1.  H.  dlaiiKhe.  30.  JBL  $$<!•;  I.  wql  teker  det.  32.  H. 
htm  omtbr.  33.  I.  haelt  goet  d.  men  ane  w.  34.  H.  niene  ▼.  39.  I. 
*mêUÈ;  H.  aiene  br.  37.  I.  Daermett  •.  b.  ;  H.  nieae  nach,  38.  J.off 
H.  ofu  39.  I.  Of;  H.  Oft.  43.  I.  Dat  die.  44.  I.  Dict;  H.  «ieDea.; 
I.  es  mtir.  45.  I.  H«  Deser  Tiere.  40.  I.  eerdetyck;  H.  erlrike.  47. 
H.  Iiea.    42.  I.  Yore;  H.  ken. 
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50  Die  dat  liete ,  hi  müdade. 

Dati  vijf^rlftiniit  minmn,  —  XIX. 

Ygfterhande  minne  so  es , 
Die  de  (*)  mensche  ^  sijts  ghewes  , 
(iroi.cxuv.jjj^l^^  «al  ende  hanteren. 

Deerste ,  die  minne  ons  keren , 
5  Des  vaders  van  hemelrike, 
Die  ons  na  sine  ghelike 
Yan  niet  gkescapen  heeft, 
Ende  onse  nootdorft  daghelics  gheeft, 
Ende  ons  na  dit  arme  leven 
10  Sgn  ewelike  rike  sal  gheven. 
Dien  sullen  wi  minnen  boven  al, 
Ghelijc  als  hi  ons  selve  beval. 

Dander  minne  is,  sonder  blijf, 
Dattie  man  sijn  goede  wijf 
15  Eren  sal  ende  minnen 
Mét  ghetymperden  sinnen, 
Ende  twijf  weder  den  man ; 
Ende  elc  sal,  waer  hi  can, 
Ruste  doen  ende  daer  toe  vrede : 
20  Dit  sal  van  rechte  sgn  haer  zede* 
Nu  hoort  hier  die  derde  minne: 

TïteL  I.  ( Cap.  81 }  minne.  Yt.  1.  I.  m.  die  es.  2.  I.  den ;  H.  de 
m,  egds.  S.  I.  «oade.  4.  I.  H.  Deerste  es  die.  5.  H.  Tsder.  7.  L 
H.  siente*  9.  I.  ons  nootdorst ;  H.  noetdorste.  10.  I.  oeawelSc.  12. 
H.  Gk.  d«t  lii;  I.  seWen.  14.  I.  Dat  die.  16.  H.  ghetempenden.  17. 
I.  dat  «Qf ;  H.  dwijf.     19.  H.  Andren  raste. 

{*)   Hot  HS.  heeft  den. 
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Dats  dat  wi  mit  gansen  zinne 
Mmnen  sullen  onsen  lants  here 
Ende  hem  doen  waerde  ende  ere 
25  Ende  hem  bi  staen,  "vrooch  ende  spade, 
Beide  mit  rade  ende  mit  dade, 
CK.  Pol.  civ.  -gg^^Q  }^Qjg^  bewaren  van  alle  dien 

Daer  hem  of  mochte  missdnen ; 

Want  hi  onse  bescermer  es 
30  Na  die  weie[l]t,  stjts  ghewes. 
Tfieide  point  is  een  ghebod 

Dat  ons  ghebiet  onse  here  God: 

Dats  dat  wi  allegader 

IGnnen  sullen  moeder  ende  valer, 
35  Ende  altoos  sullen  sgn  ghereet 

Te  doene  hare  goet  beheet^ 

Want  nader  naturen  ghebode 

En  hadden  wi  niet  gheweest ,  naest  Gode , 
cr.Frt.cxLiv.£jj  hadt  onse  vader  ghedaen  dan, 

40  Die  ons  aen  onser  moeder  wan« 
Onse  moeder  ons  ooc  ontfinc, 
Die  ziec  ende  zwaer  mit  ons  ghinc, 
In  zwaren  anxte ,  in  groter  noot , 
Ende  dan  een  maniere  vander  doot 

45  Liden  moeste  eert  quam  ten  ejpde, 
Doe  wi  quamen  in  dit  elleynde , 
Cranc  van  zinne  ende  van  machte, 

T«.  82^  I.  D«t  «s.  24.  U  d.  goet  ende.  27.  I.  Hem  onibr, ;  I.  U* 
WMmen  t.  «1.  28.  I.  fi.  al  20.  H*  betcermere.  Se.  H.  sgds.  21. 1. 
Tvierif ;  H.  p.  dalt.  82.  I.  H.  ghebiedt ;  I.  on;  38.  I.  Dat  e«  d.  w« 
•cles  «.  24.  I.  fnUen  9ntbr.  85.  I.  H.  •allen  ontbr.  36.  I.  H.  haer^ 
2e,  fi.  kedde.  82.  H.  bad ;  I.  badde  o.  ▼.  geweest  dan.  40.  H.  onte 
m,    41.  I.  m,  oio  ons  onlfinc.     44.  I.  dan  ontir, ;  H.  ene. 
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Doe  namen  si  ons  in  hare  vrachte 

Ende  hieven  ende  leiden  moederlike 
50  Uat  onsen  missche  y  unt  onsen  slike. 

Dan  nemen  si  ons  in  hare  hoede 

Ende  deelen  ons  yan  haren  goede , 

Dat  hem  verleent  onse  here, 

Daer  si  lichte  om  pijnden  zere 
55  Het  anxte  ende  zorghen  groot. 

Ende  alse  ver8[l]aet  die  doot , 

Laten  si  hem  al  haer  goet. 

Dat  sulc  qualike  verdoet 

Ende  sulc  lefft  eerlike  van  dien , 
60  Also  als  wi  daghelics  zien. 

Tkint  en  sal,  wildijt  verstaen^ 

Om  en  ghenen  noot  ofgaen 

Yader  noch  moeder ,  hoe  dat  si , 

Mar  ghetrouwelic  staen  bi. 
65  Die  monic  ofte  clnsenare  ware , 

Ende  wel  wiste  openbare 
(E.  Pol.  cv.    j)g^|.  yndep  of  moeder  hadden  breke  , 

Met  rechte  sonde  hi  haesteleke 
Dan  uut  sinen  clooster  scheiden , 
70  Ende  met  pinen  ende  met  arbeiden 
Hem  wipnen  dan  haer  broot 

Ts.  48.  1.  H.  bair.  49.  I.  Ende  1.  e.  h.  m.  fiO.  I.  H»  messe.  51. 1. 
namen ;  I.  H.  haer.  62.  I.  deelden.  63.  H.  hen  ;  I.  Terleende.  64. 1. 
omme  minden  t.  65.  I.  e.  met  x.  66.  I.  H.  Tertlaet.  67.  H.  hen. 
56.  H.  qnaellec.  59.  H.  eerlijc.  60.  I.  Alse  wij  ;  I.  H.  daghclike.  61. 
H.  Dkint.  63.  I.  Omme ;  I.  H.  en  ontbr,  —  gheene  n.  af.  63.  I.  Ta- 
èer  ende  m.  64.  I.  glietroawelike  liem  it.  65.  I.  monck  of;  H.  moenc. 
67.  H..  oft.  68.  I.  H.  soudy  h.  60.  I.  Dan  onMr.;  H.  nte  f. 
eloettre ;  I.  cloestere.  70.  I.  p.  $aen  a. ;  &.  Ifef  tweede  met  ontbr» 
71.  H.  Hen;  1.  Ende  w. 
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Endé  anders  dies  si  hadden  noot^ 

Ende  sal  hem  lieye  doen  ende  ere 

Naest  Gode ,  onsen  here  , 
&LIV.'   76Tader  ende  moeder  take  lijt: 

Dies  niet  en  doet,  is  veimaled^t. 

Men  heeft  ooc  dicke  ghesien 

Op  aertrike  hem  scande  gheschien; 

Nochtan  volchter  na  die  pine 
80  IKes  gheen  ende  en  pleecht  te  zine* 
Die  yjjfte  minne  is  ghemene: 

Dats  dat  elc,  groot, ende  clene, 

Minnen  sal  sine  kinder 

Ende  al  sdne  maghe ,  meerre  ende  minder , 
85  Ende  hem  helpen ,  vrooch  ende  spade , 

Beide  mit  rade  ende  mit  dade, 

Also  Terre  alse  recht  ende  redene  si 

Ende  anders  niet,  gheloyets  mi» 
Een  mensche  sal  ooc  hehben  mede 
90  IGnne  ende  goede  vriendelichede 

Met  allen  menschen  die  goet  zgn, 

Ende  hem  ooc  met  herten  fijn 

Bi  staen  ende  helpen  inder  noot, 

Can  ht  sonder  sine  scade  groot 
95  Sgn  scande  ende  sgn  scade  verren 

Ende  al  dat  hem  mach  werren-^ 

Want  [nader]  naturen  eesch 

Yt.  73»  H*  det.  73*  I.  H.  Men  t. ;  H.  hem  <mibr»  70.  H.  niene  d. ; 
1.  d.  h)  ee.  78.  I.  eerderike ;  H.  hen.  79.  J.  ^olght  daer  na.  80.  I. 
H»  Dier ;  I.  en  miir.  81.  1.  Tgiste.  82.  I.  Dat  ea.  84»  I.  al  oiUbr.  -- 
aaghen.  86.  H.  hen.  87.  H.  ala ;  I.  altt  —  redenne.  88.  I.  ghelo- 
Tea.  80.  I.  Ende  men  aal.  02.  H.  hen.  03.  I.  h.  ater  n.  05.  I.  Si- 
ne; I.  H.  aine.    07.  f.  H.  Want  nader  n. ;  I.  heesch. 
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So  sijn  wi  alle  één  vleeAch 
Ende  ghebroedre  allegader, 
100  Ghecomen  yan  énen  vader. 
Even  edel,  voorwaer  gheseit, 
Na  die  arme  crancke  menscheil;. 

%jt  jtru  mtuBcï^t  ïftvxMlotn  ndnntn  0(iL  —  XX. 

Boven  allen  creaturen 
Sal  die  mensche  telker  uren 
Hemselven  minnen ,  des  sgt  vroet ; 
<:b.foi.  cv.    EnJe  gQ  y^Q  des  niet  en  doet 

5  Ende  enen  andren  liever  heeft , 
Weet'  dathi  onwijslijc  leeft ; 
Want  die  om  enen  andren  bestaet 
aFrt.cxLiv.j)jjj^  die  hemselven  targhe  vei^aet. 

Weet  dathi  enen  andren  dan 
10  Liever  heeft,  diet  merken  can: 

Alse  een  man  die  om  een  wgf 

Hemselven  maect  keytijf 

Ende  goet  ende  ere  leit  neder, 

Ende  twijf  om  den  man  weder , 
15  Datmen  daghelijc  ondervint; 

Ofte  liede  die  om  haer  kint 

Ofte  om  vriende  ofte  om  maghe 

Ts.  09.  I.  ghebraederen ;  H.  ghebroedere.  100.  I.  H.  Comen.  101  en 
108.  fi.  Deae  beide  verzen  entlr»     102.  I.  Na  derme  er.  nenschelicheyt. 

Titel,  I.  (Oap.  dS).  Tt.  1.  I.  H.  alle.  3.  I.  m.  sijt  d.  rr.  4.  H. 
nitne  d.  6.  I.  anderen.  0.  1.  Weedt  —  onwiselike.  7.  I.  anderen. 
8.  I.  eelren  entlr,  0.  I.  anderen.  11.  H.  Alt.  13.  I.  H.  leegbt.  14. 
1.  Ende  cntbr,;  I.  H.  dwijf.  15.  I,  Alsomen  dagelixt.  16.  H»  Oft  eec 
1. ;  I.  die  ontbr.  17.  H.  Oft  —  ofl  —  maghen ;  I.  omme  vrienden  — - 
omme  magen. 
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Hem  oQtgoeden  ('^)  tewighen  daghe: 
«   Dese  minneii  eaen  andren  meer 
20  Dan  hemaelven,  alaic  seide  eer. 

£lc  fial  enen  andien  minnen  zoe 

Dathi  sgns  selis  scade  niet  en  doe, 

Daer  hi  hemselyen  mede  onteere. 

Ëlc  menache  sal  agn  een  heere 
25  Yan  sgna  selfs  herte  ende  wille, 

So  dathi  lade  noch  stille 

Om  bedwanc  van  enigher  minne 

Andeia  jat  kere(-{-)  sine  zinne 

Dan  hem  oorhaer  ende  eerl^c  Ai 
30  So  is  hi  sgna  aelfs  here  vri^ 

Maer  mint  hi  enen  andien  mere , 

So  is  die  ander  agn  here 

Ende  hi  moet  dan  sgn  aijn  knecht: 

Dit  yerbiedt  natnerlgc  recht. 
36  Een  mensche  die  leit  ghevaen , 

Moete  tes  gheens  wille  staen 

Diene  heeft  in  agn  prisoen, 

Hine  mach  andera  niet  doen. 

Daer  omme  sollen  hem  die  vroeden 
40  Tan  dommer  minnen  altoos  hoeden. 

Tt.  18.  I.  Hem  ontg.  ten  euwigen ;  H.  Hen  ont(][. ;  I.  H.  dagea«  10. 
I.  mint  —  anderen.  30.  H.  ben.  SI.  I.  een  anderen.  SS.  H.  niene  d. 
as,  I.  Ende  dat  hg  li.  s.  niet  en  onneere ;  H.  met  ondeere.  25.  I.  H. 
herlea.  86.  H.  DU  vers  onihr,  27.  H.  bedwans  —  minnen.  28.  I. 
keert;  H.  kere.  20.  I.  kern  onthr.  —  oirkoerlic.  30.  L  ■elft  al  Try. 
21.  I.  aMleren.  32.  I.  dan  mibr,  35.  I.  H.  leegkt.  36,  I.  H.  Moet. 
97.  H.  int  pr.    30.  H.  hen.    40.  I.  Jeghen  domme  minne  h.;  H.  hoede. 

(*)   Het  HS.  heeft  ffem  om  ant^oeden. 
(f)  Het  HS.  heeft  keren. 
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In  een  boec  hebbic  ghelesen: 
Hine  sal  niet  eens  anden  wesen  y  ' 

Die  sijns  selfs  wel  wesen  mach. 
tS!u'cxLv*'     Cathoen  doet  ons  ooc  ghewach 

45  In  sinen  boec ,  dattu  sout 
Diselven  meest  wesen  hout. 

Der  ewangelien  hoort  men  bevelen , 
Dat  wi  onsen  eyenkersten  zelen 
Minnen  ghelijc  ons  selven ,  als  God  biet , 

50  Maer  meer  dan  ons  en  staet  daer  niet  i 
Want  daer  is  den  menighen  of  comen 
Yele  scaden ,  scanden  ende  onvromen. 

Elc  sal  so  hemselven  minnen, 
Dathi  hemselyen  wel  sal  kinnen 

55  Ende  sinen  eyenkersten  mede 
In  goeder  gheyoechlgchede. 

Maer  die  hem  selyen  mint  soe 
Dat  hem  dunct,  spade  ende  yroe, 
Dathi  die  beste  is  yanden  spele , 

60  Ende  yan  hemselyen  hout  te  yele 
Ende  hem  selyen  te  zere  aysiert 
Ende  te  zonderlinghe  yerchiert, 
Weet  dathi  hemselyen  niet  en  mint, 
Want  hi  name ,  ziele  ende  lijf  schint. 

65      Die  hem  selyen  mint,  hi  sal 

Yt.  41.  H.  enen;  I.  eene  h,  heb  ie.  43.  I.  H.  wel  üntht,  45.  I. 
■ondt.  40.  I.  Dij  •.  w.  m»  hondt.  47.  I.  ewangelittcn.  49.  I.  H.  iel- 
Yen  onihr,\  I.  a.  G.  ont  h.  61.  I.  H.  af.  fi2.  I.  Soade,  schande  e. 
vele  o.  64.  I.  teWen  cntbr,  — -  hehinnen.  67.  I.  H.  m.  aU6e.  60.  !• 
H.  houdt.  61.  I.  H.  h.  oic  te.  62.  I.  Ende  oic  sond.  ;  H.  sond.  hem 
veniert.  63.  I.  Weedt ;  I.  H.  selren  ontffT.  64.  I.  n.  1.  e.  %. 
«eindt. 


BER  LBKEN  SPIEGHBL.  B.  UL  €.  20i      198 

Hiddelheit  houden  over  al, 

Hoyesch  sijn  ende  goedertieren 

Ende  dese  tien  pointen  hantieren: 
Scone  zeden  zonder  overmoet  (*)  ^ 
70  Luttel  spreken  ende  tselye  goet, 

Te  tide  connen  nemen  ende  gbeyen , 

Wel  ende  gherechtelike  leven  ^ 

Vreemde  dinc  niet  onderwinden, 

Ghiericheit  verre  wech  zinden , 
75  Onrecht  vromeüke  wederstaen , 

Metten  goeden  gheme  gaen , 

Te  tide  wel  connen  verdraghen 

Ende  te  redenen  helpen  den  maghen. 

Die  de8e  tien  pointen  wel  houden  can, 
ciLv.*^  80  Mach  te  redite  wel  heten  een  wijs  man. 
Die  hem  selven  mint,  hi  mint  doghet 

Ende  al  dat  sine  ziele  verhoghet; 

Ende  die  hemselven  werpt  in  sduvcls  hant , 
(E.  M.  cv.    jg  gjjjjg  ^^  grote  viant ; 

85  Want  alle  viande  en  daden  hem  niet 
So  groten  scade  noch  verdriet  i» 
Als  hi  hemselven  daer  doet 


Tf.  67.  I«  HooBok;  H.  Hoefscli.  08.  H.  poente.  70.  H.  e.  dat  HÜwèk 
71.  H.  connen  tmtW.  72.  I.  rechtelike;  H.  glterecHtelee.  73.  I.  H» 
Vreemder.  75.  I.  H.  Tromelgc.  76.  I.  H.  Gods  geboden  te  syn  ( H. 
gkebode  tyn )  onderdaen»  78.  I.  H.  Ten  reohte  b.  79.  I.  tien  otUhr, ; 
H.  poente ;  I.  H.  wel  onibr»  —  gbebonden.  80.  I.  H.  Mach  beeten  een 
(H.  en)  §oet  w.  m.  81.  I.  H.  doegbt.  82.  L  al  oniir.;  1.  H.  Ter- 
boegbt.  88.  I.  H.  teUen  ontbr.  84.  I.  lijn  ~  groot.  86.  L  alle  die 
▼ianden  d.    86»  I.  groot ;  H.  groete.    87.  H.  Alte« 

(*)  Hierneveni  staat  op  den  kant :  no  c**  d.  i.  noiaUl  fxempher* 
In  H.  alleen  ne ,  in  I.  niets. 
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In  die  ewighe  hekche  gloet« 
Hier  omme  is  hi  sijns  selfs  vrient, 
90  Die  duechden  ende  eren  yerdient; 
Ende  die  sonde  begaen  ende  scande , 
Sijn  haers  selfs  doot  yiande. 

tDoütr  0mmt  ïfaUatn  j^atl  ifthbm  |al.  —  XXI. 

Drie  redene  sijn  int  ghetal 
Daer  omme  datmen  goet  hebben  sal: 

Deerste  is,  dat  gbijt  wet^ 
Datmer  Gode  sal  dienen  met 
5  Ende  jeghen  die  arme  mildelike 
Copen  dat  ewighe  hemelrike ; 
Want  God  spreect  selve:  »Dat  ghi 
Den  armsten  doet,  dat  doedi  mi/' 

Dander  redene  wilüc  n  gheven: 
10  Data  datmer  of  sal  leven , 
Eten ,  drincken  ende  cleden , 
Met  groter  ghevoechlicheden ; 
Want  overtallicheit ,  dat  verstaet , 
Is  voor  Gode  ende  die  mensche  quaet: 
15  Ten  is  gheen  meer  verloren  goet 
Dan  datmen  boven  mate  verdoet. 


Tg.  88.  I.  H.  Ia  deuwegbe.    00.  I.  eere.     91.  I.  h,  of  se. 

THtei.  I.  ( Cap,  29)  en  U,  omme  ende  waer  toe  men  (  H.  dttmen ). 
Ts.  1.  H.  Die ;  I.  H.  redenen.  2.  I.  Waer ;  I.  H.  dat  oiUlfr.  S.  I. 
wedt.  5.  I.  jegliens;  H.  j.  darme.  6.  H.  dewelke.  7.  I.  tprac.  8.  f. 
H.  Den  minsten  d.  9.  H.  Dandere;  I.  wil  ie.  10.  I.  Dat  es;  I.  H. af. 
19.  I.  H.  (foeder;  I.  soberlyeheden.  13.  I.  H.  OTertoUijoheit;  I.es,  dst. 
14.  I.  Is  OHthr.;  H.  Tore;  I.  H.  e.  den  m.  15.  I.  H.Enes;  I.  gb.rer- 
lorenre*    10.  1.  dat  cntbr,  —  maten. 
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Ooc  en  aal  men,  te  waren, 
Tgoet  niet  te  zere  spAren: 
Men  sal  in  allen  uren 
20  Ghenoech  doen  ter  naturen. 
Donsalichste  dinc  die  leeft, 
o.  Fo,.  «Lv.  D^^  y  ji^  glienoeck  heeft 

Ende  tuet  en  toont  dathi  daer  ave 
Sinen  lichamd  ghenoech  gave  f 
25  Maer  janunerlifc  dat  venpaert 
Teena  anden  behoef,  diet  verfaert. 
Die  derde  redene,  alric  verstoet, 
Daer  omme  datmen  m1  hebben  goet, 
Sats  daer  omme  datmen  dal 
30  Onrecht  weren  over  al 
CE.  F»i.  cvi.  iiQ^e  maghen  ende  vrienden  bi  ataen , 

Die  in  node  sijn  bevaeu« 

Rechte  in  ieae  drie  manieren 
Sal  die  mensche  sgn  goet  bestieren  3 
35  £nde  die  des  twint  en  doet. 
En  besit  niet  wel  sijn  goet. 
Want  tgoet  is  sijn  here  dan 
.  Ende  hi  is  des  goets  dienst  man: 
Dit  is  scande  boven  scande! 
40  Nochtan  vintment  inden  lande. 


T».  17.  H.  twtren.  18.  H.  Uere.  90,  H.  Gaoeehj  I.  H.  der.  MWÊi 
dat  1.  aa»  I.  Dal  et  «lie  goeti  gh. ;  H.  4ie  goeU  gnoecli.  a3.  H.  em 
ttmt  é.  b.;  I.  ea  beteemt  det  hiere  a?e.  d4.  H.  gnoeok.  aS.  L 
juBAerlike;  I.  H.  ovUpeert.  Se.  I.  bouf.  lO*  I*  I'^^t  ^  ^*  d«  o.  •• 
31.  I.  aeghe  —  Trietde.  SS.  I.  H.  Heekt  is  deten  drie».  S6.  I.  b^ 
tidt.  38.  I.  et  ttgoeta ;  H.  et  tgoedt .  40.  I.  fiadtoier }  H.  rittt* 
mtr» 
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<S^m€n  vritniftn  iuïft  magfiftn  bi  Btatn  Ml 
tnU  t|jtl))jm.  —  XXIL 

Men  yraechde  wilen ,  als  ie  las  ^ 
Enen  meester  die  ifijs  was^ 
Oftie  menschen  van  rechter  scouden 
Maghen  ende  vrienden  helpen  souden 
5  Ende  hem  gheven  ende  bi  staen? 
Die  meester  antwoorde  zaen 
Ende  seide  aldus  op  dese  vraghe: 
Ist  datmen  hevet  mate  maghe, 
Die  hem  niet  en  connen  gheneren 
10  Noch  ghewinnen  datsi  verteren  ^ 
Ofte  mids  rampspoede 
Comen  sijn  uut  haren  goede  ^ 
Ende  die  dan  goede  liede  sijn  y 
Hem  salmen  mit  herten  fijn 
15  Gheven  ende  staen  in  staden  ^ 
Helpen  ende  ooc  gheraden  j 
Ja  y  tuwer  minster  scaden : 
Die  dat  lieten  ^  si  misdaden. 
(1.  poh  cxLv.  jg^Qj,  hebdi  maghe  ,  dat  verstaet , 

20  Die  loos  zijn^  sot  ende  quaet, 
Ende  thaer  qualijc  verteren 
Ende  hem  niet  en  wiUen  gheneren , 

Titel.  I.  (Cap,  84)  Ofmen  m.  e.  rriende  helpen  tal;  H.  Oflmen  m.  e. 
Tr.  h.  m1.  Tb.  1.  !•  Een  yraeghede.  2.  I.  Een.  3.  I.  OfF  een  men- 
tahe  —  toonde;  H.  Oft  die  -—  rechten.  4.  I.  sonde.  5.  H.  hen.  7» 
I.  leyt  dnt*  8.  L  H.  heeft.  9.  H.  hen  ntene  c.  11.  I.  Of  midta  eene- 
ghen  ramtpoede ;  H.  Oft  n.  eneghen  ranspoede.  14.  H.  Hen.  16. 1.  be* 
raden.  17  en  18.  I.  Deze  beide  perjsen  onthr,  10.  I.  maghen.  90.  1. 
Die  fel  1.  a^n  ende  q«|  H.  act  oft  q.  dl.  I.  thare  qnalike;  H.  thora 
qnaeUec.    SS.  H.  hen  niene  w. 
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Ofte  qnade  feite  hanteren , 
Bie  suldi  Tan  n  weren 
25  £nde  liem  raden  noch  helpen , 
Want  ghine  mocht  niet  ghestelpen 
Hare  behoefte  in  gheenre  irise. 
Recht  ofinen  een  tortise 
CE.  m  cvi.  Y^jp  ^^^^  blinden  man  bilde  , 

30  Om  dat  hire  of  ghesien  wilde , 
Also  aijn ,  weet  te  voren , 
Cost  ende  pine  al  verloren 
Tan  datmen  door  den  qoaden  doet: 
Bies  hem  boet ,  hi  is  vroet. 

t)an  btBciftitftnu  mill^ril.  —  xxül. 

Onder  alle  duechden  ghemene        ^ 
So  is  besceiden  miltheit  ene 
Bie  te  prisene  is  zere; 
Want  grade,  goet  ende  ere 
5  Sijn  daer  dicke  ghecomen  af 
Hem  die  bescheidelijc  gaf. 
Bescheiden  dat  zegghet  daer  bi, 
Bat  elc  man,  wie  hi  si. 
Altoos  met  maten  gheven  sal 
10  Ende  ooc  te  tide  groot  ende  smal, 

Tt.  83.  I.  Off  q.  feyten ;  H.  Oft  q.  faite.  25.  H.  hen.  dd.  I.  moegkt; 
H.  niet  mihr,  27.  H.  Hoer;  I.  H«er  —  wgs.  28.  H.  Rechte  offcmen 
ene;  I.  tortjit.  29.  I.  H.  Yore.  30.  I.  Om  mthrry  T.  H.  tf.  31.  l. 
weedt.    33.  I.  H.  dore.     34.  I.  H.  hoedt. 

TiiêU  I.  [Cap,  26)  e»  H.  Wat  m.  et,  ende  wet  •$  doen  kan.  Vt. 
2.  I.  H.  So  on/^. ;  H.  beteheedene ;  I.  m.  alleene.  3.  I.  prisenne.  6. 
1.  H.  ooven.  3.  I.  betchedelihe.  7.  I.  Beecheedichede  te;  ie  d. ;  H.  Be- 
feheedcn  eegghio  d.    8.  I.  Daer  elc.    9.  !•  Ihoet  te  maten  hebben  •. 
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Also  den  persoou  betame : 

So  is  sine  miltheit  zouder  blame* 

Sulc  is  blide  ende  te  gheznake , 
Alse  hem  coomt  redelike  zake 
16  Milde  te  sine  xait  eren; 

Sulke  sijn  ooc  die  kerea 
Miltheit  van  hem,  spade  ende  vi^oe, 
Ende  soeken  occusoen  daer  toe 
Hoe  si  der  miltheit  moghen  ontgaep. 
&LV1.  20  Nu  hoort  hier  of  exemple  zaen: 

Een  arm  man  hat  wilen  eer 
Antigonuse  y  den  groten  heer , 
Dathi  hem  gave  enen  peninc. 

—  »Dat  ware  mi  te  deinen  dinc»" 
25  Sprac  hi,  »te  ghevene  di." 

— ^»Ay,  here!  so  gheeft  mi 

Een  pont,"  sprac  die  arme  man  doe. 

—  »£n  hoort  dinen  persoon  niet  toe 
Dattu  so  yele  hebbeu  sout." 

30  Nu  siet,  dese  sochte  onscout 
Dathi  der  miltheit  ontghinc  dan  j 
Ende  was  here  yan  Romen  nochtan» 
Een  arm  man  ooc  wilen  bat 
(B^Foj.  cvi.  jj^j^  coninc  Alexander  dat 

35  Hi  hem  gave  enen  peninc. 

Ta.  11,  I.  den  mentclie  es  b.;  H.  pertone.  13. 1.  Selke,  14. 1.  H.  AU« 
!?•  H.  lien.  18.  I*  i.  mf  scuivea  d. ;  H.  ociuin.  20.  H.  af;  I,  of 
oiUlr,  —  exempel.  31.  H.  arm  ontW,  -  ere;  I.  seere.  22.  I.  H.  hee* 
re.  23.  I.  H.  penniac»  24.  H.  clene  een  4.  25.  I.  ghevenne.  27.  1. 
Hondert  p.  ^  tpr.  derme  m.  —  doe  fmihT,\  H.  spr.  darme.  28.  I.  n.  an. 
29.  I.  soudt.  30.  I.  tochte  onihr.  31.  I.  H.  Hoe  bi;  H.  ont^^liiofhc. 
32.  I.  H.  ▼.  Rome.    34.  H.  c.  Alexandrc.    35.  1.  H.  pcnninc. 
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—  »Het  ware  mi  te  deinen  dinc,'* 

Sprac  hi,  »te  gheyene  mi: 

Hout  dese  stat,  ie  gheefse  di*" 

Die  man  wart  doe  bescaemt: 
40  —  »Here'!"  sprac  hi,  »en  betaemt 

Mijnre  eren  niet  so  groot  goet." 

Doe  sprac  die  coninc  hooch  ghemoet: 

» Ie  en  aensie  niet  wat  di  betame , 

Maer  wat  betaemt  minen  name* 
45  Ten  is  niet  te  groot  te  gheven  mi. 

Al  ist  te  groot  te  nemen  di/' 

Dese  en  wonde  gbevens  niet  ofkeren, 

Maer  milde  sijn  met  groter  eren« 
Weet  dat  der  miltheit  hoghe  yirtuttt 
50  Uut  den  ewighen  God  spruut 

Ende  gbiericheit  uut  den  yiant, 

Als  ie  u  nu  sal  doen  becant: 
Doe  niet  en  was  groot  noch  clene 

Dan  die  ewighe  God  allene, 
55  So  stont  hem  altoos  sijn  moet 
aFoi.cxLvi.Tgy  miltheit,  abt  noch  doet; 

Daer  hi  die  waerheit  toonde  af, 
Doe  hi  ons  tenen  male  gaf, 
Alsoot  sine  miltheit  gheerde , 

Tf.  86.  H.  Et ;  I.  w.  «Ite  cl«ene,  38.  I.  Houdt  desea  toat.  30.  I. 
w«rt«  40.  I.  Ende  tprao :  heere  ^  coi.  41.  H.  Mire;  L  Miere*  ^—  niet 
mUbr»  48.  I.  hoge.  43.  I.  In  ane  xye;  H,  In  «.  n.  watti  b.  45,  40. 
L  H.  in  om^êi$erd8  voigorde,  45.  I.  Sa  et;  H,  Ens ;  I.  H.  gerent. 
4S«  H.  ea  — >  aemeve.  47.  I.  wilde ;  I.  H.  geren  —  af.  48.  I.  >.  raa 
gr.  4ft.  I.  Weedt  datter  m.  —  lioghe  ontjfr,  50.  I.  H.  Uten ;  J.  hele- 
gea;  1.  H.  Gode.  51.  I.  H.  aten.  52.  1.  nu  ontbr.  54.  I.  die  hele- 
ghe.  55.  I.  H.  ttoel ;  I.  aldus  s.  56.  I.  II.  m.  cnde  n.  67.  T. 
toecht. 
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60  Hemele  (*) ,  firmament  ende  aerde , 

Lucht  j  licht  ende  die  zee  diep , 

Dathi  mit  enen  woorde  al  sciep, 

Dyngle  inden  hemele  daer , 

Int  firmament  die  zonne  claer, 
65  Mane ,  sterren  ende  die  planeten  ^ 

Die  daer  scone  in  sijn  gheseten , 

Yogle  in  die  lucht ,  optie  aerde  diei*e, 

Yissche  in  die  zee  menighertiere : 

Seker.  ben  ie  wel  daer  ave 
70  Dat  noit  en  was  scoonre  gave , 

Dat  anders  niet  en  dede 

Dan  puerlic  sine  milthede  ^ 

Die  hi  emmer  wilde  baren. 
(».FoKcvi.  Verstaet  nochtan,  te  waren, 

75  Hine  behoefde  gheens  hemelrijcs 

Moch  der  creaturen  des  ghelijcs; 

Want  eer  yet  was  van  desen , 

Was  sijn  ewich  godlic  wesen 

Also  Yolmaect  in  blijscapen 
80  Alse  doe  bijt  al  hadde  ghescapen; 

Ende  dat  al  weder  worde  niet , 

Hine  hads  rouwe  noch  verdriet; 

Want  sine  vruechde  zonder  beghin 

Ti.  60.  I.  Hemel;  H.  Hemele.  01.  I.  ende  onthr.  flS.  I.  H.  tüontbr. 
es.  I.  Die  ingliele;  I.  H.  liemel.  06.  H.  entiepl.;  I.  dieoR#5r.  00. 1.  H. 
Diere  ie. ;  I.  te.  sgn  ane  gh.  07.  I.  In  die  1.  Toghele ,  op  deerde  d. ; 
H.  inde  1.,  op  derde  d.  08.  I.  Tiatcben.  70.  I.  Dat  nie  en.  72.  f. 
Dan  tiae  grondeloete  m.  74.  H.  twaren.  75.  I.  gheen.  80.  H.  Alt. 
80.  I.  badde.    80.  H.  rronde. 

{*)  Het  HS.  heeft  Hovêle  y  doch  de  leiing  der  variant  is  dn idelgh 
de  wtre« 
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En  mach  worden  meer  noch  min. 
85  Hier  bi  merct  dat  alle  dinghen 

Paerlgc  unt  Gods  miltheit  springhen , 

Ende  dat  miltheit,  sgts  ghewes, 

Puerlijc  nut  Gode  ghecomen  ea 

Ende  yoor  Gode  oyt  crone  droech , 
90  Ja,  die  milde  es  int  gheroech. 
Ende  also  ghelijc ,  dat  verstaet , 

Alse(*)  miltheit  nnt  Gode  gaet, 
^  T.'o*^*''^  Also  neemt  ghiericheit  haer  beghin 

Unt  Lnciferre,  meer  noch  min. 
95  Dit  merct  men  wel  in  desen: 

Want  doe  hem  God  hadde  doen  wesen 

Vanden  ynglen  den  daersten 

Ende  den  alre  voorbaersten , 

En  liet  hi  hem  ghenoeghen  niet, 
100  Also  hem  sine  hovaerde  riet , 

Maer  hi  wonde  dimmen  tier  stat 

Daer  God  sgn  sceppere  sat ; 

Daer  omme  hi  wart  ter  selver  stont 

Gheworpen  inder  hellen  gront, 
105  Daer  ewel^c  is  sine  stede. 

Aldus  quam  ghierichede 

Unt  Luciferre ,  sijts  ghewes , 

Tt.  84.  I.  Ne  m. ;  I.  H.  werden.  88.  H.  nte.  87.  H.  m,  d««  tijt. 
88.  H.  nte;  I.  H.  comen.  88.  H.  Tore;  I.  t.  6.  er.  oyt  dr.  98.  I. 
llte ;  H.  Alt.  84.  H.  Ute.  86.  I.  H.  Dat ;  f.  men  ont^r.  —  wel  bj  d. 
88.  H.  doene  6od  bed.  87.  I.  in^bele  die  daertte.  86.  T.  die  aller  toiw 
beerete.  88.  I.  Ende  1.  —  bi  tmtW,  100.  I.  sQn.  101. 1.H.  bion<dr.; 
1.  wUde.  108.  H.  iceppre;  I.  ctdt:  108.  I.  Ende  daer  o.  wert  bg  ter, 
104.  I.  belacber.     106.  I.  eenwelike.     107.  H.  tyda. 

{*)   Het  HS.  beeft  Bat 
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Diet  beghin  alre  quaetheit  es ; 
Ende  voort  meer  van  dier  ure 
110  So  en  mochte  ghierighe  creature 
In  hemelrike  niet  comen* 
Die  waerheit  hebdi  nu  vernomen. 
Hier  na  bedroech  hi  nochtan 
CE.  p«i.  cvii.  ^daem ,  den  eersten  man , 

115  Om  dat  hine  hebben  woude 

Ende  al  dat  na  hem  comen  zoude, 

Ab  hi  OOG  dede ,  te  waren ; 

Want  binnen  vijf  dusent  jaren 

Moest  alle  die  helle  becoren 
120  Dat  van  menschen  wart  gheboren , 

Ende  noch  zoude,  zonder  waen, 

En  hadde  die  Gods  miltheit  ghedaen; 

Want  hi  sinen  zone  daer  toe  gaf, 

Dat  hi  dit  jammer  dede  af 
125  Met  sijnre  ghebenedider  doot* 

Wie  sach  je  miltheit  so  gi*oot? 

Gods  miltheit  heeft  ons  ghegheven 

Wescn ,  zinne ,  lijf  ende  leven , 
ci.FoL cxLvi.  Qj^^  ^  lovere  ,  coren  ende  cruut , 

130  Ende  daer  toe  menighe  grote  virtuut. 
Miltheit  is  van  groter  baten; 
Want  miltheit  mit  cantaten 

Vt,  108.  I.  H.  Die  b.;  I.  Tan  aller.  109.  I.  meere  ^  diere.  110. 1. 
So  ontbr,  114.  I.  H.  Adame.  116.  H.  heme.  117.  I.  Alstoeo;  H.  11* 
toe  oec  d.  twaren.  118.  I.  Want  ontbr,  -^  dunst.  119.  H.  al;  I.  «I 
Ier  hellen.  120.  I.  wert.  12d.  H.  kadt  sine  m. ;  L  die  onibr.  U4.  I. 
hy  deae  j.  125.  ft.  lire.  120.  I.  s.  oeyt  m.  128.  I.  lin^  xiele  ende. 
129.  I.  lovcrc  <mtbr.  130.  I.  Ende  ontbr.  —  mcnich  goet  t.  132.  H. 
IB.  ean  m. 
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Can  den  hemel  ontdoen  zaen 

Ënde  coomt  voor  Gods  ogben  «taen 
135  Ende  bidt  voor  haren  man, 

Ende  God  hoortse  daer  lieflljc  an« 

Miltheit  maect  ons  dyngle  hont^ 

Haer  man  die  is  altoos  stout 

Ende  waert  daer  hi  hem  bekeerL 
140  Miltheit  is  altoos  gheëert* 

Miltheit  can  zoene  maken 

« 

Ende  t^  viants  vrienscap  gberaken. 
Het  staet  al  te  baren  ghebode: 
Hets  recht,  si  coomt  yan  Gode. 
145  Miltheit  can  hare  manne 
Bringhen  uten  banne 

■ 

Ende  uten  kokere  mede  y 

Ende  maect  hem  paejs  ende  yi*ede. 

Miltheit  can  den  cpninc  maken 

150  Ende  setten  opten  stoel  tAken, 

Ende  bringhen  daer  toe  sconc 

Toter  hogher  keiser  crone, 

Ende  maecten  gheweldelike 
(E.  Foi.  cvii.  jj^j^  ^^  j  aertrike  5 

155  Ende  sal  hire  ooc  in  staende  biiyen, 
Dat  moet  sine  miltheit  bedriyen ; 
Want  yrecheit  heeft  menighen  here 

yt.  133,  H.  Ctn  <m$hr,  134.  H.  rore.  135.  1.  H.  |».  daer  ?.;  0.  vioro, 
136.  I.  H.  lio«ne.  —  daer  onthr»  137,  H.  disgbe.  130.  I«  Enda  Tor^. 
wMit  dat  by  b.;  H.  £nde  werdl  waer  ld.  140,  I.  gheKceit;  H.  ghaort, 
141.  H.  soene*.  14d.  I.  H.  Ende  wtlr,  143.  H.  ihorva.  144,  U 
MUÜieTt  oont;  H.  Ets.  145.  H«  hoer.  14S.  I.  Wel  brinsliai.  143»  0^ 
kerkxe.  148.  H.  ben.  140.  I.  can  doen  c.  161.  H.  briB(|iea.  150.  U 
liogber  ontlr,  —  keyterliker  er.  153.  I.  maken;  H.  maectene.  154.  |^ 
cerderike.     155.  I.  ooc  in  inUbr»     157.  I.  H.  heeft  ontbr. 
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Ghecranct  aen  sine  ere. 
Hiltheit  can  ooc  maken  wale 
160  Bisscoppe  ende  cardinale, 

Ende  si  doet  meer  provetide  gheven 
Dan  clergye  of  goet  leven. 
Hiltheit  doet  des  paens  poorten  op  gaen 
Ende  impetreert  (*)  haren  wille  zaen. 
^xLviLl65Ten  is  poorte,  wiket  noch  dore, 

t.  lO 

Miltheit  en  brinct  den  man  daer  dore 
Ende  doet  hem  hebben  sgn  begheren. 
Scriveren  ende  ooc  zegheleren 
Sijn  hem  ghereit  mit  beiden  handen: 

170  Dus  so  vintment  in  allen  landen. 
Hiltheit  bejaecht  sulken  danc, 
Beide  in  hof  ende  in  dinghe  banc , 
Datsi  haer  saken  wint  daer  bi. 
Weder  het  recht  of  onrecht  zi. 

175  Miltheit  can  borghe  blieken 

Ende  ooc  scone  vrouwen  spreken ; 
Si  can  tlijf  den  menighen  gheven 
Die  verbuert  heeft  sijn  leven. 
Miltheit  doet  haren  man  wiken, 

180  Hoet  ende  caproen  of  striken ; 


Vt.  158.  I.  H.  Heeft  gh.;  H.  tne.  169.  I.  ooc  otUór,  100.  I.  Bit- 
■ooppen.  161.  I.  proyene;  H.  proTenden.  lOd.  I.  off;  H.  oft.  163. 
I.  H.  doet  epeevt  porte.  164,  H.  impetreert.  166.  I.  H.  En  et;  I. 
winoket.  168.  I.  ooc  onibr.  170.  I.  H.  rintmen;  I.  acKter  1.  17d.  I. 
Beide  ontir*  —  hoven;  H.  diagbane.  178.  H.  take;  I.  Terwinnen.  174. 
I.  H.  Weder  tg  r.;  H.  oft.  176.  H.  c.  wel  b.  176.  I.  ooc  onthr'.  — 
▼rovwe.  177.  I.  H.  dlyf;  I.  den  ofil/<r.;  H.  oec  m.  180.  H.  capruin 
af ;  1.  aff  does  air. 

(*)   Het  tekat-HS.  en  I.  bebben  impetrercm. 
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Si  maect  recht  erom  ende  erom  recht 

Ende  een  here  van  enen  inechu 

Rike  man  die  gheme  gheeft 

'Hem  80  dient  al  dat  leeft 
185  Ende  sijn  'wille  gaet  gheme  yoort: 

Data  recht  y  hi  is  wel  ghehoorU 

Rike  man  ghierich  ende  vree 
,  Yalt  dicwUe  inden  strec 

Ende  ontghelt  ooc  menichfout 
190  Dies  hi  noit  en  hadde  scoat; 

Want  die  mem'ghe  ia  hem  ghehat 

Ende  werpen  omme  dan  dat  rat , 

Alse  die  waghen  heldet  yet: 
^"•.  o*^^"'  JMts  datmen  daghelgcs  ziet. 

195       Alse  dat  vier  is  zonder  hitte, 

Ende  een  goede  stat  sonder  smitte, 

Ende  goeden  wijn  sonder  coop. 

Firmament  zonder  omme  loop, 

Ende  aertrike  zonder  here, 
200  Dan  eerst  sal  hebben  ere 
ci.F.i.cxLvii.j^^  rike  vrecke  ghierich  man 

Die  door  niement  niet  doen  en  can. 

Ghi  rike,  die  gheven  moocht. 
Peinst  om  dese  grote  doocht 

Ts.  188«  I.  Ende  tab  eenen  li.  eoaen  ka«;  H.  enen  h.  184.  !•  Hem 
4,  glieerae  el.  18ff.  I.  sinea.  186.  I.  Dat  et.  187.  I.  H.  Rqc  189. 
1.  Eade  gheeft  onghelt  m. ;  H.  oatgbeldt.  190.  H.  Des ;  I.  bg  aiet  ea. 
101.  1.  die  onthr,  —  meaicb.  102.  I.  werpt.  —  d«a  onibr,  103.  1. 
Alt  —  belt.  104.  I.  Dit  et ;  H.  dighelike.  105.  U.  Alt ;  I.  llto  alt 
tvier.  106.  H.  en.  —  goede  onibr.  107.  I.  H.  goet;  I.  w.  et  e.  108. 
1.  Eade  tfirm.  et  toader;  H.  oailoep.  100.  I.  eerderike  et  toader.  200. 
ft.  Dea  tal  iertt  b.  201.  I.  Die  r.  yr.  gbieregbe ;  H.  rjio  yrec.  202. 
H.  dore  aiemeae;  I.  niet  antbr,    203.  1.  mof^beU    204>  I.  dogbet. 
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205  Die  miltheit  is  gheheteiiy 

Ende  laeUe  in  n  beeten, 

Ënde  deelt  Gode  van  dien 

Daer  hi  u  of  heeft  yooraien. 

Weet,  ghine  hebt  groot  noch  smal 
210  Hi  en  hevèt  n  gh^heren  aL 

Deelt  Gode  Vtai  dat  hi  ü  gheeft 

Die  wile  dat  n  ia  ende  ghi  leeft  $ 

Want  sijta  aeker,  na  uwe  doot 

En  hebdire  aen  deine  noch  groot* 
215  Die  ghene  ooc  dien  ghi  laten  aelt 

U  lant,  n  hnse,  u  renten,  u  ghelt, 

Sollen  blidelic  daer  mede  leven 

Ende  luttel  roor  uwe  ziele  gheren. 

U  ware  beter  dat  uwe  kinder 
220  Ende  uwe  maghe,  meerre  ende  minder, 

Broot  baden  ewelike, 

Dan  ghi  rerloort  hemelrike. 

Ende  sonderlinghe  so  wilt  keren 

U  gheyen  te  Gods  eren: 
225  Dat  ghi  gheeft  om  der  werelt  lof, 

Daer  loont  u  die  werelt  of; 

Maer  gheefdi  om  die  Gods  ere, 

Die  loon  dnert  u  emmermere 

Tt.  a06.  I.  a  niet  b.  208.  I.  aff;  H.  af;  I.  H.  renien.  209. 1.  Want 
gh.  210.  H.  Hine  h»  —  n  ontbr.;  I.  En  et  Tan  hem  comen  al.  211. 
H.  Gode  antir.  212.  I.  H.  uwe.  218.  I.  lijt;  H.tijds;  I.  H.  u  d.  214. 
H.  ane ;  I.  H.  deen.  215.  I.  Den  ghenen ;  I.  H.  gligt.  210. 1.  h.  ende 
n  gil.  217.  I.  blidelike  —  met.  218.  H.  rore;  I.  H.  n  x.  210.  I.  H. 
n  k. ;  I.  kindere.  220.  I.  H.  u  m. ;  I.  meere  e.  mindere.  223.  I.  ver- 
boert. 223.  I.  iond.  seldi  k.  224.  I.  U  ende  gb.  ter.  226.  I.  Want 
die  gbeeft.  220.  I.  Die  w.  telen  loenen  dair  of.  227.  f.  gheeft  dg  doir 
die ;  H.  die  ontbr,    228.  I.  UI.  tal  d  neren  e. 


MR  LOEM  SPI£ea£L.  B.  liL  C.  2S.      207 

Hier  boTen  in  hemelrike , 
230  Daer  wi  alle  ghemeenlike 
Comen  moeten  te  samen  I 
Segt  allegadev  Amen! 

<Df  wtl  jttm  ttUft  wtl  Mrhijckm  pndft  ki«  -^  XXIUL 

<«.FoLcvii.       jg^j^  Yiaechde  wÜcn,  alno  YeMtoet^ 

Enen  man  die  waa  herde  TToet, 

Ofte  wel  eten  asonde  ware? 
(i.p«LciLviLj)jg  man  antwoorde  openbare, 

5  Datmen  nutte  goede  tpise 

Ende  goeden  dranc  in  goedet  wise, 

Dat  en  ware  zonde  noch  blame 

Hem  diese  gheToechlijc  name 

Ende  dies  badde  die  macbt; 
10  Want  die  beiligbe  Gods  cracht 

Alrebande  aerdsch  goet 

Tsmenscben  beboef  wassen  doet; 

Maer  datmen  goet  stmeert 

Ende  overtallic  verteert, 
15  Dats  zonde  ende  ooc  scande, 

Ende  die  misdaet  is  drierbande: 
Deerste  is  datmen  daer  met 

Den  licbame  sere  tacbter  set; 

Ts.  8SS.  I.  Nn  xegt. 

TitêL  I.  (  Cép.  26)  Ofte;  H.  Oft;  I.  H.  Met  tweede  wel  mthr.  Tt. 
1.  I.  Een  Tr. ;  I.  H.  alt  ie  las.  2.  I.  Een  meetter  dieTToetwca;  H.  die 
w^t  wat.  4.  I.  Die  meetter  a. ;  H.  m.  teide  o.  6.  I.  goeder.  6.  I.  dr. 
te  g.  8.  I.  op  dat  hgte  gkeToueiielike.  9.  I.  Ende  h^t  li.  11. 1.  eerd- 
tche.  ia.  I.  H.  Smentelien;  I.  bonf.  13.  H.  ttmweert.  14.  I.  Ende 
onnnttelike  t.;  H.  orertoUee.  15.  J.  H.  Dat  et;  I.  ooc  cniifr,  18. 
I.  xedt. 
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Want  over  aet  ende  over  dranc 
20  Maect  den  lichame  ziec  ende  cranc  ^ 

Ende  menighe  grote  onghesonde 

Coomter  of  te  menighen  stonden^ 

flet  steryen  liede  vele  meer 

Tan  eten  ende  drincken  te  zeer 
26  Dan  van  des  honghers  onghevoech , 

Want  die  nature  heeft  lichte  ghenoech« 
Dander  misdaet,  diet  merken  can, 

Die  so  gaet  der  zielen  an ; 

Want  over  dranc  ende  over  aet 
30  Sgn  der  zielen  harde  quaet; 

Want  tfleesch  dan  dicke  gheert 

Dat  der  zielen  zere  deert 

Van  dronckenscapen  ende  luxuren, 

Daer  zonden  vele  uut  roren. 
35       Die  derde  misdaet  y  wildijt  leren  , 

Gaet  jeghen  die  arme  ons  heren ; 

Want  y  ist  spise  ofte  ander  goet 

Datmen  overtaUic  verdoet , 

Dat  zoudemen  den  armen  gheven 
;.*!*/"'  *0  *^i®  ^^  groten  hongher  leven  5 
cSFii.'Jli.)    Want  die  rike  man  van  rechter  scout 

Sijn  den  armen  hare  onthout 

Tt.  20.  I.  den  mentche  t.  22.  I.  Comt  dter ;  I.  U.  tf  te  meneglier 
•tonde.  28.  I.  Ende  het  it.  lieden  meere ;  H.  Et  —  mere.  24.  I.  ete- 
ne ,  T«n  drinckene  te  leere ;  H.  ende  Tan  dr.  tsere»  25.  H.  ran  sbon* 
gliera.  26.  I.  licht;  H.  gnoecli.  27.  H.  Dandere.  31.  I.  H.  tTleesch. 
32.  I.  H.  Datter ;  I.  sielen  xwaerlike  d.  ;  H.  sicicn  awaerlec  d.  33.  I. 
Want  Tan;  H*  dronkenacape.  34.  I.  t.  af  r. ;  H.  ute.  36.  I.  Die  gaet 
j.  derme ;  H.  j.  darme.  37.  I.  off;  H.  oft.  38.  I.  orertallijke ;  H.  orer- 
toUeo.  40.  I.  Die  met  gr.  honghere  {  H.  liongic.  41*  I.  U.  man  ou/^r.; 
I»  met  r.     42.  I.  der  armer  lieden  o.;  H.  hoer. 
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Scaldich  te  gheyene  van  dien 

Daerse  God  of  heeft  voorsien. 
45  Hl  ghevet  al ,  des  zeker  sijt , 

Ende ,  alse  hi  wil ,  so  neemt  hijt ; 

Ende  so  watmen  den  armen  doet, 

Dat  acht  hi  sgns  selfs  goet. 

Want  hine  behoeves  anders  niet. 
50       Hier  bi  so  merct  ende  besiet, 

Dat  ghi  te  maten  drijnct  ende  et 

Ende  der  armer  niet  en  verghet: 

Daer  ghi  jeghen  moghet ,  ghi  rike , 

Copen  tewighe  hemelrike. 

Öatt  Miciftliftn  tnïft  janltïrtr^tlrcn.  —  XXV. 

Een  mensche  en  sal  niet  leyden 
'Sinen  tijt  mit  ledicheyden ; 
Want  dat  God  den  tijt  gheeft , 
Dats  om  dat  elc  die  leeft 
5  Sinen  tijt  al  over  al 
Nnttelijc  bestaden  sal. 
Wat  vri  hebben  in  dit  leven  , 
Dat  moet  ons  die  tijt  gheven  , 
Maer  smenschen  arbeit  moeter  toe; 
10  Ende  meer  noch  min  ist  alsoe. 

fs.  4S.  I.  Ende  sijii  te.  te  gbeyeniie.  44.  I.  H*  «£  h,  versiea.  45. 1. 
Want  God  gh.  —  des  oiUbr.  40.  I.  als  bijt  wille;  H.  wilt;  I.  tooniir. 
47.  H.  to  <miir,  40.  H«  beboeret* ;  I.  «.  twint.  50.  I.  so  ontbr.  — 
n.  wel  e.  kimt.  51.  I.  Dat  bij  te.  52.  H.  niene  t.  53.  I.  H.  aoegbt. 
54.  I.  H.  deenwegbe. 

Tiiêl.  I.  {Cap,  27)  ende  Tan  onl.  Vt.  4.  I.  Dat  es  om  eiken.  6.  I. 
Nnttelgkc  besteden.  7.  I.  Want  dat  wij.  10.  I.  Nocb  min  no  meer  dan 
alsot ;  H.  Ende  no  min  no  meer  eest  alsoe. 

14 
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Salmen  ghinder  loon  ontfaen , 
Men  moet  in  deser  tijt  begaen  ; 
Salmen  ghinder  maeyen , 
So  moet  men  hier  zaeyen. 
15  Dus  is  hi  dwaes,  des  sijt  vroet, 
Die  sinen  tijt  qualijc  verdoet ; 
Want  den  ledenen  tijt  en  can 
Nemmermeer  verhalen  man. 
Daer  bi  sal  elc^  nacht  ende  dach, 
&Lviit.20  Arbeiden  wat  hi  mach 

Die  wile  dathi  den  tijt  heeft  ^ 
Want  die  mensche  onlanghe  leeft ; 
Ënde  dats  ons  een  groot  verhoghen  , 
Dat  wi  in  corter  tijt  moghen 
25  Verdienen  so  lichtelike 
CE.Fo,.cviii.  Blijsscap  die  duert  ewellke. 

Alse  een  mensche,  sijts  ghewes. 
Tanden  live  ghescheiden  es. 
En  mach  hi  voort  niet  goets  begaen  ; 
30  Maer  dathi  dan  hier  heeft  ghedaen , 
Voert  hi  voor  hem,  tsi  goet  tsi  quaet, 
Daer  men  van  eiken  loon  ontfaet. 

Ledicheit  te  menighen  stonden 
Is  voedster  van  vele  zonden ; 
35  Want  die  viant  vint  dan  stade 

Tt.  12.  I.  H.  deseD.  13.  I.  Want  salmen.  14.  I.  Men  moet  h.  em- 
mer z,  15.  I.  dw. ,  tgU.  16.  I.  qualike ;  H.  quaellec.  20.  I.  Arb. 
soe  hj  meest  m. ;  H.  Arb.  soe  w.     28.  I.  dat  es ;  H.  en.     24.  I.  in  so 

0.  29.    I.    H.    Blijscap.    27.  I.  Als;  H.  sLjds.     28.  I.  rersobeden.     20. 

1.  T.  yet  g.  30.  H.  dat  hi  bier  dan  beeft;  I.  dan  ontbr.  31.  H.  voro 
h.  ,  si  g.  si  q, ;  I.  g.  of  q.  32.  I.  Daer  bij  t.  33.  1.  te  Tele  st.  ;  H. 
tallen  st.  34.  I.  Es  Tcrdomne<tsc  van.  —  vele  ontlfT.  ;  H.  Toedersc. 
35.  I.  Tiudl. 
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Ende  mcrpt  diner  ia  van  zineu  zade 

Die  wile  dat  h^t  ledich  riat, 

Daer  hi  dieke  vele  aen  wint. 
Coniac  Kaerle,  ak  ie  las, 
40  Die  here  van  kevstenheit  ifM^ 

Dede  sinen  dochtren  lenn 

Naeyem  ende  daer  toe  hanftexen 

Wollenwere  ende  daer  toe  mede  apinnen^ 

Qm  datai  hare  zinnen 
46  Te  Bat  mids  der  onleden 

Keerden  yander  ydelbeden. 

Hier  aen  »>  »»<ka  lem. 

Bdide  poorters  ende  ander  hexim, 

Hoe  n  iriye  ende  docktcen  zonden 
50  In  goeder  onleden  altoos  honden , 

So  datlie  duvel  niet  en  voode 

Stede )  stade  noch  ooc  stonde , 

Daer  hi  tfleescb  machte  beroeren  hi » 

Daer  cnme  jemeni  onbesmet  of  m. 
55      Een  ledich  mensche,  waerlgCy 
ci.MxxLviiLh  den  dorren  home  ghelijc , 

Die  loof  noch  vraeht  en  draecht. 

Die  scriftnre  ons  ooc  ghewaeeht, 

Tt.  SS.  I.  H.  Ende  tayt  d. ;  H.  in  onibr.  89.  I.  d.  soe  t.  ane ,'  É^ 
d.  Mr«  an.  S9*  I»  Die  coniac.  40.  I.  kertteakede.  41.  I.  Dede  hy  s. 
döchteféB ;  a.  MBe  docbtn.  4a.  I.  I.  «ade  pie  h.  43.  I.  H.  WoUe- 
wwok ;  H.  ende  4MC  b*  ;  I.  deer  toe  laeiie  tntèr,  44.  H«  datat  dan  b« 
4S.  i.  bedt  ovenoidti.  —  der  (mtir. ;  H.  oidede.  4S.  I.  der  onibr. ;  H. 
iddkede.  47.  I.  H.  ane;  I.  ao  ontbr,  48.  I.  poörterea;  H.  poertreai 
I.  eader  mUir,  4B.  H.  w)f  e.  doehue;  I.  dockteren.  60.  H.  onlede  $ 
I.  alteoi  rnUbr,  61.  I.  dat  die;  H.  nine  t.  62.  I.  St.  no  at.  no  ali 
as.  I.  ü.  t?leeto]i.  64.  I.  Daert  e.  ef  ïeaaMdl  zi) ;  H.  ieman  —  aif» 
tfi.  H»  Meaiek.    SS.  I.  boe»» 
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Datmen  den  boom  sal  roden  uut 
60  Die  altoos  sal  bringhen  quaet  fruut: 

Dat  zijn  die  gbene,  zonder  waen. 

Die  met  quaden  werken  omme  gaen, 

Diemen  werpt  int  langke  yerdriet. 

Dat  ewelijc  te  dueren  pliet. 
65      En  is  coninc,  grave  noch  hertoghe, 
(B.  Foh  cviii.  Hjfoch  mensche  so  neder  noch  so  hoghe , 

Die  hem  ter  ledicheit  tien , 

Sine  hebben  scade  [ende]  scande  yan  dien. 

Ledicheit  van  allen  rechte 
70  En  hoort  toe  here  noch  knechte, 

Noch  vrouwen  noch  joncfrouwen  mede, 

Maer  menigherhande  is  onlede: 

Sulke  is  goet  ende  sulke  is  quaet 

Ende  sulke  ooc  tusschen  beiden  gaet. 
75       Grote  heren  die  arbeiden 

Om  hare  liede  te  bescheiden, 

Ende  ooc  om  menigherhande 

Oorbaer  van  haren  lande , 

Ende  om  pae js  ende  vrede  te  maken , 
80  Ofte  om  der  heyligher  kerken  saken , 

Ofte  om  te  beschermen  haer  lant, 

Dese ,  dat  si  u  becant , 

Arbeiden  harde  nuttelike. 

Tt.  60.  I.  «.  brinct  q.  tnni ;  H.  a.  brUgt.  61.  I.  Dit.  63.  I.  H* 
om.  63.  H.  Une*  64.  I.  duerena;  H.  daarne.  65.  I.  oonino  tmibr, 
67.  I.  Maer  eitt  dat  s$  ter;  H.  Maer  die  hen.  68.  !•  H.  ee.  ende  te. 
71.  I.  Nook  ont^»  72.  I.  es  bare  o.  73.  I.  Selo  —  telc.  74. 1.  aelc; 
I.  H.  beide.  75.  I.  Gr.  lieden  d.  76.  H.  baer;  I.  lieden.  77.  I.  ooo 
<nUhr.  —  oBme.  78.  I.  Orbare  Tanden  1.  70.  I.  Off  om;  H.  Oft  om. 
80. 1.  Off;  H.  Oft.  81. 1.  Off ;  H.  Oft ;  I.  H.  bet<diemftne.  83. 1.  Dete  daet  ea 
goet  f  lij  tt  b.    83 ,  84.  I.  in  omgekeerda  volgwde»   83,  T.  Die  arbeyden  n» 
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Ende  liede  die  niet  en  sSga  xike, 
85  IKe  arbeiden  om  broot 

Ofte  om  anders  dies  si  hebben  noot, 

Dat  is  een  salich  arbeit, 

Alse  JDavid  inden  sonter  seiu 

Maer  heren  die  pinen  omme  dat 
90  Si  yergaderen  willen  scat 

Ende  haer  volc  reimeren  daer  bi, 

c&vult.io"^^^  recht  of  onredit  si. 
Ofte  die  setten  hare  joyen 
In  tafelronden  ende  in  tomojen, 
95  Ofte  in  aconen  vrouwen  spreken , 
Ofte  om  andren  of  te  breken 
Sgn  lant  ofte  sine  pale, 
Dese  en  arbeiden  niet  wale^ 
Want  al  haer  leyen  is  tgt  verlies, 
100  Bidien  haer  werken  die  syn  ries* 
Ander  liede,  dats  waerhede, 
Terliesen  den  tijt  poe  mede: 
Die  arbeiden ,  riden  ende  lopen 
Om  persem  ende  voor  copen 
106  Snde  om  andren  te  bedrieghene 
CR.F<M.c¥iu.  jigj  lijpj^n  sobtilen  üeghene, 

Ofte  die  haren  tijt  gaerne 

Vt.  85.  I.  on  haer  br.  80.  I.  Off  óm  ander  xake»  d. ;  H.  Oft  —  d«f » 
88.  L  Jüs.  89.  I.  H.  OM.  80.  I.  Dat' 19.  —  wUlen  Mt^,  83^1.  Ve- 
der; H.  ofL  88.  I.  die  mtir,;  I.  H.  s.  willen;  I.  kaer;  H.  koer  joyeb 
84.  I.  Ufolnmde  oft  in;  H.  tonoye.  85.  1.  Off;  H.  Oft;  L.H.  acone* 
88.  H.  Oft;  I.  Off  oaa  anderen;  I.  H.  af ;  H.  te  onthr.  97.  H.  1.  ende 
e.;  I.  1.  ende  t$n  principale.  100.  I.  Bed j ;  H.  werke;.  I.  dieon^^» 
101.  1.  dat  es.  108.  K  ende  onUrtr.  104.  I.  penen;  H.  perievfen;  h 
H.  ende  om;  I.  Terooepen.  105.  !•  H.  anderen;  I.  bedriefhcn.  108* 
I.  Ueghen. 
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Yersliten  in  uvaeme 

Ofte  ooc  mie  doUbelspele^ 
110  Daer  atchs  of  eoomt  vde, 

Ofte  die  setten  al  haren  moet 

Om  te  vergadren  dit  verganclijc  goet, 

Ende  des  ewicha  goets  daer  bi 

Yergheten:  weet  wel  dat  si 
115  Haren  tijt  op  aertrike 

Terliesen  harde  dwaeslike ; 

Nochtan  verliesen  si,  des  seker  sijt. 

Heven  dat  duert  sonder  tijt. 

Noch  yintmen  onlede,  dat  terstaet, 
120  Die  goet  en  is  noch  quaet: 

Alse  souds  spel  ende  ooc  tsollen , 

Scaec  spel  ende  mit  cloten  rollen; 

Nochtan  lietment  bat,  sijts  ghewes, 

Want  alle  wedde  spel  zonde  es; 
125  Nochtan  ist  der  lieden  zede 

Datsi  den  tgt  corten  daer  mede. 
Die  ghene  is  zot,  sonder  wanc, 
c^Lvin. ».  ..)Dien  den  tijt  dnnct  te  lanc; 

Want  al  dat  goet,  meerre  ende  minder, 
130  Datmen  heeft  hier  ende  ghinder , 

Moet  in  desen  tijt  ^n  bejaecht. 

Daer  omme  is  hi  wel  zot  die  claecht 

Tt.  H)8.  I.  in  die  t.    169.  H.  Oh;  1.  ooc  mtbr,    ItO.  I.  DMrqMeb; 
f.    H.    af.     111.  H.  Ofk  die  al  •.  h.;    I.  die  «R#êr.     lift.  H.  Ooi  gaede- 

rev;  I.  Tergadetne  Tergaaekelic.  118.  H.  e.  Gtodt  d.  115.  I.  eerde* 
r^lte.  116.  f.  h.  «waerlijke.  117.  H.  Terlieseiii ,  det;  I.  èf  onthr» 
118.  I.  Dat  leren ;  H.  Dieren.  116.  I.  rindt  men.  ISO.  f.  Die  torn  g. 
M  ende  torn  q.  181.  I.  H.  fonttpel ;  I.  ooe  ontbr,  12S.H.  s$dt.  184^ 
H.  wedapel.  186.  I.  liedcr ;  H.  liede.  187.  L  gb.  «ot  sgn ,  a. ;  H.-  aoii* 
den.     188.  H.  die  tijt.    189. 1.  meere.    131. 1.  tijt  onf&r.    188. 1.  wel  ofif&r. 
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Over  den  tijt|  zonder  w«en: 

Hi  is  8o  coit  met  ons  ghedaen. 
135  Daer  bi  is  die  gfaene  allene  vroet^ 

Die  den  corten  tgt  hier  yeidoet 

So  nnttelgc  dat  hire  om  hevet 

BLgsscap  daer  hi  ewelijc  in  levot. 

Ende  iraie  een  menscbe  eens  weyeGS  zone, 
140  Ende  regeerde  hi  hem  so  scone 

Dathi  coninc  worde  in  Tranck^rijke^ 

Ende  leefde  hi  so  zondelike 

Dathi  hemelrike  verlore, 

Hi  hadde  gheleeft  als  een  dore. 
146  Daer  omme  so  w  is  niement  vroet 

Ende  den  corteii  t^t  besteedt  alsö 
Dathi  ewelijc  blive  vro* 

ïrw  nliflnrB  fpnic*  —  XXVI. 

Een  poorter  ende  eens  ridders  zotie 
Waren  wilen  des  ghewone 
Datsi  twisten  onderlinghe 
Dicwile  om  dese  dinghe: 

Tf.  1Z4.  H.  H^t  lo  —  ona  Tergaen.  135.  I.  Daer  omvie  es.  -^  alleae 
mihr,  US.  I.  Uu  (mibr.  197»  I.  Bbre  <mt  Uveti  H.  heeü.  188<  1. 
fa  die  MjJMtp  a»  glieen  eide  keTei;  fl.  Blgteap  d.  h.  tw^ke  leeft* 
laa.  I.  11  wsre;  l.  B.  een  auui.  140.  I.  ao  onAr,  141.  I.  kil  werde 
A.  YBB  Tr.  14t.  I.  80  tmiér,  146.  I.  ao  OMtbr,;  H.  aoe  mas  nienuui. 
146.  I.  ki  otÊOr.  147.  I.  H.  ketUedt;  I.  m.  148.  B.  eweUka;  I. 
mmwVgkm  klfft. 

7VM.  I.  {Ce^,  98r)  Eea  d.  —  poirtsre;  B.  De  d.  -*  pecrtre.  Va.  Iv 
I.  poortere.  3.  H.  twidei.     4.  I.  H.  Diow.  xeere  ob. 
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5  Die  poorter  seide  openbare , 

Dat  des  poorters  leven  ware 

Reynre  ende  eersamer  dan 

Heven  van  enen  andren  man 

Die  te  dorpe  te  wonen  plaghe; 
10  Dander  seide ,  dat  ware  al  saghe 

Dathi  seide  ende  ooc  ommate: 

Een  goet  man,  die  te  dorpe  zate^ 

Wave  vele  meer  verheven 

^';7o^*''"*In  reynen  ende  in  eersamen  leven 

15  Dan  een  poorter  in  die  stat. 

Dus  was  stijf  dat  rebat , 

Want  de  toonder  redene  toe. 
Dos  sprac  die  portere  doer 

»  Poorten  die  hebben  ere 
20  Ende  ghevoechs  vele  meer 

Tan  datmen  drinct  ende  et 

Ende  ooc  van  cledren  met 

Ende  ooc  van  neringhen  mede. 

Daer  toe  ooc  so  hebben  si  vrihede 
26  Ende  vele  beschermenissen , 
*  Dies  si  te  dorpe  missen. 

Ghelt  j  ruste  y  eersaemheit 

Ende  alles  goeds  volheit 

Volghen  den  poorter ,  twaren. 

Tt.  7.  !•  Reyae  ••  eertaem.  8,  H.  Dieren;  I.  D*n  tleven  Ttsden 
toea.  9.  H.  woenne;  I.  plagen.  10.  I.  dat  al  waien  sagen.  11.  I. 
•oe  omtiTm  14.  I.  H.  reyne  —  eertaem.  15.  I.  poirtere ;  H.  poeiire. 
16.  I.  rabat;  H.  tebat.  17.  I.  elo  die  toeebder;  H.  redenen.  18.  I.  H. 
Aldnt ;  H.  poerter.  90.  I.  gbeTongbea ;  I.  H.  aeere.  SI.  I.  dr.  off  et. 
22.  I.  ooo  otdbr,  —  clederen.  23.  I.  H.  ooc  tmibr, ;  H.  n.  daer  toe»^ 
34.  I.  H,  Daer  toe  omtbr.  27.  H.  ratte.  20»  I.  Volghet  den  poortere  y 
te  waren  ;  H.  poertien. 
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30  Hen  doet  hem  ere  waer  A  varen. 

Tgoet  meest  datmen  te  dorpe  wint, 

l5t  coren ,  scaep ,  gans ,  hoen  of  rint , 

Verteert  die  poorter,  spade  ende  vroe, 

Ende  men  bringhet  hem  thaus  daer  toe* 
35  En  wast  goet,  waerlike, 
^*:  fo*  ^"*  In  vier  hoeken  van  aertrike , 

Men  bringhets  hem  voor  sgn  dore« 

Dus  heeft  hijs  sinen  bore 

Tan  goede  dat  wast  in  elc  lant; 
40  Ende  ooc  nat  des  poorters  hant 

Moet  hijt  copen  die[t]  hebben  zal. 

Ja  j  lands  beren  al  over  al 

In  alder  werelde  hoeken 

Moeten  tfinament  zoeken 
45  Aen  die  poortren  vander  stat , 

Ende  en  connen  ghedoen  bat; 

Ende  ander  lied^,  dein  ende  groot, 

Moeten  dies  si  hebben  noot 

Aen  poorteren  halen,  spade  ende  vrooch, 
&Ln.  50  Ende  elc  vint  daer  sgn  ghevoeefa. 

Dits  te  dorpe  onghereet; 

Maer  arbeit ,  zorghe  ende  leet 

Heeft  daer  tfolc ,  spade  ende  vroe , 

Ende  ooc  overlast  daer  toe 

Vi.  aO.  H.  ken.  Sd.  I.  Itt  «i<*r.  —  te.  coe  off  r«;  H.  hoe»  «air. — 
•ft.  88.  I.  poortara;  H.  poertre.  85.  I.  Bnd©  w.  38.  I.  In  di*  t.  -- 
eerd»rik0.  87.  I.  Inrisshet;  I.  JL  nae.  88.  I.  Dat  mm  h.  b.;  H.  hi. 
40.  H.  ooc  mthr.  41.  I.  li$ ;  I.  H.  diet.  48.  I.  ffet  •erHê  al  «nrtr. 
48.  I.  watalt.  44.  I.  fiaamaat ;  H.  finemeBta.  46.  I.  H.  Aaa ;  I.  poir- 
tan;  H.  p.  in  dia  ft.  48.  I.  Wa&t  sina  c.  47.  H.  daaa.  48.  H.  dai. 
48.  I.  H.  Aaa;  I.  poortar.;  H.  poertraa.  51.  I.  Dit  aa  daa  dofpare. 
88.  1.  Maer  ooeraa,  a.  ende  1.    58.  I.  tvola. 
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65  Tan  meyeien  ende  haren  knapen , 

Die  YKOL  hem  plucken  ende  npen 

Wat  sifi  moghen  ghewinnen. 

iddiUy  na  mgn  versinnen, 

Heeft  die  poortere  in  allen  keren 
60  Beter  leven,  meerre  eren 

Ende  reinre  leren  dan 

Hevet  enich  ander  man 

Die  te  dorpe  aijn  wone  heeft 

Ende  na  den  zede  van  daer  leeft." 
65      Doe  andwoor^  des  ridders  zone^ 

Die  te  dorpe  hadde  sine  wone 

Ende  des  dorpers  staet  kinde  wale: 

»Ic  en  volghe  u  niet  te  nude 

Der  woorden  die  ghi  nu  spreect; 
70  Want  aen  poortren  ghebreect 

Menich  point ,  wQdgt  verstaen  , 

Die  eezaamen  leven  anegaen. 

Ghi  set  voren  in  uwen  prise 

Goeden  drahc  ende  goede  spise, 
75  Yan  cledren  costelgcheit , 
(E^Foj.  cix.  Ghemac,  weelde  ende  ledicheit. 

In  desen  en  leit  min  noch  mere 

Yt.  85*  I.  H.  meyen ;  h  m.  Tan  h.  66.  H.  hen.  67.  1.  winnen. 
I  60.  I.  aidus :  Aldus  Heeft ,  na  m.  t.  Die  p. ,  alaoe  ie  leere.  69. 
H,  poertire.  60.  I.  H.  1.  ende;  fi.  meer;  I.  eere.  61.  I.  reyner.  68. 
I.  Hevet  &nÉèr.i  H.  Heelt.  69.  I.  Die  in  die  «tat  a|n  woninffke;  H. 
«ne.  e4.  I.  na  der  stat  s.  1.  66.  I.  dorp;  I.  H.  had.  67.  I.detpotr- 
tera  xede  k.;  H.  dorps.  68.  I.  Hino  Tolghede  n.  deser  tale)  H.  In  rol- 
ghn  n.  69.  I.  Koch  deser }  I.  H.  woirde ;  I.  nn  onl^.  70.  i.  poorte> 
Yen.  71.  I.  pondk.  70.  I.  eersaem;  H.  lerene;  T.  I.  afgaen*  78»  I. 
teA ;  H.  Tore  in  n  ghepnse*  74.  I.  Dinen  dieren  dr.  e.  dire  ap. ;  H. 
Dieren  dr.  e.  diere  tp.    76.  t.  clederen.    77.  I.  en  «ifftr. ;  I.  H.  leeght. 
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Rejne  leyen  noch  ere; 

Maer  het  «gn  poioten,  wildijt  weten., 

80  Die  den  mensohe  doen  vergheten 

Alles  des,  voorwt^  ghescat, 

Daer  reynicheit  ende  doghet  in  leit. 

Eten  ,  drincken ,  langhe  slapen  , 

Altoos  wachten  ende  gapen 

86  Na  wasdom  ende  na  ghewin, 
ci.Fji.cxux.pjjgy  j^  gj^gj  jgy  poorters  sin. 

Toorcoop,  perseme  ende  scalke  neringhe 
Ende  vele  ongheloofder  dinghe 
Hantieren  poorten  ghaane* 
90  Dobbelspel,  overspel  ende  tavaeme, 
Hoyaerde  ende  ghiexicheit  mede , 
Dits  gheme  der  poortez9  sede» 
Qm  ghewin  gapen  talre  stont, 
Gheljc  als  een  hongherieh  hont 
95  Die  sine  b^heerte  ende  al  sine  joye 
Te  legghene  pleecht  aen  sine  projfe, 
Als  een  swijn  dat  altoos  gaet 
Inden  sltke  soeken  sinen  aet, 
Dat  nemmermeer  en  wart  zat, 
100  Dit  is  die  zede  in  dse  stat. 

Een  ridder  ofte  een  knape  met 

Tt.  78.  I.  R.  B.  oio  e.  79.  H.  poeate.  81.  H,  Alle  —  gheteegltU 
88.  I.  auglit ;  fl.  doijght  in  leeght.  8ff.  I.  fftt  twêde  b«  <m»^,  88. 
I.  dot;  H.  poaitre.  87.  I.  Yoereoope;  I.  H.  esde  cnthr,;  I.  TsUohe  a. 
88L  I.  diagea.  88.  L  porteroa ;  H*  pootrea.  90. 1.  H.  Dobbelspel  onthr^ 
88.  I.  Dit  e* ;  H.  Dit.  83.  I.  g.  tij  taller»  94.  I.  Qh.  dat  een  ghierielk 
koat.  88.  I.  Die  (mOr.  —  al  4mtbr.  88.  H.  ligghene  —  ave.  87.  |. 
Ofte  aU;  H.  Ofl  «li.  88.  I.  Ia  el.;  I.  H.  sSa.  99.  I.  Cado  dat  •— 
weidt;  H.  aeaiMer  ea  wardei.  190.  H.  ii  omHfr,  -^  ia  de.  101.  I. 
of;  H.  all. 
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Ofte  een  ander  man  die  set 

Op  dat  dorp  in  sire  hoeyen , 

Ende  yan  dies  nien  mach  behoeyen 
105  Hem  te  tide  wel  yoorsien  can , 

Ie  segghe  yoorwaer  dattie  man 

Bat  ende  eerliker  leeft 

Dan  die  poortere  diet  al  heeft. 

'Want  yan  coorne  ende  frute, 
110  Dat  God  doet  wassen  ute 

Haren  lande ,  haren  erye , 

Thaerre  noot^  tharen  bederye, 

Nemen  si  hare  nootdorftichede 

Ende  yan  haren  beesten  mede , 
115  Dat  God  selye  al  dien  doet. 
^^o  ^"'  Dit  is  goet  gherecht  goet, 

Dat  God  selye  heeft  ghegheyen, 

Daer  si  alt  jaer  of  leyen. 

Ende  alse  dene  yrome  is  ghetast, 
120  So  staet  die  andre  in  daerde  ende  wast. 

Gode  gheyen  si  ooc  gheheel 
(i.F*i^cxLix.Y3jj  ^j  IjJ  ij^n^  gheeft  dat  tiende  deel; 

Tanden  andren  leyen  si  yoort 
Wijslike  alse  daer  toe  hoort. 
125  Alse  die  poorter  leit  ende  slaept, 
Et  of  drinct  of  na  wasdom  gaept , 

Yt.  40S.  H.  Oft ;  I.  sedt.  108.  I.  Opt  dorp.  104.  I.  im  dat  hen 
maeli ;  H.  dei.  106.  I.  Wel  te  t.  t.  c.  ;  H.  Tenien.  100.  I.  H.  dat  die. 
106.  H.  poertre;  I.  die  al.  100. 1.  e.  Tas  fr.  111.  I.  H.l.eiideh.  llt. 
I.  Te  haerre  —  te  karen.  113.  I.  Iiaren  nootdoritickede.  110.  I.  i.  au 
d.  d.  118.  I.  alle  djaer  bg  1.;  H.  al  djaer  af.  110.  I.  Esde  ontir. 
190.  I.  8o  onthr,  —  damdere ;  H.  sUt  dandre.  122,  H.  hen ;  I.  H.  gb. 
tienden.  laS.  I.  anderen.  1)M.  I.  Wijtelike  alt;  H.  aUoe.  196.  I. 
leecbt;  H.  leegbt.    126.  I.  H.  Et  onibr. ;  I.  Off;  H.  Oft  — -  ofl. 
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So  Taren  ridders  ende  knapen 

Met  haren  here  te  wapen 

Ofte  mit  yrienden  of  mit  magfaen', 
130  Ofte  81  beiten  of  si  jaghen. 

Ander  liede  om  haer  ghevoèch 

Gaen  opt  relt  mit  liaerre  ploecb, 

Ofte  si  egghen  ofte  si  zaeyen 

Dat  si  te  oechste  zullen  maeyen, 
135  Daer  al  die  werelt ,  jonc  ende  out , 

Af  (*)  moet  nemen  sijn  onthont. 

Dats  rdnre  leven,  sgts  ghewes, 

Dant  Tan  enen  poorter  es, 

Die  in  sinen  setel  is  gheseten 
140  Snde  nnen  baac  so  vol  heeft  gheten 

Dat  hem  donct  dat  hi  raest 

Ende  als  een  ghent  sit  ende  hlaest 

Ende  peinst  om  wijn  vanden  besten 

Ende  hout  hem  binnen  vesten 
145  In  sijn  mste,  in  sgn  ghemac, 

Ende  peinst  om  sinen  penninc  zac: 

Dat  sgn  sine  vriende  ende  sine  maghe ; 

Tandren  oorbaer  sgnsi  traghe. 

Tt.  127.  H.  riddr».  US.  H.  ten.  180.  I.  Off;  H.  Oft  m.  rr,  ende 
m.  m.  ISO.  I.  Off  •$  beet»;  H.  Oft  --  oft.  131.  I:  1.  na  h. ;  U.  bo- 
fe.  laa,  I.  netter  pi.  183.  I.  Off  sj  eeghden  of;  H.  Oft  —  ofL  1341 
H.  toeehtte;  I.  thovyite  nogea  m.  18S.  I.  cl  onibr.  136.  I.  H.  Af ; 
J.  B.  keer  o.  187.  1.  IKt  ü  reyiie ;  H.  Dite  reinder  — •'  t$dt.  138.  I. 
focrtere;  H.  poertre.  139.  I.  H.  inden  tetel.  140.  I.  to  ontbr»  1481 
I.  Ende  antbr.  —  u^.  die  tidt;  H.  alse  en.  143,  144.  I.  inomgükeêrd» 
90^gw4»,  144.  H.  hondt.  14S.  H.  tine  nu  te.  148*  I.  peynMn  em  den 
p.    14B.  I.  Tenderen  dingen  e^n;  H.  orboren. 

{*)  Het  HS.  beeft  JL 
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Binnen  yeiten  êlja  si  stout 
150  In  haren  woorden  menichfout 

Ende  connen  vreemden  lieden  vale 
Op  lopen  mit  harder  tale , 
Dies  si  hem  hoeden  souden  jrel^ 
Waren  si  daer  ghedeelt  waer  tspel." 
155      Doe  elc(*)  dos  hadde  ghesproksn 
ex.  Foi.  ex.    £||j[^  gjjig  redene  nut  ghebroken , 

Bleven  sijs  an  olerken  driea  f 
(I.  Fok  CL.     Einie  datgi  souden  versien 

Welc  van  hem  int  scoonste  ware 
160  Ende  dat  uut  gheven  openhare* 

Die  clerke  berkden  hem  doe 

Ende  seiden  hem  dua  daer  toe: 
»  Doe  ridders  ende  knapen  plaghen 

Te  wonen  in  ouden  daghen 
165  Op  dorpe  na  haren  zede, 

Doe  so  was  edelhede 

Met  hem  sere  verhaven;     . 

Ende  doe  si  elc  andren  gaven 

Hare  kinder  in  huwelike , 
170  Waren  si  van  eren  rike. 

Maer  zeder  datsi  sijn  ghetiet 

Ts,  14»,  L  Binnen  haren  t.     151.  I.  timmU.     162,  I.  baerder.     168. 
H.   Dee  —  hen.      154.    H.    Warens   d.  gh.    were;    l*  d.  ware  g.  tpeL 

165.  I.  H.  elo.  156.  I.  r.  ontploken.  157.  I.  ag;  I.  H.  in.  158.  I. 
keaien*  159.  H.  hen.  160.  H.  nte.  161.  I.  deroken;  H.  ben.  169. 
I.  H.  hen  ontir, ;  H.  aldiu.  164.  I.  wonene ;  H.  woenne.  165.  I.  H. 
Opt   dorp;    !•    hare.     167.    H.   hen.     168.  I.  H.  ai  tmt^,;  I.  aadereB. 

166.  H.  Hoer ;  I.  kindere.  170.  I.  Doen  waren.  171.  I.  Maer  atj  dna 
•«n;  H.  aider. 

{*)   Het  HS.  heeft  0ic9. 


Ter  stat  waert  om  de»  ghelts  gfceniet , 

Ende  edeHtmt  ende  gluerichest 

Te  gadre  •hadden  me^saembeft, 
175  So  heTet  tfenija  der  ghierichedë 

Die  onmoaelei  edelliede 

Ondereet  idgiulter  gkedaeii: 

En  weet  -wimneer  ai  op  êal  dtaen. 
Yan  wapenen  die  edele  toeren , 
180  Die  wilen  atoeden  in  roeren 

Over  see  int  ^eiKghe  lant 

Ende  ooc  ixier  omme  onaen  eant', 

Daer  men  die  manlien  ^n^Üeeldis 

Ende  men  spel-  Tan  wepene  leerde , 
185  Ia  al  of  gheleit ,  weet  wel  dat , 

Seder  die  edele  liede  gheerdèn  seat 

Bode  weelde  ende  gfaemac  ate  0aiMen  y 

Daer  unt  apmten  alle  blamen. 

Teimaledf  t  ai  4ie  stont 
190  Dat  eerat  vonden  w«rt  die  vont, 

Daer  edel  ende  soamel  levien 

Unt  den  lande  mede  èga  verAreven  1 ''^ 
Die  deri^e  daden  ooc  bekint, 
^^ï)  *^^'     Die  dorp  man  die  a^n  lant  wint 
195  Ende  Gode  wel  sijn  recht  gheeft^ 

Tt.  172.  I.  om  gliels;  H.  om  tglields.  178.  I.  H.  ende  onnoeellieyC» 
174*  I.  H.  gader;  I.  gemeeattemlieit.  175.  I.  BT.  heefl.  176.  I.  onAo- 
m1.  177.  I.  gtder  imthr.  178.  I.  H.  In.  179.  I.  die  de  edele  toren; 
H.  w,  dedele.  1^.  I.  Weren  dicwgle  in.  181.  I.  in  heydene  1.  18a. 
I.  om  den  kent;  H.  om.  188.  H.  nardten  ;  I.  die  dino  Titeerde.  184.  Tl 
Ende  tepel;  H.  Daermen;  I.  H.  -wapenen.  185.  I.  Dat  af  g!i.  ee, 
weedt;  H.  af.  186.  H.  Sider  dedel ;  I.  Sint  dat  eddheit  gaderde  bc. 
187.  I.  ane.  101.  I.  ende  der  ee.  102.  I.  H.  Uten  1. ;  H.  met ;  I.  «. 
ee  T.    108.  I.  derken  — ■  becant.     104.  I.  die  Tr.  e.  l. 
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CE.FOJ.  ex.    D^jiij  eea  edel  leven  leeft 

Ende  ooc  een  reynre,  des  syt  yroet, 

Dan  menich  rike  poorter 'doeC* 

Niet  daer  bi ,  op  dorpe ,  in  stade 
200  Wonen  beide  goede  ende  qnade* 

Weet  dat  niement  en  leeft  met  eren , 

Dan  die  die  hulde  ons  heren 

Behouden  can  tallen  stonden 

Met  hoeden  wel  van  zonden. 
206      Dos  vielen  die  drie  clerke  aldaer 

Hit  des  ridders  zone  al  claer: 

Nu  sie  elcy  Inde  ende  stille , 

Met  wien  hijs  vallen  wille« 

tJOtk  w  htttv^  M  jifitt  tnit  qmut  tf0tni 
M  qaatt  nacfi^  gatt  tont?  —  XXVn. 

'  Welc  is  beter  datmen  doet , 
So  somwile  quaet  somwile  goet, 
So  datmen  blive  in  énen  stket 
Ende  en  doe  goet  noch  quaet? 
5  Want  die  noit  en  misdede  yet, 
Hine  heeft  te  betren  niet. 
Hier  op  so  willic  u 

Ts.  106.  I.  Iiecft.  107.  H.  rcindre;  I.  reyne,  sgta.  198.  I.  H.  r^c  | 
1.  poortere.  190.  1.  Daer  bij  nieti  in  d.  ende  in  staden;  H.  dorp.  200. 
1,  Woenen  die  g.  netten  qnaden.  201.  I.  Weedt  d.  nienea;  H.  nid*> 
man;  I.  en  antbr,  dOd.  I.  H.  die  de  h.  S04.  I.  Ende  hem  b.  wil  t.  i 
H.  hoedene.    306.  I.  H.  cl.  daer.    200.  I.  aone ,  voirwaer. 

Titel,  I.  (  Cap,  20 )  Welc  b.  es ,  soe  g.  so  q. ;  H.  Welc  b.  es ,  soe. 
Vs.  1.  I.  Welc  b.  es  wat  een  doet.  2.  I.  q.  «o  s. ;  H.  q.  ende  s.  3. 
H.  blijft.    4.  I.  doet.    0.  H.  Hi  en  h. ;  I.  H.  beteme.     7.  I.  wil  ie. 
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'  Cortelike  antwoorden  nu: 

IKe  mensche  is  gfaemaect  om  dat  hi 
10  Wel  aal  d^n  ende  winnen  daer  bi 

Tan  Gode  den  eweüken  danc 

Nu  18  die  menscheit  ao  cranc 

Ende  so  gheneigfaet  ten  zonden, 

Datai  valt  te  menighen  stonden; 
15  Maer  so  wanneer  men  opstaet, 

Tei^heeft  God  die  misdaet, 

Ende  so  sijn  ten  selven  tide 

Dyngle  daer  of  alle  Uide. 

Adaem  ende  David,  dat  ghijt  wet, 
&Tir!o20  Magdalena  ende  Pieter  met 

Yielen  in  zonden  herde  zwaer; 

Maer  doe  sgs  rouwe  hadden  naer, 

Teigaft  hem  God  mildelike, 

Ende  sijn  santen  in  hemelrike. 
26  Maer  die  qnaet  en  doen  noch  goet , 
CE.F.1.  ex.    Leven  alse  die  heeste  doet, 

Ende  noch  ai^her  haer  leven  es; 

Want  wiste  die  heeste,  sijts  ghewes^ 

Welc  goet  of  quaet  waer  ghedaen, 
30  Sine  zoude  gheen  quaet  anevaen. 
Wi  sullen  al  dat  wi  moghen 

Altoos  om  weldoen  poghen 

Tt.  8.  I.  Cort;  H.  Gortelee.  11.  L  «foa  onibr»  19*  h  memwAie,  IS. 
H.  gheanifkt;  L  H.  toten.  14.  I.  TtUea  te  aeneglier.  IS.  h  wcnibré 
17.  I.  Ende  otUlr,  —  tga  das  tyen  t.  18.  L  Alle  die  iagkele  d.  «I 
hU ;  H.  af  herde  bl.  10.  I.  eade  oniir»  —  wedt.  21.  I.  herde  imiir. ; 
H.  tware.  28.  I.  doen  1$  r.  h.  daer  na;  H.  doedl  r.  h.  daer  nare.  29. 
!•  Tergaf;  H.  hen.  24.  I.  einen  santen  dies  gelgken;  H.  tante.  25.  1. 
H.  doet.  26.  H.  Leret;  I.  H.  alt.  27.  H.  a.  t$n  l.  28.H.tydt.  20. 
I.  off ;  H.  olt  q.  ware.    80.  H.  Si  en ;  I.  tonden ;  I.  H.  anegaen. 
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Ënde  Gode  loven  ^  zonder  wanc 

Ende  «Ise  iri  mids  der  menaeheit  crano 
35  In  sonden  gheyallen  syn , 

So  sullen  wi  mit  herten  fijn 

Opstaen  ende  betien  dat: 

So  vergheeft  ons  God  sinen  hat. 

Tallen  ende  opstaen  data  menschelijOy 
40  Goet  noch  qnaet  doen  data  veelde; 

Altoos  qnaet  doen  data  davelhelt. 

Altoos  wel  doen  data  ynghelheit« 
Na  dien  dan  dattle  menachelicheit 

Te  vallen  ia  also  ghei»it, 
45  So  laet  ons  dan  tallen  stonden 

Te  meer  hoeden  voor  die  zonden 

Ende  te  eer  in  boeten  staen 

Tan  dat  wi  hier  hebben  misdaen^ 

Met  hope  ende  met  gfaelove  goet. 
50  God  die  sal  dan  sinen  ootmoet 

Tons  waert  keren ,  so  dat  wi 

Behouden  snUen  agn  daer  bi ; 

Want  God  niement  en  begheeft 

Die  goeden  hope  in  hem  heeft. 

Ts.  34.  I.  H.  alt»  87.  H.  OpsUen  dan  e. ;  I.  beteren.  38.  I.  tine  * 
H.  8$B.  30.  I.  is  m.  40.  I.  es  beestelijc.  41.  I.  doen  fmihr, ;  I.  H. 
«••  "43.  I.  Ende  altoes;  I.  H.  is.  43.  I.  dan  tmthr,  —  dat  die;  H. 
dien  dat  dan  die  menscklijclieit.  44.  H.  vallene ;  I.  Tallenne  es  soc. 
46«  I.  m.  ons  h.  Tan  sonden ;  H.  vore.  47.  I.  H.  Ende  oec  teer.  48. 
I.  w$  Gode  b. ;  H.  hiec  onthr,  60.  I.  die  onthr,  53.  I.  Beh.  burend. 
M.  H.  niemene.  64.  I.  goede.  -^  (Mi/er  vs,  64  siaat  in  I. :  Hier  eynd 
den  derden  beao.  Voorts  is  de  volgende  kolom  wit  gelaten ,  en  begint 
ep  Fel.  CL  f,  r.  1.  de  Taflc  van  het  vierde  loek ,  die  in  H«  onmiddelifk 
onder  vs.  64  vo^. 


HIER  BËGHINT  DIE  VIERDE  BOEC. 


ï*f!i*ï";o*'     Ine  vierde  boec  volghet  hier  ane, 
Die  n  sal  doen  te  verstane 
Hoe  aertrike  sal  inden« 
Int  eerste  suldi  vinden 
5  Hoe  die  kerstene  van  Noort 
Sollen  winnen 9  weder  ende  voort, 
Jherusalem,  die  heilighe  stede, 
Ende  Orienten  algader  mede  y 
CE.  Foj.  ex.  jjj^gj,  groot  wonder  sal  gheschien  5 

10  Daer  na  so  suldi  sien 

Hoe  der  Joden  grote  conroot, 

Die  wilen  Alexander  sloot. 

Uut  sullen  comen  dan 

Ende  verslaen  wijf  ende  man. 
1 5  Ende  jammer  werken  sonder  ghetal , 

Ende  hoe  dit  volc  einden  sal; 

Daer  na  so  moghedi  sien 

Vijftien  tekene  die  gheschien 

'  Vt.  1.  I.  Tolf^lit.  —  Kier  ontir, ;  H.  daer.  3.  h  eerderiko  enden  atl. 
4.  f.  H.  In  deerste;  I.  t.  al.  8.  I.  Tan  Or.  10.  I.  so  ontbr,  11.  f. 
d.  J.  een  groot ;  H.  groet.     18,  f.  H.  Vte.     17. 1.  moeobdi ;  ff.  moeglidi. 

15 
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Inden  soutcr  seit  hacr  Davijt, 

Dat  noit  stille  en  stoet  die  tijt 

Noch  gheen  dinc  datter  werelt  hoort , 

Het  naect  al  sinen  einde  voort. 
5  Job  die  maect  ons  ooc  cont, 

Dattie  mensche  onlanghe  stont 

Op  dese  werelt  mach  beiden 

Yol  alre  onsalicheiden , 

Die  alse  een  bloem  beghin  ontfact 
10  Ei^de  alse  een  scade  over  gaet. 

Sinte  Pouwels  seit  ons  ooc  dat 

Wi  en  hebben  hier  en  ghene  stat 

Die  durende  is  op  aertrike, 

Onse  ewighe  stat  is  hemelrike. 
16  Afistotcles  maect  ooc  vroet: 

So  wie  dat  dat  einde  heeft  goet, 

Hi  is  goet  altemale* 

Cathoen  scrijft  ons  ooc  wale, 

Dat  na  een  cranc  beghintsel 

Titel,  I.  Dit  es  dbegliin  Tanden  Tierden  bonc  des  SpiegHels  Hystoritels. 
Ts,  1*1.  sontere ;  H.  sontre  seeglit  her ;  I.  haer  ontbr,  2.  I.  en  on^. 
6.  I.  Job  bij  m.  —  000  ontlfr.  6.  I.  Dat  die.  8.  I.  al  onnoselbeiden. 
0.  H.  als  ene  bloeme;  I.  bloyen.  10.  I.  H.  lis;  H.  ene;  I.  so.  Ter- 
gaet.  11.  I.  H.  secgbt;  f.  ons  ontbr.  12.  I.  Wine  b.  b.  gb. ;  H.  gbeen. 
13.  I.  eerderike.  14.  I.  Ons  e.  seat.  15.  I.  maeo  ons  Tr. ;  H.  m.  ons 
oec.  16.  I.  tvie  diet  dende.  IS.  T.  ons  ontbr,  10.  I.  een  ontbr, ;  I.  H. 
begbinsel. 
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s 

20  Dicke  coomt  een  goet  intsel. 
Na  dien  dan  dat  wl  vinden, 
Dat  wi  alle  moeten  inden 
Met  sterven  in  jammerheden , 
Ende  wi  en  weten  in  wat  steden 
cxir*';o25  Noch  waer  dat  wi  sullen  varen, 
So  laet  ons  dan  also  bewaren , 
Dat  onse  here  te  sinen  oordele 
Mett&n  saL'ghen  ons  bevele. 
Also  alse  die  mensclien  scheiden 
30  Yan  aertrike  mit  jammerheiden , 
Weet  dat  aertrike  also  sal 
Met  jaiömerheden  enden  al 
Ende  met  tormente  herde  nwaer , 
Als  u  dese  boec  seit  hier  naer, 
cl'»!'io35  Die  anders  en  gbewaghet  niet 

Dan  tormente  ende  zwaer  verdriet. 

Dese  boec  hevet  ooc  In 
Twalef  capittele,  meer  noch  min. 

Ts.  aO.  H.  en  g.  intel.  81.  I.  dan  onthr,  22.  I.  wy  n.  a.  i.  23.  T. 
H.  tterrene ;  H.  jammerechedeii.  25.  I.  dat  onibr,  20.  I.  dan  lo.  27. 
H.  tainen.  29.  H.  alt.  80.  I.  eerderike;  H.  jammerecheiden.  31.  I. 
Weedt  d.  eerderike ;  H.  alaoc  al.  32.  H.  jammerecheiden  inden  tal ;  I. 
j.  tekeeden  al.  33.  I.  Ende  eynden  met  tormenten  xw. ;  U.  tormenten. 
34.  H.  iltoe ;  I.  n  die  1>.  35.  T.  H.  gkewaeght.  36.  I.  U.  torment. 
37  en  38.  I.  H.  Desë  beide  versen  onthr.  (  Zie  hij  vs,  36  van  het  begin 
van  dit  Bock).  —  Jliema  in  \,  nog  de  wigcnde  a/sonderlijke  Prologe, 
die  in  E.  en  H.  ontbreekt  : 

SIT   ES  SIB  FK0I06S  VAABEU  TISRBElf   lOÜG   9SS 
^  8PII6EIS  HYffro[RIAEI.8]. 

Die  tierde  bonck  tal  u  lyen. 
Van  eenre  tcoenre  prophecien  , 
Hoe  een  leevaert  comen  sal , 
Dat  dat  kcrstine  heere  al 
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5  YerMoieA  tal  te  gtdtr 

Metten  p«eat ,  tinen  Ttder , 

Ende  metten  keyser ,  die  alle  te  tv  aren 

Toten  droghen  boem  aden  varen ; 

Hoe  die  boem  aal  dan  groyen , 
10  LoeTeren  dragben  ende  bloeycn  ; 

Ende  boe  bem  Orienten  dlant 

Al  gader  aal  gaen  in  bant ; 

Hoe  sij  daer  na  met  groter  eeren 

In  Jberuaalem  zelen  keepen  , 
15  Ende  eenen  ooninc  «aken  die  al 

Eerderike  onder  bem  bebben  aal  y 

Ende  dan  aal  aijn  een  accoort 

la  eerderike,  weder  ende  Tort : 

Het  aal  al  gbeloeTen  icone 
20  An  Jbcsnm  Gristom,  den  Gods  zone. 

Macr  dat  aal  onlangbc  staen  : 

Antkerst  zal  comen  aaen 

Ende  twiat  aayem  meer 

Onder  tvolc  dant  waa  eer ; 
26  Dan  talmen  u  gbewagen  dat 

Hoe  Enocb  ende  Hetyaa 

Jegbev  bem  zelen  ditpnteren  , 

Daer  aine  mede  aelen  onteeren  ; 

Doemtdacb  aal  volgen  daer  naer 
^30  Ende  daa  dat  ordeel  zwaer , 

Daer  eerderike  sal  eynde  ontfacn 
Cl.  Ftfj.  CLi.  V.  s.)       Ende  alle  meinscben  zelen  gaen 

In  die  Trueckde  Tan  bemelrike 

0/le  in  die  belle  eeuwelike. 
35  Dat  wy  dan  in  dier  stonden 

Claer  code  zurcr  werden  Tondcn 

Moet  ons  God  jonnen  ,  onse  bcero , 

Wies  rijke  duert  emmermecre ! 
£xplic%t  pt'oloffus. 


(I.  Fol.  CLII. 


r.  jO 


(£tn  ftJOftjuu  fycftt  g(un  aal  mtüttt 
i)c%ligli)en  lanïft  mu  mtt  ftt.  —  L 


Ken  coninc,  een  groot  heere, 
Die  so  TTaechde  irilenneeTe 
Enen  derc,  was  heydipi 
Ende  so  groten  astronomijn 
5  Dat  hi  vele  propheteerde 
£nde  den  volke  wijsfaeit  leerde. 
Die  hi  hem  screef  ende  ooc  sprac , 
Ende  die  meester  hiet  Sydrac. 
Sinen  bocc  bebbic  gbelesen, 

10  Daer  vele  wondre  in  wesen 
Tan  prophecien  ende  mede 
Van  uutnemender  wijsbede. 

Die  coninc  vimechde  den  clerc 
Menigherbande  vragbe  sterc, 

15  Die  bi  bem  berechte  wale. 


TitêL  H.  Ene.  —  Tan  OTer  tee  ontlfT»  Tf.  1.  I.  c.  wai  een.  2.  I. 
H.  fo  cntir, ;  I.  wilea  eere;  H.  wUe  ere.  3.  I.  cl»  die  w.  '4.  I.  U. 
•oe  goet  ••  7.  H.  ken.  8.  I.  Die  clerck  li.  9.  I.  Sine  boucke  heb  ie. 
10«  I.  wondere,  11.  I.  en  oie  m.  18.  I*  Tan  ^ooter  w.  14.  I.  U. 
NencQbe  (pi>ete  tr. ;  H.  rr.  ende  st.     16.  B.  Dier. 
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Ooc  yraechde  hi  ten  selven  male 
Mede  onder  andre  vraghen  hem 
Om  tlant  van  Jherusalem , 
Hoet  daer  mede  soude  gaen  voort 
20  (Dit  was  voor  Gods  gheboort 
Vele  meer  dan  dusent  jaer). 
(E.Poj.  cxL  j)jg  gjgj,^,  seide  openbaer, 

Dat  Jherusalem  sekerlike 
Thooft  ware  van  al  aertrike, 

25  Ende  dat  noch  te  menighen  tiden 
Yele  liede  souden  aen  striden 
Om  te  regneren  daer  binnen , 
Die  die  stat  zouden  winnen 
Ende  ooc  verliesen  ^  alst  God  woude ; 

30  Ende  datter  gheboren  sijn  zonde 
Een  kint  van  eenre  maghet  fijn, 
(I.  Fok  clii.  j)j^j  q^  g^^g  mensche  soude  sijn , 

Die  dat  volc  soude  bekeren 
Ende  gherecht  ghelove  leren , 
35  Ende  met  sijnre  doot  of  dwaen 
Dat  Adaem  hadde  misdaen, 
Die  helle  storen  moghentlike 
Ende  ontsluten  hemehike; 
Ende  dat  comen  soude  van  desen 


Ts.  16.  I.  Traech<}i  hem  ten.  17.  I*  Met  tconen  Tr« ;  H.  ander.  18. 1. 
dat  lant;  U.  dlant.  19.  H.  daermet  g.  s.  r.  20.  H.  Tore.  21.  I. 
duttst.  24.  I.  Ware  thooft  Tan  eerder^ke;  H.  al  ontltr,  26.  I.  lieden; 
I.  H.  ane.  27.  I.  regeren ;  H.  regneeme.  28.  I.  Ende  die  tt. ;  H.  de. 
29.  I.  ooc  onthr,  —  alt.  30.  I.  dat  daer.  31.  I.  eere;  I.  H.  ere 
maeght.  32.  I.  Dïe.  84.  I.  Ende  trcchte.  35.  I.  «icrc ;  H.  nre ;  I.  H. 
af»    37.  I.  icoren;  H.  moghcndelikr.     88.  II.  onslatcn. 
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40  Van  ghelove  (*)  een  nuwe  wesen , 

Ende  dat  aertrike  mit  allen 

Aen  hem  bina  soude  vallen , 

Ende  die  souden ,  meerre  ende  minder , 

Heten  des  Gods  zoons  kinder ; 
45  Ende  dat  dese  souden  poghen 

Hoe  si  winnen  souden  moghen 

Tan  Jherusalem  dat  lant  scone, 

Daer  (-{-)  haer  here ,  die  Gods  zone  , 

Gheboren  wort  ende  ooc  sterf. 
50      Ooc  seide  hi  ter  selver  werf, 

Hoe  Mamet  in  sinen  daghen 

Gods  soons  kindre  zoude  yerjaghen; 

Hoe  van  BuHoen  die  yrome  man 

Tlant  weder  soude  winnen  dan; 
55  Hoe  Salladgn,  alsic  versta, 

Tlant  weder  soude  winnen  daer  na 

Ende  die  kerstine  daer  uut  verdriven. 
Nu  willic  u  voort  scriven 

Hoe  dattet  int  einde  sal  vergaen ,  j 

60  Alse  ons  Sydrac  doet  verstaen. 

Int  einde  seit  Sydrac  alsoe, 

Ts.  40.  I.  Een  niewe  (ploeTe;  H.  Tan  gheloeve.  41.  T.  eerderüc^- 
48.  I.  Bg  na  «1  au  bem  ••  48.  I.  meere.  44.  H.  detgodaoens;  I.  sone» 
45.  I.  dat  onibr.  47.  T.  Die  stad  van  Jh.  schone.  48.  I.  H.  Daer:  h 
hare.  40.  I.  wert ;  H.  wart;  I.  ooo  ontbr,  50.  H.  tier.  51.  t'  ^e 
Mametle.  53.  I.  soont  ontir.  —  kinder.  53.  H.  ran  Boilgoen;  '*  ^^^ 
Bahyloen.  54.  I.  H.  Dlant  t.  weder  w.  56.  I.  H.  Dlant.  —  we<<'' ^x^^- 
57.  I.  daer  OHtbr,  —  ute  driren.  58.  I.  wil  ie  -^  beacrire''  ^9*  '• 
dat  eynde ;  H.  dat  in  dinde.  60.  I.  AU.  61.  H.  In  diad#  ^^^^  i  ^' 
seit  S.  daer  toe. 

{*)   Het  HS.  heeft  ong^hêiove. 
(t)  Het  HS.  heeft  Dat, 


i 
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CE.  ro\.  CXI.  j)^j  noch  comen  sal  daer  toe 

Dat  Noort  volc  met  groten  ghere 

Trecken  sal  over  dat  meere , 
65  Om  te  winnen  dat  heylighe  lant; 

Maer  het  sal  hem  so  gaen  in  hant, 

Datsi  sullen  discorderen 
Cl.  PoK  cLii.  J2n Je  onghedaen  weder  keren , 

Ende  hem  en  sal  na  dat 
70  Bliven  mar  ene  stat 

In  al  dat  lant  van  over  zee* 

Yoort  spreect  aldus  Sydrac  mee. 

Dat  dat  Noortsche  volc  noch  comen  sal 

Ende  passen  die  zee  zonder  ghetal, 
75  Ende  sullen  winnen  al  dat  lant 

Ende  besetten  van  haerre  hant; 

Maer  si  sullen  hebben  viande , 

Die  al  vaste  bi  haren  lande 

Sitten  sullen  aen  den  cant, 
80  Die  hem  dicke  sullen  doen  pant 

Daer  slse  moghen  belopen ; 

Maer  tusschen  hem  sal  lopen 

Een  rivicre  diep  ende  niet  smal. 

Die  dat  coude  water  heten  sal; 
85  Dese  riviere  salmen  dan 

Bevelen  enen  stouten  man 

■ 

Vi.  6d.  I.  m1  altoe.  63.  I.  groten  ontbr,;  H.  here.  64.  I.  H.  dat 
•on/ir.  9B,  H.  wiano  thoUeglie.  66.  I.  hem  ontW. ;  H.  hen ;  I.  int. 
^.  1.  OBffheraen.  60.  H.  hen.  70.  I.  een.  71.  I.  H.  al  dlant.  72. 1. 
Oec  tprae  S.  mee;  H.  sprect  Zidrac  aldus  mee.  73.  H.  Dat  dNoertsoke 
▼.  echt  c.;  I.  noch  ontir,  75.  I.  aUe  dlant*  76.  H.  betette;  I.  hech- 
ten al  T.  hare.  77.  I.  sullen  ontW.  78.  I.  t.  an  h.  70.  I.  Selen  sit- 
ten aen;  U.  ane.  80.  H.  hen;  I.  dicLen.  83.  U.  hen.  8a.  I.  H.  Ene^ 
i.  d.  et  n.     84.  1.  Die  tcoiule;  H.  dat  ontbr.     85.  1.  H.  Die  r. 
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Te  behoedene  ende  enen  vromen 
Jeghen  der  viande  over  comen; 
Dan  sal  die  man  een  vrouwe  minnen 
90  Daer  int  lant ,  die  hi  ghewinnen 
Ghaeme  zonde  tenen  wive, 
Rike  ende  ooc  scone  van  live; 
Maer  sijn  bere  die  dan  dat  lant 
Daer  sal  hebben  al  in  bant, 
95  En  sals  niet  willen  ghedogben; 
Daer  omme  sal  die  man  gaen  poghen 
Hoe  hi  tlant  mach  verraden; 
Den  vianden  sal  hi  ghestaden 
Datsi  comen  suUen  schieTe 
100  Heymelijc  over  die  riviere, 

Ende  snllen  tlant  deatrueren  dan 
(B.  Foi.  cxii.  £^  jg  ]jg2n  oftlaen  menighen  man » 

Ende  tlant  winnen  al  ghemene 
^^/ao  *^*'"*  Sonder  Babylone  allene ; 
105  Want  die  van  Babylone, 

Die  hem  aen  den  vraeyen  Goda  zone 

Houden  sullen  stille  ende  luut, 

Sullen  jeghen  hem  comen  uut 

Ende  sullen  dandre  sconfieren 
110  Ende  jaghen  over  der  rivieren 

Tusschen  tgheberchte  danen  si  qiiamen, 

Vt.  87.  I.  Te  hondene.  88.  I.  over  ontbr.  88.  H.  ene.  ^*  ^  oö% 
tmtbr.  as.  I.  die  dair  dat.  94.  K,  Hebben  »el  in  tine  b#*^*  O^;  I* 
Ende  Mclt.  97.  I.  bijt  dlnnt;  H.  dltnt.  100.  I.  Heyneli^»^*  101 1  1. 
H.  dUnt  fltnieren.  lOS.  H.  ben ;  I.  H.  «f.  103.  I.  W»  ^.  dUnt 
gh.;  H.  dlint.  106.  I.  Dit  tfêrs  onibr.  {doch  fia  ^  fofgitde  iê  em 
regel  wit  gelaten ) ;  H.  van  binnen  Bab.  100.  H.  ben ;  /•  ▼'«eyen  ontir, ; 
H.  godione.  108.  H.  ben.  10».  I.  dandere;  I.  O.  f«>ffiwD.  110.  1. 
die  r. 
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Beide  met  scande  ende  met  blameii ; 

Hem  diese  verriet  sullen  si  vaen 

Ende  vele  sullen  sire  verslaen ; 
115  Ende  over  enen  tijt  daer  na, 

Als  ie  in  die  prophecie  versta, 

Sullen  Tarteren  ende  Grieken  mede 

Maken  een  eendrachtichede , 

Die  gheviande  waren  te  voren , 
120  Ende  sullen  vellen  allen  toren 

Ende  maken  een  groot  ghespan 

Op  Gods  zoons  kindre  dan; 

Die  riviere  sullen  si  passen , 

Hare  hulpe  die  sal  wassen , 
125  Si  sullen  tlant  winnen  al, 

So  dat  nietmeer  bliven  en  sal 

Den  kerstenen  thaerre  pertyen 

Dan  allene  Alexandrien; 

Si  sullen  winnen  mede 
130  Jherusalem,  die  heilighe  stede, 

Ende  grote  rijcheit  winnen  daer: 

Dit  sal  sijn  Gods  kindren  zwaer; 

Die  viandc  sullen  dat  lant 

Langhe  tijt  houden  in  hant , 
135  Want  Gods  kindre  met  scanden 

Sullen  trecken  te  haren 'landen, 

J  Vi.  tl9i  I.  U.  scanden;  I.  o.  m.  scamcn.     114.  I.  tiere.    116.  H.  inde 

^r.  117.1.  e.  Griecze;  U,  e.  G|ieze.  118. 1.  ecB0fi/6r. ;  H.  ene.  110. 
I.  viande.  120.  I.  xelen  nvillen  haren  t.  121.  I.  Wreken  ende.  122. 
i.  Op  die  G.  kinder.  133.  I.  ritieren.  124.  H.  Hoer.  125.  H.  selent; 
I.  H.  dlant.  186.  H.  nemmeer;  I.  nemmenneer.  127.  I.  k.  net  haerre. 
120.  I.  w.  wel  m.  132.  I.  tal  weaen  G.  kinderen ;  H.  s^n  Gods  soens 
k.  134.  I.  U.  Ltnghen;  I.  in  de  h.  136.  U.  Want  Godssoens  k.  ;  I. 
kinder  lelen  met.    136.  I.  S allen  ontbr,  —  Tr.  in  h. ;  II.  tr.  Ihoreji. 
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Alse  die  ghene  die  sijn  verwonnen 
Ende  hem  niet  verweren  en  connen. 
Hier  na,  so  seit  die  prophecie, 
{;liii!'140  So  sal  echt  die  Noordsche  pertie  — 

r.  I.)  ,  ^ 

(Dat  sijn  die  ghene,  wildijt  weten, 
CE.  poj.  txiu  Djg  ygj^  Romen  sijn  gheseten 

Nederwaert  also  voort, 

Oost,  Noortoost  ende  Noort 
145  Ende  Noort  west,  dat  ghijt  wet. 

Si  heten  ooc  Latine  met, 
'  Qm  datsi  houden  die  wet 

Die  de  Roomsche  kerke  set. 

Also  verre  ooc  alsmen  doet 
150  Die  misse,  des  s^t  vroet, 

Ende  die  ghetiden  in  Latijn, 

Weet  datsi  .Latine  sijn 

Na  der  ouder  hoeken  zede. 

Occidenten  heten  si  ooc  mede: 
155  Dit  is  tgherechte  kerstenheit. 

Nu  hoort  wat  die  prophecie  seit:)  — 

Tan  desen  sal  een  groot  deel 

Over  tmeer  trecken  gheheel , 

Ende  sullen  dan  alte  hant 
160  Den  vianden  of  winnen  tlant, 

Ende  hem  na  volghen  na  dat 

Tt.  137.  I.  ilt.  188.  H.  hea ;  I.  en  orUbr.  139.  I.  H.  fo  ofi/£r. ; 
H.  teeght.  143.  H.  t.  Bome.  144.  I.  ende  ontbr.  145.  I.  vtdu  146 
«R  147.  I.  DêMB  heide  versei^  ontbr»  148.  I.  tedt.  149.  I.  ooc  onthr, 
1«0.  I.  m.  t.  d.  TT.  Ifi3.  I.  Weedt.  153.  1.  o.  lieder  s.  154.  I.  H. 
.^«etet.  •—  fi  etiihr,;  H.  ooo  cntir.  155.  I.  et  rechte.  158.  I.  meer; 
H.  mefe  tr.  «1  gb.  160.  1.  aff;  H.  af;  I.  H.  diant.  161.  H*  hen; 
I.  ▼.  OB  d. 
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Tote  Baldach  der  groter  stat ; 

Ende  dan  so  sullen  si  daer 

Ligghende  bliven  twee  jacr. 
165  Hier  en  binnen  so  sal  dan 

Den  yianden  wassen  an 

So  grote  hulpe  van  allen  ziden, 

Datsi  dan  sullen  bestriden 

Sterkelljc  des  Gods  zoons  kinder; 
170  Maer  die  viande  sullen  ghinder 

Ghesconfiert  worden  mit  ghewelt^ 

Ende  Gods  zoons  kindre  zullen  tfelt 

Dien  nacht  behouden  daer; 

Ende  des  anders  daghes  daer  naer 
175  Sullen  die  viande  recoevereren 

Ende  tes  Gods  zoons  kindre  keren 

Met  so  groten  moede  dat 
Cl.  Fa».  cLiii.  sjsg  sullen  optie  stat 

Sconfieren  daer  scandelike 
180  Ende  jaghense  uten  rike, 
Tele  doden  ende  verminken 
CE.POKCX1I.  EinJe  yeie  salre  vcrdrincken 

In  die  riviere  van  dien  • 
Daer  si  over  wanen  vlien ; 
185  Tlant  sullen  si  ter  vaert 

Ts.  lOd.  I.  goeder.  163.  I.  bo  onibr,  165.  I.  en  oHthr.  —  to  ontbr. 
166.  H.  Dien,  167.  I.  groot  goet  ende  h.  in  a.  168.  I.  Dat  site  eelen 
dan  b.  160.  I.  Sterckelike;  H.  SUrolike  die  G.  171.  I.  H.  Ghetoof- 
fiert;  H.  werden.  172.  I.  Ende  die  G.  kinder  t.  trelt;  H.  kinder.  174. 
H.  des  naest  daegka;  I.  andera  0ntbr,  —  daecb».  175.  I.  Tercoerer«r«a; 
H.  recoTreren.  176.  I.  des  —  kindren  ;  H.  kinder.  178 ,  179, 1.  aUmsc 
S^  bliren  selen  op  die  stat  Gkescoffiert  jamuerlike.  176.  H.  Seoffiwes. 
181.  I.  Ende  vele.  184.  I.  weenden.  185,  186.  I.  aidus:  Dlait  aelea 
riimcn  trr  T«ert  Fndc  trrcken  ten  lande  wnert.    18<5.  H.  Dlant  s.  si  metier  t. 
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Rumen  ende  trecken  thnus  waei*t 

In  Ocddenten  danen  si  qnamen^ 

Met  groten  jammer  ende  blamen. 

Dan  sullen  dese  trecken  schiere 
190  Anderwerf  over  die  riviere , 

Ende  winnen  altehant 

Dat  heiliglie  Gods  zoons  lant, 

Jhemsalem  ende  Babylone 

Ende  ander  steden  groot  ende  scone, 
195  So  dat  Gods  zoons  kindere  en  sal 

Niemeer  daer  bliven  int  ghetal 

Dan  Alexandrien  allene 

Ende  nocli  een  vestkijn  clene. 

Is  in  dat  ghel>erchte  gliestaen. 
200  Das  zwaerlljc  selt  daer  veilen 

Gods  zoons  kindren,  als  ghi  hoort: 

Nu  hoort  hoet  varen  sal  voort. 

i^t  fatna  tnit  ktuBtt  Bulltn  tuthtn  owt 
}tt  f  tnit  md  iatt  glftvalltn  mU  —  ii. 

Nu  alse  dese  jammerlSte  mare 
Cont  wort  ende  openbare 
In  Ocddenten  met  rouwen  gix>ot 

• 

Yf«  187.  I.  daen.  188.  I.  Met  j«  e:  met  groter  bl. ;  H.  jammere  e.  met 
M.  191.  I.  H.  Ende  weder  w.;  I.  al  onthr.  19d.  I.  De*  heliebf .  194. 
H.  ttaede.  19ff.  I.  zoont  ontir,  —  kinder;  H.  kindren.  190.  I.  Nem- 
mermeer;  H.  Nemmer;  f.  H.  daer  ontbr.  197.  H.  Dan  Alezandrie.  199. 
U  eene  Tette.  199.  I.  Ende  in.  200.  I.  H.  awaerlike  taelt.  201.  I. 
kinder.    203.  1.  koet  Teigaen  aal. 

Tiiêl,  I.  Hoe  die  p.  e.  die  k.  o.  die  t.  tr.  telen,  e.  tr.  kern  gk.;  H. 
w.  ken  gk.  Ts.  1.  I.  Nn  tat  die  j. ;  H.  Nu  lal  d.  2.  I.  H.  werden. 
3.  H,  In  Oceident;  I.  ronwe. 
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(Want  omme  der  goeder  liede  doot 
5  Ende  omme  tferlies  vanden  lande 
Sal  daer  rouwe  sijn  menigherhande)  , 
Nu  sal  dat  volc  al  ontsteken 
Om  dese  overdaet  te  wreken  , 
(I.  Fok  cliii.  gjj^jg  sullen  thant  alle  haer  vaert 

10  Setten  tOrienten  waert 

Met  moede  stère  ende  heet , 

Ende  sullen  dan  alle  zijn  ghereet 

Binnen  vijf  maenden  ende  drie  jaren , 

So  datsi  dan  sullen  varen 
15  Met  groter  macht  over  zee, 

Alse  te  keren  nemmermee 

Si  en  hebben  die  viande  versleghen 
(».  FoL  cxii.  EjiJg  thoat  weder  ghecreghen  , 

Ofte  si  sterven  allegader. 
20  Die  paeus,  haer  overste  vader, 

Ende  haer  overste  prinche  der  wet 

Dese  sullen  beide  met, 

Ende  vele  coninghen  ende  landsheren 

Dese  sullen  met  groter  eren 
25  Den  vianden  op  rinnen 

Ende  sullen  hem  tlant  of  winnen , 

Ende  vele  salre  sijn  verslaghen* 

Dus  sullen  sise  jaghen 

Ys.  4,  I.  Want  ontbr.;  I.  H.  omder;  I.  lieder.  6.  I.  om  tTerliet;  H. 
omt  Terliet.  8.  I.  Ende  willen  d.  o.  wr.  9.  I.  te  hant;  H.  althant;  I« 
H.  alle  onthr, ;  I.  hare.  10.  I.  Ghereden  tOr.  ,*  H.  Setten  tote  Or. 
11.  I.  Met  tteroken  m.  h.  12.  I.  H.  alle  onibr,  15.  H.  orer  die  x. 
16.  I.  Altoe;  I.  H.  keerne.  17.  I.  Sine  li.  18.  I.  H.  dlant;  H.  rer. 
cregKen.  19.  I.  Of;  H.  Oft.  21.  I.  Ende  die  kejter,  dat  wedt.  2d. 
1.  Selen  b.  Taren  net.  23.  H.  coningke.  25.  H.  Dien.  26.  I.  Ende 
des  Tianden  tl.  af;  H.  hen  dlant  af.     27.  H.  talder.    28.  I.  yerjagfaen. 
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Tote  Baldach  ongheviert, 
30  Daer  si  voren  waren  ghesconfiert ; 

Ende  alsi  drie  maende  ende  een  dach 

Gheleghen  hebben  te  Baldach , 

Sollen  die  viande  recoevereren 

Op  enen  Zondach  ende  keren 
35  Op  Gods  zoons  volc  fellike 

Ende  versamenen  ghemeenlike 

Om  te  verslane  algader. 

Dan  sal  die  overste  vader 

Van  Gods  zoons  huse  zaen 
40  Tote  sinen  volke  gaen 

Ende  sal  hem'  troostelgc  spreken  ane 

Ende  ooc  ghebieden  te  slane 

In  die  viande  met  eren. 

Inden  name  Gods  zoons  faaers  beren. 
cLuf.'*    45  Daer  sullen  si  met  prigjie 

Vergadren  te  wighe , 

Ende  dat  zal  zijn  die  felste  strijt 

Die  hem  gheviel  in  haren  tijt; 

Haer  Gods  zoons  kindren  zelen 
50  Hem  haren  God  bevelen , 

Ende  zeghe  vechten  met  ei*en  groot 

Ende  so  vele  viande  slaen  doot 

Datmens  ewelijc  sal  gfaewaghen  ; 

Vs.  30.  I.  tji  teorst  w. ;  H.  vore;  i.  H.  ghesooiEert.  31.  I.  «hK^dr. 
Mtent;  H.  enen.  32.  I.  h.  Tcir  B.  33.  I.  Tercoeverexen;  H.  recoa- 
▼reren.  86.  I.  TerMBen ;  H.  Datmen  caaie  Mch  des  ghelike.  39.  H.  V«a 
Godsoeni;  I.  luuen.  40.  I.  Ende  tos.  41.  I.  Ende  spreken  hem  troos- 
telike  ane.  4a.  I.  owxantbr.  —  gh.  ham  te.  43.  11.  Inde  ▼. ;  I.  vian- 
des.  '44.  H.  ■.  Godtoeat  des  beren;  I.  n.  ons  heren.  46.  I.  H,  Ver- 
gadere».  47.  I.  die  meeste  strijt.  48.  I.  Die  nye  gh. ;  H.  hen.  49.  I. 
soons  ontlr.  —  kinderen;  H.  kindre.     60.  H«  Hen.     63.  I*  eeutralikei 

16 
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Ënde  van  daer  sal  iqe&ae  jaghen 
55  Yermoit ,  grun  e&de  erre  , 

Serenendedertick  dachvaerden  verre 

Toten  droghen  boom ,  e&de  daer 
CEFojcxiiiSuUen  si  bliven  daer  naer 

Ligghende  omtrent  twinticb  weken ; 
60  Ende  hem  en  sal  gbebreken 

Yitaelge  noch  ander  goet. 

Want  si  sullen  mitter  speet 

AUe  die  lande  winnen  daer, 

Ende  tfolc  sal  al  claer 
65  Vallen  an  tghelove  ende  aa  die  wet, 

Die  de  Gods  zone  sal  hebben  gheset; 

Ende  die  dat  niet  en  willen  ontfa^i. 

Sullen  alle  ten  zwaerde  gaea« 

Mochten  spreken  cmde  ende  stene, 
70  Si  souden  alle  asegghen  ghemene: 

»Hi  is  wel  zot  ende  verdooft, 

Die  anden  Gods  zone  niet  en  ghelooft!" 

Ende  hier  na  over  twintioh  weken 

(Alse  die  prophecien  spreken) 
75  Sullen  die  yiande  recoeyereren 

Ende  op  Gods  zoons  kindre  keren 

Met  moede  ende  met  machte  groot, 

Alse  alle  te  blivene  doot 

Ti.  64.  I.  Bnde  onthr. ;  I.  H.  sclen  güe.  60.  II,  dtchTaonle.  67.  H. 
boeme.  Tusschen  60  e»  60.  I.  Altoe  die  propbeciea  iprtkeii.  60.  H. 
hen;  I.  sal  niet  gli.  64.  I.  H.  dat  ¥010;  I.  aldjter.  66. 1.  Antjfh.  Tal- 
len ende;  H.  am  gb.  —  ffiei  tweede  an  ofUlr,  66.  ï.  Die  die  G.  «ene 
heeft  gh.;  H.  Die  godwne.  67.  H.  niene  w.  68.  I.  al  te.  70,  I,  «J ; 
H.  s.  X.  a»  gh.  71.  I.  wel  onthr.  72.  H.  godaone  iiieae  gk.  78.  I.na 
onthr,  74.  I.  Alt;  If,  Ahoe.  76.  I.  Tcrcoerereren ;  H.  reeovreren. 
76.  I.  op  die  Gods  kinder.     78,  I.  H.  alle  daer  te. 
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Ofte  verwiaaea  metter  bant, 
cfiVrrioSOOm  te  behouden  wijf  ende  lant. 

Daer  sollen  die  viande  ecbt 

Leellijc  verliesen  tghevecht; 

Want  van  twintich  cume  een 

Salre  ontgaen  int  gbeme^n 
85  Sine  snllen  bliven  verslagben; 

Hem  so  suliea  dandre  jagben 

Toten  groten  drogh^i  boome: 

Dat  is,  alsict  gome, 

Een  ander  droghe  boom 
90  Dan  ie  te  voren  nam  |^om. 

Daer  sullen  die  viande  sdiiieiden 
.   Ënde  niet  meer  dcHrseft  verbeiden* 

Trecken  so  sal  deene  partie 

In  dat  lant  van  Torkie^ 
95  Ënde  dander  in  Grieken  lafiitf 

Alse  die  gbene  die  syn  gbescant; 

Want  uut  dien  tween  landen ,  «eit  tj^atijn  ^ 
^"r!  o'^'^"'' SuUen  ai  meest  gbeboren  sijn, 

Sjot  2rtJt  fotuB  mxsBt  l:ffftn  dal  Un  'tfxoQljtn  bomt « 
jrn2rt  toot  tu0n2rrr  ïojt  r  jgt)jtdct)un  0al.  —  iii. 

Alse  dese  liede  dan  van  JKoort, 

Ta.  70.  H.  Oft  ta  Terwiane.  80.  I.  H.  behoadene;  I.ljif.  81.  I.  vun- 
énk,  80.  I.  Leel^ke;  I.  H.  t.  dat  gli«recht.  88.  H.  twinteglieii ;  I.  tw. 
Mire  c.  84.  1.  Smlre  ontbr,  —  in  dat  gh.  80.  H.  Hen ;  I.  so  antbr. — 
dnndere.  88.  I.  als  ie;  H.  altoe  iet.  80.  I.  Dan  dair  ie  te  ▼.  af  n.  g. 
88.  H.  aeminer;  I.  nemmenneer  d.  beyden.  03.  I.  to  mtbr,  04.  1. 
T«n  Tnerkenye.  05.  I.  dendcre;  H.  dendre.  00.  I.  AU;  H.  Alse  de 
fjk,    07.  I.  ntea  tw.;  H.  aeeght  dl. 

Titel,  H.  aetaea;  I.  H.  sal  onder  den  dr.;  I.  boem  -^  wondere  — 
telen;  H.  wondre. 

16* 
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Diemen  Latine  noemen  hoort, 

Met  desei'  eren,  met  deser  vromen, 

Tote  desen  droghen  bome  zijn  comen, 
5  Sullen  si  twee  maende  bliven  daer; 
'       Ende  alle  daghe  daer  naer 

Sal'hem  comen  vitaelgie 

Van  allen  ziden,  zonder  faelgie; 

Want  al  tfolc  ghemeenlijc  dan 
10  Sal  hem  met  herten  vallen  an, 

Om  die  miraclen  die  si  sien 

Sullen  daghelijcs  daer  gheschien. 

Ende  rechte  opten  Paeschdach 

(Also  alsic  ghescreven  sach) 
:&v'?'a.)l 5 So  sal  haer  overste  vader, 

Vader  der  yadre  algader, 

Sacrificie  doen  onder  dien  boem, 

Daer  menich  toe  sal  nemen  goem. 

Ende  optie  ure,  sijts  ghewes, 
20  Dat  tsacrament  volmaect  es, 

Daer  si  alle  vallen  op  hare  knien, 

Salmen  dien  droghen  boom  zien 

Groeyen ,  bloeyen  ende  loof  draghen. 

Ie  en  conste  u  niet  ghewaghen 
25  Wat  vruechde  dan  daer  sijn  sal; 

Vt.  8.  I.  Dm.  Latinen.  4.  1.  H.  deten  groten  b.  6.  I.  sij  bl.  twee 
m«endeii  d. ;  H.  maent.  7.  I.  Selcn  h.  c.  TitaHcn;  H.  ben.  8.  I.  fac- 
licn.  9.  I.  tvolc;  1.  alt  volc  gbemeenlike.  10.  H.  ben.  11.  I.  mirake- 
len ;  H.  di  li.  12.  I.  Die  dagclixs  xelen  gb.  13.  I.  recht ;  H.  optie». 
14,  I.  Na  dat  ie;  H.  Alsoe  iet;  I.  H.  beicreren.  X^A.DaverÊonthr.y 
doch  voor  17  aldus:  Sacrificie  doen  algader  Ende  miste  doen  onder  den 
drogen  boem.  18.  H.  m.  a.  t.  n.  19.  I.  op  die;  H.  ayda.  20.  fl.  Dat 
^acr.  21.  I,  alle  ontbr,;  I.  H.  bacr.  22.  T.  den.  24:  I.  Icon/ir,  26. 
H.  rrenden  ;  I,  rmecbden.  —  dan  ontbr. 
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Want  dat  heidene  volc  al , 

Dat  noch  niet  en  ghebofde  claer, 

Sal  nu  weten  openbaer 

Dat  Gods  zoons  ghelove  si 
30  Seker  ende  salich  daer  bi. 

Lude  sullen  si  doen  ghewach:  « 

»  Dit  is  die  salighe  dach  , 

Dattic  vraeye  Goos  zone 

Verrees  vander  doot  sconCy 

35  Die  dus  ghedane  wonder  doet : 

Die  hem  dienen,  si  sijn  vroeti" 
CE.  FoL  cxiii.  Dj^jj  gjj  |jg^  jjgjj  gjjj^  becant , 

Dat  hem  die  Gods  zone  heeft  ghesant 

Sine  gracie,  om  datsi  hare  ande 
40  Ghewroken  hebben  op  sine  viande. 

Dese  boom  9  onder  wien 

Dcse  wondre  sullen  ghescien, 

Is  zo  groot,  dat  weet  wale. 

Datten  cume  teenen  male 
45  Si  zeven  omme  vessemen  moghen 

Met  armen  uut  ghetoghen; 

Ooc  so  is  hi  hol  binnen. 

Te  desen  bome  so  sal  beghinnen 

Die  wilde  woestine  voort  an, 
50  Dacr  voort  en  woont  wijf  noch  man. 

• 

Vs.  26.  I.  heyden;  H.  heidijn.  27.  H.  ntene  gh.;  I.  en  otiibr,  28.1. 
Sal  dan  w.  29.  I.  Dat  tGods  tone.  30.  H.  salechlec.  31.  B.  Beide  s. 
32.  1.  Dat;  I.  H.  heiliehe.  33.  1.  H.  Dat  die.  34.  I.  H.  Tander  d. 
verreea  ic.  85.  I.  gedaen ;  U.  wondre.  37.  H.  hen.  38.  H.  hen  die 
godtone ;  I.  hevet.  30.  H.  datsi  sine  a.;  I.  hair  hande.  42.  I.  won- 
dere. 48.  I.  dat  ontbr,  44.  I.  Datten  niet  t.  45.  H.  serene;  I.  U. 
om;  I.  T.  souden  m.  47.  I.  lo  ontbr.  48.  U.  Tescn ;  I.  II.  lo  ontbr.  * 
50.  1.  Dacr  novt  en  wocndo. 
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(i.Foi^cuv.  Yam  daer  zullen  si  varen  soeken 

Hare  viande  tallen  hoeken; 

Ende  als  si  niemene  en  yinden, 

So  sullen  si  met  gfaeninde 
55  Die  lande  daer  besetten 

Ende  weder  keren,  zonder  letten , 

In  Gods  soons  stat  Jherasalem, 

Daer  men  wilen  cruuste  hem. 

Ende  daer  na,  also  wijt  vinden, 
60  Sullen  comen  die  felle  Inden 

Ende  sullen  stichten  roof  ende  brant 

Inder  Nubiene  lant: 

Dats  een  volc,  sijts  ghewes, 

Dat  aen  Gode  ghelovich  es. 
65  Dan  so  sullen  dese  te  handen 

Aen  Gods  volc  om  hulpe  zanden , 

Dat  hem  te  hant  sal  gheschien. 

Daer  so  sullen  die  Inden  vlien 

Ende  ghesconfiert  sijn  ghemene. 
70  Daer  omme  sullen  die  Nubiene 

Onderdaen  bliven  voort 

Gods  zoons  volke  van  Noort, 

Om  dat  sorcoers  datsi  hem  zinden 

Jeghen  die  felle  Inden. 
75  Ende  over  enen  tijt  hier  na 

Vs.  52.  H.  Hoer.  53.  H.  alsc;  I.  niemcnl.  54.  I.  IT.  ghenindeii. 
55.  I.  landen.  57.  1.  soons  onibr.  59.  I.  als.  02.  H.  Indiër  Nnbia- 
ne ;  I.  Nubianen.  03.  I.  Dat  es ;  H.  sijds.  64.  H.  ane ;  I.  (jheloeren- 
de.  65.  1.  so  onth\\  H.  thanden.  66.  I.  Ane;  H.  lielpc.  67.  I.  Die 
hem ;  H.  hen  ihant.  68.  I.  H.  Dan  ;  I.  so  onthr,  69.  H.  gliescofficrt ; 
1.  syn  onthr,  70.  H.  om  ;  I.  Nubccnc.  72.  I.  volc.  73.  I.  Om  sur- 
kocrs  dat  wij  h. ;  H.  Om  dsorcocra  —  hen.  74.  I.  Jcfjvns ;  H,  Mede 
Ic  wcrne  die. 
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(Alsic  inden  boec  versta) 9^ 
^*;.  o' ^**"' Alse  die  Tai*teren  ende  die  Grieken 

Dat  Tememen  ende  irenieken. 

Dat  God  so  groten  voorapoet 
80  Aen  dit  saligke  vole  doet, 

Sollen  si  dan  met  allen 

Aen  dat  goede  ghelove  vallen , 

Dats  aen  dese  van  Noort ; 

Ende  van  dan  soUen  ai  voort 
85  Gods  zoons  kindre  hostaen 

Ende  hem  altoos  sijn  onderdaen. 

Cl.  Fo|.  cLiv.  fj^^  ^{j^  ktxfiUnt  l^tttn  smiUn  tutk^n  in  Jt|t- 
.TttMltm  tvibt  tntn  MxAnt  ïfotr  ettttn  mïbs 
tftn  wnntBBt  ons  \ftttn.  —  mi. 

Over  enen  tijt  na  dese  sake, 
Alse  leven  wanen  met  ghemake 
Gods  zoons  kindre  van  Occident, 
So  sal  comen  van  Oriënt 
5  Ombekent  vole  sonder  ghetal, 
Dat  aen  afgode  gbeloven  saU 
Dese  sullen  die[n]  Latinen 
Vele  scaden  doen  ende  pinen, 

• 

Tt.  77.  I.  Als;  H.  catie.  79.  I.  God  onibr.  80.  H.  Ane  dat;  I.  God 
«1  dicB  Mlegen.  83.  H.  Aoe;  I.  An  Gods  zoent  kinder  geloeve  t.  88. 
1.  Dftk  es.    85.  I.  kinder;  H.  kinderea.    86.  H.  ben. 

Titel.  I.  h.  tr.  zelen  te  Jk.  -^  daer  ontbr,  —  mits  Gods  Yoirsiene; 
H.  alleen  de  ses  eerste  iDoorden.  Voor  het  overige  iê  een  regel  open- 
gelaten y  doch  de  rubricator  vergat  dien  in  ie  vullen,  Aan  dm  t>oet 
der  bladsijde  staat  de  titel ^  als  meermalen ,  pro  mcmoria ,  aangeteekend: 
émtt  ontbr,  «^  vids  Gods  vcnvisene.  Ts.  2.  I.  Als  sij  v.  1.  m,  3.  I, 
kinder.   4. 1.  H.  c.  uut  Or.    0. 1.  afgoden.   7.  ü.  dien  ;  I.  den»  8. 1.  scanden» 
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Ënde  tiant  meest  winnen  schiere 
10  Tote  optie  voorseide  riviere. 

Die  dat  coude  water  is  ghenant; 

Ende  op  dier  rivieren  cant 

Sullen  si  worden  wederstaen 

Tan  drien  husen,  hebbic  verstaen, 
15  Die,  als  ie  hebbe  ghelesen. 

Van  oordenen  sollen  wesen. 

Dese  met  ghenindighen  zinnen 

Sullen  dat  volc  daer  verwinnen 

Ënde  dat  meerre  deel  ontliven; 
20  Ënde  si  die  te  live  bliven , 

Sullen  hem  bekeren  scone 

Toten  vrayen  Gods  sone 

4 

Ende  sire  wet  sijn  onderdaen: 
Dus  selt  hem  al  in  hant  gaen. 
25  Nu  als  sijt  al  hebben  verwonnen 
Ënde  niemeer  vernemen  en  connen 
Erghent  viande  in  aertrike, 
(E.  F«!.  cxiv.  gj^llgj^  die  heren  ghemeenlike 

Weder  achter  nemen  hare  vaert 
30  Tes  Gods  zoons  stat  wacrt, 
Die  Jherusalem  is  ghenant, 
Ende  sullen  besetten  dat  lant 

Ts.  0.  H.  dUnt.  tO.  I.  op  die.  11.  H.  dat  onthr,;  i.  Die  toonde  — 
ghcnaemt.  12.  H.- optiere;  f.  der.  13.  I.  werden.  14.  I.  hucea,  tOD- 
der  waen.  16.  I.  H.  ordenen.  18.  H.  t.  weder  ▼. ;  I.  daer  ontlr.  19. 
I.  Ende  dmeeste ;  U.  Ende  dmeerre  -—  ondliren.  21.  H.  hen.  22.  I. 
Ane  den ;  H.  goedsone.  23.  I.  sijnder.  24.  I.  U.  saelt ;  H.  hen.  25. 
H.  al«i  al ;  I.  8Q.  —  al  oniW,  26.  H.  nemmeer;  I.  nemmennecr.  —  en 
mUhr,  27.  H.  Erghen ;  I.  Yewerincx  ▼.  in  eerderike.  28.  I.  Selen  « 
die.  20.  I.  n.  die  t.  ;  H.  haer.  30.  I.  Tof  e  G.  «orns  kinderen  w. 
81.  I.  {;Yienacmt.     32.   I.  hc»tt(en  dUnt. 
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Met  drien  husen  daer  ie  u 
Cl.  FoK  cLv.   iji^y  voren  of  sdde  nu  5 

35  Ende  so  sal  sgn  voort    - 

Onder  die  heren  groot  accoort , 

Alle  vrienscap  ende  minne, 

Met  trouwen,  met  gansen  sinne. 

Dan  so  sullen  die  heren 
40  Yei^adren  ende  tracteren 

Om  enen  here  die  al 

Aertrike  regeren  saL 

Ende  om  die  trouwe  die  dan  sal  sijn 

Onder  die  heren  sterc  ende  fijn, 
45  Sal  elc  theerscap  weder  zegghen 

Ende  selt  opten  andren  legghen 

Ende  spreken:  »Ghi  sijts  bat  waert, 

Bidien  ghi  hebt  meer  vertaert 

In  Gods  dienste  dan  ie  doe, 
50  Ende  ooc  meer  ghedaen  daer  toe, 

So  dat  ghijs  vele  bat  waert  sijt." 

Ende  alse  dit  dus  enen  tijt 

Gheduert  heeft,  so  sullen  si 

Enen  dach  legghen  daer  bi, 
55  Daer  si  alle  Teigadren  zelen 

Ende  Gode  die  dine  bevelen 

Ende  hem  bidden  met  zinne , 

Dathi  hem  gheven  wille  te  kinne 

Vt.  34.  H.  Tore;  I.  H.  af,  35.  I.  to  ontbr.  38.  I.  B.  Ende  trouwe. 
39.  I.  to  ontlr.  40,  I.  H.  Tergaderen ;  I.  e.  eraSercii.  43.  I.  daa 
OHibr,  44.  H.  h.  goei  e.  46.  I.  heencap.  46.  H.  Elc ;  I.  H.  sarlt  — 
anderen.  47.  I«  Ende  sal  tpr. ;  H.  syds.  48.  I.  Bedi  ghij.  40.  I. 
dienst*  61.  I.  vele  ontbr,  —  'wecrdich.  63.  I.  so  onthr,  66.  I.  H. 
Tergaderen.     66.  I.  detc.     68.  H.  hem  ontl/r, ;  I.  kinnen. 


I 
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Openbare ,  niet  stille , 
60  Wien  men  theesscap  beyekn  wille* 

Dan  sal  vertoghen  onae  here , 

Wien  hl  wille  dattie  ere 

Ontfa  van  dierre  heerscapten. 

Dan  sullen  si  benedien 
65  Gode  van  desen  saken, 

Ende  sullen  dien  here  make[n} 

Ende  coninc  van  al  aertrike. 
CE.  FM.  cxiv.  E^ jg  d^n  sQ  S3i  sekeriike 

Ene  vrienscap  sgn  ende  een  accoort 
c£v.ï*o70In  al  die  werclt,  weder  ende  voort  ^ 

So  dat  oorlogfae  groot  nodi  smal 

In  al  die  werelt  wesen  en  sal. 

Aldus,  als  ghi  hebt  vernomen, 

Sal  aertrijcs  heerscapie  comen 
75  Op  dat  volc  van  Oocident: 

Dat  sjjn  die  Latine  bekent. 

Die  uten  Noorden  sijn  gheboren, 

Alse  ghi  hier  voren  moghet  horen. 

Dese  tijt  sal  sijn ,  seit  die  lesse  , 
80  Omtrent  die  quade  gheboomesse 

Antekersts  des  valschs  propheten , 

Die  des  duvels  zone  sal  heeten. 

Ys.  69.  1.  Openbaer;  I.  H.  n.  al  st.  60.  I.  H.  1h.  gheVen  w.  01.  F. 
fal  hem  T.  62.  H.  Wie;  I.  dat  die.  08.  H.  Tandier;  I.  pander.  04 
en  65.  I.  aldus :  Dan  zelen  zij  Grode  al  b.  £nde  loren  Tanden  saken. 
05.  H.  deaer.  06.  I.  H.  maken.  07.  I.  Ende  onibr,  —  eerdeiike.  08. 
I.  so  011^^.  09.  H.  Een  —  ende  en  ;  I.  Trientscap.  70.  I.  al  üntèr, 
71.  I.  gr.  ende  imal.  72.  I.  Inder  w.  twint  w. ;  H.  die  w.  sijn  en. 
74.  I.  Sal  in  eerdcrijc  heerscap  c.  77.  I,  nten  Noordenen.  78.  1.  Alio 
aU  ghQ  koirdet  roren;  H.  Tore  moegkt.  79.  H.  aeegkt.  81,  H.  Ant» 
kcrstt;  I.  Antkerst  d.  qnaets  pr.     82.  H.  Die  sdnvcls. 
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Na  desen  tijt  fiahnen  sien 

Vele  groter  wcmdre  ghesdnen : 
85  Lant  ende  stede  sullen  versinken, 

Tele  Yolcs  so  sal  verdrindbeii , 

Yele  berghe  ende  ooc  dale 

Sullen  worden  altemale 

Slecht,  ende  yele  zwaerre  brande 
90  Sullen  ghevallen  inden  lande, 

Ende  menich  ander  wonder  met 

Dat  hier  niet  en  is  gheset. 

Dese  wondre  sullen  gheschien  al 

Om  dat  Antekerst  comen  sal, 
95  Die  mids  des  durels  werken 

Yele  -vemoys  ial  cloen  der  heiligher  kerken , 

Als  ghi  hier  na  horen  selt 

Daert  u  sal  worden  vertelt. 

^0t  iu  btslaUn  3aiftn  mtt  toMin  Mlltn 
tnift  Xrit  htnAtnt  tftettntftn.  —  V. 

Mechodosius ,  die  hcilighe  man , 
Die  martelie  om  Gods  ghewan 
Ende  bisscop  in  Grieken  was , 
Maecte  een  boec  daer  ie  in  las 
5  Der  wcrelt  beghin  ende  haer  inde  y 

Ts.  84.  I.  grote  troadeTc.  85.  T.  Laaden  ,  steden ;  H.  alaede.  86.  I. 
H.  Eade  fele;  I.  ao  ontbr,  87.  I.  b. ,  vele  d.  88.  I.  H.  Sden  tlcckt 
worden  (II.  werden)  te  male.  80.  1.  H.  Slecht  onibr.  OU  I.  mcnegher- 
ande  wondere..  03.  H.  niene  werdt  gh.  03.  I.  wondere.  04.  I.  H. 
Antkerst.  Off.  I.  H.  den  doTel  sal  w.  06.  I.  H.  aal  doen  antlr.  07. 
I.  Alao  ghij  wel  horen.    08.  I.  Hier  na  »  aUt  a  wert  ▼. ;  H.  werden  ghetclt. 

Titel»  H.  beslotenc  J,  nte  iclcn  o.  entte  k.  d. ;  I.  faut  telen  c.  ende. 
Vt.  1.  1.  Tetkodosins.     8.  I.  H.  om  Gode.     4.  I.  oenen. 
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^V'o^^^'  Int  welke  ie  bescreven  vinde,. 

Ghelijc  dat  luden  Sydracs  woort, 
(«.  Pol.  cxiv.  D^j^jg  Latine  (dats  die  van  Noort) 

Winnen  sallen  herde  scone 
10  Jbemsalem  ende  Babylone 
Ende  al  Orienten  lant. 
Ende  als  zijt  al  bebben  in  bant 
Ende  ooc  brocbt  ten  kerstijnbede 
Ende  nei^bent  en  bebben  onvrede, 

■ 

15  Ende  baren  tijt  dan  gaen  leiden 
In  weeldigber  ledicbeiden , 
In  eten ,  in  drincken  ende  in  feesteren , 
In  bruloften  ende  in  boveren 
Ende  om  te  stiebtene  grote  palayse , 

20  Daer  si  bem  in  maken  ayse, 
Ende  uut  alre  vresen  sijn  gbeset 
Ende  uut  alre  enicbeden  met , 
Dan  sallen ,  bebbic  verstaen  y 
Die  poorten  worden  ontdaen 

25  Daer  Alexander  in  sloot 

Vanden  Joden  een  groot  conroot, 
Om  dat  quade  onmenscbèlijc  leven 
Daer  si  hem  toe  badden  gbegbeven , 
Alse  Scolastica  wel  zeggben  can. 

Vs.  O,  I.  In  welc  dat  ie.  7.  I.  laat.  8.  T.  Dat  u  die  Lat. ;  H.  Dat 
die.  —  die  ontbr,  IZ,  H.  alsgt ;  I.  al  ontbr.  13.  I.  Ende  al  braclit; 
U.  bracht.  14.  I.  Ende  sij  niewerinz  h. ;  H.  ncrgfaen.  15. 1.  dan  onibr. 
10.  I.  In  Terweender  1.;  H.  In  ledegher  weeldecheiden.  17.  I.  H.  Bet 
tweede  en  derde  in  ontbr,  18.  I.  brulochten  en  b.;  H.  bruidlocliten. 
19.  I.  Ofte  slichten.  20.  H.  hen ;  I.  h.  seWcn  m.  21.  H.  alder ;  I.  syn 
ontbr,  22,  H.  alder;  I.  alre  Techtinghe  m,  23.  I.  heb  ie.  24.  I.  H. 
trcrden.  25. 1.  D'aer  in  Al.  tl. ;  H.  innc.  26.  II.  den  otttbr, ;  I.  (^root  ontbr, 
27.  H.  Om  dqiiade;  T,  dat  ontbr.  28,  H.  hen ;  l.  hem  h  t.  g.  29.  T.  -wel  ontbr. 
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30  Dese  sullen  uut  comen  dan 

So  vreselike  zonder  ghetal , 

Dat  aertrike  al  beven  sal 

Ende  niement  en  sal  dorren 

Jeghen  dit  yolc  hem  porren, 
35  Om  den  groten  daclit  van  dien. 

Die  liede  zullen  TÜen 

Op  berghe,  in  hole,  in  wouden, 

Qm  hem  daer  in  tonthouden  , 

Ende  sullen  van  honghere  sterven  daer, 
40  Om  groten  sonderlinghen  vaer. 

LeeUijc  sal  sijn  des  volcs  vorme; 
(L  Pol  clv.  Jienschen ,  beesten  ende  worme 

Sullen  si  eten,  des  s^t  vroet, 

Ende  mede  drincken  haer  bloet , 
45  Si  sullen  eten  ftenj  selven  tiden 

Kindre  die  si  sullen  sniden 

Uut  der  moeder  lichamen: 
^\\  ïo  ^^^^'  Dies  en  sullen  si  hem  niet  scamen ! 

Si  suUen  destrueren  menich  rike 
50  Ende  besmetten  jammerlike. 

Ende  niement,  alric  hebbe  verstaen, 

En  salse  dorren  wederstaen ; " 

Maer  dat  jammer  ende  dat  leit 

Datsi  dan  der  kerstenheit 

• 

Tb.  ao.  I.  H*  Dit  toIc  tal ;  H.  nte.  SU  H.  Treeslec.  33.  I.  eerderi- 
ke.  —  al  ontèr,  33.  H.  nieman.  34.  I.  dat.  36.  H.  De  1.  die  telen ; 
1.  Selea  die  Heden  t1.  37.  I.  In  bergben ,  in  bolen ;  I.  H.  ende  in  w. 
38.  I.  Ende  b.  d.  in  ontfa. ;  H.  ben.  —  in  ontlr,  39.  1.  van  bott0bere 
üntbr,;  H.  boagre.  43.  f.  eten,  tgtt.  44.  I.  Ende  oic  dr.  49k  H.  ten; 
1.  te  dien  t.  46.  1.  Kinderen.  47.  I.  U.  Uter  n.  48.  H.  Dei  —  ben. 
40.  H.  struereB.     61.  H.  nieman. 
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55  Doen  zullen  al  over  al. 

Dat  sal  sijn  al  tonder  gfaeCal. 
Uier  op  so  verlateu  hin 

Die  Joden  noch  in  liaren  zin, 

Ënde  willen  segghen  overluut , 
60  So  wanneer  desa  comeu  uut, 

Datsi  al  aertrike  ziUlea  winnen 

Ende  an  baer  ghelove  [doen]  rianen ; 

Maer  si  dolen  aere  in  desen : 

« 

Het  en  mach  alao  okt  wesen; 
65  Want  over  enen  corten  tyt  na  dat. 

Als  si  gbewonnen  hebben  die  stat 

Int  heilighe  knt  die  heet  Jpppem , 

Sal  onse  here  jeghen  hem 

Senden  enen  viximen  ma« 
70  Met  enen  deinen  here  nochtan , 

Die  op  ene  ure  aal 

Dat  quade  volc  verdaen  aL 

Hier  na  sal ,  twaren , 

Die  Roconsche  coninc  varen 
75  Wonen  in  Jheruflalem, 

Ende  dter  sal  hi  houden  hem 

Tien  jaer  ende  een  half  met , 
o.  Fo,.  cLvi.  jjnj^  dan  sal ,  d«t  ghflt  wet , 

Antekerst  openbare  wesen, 

Ys.  56.  I.  Sden  doen;  I.  H.  Ifet  eerste  al  ofitbr.  66.  I.  H.  «1  ontbr. 
67.  H.  hen;  I.  hem.  68.  I.  Die  J.  zeer  in  h.  Ken;  H»  aen.  60.  I.  So 
entir.  61.  I.  al  ontbr.  —  eerderike.  6d.  I.  H.  doen.  64  I.  fiet 
wntir, ;  H.  Et.  65.  I.  enen  ontbr.  66.  H.  Aisi  gh. ;  I.  die  ontbr,  67. 
I.  lant  Jhernsalem ;  H.  Joppen.  68.  H.  hen.  70.  H.  Die  met  luttel 
Tolot  dan.  71.  H.  Op  ene  cleine  ure  sal;  I.  een.  72.  I.  verwinnen. 
7S.  I.  te  waren.  76.  I.  d.  na  lal.  77.  I.  ii»  jaer  m.  78.  I.  sal  >  ie 
wille  gh.     79.  I.  H.  Anlkerst  [en  soo  verder  altijd);  L  opcnbaer. 
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SO  Daer  ie  u  voort  of  saJ  leaen* 
Dese  woort  ojft  gbelgc  aldos 
So  scrivet  Médiodosios. 

Dan  :3MbrltJt»É0  jg^riuxaft  —  VI. 

In  Sydsass  b«ec  so  leseu  wi  dat 
Te  Babylonisn  in  die  stat 
Antekerst  sal  sijn  geboren, 
Mechododus  bixnct  ons  yoreny 
cxv.'!''io5  Dat  het  sgn  sal  in  Chorozaym^ 
Ende  datmen  op  Bid  voeden  bym 
In  die  stede  van  Beitbsajda, 
finde  datki  xegneren  sal  daer  na 
In  Caphamaum  die  stede» 
10  Sydrac  die  sét  oos  mede , 

Bat  Antekerst  .sal  Bjpt  :giievannen  dan 
Tan  enen  misre  ende  vm  enen  man , 
Ende  dat  sijn  anoeder,  alse  m  lesen. 
Des  duvels  al  ik>1  sal  wesen 
15  Yander  oren,  im  merre  dinc, 
Datsi  eerst  liaer  Igf  ontfinc 
Tan  Dans  ^ttslachte^  hebbic  vernomen, 
Daer  luttel  goets  of  is  comen  , 

Ts*  80.  I.  H.  u  <mtlr,\  H.  TOre  af  liebbe  glielesen ;  I.  af.  81.  I.  off 
gkelik«  dat.     88.  I.  So  ontbr» ;  K  H.  «orSft  Methodotin*. 

TUeL  1.  Tan  Aalkerat  gfbeboirte ;  H.  ^boertra.  Vt.  1. 1.  b.  vi{  1.  d. 
8.  1.  Dftt  te;  H.  Te  Babylonie.  4.  I.  H.  Metbodoniu;  H.  briogt;  I. 
bT.  te  T.  6,  H.  Datlet ;  I.  Dat  «al  «gn  ia  Toroxaya.  6.  I.  dm.  daar 
m1.  7.  I.  ttat  T.  Betbsadya.  0.  I.  In  Garpbanawn.  10.  I.  die  wtlr, ; 
H.  «eegbt.  18'.  H.  fftt  tweede  van  ofdh-.  13.  I.  dat  9tUhr.\  I.  H.  ak. 
14.  I.  gal  dei  d.  al  t.  'vr.  16.  T.  aren  der  waeilikcr  d,  16.  1.  bmer 
9iUbr.    17.  I.  Yan  Chaymi  9.,  beb  ie.     18.  I.  •Ü;  H.  af. 
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Tan  wies  gheslachte  Judas  was 
20  Die  Gode  verriet,  alsic  las. 

Als  Antekerst  wort  openbaer 

Ende  wonder  werct  hier  ende  daer, 

Ende  die  Roomsche  coninc  siet 

Dat  meest  tfolc  an  hem  tiet 
25  Ende  hijt  niet  en  can  wederstacn , 

So  sal  hi  optien  berch  gaen 

Ter  stede  die  Galgatha  heet , 

Daer  onse  here  sinen  doot  leet, 

Ende  sal  sine  crone  nemen  van 

30  Sinen  hoofde  ende  settense  dan 
ci.FoLCLvi.  Qp  ^j^^  ^j^^g  mitter  vaert, 

Ende  heffen  dne  hande  te  hemele  waert , 

Ende  sal  dat  kerstenrike  algader 

Opdraghen  Gode  den  vader: 
35  Ende  dan  sal  dat  cruce  zaen 

Inden  hemel  worden  ontfaen 

Met  des  conincs  crone  daer. 

Dat  sal  teken  sijn  voorwaer, 

Dat  ende  neemt  dat  Roomsche  rike 
40  Ende  alle  macht  op  aertrike. 

Ende  als  dat  cruce  wort  ontfaen 

Inden  hemel  also  zaen, 

Sal  die  coninc  einden  sijn  leven 

Tt.  21  en  22,  I.  aldus:  AU  A.  hier  naer  Wonder  werct  openbaer.  dl. 
U.  Alte  A.  wert  openbare.  22.  H.  dare.  24. 1.  Dat  trolc  m.  an.  26.  H. 
niene  c.  26.  I.  opten.  27.  I.  die  Calvarien  fa.  28.  H.  fa.  died.;  L  aga. 
29.  H.  sinen.  32.  I.  Ende  sine  faant  ilaen  ten  faemel  w.;  H.  tfaemle. 
33.  1.  •.  tkeratenrijc ;  H.  dat  ontbr,  34.  I.  Opdr.  G.  onaen  t.  36.  I. 
H.  werden.  37.  I.  Midts  det ;  H.  Meltea.  38.  H.  tMilt.  39.  H.  dat 
kerttenrike.  40.  I.  Dat  a.  macfate  op  cerderijke.  41.  I.  H.  aUe;  I. 
wart;  H.  werd.     43.  H.  inden  dlcTcn. 
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Ende  den  gheest  te  Gode  gheven, 
cJ^.'otSEnde  dan  sal  alle  aeidsche  ghewelt 

Hids  Antekerst  sijn  ghevelt; 

Want  God  sal  hem  gheliinglien 

Dat  hi  wonder  toe  sal  biinglieni 

Blinde  sullen  sien  ontfaen  y 
50  Crepele  sollen  rechte  gaen , 

Dove  sollen  horende  wesen»  « 

Besetene  zoUen  ghenesen. 

Die  zonne  sal  hl  doncker  maken  ^ 

Die  mane  root  alse  scarlaken. 
55  In  desen  yalschen  teekenen  so  sal 

Hi  tfolc  meest  bedrieghen  al; 

Want  al  donct  den  lieden  des 

Dat  elc  teeken  aldos  es, 

En  sal  nochtan  niet  sijn  alsoe, 
60  Maer  die  dovel  salt  bringhen  toe 

Met  sinen  sobtilen  dinghen  , 

Mids  dats  hem  God  [sal]  ghehinghen^ 

Inden  tempel  isal  hi  sitten  mede, 

Alse  onse  here  Jhesus  Cristos  dede « 
65  Ende  den  volke  subtijlheit  leren, 

Daer  hijt  mede  sal  verkeren. 
ci.Fof.cLvi.  pggg  woorde  scrijft  ons  aldus 

Die  heilighe  Mechodosius.  . 

Tf.  44.  I.  Ende  aiiieB  gh.  40.  H.  Mids  Antkenté,  48.  H.  w.  s.  t.  br. 
^40.  I.  Blgnde  selea  liobt  o.  60.  I.  Croepel;  H.  Crople.  62,  I.  Diebe- 
telea  tijn  x.;  H.  telen  oeo  gb.  54.  I.  als;  I.  H.  een  se.  55.  I.  tee- 
ken. —  so  OHtbr.  69,  I.  Hij  det  toIc  b.  68.  I.  «Isoe  es.  50.  I.  Ende 
en  sal  niet.  60.  I.  II.  saelt.  62,  I.  dat;  I.  H.  sal.  64.  1.  Ala;  H. 
Alsoe;  I.  Jbesus  ontlr,  66.  !.  bij  met.  67.  h  werd»  —  ons  imtir, 
66.  I.  k.  Netb. 

17 
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Nu  willic  u  dan  meer  lyen 
70  Van  meester  Sydracs  pFophecien. 

%jt  tnïft  in  tx>(ü  mauuttn  ^t  tSalc 
batugfi^  Bol.  —  YIL 

Sydrac  seit  dathi  al 
Vander  werelt  here  sijn  sal 
Ende  al  tfolc  sal  onderbrmgh(  n 
Sonderlingbe  met  vier  dinghen: 
5       Die  hoglie  entie  edele  liede 
Sal  hi  bedrieghen  met  miede 
Ende  met  ghelovene  grote  dinghen , 
Daer  hise  tonder  mede  sal  brmghen* 
Dander  maniere  daer  hi  mede  sal 
10  Dat  mate  volc  aen  hem  trecken  al, 
Dat  sal  met  anxte  wesen, 
Met  pinen  ende  met  groter  vresen  , 
(B.poj.  cxv.  jjgj  tormenten  ende  groot  ontsien, 

So  datsi  aen  hem  sullen  tien 
15  Mids  vrese  vander  doot: 
Dit  sal  wesen  jammer  groot! 
Die  derde  maniere  is  dathi 
So  goeden  (*)  clerc  sijn  sal  daer  bi , 

Tt.  00.  I.  iril  ie  u  Toert  belyen. 

Titel.  I.  n.  Antkertt  dat  toIc.  Tt.  t.  H.  seeglit ;  I.  xal.  2.  I.  al. 
3.  H.  alt  Tolc ;  I.  tvolc  t.  hij  o.  ff.  H.  Den  hoeglien  ende  den  edelen ; 
I.  ende  die;  I.  H.  Heden.  6.  I.  H.  mieden.  7.  I.  belorene.  8.  I.  hg- 
■e  met  tal  onderlnr.  0.  I.  H.  met.  10.  I.  H.  Dmate;  H.  ane;  I.  ▼.  be- 
drieghen al.  13.  I.  Ende  met.  —  groter  ontbr. ;  H.  groeten»  13  e»  14. 
I>  VêMê  beiéh  versên  ontbr,  13.  H.  Mids  t.  15.  I.  H.  rreesen.  10.  f. 
Dat;  H.  «.  j.  w.  gr.     18.  I.  goet;  T.  H.  cl.  aal  lijn  d. 

(*)  Het  HS.  beeft  goeden  goeden., 
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Dathi  sal  connen  harde  wale 
20  Die  zeven  arten  liberale, 

So  dathi  in  allen  zinnen 

Die  goede  clerke  aal  verwinnen; 

Want  die  acrifture  aal  hi  ontbinden 

Het  acalcheden  die  hi  vinden 
25  Sal  in  sire  behendicheiden , 

Daer  hi  tfolc  mede  sal  verleiden. 
Ten  vierden  male  met  zinen  doene 

Sal  hi  die  liede  van  religioene 

Aen  hem  wel  trecken  connen , ' 
30  Alse  monicke  sijn  ofte  nonnen , 

Hinder  broedera  ende  predicaren: 

Dit  mach  eiken  noch  meer  daren. 
f «.  r.K  cLvi.  j)g3g  gj  ïji  bedrieghen  al 

Het  tekene  die  hi  doen  sal; 
35  Want  hi  sal,  hebbic  vernomen, 

Yan  boven  een  vier  doen  comen, 

So  dat  schinen  sal  met  allen 

Oft  uten  hemele  qoaem  ghevallen, 

Dat  doden  sal  sine  weder  saken 
40  Ende  alt  volc  vervaert  sal  maken* 

Hi  sal  die  dode  op  doen  staen, 

Datsi  spreken  sollen  ende  gaen 

Ghelgc  liede  die  leven, 

Tt.  19.  I.  W«At  hg.  aa.  I.  elerekeo.  23.  H.  Wamt  dtorilture;  I. 
Waat  k|  die  ter*  t •  o.  Sff.  U  Sal  met  fiere ;  H.  bekeadeolieide.  96,  h 
tTAlo;  H.  Het.  18.  H.  die  onthr,;  I.  lieden.  90.  I.  ine.  SO.  I.  H. 
noemke  t%n  eade  n*  31.  U  H.  predekeren.  39.  I.  e.  nentclie  deeren ; 
H.  deren.  34.  H.  tekenen.  3ff.  I.  keb  ie.  38.  H.  keale;  I.  H.  qua- 
HM.  40.  H.  alle  tfolc;  I.  al  t?olc.  —  sal  amtbr.  43.  I.  Ende  fij. 
43.  H.  lieden. 

17* 
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Die  orconde  sullen  ghe ven 
45  Vanden  wondren  die  hi  doet 

Datsi  sijn  vraey-  ende  goet. 

Nu  en  yerstaet  groot  noch  smal 

Dattie  dode  leven  sal, 

Maer  die  duvel  sal,  twaren, 
50  Inder  doder  lichame  varen 

Die  ter  hellen  sijn  ghewaghen , 

Ende  dien  so  sal  hi  draghen 
^'V.o'*^*^*  Dathi  spreken  ende  gaen  sal  schinen 

Ende  ooc  arbeden  ende  pinen, 
55  Oft  God  onse  here  selve  dade 

Met  sijnre  godliker  ghenade. 

Ende  Jherusalem  die  stat 

Sal  hi  stichten  ende  maken  bat; 

Sijn  name  sal  worden  mare 
60  In  al  aertrike  hier  ende  daere , 

So  dat  tfolc  van  over  al 

In  sijn  ghelove  vallen  sal, 

Unn  Btlltn  ^  tntit  ijat  i^iat  tfoUftn  mU  —  vill. 

Nu  als  onse  here  ziet  dat  al 
Sijn  hant  ghewerc  bederven  sal, 

Ts.  44.  I.  Dat  sij  ore.  45.  h  wondere  dat  Hij.  46.  I.  H.  »  Tr.  ••  e. 
47.  I.  Maer  en.  48.  I.  H.  Dat  die.  49.  H.  darle.  —  aal  on«£r. ;  I.  du- 
Telen  selen  te  waren.  50.  I.  In  dien  dooden ;  H.  Inden  doeden.  68. 1. 
die  doode  aal.  53.  I.  Dat  ajj  apr.  e.  gaende  aelen  acli.  54. 1.  ooc  OHiir, 
55.  I.  Glielgc  ofte.  —  aelre  ontbr,  56.  H.  aire;  1.  a.  groter  ^henaden. 
59.  1.  Sinen;    f.  H.  werden.    60.  h  allen  lande;  I.  H.  karentare.  -tfl* 

1.  Soe  dat  toIc  al  o.     62.  H.  An;  I.  Ane  aine. 

Titel.  I.  dat  ontW.  —  j.  Anlkerü  d.  —  hoe  ontbr.     Ys.  1.  I.  H.  alae. 

2.  I.  Sine;  T.  Hf  ghewerke ;  I.  rerderTcn. 
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Daer  hi  om  storte  sijn  hejiich  bloet, 
^\Ji})  ^^^"*  Sal  hire  jegfaen  senden  mitter  spoet 
5  Sijn  twee  knechte,  alsic  las, 

Dat  sijn  Ënocli  ende  Helyas, 

Die  levens  lijfs ,  akmen  leest , 

Int  paradijs  hebben  gheweest 

Heer  dan  dusent  jaer  daer  te  voren, 
10  Om  datsi  daer  toe  sijn  vercoren. 

Dese  sullen  openbare 

Antekerst  sijn  contrare, 

Ende  hem  ooc  segghen  dathi 

Een  quaet  valsch  prophete  si 
15  Ende  al  dathi  doet  ende  seit 

Loghene  is  ende  valscheit 

Ende  dat  hijt  mitten  duvel  doet* 

Ende  alse  tfolc  des  wart  vroet 

Ende  si  die  dinc  wel  verstaen, 
20  Sullen  sijs  Antekerst*  of  gaen 

Ende  vlien  ende  souwen  sire  leren 

Ende  te  Gods  twee  knechte  keren. 

Ende  alse  Antekerst  dan  siet 

Dat  hem  tfolc  algader  vliet 
25  Ende  sine  lere  after  steken , 

Sal  hi  so  worden  ontsteken 

T«.  3.  I.  omnc.  —  heylich  ontbr,  4.  L  hij  j.  5.  I.  H.  Sine.  6.  T. 
Dat  es  E.  8.  I.  In  tp.  9.  I.  daatl  jaren;  I.  H.  daer  ontbr,'  10. 1.  Eer 
dat  CriBtiu  wart  geboren.  12.  I.  ü.  An((i)kerste.  13.  I.  ooc  onibr. 
15.  H.  Ende  dat  al  dat.  17.  I.  duTelen.  •  16.  11.  Alse  dat  tolo  dan  des ; 
I.  alt  tTolc;  I.  H.  wert.  19.  I.  ti  ontbr.  —  din<;hen;  H.  die  ontir. 
20.  I.  H.  ei  Antkerste;  H.  af;  I.  are.  21.  1.  sijn;  H.  sine.  22.  I. 
.Ende  atf  G.  —  twee  ontbr,;  H.  tween;  I.  H.  knechten.  23.  H.  al»;  I. 
ala  d.  A.  tiet.  24.  I.  trolc.  25.  I.  leerinohc;  1.  H.  achter.  26.  I.  hij 
w.  also  o.;  H.  werden. 
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Van  onwaerde  ende  toome  groot , 
CE.Poi.c3ivi.j)atiii  gul  doen  slaen  doot 

Dese  twee  heylighe  Gods  knechte. 
30  Dan  so  sollen  wel  te  rechte 

Gods  yngle  ter  selver  uren 

Die  zielen  te  bemele  vuren. 

Dan  sal  Antekerst  daer  na  poghen 

Hoe  hi  sal  bedrieghen  moghen 
35  Die  gherechte  zonder  waen. 

Die  noch  sijn  al  volstaen. 

Dan  sal  onse  here  ter  selver  stonde 

Metten  gheeste  van  sinen  monde 

Antekerste,  met  haesten  groot, 
^LviL    40  Doden  mitter  gadoot. 

Dan  so  sullen  thant,  te  waren. 

Teekene  des  oordels  baren , 

Daer  Jhesus  Cristus  comen  sal 

Doemen  dese  werelt  al. 

t)an  mjüien  ttthtnt  2rt0  ïiotmBbauiiB.  —  ix. 

Ygftien  tekene ,  als  wi  lesen , 
Sullen  voor  den  doemsdach  wesen , 
Teen  voren  ende  tander  na. 
Op  v^fUen  daghe,  als  ie  versta. 

Tt.  97.  I.  H*  oBwerden;  I.  e.  Tan  t.  30.  I.  so  oMr,  SI.  I.  iaghe- 
IcB*  St.  I.  Ub  hemel ;  H*  hcmle.  SS.  I.  daer  na  imtbr,  36.  I.  ■•  al- 
le B.  ▼.  97.  I.  ten  eelrea  stonden.  30.  H.  Antk.  in  h.  41.  I.  so 
oHièr.  —  te  hant;  H.  iwaren.  43.  I.  Teeken  d.  o.  openbaren.  43  «» 
44»  I.  VêMê  beide  verMên  aittiré    44.  H.  Dese  w.  doemen  al. 

Tii9i.  I.  teekenne;  H.  teékenen.  Ys.  1.  H.  Tijfttene;  I.  teekenne» 
3.  H.  Tore.  3.  I.  Deen.  —  ende  ciUir. ;  9.  Deene  vore ;  I.  H.  dander. 
4«  H.  alsict. 
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5      Opten  eersten  dach  so  sal 

Haer  die  zee  op  heffen  al 

Twintich  cubitus  wale 

Boven  berch  ende  boven  dale, 

finde  stille  staen  also  mede 
10  Als  een  muer  in  haer  stede. 

Des  andren  daghes  sal  si  met  allen 

Neder  inden  gront  vallen 

Ende  so  neder  ^  des  wilt  ghetrouwcn, 

Datmen  twater  come  sal  scouwen. 
15      Opten  derden  dach,  twaren, 

Sullen  hem  die  vissche  baren 

Op  dat  water  vander  zee. 

Ofte  si  hadden  herde  wee, 

Ende  meerminnen  ende  belnwiten, 
20  Ende  sullen  so  briesschen  ende  criten  , 

Dat  dat  anxtelike  ghescal 

Toten  hemele  clincken  sal. 
CE.  Foi.  cxvi.     j^^  vierden  daghe ,  alsict  gome , 

ft 

Sullen  beide  crude  ende  bome 
25  Sweeten  met  dropelen  groot, 
Gheverwet  alse  bloet  root. 

Des  vijften  daghes,  hebbic  vernomen; 
Sullen  beesten  ende  voglen  comen 
Op  die  velde  ghemeenlike 

T«.  6.  I.  so  onibr,  6.  I.  H.  H«re*  8.  I.  H.  ber^rhe ;  I.  ende  ontfrr. 
9,  I.  «lio  mUir,  10.  H.  Alse.  11.  I.Ttander;  H.  andcn  daeght.  12. 
I.  Weder.  IS.  I.  H.  Ende  onibr» ;  I.  dei  ran  (h.  ( van  wijst  op  de  ou- 
d»  iêMimg  Taal).  14.  I.  H.  dwaler.  16.  I.  te  waren.  16.  H.  hen;  I. 
Tiaaelien.  18.  I.  H.  Oft.  20.  I.  H.  Ende  ontbr, ;  I.  ao  ontbr.  21.  H. 
«axtelec  28.  H.  hemle;  1.  Itenel  InydeB  ••  23.  1.  als  ie.  26.  I.  met 
mthr. ;  H.  droplen.  26. 1.  H.  als.  27. 1.  Ten  Tijfsten  dage,  heb  ie;  H.  ^ijftes 
daeghs.  28. 1.  ende  ontW»  —  vogelen  ,*  U.  Toghclc.  29. 1.  Opten  t.  \  H.  Opiie. 
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30  Elc  staen  bi  sinen  ghelike, 

Ende  sullen  met  groten  scaren  staen 
Met  droefheden  zere  bevaen, 
(i^  Pok  clvu.  Sonder  drincken  ende  ooc  eten. 

Des  sesten  daghes,  wildgt  weten, 
36  So  sullen  ter  neder  vallen 

Ghestichten  ende  huse  met  allen. 
Ooc  maect  ons  sulc  des  vroet, 
Dat  comen  sal  een  vierighe  vloet 
Uten  Westen  metter  vaert 
40  Ende  sal  lopen  ten  Oosten  waert. 

Des  zevenden  daghes  sullen  ghemeen 
Te  gader  lopen  alle  die  steen 
Ende  so  hortten  ende  steken 
Datsi  in  stucken  sullen  breken, 
45  Ende  elc  stuc  daer  toe  mee 
Sal  tander  steken  al  ontwce. 
Des  achtenden  daghes  sal 
Aerdbevinghe  sijn  al  over  al , 
Also  groot,  hebbic  verstaen, 
50  Dat  menschen  noch  beesten  en  sullen  staen 
Moghen ,  mar  vallen  ghcreet, 
-  Wedert  hem  si  lief  ofte  leet. 

Des  neghenden  daghes  sal  aertrike 

Ys.  30.  I.  Ende  elc.  32.  I.  In  dr.  33.  I.  ooc  ontbr,  34.  I.  Ten  ■• 
dage ;  H.  testet  dae(rht.  36.  I.  hnsen.  37.  I.  selke  meester  rr.  38.  H. 
ene.  4Ü.  I.  ten  bnthr.  41.  I.  Ten  «eeTenden  dage  ghemeene ;  H.  seTen- 
dea  daegbs  a.  gKemeene.  42.  I.  Selen  te ;  H.  gaedre ;  I.  H.  ateene.  43. 
I.  Ende  aelen  hem  aoe  onderateken;  H.  hnrten.  46.  H.  atucke.  46.  I. 
Sal  die  een  dander;  H.  dander;  I.  H.  al  cntlr.  Al.  T.  Ten  aoktaten 
daghe ;  H.  ackteats  daegks  aoe  a.  48.  1.  Groote  beringhe ;  I.  H.  Bkt 
eerste  al  onthr,  48.  I.  Soe  grote ,  heb  ie.  50.  H.  mensche  no  beeate ; 
I.  b.  geataen.  51.  1.  En  aal  mogen.  62.  H.  hen;  I.  h.  I.  tg  o.;  H. 
pft.    53.  I.  Ten  negheniten  daghe  tal  eerderike ;  H.  Sneghendeadaegba. 
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Effen  worden  ende  ghelike, 
55  So  dal  berch  ende  dal 

Slecht,  sullen  sgn  al  over  al. 
Des.  tienden  daghes ,  hebbic  verstaen, 
.   So  sollen  die  menschen  gaen 
TJten  holen ,  daer  si  waren 
60  In  ghecropen,  ende  hem  baren, 
So  cranc  van  herten  ende  verdaert 
Datsi  niet  spreken  en  sollen  eenwaert. 
^'t'o' ^'^^      Des  elfsten  daghes  sollen  te  zamen 
Yerrisen  der  doder  lichamen 
65  Ende  sollen  op  hare  grave  staen ; 
Want  die  grave  sollen  opgaen 
Van  zonne[n]  opganghe ,  dat  verstaet , 
Tote  dat  die  zonne  ondergaet, 
Cl.  Fok  cLvii.  So  dattie  dode,  wijf  ende  man  , 
70  Uot  sollen  moghen  comen*  dan. 
Des  twalefsten  daghes  met  allen 
Sollen  die  sterren  schinen  vallen. 
Want  si  sollen  oot  hem.spraeyen 
Eenrehande  vierighe  raeyen. 
75       Des  ^ertienden  daghes,  vintmen  hesere  ven, 
Sollen  sterven  si  die  leven, 

Ts.  64.  I.  Efenne;  H.  ElFene,*  I.  H.  werden;  I.  e.  die  gh.  65.  I«  H. 
llso«*  66.  I.  m1;  T.  H.  ffei  eerste  al  ontlrr,  67.  I.  Ten  t.  dage,  heb 
ie;  H.  tiendet  daegha.  60.  I.  e.  gheraren;  H.  hen.  61.  I.  e.  xo  Ter- 
vaerl;  H.  Terdoert.  02.  I.  Dat  sij  en  xelcn  mogen  spr.  wart;  H.  niet 
ontk;  •—  woeit.  63.  H.  ellefs  daeghs ;  I.  daccht;  I.  U.  ttamen.  66. 
!•  haer ;  H.  hoer.  66.  I.  Want  hare  grayen.  67.  I.  Yander ;  I.  H.  eon- 
.nen;  I.  dat  onihr,  60.  1.  dat  die.  71.  I.  twalef  daechs;  H.  twelefs 
da^hs.  7a.  I.  Selen  alle  die.  —  achinen  otUbr,  73.  I.  hem  oiUbr,;  H. 
)ieB.  74.  I.  Eenegherande  ▼.  layen.  76.  H.  Sdcrtiendes  daeghs;  I.  der- 
tien daeghf.    76.  H.  ti  onthr. 
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* 

Om  datsi  na  Gods  bevelen 

Metten  doden  verriflen  zelen. 

Des  viertienden  daghes,  eender  merren, 
80  Sollen  hemele  ende  aerde  berren. 

Des  vijftienden  daghes,  seit  dat  Latijn, 

Sullen  nuwe  hemele  ende  aerde  sljn, 

Ende  alle  menschen ,  zonder  waen , 

Sullen  vander  doot  opstaen 
85  Ende  voor  dien  rechter  comen  zaen 

Ende  haer  oordeel  daer  ontfaen 

Yoor  al  die  werelt  openbare, 

Daer  niement  en  sal  sijn  zonder  vare. 
Aldus  en  sal  waerlike 
90  Niet  s^n  in  aertrike  , 

Boven  noch  beneden,  ten  sal 

Maniere  van  rouwe  tonen  al 

Jeghen  den  eyseliken  doemsdach , 

Dien  al  die  werelt  duchten  mach. 
95       Na  dien  dan  dat  dat  firmament , 

Bome ,  crude  ende  clc  element , 

Stene,  vogle  ende  diere 

Dus  sollen  tonen  maniere 

Yan  zericheden  toter  doot 
100  Jeghen  dat  anxtellke  oordel  groot, 

Ya.  70.  I.  Tiertien  daechi ;  H.  Tieriiendf  daeghs.  80.  I.  Sal ;  I.  H. 
hemel;  I.  bernen.  81.  I.  Ten  Tgftiensten  dage;  H.  vijfticnds  daegba» 
•eeght;  I.  H.  dLatyn.  82.  I.  Sal  nyeuwe  tiemel ;  H.  hemle.  84.  H. 
Ttsdier.  85.  H.  vore  d.  recbtre;  I.  don  riobtere.  80.  I.  bare.  87.  H. 
Vore;  I.  H.  openbaer.  88.  I.  Ende  n.;  H.  niemaa.  —  en  OKthr*\  I.  H. 
Taer.  00.  I.  i.  op  eerdergke.  01.  I.  H.  b.  en  aal.  02.  I,  H.  togben. 
08.  I.  Tegben  dien  eynseliken  dacb ;  H.  dien  eyiliken  d.  04.  I.  Die ; 
H.  Traobten.  05.  I.  H.  dan  otOhr,  00.  I.  elc  wlhr*  07.  I.  Steenen , 
TOgbele,  Tiasobe  y  d.  08.  I.  Toegben  telen  selke  m. ;  H.  toghcn.  100. 
I,  Tegben  d.  anzatelic;  H.  anxtelec. 
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Wat  moghen  wi  arme  menschen  doen  dan , 
Die  redenlijc  verstaen  hebben  an 
CE.  M.  cxvi.  gjj jg  ^^  vonnesse  ende  dat  oordeel 

Ontfaen  moeten  al  gheheel, 
&viii.l05  Dies  niement  ontflien  en  mach? 
Ay!  dat  aal  sgn  die  dach, 
Dien  wi  wel  onuien  moghen 
Ende  wel  trecken  voor  onse  oghen ! 

t^i  auBt  ï^ttt  tomtn  büI  itn  aaxïftU.  —  X. 

Die  heiligh^n  segghen  ons  aldus , 
Dattie  Gods  zone  Jhesns  Cristns 
AUe  menschen  doemen  sal 
Te  Josaphat  in  dat  dal; 
5  Want  die  vader  gaf  hem  gheheel 
Macht  te  doene  dat  oordeel 
Na  sinen  wisen  bescheide, 
Alse  Cristus  selve  seide: 
y>  Omne  judicium  deditfilio^^ 
10  Dit  Latijn  luudt  also. 

—  » Dattie  vader  den  zone  gaf 
Alle  vonnesse,"  dits  daer  af 
Dat  Dietsch,  des  seker  weest, 
Also  men  in  die  ewangelïe  leest. 

Tt.  101.  H»  moghewi;  I.  mentcben  mdhr.  1O0.  I»  reddije;  H.  redeii<* 
Uke;  I.  H.  TentamBeMe*  105.  H.  Des  niemen;  I.  ontylien.  107.  I.  H. 
wi  alle  o.     108.  H.  vore;  I.  ons. 

TUêU  I.  OU ;  H.  liea  o.  Ts.  1.  I.  bcylige  —  diu.  2.  I.  Dat  die.  — 
Cristoa  oMr,  7.  I*  sjna  wille  beaceiden.  8.  I.  Abo  Jheana  aelfe. 
11.  I.  Dat  die.  18.  I.  dit  cf.  14.  I.  Alimen ;  H.  ment;  I.  H.  in  de- 
wasgelie. 
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15       Jeghen  dat  dat  oordel  sal  wesen, 

Sullen  blasen  ,  hebbic  gbelesen  , 

Crods  bosinen  na  sljn  bevelen, 

Daer  mede  dat  ontwecken  zelen 

AUe  menschen  te  samen , 
20  Ende  met  ziele  ende  met  lichamen 

Opstaen  dan,  te  waren. 

Inden  pointe  van  dertich  jaren: 

Hier  en  twivele  niement  an: 

Dies  niet  en  gheloofde,  waer  inden  ban» 
25       Ay!  zotte  menschen  ende  rude! 

Wat  vreseliker  ghelude 

Sullen  die  bosinen  gheven! 

Wi  mochten  te  bant  wel  beven 

Jeghen  dien  eyseliken  luut, 
30  Daer  niement  en  mach  sijn  uut. 

Wi  moeten  alle  openbaer 
ci.Fo^cLvm.y^Qj,  gjjj^  aenschijn  comen  daer; 

Want  daer  en  sal  nei^hen 
^^r*/io"^"*Sc^en  sjjU' noch  berghen; 
35  Subtijlheit  noch  argument 
En  sullen  daer  helpen  twent; 
Wenen,  gheven  noch  smeken 

Ys.  16.  I.  Jegen  doerdeel  dat  sal ;  H.  dat  dordecl.  16.  I.  heb  ie. 
17.  I.  basinen ;  H«  basincn.  18.  I.  H.  met;  1.  dat  ontbr,  19.  H,  te- 
nen 8.  20.  I.  Ende  ontbr, ;  H.  sielen.  —  J/et  tv>ccde  met  ontbr,  21. 
I.  Opataen  lelen  dan ;  H.  t waren.  23.  I.  twifele ;  H.  niemeae.  24. 
H.  niene  gK. ,  ware;  I.  gbeloeft.  25.  I.  kj  lieTe  m.;  I.  H.  mentohc. 
26.  H.  TTcealeker;  I.  H.  lade.  27.  I.  baainen ;  H.  botinen.  28.  I. 
H.  moghen;  H.  thant;  I.  w.  te  h.  b.  20.  I.  den  rreseliken;  H.  eyt- 
liken.  30.  H,  niemaa ;  I.  m.  comen  nut.  31.  I.  openbare.  32.  H. 
'Vore;  1.  acnsicbte  c.  dare.  34.  I.  Sculens.  36.  I.  En  tal  d.  die- 
den  tw. 
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En  sullen  den  (*)  rechter  moghen  weken , 

Noch  wi  ooc  in  boeten  staen; 
40  Want  die  tijt  is  dan  voldaen. 

Dien  ons  God  hadde  ghegheven 

Qm  te  betren  onse  leven, 

Cristns  sal  daer  op  een  wolke 

Hem  vertonen  sinen  volke 
45  Ende  die  tekene  van  zinen  wonden 

Hem  vertonen 'daer 'tien  stonden; 

Cmce ,  crone ,  nagle  mede  y 

Ende  dat  spere  ooc  daer  ter  stede 

Salmen  ooc  daer  scouwen  an« 
50  Sydrac  seit ,  die  wise  man : 

»  En  houdt  dat  niet  voorwaer , 

Dat  dat  cruce  sal  wesen  daer  ' 

Daer  onse  here  aen  was  gheset, 

Crone 9  spere,  nagle  met, 
55  Haer  daer  sal  des  ghelike  zijn , 

Claerre  dan  dat  zonnen  schijn: 

Hem  te  scanden  diene  wouden 

Voor  enen  pueren  mensche  houden. 

Die  nu  sullen  sgn  ghewes 
60  Dat  bi  coninc  der  glorien  es; 

Tt.  38.  I.  En  m1  den  riehtore;  H.  den  rechtre*  40.  I.  es  Tergaen. 
41.  I.  H.  Die;  I.  Iteelk.  4S.  1.  H.  betenie;  1.  ons..  48.. H,  ene*  44. 
I.  H.  Terlogben.  .  45.  I.  teekenne.  46.  I.  Hem  openbaren  te  dien  •  H« 
Hen  Tettogben  d.  ter  et.  47.  H.  er.  ende  n.;  I.  nagelen.  48.  I.  Ende 
ttpeere;  H.  dspere;  I.  oio  Ie  diere  tl.  40.  I.  ooe  wdbr,  60.  H.seegbt* 
61.  I.  b.  daer  n.  58.  I.  dal  imthr,\  H.  aal  ign  d.  54.  I.  Crone,  oro<« 
ee  y  nadele ;  H.  ap.  no  n.  55.  T.  aal  die  gb.  56.  I.'  H.  aoane..  57» 
H.  Hen.  .  58.  I.  Orer  een  pnere;  H.  Tore.    60.  I.  b$  d»  gl.  o,  et» 

P)  Ilei  ns.  heeft  étr. 
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Ende  hem  te  trooste  diene  hilden 
Over  God  ende  mede  wilden 
Hem  dienen,  vrooch  ende  spade, 
In  wien  dat  is  alle  ghenade.^' 
65  Themelache  here  aal  mede 
Daer  sgn  ter  adver  atede 
Ende  al  dat  ye,  xonder  waen^ 
ci.Fj>KCLviiLo^jfi^^  redelöc  verataen. 

Nu  moghedi  vragken  hoet  al 
70  Ghestaen  sal  in  dat  dal; 

Want  elc  mach  merken  dat 

Yele  te  cleine  ia  die  stat 

So  yele  menschen  daer  tontfane. 
^*:o"^"'Meestre  doen  ons  te  verstane, 
75  Dattie  menschen  na  Gods  bevelen 

In  die  lucht  ooc  wesen  zelen. 

Boven,  beziden  ende  onder: 

Dies  en  derf  niement  wonder 

Hebben ,  des  sgt  ghewes , 
80  Want  God  alles  machtich  es, 

Onse  here  die  sal  daer  kinnen 

Elcs  menschen  herte  binnen 

Ende  al  dathi  ye  ghedede, 

Waest  goet  ofte  quaet  mede ; 

Tt.  61 --^M.  I.  aiduê:  Ende  hen  te  trootten  dienen  wilden  Troeilen 
ende  kem  tgheloe^e  hilden  Ende  tok  Gode  aenbedeny  vronoli  ende  tpe- 
de,  Hen  deer  unt  eomt  elle  genade.  61.  H.  hen.  69.  H.  e.  die  nMU 
66.  H.  radenlec;  I.  meinscheme.  66.  I.  H.  mo^ghdi;  I*  hoedt  tel.  76. 
1*  Staen  BOghen  in.  7S.  I.  H.  deer  antir. ;  I.  te  ontfane.  74»  I.  Heei- 
teren.  76.  I.  Dat  die.  76.  H.  Inde  loeht;  I.  ooo  oiMr*  78.  H.Oeten 
darf  nienan;  I.  niemant  hehhen  w.  79.  I.  Hebben  imibr»  —  sgt 
■eker  ende  gh.  80.  I.  almachtich.  81.  I.  die  ontir,  88.  I.  Elos 
saentehen.    84.  I.  Waett  q.  off  g.  m. ;  H.  oft. 
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85  Ende  eiken  mensche  sal  voorwaer 

Sine  consciencie  wro^hen  daer* 

God  sal  selve  die  zonden  wroeghen^ 

Ende  ooc  al  na  s^n  gheyoeghen 

Sal  hi  wben  ende  rechten  met: 
90  Dit  en  ia  niet  ghelgc  onser  wet. 
Den  yerdoemden  sal  dincken  des 

Dat  sgn  vonnesse  gherechl  es 

Ende  dathi  ooc,  hoe  dat  vaert. 

Der  helacher  pinen  wel  is  waert. 

ikmTiftn  ansAt  ïfta  oafbuiB  ^  tnit  fycft  2ru  qnalm 

Die  anxt  sal  daer  so  groot  aijn 
Voor  des  rechters  gram  aenschgn^ 
Daer  hi  dat  oordel  sal  gheven , 
Dattie  yngle  sollen  beven. 
5  Maria  9  sijn  moeder,  sal  daer 
Ende  die  heylighen  hebben  vaer 
ci.p-i.cLviiL£^j^  Sinte  Jan  Baptiste, 

Die  Tan  zonden  noit  en  wiste: 
So  m(^hen  wi  arme  zondaren 
10  Ons  met  rechte  wel  yervaren^ 
Die  binnen  alle  onse  jaren 
Came  ye  wnder  zonde  waren. 

• 

Tt.  86.  I.  oio  Ml  tga  Ba.  89.  I.  Hij  seWe  w.  00.  H.  Dit  aes ;  I. 
Dat  —  n.  na  onse.    02.  I.  sine  t.  gkereèhtieli. 

TiUi.  I.  q.  anllen  gb.  w. ;  H.  nillen  oMr.  Ya.  1.  H.  Danst;  I. 
Danoztt.  —  io  Mrt5r.  S.  H.  Yore.  3.  H.  M  dordeel;  I.  dat  mUlr.  4. 
I.  Dfeer  die  ingkelen;  H.  Dat  dingle.  6.  I.  heilighe.  0.  H.  «ogkewi| 
I.  w$  ont  a.  10.  I.'lfet  allen  r.  teere  y.  11.  I«  H.  al  onten.  IZ»  h 
re  cntlr.  —  tonde  en  w. 
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Daer  sollen  die  yngle  na  desen 
Die  goede  nten  quaden  lesen, 
15  Ende  die  goede,  zonder  letten, 
Tons  heren  rechter  zSde  zetten , 
Entie  quade  ter  slincker  hant. 
CE.  FoL  cxvii.  j)g^  gjj  spreken  onse  here  te  hant 

Toten  ghenen,  zonder  waen, 
20  Die  te  sijnre  slincker  ziden  staen, 

Met  woorden  die  sullen  sniden 

Ghelijc  den  zwaerde  in  beiden  ziden : 
^>  Ie  was  hongherich ,  ende  ghi 

En  gaeft  niet  tetene  mi ; 
25  Dorstichy  ghine  hebt  mi  niet  ghelaeft; 

Naect,  dat  ghi  mi  niet  aen  en  gaeft; 

Inden  kerker  was  ie  daer  toe, 

Ghine  visiteerdet  mi  niet  doe; 

Ziec  so  was  ie  ooc  mede, 
30  Ghine  vraghet  mi  niet  wat  ie  dede. 

Gaet,  vermaledide!  schiere 

In  dat  ewelike  viere , 

Daer  ghi  altoos  in  bliven  selt  * 

Inder  duvele  ghewelt!*' 
35       Dat  vonnesse  sal  sijn  zwaer 

Dattie  rechtre  sal  gheven  daer; 

Want  en  sal  niement  moghen  keren, 

Ys.  18.  I.  Dus  B.  dinghele ;  U.  s.  dingle.  15.  H.  Ende.  16.  H.  siden. 
i7.  I.  Ende  die.  18.  I.  H.  s.  o.  li.  tpr. ;  H.  thant.  SO.  I.  Die  tsiere ; 
H.  Die  ttire;  I.  •ijde.  26.  I.  aea  ontèrs  27.. H.  Inder.  28.  I.  Titen- 
teerdet ;  H.  rinteret.  29.  H.  Sie  soe ;  I.  so  (mtbt,  30.  I.  rraeghdet ; 
I.  H.  mi  wtir,  31.  I.  H.  vermalendide.  32.  I.  H.  Inden  eweliken.  38. 
I.  H.  in  OKt^,  84.  H.  In  dier.  dnvle ;  I.  dnvelen.  35.  I.  Tfonnesac 
«al  wesen  aw.  36.  I.  Dat  die  rechtere.  37é  I.  Want  n.  en  saeltB«k, ; 
H.  ttieman. 
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Noch  ooe  moghen  appelleren 

Yoor  enighen  rechter,  sijts  ghewes, 
40  Want  niement  boven  hem  en  es. 

Ay !  wat  jammer  sal  daer  sijn , 

Om  datsi  haers  Gods  aenschljn 
Cl.  Pok  clix.  Nemmermeer  en  sullen  moghen 

Aenscouwen  met  haren  oghen , 
45  Gheset  uut  allen  verlooste 

Ende  uut  allen  hope  van  trooste, 

Daer  hem  anders  niet  volghen  en  sal 

Dan  die  bitter  helsche  wal, 

Die  dueren  sal  zonder  enden ; 
50  Want  Gods  woort  en  mach  niet  wenden. 

Dan  sullen  die  duvele  wreet  , 

Daer  te  hant  sIjn  ghereet 

Ende  jaghent  al  ter  hellen  , 

Daer  si  ewelgc  zullen  quellen, 
55  Duvele  ende  menschen ,  hebbic  vemomea  ^ 

Ende  nemmermeer  daer  uut  comen* 

%fje  ïfu  %\^tuct^  mtt  (&oift  ^nlUn  vartn 
CE  FoKcxvii  jjf  ^rmdrihjt.  —  XIL 

Nu  sal  hem  Cristus  omme  keren, 
Die  here  is  alre  heren  , 

Vt.  SO.  H.  Vore  e.  ndkUe ,  tïd  gk ;  I.  rechtere.  40,  H.  niemaa.  41. 
I.  wat  ronwe  lal ;  U.  janmere.  48.  I.  Daer  19.  44.  I.  Beioonwen; 
U.  ABeMoawea.  45.  I.  Gkeaedt.  47.  H.  hen;  I.  h.  n.  a.  ▼.  48.  f. 
Vittert;  H.  bitCre.  40.  I.  Dat  d.  --  eynde.  61.  U.  duTle.  Ad.  H. 
thant.  63.  I.  jaghente  alle.  64.  I.  liie.  66.  H.  Dnvle ;  I.  heb  to. 
66.  I.  H.  ute. 

Tl.  Z»  1.  alder  heerc. 
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Ende  tonen  een  lielBijc  aenschijn 

Hem  die  ter  rechter  ziden  zijn. 
5  Hi  sal  spreken:  » lieve  vriende, 

Want  mi  van  u  elc  wel  diende 

Doe  ghi  waert  op  aertrike, 

Ende  mi  hilt  waerlike 

Over  uwen  warighen  God, 
10  Ende  ooc  wel  kilt  mijn  ghebod 

Ende  die  werke  der  ontfennichede 

Aen  die  arme  vervoUet  mede, 

Só  coomt  ^net  mi  allegader 

In  dat  rike  mijns  vader, 
15  Dat  u  bereet  heeft  gheweest  dan 

Tan  dat  aertrike  eerst  began.'* 
Nu  en  mochtic  niet  ghelesen 

Wat  vruechde  dan  daer  sal  wesen , 

Daer  die  conine  dos  vriendelike  zal 
20  Sine  vriende  lieflije  noden  al 
a  FoK  cux.  jg  gjj^  glorien  met  suiker  eren, 

Daer  si  nenmiermeer  uut  en  keren. 
Daer  sal  die  conine ,  twaren , 
Selve  alre  voorst  varen, 
25  Sijn  moeder  bi  hem ,  alsic  versta , 
Sijn  ynglen  ende  sijn  heilighen  na 

Yf.  3.  I.  toegen^  4.  H.  Hen.  6.  I.  mi  elc  uwer  w. ;  H.  mi  elc  Tan  u  w. 
7.  !•  eerderike.  8.  I.  ghewaerlike.  0.  I.  wcerdighen.  10.  I.  Ende  li. 
wUe  ■•  11.  !•  werkem  tab  ontferaucbedcB.  14.  I.  Ende  d.  «.  verrvl- 
d«t;  H.  An  dame  ToWuilet.  11,  H.  alweder.  14.  i.  m.  eewiekt  t. 
15.  I.  g.  reu  dan.  16.  I.  Tan  m/6r. — eerderike.  17.  i.  «n  ooaali  ■. 
18.  H.  Tronden;  I.  ▼rneckden.  —  dan  cntbr.  19.  I.  e.  aelve  dui  tal. 
aO.  l.  Titenden.  21.  H.  Ttire.  2S.  I.  te  waren.  S4.  I.  aller;  E.  tal* 
re;  I.  H.  Tortt.  86.  I.  Sine  inghelen,  sine  h.  daer  na;  fl.  Sine  ingle 
e.  sine. 
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Ende  alle  sine  Triende  ghemeenlike , 

In  die  Truechdé  van  hemelrike. 

Met  glorien,  met  sanghe  hooch. 
30  Niement  daer  toe  en  dooch 

Dathl  liier  of  jet  vele  sprake , 

Want  ii  is  te  hoghe  die  sake. 
Na  sal ,  also  vri  lesen  , 

Die  atede  vervolt  wesen, 
35  Daer  Lueifer  ende  sine  ghesellen 

Uut  vielen  inder  hellen : 

Data  die  tiende  choer,  alsie  laa« 

Onse  here  jonne  ons  allen  das. 

Dat  wi  daer  alle  moeten  comen  te  zamen! 
40  Na  segt  allegader  Amen!  —  Amen! 

Yi.  28.  H.  Treude.  20.  I.  Met  t*  ende  m.  gl.  Ii.  30.  I.  Nie«en;  Ev 
Nieatn.  SI,  I.  D«t  hiere  jet  ▼.  «f  spr. ;  H.  af.  33.  I.  Ntt ,  alto  tb 
wj  1.  84.  I.  S«l  die;  H.  Tolimlt.  36.  I.  Yielen  out,  als  wjj  Tertellea. 
37.  I.  Dat  ea.  38.  I«  Na  moet  oaae  h.  jonnen  daa ;  H.  onne.  —  allen 
tmibr,  30.  I.  H.  wiere  ( H.  wire )  a.  o.  Uamen.  —  JBuma  in  I.  en  H. 
neg^  hêt  volgende  besluit^  dat  »s  het  iekst-lfS^  oiUhreekt: 

I.  B.       Nb  es  dit  werc  gbeSndt , 

Ta.  2.  bondien  inne.  Daer  ghi*  viere  boeke  in  rindt : 

Dierste  vaader  werelt  begbinne, 
Dander  heeft  dat  middel  inne , 
5.  Die  d.  5  Dat  derde  Tan  sconen  leden, 

6»  koossebeden  ende  van.  Tan  boefscbeiden ,  Tan  wijsheden  ^ 

7.  TTierde»  Dfierde  der  werelt  indis , 

8.  Also  als  iet.  Alsie  bescreTen  Tinde. 

0.  Deaen*  Dese  boec  was  Tolmaect  al, 

10*  teamaeioea.  10  Doe  dearnatioen  waa  int  ghetal 

Dertien  hondert  ende  derticb  mede  ^ 
Al  t Antwerpen  in  die  stede , 
13.  Rechte.  Recht  opten  sesten  dach 

14»  in  Ongslmaent.  Die  in  dOeghstmaent  gbelach. 

15      Edel  here ,  machtech  ende  hoghe  , 
Cl'  Pol.  CL IX.  ».  I.)  Lollrgcs,  Brabants,  Lymborchs  horto« 

Tan  Talkenborch  daertoe  mere ,    (ghe  > 
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Tf.  18.  I.  Yaii  Hoctdein.  Tan  Hoetdeine  ende  van  Breda  kere, 

Wien  God  noch  heeft  gliegberen 
20  Toertpoet  in  al  sgn  leren , 
Ende  tal  oee  al  nwen  tgt, 
83.  Diet  —  dancken.  Dea  gbi  hen  •cnldech  te  dankene  sgt , 

Here,  desen  boec  ende  dit  werc 
Soe  gkeeft  u  Jan,  u  arme  clerc. 
26.  eerliker.  3ff  Uwer  heerleker  gkewelt  nn 

26.  Ontfanekel^c*  Ontfancljc  moet  ki  lyn  n. 

27.  Toir.  Doet  kier  af  Tore  n  lesen, 

28.  Alt.  •         Alte  gki  ledeck  tondt  weten. 

29.  Tint  daer  inne  gk.  dingen.     Gkine  Tinter  in  gkene  dingke, 

80.  Ten  t$n  a.  leeringken.      30  En  ti  algader  leringke 

81.  Ende  daer  toe  etter  in  mede.      Ona  gkeloeft  ende  daertoe  mede 

82.  H.  te  leeme  ehde  ir.  Hoeftckeit ,  doegkt  ende  wytkede , 

83.  Toer  —  meer  e.  mindere.       Tore  ende  aek  ter,  meerre  ende  minder. 

84.  Doet  —  Toer  n  kindere.         Doedt  oec  leten  rore  uwe  kinder, 

86.  Alt  tg*  86  Alti  toe  Terre  tyn  gkedegken 

Datti  lerent  mogken  plegken: 

87.  e.  plegen  yet.  Si  telent  emmer  ontkonden  iet ; 

Want  al  datmer  in  tiet , 

39.  oirkare  ende  b.  Et  al  orboere  int  bedrgf , 

40.  ani.  40  Beide  an  tiele  ende  ane  lijf. 

God  die  gkere  n,  lieve  kere, 
42.  Langke.  Lanc  lijf,  gketonde  ende  ere , 

Goeden  raet  ende  Tictorie , 
Ende  na  dit  Igf  tine  glorie !  — ■  Amen  f 
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BIJLAGE   A 


TOEVOEGSEL  TOT  DE  VARIANTEN. 


I.  Varianten  op  het  eerste  Boek,  uit  US.  IL 


Prologhe. 
Vt.     1.  AU  I. 
9.  DieD. 
0.  dei. 
9.  Jl8  I. 

13.  omme  ghemeiAe  orborc. 
14*  eerst  onthr» 
10.  des. 

17.  Dleke  ~  miJD. 

18.  glienc. 

19.  gr.  eade  sual. 
21.  dleke  Tole  es  de. 
24.  de  Leke. 

96.  Als  I. 
30.     »     » 
32.  niene  b. 
36.  diekteren. 
41.  ^i^  1. 
42»  mi  de  n. 

43.  ni  tmthr, 

44.  kei. 

47 — 00.  /7Me  fien  verzen  tmthr, 
02.  inglc.  (en  S90  doorgaans). 


Ys.  03.  dingle.  (en  zoo  doorgaans), 
04.  moeghdi.       »  » 

06.  fiermameBteB. 
09.  ende  Tander. 
70.  Adame. 
74.  Als  I. 
79.     »     » 

81.  diers.te. 

82.  asdre. 

84.  Tolgkt.  {$n  soo  doorgaans), 
89.  Abrakame. 
97.  et  ker  V. 
09.  ende  otiihr, 
101.  leriagken. 
103.  Al8  I. 
105.  Aldus  strQct. 
110.  Alsl,  —  Ka  «Kt  vers  volgt 
de  herijmdo  inhoudsopgave 
der   drie   overige   boeken  y 
als  in  I. 

Tafle» 
Titel,  bockc ,   die   gkcnacmt  es  de 
Lekc  Spigbel. 


282 


B  IJ  L  A  G  Ë      A. 


C.  I.  Deze  Mei  otUkr,  ( hij  vergis- 

Vs.  6.  dedi  d. 

singy  want  G.  II.  ia  toch  met 

6.  AU  I. 

II.  genommerd). 

7.  ben. 

C.  V.  JU  I. 

8.  gbiften. 

C.  XTIII.  Yander  z.  noefa. 

11.  bemele. 

e.  XXI.  AU  1. 

12.  datmer  in. 

€.  XXII.endetwijfabedrieghenetsen, 

16.  Als. 

C.  XXIII.  watter  ons  af. 

22.  AU  I. 

C.  XXV.  De  heide  den  onthr,' 

23.     »     » 

C.  XXVII.  AU  I. 

33.  dingle. 

G.  XXXII.  naturen. 

30.  Sijs. 

G.  XXXI III.  Van  ere  stat  te  regeerne. 

40.  Van  dien. 

C.  XXXVI.  Abrahame. 

42.  gb.  sleTens. 

G.  XXXVIII.  ghesciet. 

44.  AU  I. 

G.  XL.  AU  I. 

46.  gbgt. 

G.  XLII.  Roemc. 

47.  ute.  (en  zoo  doorgaans) 

C.  XLIIII.  w.  in  Rome» 

48.  AU  I. 

C.  XLVI.  AU  I. 

51.  Welcs  dan. 

G,  XLVII.  j»     »  —  Tan  onthr. 

62.  niet  comen. 

C.  XLVIII.  »     »  (  quaetheiden ). 

58.  AU  I. 

B.  I.     Prologhe. 

60.     »     ^ 

Titei,  Dat  Prologua  —  bocke. 

61.  Aise  bi. 

Vs.    1,  2.  AU  I.  (in  2.  dea  sijt). 

62.  bacr  onthr. 

8.  Deuweghe  —  de. 

Cap,  II. 

5.  niet. 

Vs.    2.  in  tgb.  alsoe. 

12.  Entie  menschc» 

6.  ons: 

13.  menscben. 

7.  Tereest. 

18.  Uire. 

8.  a.  een  gb. 

24.  doeght.  {en  zoo  doorgaans). 

0.    TOl. 

30»  nemmer  q. 

11.  ene. 

31.  seght. 

15.  Sgn  —  groetbede. 

33.  Hi  lieght ,  d.  seght. 

17»  moobtu  n. 

34.  de.  {en  zoo  meermaUu). 

10.  sijn. 

35.  bi  onthr. 

22.  wire  op  doen» 

38.  Tan  Tricndc. 

23.  Alsoe  alse. 

39.  si. 

26.  Al  in  eere. 

40.  af  de  m. 

28.  sgn. 

46.  ghi. 

20.  bier  sijn* 

50.  AU  I. 

31.  niet. 

CajK  ï. 

32.  Tore. 

Tiiei  onthr. 

36.  AU  I. 

Ts.     1.  Godc. 

38.  best. 

3.  5odlij,c. 

40.  AU  l. 
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Ys.  43.  EuB  n. 

43.  Dier  ▼.  e.  hare.         * 

44.  hier  af. 

48.  aire  godheden. 
4B,  scoenheden. 
60.  Jls  I. 

63.  Sgn.  ^ 

64.  Sgn.  —  en  cnt^. 

66.  Sgn  dgcheit. 

67.  Sgn. 

68.  dier  m. 

60.  lis  blinde  —  dey.        ^ 

61.  h.  en  gh.  gh. 
03.  Eto. 

66.  fier  godheden. 
60.  tcondemen  n.  d.  a. 
00.  sachmen  oec  o. 
70.  teit  men. 
73.  jiis  I. 
77.  Daers  drie. 
80.  Jb  I. 
80.  eondi  Gode. 
88.  Dal  ons  here. 
80.  Ea  een  God  in. 
00.  j^lê  I. 
03.  Tore. 

Ctip,  III. 
Yt.    1.  teere* 

3.  de&e  g.  aUomae  e.  o. 

7.  Ji»  I. 
13.  dien.  • 

13.  die  OÊUèr. 

14.  In  ghehrvken  haere. 
18.  stoel  die  ateet  al  d. 
10.  Daer  et. 

30.  de. 

83.  w.  nes  d. 

34.  sjs  te. 

28.  Des  loons  ontir,  —  gh.  te 

gader. 
20.  Jb  I. 

30.  Sierc.  (en  soo  doorgaans), 

31.  fiere.  »         » 


Ys.  33.  sullen  onibr. 

33.  gh.  al  f. 

34.  d.  drie  h. 
30.  Als. 

30.  Jis  I. 

41.  jare  souden  I.  w. 

44.  Eermen  d.  eer  oghen  k. 

47.  TseUer  —  seght. 

40.  Jia  I.     • 

60.  swighic. 

63.  seinet. 

64.  Och  si  a.  liepen. 

Cap.  lUI. 
Titel,  eoTen  —  ingle  —  ingle. 
Ys.    1.  middelsten. 

8.  soeppere  m.  al  h. 
10.  Jls  U 
18.  dandere  t«  domlikc. 

16.  ambacht. 

17.  alse  onse. 
83.  eniie. 
33.  dandre  r. 
36.  hoeghren. 
38.  bont  ware. 

30.  Tesen. 

31.  ghelgc.  ^ 
'  33.  Hoer  soeppre. 

36.  berrender. 

oo.  nare. 

40.  Daer  in  hen  a.  steet. 

43.  Als  onlano  als. 

44.  Alsi  hoer  w.  h.  Terstaen. 

46.  thant.     . 
40.  Jls  I. 

47.  »     » 
60.  hen. 

63.  Eade  tier. 
66.  hacr.    • 

Cap»  Y. 
TiieL  Al»  T. 
Yb.    3.  Sine, 
4.  sine. 
6.  Hen  et» 


264 


B  IJ  L  A  G  £      A. 


Ys.    0.  Hcmele,  crde. 

Ts.  20.  alsi  bare  Icn. 

7.  w.  dat  ken. 

39.  AU  1. 

8.  Sine. 

34.     »     » 

10.  die  gh. 

30.  ten  q. 

11.  hen. 

37.  AU  I. 

13.  Troadelljcliede. 

38.     a     » 

14.  Sm»  wete. 

39.  Yore.  {en  soo  doorg^aans). 

17.  hen  —  wille. 

48.  Dinf^e  die  atenacben. 

19.  Jis  I. 

60.  te  k. 

21.  io  imthr.  —  eüt  ihaAi. 

68.  Eert  tgb. 

28.  deer  ontir.  -—  thant. 

00.  Tr.  nea. 

24.  Daer  ende. 

02.  ajja. 

26.  AUe  —  iade  gb. 

04.  dat  die  idel. 

20.  Aa  die  weghe. 

07.  Tan  dier  ingle. 

28.  Si  en. 

09.  mi  gkenoedb  tesen. 

29.  Alê  I. 

70.  woutai. 

30.  B.,  daer  om  eeit. 

Cap.  Til. 

32.  cnent. 

Ts.    1.  koret. 

36.  Ende  onihr. 

2.  aom  dingle. 

36.  Dien. 

0.  tier  aeWer  at. 

37.  n.  in  e. 

7.  In  w. ,  in  lochte  ende. 

38.  ene.  —  Als  I. 

9.  Smenscken. 

42.  hen. 

13.  aelen. 

44.  AU  1. 

14.  Die  ai  ken. 

40.  mentchelgc. 

24.  Soe  ▼.  ken  altoea  m. 

4S.  oelit. 

26.  AU  I. 

64.  al. 

28.  elc  keefter  aine. 

68.  Als  I. 

33.  willecome. 

69.  dien. 

37.  AU  I. 

61.  ene. 

39.  enen  —  syn. 

02.  AU.  (ew  400  meêrmalsn). 

40.  orkore.  • 

Cap.  VI. 

43.  alat  tf. 

TiieL  den  onihr,  , 

44.  kekendeckeit. 

Ts.    1.  AU  I. 

40.  AU  I. 

2.     »     » 

48.    »     » 

4.  Dien. 

60.  ona. 

6.  diea. 

61.  die  onihr. 

8.  aae.  {en  zoo  doorgaans). 

63.  inde. 

9.  daet. 

64.  Alaoe.  —  kier  onihr. 

16.  Dien. 

67.  ffet  tweedo  ai  oiUhr. 

10.  AU  I. 

68.  Des. 

21.  in  dere. 

60.  gk.  ende  an. 

92.  11.  OM  h. 

03.  AU  1. 
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Tl. 

,  85.  Eade  tab  uigli. 

Tr.  19.  JU  I. 

86.  hoer.  ( «i  aw  mêêrmaUn  )• 

10.  ikiUe. 

68.  Hen.  (m  jsoo  doêrgoëns). 

90.  JU  1. 

71.  metlieo. 

91.  doet  otttlfr»  —  gheiideckli 

78.  daet  dat. 

95.  JU  I. 

74.  Aln  iet. 

90.  Ui  —  teit. 

78.  Dan  et  •.  4iet. 

98.  dit  OKibr. 

79*  entie* 

30.  JU  I. 

8S.  sake. 

31.     »     » 

87.  JU  I. 

34.  Dirersen  loepen. 

86.  h  oeC|  gk. 

35.  Dat  die. 

C<9>.  TUI. 

37.  tciit. 

Tf, 

,    S.  aUomme  g. 

38.  ki. 

3.  ^üf  I. 

30.  werdel.  —  kier  ontir. 

5.  eneii. 

40.  JU  I. 

7»  Zli  volgorde  dar  veraen  als 

41.  all. 

in  I. 

49.  gkeel. 

7.  ^^  I. 

43.  elare  alti  ie. 

10.  entie. 

44.  JU  I. 

11.  Ende  aemmer  —  maek. 

40.     >     > 

14.  neoMier. 

47.  altoe. 

15.  omme  OÊUbr, 

48.  deen. 

18.  t^igkeiie. 

53»  alai. 

t 

aO.  DaU  stker  dal  f. 

64.  all. 

d4.  ^i^  I. 

05.  alielkeii. 

95.  el.  Boek  gr. 

08.  datter. 

98.  Jiê  I. 

70.  wert  kore  kaer  1. 

99.     »    » 

71.  nemmeer. 

85.  maa  aoe. 

79.  leutlel. 

86.  al  oii<6r. 

78.  Dliekt,  dalter  1. 

87.  Ikaat. 

78.  1.  dat  c. 

88.  Jiê  1.  --.  hela. 

80.  Taa  diea  kcf|ke. 

30,  40.  Jk  1. 

89.  Alai. 

43.  enen  naekte. 

84.  koie  dlgekt. 

44.  dal  eae. 

85.  eade  dkediedea. 

Ct^t  1a« 

80.  bi  10  d. 

Tl. 

,    3.  eatie. 

Cap,  X. 

4.  JU  I. 

Ts.    1.  daer. 

5.  daedl. 

3.  JU  I. 

8.  BMUMi  a^6r. 

4.     »     • 

7.  vro«k. 

5.  Tiertat. 

8.  ^ilf  I.  (Uut  der). 

8.  JU  I. 

10.  gkeefl. 

19.     »     » 
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Vi.  16.  Ais  l. 

V».    4. 

alt. 

17.  dat  hoer  meestre. 

11. 

■ochdi. 

18.  k.  in  ken. 

13. 

Dlritte  dat  f. 

23.  in  Waltche. 

15. 

datt. 

28.  In  Griesscke  e.  in  E. 

10. 

Dnt  eett  recht  na  dete. 

24.  honden. 

17. 

JU  I. 

27.  jiis  I. 

20. 

Dat  het. 

28.  dgiendach  ▼.  daer. 

21. 

hem  nerghen  d. 

31.  T.  datt  M. 

23. 

thant. 

dji,  goensdaohy  men  tindet'dut. 

20. 

h.  hi  er. 

88.  dat  ontbr. 

27. 

Dat  winken. 

34.  rrindach ,  altoe  iet. 

20. 

Ter  ere  dan. 

36.  Na  SatnrnnMy  d.  ▼.  daer  n. 

30. 

T.  en  gl. 

30.  So  ontlfT, 

31. 

mochdi. 

38.  So  ontbr.  —  wilen  doude. 

32. 

Stoede. 

39.  In  Oiettohe  t.  oec  w. 

>      33.  dore.  (en  zoo  meormaien). 

40.  Yentmente. 

34. 

JU  I. 

41.  Elc. 

36. 

yiele. 

45.  alsi. 

30. 

middelt. 

48.  tgn  oec  aUoe. 

38. 

leitene. 

50.  JIs  I. 

40. 

ttrecken. 

51.  Det  mentohen. 

41. 

Leght. 

62.  Ane  dien  —  ghelef^ht. 

42. 

Alt. 

63.  ooht. 

44. 

eitt  dat  take  dat. 

55.  Offce. 

40. 

JU  I. 

58.  Jia  I.  (God). 

47. 

»     » 

01.  in  die. 

50. 

Altoet  G.  w.  wr. 

02.  ttaet. 

51. 

cl.  hier  h. 

03.  ene. 

52. 

Daer  m.  tI.  allomme. 

07.  Diere. 

54. 

JU  I. 

08.  comen  imthr. 

55. 

dat  Tolc. 

70.  pi.  telden  te. 

50. 

dat  -—  Tort  ende  v. 

74.  dat  meer  dan  w. 

57. 

waen. 

70.  JU  I. 

60. 

JU  I. 

81.  Tandien. 

01. 

altoe. 

82.  deine. 

04. 

Eu  der. 

83.  Sjt. 

05. 

meer  ontbr. 

87.  Alte. 

00. 

ent. 

88.  ene  not. 

70. 

dtonne. 

80.  datt. 

71. 

Alte  ti  in  dweilen. 

Cap.  XI. 

Aa  71  dezeffdê  vier  verzen  ah 

Vb.    2.  ttamen. 

^in  I.  (til  4,  aiti  —  octt). 

3.  Bntic  erdc  si  ]. 

72. 

tcoutmcn  dan  den. 
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T»«  73.  erj^hen. 

Yt.SO.  tier. 

77.  AU  I. 

21.  neder  helle  w. 

78.     »     » 

26.  AU  I. 

Cap.  XII. 

28.  Tier  cnthr,  •—  det  tyt: 

Tf.     1.  sin  nemorien. 

32.  AU  I. 

91.  poTgAtorieo. 

SS.     »     k 

o.  won» 

34.  der  erden. 

7.  eto. 

36.  tormente. 

9.  Het  nes. 

37.  Tan  dien. 

10.  Worpmer  eenhaenHUiD ,  hi. 

88.  AU  I. 

1».  AU  I. 

42.  tondt  —  te. 

13.  Eb  tonder  tw. 

43.  heton^Ar. — branden-— Tore. 

14.  AU  I.      • 

45.  ene. 

S5.  oame. 

46.  Dat. 

S7.  Santé. 

46.  AUl. 

tt.  laeiie  in  eere. 

62.     »     » 

SS.  ene. 

68.  Tan  dien. 

S4.  m.  dTa^evier. 

65,  56.  AU  I. 

41.  TorMente. 

57.  Titeke. 

46.  Ende  gb. 

58.  AU  I. 

47.  tbant. 

60.  ende  ti  b.  b. 

48.  alsi  Tore. 

62.  aerpente. 

49.  AU  I. 

68.  Daer  dien  «.  o. 

54.     »     » 

65.  groete. 

57.     »     »  —  inder. 

67.  gbene. 

61.  a.  bede. 

70.  Dlant. 

6S.  aelmoeaenen. 

74.  AU  I. 

65.  teWen  onihr. 

75.  anebilt. 

66.  DgU 

76.  t^n  xelo  van  teden. 

67.  Ja  in. 

86.  N.  daer  gb. 

66.  Alaoe  alaict  gbetcr. 

60.  terpente. 

60.  AU  1. 

91.  Sntie. 

71.  riddre. 

95.  AU  I. 

78.  et. 

96.  Ende  gbeerisel  groet  ran. 

78.  Dwonder. 

98.  daer  on/Ar. 

81.  AU  I. 

99.  den  arme. 

Ct^.  XIII. 

108.  grote. 

Tt.    1.  AU  1. 

104.  d.  net  1.  cleine. 

8.  toTHente  Tander. 

105.  Daebtende. 

10.  AU  f. 

106.  AU  I. 

IS.     »     » 

107.  vandien. 

15.  die  te  kemelrike. 

108.  AU  I. 

16.  AU  f. 

116.  niene  m. 
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Ys.  117.  bede. 

Ts.    8.  Dien. 

118.  Alê  1. 

0.  dat  die. 

Cap.  XIIII. 

10.  edel. 

Tf .      1.  Jl9  I. 

12.  eene. 

2.  Tore  boeret. 

18.  Ende  daeffMnme. 

4.  mentolie. 

15.  ala  men  w. 

5.  Tertmtedt. 

16.  AU  I. 

.    6.  ingle. 

10.     »     » 

7.  AU  I. 

20.     »     » 

8.  gheteltCApeii. 

22.  die  aiem. 

Ift.  diudaen. 

25. 'bet  van  ient. 

14.  b|t ,  aleool  liere. 

20.  Dbloet. 

10.  AUoe  b.  telker. 

81.  Hine  s.  M.  nifll  en  tw 

10.  AU  I. 

88.  tl.  diet  al  drU«l. 

28.  Ende  iTleetob. 

84.  in  derde. 

24.  Alê  I. 

85,  86.  AU  h  (iTlaewii). 

25.  li  to  node  Mg;keB. 

87.  als  ute. 

28.  a.  in  baren  dayben. 

88.  Keertie  weder  te  G. 

27.  niene  w. 

30.  Oft  daer  boer  0. 

28.  ten  bemele. 

42.  dingbe  ké 

20.  Soe  tyn  «  d.  ben. 

43,  44.  ^^  I.  (Tboren). 

88,  41,  42.  AU  1. 

47.  riben. 

48.  Ende  oiUbr. 

40.  met  levene. 

44.  nemmer  onilr» 

50.  Hout  men  ▼. 

46.  AU  I.  —  woude. 

52.  oobt  men. 

48.     j»     » 

58.  Dies. 

40.  dat  ontbr. 

54.  ens  n.  toe  goei  to  m. 

62.  pr.  balen  b. 

55.  met  onthr. 

4S8.  BedeotMi  tmtbr. 

56.  Gomt  die  licbame  b. 

04.  AU  I. 

57.  wUt. 

06.  on  ontir. 

58.  Str.  1.  X.  e. 

68.  Tore. 

50.  segbt. 

72.  ^i:»  I. 

60.  daegbs. 

74.  N.  danr  gb. 

66.  als  een  vee. 

77.  AU  I. 

60.  AU  I. 

70.  tormente. 

70.  Toort  ontlr. 

80.  Hoeredi  die. 

71.  ▼. ,  dat  wet. 

85.  alsi  d. 

78.  Tan  dien. 

87.  dien. 

73.  legbt. 

88.  WaU 

75.  Dats  d.  b. ,  des  ayt. 

80.  Dea  niemanne. 

76.  Dadt  draste. 

Cap,  XT. 

78.  Als  1. 

Vf.     1.  ingle. 

80.  a.  bi  sine. 
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Ys.  84.  bondene. 

Tg.  70.  Ahoe. 

89,  00.  jils  1. 

73.  orame  —  ▼«eat. 

91.  om. 

74.  quaema  e.  w.  du  beest. 

9d.  b.  weten  xnen. 

77.  moeata. 

93.  den. 

Ctip.  XYII. 

94.  Da*  hem  niene  te.  noned. 

Yf.    1.  AU  U 

Cap.  XTI. 

4,     »     » 

Tf.    1.  Ten  licbane. 

0.     »     » 

a.  ton  nnfèr* 

8.  Taltdieit  ea  gknbonden. 

5.  Terdragken. 

9.  ala  dingle. 

0.  en  nnthr» 

10.  Dien  mensobelike. 

9.  moedt. 

19.  ene. 

12*  endn  sgn  det. 

20.  acont. 

14.  lecflfbt. 

22.  ene. 

18.  Ak  L 

23.  ena  m.  een  bUe. 

dO.  boer  1.  noedortte. 

30.  omme. 

21.  iente  ratten  vande. 

31.  si  onthr. 

25.  AU  1. 

30.  dingbe. 

29.     »     » 

88.  Gbereoh. 

30.  bere. 

39.  AU  I. 

37.  AU  I. 

40.  d.  die  m. 

38.     »     » 

42.  alnten. 

40.  Data. 

43.  dien  w. 

41.  daedt  —  veraiert. 

44.  gripen   onihr,  —  noob  tas- 

42. beatieft. 

ten  onthr. 

43.  k.  ient  w«rt. 

40.  gkeToelten. 

44.  AU  1. 

48.  dscip. 

40.  leecbt. 

49.  kerft. 

47.  Djen  t.  1.,  or.  e.  ainne. 

00.  Dat  bondert  maane. 

48.  Comen  —  trockl^. 

02.  AU  I.  (roeten). 

49.  bija. 

03.  Dit  w.  d.  w.alm.aireor«chte. 

00.  AU  I. 

04.  AU  I. 

01.  ala  bi  te  ainen. 

00.  wondeme. 

02.  werdet. 

61.  ghi. 

03.  AU  I. 

60.  AU  I. 

04.  b»  Tore  o. 

68.  Tore. 

00.  liebame  nioken. 

70.  AU  I. 

06.  wflt. 

72.    »     9—1  atemmtn. 

07.  AU  1. 

73.  tien. 

09.  moeti. 

74.  dingbe. 

60.  Ende  alae  d.  x.  nte. 

76.  dbloet. 

04.  met  der. 

77.  in  tvleescb 

69.  Bet  twcetU  ye  on/Ar. 

78.  Tore. 
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Ts.  79.  Ende  dit  Tleescfa. 

Yb.  106.  p.  dan  sal. , 

80.  Maer  dandre. 

106.  alsi  Tore. 

81.  uien  b^ 

118.  boer  licbamen  ane. 

88.  en  onthr. 

Cap.  X1X« 

Cap.  XTIIf. 

Tb.    8.  boude. 

Ts.     1.  des. 

6.  Soe  et  si. 

2.  Seide  wilen. 

8.  s,  tote  b. 

ff.  dat  die'—  dat  Torstaen. 

0.  nem. 

6.  tw.  meest  g. 

11.  LoTen  —  ewegbe.  ' 

8.  Dattie  x.  leght. 

18.  Datti^d.  s.  e. 

0.  dbloet. 

14.  jils  I. 

il.  men  sbloett. 

16.     »     » 

12.  der  xielen  nes. 

16.  Dat  dconinehrike. 

18.  A.  b.  n.  e.  t. 

17.  Ab  I. 

17.  dat  die. 

10.  seegbt  —  grammer. 

18.  In  dbloet. 

81.  werptene. 

10,  ao.  ^is  I. 

86.  es  dooningrike. 

dff.  merken. 

87.  jiU  I. 

26.  jiis  1. 

88.  Ter. 

30.  Daerne  m.  comen  en  gb. 

30.  b.  en  gb. 

81.  jiU  I. 

38.  kerken. 

30.  Donderscbeet. 

36.  in  dewelike  t. 

44,  4ff.  ^Is  I. 

37.  nut  den. 

46.  Dits. 

38.  gbeseegbt. 

ff8.  %,  die  bl. 

40.  Sterft  —  inde  m.  leegbt 

66.  dbloet. 

41.  z,  Taert  nter. 

67.  bore  in  te  s.  b. 

48.  toe  anthf. 

68.  dbloet  —  lichame. 

43.  dien. 

60.  Werdt. 

44.  1.  daer  d. 

68.  diene  b. 

46.  dingbe. 

68.  jib  I. 

48.  Die  ie  q.  in  e. 

60 ,  70.  jiis  I. 

60.  jammer  mede. 

78.  Als  I. 

61.  Danxt. 

74.  en  Tnlt  en  gb. 

68.  mocbtn. 

76.  tsamen. 

63.  b.  mesdadecb  k. 

70.  dore  enen. 

64.  voir  ontbr. 

80.  ten  — ene. 

66.  recbtre. 

81.  sjs  gbeest. 

66.  W.  si  I.  0. 

87.  tonds. 

61.  oec  ontbr. 

80.  AU  h 

68.  comene  in  groet. 

07.  wel  al  te. 

63.  ene. 

108.  met  den. 

67.  sceedt. 

'   104.  Als  I. 

73.  een  anebih. 
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Vc.  ^5.  st.  en  n. 
70.  Sone  w.  sine. 

77.  Tiende  gliedeel. 

78.  heeft. 

80.  tuuaeii  eltoes  gh* 
8S.  wel  anthr, 
88.  OHM. 
80.  metwinden. 

Cap,  XXé 
Tt.     1.  werdt. 

9.  heeft. 

4.  a.  foe  h. 

6.  den  oittèr, 

10.  tette  hdre  opt  ho«ft  ene. 
IZ,  goetheit. 

13.  heeft. 

14.  ertrihe. 

16.  den  viant  hem  ▼. 
10.  HL 

17.  Die  hem  ewelike  hier  d. 
10.  uden. 

aO.  dier. 

23.  eene  —  tfat. 

06.  heron.  « 

00.  Ende  enghene. 
08.  leTene. 

01.  elao. 
00.  e.  hen  t. 
04.  of  eett  hen  1. 
06.  hen  den  te. 
00.  onTertellike. 
00.  ghesiTeert. 

40.  die  ingle  wd  ey«e. 

46»  Dets  in  die  vrende  ▼.  h. 

61.  moehtei. 

60.  tien  inde. 

66.  die  onialeghe. 

68.  Fellihe  t.  h.  drftghen. 

00.  ertrihe. 

01.  eceppre  dede. 

00.  Date  en  t.  d.  jammereehede. 
00.  eiae  inder  helle. 
04.  ewelihe  moet. 


Y8.67.'  Alsoe  ie  n  Vore. 
Cap»  XXI • 
Ts.    1 ,  O.  G.  m.  Ad. ,  alsic  las , 
In  E.  hi  D. 
4.  dat  8<toenate. 

7.  helde. 

8.  telde. 

0.  doen  ontór. 

10.  Doen  enen. 

11.  nan  ten  aelTeni 
13.  af  onthr, 

14*  omme.  ^ 

16.  te  tarnen. 

10.  deen. 

19.  daedt. 

01.  dedite  in  eere  é.     * 

00.  In  dertche  p. 

04.  rechte  —  oetten. 

00.  ghetegghen. 

27.  h.  ende  v. 

80.  Daer  net  h. 

30.  Onweder. 

31.  Die  looht  et  daèr  toete  e.  tt. 

32.  Daer  net  ghenr^hande  o. 

33.  ^,  Dese  èeük  9êrsên  &Ht^» 
36.  onghenade. 

38.  algader. 
30»  Ende  die. 

40.  Want  ett.  -^  hemdrihe  oMhr» 

41.  h.  tonder  waen. 
44.  M.  inne  z. 

46.  van  dien. 

47.  weert  ont^, 

48.  altoe. 
40.  aine. 
60.  ene. 

63.  in  onten  tt. 
66«  nut  oett,  altmenti 
67.  det  —  ghene. 
60.  voerete  thant» 
04.  Soe  tpHngt  ene  f. 
06.  ▼emomen. 

IS  nut  comen. 

-   19 
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Tt.  70.  Ofie  Beerre. 

Vs.   9.  T.  al  gh. 

78.  Enfratei. 

18.  wiTon. 

70é  atedtt 

19.  thant. 

80.  oio  imiir. 

83.  G.  sgn  gh. 

88.  Jlioiiun  Criiiiuny 

den. 

8S.  groeter  lieven. 

8S.  Die  tp. 

87.  woude  hi  hare. 

84.  In  w.  dat  a.  htlden. 

88.  hS  OÊitir. 

86»  T.  TTOude  ■• 

30.  gheboet. 

91.  soeteohedeo. 

88.  Dat  A. 

08.  tl  —  nioie  §h. 

34.  dat  Gr. 

M.  edd. 

■ 

35.  wat  groeter  jammerechede. 

04.  Tolcomelec. 

36.  hrooMhede. 

99.  Uwe  T.  holpe  d. 

t. 

37.  m.  omme  •» 

101.  Bii  en. 

98.  tone  in  dit  e. 

108.  epringt. 

40.  a.  bleef  t. 

106.  Mden. 

41.  wat  dat  q.  t.  hare. 

107.  Tiere, 

48.  jare. 

110.  handen. 

45.  duTle,  twaren. 

111.  fonteine. 

46.  Die  ie  in  die  helle. 

• 

115*  Allen  den. 

49.  tebroken. 

116.  Die  k*  gli*  daer  i 

in. 

60.  lelTe  ontir. 

117*  hope  e.  met  w. 

66.  omme  eeat  sorchlyc  h. 

110«  spmnt  hier  nut. 

58.  W.  e.  d.  9ê  hi  o. 

181.  hinder. 

69.  Jls  I. 

188.  kinne  gheft. 

60.  Wedert  ti  1. 

184.  left. 

61.  Aü  I. 

186.  Moghe. 

68.     >     a 

187.  Tiere. 

63.  En  de  verghet  G.  al  m. 

189.  Dat  fli  in  vier. 

65.  Als  I. 

ISO.  fc.  Uede  bi. 

66.  Maecte  ••  y. 

138.  tghetteinte. 

71.  AU  I. 

133.  Men  magher  occ. 

73.  Behendechlec. 

189.  Dat  sgn. 

76.  w.  dat  m. 

148.  gheesti  ghichte. 

76.  d.  nei  ghene. 

146.  Met  üelen  e.  m. 

1.  gh. 

81.  Si. 

146.  in  Antkersts. 

88.  is  <mtbr. 

Cap.  XXII. 

84.  DiU. 

Ta.    3.  hen  -~  d.  si  mochten. 

Cap.  XXIII. 

4.  allen  Trochten. 

Ys.  3.  Ais  I. 

5.  ttocden. 

4.  thant. 

6.  ene». 

5.  ontleedt: 

7.  w'^sheit. 

6.  Ende  van  G.  gr.  ontcleedt. 

8.  Thant  al»  God  hcnca. 

8.  Ais  I. 
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Vs.  11.  Qoc  ontbr. 

Vt.04.  Soe  sout  al. 

18.  co  ontbr. 

06.  daedt.  —  dat  ontbr. 

17.  Noch  des  oee  scamcft  k.  bl. 

00.  Dat  Gr.  p.  ons  g« 

18.  D.  mei  tineii. 

103.  defter. 

19.  dMic. 

104.  p.  weder  m. 

20.  Dftttie  notel. 

100.  Als  I. 

SI .  briagliet  ui«e  eae  tcaaelliedek 

110.  mede  ontbr» 

28.  ^U  1. 

111.  stoet  -<-  ant  hoitU 

2S.  tbant. 

118.  met. 

26.  doenti  n* 

113.  mesdade  algader^ 

87.  Jis  i. 

114.  Als  I. 

88.  telTen  Mi/df^ 

110.     »     s  . 

33.  bwff. 

118.  Dar  an  Y.  r. 

35.  Dw§f  tprac  thant. 

110.  stoet. 

30.  Dadt  hare  dserpent. 

180k  springt. 

38.  beicoet. 

188.  Tore^ 

41.  enen  ontbr .  -—  teght. 

183.  stoet. 

4?.  Inne  m. 

184.  dat. 

44.  Selc  TertUanette. 

187.  Ab  1. 

47.  om  anden  r. 

TussthêH  130  on  131 : 

60.  Jle  I. 

Ende  hi  was  selve  fonteine  mede 

08.  0.  doen,  dat. 

Tan  alre  ont£ntoeehede% 

63.  Oat  telft  «la  ac» 

131»  die  Tiere  r. 

M.  Alè  I. 

134.  werelde. 

M.    ji     » 

130.  ghelgcness«. 

03.  «hde  ombr. 

139.  in  menegher  f. 

06.  Met  lede  werden  gh» 

140.  in  dien» 

00.  Al  om  l.  h.  t. 

Cap.  XKUiU 

00.  En  e«. 

Vs.    4.  h,  beider  gr^ 

71.  AU  I. 

6k  tee weghen. 

78.     »     » 

0.  Das  1.  si  te  gader  bi. 

74.  van  deser  w. 

10.  jammerechetde. 

76.  jannerecheidefi. 

11.  Aish 

70.  die  felle  d. 

18.  tparadgs  wrf  saen. 

77.  in  derde. 

13.  Ah  I. 

81.  dit  ontbf. 

14.  Toter  tgt  dat» 

83.  Alê  I. 

10.  met  qugtte  ver  T» 

80.  kindre. 

18.  haer  noetdorst. 

88.  sorghen,  p. 

88.  Ontgh.  moeste  sine. 

80.  moet  ontbr. 

30.  ghcwan. 

01.  dadt. 

31.  Als  I. 

08.  Ais  I. 

38v  Dat  ontbr. 

03.  omrae  —  sundc. 

37.  ommc  hi  t.  li,  m.  y. 

19* 

294 


B  IJ  LAGE      A. 


Yit.  40.  ofte  dan  G. 
41.  apple. 
45.  noit. 
47.  Al»  I. 

52.  Ratte. 

53.  horewi. 

54.  gheitcnen. 

55.  haddi  «n. 
66.  Als  1. 

57.  »     » 

58.  »     » 
00.  dr.  em  gh. 
66.  .(^if  I. 

70.  DfttGodioniehere^eisiiiiTr. 

71.  Ditt. 
74.  Ay!  dat. 

76.  wilt. 

77.  werelde. 

78.  cochtmen. 

80.  Rnres  c.  concn  in  alre; 

85.  dien. 

86.  meer  ontbr. 

87.  88.  JU  I. 
89,  00.  »  » 
91.  «  » 
98.  cruifltem. 

94.  dat  den. 

95.  gbichten. 

96.  wasser  r. 

Cap.  XXY. 
Titel,  hnweleeke. 
Tt.    2.  met  veren  Y. 

5.  Als  I. 

6.  ulken  spel. 

0.  Kindre,  dacr  bi  dat  «• 
14.  hnwelcec,  dien. 

17.  ment. 

18.  mcrc. 
10.  Als  l. 
22    leegbt. 

24.  ommc. 

25.  tfinaamel. 

26.  dalmpr  innc. 


Ys.  27.  dat  die. 
28.  boer. 
'33.  waer. 

35.  AU  I. 

36.  maegbde. 
41.  AU  I. 

43.  b.  aoe  gbeTOcgbt« 

44.  maegbde. 
46.  Kinder. 
46.  des. 

49.  Ets  —  Tercoren. 

62.  AU  I. 

63.  »     » 

67.  ene  andere. 
58.  een  maecfat. 
61.  AU  I. 
69.  G.  ansacb  m. 

71.  bare  ▼.  reinecbeit. 

72.  Hoodt  —  ene  waerbeit, 

73.  bare. 

79.  Haegbdoem  die  es. 

80.  reebten. 

81  Tlgg.  aldus: 
Ende  met  rcinre  bcrten  dragbt. 
Ie  waender  luttel  nu  bedaegbt 
Yan  gbepcinst  ongbeluaagbt 
Derre  diermen  bier  gbewaegbt. 

90.  AU  I. 

92.  YTillen  te  G.  d.  cnde  teercn. 

93.  berde  ontbr. 
100.  dr.  nocb  e. 
102.  AU  I.  (ten). 

104.  broedere  oft  Ausline. 

105.  Tsartenoyse. 

106.  dat  lant  d.  eren. 

107.  w.  ende  andere. 

108.  ofte  die  coeman  nienc  cocbte. 

109.  AU  I. 

110.  vnret  —  vint, 
118.  dien.  . 

116.  boer. 
116.  AU  f. 
120.  DcH, 
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Ys.  121.  alle. 
195.  JU  1. 

Cap.  XXTI. 
Tt.     6.  Yerea  Y. 
7.  Jls  1. 

16.  w.  t^n,  ende. 

17.  Ende  met. 

18.  Tore. 
10.  Teren. 
20.  si  imthr. 

23.  stoet  hare. 

24.  takiiilt. 

25.  W.  nemneer. 

26.  Doen  dan  si  twee  en  w. 
27*  hadn  -~  knapelen. 

32.  dierste. 

.33.  ft>me  o*  q.  t. 

38.  dTolc  —  Teleheit. 

39.  Abe  —  dnnke. 

40.  Hst  bier  T. 

41.  na  bleef  Yve  alse. 
46.  te  dienne. 

40.  JU  I. 

48.  Op  te  b«  e.  te  t. 

49.  JU  I. 
53»  tiendeel. 

64.  Dat  ben  —  ons. 

55.  JU  I. 

58.     »     » 

63.  daakene. 

05.  Entie  —  bemelc. 

68.  Tcrooreo. 

71.  JU  I. 

75.  Dat  bet. 

76.  binder. 
79.  JU  I. 

82.  Sal  Tanden  bosten  gh. 

83.  djt. 

84.  Dadt  daer. 

85.  nes. 

87.  oo6  onihr, 

88.  s§n  ,  w.  ocbte  m, 
92.  niencne. 


Ya.  94.  niaeclemen. 
95.  Dattie. 
90.  JU  I. 

98.  G.  dienc. 

99.  JU  I. 
100.  teren. 

102.  n.  wel  en  b. 
106.  d.  G.  b.  seWen. 
106.  tegbende. 
111.  Dits  recbte. 

113.  al  soe  b. 

114.  tienden. 

115.  Dier  1.  Hede  banden. 
110.  Harentare  ~-  landen. 
118.  gb. ,  na  dat  iet. 

121.  Terstolen. 

122.  sgn  okÜt, 

123.  A.  sijn  dgt  d. 

125.  T.  bonden  es  tonsiene. 
128.  Ofte  te  —  boer. 
•   130.  Wise  bout  o.         * 
135.  JU  I. 
130.  Karl. 

140.  belpea  boefde. 

141.  danne. 

142.  manne. 

143.  Jlet. 
145.  JU  I. 

147.  tijt  inde  name. 

148.  qname. 

149.  dan  oiUlr, 

150.  Sele  kerese  weder  d.  si  q. 

151.  ontbilse. 
155.  JU  I. 

150.  tiende  te  bondene. 
Cap,  XXYIt. 
Titel.  JU  i: 
Ys.   3.  in  derde. 
4.  JU  I. 
0.     »     > 

11,  bier  af. 

12.  JU  I. 

15.  e.  oec  ontdccrt. 
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Yt.  16. 

E.  Tan  groter  raitMi. 

Tt.  02.  Dat  h.  g.  al  uut  den. 

18. 

den  ontbr. 

03.  leeght  daer. 

20. 

Hi'li.  Tore  die  goede  prijf. 

04.  es  tegaen. 

21. 

▼ore  Gode  ere. 

06.  JU  I. 

26. 

AU  I. 

07.  Tan  engh. 

27. 

•oeppre. 

100.  Dier. 

28. 

dierste  —  wart. 

102.  in  dewelike. 

20. 

inder  tyt. 

108.  werd. 

33. 

Br.  n^dt  telestoQt  dea. 

Cap.  XXVIII. 

36. 

wie  to  Bt. 

Titel,  Tan  nidedieiden.(&&H2^f). 

36. 

d.  oft  is. 

Ts.    1.  Ute  lioererden. 

37. 

Als  I. 

4.  gbierecheit  die  quaetste. 

38. 

Si  -«  ofl  li  ▼. 

6.  Want  P.  aeeght. 

40. 

inde  h. 

6.  Es  wortle  alre. 

42.  here. 

0.  ReoLtren,  scepwen. 

48. 

JU  I. 

10.  gliiohten. 

44. 

ghenea  omtbr,  -^  d«  aeett  dr. 

14.  JU  I. 

46. 

Tloee. 

16.  smeeke. 

46. 

JU  I. 

17.  ghiereoheit  q. 

40. 

B^dU 

18.  niene  kint  broedevUkc. 

61. 

ende  onibr. 

22.  datoMr  ane. 

62. 

hgt.  -^  op  kcM  imtlrtr. 

28.  Dat  die. 

63. 

JU  I. 

26.  JU  I. 

66. 

»     » 

26.  alsijt  dan  h. 

66. 

Dat  h. 

27.  soudi  n. 

67. 

JU  I. 

28.  Wisti  dat  w. 

68. 

eneghor. 

20.  n.,on  erdersck  g. 

60. 

Eta  eerlyc. 

30.  JU  I. 

68. 

JU  1. 

32.     »     > 

64. 

»     ji 

34.  met  dien. 

06. 

dan  ontbr. 

36.  seegkt* 

68. 

JU  1. 

37.  Dore  ere. 

70w 

¥       » 

41.  die  ghene  diet  water. 

71. 

hare  I.  tontfaene. 

42.  werdt. 

72. 

▼ei:gkaeae. 

43^  soe  ki  w. 

74. 

wi. 

44.  So  ontbr. 

76. 

JU  I. 

46»  koe  soe  ▼. 

78. 

Met  derre  werclde. 

47.  al  gkegaedert. 

70. 

ona  n^t  ofte  m. 

40.  ene. 

80. 

dorve  —  niet  en  tw. 

60.  hoer. 

83. 

•ine  eere  es» 

62.  m.  dan  die. 

87. 

Eene  ure  glielin|{1ien. 

68.  algadcr  1. 

01. 

JU  K 

64.  t.  die  t. 
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Ts.  Sê.  omae. 

¥•.47.  altoe  te. 

4 

60.  tiae  x;  oaive. 

61.  die  TaB  hea. 

CS.  Hi  beeU  c.  wlte  een. 

63.  dierste. 

OS.  iB  al  hote  1. 

64.  AU  h 

64.  Tor  die  t. 

66.  alleB. 

66.  DoBweUyoste. 

68.  T.  8ette. 

66.  Keft. 

61.  alao  iet. 

67.  ipioeoh. 

68.  AU  I. 

60.  Det. 

66,  Toort  OHi^» 

70.  ware. 

68.  pi.  te  diea  t. 

71.  armoede  onibr. 

60.  Afgode  toe  a. 

71.  JU  I. 

70.  Oec  aoe  plagliea  si. 

73.  Els  —  heft. 

73.  g.  daer  toe  ai. 

74.  selveB  Boeli  a. 

74.  AU  I. 

77.  kare.         ^ 

76.  itoet. 

78.  Ib  tie  glieeae. 

76.  AU  I.  (jare). 

70.  Alê  I. 

77.  Tore. 

00.  Bêt  tweede  toot  ehtir. 

78.  ▼.  Sette  aQa. 

80.  laetie  bu  teseB. 

70.  B.  laaglier  ap. 

84.  gaeB. 

81.  AU  I. 

Gip.  XXIX. 

82.  Dat  hi  op. 

T».    2.  tiBe  —  kiBder. 

87.  ia  daerke. 

8.  ^2f  I. 

80.  daader. 

6.  TfiereBdeel. 

01.  oauae. 

7.  seqiflit. 

03.  Eae. 

8.  Biaer  n  Tiere. 

04.  AU  I. 

11.  fci  CayBae  ter  uAfti  tide. 

06.  Diea. 

12.  Jiiê  I. 

07.  gheaade. 

14.  al. 

108.  Tore. 

16.  Morden,  r.  alfader. 

110.  TOre  ei  beaorerea. 

17.  iB  doenoB. 

111.  BÏeae  w. 

10.  Jle  I. 

113.  AU  I. 

20.  Op  die. 

117.    »    » 

24»  B.  oeo  op  aadrea. 

128.  wel  mabr. 

26.  swaerigc. 

124.  Dadt  g.  doet  wel. 

20.  JU  I. 

127.  flaUekedea. 

80.  ■•  abolghe  d. 

128.  alii  T. 

31.  alleB  deB. 

120.  ihoere. 

32.  W.  te  eire  ghewaregher  Ice- 

180.  ai 'BB  hen  1. 

rea. 

131.  AU  I. 

36.  AU  I. 

134.  hea  In  ontderea. 

38.  E.  iade  tterren. 

137.  seght. 

43.  JU  I. 

188.  tiae  fciadrc  biddca  hr. 
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C(^,  XXX. 
Ts.    d.  Stoet. 

5.  Sine  kindre  onde  hore  w^f. 

7.  tliant. 

8.  in  dlant, 

10«  Bnde  dat  op  der. 
11.  AU  I. 
16.  om  der. 
&d.  AU  I. 
23.  nn  toe. 

26.  Noyt  sider  «1  t« 

27.  alii  doe. 

28.  rider, 
sa.  AU  f. 

37.  Dfttten. 

38.  AU  I, 

43.  andren.  ^ 

61.  AU  I. 
67.  d«  oec  h. 

)•  W.  hen  onit  (vod  ona. 

\.  AU  I. 
32.  TÏere  endc* 
63.  hoer.  Na  t»,  33: 

Dit  s$n  Tiero  hniiolien  m,  t., 

Dat  agn  ri  ackte  te  g* 
38.  sider. 

70.  tf.  ter  q. 

71.  goeden. 

72.  AU  r. 

76.  »     » 

73.  X     » 

77.  Dier. 

78.  gKeloefde  in  enen  G. 
81.  AU  I.  (op  den). 
83.     »     » 

86.  Waren  dusentech  jaie. 

87,  88.  alèiu: 
Hoe  God  altoos  die  goede 
Ontfaet  in  sine  hoede. 

80.  Dits. 
00.  ute  Sette. 

02.  Totc  op  Jh. 

03.  Als  ghi  h.  na  itcI  s. 

4 


Ts.  06.  op  Abrahame  weder  k. 
03.  leght  *—  ene. 

Cap,  XXXI. 
TiUU  dierste  —  leren  -—  hondene. 
Ys.  4.  als  iet. 
3.  AU  I. 
0.    >     » 

12.  alsoe  se  tscaep. 
14.  AU  I. 

13.  »     » 

18.  ▼•  wesen  m. 
10.  r.  oeo,  a. 

20.  enichs  toIx  d.  sider. 

21.  seght  dat  dese  1. 
23.  In  diere  e.  spise. 

27.  leght. 

28.  verghetter  m. 
39*  gaderne. 

33.  Ochte. 
37.  niene  k. 

30.  niene  gh. 

42.  Si  soadeii, 
44.  AU  I. 

46.  alse  gh. 

43.  heerscape. 

47.  AU  I. 

48.  qnnm. 

40.  1.  laten  m. 
60,  61,  62«  AU  I. 
66.  Ets  gheceegkt, 
68.  Maghene,  wilt. 
60.  Bi  die  gh. 

31.  T.  Tele  n. 
33.  e.  syn  st. 
37.  neerre  sorghe. 
70.  AU  I. 

73.  aeeght. 

74.  AU  I. 

76.  Dat  dierste  e.  de. 
73.  ie  u  h.  Torc. 
78.  dit  mdhr. 

Cap.  XXXII. 
Titrl,  c.  van  d.  w.  naturen. 
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Tt.     1.  SiiUr. 
4.  dedi  N. 
0.  Alsoet. 

8.  was. 

9.  altiet. 

11,  IZ,  Jn  cmgekêirde  volgorde. 

16.  jiU  1. 

17.  ter. 
24.  AU  1. 
86.  andre. 
dO«  tf.  al  in. 
98.  AU  I. 
20.  OBuae. 
4N).  dat  B. 
22»  macht. 

40.  en  acouwadea  au. 

41.  alsiti  wilt. 

42.  AU  I. 

43.  Tenaemt  v^  toIo  in  c.  tide. 

44.  doedt. 

40.  Daert  Teohtmi  m.  eade  Mijft 
■om  d. 

46.  AU  I. 

47.  »    > 
40.  Eu. 
60«  AU  I. 
61.  at.  es  ▼. 

64.  Dw.  si  souden. 
o6«  neboeii. 
67.  AU  I. 

61.  T.  s^^l»  ^^^' 

66.  die  liem  sp. 

67.  dieae  niet  en  —  ne.    . 

68.  Hem  imthr* 
70.  IMene  a. 

71»  hen  soe  senae  ende  m. 

72.  Dat  selo  t. 

79.  op  die. 

74.  Hem  ne  r. »  si  dr.  si  n. 

77.  M.  leeght  oeht  hi, 

78.  Dits. 
89.  mene  k. 
85,  T.  ditarste. 


ys.87.  Dat  die. 

88.  alle  dese,  des  sijt.    . 

80.  els.  ' 

01.  sonde  anders  n. 

06.  E.  m.  in  hen. 
100.  senloes. ' 
102.  Oft  a.  arch  a. 
102.  D.  T.  e.  jammerediede. 
104.  Ato  -~  meae^he. 
106.  wjin  Wthr. 
106.  AU  f. 

Cap.  xxxin. 

Titel.  e.  hoemea  eren  sal  t.  e.  m. 
Ts.    1.  Tore. 

3.  ghevieJ. 

6.  AU  I. 

8.  dat  die  -^  gheen.  •    . 

10.  AU  I. 

11.  1.  die  biet  €h. 

13.  Tinghre. 

14.  maecte  daer  m. 

16.  1.  J.  y  die  joBCste ,  saeli. 

18.  thamt. 

19.  AU  I. 
21.  s«»de«  . 


23.  Qm. 

24.  AU  I. 

27 »  28.  ^Zf  I. 
34,36.     »     > 

44.  eere  noob  g. 
49.  des  syt. 

47.  gaoeoli. 

48.  AU  f. 
42.  »  » 
63.  doet. 

54.  Pleghen  seandc ,   scacdo-  e.  t. 
66.  AU  I.  (hier). 
66.  Dit. 


L  dese. 
64.  AU  f. 

68»  dar  onthr. 
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Yi,  70.  AU  I. 

76.  Tore  al  hoeret. 

79.  Alsoe  ie». 
81.  dier. 

89.  altoe  iet. 
88.  dlant,  alsict.' 
94.  AU  I. 

06«  ken  mthr. 

90.  hadée  0liebod  bo. 
98.  dnsenteeli. 

101.  AU  h 

108.  Ttndiett  g.  w.  tglietal. 

104.  e*  harde  tmal. 

e<^.  xxxnii. 

Tïtel,  Tan  ere  atat  te  regerne. 
Ta.    1.  AU  I. 

8   emde  en  w.  b.  d. 
4.  reftten  h.  m.  ofte  ac. 
8.  opten. 
18.  aider. 
14.  AU  L 
18*  CB  bne  noit  aeder  d. 

80.  Dat  B.  aine  glidike. 
81  •  mtnfi  Teraint. 

88.  aiaea  gh.  miene  kint. 

88.  licht. 

88.  die  Bomeiae. 

88.  haia  —  niene. 

87.  M.  al  on  gaederea. 

88.  orbore. 
80.  altga. 
31.  B.  ai  d. 

38.  Soe  Torderdenii. 

84.  hore. 

41.  d.  Bocme. 

44.  den  ontir,  —  wonde. 

48.  In  Teedea  e. 

80.  dan  goet* 

61.  ai  Terderfden. 

84.  die. 

66.  jiU  h 

67.  d.  gh.  des  iet. 
08«.  Treadt. 


Tt.  00.  Die  h.  gh.  hoer. 
70,  71,  78.  AU  I. 

74.  Inne  w. 

75.  agt. 
70.  des. 

77.  1.  oec  gh, 

79.  hoer  a.  orhoren  ende. 

80.  ghemene  orbore. 

81.  wfjaiyc. 
88.  pointe. 
84«  Dierate. 

88.  Ghemen  orbore. 
88.  "Wim.  —  ochte. 

87.  ghemene  orbore,  aekerlike. 

88.  Tore  nate  e.  Tore. 

89.  daer  leeght. 

90.  an  dorbore. 
98.  AU  l. 

98.  aonde  no  Tr. 
97.  AU  I. 

99.  Dm.  l^ghe  in  eefcere. 

100.  te  ghehelpene. 

101.  Wedert  ai  —  ochte. 
108.  Tien  gh.  orbore. 

104.  AU  I. 

105.  WSiljc. 

108.  AU  I Na  «t.  108: 

Daa  maohmen  met  deaen  dinghen 
Ene  atat  te  groeten  atatebringhen. 
Cap,  XXXT. 
Ys.    l.yAU  L 

8.  ende  ontèr» 

3.  aokere. 

18.  Die  gh.  h.  die  vroede. 
13.  En  w.  hen  dan. 
15.  Datmen  hen. 
10.-^&  I.  (hen). 
17.     a     • 
80.     »     a 
83.  dit. 

88.  Dat  ai  gh.  hadden. 
87.  det  niemene  —  sooden. 
38.  ttincn  b. 
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Ts.  33.  wie  d«l  al. 
35.  AU  I. 

41.  omme  —  dorste. 

42,  48.  AU  I. 
44*  hare  I. ,  bare. 
00.  hem  anthr, 
est.  ane  knecht. 

'63.  AU  I. 
.    69.    »    » 
Off.  maianiede. 

ee.  AU  I. 

07.  Jaerljc  —  landea. 

08.  panden. 
00.  forfaiten. 
70.  dat  Tolc. 

78.  cort  mUhr,  —  ofte. 
7ff.  ft.  na  dat. 
70.  ghestecht. 

78.  Alat. 

79.  hare  imilr. 
81.  oeht  D  liede. 

83.  Ghi  dia  h. 

84.  alti. 

85»  80.  AU  I. 
88.  tfoohtn  lijf. 
91.  w^sUke. 

94.  een  reehtre  h. 

95.  Die  al. 
90.  g.  oft  q. 

98.  AU  I. 

99.  nu  dat  ghi  mtl  h. 
100.  oft  in  deweghe. 

Cap.  XXXTI. 
TiUl.  Yan  ihrahaae. 
Ts.    1.  Tore. 

3.  AU  I. 

4.  Tore. 

9.  ertrihe  hadde  wel. 
10.  had  oiUhr. 
18.  Tore  <mthr, 
24.  Torme  on/^r. 
27.  was  al  o. 
28«  niet. 


Tl.  33.  Dadt. 

34,  30.  AU  1. 
44.  na  noch  sal. 

47.  b.  deuweghe  st. 
51.  In  die  Torme. 
59.  AU  I. 

54.  hekeren  imihr* 

57.  Dadt  dwesen. 

58.  AU  I. 
01.  dadt. 
05.  al  horen. 

00.  men  mede  mach, 
07.  Die  dn 
72.  willen. 
75 ,  78.  AU  I. 
80.  dadt. 

Cap.  XXXTII. 
Ts,    1.  Tore. 

4.  Alse  w. 

5.  AU  I. 

0.  Doe  h.  h.  God  o. 
9.  AU  I. 

11.  op  dien. 

12.  heetten  te  eSsne. 
14.  aUe. 

17.  om  tkint. 

18.  s.  tkint. 

19*  Es  dofferando. 

20.  Inne  sie  h.  en  ghene  opt. 

21.  antworden. 

23.  E.  als  hi  dat  swert  h.  verhief. 
28i  w.  Ahrahame. 
29.  Tetten  antlir»     . 

31.  Sine  offrande,  G.  teren. 

32.  moghwi. 

38.  ghene. 

34.  AU  I. 

35.  en  otUlr, 

39.  le^ht. 

40.  sceppere. 

41.  Leeght. 

42.  niet  ontbr* 

48.  alle. 
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Ys.  44«  in  htmle  oft  op  erdc. 

62.  hi  omthr.  Titel. 

67.  Jls  I.  Tg.   2. 

58.  Det  ki  en  h.  «n  gh.  0. 

59.  van  oji<^ftr.  10. 

62.  hem  net.  12. 

63.  dwangheae.  14. 

65.  bitont,  amen  widiten ,  dr.  15. 

66.  JU  I.  16. 

60.  •  »  (heeft).  f9. 
70.  Dat  daer  mecrre  xonde  in  1.  22. 
72.  al.  24. 
75.  itarclec.  29. 
77.  n.  en  wat  q.  n.  30. 
WAêU  I.  31. 
80.  Det.  •»  allen  ontbr.  32. 
83.  AU  1.  33. 
85.  duaenteok.  35. 

88.  onsterflike.  44. 

89.  monden. 

90.  honden.  47. 
92»  98,  95.  JtU  I.  49. 

96.  af  hem  d.  1.  tal.  50. 

97.  w.  moete  wi  toh.  51. 
104.  JtU  I.  54. 
106.  9  9  55. 
109,  110.  JU  I.  68. 
111.  Ende  alle.  59. 

113.  tonde  te  beterne  int  ghemenc.  60. 

114.  AU  I.  63. 

115.  dore  grote.  68. 

116.  JU  I.  (noet).  '  70. 
119.  hi  OHthr.  71. 
130.  JU  I.  75. 
122.  ene.  78. 
125.  Oet  n.  en  w.  te.  n.  70. 
127.  h.,  nn  1.  80. 

129.  ene  c  welde  h.  81. 

130.  Niene  comen  in  deuwelike.  83. 
131*  om  in  dit.  84. 
133.  JU  I.  85. 

135.  dit  on#ir.  —  d.  h.  esaacngh.  86. 

136.  eulgc.  ^  om  onibr.  90. 


Cap.  XXXTIII. 
datentech  j.  gheseiet. 
drolc. 
Om. 
Dadt  J. 
JU  I. 
ende  otitbr. 
die  ontbr. 
a.  die  in. 
JU  I. 

Heete  wise  onsc  ▼. 
JU  I. 

ei  Abrahamc. 
ona  ontbr, 
JU  I.       . 
horen, 
seeghtmen. 
datentech. 

Inttel  ontbr,  (De  ware  Uzing, 
Verg.  B.  I.  C.  XXX.  ▼t.20). 
eent  ontbrm 
Tan  Abrahame. 
jare. 
tfole. 
niene  d. 
waerre. 

meer  dan  ontbr,  (Te  regt). 
h.  man  wat. 
E.  dien  t. 
maectene. 
Die  hare  an  r. 
jare. 

Die  n.  w.  e.  ncuwe  I. 
die  heyleghe  tt. 
dware. 
alre  A. 

Die  doe  opdca  Tridach  lach. 
tegghic  eire. 
te  ontbr, 
dat  der. 
T.  Godeverde. 
te  ontbr» 
Yocrwaer  segghie. 
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Ca^,  XXXIX. 

V«.  74.  den. 

Tiiel.  Dat  Toerspellen. 

81.  dien. 

Vs.    2.  Optie  biblc. 

84.  ontedc. 

3.  optie  radre  d.  Tore, 

86.  m.  dier  bi. 

4,  doe. 

90.  D.  die  b.  outare. 

5.  bekinnen. 

92.  D.  bi  d.  d.  bi  gh. 

6.  dier. 

93.  wet. 

9.  al. 

'    94.  ende  onibr. 

10,  horet. 

97.  kindere. 

11.  Ie  en  —  langhc. 

98.  bore. 

12.  Optie  bible. 

99.  nie. 

16.  andre. 

100.  niet. 

10.  Die  de  x. 

101.  liede  —  wiacn. 

17.  Na  iJ>rahaine. 

102.  biiweleec. 

19.  bem  altoea  toe. 

103.  lentc.                       ^ 

23.  Cene  —  dicke. 

104.  de*.                          ^ 

24.  Dene. 

106.  onste. 

25.  Tore»  J.  daer  na. 

106.  gbeslacbten. 

26.  Hoerre. 

109.  twaren. 

27.  Alse  w. 

112.  borre. 

29.  bi  rade  aiere. 

114.  gb.  es  J. 

30.  sijna. 

m.  jils  I. 

32.  Dat  den  oosten  ghebomen  b. 

^     119.  beboudere. 

36.  segi^hene. 

124.  Jtla  I. 

37.  makenc. 

128.  Yoren  af  boret. 

39.  dese. 

131.  jils  1. 

45.  Dats.  —  man  die  tweemaal. 

133.  gbetelt. 

46.  biet. 

140.  den  ontbr. 

61.  bemle  gaen. 

144,  146.  Als  I. 

62.  dingle  —  alaen. 

146.  die  Adaae. 

63.  aitten  toTeri  b. 

160.  Waa  Gr.  die  godsone. 

65.  aeidi  dat. 

162.  insel. 

66.  ca  teser. 

166.  J[b  I. 

68.  xekerlike. 

•    166.  Alte  den  vlietcbe  t. 

60.  d.  tien. 

167.  kinder. 

62.  Dronpellen. 

169.  W.  dat  8. 

03.  Tersla. 

168.  Als  I. 

64.  godsone. 

170.  Die  <mtbr. 

67.  dingle. 

171.  dit  «ün  kinder. 

68.  Dagbeigc  in  dien  outaren. 

172.  ^Is  I. 

69.  priestren. 

174.  die  den  ▼!.  toe  b. 

70.  Maken. 

176.  Tereett. 

73.  Tnrrn  dingle. 

178.  Alsic  n  bier  yorfr 

i 
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Ys.  180.  «ne  deweleke. 

Cap,  XL. 
Titel.  AU  I. 

Vs.    4.  Dat  tere  regneerde  mogken- 
delike.  (Ook  I.  lui^tXUx). 

7.  ierit. 

8.  Drike  t.  Rome. 
10.  al  onthr^ 

11*  E.  alii  hen  nieae  w. 
14»  de  onthr» 
17.  AU  I. 
21.  omgaen. 
23.  groeier. 
25.  wile  (mtbr, 
26^,28.  ^&  I. 
81.  raftten. 

34.  AU  I.  —  met  ontW, 

35.  Omt. 

37.  AU  I. 

38.  ilst  n.  d.  ter. 
30.  met  d. 

'     40.  bat  d. 

41.  Ende  onibr, 

42.  Te  n.  alg.  br. 

45.  xeeght. 

46.  oneendraohteeheit. 

47.  dine. 
40.  AU  I. 

51.  landen. 

52.  eendrachtegker. 

53.  Inden  ttaeden  dan  ai. 
55.  T.  staeden  h. 

^,  AU  I.  ~  b.  al  ▼. 
•Cbp.  XLI. 
TiUl,  AU  I. 

Ys.    2.  Tintmer  viere,  liraren. 
4.  Keegkt. 
0.  stoet. 
8.  tide. 
0.  Dandcr. 

10.  io  dien  j. 

11.  Dat  wthr. 
13.  stopt. 


Ys.  16.  dat  het  te. 
17 »  18.  AU  I. 

20.  leegkt. 

21.  AU  L 

22.  Dstaroste  e.  bat  ▼» 

23.  AU  I. 

24.  Yanden  een  dbeste» 

27.  dandere. 

28,  80.  AU  I. 
33,  34.    »     » 

30.  Woudi  tr.  ter  a. 

41.  Yore  Babflone. 

42.  stoet. 

43.  44.  AU  I. 

46.  diere. 

47.  AU  I. 
40.  vroem. 

51.  die  riTÏere,  an* 

52.  in  karen  g. 

53.  heeftene. 
60.  Dat  die. 
62é  deedrc. 

66.  dwater  dore. 

67.  manieren. 
60.  AU  I. 
70.  Tier  stede. 
72 ,  74.  AU  I. 
77.  »     » 
70.  bendechede. 

80.  AU  I. 

81.  Hore. 

84.  AU  I. 

85.  cimente. 

86.  Als. 

87.  Eerne. 

88.  omganc.  — -  AU  !• 

80.  .11II.C  stadiën  e.  tacbtendach, 

01.  dier. 

02.  Dieraen  daer  pi.  tier  w» 

03.  xeegkt. 

04.  nieno  es. 

07.  Stoet  onlaugliCi 
00.  kindcr. 
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Tt.  100.  met  se.  dnaplike. 

101.  hoer. 

lOd.  AU  I. 

106.    »    » 

108*  Werpea  woailen  im. 

IIU  AU  I. 

114»  Mare*  ^ 

114  y  115*  AU  L 

110,  120.     »     » 

Cop.  XLll. 
TiUh  Rome.  (en  boo  éowgaam»), 
Ta.     3.  na  onthr. 
6,  8.  ^i:r  I. 
0.  aiet  wel. 

10.  Niet  wel,  aa  dat  hiae  be- 
roefde. 

IS.  acepe. 

18»  daer  onihr. 

dO.  Hen  leerdi  hiue* 

21.  Goren^ 

24.  here. 

26.  E.  thant  na  tfpne. 

26.  AU  I. 

28.  laer  R.  nu  sC. 

20*  alaiet. 

37,  36.  AU  I. 

42.  AU  I. 

48.  Swelet.  —  na  <M#6r. 

45.  AU  I. 

47.  Tore  —  jaren. 

48.  Met  atride  eade  p.  aware. 
55.  AU  1. 

57.  aneUike. 

58.  And  laat. 

61.  Ane  E.  doen  I. 
63.  men  teegltt  a. 
67.  AU  1. 

72.  St.  T.  «p ,  du  aond  9. 

73.  Tote  Eaaadre. 

74.  Hi  r. 
76.  berghcn. 

76.  xeeyht  dat  L. 

77.  den  vnibr. 


Vs.  78.  Du  foud  hem  —  dire. 

79,  80.  AU\. 

81.  gheve  ie. 

82.  gheloeft. 

83.  AU  I. 

84.  Sontu  en  aoeh  veaden  thanU 

86.  AU  1.  (aUe). 

87.  daer. 

88.  Ende  onMht*  —  waer. 

80.  Gheloefdi  te. 
01.  Ala  Eaander. 

06.  AU  I. 

96.  hadde  hem  9Wlhr* 

07.  AU  r. 
00.  daere. 

100.  ware. 

101,  102.  AU  I. 
104.  swoer  aet  a. 
110,  111.  AU  I. 

112.  holpen. 

113.  alaoe  ment. 

114.  Tronde  Eaeaa  hint. 

115.  oer  slands. 

116.  te  handt. 
118.  AU  I. 

122.  »     » 

123.  Dien. 

124.  Ende  w. 
120.  aouda  te. 
131»  teten. 

134.  Die  Tan  Eneaa. 

135.  AU  I Na  w.  135: 

Deen  rore  ende.  dander  naer. 

{maar  niet  het  amdtre  verê  van\,) 

140.  AU  1. 

141.  alaiet. 

143.  sinen  oudren  hr. 

144.  NimitOTe. 

145.  des, 

146.  Nimitor  die  moeste  w. 

147.  148.  AU  I.  (haddi). 

150.  Om. 

151.  te  onthr.  -—  dienen  daer^t 
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Va.  1S2.  Als  I. 
158.  kindre. 
158.  ene  h.  ane  ene  b. 
169.  alnct. 
102.  DiU  w. 
106 ,  108.  AU  I. 
171 ,  178.     »     » 
179.  Nimitore. 

Cap.  XLIII. 
Vs.     1.  na  Nimitor», 
Zy  4.  dUnt. 

9.  .XI*  staden  sloeden  dare. 
10.  na  mUhr,  -^  hare. 
13.  Als  I. 

13.  ▼ertaemt. 

14.  name. 

17.  altoe  iet. 

18.  Tiere  e.  TÜftacli. 
21»  dese.  —  tiere  onihr. 
28.  dedi  tien. 

24.  Alle  dedele  van. 
27.  inder  ttat. 
32.  AU  I. 
30.  fi  dttat  selen  ▼. 
30.  wilden. 

39.  m. ,  datt  leker. 
41.  tegt. 

45.  AU  I. 

40.  ti  wart  r. 

52.  al  die  doej^ht  bi  bleef. 

5Q.  Donder. 

00.  D.  bleef  R. 

61.  men  al  o. 

02.  die  Gode. 

Cap.  XLIIII. 
TiteU  na  Romolase  w.  in  Rome. 
Tt.    2.  AU  I. 

3.  Hi  w.  —  Tendre. 

4.  AU  I. 

5.  dedi  ten. 

7.  h. ,  ie  laett  a. 
10.  onraetelcce. 
10.  alle. 


V8.^7.  AU  1. 
23.  et. 

25.  Eens  menseben  h« 
20.  AU  I. 
28.  dadts  een. 

34.  in  dlant. 

35.  J)es  —  ne  pi.  Tore  d.  daghen. 
38.  ierst,  men  seght  t. 

40.  hi  selve  h. 

41.  alenden. 

42.  AU  I. 
44.  £ne« 

47.  coningbe. 

48.  AU  I. 

49.  eoninghe» 
01*  die  Romeine. 

54.  AU  I. 

55.  te  sere. 
58.  AU  1. 

01.  ghemene  orbore. 

02.  AU  I. 

08.  quaeleec. 

09.  Ende  <mtbr. 

70.  Dat  was  d.  bi^  of  deen  w. 

72.  ghemein  orbore. 

73.  Dat  bet  dander  sonde. 

74.  dadt. 

70.  ghemeine  orbore  Tore. 

77.  AU  I. 

78.  Siet»  ghi. 
81.  Dat  gh.  orbore. 
88.  n  sUt. 
85.  AU  I. 

92.  Oft  sotten  mettien. 
98.'  u  orbore. 
94.  Achte  sadt. 

Cap.  ^y. 

Tit9l,  ghebode. 
Ts.   3.  so  ontbr* 
8.  AU  I. 

11.  ere. 

18.  tidc. 

14.  AU  I. 
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?••  16.  Dat  liet  siere. 

iO.  Odit  T.  m,  f  des  t^t. 

19.  en  ontir,  —  niet  omthr, 

20,  28.  jiU  I. 
Z4.  »  » 
25.  niene  o. 

87.  warp  in  dsant. 

81.  in  onlftr. 

87.  ^2r  1. 

80.  Ten  1i.  moglie. 

40.  heb^. 

41.  daedt. 
48.  roepet. 
44.  laetel. 

46.  Tore  Cristum  tw.  d.  Tonvaer, 

68.  des  onthr, 

60.  Soe  dat. 

67,  68,  69.  AU  I. 

82.  mensolie  soude. 
74.  AU  I. 

79.  Ende  tlle  t.  ghebode. 

80.  Leerde  —  godsone. 

88.  Tolrnlde  in  diere. 
86.  sgn  die  tiene. 
88.  jiU  I. 

91.  Godes. 

94.  altoos  tmihr, 

99.  Inder. 

100.  AU  1. 

101.  tien  €mibr, 

108.  alle  de  pr.  e.  de  scr. 

109.  TolTulde. 

118.  Tolbrachte  —  deine. 
114.  sierre. 

116.  Alsoe  als» 

117.  seit  hi. 

180.  sire  d.  Tolmlt  w. 
Cap.  XLTI. 
TUfiL   c.    Datite ,   ende   wat   eens 

glieTel. 
Ts.    4.  een  die  beste. 
11.  ie  Tore. 
18.  Die  Moytesset 


Ys.  18.  h»  eoBst. 

80.  dien. 

83.  AU  I. 
84;  alsi  j. 

88.  sunde. 

89.  ilse  was  ki  in. 

88.  wiTe  oniir»  —  des  sgt. 

84.  Dadt. 
41.  AU  I. 

43.  Daerse  itu 
46.  Tier  tgt.     * 
49.  ende  en  g. 
63.  AU  I. 

67.  »     » 

68.  si  k.  Tan  kern  k. 

69.  kanden. 

60.  die  cntbr,  -^  fianden. 

81.  o.  tier. 
63.  dat  die. 
66.  AU  l. 

66.  >     »  —  Terloeme. 

67.  alsoe  alsmen. 

69.  niene  w. 

70.  al  ontbr» 

78.  Ende  onibr.  —  dit. 
73.  Dat  die. 
76.  Mettien* 

78.  dat  oniir, 

79.  ki  Urine* 

88,  84»  86.  AU  I. 
87.  tkant. 
92.  kore. 

98 ,  94.  Ah  I. 
96.  antwerden. 

99.  xake. 

101.  AU  I. 

102.  Tanden  dr. 
104.  eorie. 

110 ,  111.  AU  I. 
112.  derre. 

118.  AU  I. 
116.  derre. 

119.  AUl  ^ 

20 
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Tt.  122.  cine. 

124.  Ternoy  ,  pi.  oft  t. 

125.  bediaken  thtnt. 

126.  Ab  I. 

120.  Dftt  TerdaldeoUike  o. 

133.  Biemeae.  —  uiU  I. 

134.  nneii.  —  jiU  I. 

135.  God  mtlr, 

137.  ((oedertierli[c]1ieit. 
140.  gr.  ti  line. 

142.  uil»  I. 

143.  dat  nie  op. 

144.  ea  was  die  gh. 

145.  aeatcli. 
147.  dateatech  w. 
149.  AU  I. 

152.  Alselkea  tomeat. 

153.  dor  aadrea  rr, 

154.  Des. 

Cap.  XLTII. 
Yb.    1.  ^2«  I. 
6.  Tore. 

8.  ie  quam  in. 

9.  boeke. 

11.  maecleaae  wire  toe  t. 

13.  bare. 

14.  aaebedea. 

20.  inae  gb. 

21.  toe  goedea  witen  man. 
23.  AU  I. 

85.  niemeae. 
82.  Eade  w. 

34.  AU  I. 

35.  Eade  onthr. 

37.  leidt  —  t§i. 

38.  AU  I. 

39.  leidt  bi  bare  tbaat. 

40.  Alte  dwyf  tdoede. 

41.  AU  I.  (tbaat). 

42.  Dat  bet  dander. 

43.  teidti. 
45.  AU  I. 

4B,  4»y  60.  AU  T. 


Tl.  54.  elkere. 

58.  bare. 

59.  Daadere. 
62.  AU  I. 

64.  Gbeeft  detere. 

66.  AU  I. 

67.  altoe  iet. 

68.  Sider  bi. 

72.  oattagbeaae  OTer  al  lija  I. 
77.  Ia  deere. 

85.  bemle. 

86.  E.  diagle. 

87.  Daer  af  gbi  Tore  mocbt  b. 

88.  dateateob. 
93.  teegbtmea. 

96.  D.  dingle  rarea  m. 

97.  Tarea  onibr. 
99.  liede. 

100.  Die  ti. 

102.  w.  gaea. 

104.  doeae. 

Cap.  XLTIir. 
TiiêL  AU  I.  ( ^aetbeit  J. 
Ys.    1.  T.  DaTÏtte. 

2.  Tore. 

3.  jare. 

5.  to  oA^^r. 

6.  oawet ,  ia. 

8.  AU  I.  —  dattie. 

12.  »     » 

13.  E.  oefeadea  die  a%ode. 

14.  gbebode. 

16.  Yaa  telrere ,  g.  eade  Tan. 

20.  m.  raa  dat. 

25.  Ia  alle. 

27  «n  28  aidus : 
Hildea  bea  aoob  aa  diea  Gode  , 
Die  Moytette  gaf  die  gbebode. 

32.  Mids  aire  goetbeit  groet  eade  d . 

86.  AU  I.  ^ 

42.  ti  ontbr. 

45.  dat  dalti. 

46.  AU  I. 
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f.  50.  Tiaiide. 

Ta.  136.  u  aegghen  xal  ol. 

6d.  1.  te  bat. 

142.  nter  harre  q. 

63.  reraof. 

146.  Dandere. 

82.  allen  r.  in. 

146.  niemene  en  aoade  dw 

63.  ^ilf  I. 

148.  en  ontbr. 

64.  die  hem  gaedt. 

149 ,  160.   4ls  I.     . 

66.  en  Koert. 

162.  niemanne  an  hare. 

70.  jils  I. 

163.  Jls  I. 

74,  7Ö,  76.  ^Is  I. 

164.  Al  tonfaene  oleine. 

80.  D.  onder  si  hen  h. 

166.  Ende  aoe. 

81.  B.  ende  sontre  e.  die  pr. 

169.  Dattie. 

93.  dan  h.  n.  en  h. 

103.  Als  I. 

97.  alaoe  ie. 

166.  Weder  et  e. 

99.  j4is  I. 

166.  Als  1. 

100.  Gh.  Griataae. 

168.  W.  bi  d.  k.  dJodacap, 

104.  Doraticken. 

170.  D.  ghi  in  m. 

106.  groeten  leerere  m. 

173.  Al*  I. 

Ito.  jiU  I. 

174.  Alaoe. 

118.  ainen  hyatorien. 

176.  op  Marien. 

114.  heileghe. 

176.  dander  boec  op. 

116,  116^  JU  I. 

178.  AU  I. 

190;  niene  gh. 

180.  inne. 

127.  hi  een. 

181.  Orbore. 

198.  T.  gheberehte. 

183.  Tore. 

199.  ene. 

186.  nuwere. 

130.  p.  dien  en  b. 

Be  plaatsing  van  het  votgem 

131.  nemmer  oiUbr, 

in  1. 

■ 

IL    Varianten  uii  eenige  fragmenten  van 

verlorene  HSS. 


FJUGMENT  J. 
Boek  II.     Cip.  XXXyil. 
Ta.  28.  AU.  H. 

30.  Entio  aeeatera  Taader. 

32.  AUh 

33.  dat  al  openbaer. 

34.  waer  een  tOTeraer. 
36.  teghen  haer  wit. 


Ta.  37.  geloefden. 

38.  Deden. 

39.  gaTen. 

40.  ernuatenen. 

41.  leydenea* 

42.  hoedrea  imtir» 

43.  Hoeder»,  ende. 
48.  haer. 
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Tt.  49.  ridderen. 

Ts.  27.  AU.  I.  H. 

50.  Veel  —  baere. 

•29.  d.  Cr.  tSn  Ieren  liet. 

'  6i.  jiU  I.  (elter). 

30.  E.  aine  %,  nvt  hem  aeiet. 

69.  waer. 

34.  lichaem  niet  Tenoeiden. 

53.  Aiê  I.  H. 

36.  Als. 

54.  Doeft». 

38.  Toten  liehaem.- 

55.  mgn  riddere  t(|fenief. 

40.  xiel.  —  ende  ontbr. 

56.  N.  10  ea  iw.  ti  n. 

42.  lichaem. 

58.  Jtis  H. 

43.  AU  H. 

59.  tflfelt. 

46.  telwi. 

60.  Om  <mihr. 

52.  hi  op  Toer. 

61.  dato. 

54.  behoefden. 

62.  waert. 

58.  waer. 

63.  keer. 

59.  AÜ  H. 

64.  Ende  ca  loeft  —  neer. 

61.  Sone  en  hadde. 

67.  geseeeht'  daer. 

62.  gheena  menichen. 

68.  Alao^eTielinmijiiTieneaer. 

63.  AU  I.  H. 

70.  dacht. 

64.  lichaem.                         '      ^ 

71.  Tereanmt  waer. 

65.  Sone. 

78 — ^76.  Wêggemaden. 

66.  waer. 

79.  waer. 

68.  aeer. 

80.  dat  OKihr.  —  naer. 

69—72.  Wêggêêneden. 

82.  omme. 

75.  waer  taamen. 

89.  aooea. 

80.  AU  I.  H. 

90.  Hoe  die. 

82.  Alto  alt  ie  hier  thant. 

92.  AU  H.  en  I. 

83.  Recht. 

93.  af  dystorie. 

85.  Alleintken. 

94.  tcoen. 

86.  Dat  w.  of  gr. 

97 ,  9a  kemelqjc  —  ewelyc. 

89.  iinenjongerenmittoetheiden. 

Cap.  XXXTIII  ofi^6r. ,  en  terstond 

90.  AU  I.  H. 

na  «f.  98  volgt 

95.  te  hemele  ontlr. 

Cap,  XXXIX. 

96.  AU  H. 

Ti.    2.  AU  I.  H. 

105.  ign  jonger. 

3.     »     H. 

110.  AU  I.  H. 

5.  aUet  tg. 

111.     »     H. 

11.  Sgn  jonger. 

113.  reoht. 

14.  Ali  paere. 

114.  AU  I. 

15.  alto  ie. 

115.  jonger. 

17.  Tan  tTridagea. 

Ctop.  LTII. 

18.  Tot  Sonnendaget^  dat  die. 

Tl.  19.  AU  I. 

19.  leget. 

20.  Inder  heilegen. 

20^—23.  Weggoameden. 

21.  aelTcn  oniir. 

26.  mene  nit  Here  an. 

22.  ghetlachte. 
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Tf.  96.  doTertte. 
87*  mjJB  Tereoren. 

83.  TerUgt. 

35,  33.  beqtiaeB  —  Ucliaett. 

33.  Dat  daer  s. 

48.  IwTeel  —  draaoht. 

44.  lioliaem  Tan  der  maeoht. 

46.  Mgnre  —  d.  vaa  J. 
40.  Een  nye  gr.  Tint  di. 

47,  48.  weerdieliedo  —  stede. 
51.  Jf.  ao  Toer. 

58.  Tolgede  naer, 

56.  hert  rol  prueA  en. 

57.  Jiê  h 

58.  Indden  a. 
30.  AU  H. 

31— 4US.  W9ggêan$du^  Zoo  ook 
MfM  JürooA  wm  iie  volgomdê 
kolom  f  JÊOodat  oloeku  do  oor- 
êto  he^  dor  vormon  goopoard 

38.  jiio  I. 

77.  eeer. 

78.  Het  ia. 

84.  jili  I. 

87.  Biagede. 

88,  lieliaeBi. 
30.  aqa  1. 
38.  jtio  I.  H. 
38.     »     I. 

Ca^.  LTIII. 

Ta.    f.  Alat  thant. 

4.  dapoateleB. 

3.  Toto  Feter. 

10.  Jlo  I.  H.. 

13—18.  Woggoonedon,  Zoo  ook 
oomio  otrook  wm  do  volgondo 
kokm^  Moodat  êioohio  do  taai- 
oto  woordo»  dor  vorjtom  go- 
opQitrd  joffi^ 


87,  88. 

38.  baer. 

35«  Tas  ken  allei. 


Ta.  38.  «ader. 
48.  Jü  I. 

46.  baer. 

47.  BOcht. 

55,  56.  waer  —  aiaer. 

^ — 56.  Weggoonoden, 

67.  aeiden  die  princen. 

63.  Maken  na  d. 

76.  an  die  baer  die  h. 

78.  Ala  to  worpen. 

73.  bleef  daer  an. 

80.  AÜ  I. 

88,  84.  aen  —  Tertlaea. 

86.  ombeTine. 

87.  Vaeoten. 

88.  s^a  en. 
83,  30.  JU  I. 
31.  bid. 

U  Dat  dn  nii  nu  ataeUte  bi. 
Bjnre. 
35.  JU  I. 
37.  ie  dgn  onsoont. 
33.  JU  I. 

100.  ontginoato. 

101.  alae  die  coen. 
103.  b.  nn  a.  te  doen. 

105.  JU  I. 

106.  ae^ea  daer  oni. 

107.  108.  ^oTet  elaer  -—  baer. 

110.  aoebt  daer  b. 

FRAGMENT  Ba. 
Book  III.  Cap.  XT. 
Ta.  106.  n.  waerbeit. 

111.  JU  I. 
118.  waer. 
118.  al  onibr, 

114.  logene  d.  %,  lilaet  doot. 

117,  118. 

Daer  die  reebtere  reobten  aal 
finde  dese  werelt  doemen  al. 

130.  der  Dieticber  diebtere. 

131.  JU  H. 
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Tf.  125,   196.   Alte  Kmi1«  e.  Ocla- 
'  Tiaen  —  aea. 
128.  b^m  niene  g. 

9.  Ende  en. 
180.  belieget. 
L31.  se  ontir, 
ISa.  Met  der* 
LS4,  teggn. 

135.  Al»  I.  H. 

136.  Selc. 

137.  Datü. 
140.  die  ontbr, 
[42,  eerst  onthr, 
146.  Ah  I. 
L48.     »     H. 

153 ,  164.  ^/[f  I.  H.      • 
156.  Is  liores. 
163.  BaeoteB. 
164«  haere» 

166.  alsict* 

167.  ant  Rome. 

168.  Il,  die  rr. 
0.  Daer  si  —  tab  ware. 

170.  woest  e.  bare. 
L75.  Ah  I. 
L81.  Ende  oec  1.  aae. 
I8d»  Ochte  bem  nanwe  d.  k. 
188  y  184.  w. ,  Ysope  e.   Aria- 
ne  ^-  Torstane. 

187.  die  nat, 

188.  Dm.  sToIes  leven  bi. 
180.  andere. 
100.  AU  I.  H. 
L04.  Tore  badde  g. 
L06.  Diene  maecte. 

107.  W.  parablen  G.  sprae. 

108.  Sijn  sermoaeB. 
200.  om. 
208.  en  cnihr, 
204.  so  onihir, 
206.  ordeel. 
200.  cueren. 
214.  men  n.  I.  ven  wort. 


Ts.216.  tbeilege  I. 

217.  Ah  I. 

218.  wUt. 

220.  Ah  H. 

221.  Data. 

222.  Ah  H. 
228,  baren. 
225.  ridders. 

220.  te  dogeden  k.  meer. 

280.  loerre  lelec  eer. 

281.  Datti  a.  uien  b. 

282.  Doeebt. 
284.  boeken. 

'235.  merket  ^—  dichtere. 
230.  boeken  seoen. 
240.  Die  tbegin. 
242.  ystorie. 
246.  Ah  I.  H. 
240.  diebtere. 
251.  Ah  I.  H. 

256.  Uten  Ebrenacben. 

257.  soutere. 

258 .  260.  Jh  I. 

264.  deen  —  dandere. 

265.  A.  so  selen. 

266.  Ende  die  scriftare. 

267.  ere  sprake  in  ander. 
260.  scnTen. 

270.  si  d. 
272.  Ah  f.  H. 
274.  Alsio  Tore  doe  b. 
278.  Ah  I. 

280.  int. 

281 ,  282.  Tstoriael  —  braebt  e. 
wael. 

283.  Ende  was. 

286.  werken. 

287.  1.  die  sorifte. 

288.  oonste  — giebte. 
280.  gemeinen. 

201.  ooc  onthr, 

204.  dat  onthr. 

205.  Ah  H. 
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Yt.  296.  diehtere  beUrn. 
207.  jiU  I. 
206.  Boeta  —  of  • 
SOI,  Ditt  B.  ftieae  had. 
202.  Dat  die. 
80<  ^^  I. 

ft 

^Mik  III.  Cap.  XIX. 
Tl.  20.  out  bwoermere. 
20.  Nader  w.  ^  dea  igt. 

2i«  ^j:»  H. 

22.    »     I. 

20.    >    I.  H. 

20.  doen  haer. 

20,  40.  Jh  H. 

40.  IkiefFen. 

00.  jiU  I.  H. 

6K  Emde  da»  -—  baer. 

66»  e»  Bet  pinen  gr. 

60.  J[U  I.  H. 

00.  alt  mthr. 

06.  jils  H. 

07.  T»  ende  m. 
00.  Das  OHtèr. 

70.  Eadeen/ftr.— -piae— arbeide. 

72.  ^iê  H. 

72.  Mea  •. 

70.  jtU  H. 

70.    »     I. 

80.  Diere. 

81 'y  82.  gemeen  —  eleen. 

83.  a$B. 

84.  f$B. 

87.  JU  H. 

88.  >     I. 

80  9  00.  oee  mede  Hebbea  minne. 

04.  ign  eeande. 

0^.  W.  nader  n.  eeiebe. 

08.  So  liwi  —  Tletehe. 
00*  gebmedeie  all^gadere. 

100.  Cemaii  t.  e.  vadere. 
102.  Na  darme. 


Ci^.  XX.  ( XXII ,  al4  in  I. ) 
Tl.   4.  j^lB  H. 
0.  Wet  datti. 
7.  om  ontbr, 
0.  Wet  datti. 
14.  dw{f. 

16.  dageleoB. 

10.  Of  oec  1.  die  om  een  k. 

17.  Of  —  of  —  magen. 

18.  dagen. 

22.  Datti  —  nieae  doe. 
22.  OBtdere. 

26.  liertea. 

20.  datti  noeh  1.  n. 

27.  minnen. 

28.  kere. 

20.  orbore  ende  ere  ei. 
22.  andere. 

26.  leecht. 
20.  Jlh  I.  H. 

27.  ittt  prisoene. 
20.  om. 

40.  J^n  d.  m.  h. 
42.  jiU  I.  H. 
46.  boeken. 
•47.  Ter. 
40.  selreB  ontir, 

00.  mere. 

*   61.  daer  den  m.  af  ei  e. 
64.  selTen  omihr. 
60.  genoeeUyebiede. 
67.  Jla  1.  H. 
60.  Datti. 

01.  E.  oeo  bem  te. 

02.  E.  oeo  aond.  bem  Tertiert. 
02.  Wet  datti  bem  niene  m. 
72.  jilê  H. 

72.  Tremder. 

76.  TTomelee. 
70.  Jl9  H. 

77.  tidea. 

78.  Te  rechte  b. 

70.  dete  p.  geboudtn. 
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Tt^  80.  Jfaeli  wet  h.  een  ^oet  w.  m. 
81 ,  8d.  doegt  *-8i|a-— Terhoegt. 
8S.  AU  I.  H. 
84.  grote  onihr. 
80.  grote. 

88.  In  dewege. 

89.  om. 
Vu.  ere. 

Cap.  XXI.  (XXIII,  aU  in  I.) 
nul  Ala  H. 
Ts,    d.  D«er  men  om  g. 
5,  6.  Aü  H. 
8.  Als  I.  H. 
Ift.  goedor  genocchlecheden» 

14.  e.  den  m. 

15.  En  es  g.  mecrre. 

16.  maten. 

17.  AU  H. 
20.  der* 

Zl  ,22.  AUU. 
28,  24.     »     » 
26.  Tot  eens. 
28.  Daer  om  men. 
20.  om. 
30.  Donrecht. 

FRiGMENT  3  e. 

Boek  III.  Cap.  XXTI. 

Tt.  122.  datti  hem.  —  dat  <mtir,  * 

124.  Wgsleeo  alt. 

125.  Alt  die  portere  leeobt. 

126.  Et  ontbr. 

127.  AU  H. 

128.  heren  ten. 

120.  Ende  met  rriende. 
130 ,  133.  Of  — •  Of  —  of. 
134.  AU  H. 

185.  alle. 

186.  Af. 

187.  Dits. 

188.  Dan  •—  poftere. 
180.  AU  1.  H. 
141.  datti. 


Ts.  144.  E.  heelt  hem. 
145.  ratte  ende  in. 

147.  tgn  t$n  rr.  e,  m. 

148.  Tandren  dingen  tjn. 

150.  Ende  Tan  w. 

151.  Tremde  liede. 

152.  haerre. 

153.  Det. 

.  155.  AU  I.  H. 

156.  tijn. 

157.  tgt  op  eleroke. 
150.  hem  tteoentte. 

161.  clerc. 

162.  t.  aldot. 
165.  hare. 

167.  AU  H. 

168.  ti  antir, 

160.  Haren  kindren. 

171 ,  172.  AU  H. 

178.  AU  I.  H. 

174.  gader  h.  ghemeomtamheit. 

176.  AU  I. 

178.    »    I.    H. 

170.  w.  dedeltte  te  voren. 

180.  Wilen  tt.  ende  Toeren. 

182.  jiU  H. 

1 84.  Daer  men  ttpel  Tan  wapenen. 

186.  Sint  dat  edel  1.  gaderden  to. 

102.  met  tgn  gedreren. 

106»  Dan  enech  r.  portere. 

100.  bi,  in  d.  ende  in. 

202.  AU  I.  H. 

204.  »     H. 

205.  »     I.  H. 

Cap.  XXTII.  (XXIX,  aU  in  I.) 

Titel.  AU  I. 

Tt.   1.  b.  to  dm. 

2.  AU  I. 

5.  niet. 

0.  datti. 

13.  geneicht  toten. 
15.  H.  wannere  toe  men. 
17.  tiden. 
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tt.  ia  ^u  E. 

98*  n  r.  h.  daer  naer. 

a».  alt. 

28.  witt. 

20.  W.  q.  of  g.  w. 

50.  tonden. 

51.  «Ue. 

a4.  Bnde  ont&r.  —  Ab. 
SO.  et  Beatohelike. 

40.  d.  yletekelike. 

41.  et  doUeit. 

4a,  JHt  vêr$  mahr. 
4S.  den  mUhr, 
44.  et  ende  tlto. 
40.  Bere  li.  Ttadeii. 

47.  AIê  I.  H. 

48.  Tan  dien  dat  iri  h.  m. 
40.  groot. 

4M>.  AU  I. 

6S.  niemene   b.  — -  Achter  tut. 
64   fti^fM^  ttrstond^  jumdgr 
temgê     aftchêüUng^     (^tft 
jumdtr  iü»l)9   ais  Uêp  hêt 
in    éénê»    adem    doer^    hêt 
Prohemiwm  vtm  Sotk  IT. 
Tt«    I.  tontera  t^t. 
2.  tlont. 
4.  naeete. 
0.  alt  een  bloene. 
10.  alt. 
12.  Wine  h.  b.  geen. 

14.  Ont. 

15.  AU  H. 
18.  oec  to  w* 
20.  einttel. 

22.  allen. 

23.  jamereobeden. 

24.  wine  w. 
26.  Ende  oeo  w. 

20.  So  imihr,  —  ont  dan  ont 

alto. 
20.  AU  H. 
SO.  jamereobeden. 


Tt.Sl.  AU  H. 
S2.  einden  tal. 
88.  AU  H. 

37  tfi  88  tmthr, ,  aU  in  I.  H. 
(Ook  i»  afzondêri^kB  ProUge 
van  I.  komt  kier  niet  voor), 

Miema  volgt  de  Tafle  van  B.  IT 
( tot  aan  Cap,  XI ).  ffet  onbe- 
duidende  vereekil  van  Umng  komt 
meeet  mot  H.  ooerttn. 

FRAGMENT  C. 
Boek  IT.  Cap.  Til. 
Tt.40.  al  ifolc. 

42.  ti  wandelen  telen. 

46.  wonder  dat. 

40 ,  48.  ^2f  I.  H.. 

40.  telen. 

60.  licbaem. 

fi2.  dit. 

AS.  Dat  ti  —  telen. 


00.  baer  e.  daer. 

01.  dnt  bet  Tolo. 

02.  Aen. 

Cf^.  TUI. 
Tt.  1.  AU  I.  H. 
2»  gewerbe. 
8.  beUege. 
4.  bi  bier  tegen. 
7.  Vit 
0.  daer  ontbr, 

10.  toe  ontir, 

11 ,  12.  openbaer  —  coniraer. 
14.  Taltebe. 

10.  Logen. 

18.  Alt  dat  Tolo  dan  dei, 

20.  ti. 

21*  tgnre. 

24.  Dat  tTolo. 

25.  tyn  leer  acbter. 
20.  to  fcer  w. 
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T*.  27.  OBwerden  e.  toren. 
28.  Dat  hiae  mI. 
22.  kAodit. 
30.  telen  dan  te  recht. 

81.  engel. 

82.  s.  in  den  hemd. 
35.  gherechtege. 

87.  AU  I. 

88.  geeat  — -  monden. 
80.  Antkent,  in  h. 

41.  twaren. 

42.  Teyken. 
44.  AU  H. 

Cap,  IX. 
Titel,   Van  den  t.  teyken  die  Toer 
den  doemsdaoh  wesen  lellen. 
Tl.    1.  Deerite  teyken. 

8.  Deen  Toer  e.  dander. 
0.  stUi 

10.  haerre. 

11.  anderf. 

12.  gevaUen. 
18.  Ende  ttMr. 

18.  Of. 

19.  Beelwitett. 

20.  «nllen  oniltr, 

21.  anxttelio. 

22.  hemel  dimmen. 

28 ,  24.  alt  io  goem  —  hoem. 

26.  Ais  I.  H. 

27.  heh  ie. 

28.  Togel. 

29.  AU  I. 
82.  teer. 
88.  AU  I. 

88.  telen  neriche. 

FRiGHEÜT  C.  en  Bd. 
Tt.  40.  C.  tal  ontir,;  Bd.  tal  tree- 
ken  ten. 

41.  G.    Bd.    terende;    Bd.  ge- 
mene. 

42.  Bd.  ttene. 


Tt.48.  C.  Te  h.  ende  te  tt. 
44.  G.  Bd.  Dat  ri  te  tt. 

46.  C.  B  d.  dander.  —  al  onthr. 

47.  G.  achten;  Bd.  achtende; 
G.  Bd.  toe  tal. 

48.  Bd.  tgn  onthr,;  G.  Bd.  ffet 
ewstê  al  imthr, 

49.  Bd.  Sijn  to  groot;  G.  hdb  ie. 

60.  G.  AU  H.;  Bd.  gaen. 

62.  G.  Bd.  h.  1.  ti;  Bd.  of. 

63.  G.  neghen;  Bd.  neghende. 

64.  G.  Eren;  Bd.  ende  wür, 
66.  G.  Bd.  Alto;  Bd.  dat  al  b. 

66.  G.  Bd.  ffet  eerste  al  (miir, 

67.  G.  Bd.  tiende. 
69.  G.  Bd.  ti  in  w. 
00.  G.  Bd.  In  oniir. 

61.  G.  Ticrtaert;  Bd.  rerdort. 

62.  G.  ^ilr  l.;Bd.  niet  en^&r.^ 
een  onthr,  —  wort. 

68.  Bd.  elfte  -^  ttamen. 
66.  G.  haren;  Bd.  haer.  ' 

66.  Bd.  Want  haer  gr. 

67.  G.  Bd.  tonne;  G.  opganc. 

68.  G.  Bd.  Tot;  Bd.  dattie. 

69.  G.  dat  die  doden. 

70.  Bd.Ute;G.Bd.moghenaii^5r. 

71.  G.  twaleft;  Bd.  twaelfte. 
74.  G.  yieriche. 

76.  G.  Dertien  d. ;  B  d.  dertiente 
d.,  teget  Latgn,  en  daarna 
onthr,  Tt.  76—81. 

78.  G.  riten. 

79.  G.  Tiertien. 

80.  G.  hemel. 

81.  G.  T^ftien  —  teget  tLatgn. 

82.  G.  nu  hemel. 

86.  G.  Bd.  den;  Bd.  rechtere. 

87.  G.  alle;  C.  Bd.  openbaer. 
86.  G.  Bd.  Taer. 

91.  G.  Bd.  AU  I.  H. 

92.  G.  rouwen;  G.Bd.^/j|.  H. 

93.  C.  Tegen  den  e.  dach. 
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Tt.  04.  C.  Bd.  Die  alle  — Traohton. 

Ts.  44.  AU  I.  H. 

05.   C.  dien  dat  alle  omtrent; 

45.  tekenen. 

Bd.  dien  dat  tfinnament. 

40.  rertogen. 

00.  G.  Boem. 

54.  AU  H. 

07.  C.  Steen ,  Togél  e.  dier. 

50.  »  I.  h: 

08.  C.  Bd.  togen;  C.  manier* 

58»  pure. 

100.  G.  AU  I. 

50.  sien. 

101.  G.  moge  — >  mentche. 

01.  troesten. 

102.  Bd.  redelike;  G.  redelic  rer- 

02.  e.  die  niet  en  w. 

atanniste  bebbio  an. 

08.  TT.  no  sp. 

103»  C.  Tonnis. 

84.  dat  tmtln-. 

106.  C.  Bd.  Dei  n.  ontrlien. 

05.  b.  die  sal. 

107.  C.  Bd.  Die  wi  alle  o. 

07.  allet  dat. 

108.  Bd.  ons. 

73.  m.  tontfaen. 

Cap,  Z« 

74.  Meesters  —  yerstaea. 

Tüel,  G.  oerdel. 

75.  menscbe. 

Ts.    S.  G.  Dat  die  G.  soen. 

77»  ondere. 

0.  Bd.   Maobt  onthr.;  G.  Bd. 

78*  wonderen. 

doen;  Bd.  ordele. 

83.  datti. 

7.  Bd.  vise. 

84.  oft. 

8.  Bd.  llso. 

88.  genoegen. 

10.  G.  Dat  L.  dttvt. 

80.  bi  r.  e.  w.  m. 

11.  G.  Dat  die  —  aoen. 

00.  niet  <mtir. 

ld.  Bd.  Dat  Dietscbe. 

01.  Der  Terdoemder. 

14.  C»   Als   ment;    Bd.   ment; 

02.  Tonnes. 

G.  Bd.  AU  I.  H. 

03.  datti  oec,  boet  t. 

.   Cap,  XI. 

FRAGMENT  Bd, 

Ts.   1,8,4.  AU  H. 

Ts.  15.  J.  dat  0.  dat  sal. 

8.  B.  dingle  b.  ▼. 

18.  met. 

11.  AU  I.  H. 

10.  AU  H. 

13.     »     H. 

20.  Met  tielen. 

17.     »     I. 

21.  AU  H. 

18.  sal  ons  b.  spr.  te. 

2Z,  poent. 

10.  Tote  den. 

23.  twirel. 

20.  Die  tsiere. 

24,  niene  g. 

22.  an  b. 

28.  mogen. 

20.  dat  onthr.  —  ane. 

20.  den. 

28.  Tisenteret  mi  n.  alsoe. 

84.  Te  so.  s^n  oebte  b. 

80.  mi  onthr. 

38.  reebtere. 

82 ,  33.  ^i^  I.  H. 

41.  bad. 

30.  Dat  die  recbter. 

42.  ons. 

30.  AU  I. 

BIJLAGE  B. 

LUST  YAN  PLAATSEN  UIT  DEN  LEKEN 

SPIEGHELj  DIE  ELDERS  AFZONDER- 

LIJK  TOORKOMEN. 


B«  l.  C.  I.  Ys.  17—22.     Zie  B.  I.  C.  II. 

»  C.  II.  Nagenoeg  dit  geheele  Cap.  komt  onder 
den  titel  »  Fan  sempelen  gkelave "  voor  in  de 
gedichten,  gaande  op  naam  van  w.  TAir  hillk- 
GASRSBKRCH  (Haagsche  US.  fol.  53.  d.  —  54.b.).' 
Doch  de  volgorde  der  verzen  is  zeer  verschil- 
lende, te  ireten:  vs.  1 — 12,  53 — 86,  45 — 48, 
dan  de  twee  volgende  verzen: 

Wat  dat  l&ier  it^  groot  ende  tmal, 
Dat  naeete  God  raa  niet  al ; 

verder  vs.  29,  30,  dan  Cap.  L  vs.  17 — 22,  dan 
weder  Cap.  JI.  vs.  33 — 44,  87 — 90.  Overigens 
is  de  gelijkheid  van  regel  tot  regel  volkomen, 
uitgenomen  een  aantal  afwijkingen  in  sommige 
woorden.  Waarsch^nlijk  werd  het  gedicht  in  de- 
zen bundel  uit  het  hoofd  opgeschreven. 
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B.  II.  C.  urn.  V8.  1—66.     In  het  Hnlth.   HS.  fol. 
184.  b.  M05X,  N«.  124. 

B.  III.  C.  m.  T8.  115—128.  In  het  Holth.  HS.  fol. 
136.  b.  MoKK,  N*.  484.  Afgedrukt  in  Belg. 
Mu».  D.  VI.  bl.  210,  VS.  767—780. 
»  C.  UI.  T8.  529—568.  In  het  Holth.  HS.  foL 
181.  b.  MONS,  No.  97.  Afgedrukt  in  Belg. 
Mus.  D.  X.  bl.  339  9  onder  den  titel  »Fan  en- 
re  nonnen  verduldeohedeJ^  Daar  zijn  er  twee- 
malen vier  regels  ingelascht. 
»  C.  IX.  YS.  1 — 60.  In  den  bundel  van  mi- 
LKASRSBERCH ,  fol.  52.  b.  —  52.  c. ,  onder  den 
titel:  »Hoe  man  ende  tuijff  sullen  leven.**  Tan 
regel  tot  regel  gelijk,  docb  met  een  aantal  afwg- 
kingen  in  sommige  woorden ,  die  evenwel  ner- 
gens verbeteringen  zijn.  ' 
»  C.  in  geheel.  In  bet  Hulth.  HS.  fol.  76.  a., 
onder  den  titel:  yyPointen  om  dat  een  heere  in 
sijn  lani  regeren  sal**  (zie  Inventaire  des  MSS. 
de  la  Bibl.  de  Bourg.  N*.  15601).  Mons, 
N».  407. 

Het  tusschen  C.  XII  en  C.  XIII  in  H.  ingelascbte  Cap. 
komt  voor  in  bet  Hultb.  HS.  fol.  188.  a.  (met 
twee  verzen  meer)  en  in  bet  Brusselsche  HS. 
N^  319.  fol.  112.  b.  MoNE,  N*.  452.  Afge- 
drukt in  Belg.  Mus.  D.  YI.  bl.  211,  vs.  799— 
816.  DocbJJpbeide  reeds  t.  d.  pi.,  dat  dit  Gap. 
niet  tot  dén  Leken  Spieghel  beboort. 

B.  III.  C.  XTII.  VS.  95  en  96.  Deze  beide  verzen 
van  ^.  VA5  AKEN  komen  ook  voor  in  Belg.  Mus. 
D.  I.  bl.  102,  VS.  3  en  4.     Zij  luiden  daar  aldus: 
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Ghelrottwea  vrient  Unghe  ^hetocht , 
Lettel  Tonden  ,  ende  tften  Terwrocbt. 

B.  III.  C.  XX.  V8.  69—80.  In  het  Hulth.  HS.  fol. 
51.  a»,  onder  den  titel:  » NotabeL^*  Ook  in 
het  HS.  van  »der  Naturen  Bioeme,^*  dat  aan 
wiiUSKS  toebehoorde  9  alsmede  in  het  Brosselsche 
HS.  N».  319.  fol.  105.  a.,  onder  den  titel:  i^Fan 
vele  Wijsheden  f**  en  nog  eens  fol.  113.  a. ,  on- 
der den  titel:  » Fan  goeden  seden.*^  MoNX, 
N».  492.  Ook  afgedmkt  in  Belg.  Mus.  D.  TI.  bl. 
212,  ys.  1 — 12.  Met  eenige  veranderingen  worden 
deze  verzen  (onder  den  titel  van  »fFyse  leeringhe 
voor  een  man**)  ook  aangehaald  door  willems, 
Ferhandelifig  over  de  Nederd.  Tael-  en  Let- 
ter k.  I.  204,  en  aldaar  opgegeven  als  een  ge- 
dicht van  ANTHO/fis  DE  ROUERS.  Doch  zulke  goede 
verzen  kon  de  » Ylaemsche  Doctoor  ende  ghees- 
tighe  Poete"  niet  maken,  en  den  lof,  hem  door 
WILLEKS  toegezwaaid ,  dat  hij  in .  sommige  stuk- 
ken » een  zuyverder  Vlaemsch "  zou  gebruikt 
hebben ,  moet  hij  thans  aan  den  auteur  van  den 
Leken  Spieghel  afstaan.  Zie  ook  Belg.  Mus.  D.  IX. 
bl.  1 95,  waar  wiljlesis  hem  reeds  deze  verzen  ontzegt. 

B.  IV.  C.  XI.  VS.  21  en  22.  In  den  bundel  vaü 
HILLEGAERSBERCH ,  fol.  56.  d. ,  in  het  Gap.  »  Fan 
gheduricheit j*  leest  men: 

Dter  sttet  T«n  Gode  dat  gheioreven  , 
Dat  dan  sijn  woorden  sollen  sneden 
All  een  twaert  au  beyden  sgden. 

Denkelijk  eene  herinnering  uit  den  Leken  Spieghel. 


BIJLAGE   C. 

DE  NEDERRIJNSCHfi  TERTALING  VAN  DEN 

LEKEN  SPIEGHEL. 


net  handschrift,  waarin  deze  vertaling  bevat  is,  * 
berust  in  de  Bibliotheek  van  het  Katholiêche  Gym- 
naaium  te  Keulen  ^  en  \a  mij  door  de  bijzondere  wel- 
willendheid  van*  den  Heer  Bibliothekaris ,  den  met 
roem  bekenden  philoloog  Dr.  H.  DüifTZEfi,  ten  ge- 
bmike  toegezonden;  een  blijk  van  belangstelling  en 
hulpvaardigheid,  waarvoor  het  mg  aangenaam  is  bg 
dezen  openlijk  mgnen  dank  te  betuigen. 

Het  is  een  HS«  op  papier,  bevattende  126^  onge- 
nommerde  bladen,  elke  bladzijde  met  twee  kolom- 
men, elke  kolom  van  33 — 36  verzen.  Omtrent  den 
tijd  wanneer,  en  den  persoon  door  wien  de  vertaling 
vervaardigd  is,  blijkt  niets  met  eenige  zekerheid. 
Daar  echter  een    ander   werk(^),    dat   in   denzelfden 


(*)  Der  Selen  Troistf  een  werk  in  twee  deelen  irerdeeld ,  wautaii 
ket  eente  in  9M  Cepp.  o  rer  de  tien  geboden ,  het  endere  in  160  Cepp. 
over  de  teTen  Merunenien  handelt,  Tan  welke  Uatsto  echter,  dat/ 
het  werk  niet  roltooid  tohijnt  te  lijn ,  «lechtt  vier  in  hei  HS.  teraprake 
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band  voorafgaat ,  blijkens  het  naschrift  in  1446  te 
Keulen  geschreven  is^  en  der  Leyen  Spiegel  volko- 
men hetzelfde  schrifckarakter  vertoont,  terwijl  ook  de 
taal  met  het  van  elders  bekende  Eeulsche  dialekt 
van  dien  tijd  geheel  overeenstemt,  zoo  mag  men  het 
als  hoogst  waarschijnlijk  stellen,  dat  het  handschrift 
uit  het  midden  der  15*  eeuw  dagteekent.  De  verta- 
ling-zelve  zal  wel  niet  veel  ouder  zijn;  of  liever,  er 
is  geene  reden  om  het  handschrift  niet  als  een  auto- 
graaf van  den  vertaler,  die  denkelijk  een  Eeulsch 
kloosterling  was,  te  beschouwen. 

Een  kort  berigt  omtrent  dit  handschrift  is  reed$  ten 


^  komen.  Elk  gebod  of  Mcrament  wordt  op  sgne  beurt  ontwikkeld 
b j  wgie  TAB  onderrigt  aan  een  kind ,  en  Terrolgens  de  zedelessen ,  die 
er  nit  Toortrloe^en ,  door  een  aantal  rerhalen  nit  de  gewgde  en  onge- 
w^de )  neett  uit  de  miraculeuae  getcbiedenis  opgebelderd.  Er  komen 
onder  die  Terbalen  rersckeidene  kenniasen  uit  den  Lekên^  SpMghnl  en 
andere  Mnl.  werken  Toor,  doch  bet  is  Tan  geen  belang  dit  telkens  aan 
te  wgxen ,  omdat  die  Terbalen  in  de  middeleeuwen  alom  Terspreid  wa- 
ren en  OTeral  uit  dezelfde  bronnen  werden  geput.  Docb  daarom  juist 
is  bet  Tan  meer  belang ,  te  booren  boe  de  auteur  van  der  Selên  Troisi 
in  eene  Latijntcbe  Toorafspraak  Tan  i^ne  bronnen  rekenscbap  geeft. 
Men  Tergunne  ons  die  plaats  bier  af  te  scbrgTen :  9  Lihêüua  isis  col- 
lectus  est  de  diversie  libris ,  de  BihHa ,  de  Passionaii ,  de  Hietoria 
Scolastica ,  de  JStstoria  Ecclesiastica ,  de  Speculo  ffystoriali ,  de  Decretis 
et  DeeretaUlus  et  de  cronicie  diversie ,  de  Vita  Patrum ,  de  CoUaciemiime 
Patrum^  de  Dyakgo^  de  Compendio  Theologie^  de  Summa  ReymUndif 
de  Summa  Gauffridi  y  de  Summa  Ifeinriciy  de  Ficiorum  et  Virtutum 
(sic)  et  de  cmnil/us  libris  quoscumque  legere  potero  et  audire," 

Het  werk  beTat  147  bladen  bebaWe  de  Tq/el,  die  nog  4^  blad  in- 
neemt. Het  is  in  pro^a  in  betitelfde  Keulscbe  dialekt  als  der  Leyen 
Spiegel  gescbreTcn.  Aan  het  slot  zegt  de  afscbriJTer :  »  Pinitum  et 
completum  per  me  ; ohiavbm  dictum  houssultzs  ,  Colonie  natum.  Sub 
mmo  Dcmini  1445.*' 

Acbter  den  Leyen  Spiegel  Tolgen  in  bet  HS*  nog  een  paar  bosebreTe- 
ne  bladen ,  bebelcende  ecne  prijs  -  courant  Tan  aflaten ,  of  iets  Tan 
dat  allooi. 
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j.  1835  gegeven  door  moüte  {An%eiger^  IV,  61 — 64), 
die  zich  evenwel  bepaalde  bij  de  reeds  genoemde  uiter- 
lijkheden van  den  Codex  en  het  mededeelen  van  eeni- 
ge  proeven,  als:  het  begin,  vs.  1 — 40,  B.  I.  Cap.  I. 
VS.  1—6,  B.  IL  Prol.  vs.  1—6,  B.  III.  Prol.  vs. 
1 — 5,  B.  IV.  Prol.  VS.  1 — 4  en  het  slotgedicht  van 
den  vertaler. 

Onze  taak  is  het  al  datgene  op  te  teekenen,  wat 
voor  de  kritiek  ook  maar  eenigzins  van  belang  kan 
geacht  worden,  en  ik  Iaat  das  eene  opgave  volgen 
der  lezingen  van  het  Duitsche  HS.  op  alle  die  plaat- 
sen, waar  óf  onze  Nederlandsche  tekst  eenige  zwarig- 
heid oplevert,  óf  onze  drie  HSS.  een  belangrijk  ver- 
schil vertoonen,  óf  enkele  zeldzame  woorden  twijfel* 
kannen  baren,  óf  eindelijk  de  vertaling  te  verre  van 
het  oorspronkelijke  afwijkt,  om  met  stilzwijgen  voor- 
hggegaan  te  worden. 

Verder  zal  ik  mij  niet  in  nuttelooze  uitvoerigheid 
verliezen ,  door  de  vele  plaatsen  te  vermelden ,  die 
de  vertaler,  deels  uit  verkeerd  begrip ^  deels  uit  ach^ 
teloosheid,  verminkt  of  verknoeid  of  althans  onhan- 
dig ovei^ezet  heeft.  Zulk  eene  vergelijking  zou  geen 
enkel  belangrijk  resultaat  opleveren  en  nutteloos  tijd- 
verspillen  zijn.  Genoeg  zij  het  dan ,  dat  de  vertaling 
over  het  algemeen  stipt  woordelijk  is  (*) ,  zoodat  zelfs 
de  rijmwoorden  bijna  altijd  gelijk  zijn;  hetgeen  even- 


(*)  Het  bijkt  eyenwel  genoegzaam,  dat  geen  4er  drie  HSS.,  die  m^ 
bg  de  uitgave  ten  dienste  stonden ,  door  bem  gebroikt  is.  Oyer  bet  al« 
gemeen  is  de  OTereenkomst  met  I.  nog  ivel  bet  grootst,  betgeen  op  aicb 
«elf  niet  seer  tot  aanbeveling  strekt.  Docb  de  vertaler  beeft  baiten 
twffel  een  ander  HS.  gebruikt,  misscbien  wel  een  van  diegenen,  waar- 
Taa  tbans  nog  fragmenten  bestaan. 

21 
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wel  niet  wegneemt,  dat  hg  zich  dikwijls  yeigist  of 
opzettelijk  afwijkt.  Ook  heeft  hij  het  weik ,  dat  hem 
wat  al  te  lang  voorkwam ,  aanmerkelijk  verkort ,  door 
in  het  eerste  hoek  al  de  hoofdstakken  over  het  vage- 
vuur, de  hel,  het  wezen  en  de  hestemming  der  ziel 
enz.  (Gap.  XII — ^XX)  weg  te  laten,  alsmede  in  het 
tweede  hoek  de  geheele  geschiedenis  der  pausen  (Cap^ 
XLIY — ^L),  en  elders  kleinere  gedeelten.  Hier  en  daar 
heeft  hg  twee  hoofdstukken  tot  één  vereenigd,  kl^ 
ne  gedeelten  verplaatst,  of  wel  de  volgorde  der  hoofd- 
stukken veranderd,  gelijk  in  het  derde  hoek,  waar 
hg  eene  geheel  verschillende  rangschikking  heeft ,  bg 
welke  echter  Cap.  XT,  een  der  merkwaardigsten  bui- 
'  ten  twijfel,  ongelukkig  is  ingeschoten. 

WU   men  eene  proeve   van  den   dooi^aanden  stijl 
der  vertaling,  zie  hier  B.  I.  Gap.  YIII: 

VAW  DKHE  FIRIUHBNTS. 

Dat  firmament ,  dat  ag  uch  kont , 

Ia  al  umb  (raiiide  ront , 

Bynnen  hol ,  aa  eyn  e  jea  dop ; 

Ind  liait  in  eme^  aonder  aohop, 
6  Belochen  aa  eyne  crocHt , 

Beide  waaaer  ind  loioht. 

Ombtrjnt  dat  firmament  ajn  feteten 

Beide  eterren  ind  planeten^ 

Van  der  natnren  ia  dat  firmament, 
10  Dat  id  alweige  ombe  rjndt 

Ind  nnmmer  atiUe  en  mach  atain. 

Dat  moieht  ir  mircken  ind  Tentain 

An  aonnen ,  an  mayne ,  an  eterren  , 

Die  nnmmer  ttain  noeh  en  merren, 
IS  Sg  en  lonfien  altagt  omb  gereit, 

Alao  ala  dat  firmament  ombe  geit. 

Nocbtant  louffen  •§  contrare , 
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D«t  ach  te  vil  so  B^gth.  were. 
Dat  sttrckste  djnck  dat  man  rgnt, 
20  Dat  is  aicher  dat  firmament, 

Ind  dair  Got  jnne  groisaer  cracht  « 

Ind  meirre  wonder  hakt  gemacht. 

En  dede  sijii  louff  ind  f^n  bedrijff, 

Allet  dat  lieret  ontfain  lijff 
26  En  moeclit  ndi  weiden,  oleyn  noch  groit) 

ld  teelde  tyn  offt  weir  doit; 

Mar  sijn  loaffen  ind  aijn  roeren 

Deit  beweigen  die  creaturen, 

Ind  krade  ind  hojme  springen 
30  Utt  der  erden  ind  alle  dingen. 

Dair  dat  firmament  keirt  | 

Alto  alt  ont  die  meiater  leirt , 

It  dat  gernttche  ind  dat  gecraobe 

So  groit ,  were  dat  tache 
35  Dat  eyn  man  to  groit  were 

Alt  ertriche ,  ind  were  hie  daire  , 

Hie  toelde  to  hantt  bliven  doit 

Tan  dem  gernttche,  id  is  to  groit. 

Sijne  tnelheit  ticherliche 
40  It  onch  tonder  geljohe ; 

Want ,  alt  ir  wael  kent , 

Ertrich  al  ombe  rijnt 

Bynnen  eynre  nacht  ind  eyme  dage* 

Were  id  dat  id  eyn  ure  ttiUe  lege» 
45  Mijntcben  ind  alle  creaturen 

Soelden  lijgen  tonder  roeren. 

Men  ziet,  dat  de  taal  over  het  algemeen  vrij  zui- 
ver en  de  vertaling  letterlijk  is.  Boch.  van  de  bo- 
venvermelde afwijkingen  zijn  weinige  hoofdstukken 
zoo  geheel  vrij  als  datgene,  dat  wij  tot  proeve  aan- 
haalden. 

Zien  wij  thans  de  plaatsen,  die  hg  eene  vergelij- 
king met  het  oorspronkelyke  in  aanmerking  verdie- 
nen te  komen. 

Het  HS.  begint ,  zonder  eenigen  titel ,  met  de  Ta* 
/e/  van  al   de  vier  beteken,  en  aehter  de  Prologhe 

21* 
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volgt  terstond,  even  als  in  I.  en  H. ,  ook  de  berijm- 
de inhoudsopgave  der  drie  volgende  boeken  (zie  D. 
I.  bl.  7). 

Prologhe,  vs.  24.  der  Leyen  Spiegel. 

»  vs.  47 — 56.     De  opdragt  aan  ROGIER  VAür 

lEVEDALE  komt  hier  insgelijks  voor,  en  luidt  aldus: 

Ich  boiFeii  id  toele  genoegen  waele 
Mjme  lieven  heren  Tan  Lyerendaele , 
Ind  her  Butger  ind  mynre  TrAUwen , 
Die  gnde  dynge  gerne  tchaawen, 
Ind  in  tchrifftuTen  hayen  jol^t. 
Sij  aolen  dair  ynne  die  tzijt 
Nntxlich  kurten  ind  mit  eren; 
Wayt  man  dair  inne  mach  leren 
Goetlicheit  ind  •elicheyde 
Der  lelen  ind  dem  Hjcham  mede. 

BOEK   I. 

Gap.  L  Hierboven  staat :  Hie  begijnt  dat  yrste  Boich. 
Boven  Cap.  II  staat  de  titel  van  Gap.  I,  die  van 
Cap.  II  is  weggelaten,  en  van  Cap.  III  af  heeft 
elk  Cap*  zijn  eigen  titel. 

Cap.  III.  VS.  28 — 33,  met  vier  verzen  meer.,  aldus: 

Ind  des  heiligen  geiitt  xo  gader 
Ind  des  aoena  ttoil  mit. 
Ind  ioh  wil  wael  dat  irt  wist. 
Dat  der  moider  stoil  tteit  by 
Dea  toeni  ttoile ,  gelea£ft  des  mg  ; 
Want  hie  heischt  in  lijnre  leren 
Dat  wir  Tader  ind  moder  eren. 
Dar  omb  aittt  tg  bij  erem  aone  y 
Boren  in  dem  hoghen  throne. 
Ich  hain  geheten  ,  tonder  wayn  ,  • . .  • 

»    y.  Titel,  quade  ontbr.  (Als  in  I.  en  H.) 
»      VII.   VB.   67: 

I«d  gre  rreade  nmb  wewe  gegeren. 
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Cap.  YU*  VS.  88.     De    hierachter    in    I.    bijgevoegde 
twee  verzen  staan  hier  niet. 
»     XI.  VS.  71.     De  vier  verzen,  in  I.   bijgevoegd, 

komen  hier  ook,  en  geheel  hetzelfde,  voor. 
»    XII — ;XX.     Deze  negen  hoofdstukken  ontbreken 
geheel.     Hierdoor   heeft   het  eerste  boek    slechts 
39  Capp.,    ofschoon  de  vertaler  zelf  in   de  Pro- 
logke  VS.  109  zegt: 

Ind  heTet  inne  xo  •yme  deile 
SeUt  ind  Tiertiich  capittele, 

en  VS.  67 — 69  der  Prologhe  ook  heeft,  aan  wel- 
ker inhoud  hij  echter  niet  voldoet. 
y>     XXI.  VS.  83  vlg. : 

OacK  ia  dit  parades  van  weelden  , 
In  wildtem  dat  alts^t  belden  •  • .  • 

»     XXIL  YS.   19: 

Waende  wairs  ind  gvlonffde  to  hant. 

»     XXIII.  VS.  5  vlg.: 

Want  ag  waren  ontleit 

Tan  Godis  ^acien  ind  ontdeit. 

»        VS.  19—22: 


» 


Mar  omb  tcbalck  gepunte  dat  dair  in  leget, 

Det  man  op  ertricbe  pleget, 

So  brenok  yn  eyn  tcbaemelbeide , 

Die  men  aal  balden  in  allen  ateiden. 


» 


»        VS.  53: 

Onaa  aelvea  aynt  die  blane. 

»         »        VS.    129 — 131 ,    even    als   I. ,    met   twee 
verzen  meer,  aldus: 

Dat  waa  agne  aijde  die  man  onteide 

Tan  aller  ontfarmiobeide 

Tot  onaer  aller  aaelicbeide 

Ind  bie  waa  aeWen  fonteyne  mede 

Dae  die  Tier  ryveiren  nyt  liepen. 
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Cap.  XXY.  VS.  53.  beet  ind  raste, 

»    XX VI.  VS,  135 — 156.     Deze  verzen  ontbreken. 

»  XXXIY.  VS.  108.  De  aehter  dit  vew  in  I.  bij- 
gevoegde twee  verzen  komen  hier  ook  voor. 

»  XXXV.  VS.  8 — 12,  met  weglating  van  twee  ver- 
zen, aldas: 

Die  arbeiden  en  wouden  aoeli  neh  pynen , 
Mar  si)  nament  Tan  dem  gude, 
Alst  gewonnen  had  der  vroide. 

»    XXXVIII.  VS.  85—90.     Volkomen  gelijL 

»     XXXIX.  VS.  51.  slaen,     (Thans  zie  ik,  dat  ook 

I.   oorspronkelijk  zoo  had,    ofschoon  het  later  in 

siaen  veranderd  is.) 
»     XXXIX.  VS.  69  vlg. : 

Dair  die  preiatere  heilieU^keu 
Machen  den  heren  Tan  hemelrijke. 

»     XL.     De  titel  als  in  L 
»     XLI.  VS.   102: 

Dair  sij  mede  to  neite  giengen. 

»  XLII.  VS.  3.  na  ontbr. 

»  »  »  11.  gewaden  (/). 

»  »  »  26.  vair. 

»  »  »  42.  komen* 

»  »  »  122.  in  der  Ttaelsehen  krone. 

»  »  »  135  vlgg.  aldus: 

Die  krone  dreigen  dair, 

Die  eyne  Toere ,  die  ander  naer , 

Ind  was  ombtrynt  Tierhondert  jair, 

Dat  is  sekerliken  wair, 

Eer  Romnlna  qnam  to  der  gewalt, 

Ala  gy  her  nae  wael  hoeren  soüt. 

Het  overige,  vs.  139 — 180,  maakt  het  begin  van 
't  volgende  Cap.  uit. 
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Gap.  XLUL  V8.  9.  Eilff. 
»    XLIT*  VS.  66 — 68.     Deze  verzen  ontbreken. 
^    XLY.  V8.  48.  getes* 
»    XL VI.  VS.  47  vlg. ,  met  twee  verzen  meer,  aldus: 

Bertaibea  \a.tX  die  Vranwe. 
\t  man  was  (piet  ind  getraire : 
lok  Mg^e  a  wie  tgn  name  was , 
Hie  was  gekeiten  Urias. 

»     XLVIII.     De  titel  als  in  I. 

»  »  Tosschen  vs.  96  en  97: 

Ind  eigen  onder  allen  beren  y 
Dar  onder  si  sieh  bekeren. 

Zijnde  eene  herhaling  van  vs.  79  vlg. 
»         »     VS.  124.  vervolge. 

BOKK  II. 

De  Prologhe  geldt  voor  Gap.  I.     Dus  wordt  Gap. 
I  hier  II  en  zoo  vervolgens. 
Prologhe ,  vs.  10  vlg. : 

Eode  nympt  overmitt  eyn  kijnt 
Dat  die  Tader  heTet  gesent. 

»         VS.  15.     Dit  vers  ontbreekt. 
»       '    »    20.  rtjnt. 
Gap.  I.  VS.  89 — 98.     Deze  verzen  ontbreken.. 
»    VI.  VS.  163  vlgg.  (Als  H.): 

Dat  der  son  ,*die  was  Got 

Ind  oerer  die  nature  bad  gebot  y 

An  dem  Tleisscbe  van  einre  magit  ontfeinck 

Syn  nnwe  wesen  ^  eyn  nnwe  d^nck. 

»       »     vs.  216.     De   achter  dit   vers  in   h  en  H. 
bijgevoegde  twaalf  verzen  komen  hier  ook  voor. 
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Cap.  X.  Van  dit  hoofdstak  ontbreekt  de  titel,  maar 
de  inhoud  daarvan  loopt  terstond  achter  Cap«  IX 
door,  zoodat  Cap.  IX  en  X  tot  één  Cap.  ver- 
eenigd  worden.  Misschien  dorst  de  schrijver  den 
titel  9  die  eenigzins  suspect  klinkt ,  niet  in  het 
oog  te  doen  vallen. 

s>     »     VS.  13  vlg.  Cromanus  —  Elyodorus. 

»     XI.  tvs.  137.  dat. 

»     XII.  VS.  67  vlg.,  met  twee  verzen  meer,  aldus: 

Al  eynen  anderen  wegh  mit  liste, 
Data  Herodea  neit  en  witte 
Dat  aij  eme  wairen  ontgain. 
Want  der  engel  deide  id  yn  rerstain. 

»    XIII.  VS.  44.     Wij. 

»    XIV.  VS.  67  en  68,  93 — 96.     Deze  verzen  ont- 
breken. 
»     XVI.  VS.  3  (Als  I.  H.): 

Ind  al  eynen  anderen  wech  clevcn. 

»  XVII.  VS.  54  en  56.     Als  E. 

»  XVIII.  VS.  21.  smeichden. 
»         »         »    84,  gichten* 

»  XIX.  VS.  24—26: 

Steit  in  der  synagogen  : 

In  mydden  verdoempt  hie  aij  dair. 

Dat  wort  dat  was  na  worden  wair. 

»       »     VS.  151  en  152.     Deze  verzen  ontbreken. 
»       »      »    170.     De   achter    dit    vers   in   I.    bijge- 
voegde vier  verzen  komen  hier  niet  voor. 
»    XXII.     Dit  hoofdstuk  ontbreekt. 
»    XXIV.  VS.  22—26.     Als  E.  en  H. 
»    XXVIII.  VS.  34: 

Gelykerwijs  as :  dits  ons  here. 

»     XXIX.  VS.  31  en  32.     Deze  verzen  ontbreken. 
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Cap.  XXX.  VS.  31  en  32.  Deze  yerzen  staan  in  om- 
gekeei'de  volgorde ,  en  daarna  volgen  nog'^  acht 
anderen  9  zijnde  de  zeven  laatsten  van  Cap,  XXXI 
(64 — 70),  met  een  om  het  rgm  er  bij  ge- 
lapt ,  t.  w. : 

D«t  is  sekerlick  also. 

»  XXXI.  VS.  67 — 70.  Deze  verzen  ontbreken.  De 
schrijver,  dat  slot  herhalende,  merkte  bij  vs.  66 
dat  hij  ze  reeds  in  het  vorige  Cap.  gehad  had, 
en  brak  toen  plotseling  af. 

»  XXXII.  VS.  26^  De  achter  dit  vers  in  I.  bijge- 
voegde twee  verzen  komen  hier  niet  voor« 

»     XXXIII.  vs.  21 — 28.     Deze  verzen  ontbreken. 

»    XXXV.  vs.  6—10.     Als  E.  en  H. 

»         »         »    49.  sfjn. 

»         »        »    86 — 88.     Als  £.  en  H. 

»  XXXYL  Dit  hoofdstuk  is  in  elf  hoofdstukken 
gesplitst,  als  volgt: 

Hier  beghint  die  yeete  niit  bebelders,  die  der  keyter 
Tkeodofias  rant  to  Jkerusalem  in  Pylatus  Tiersclia- 
ren ,   in   dem   tritoir  ,   dae  die  alde  boeke  lagen.  — 

XXXT Yi.         1—  106. 

Wie    die    Joeden    antwerden,    ind   ran  den  cmcen  die 

Griato  negen.  —  XXXTI »       107--  178. 

Hie  wart  Pylatas  Tertzaget.  —  XXXYII »       170-—  430. 

Wie  Nychodemut  den  Joeden  to  epriekt.  —  XXXTIII.  »      431 —  472. 

Wie  die  Joeden  antwerden.  —  XXXIX v       473 —  7fi8. 

Tan     Jotepk    yan    ArmatLgen,     wie   bie    Jbetum   be- 

groiff.  —  XL »       769—  704. 

Tan  Nycbodemna,  wie  Josepb  gerangen  wart.  •—  XLI.  »      70IS— 1^42. 

Hie  antwerde  Nycbodemna  den  Joeden.  (ongemymmerd).  »     1043 — 1148. 

Wie  Jotepb  antwerde  den  Joeden.  —  XLII »     1149 — 1270. 

Wie  Jotepb  apraok  den  Joeden  toe.  —  XLllI »     1271-^1344. 

Wat  Symeons   kgndere   tcbreTen   yan   der  bellen ,   iod 

wat  wondere  sij  dae  tagen.  —  XLIIII »    1346 — 2002. 
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Cap.  XXl^VI.  VS.  29.  honinck. 
»         »         »    39 — 42 ,  met  twee  verzen  meer ,  aldus : 

Croapele,  bmndeny  die  kromp  gacii| 
Dese  ganit  hie,  sonder  waen; 
Laeserste  ind  die  oack  sijnt  beteten 
Deie  ganst  hie  al ,  dat  soildi  weten , 
Op  eynen  Satersdach , 
Des  man  neit  to  doen  en  plach. 

»  »    VS,  119  en  120,     Deze  verzen  ontbreken. 

»  »      »     128.     De  achter  dit  vers  in  I.  en  H. 

b^gevoegde    twee   verzen    komen   hier    ook   voor 
(Als  H.). 
»  >>       VS.  210.  mach. 

263—264.     Als  I.  en  H. 
575—576.     Als  E.  en  H. 

918—921.         »        » 
939—942.         »        » 

959 — 1002.     Deze  verzen  ontbreken. 
Er  staat  aldus: 

057  Sg  soeldent  wael  also  Terderyen 
968  Ind  mit  gifften  Terwerren  , 

1003  Dat  hie  hier  aff  nummer  wort 

1004  En  aonlden  yertrecken  vort; 

VS.  1076—1080.     Als  E.  en  H. 

»  1169  en  1170.     Als  H. 

»  1326.     Dit  vers  ontbreekt. 

»  1801—1802.     Als  I. 

»  1938: 

Ind  Tierdekal£  jair  dar  nair. 

»     XXXYIII.  VS.   17 — 21,   met  weglating  van  twee 
verzen,  aldus: 

Want  heddent  die  anderen  geweten , 
Si)  kedden  yn  doit  gotmeten  : 
par  omb  bal  Ibeiui  die  dijnck. 


» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 
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Cap.  3LSXVIII.  VS.  79 — 112.     Deze  verzen  ontbreken. 
Vs.  78  luidt: 

Keer  Mgen  cUa  hie  tacli  au. 

»    XXXIX.  ys.  23 — 28.     Oeze  verzen  ontbreken. 

»  »  »    54.  behqiffden* 

»  »  »    223    en    224.     Deze   beide    verzen 

komen  bier  voor. 

»  XLIV — h.  Deze  zeven  hoofdstukken  ontbreken 
geheel  y  ofschoon  vs.  37 — 40  van  de  berijmde 
inhoudsopgave  voor  dit  boek  toch  niet  weggela- 
ten zijn.  In  het  geheel  beeft  Boek  II  in  de  ver- 
taling 60  Capittels,  doch  de  nommers  daarvan 
zijn  zeer  verschillende,  !**•  door  het  medereke- 
nen  van  de  Prologhe;  2^.  door  de  zamensmel- 
ting  van  Cap.  IX  en  X;  3*.  door  het  ontbreken 
van  Gap.  XXII  en  deze  zeven;  4^.  door  de  split- 
sing van  Cap.  XXXYI;  en  b^.  door  dat  enkele 
hoofdstukken  ongenommerd  zijn  gebleven. 

»     LI.  VS.   123—126: 

Dair  Ue  ontfeinck  to  den  aelyen  stonden , 
Mit  den  knoepen  hart  gebonden. 
Vele  dieper  wonden » 
Ind  al  omb  onse  tanden. 

»    IIV.  VS    65 — 68.     Deze  verzen  ontbreken. 
»    LV.  VS.  45  en  46.       »        »  » 

»    LVII    VS.  23  vlg. : 

Seggen  telioh,  want  die  macht  hevet 
Verkoit  mg  l)OTen  allit  dat  leTet. 

_.  ft. 

»        »     VS.  31  en  32»     Deze  verzen  ontbreken. 

»  LYUI.  VS.  45.  ontfeinck. 

»         »        »    97.     Als  I. 

»  UX.  VS.  103  en  104.     Als  I.  en  U. 
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Cap.  LX.  VS.  7  en  8.     Deze  verzen  ontbreken. 
»       »       »    99  en  100.  »         »  » 

»    LXI.     Tusschen  vs    42  en  43  nog  de  twee  vol- 
gende verzen: 

Dair  wart  berichtet  aUohant 
Die  bisschop  Tan  dem  TijaiiU 

»         »      VS.    75 — 78: 

Sij  soilen  a  twairen  sekerlike 

Bewaren  ewelijke, 

Ind  soilen  geloent  sijn  van  dem  heren  die  al 

Sonder  ende  r^gneiren  sal. 

BOEK   III. 

« 

De  volgorde  der  hoofdstukken  is  geheel  verschillen- 
de, als:  Prologus  tot  en  met  Cap.  IV,  dan  VII, 
Vm,  dan  ÏVIII— XXV,  dan  XXVII,  XXVI,  V,  VI,  dan 
IX— XIV,  en  eindelijk  XVI  en  XVII.  —  Cap.  XV  ont- 
bireekt;  doch  daar  de  Prologus  en  het  hoofdstuk  op 
bl.  13 — 15  onzer  uitgave  ook  genommerd  zijn,  zoo 
heeft  het  geheele  boek  toch  één  hoofdstuk  meer  dan 
in  onzen  tekst,  namelijk  28  Capp. 

In  de  berijmde  inhoudsopgave  (bl.  7),  vs.  9  staat: 
moraltter. 

Vs.  19  ed  20  aldaar  ontbreken. 
Prologhe ,  vs.   1 ,  met  twee  verzen  er  voor ,  aldus : 

Dat  dirde  boick  sal  nu  an  gain, 
Dair  gij  wijsheit  in  moigt  Terstain. 
Dat  der  mynsche  wircken  sal ... . 

*»         vs.   22: 

Sonder  die  wercke  to  hemelrike. 

Bl.   13.     Hierboven   staat   als  titel:    Fan  Godis  myn' 
nen ,  even  als  in  I.  en  H. 
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Cap.  I.  Titel:  Fan  Goide  to  mynnen  boven  aL 
»    I  en  II.     Het  tusschen  deze  beide  hoofdstukken 
(bl.    22  ylg.)  in  L  bijgevoegde  Cap»  komt  hier 
niet  voor. 
»    m.  VS.  211—266,  315—478,  495—502,  507— 
636,    569—578,    671—706,    869—1246.      Alle 
deze   verzen   ontbreken.     Maar  aan  het  slot  des 
hoofdstuks,    terstond    achter  vs.    868,    staan   de 
zes  slotverzen  van  Cap.  V  (102 — 107). 
»      »    VS.  707: 

Als  gj  mit  Goide  wilt  a^n  ouire. 

»    lY.     De  titel  als  in  I.  en  H. 

»       »    VS.  131—148,  175—280,  357—390,  501— 

508,  533 — 548.     Alle  deze  verzen  ontbreken. 
»       »    VS.  334.  wijven. 
»    V.  VS.  1 — 7,  met  vijf  verzen  meer,  aldus: 

Eyn  mynscbe  rraigde  rurtijtx  ere 
Eynea  olerck  Tan  groter  lere , 
Wilch  dat  dat  beste  were, 
Tusscliett  rgcheit  off  tttsscben  ere. 

Die  clerck  antwerde  ind  saede 
Van  tw^erliaBde  wijsheide: 
Die  eyne  was  r^clieit  sunderlinge  , 
Die  der  selen  an  ^enge: 
Dat  were  rycheit  ind  ouck  ere, 
Die  en  Tergienge  nummermere; 
Want  sg  den  Toerent  rnr  eme 
In  dat  oeTerste  Jlemsalem. 

Hieruit  is  het  oorspronkelijke  gemakkelijk  te  her- 
stellen. Doch  de  vertaler  heeft  zich  in  vs.  6 
(en  zoo  ook,  even  als  ons  tekst -HS.,  in  vs.  14 
[d.  i.  9])  vergist,  door  tvyshetde  voor  rijchei- 
de  te  schrijven. 
»    »   VS.  24  en  25.  Deze  verzen  komen  hier  ook  voor. 
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Cap.  V.  VS.  68 — 107.  Deze  verzen  ontbreken.  \s, 
102 — 107  had  de  schrgver  reeds  elders,  aan  het 
slot  van  Cap»  III,  geset. 

»  VI.  22—33,  69—76,  88  en  89.  Deze  verzen 
ontbreken. 

»  YIII.  Titel:  ff^ie  man  luxurte  verdry  ven  salL 
Doch  in  de  Tafel  der  hoofdstukken  voor  het  be- 
gin des  werks  staat  unkuysoheii  in  plaats  van 
ItLXurie. 

»    IX.  VS.  105  en  106.  Deze  vss.  komen  hier  ook  voor. 

»    X,  VS.  135 — 149.         »  »  :t>  » 

»    XI.  VS.  59  en  60.        »  »  »  » 

»    XIL  VS.  103—108: 

ld  il  geMeaht  oerer  maiiich  jaire : 
So  kogher  hals,  so  hogher  baire. 
Neit  dair  bg,  onder  die  grote 
Ind  onder  oeTermoedige  genote 
Machman  tobben,  bogben  moit, 
AU  id  ommer  alao  s^n  moit, 

»       »     VS»  113.  80  hoghe  gave. 

»  »  »  115  en  116.  Deze  verzen  komen  hier 
ook  voor. 

»  XII  en  XIII.  Het  tusschen  deze  beide  hoofd- 
stukken (bl.  143)  in  H.  bijgevoegde  Cap.  komt 
hier  niet  voor. 

»  XIII.  Tusschen  vs.  87  en  88  nog  de  volgende 
vier  verzen: 

Omb  dat  bie  bebben  macb  geneit. 
Dat  Tierde  pont ,  sonder  waen  , 
Dat  ejn  raitzman  sal  bestain 
Mit  tgnen  beren  >  watt  geacbeit  > 

Deze   verzen   behooren    stellig  in   den  tekst,    en 
maken    eene   onverklaarbare   plaats   terstond   dui- 
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del^k.      Toevallig    ontI:)rekeii    zij    in   H.    en  I. 
beide. 
Cap.  XIT.  TS.  37,  en  38,   77  en  78,  83—86.     Deze 
verzen  ontbreken. 

»        »    TS.  118—120: 

« 

Gonst  Tan  gieten  Toulget  bier  an  , 
Gonlty  ulTer  ,  metail  off  loit , 
Off  ander  metail ,  deyae  off  groiu 

»    XY»     Dit  hoofdstak  ontbi^eekt. 

»    XVI.     ntel:  fFte  guet  dat  id  geiruwe  is  9giu 

»        »    YS.  17.  dat. 

»       »     »    95 — 126.  *  Deze  yerzen  ontbreken. 

»  »  »  141 — 164.  Deze  Terzen  z^n  aan  het 
begin  van  Gap.  XYII  toegevoegd,  en  met  dat 
Cap.  tot  één  hoofdstuk  (het  laatste  des  boeks) 
verengd.  Gap.  XYI  eindigt  dns  met  vs.  140, 
doch  de  vier  laatste  verzen  (137 — 140)  heeft  de 
schrgver  aldus  vermeerderd  en  veranderd: 

Waat  tg  alle  amb  ire  baten 

Gemeyne  bate  to  nyete  laten. 

Dat  tg  van  gb^ricbeiden  aoüden 

To.  maenegen  -weder  balden  , 

Dat  soilde  t^n  ir  manyere  Tnnrair , 

Ind  gemeynen  oirber  trecken  vort  openbair. 

»    XYII.    litel:    Fan   drierhande   mynnen^    ind 

unleA  gereickt  vrunt  %$• 
»        »    VS.  68  en  69.     Als  1.  en  H. 
»     XYIIIi^    Titel:    Fan   drijn   manyeren  van   lu- 

denj  der  men  neit  sonder  sijn  en  mach. 
»     XIX.  VS.  41 — 72.     Deze  verzen  ontbreken. 
»      »      »    VS.   101  en  102.     Defte  verzen  komen 

hier  ook  voor. 
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Cap.  XXII.  VS.  17  en  18.     Deze   verzen  komen  hier 

ook  vool*. 
»     XXIIL     De  titel  als  in  I.  en  H. 
»         »       VS.     33 — 48,    185 — 188.       Deze    verzen 

ontbreken. 
»         »      VS.  60.  Hemel.  - 
»         »        »    92.  Als. 
»         »        »    164: 

Ind  yren  wfllen  impetrieren  aaen. 

»     XXYI.  VS.  115  en  116,  191  en  192.     Deze  ver- 
zen ontbreken. 
»        »       VS.  173.     Als  I;  en  H.  (De  yrare  lezing). 
»         »        »     199—200: 

N«it  d«ir  bg  y  in  dorpe  ,  in  lUede 
Woynent  beide  g;net  ind  qaude. 

Ook  de  voorgaande  en"  volgende  verzen  zgn  met 
het  oorspronkelijke  geheel  eenslnidehd. 
»     XXTII.  VS.   43  en  44.     Deze  verzen  ontbreken. 

BOBK  lY. 

De  Prologhe  geldt  voor  Cap.  [•     Dns  wordt   Cap. 
I  hier  II  en  zoo  vervolgens. 

Prologhe,  vs.  37  en  38.  Deze  verzen  ontbreken. 
Ook  bij  vs.  38  van  het  begin  des  boeks  komen 
zi)  niet  voor. 

»         De  achter  de  Prologhe  (bl.  231  vlg.)  in  I. 
bijgevoegde  tweede  Prologhe  komt  hier  niet  voor. 
Cap.  I.  VS.  40.  gelouve. 
»     »     »    48.  Dair. 
»    lY.  VS.  64  en  65.     Deze  verzen  ontbreken* 
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Cap.  YI  en  Tlf.     Dese   twee  hoofdstukken   xgn  tot 
één  vereenigd»     Daar  echter  de  Prologhe  voor 
Gap»   I  rekent,   zoo  telt  dit  boek,  even  ala  het 
ooTspronkelgke )  12  Capp. 
»    IX»  VS.  19.  belweien. 

Het  besluit,  in  I»  en  U.  aan  het  einde  des  werks 
(bl.  277  vlg.)  toegevoegd,  behelzende  de  opdragt 
aan  Hertog  jas  UU  van  Braband,  komt  hier  niet 
voor.  Maar  onder  Gap.  XII.  vs.  40  staat:  Expliciê 
Speculwn  Laieorumy  en  dan  volgen  deze  slotverzen 
van  den  vertaler: 

Ick  bid  n  mit  trnwea  iJlo  geneynei 
Beide  groiten  ind  eleyne  , 

All  gj  dit  gedidite  hoert , 
Dat  gg  bidt  die  magik  reyne  f 
Die  dair  is  spiegel  ind  fontejne , 

Dat  •$  bidde  tn  yrea  kgnde  Tort  | 
Dat  bie  de*  mant  aele  Terliobte , 
lê  tg  in  p^aen  ^  dSe  dit  gedichte 

M akede  ind  dete  wort ; 
Dat  •§  moet  tobaawen  t^n  augetichte , 
Dat  dair  lucbtet  boTea  alle  licbte , 

Op  dat  tij  neit  en  weide  Termort 

Nocb  Taa  den  beltteben  atascke  Termort !  —  Amen ! 
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BIJLAGE   D. 


DIE  SPIEGHEL  DER  LEKEN. 


Alleen  om  te  verhoeden,  dat  door  gelijkheid  van 
titel  eenige  verwarring  van  onzen  Leken  Spieghel 
met  een  geheel  ander  werk,  den  Spieghel  der  sonde- 
ren of  ie  der  leken  y  ontsta,  moge  hier  een  kort 
woord  over  laatstgenoemd  werk  volgen. 

Het  eenig-bekende  HS.  daarvan,  berustende  in  de 
bibliotheek  van   Mr.  j.  Enschedé  te  Haarlem  (*)y   is 

{*)  Dit  HS.  werd  reeds  rroeger  onderzocKt  door  bilsebbuk.  en  HOFnuim 
TOM  FiXL. ,  die  er  een  kort  berigt  Tan  gayen ,  de  eerste  in  zijne  Taai- 
en Dichtk,  Versch,  IlI.  126 ,  de  laatste  in  de  fforae  Belgicae ,  1. 105  rlg. , 
waamit  het  hoofdzakelgke  oyergenomen  werd  door  hoitb  ,  N°.  S7S. 
op  den  twgfel  Tan  hoffmarn  :  » fans  lattntts  accuratius  indtcattt» 
non  esty  /orsitan  pUires  adhihiti  sunt  auctores  y^*  diene  tot  berigt 
des  scliryTers  ei||^n  getuigenis  (aangehaald  hl.  343  reg.  2,3,5),  waarin 
hg  diiidelgk  genoeg  zegt ,  het  werk  uit  de  schriften  Tan  »  die  Treemde 
meysters  '*  »  te  samen  gheset "  te  hebben.  Ook  heeft  hg ,  ingeTolge 
zgne  belofte  (hl*  348  reg.  7 — 10)  op  Tele  plaatsen  het  Lat^n  er  bijgezet; 
en  >  beide  den  meester  en  het  boek  genoemd ,  waar  het  geschreTen 
staat  I**  soodat  ons  omtrent  zgne  bronnen  geen  twijfel  kan  oTerbl^Ten. 
Doch  HOFFMANiTy  die  de  genoemde  woorden  in  eene  noot  aanhaalt, 
geeft  door  zgno  geheel  mislukte  interpunctie  (hij  begreep  het  woordje 
wert  —  waar  het  niet )  genoeg  te  kennen ,  dat  hij  de  mcening  des 
schrJTers  niet  Talte. 

Wat   nu    de   bronnen    betreft,    die   de   scbrijrcr   hier   en    daar  noemt, 
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op  papier  geschreven  in  de  16*  eeuw.  Het  bevat  183 
bladen  in  kL  4*^,  elke  bladzijde  slechts  met  ééne  ko^ 
lom,  doch  met  breede  regels. 

Aan  het  slot  wordt  ons  het  volgende  berigt:  »JIier 
ejndet  die  Spiegel  der  leken  j  ende  wert  gemaect  en-- 
de  geeynt  doemen  screef  inden  jaren  onsen  heren 
MCCCC  ende  XV."  Het  blijkt  evenwel,  dat  het  HS. 
geen  autograaf  van  den  auteur,  maar  een  later  af- 
schrift bevat,  daar  in  een  kort  gebed  achter  de  aan- 
gehaalde slotwoorden  gesproken  wordt  van  h«m,  »die 
dit  boeck  nnwea  ghescreven  heeft/'  Die  afschrijver 
heeft  zich  op  vele  plaatsen  vrij  slordig  van  zijne  taak 
gekweten* 

Wie  de  oorspronkemke  schrgver  of  liever  zamen* 
steller  Van  het  werk  geweest  zij,  is  geheel  onbekend. 
Doch  de  inhoud,  strekking,  inrigting  en  verdeeling 
daarvan  blijken  genoegzaam  uit  de  voorrede,  die  ik 
hier,  tevens  als  proeve  van  's  mans  prozastijl,  vol- 
gen laat. 

Jhetnt    Cristat ,    Marien    enighen    gheboren    toen ,    die    niet    on    kaet 
▼an    al   dat   lu  daer   ye   ghewracht,   ghelije   aU   die   propheet  Tan  hem 


Mi  ajin  de  Tolfienden  ▼oorgekomen :  hoysu  »  batui  ,  SAioxoir  ^  Stottf 
■ATII1»  ende  JLOcas,  Sinte  johavmu  Ewangeiist  (inder  ktymêhóktit 
ms  hêtm  Jkuu  CriM) ,  Sinte  paolüs  (tüt  dien  van  Corintkien)^ 
State  ram  (indêr  Epistolen  èoeke),  Siate  jagob,  der  jipoftêUm 
dtukn,  JHB8IW  fiUvs  AYEAG,  Sinte  AVQWTUMf  Sinte  tuobab  yaa  AQUisn» 
Sinte  JAV  aiUriiiiioitT  (elders  jobarvis  ciisotnHvs ) ,  Sinte  Aanosios 
TflOoaiM  {dê  mmmo  btmo  en  in  Stfnodo}y  Meyster  aukut  vb  baitoto 
ncTOU ,  Pan*  OBB0OBIU9  ( in  êiner  omêUên ,  in  sine  maraU  en  in  een  boeck 
dat  )Ü€ijDffaiogug) ,  PautumoGBVcn»,  Paos  suTUS ,  ibbbohikvs  (adJuUanvm 
CA  d9  JnmaUku  MebrMrun^)^  een  boeek  dat  biet  Mtuê  JkermUmi 
(elderf  het  9tmf  hoêek  van  Sinte  jibboiukvs  ) ,  Sinte  bbbbabbt,  die 
heilighe  lerer  abcblhus  ,  een  boeck  dat  biet  Cesarius ,  een  boeck  hiet 
Ceuêaety  het  Liber  Jpum ,  de  vitae  Pairttm^  die  wite  caTho  ,  die  wi»e  senbga« 
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flcr^ft ,  mer  ki  baet  die  qvade  tondo  in  ons ,  die  wi  begaett  ▼•» 
daghe  toe  daghe ;  eado ,  els  God  Mire  seit  inden  begbin  der  biblen , 
alle  mentcbelic  gbeboort  tui  naturen  ii  gbeneyebt  sonden  te  doen » 
almen  alle  dagbe  leyder  rele  liet  orer  alle  die  ivarlt  gbetdien;  end» 
want  aule  it  die  sonden  dee  bt  reckter  qnaetbnt|  sulc  bt  Terawnel- 
bett ,  ende  sulo  bi  onwelenbeit ;  ende  wanter  menicb  limpel  Idte  tt , 
-wist  bi  den  recbten  gront ,  boe  swaer  die  sonde  Toor  Gode  waer 
ende  alle  die  manier  boe  die  sonden  eerst  comen  of  boe  ti  bene 
^aen  ende  wat  die  beilighe  scrgft  biei  van  bout,  die  sonde  ben  lieble 
te  bet  Tan  sonden  boeden ;  want  al  boert  menicb  simpel  menscbe 
sommels  inder  kerken  wat  goets  seggben  ende  die  beiligbe  scr^ft  expo- 
neren,  foe  is  leyder  die  memorie  eoe  Teigbetcl,.  als  een  meysfeer  inder 
naturen  scrijft ,  ende  bebbent  cort  Tcrgbeten :  Hier  om ,  wanter  me* 
nicb  simpel  leke  is  die  gaeme  Gode  dienen  sonde ,  op  dat  si  den 
reebten  gront  wisten  ende  dagbellx  lesen  iffocbte  waer  op  een  reebtè 
kersten  leren  stonde:  bier  om  soe  beb  ios  mi  inden  naem  Goda  oi^ 
derwonden  dit  boeck  te  scriren ,  niet  uut  mi  selren ,  mer  als  die 
beiligbe  sorifte  seit  ende  die  liere  beiligbe  'doctoren  der  beiligber 
kerstenbtit  te  baten  gbéleert  bebben.  Ende  snit  weten  dat  dit  boeck 
in  drien  boecken  gbedeelt  is  ende  ele  boeok  wert  in  drien  gbedeelt. 
Dat  eerste  boeck  is ,  waen  dat  die  sonden  eerst  quamen  ende  boe 
si  bronnen,  ende  boe  alle  sonden  noob  dagbeliz  eerst  in  ons  eomen, 
dattet  eerste  demdeel  is»  Dat  ander  demdel  is,  wat  dat  die  sonden 
sint  ende  dat  ondersceit  dair  Tan.  Dat  derde  demdel  is*,  waer  by 
ende  wat  dat  die  sake  si ,  dat  wi  soe  meenlike  in  sonden  bÜTen. 
Dat  ander  boeck  is  oeo  in  drien  gbedeelt ,  ende  gaet  Ted  nut  op 
dat  ewangelinm,  boe  God  Lazarum  Terwrecte,  ende  is  dat  eerste 
demdel ,  waer  bi  wi  sullen  eerst  Terwrect  werden  als  dat  Tr§t  en 
waer  werden  dat  wi  in  sonden  dwaleii.  Dat  ander  denidel  ts ,  watter 
toe  beboert  ende  boe  men  ons  Tan  sonden  binnen  seU  Dat  derde 
demdel  is ,  boe  die  gbeen  die  die  warlt  bouwen  bem  bast  Tan  soih 
den  behoeden  suHen ,  mit  eener  cleynre  regulen  deer  si  bi  leTen 
Bogben.  Dat  derde  boeck  is  Tanden  lope  deser  boser  warlt,  ende 
is  oec  in  drien  gbedeelt.  Dat  eerste  derndel  is ,  Tan  wien  dat  ons 
eomt  alle  liden  ende  ongbcTal  daer  die  warlt  dagbelix  mede  gbe- 
pl'aecbt  wert.  Dat  ander  derndeel  is,  waer  om  dat  wi  soe  diew$l 
plagben  ende  onghcTai  bier  dogben.  Dat  derde  demdeel  is ,  waer 
in  dat  wi  mit  recbt  gbeplaecbt  werden.  Ende  sult  weten  dat  dat 
eerste  boeck  ende  dat  derde  dat  die  in  ryme  sgn ,  want  soe  meniob 
eurioos  menscbe  licTcr  rym  leest ,  ende  oeck  waerliken  Inden  ^e- 
nueobliker    is    dair    orer    te   duren  (*).     Mer   dat    ander   boeck   is   in 


i^)    Tergelijk    Bo^k    II.    Gap.    XLI :     •  Ende    op   dat   gbi    die   tien. 
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tlechteii  woerdea  glietet ,  op  d«t  ghi  t«b  beyden  hebt,  Ende  tuit  weten 
d«t  dit  boeok  niet  ({ibeaiaeet  en  is  nnt  w^theit  de»  gheens  diet  te  semen 
(keeet  beeft  y  wint  bi  deer  toe  niet  gbednen  en  beeft  dan  bi  gbetym» 
■ert  beeft  aat  Treemden  aenwerke,  ende  gbelijc  dat  een  mit  sinen 
nrbeyde  die  tptnen  te  saaien  dngbet ,  die  die  Txeemde  meestere  gbe- 
bonden  bebben.  Ende  op  dat  alle  die  gbeen  die  leest  of  boort  die 
beter  gbeloTon  bier  toe  bebben  nogben  ,  soe  isser  in  Teel  dat  Latgn 
Toor  gbeset  y  alsoe  als  die  beüigben  gbeleert  Kjcbben ,  ende  beyde  die 
neester  ende  dat  boeck  gbenoemt ,  wert  gbescreren  staet ,  ende  in 
Dnntscher  talen  dan  na  ontbonden.  Ende  oec  soe  is  in  Tele  steden 
iader  oatbindlngbe  den  aiane  meer  gbeyolebt  ende  meer  woorden 
dair  toe  gbedaen  dan  dat  Latgn  of  die  slecbte  text  in  bont.  Ende 
dat  iê  gbedaen  op  dat  die  simpele  leke  te  bet  dat  gronden  ende 
▼erstaen  oonnen ,  want  sleehta  dit  boeck  alleen  om  der  leken  wille 
gbemaect  Is ,  die  die  warlt  bonwen  ende  bem  gaeme  beteren  somden 
ende  Gode  dienen*  Ende  macb  wel  bieten  die  J^pieghêl  der  sonderen  ofte 
êtr  teken  ^  want  elc  simpel  leke,  die  Gode  te  dienen  begbeert,  toI- 
ooaMÜken  bem  bier  in  spiegbelen  mach  ^  wat  bi  doen  of  laten  sel 
ende  boe  dat  bi  een  recbtfcerstent  le^en  leiden  sel ,  ende  oec  boe 
die  warlt  bier  is  gbeoomen  ende  eynden  sel ;  ende  macb  bier  in 
■ptegbelen  Tolcomen  die  befligbe  sorifte ,  alsoe  yeel  als  bem  ^enoecb 
is  mede  te  comen  toten  ewigen  leren ,  want  gbi  bier  in  Tinden 
moecbt  beyde  beiligbe  scrifte  [ende]  natuerlike  sorifte,  als  die  hei- 
lighe  kersten  meysters  inder  onder  ewen  ende  oec  als  die  beydene 
meesters  gbeleert  bebben  in  pbilosopbien  ende  anders  in  baren  boe* 
ken,  Ende  oeek  sommels  soe  wijst  dat  een  boeck  op  dat  ander, 
op  dattet  claerliker  op  een  ander  stede  screren  staet ;  soe  moechdijt 
dier  soeken  bi  den  gbetale.  Want  elc  boeck  sijn  tafel  Toor  bem 
beeft ,  dair  die  rubrike  inder'  tafelen  Tolcomen  ghescreven  staet ,  ende 
elc  mit  sinen  gbetale,  wat  du  best  <gbenoecbt  te  lesen  dat  [ghi] 
elc  eapittel  bi  sinen  gbetale  Tinden  mogben  {*"),  Ende  oec  soe  moecbdi 
die  boeken  cort  onderscbeyden ,  want  inden  eersten  boeke  soe  staet  een 
.1.  boTcn  den  sorifte  inder  spacien.  Ende  bier  bi  soe  moechdijt  Tin- 
den    oort,    wat  boeken    of   wat    materien   dat   ghi    hebben   wilt.     Ende 


gbebodenjn  bunsgbesin  licbteliken  leren  moecht,  soe  wil  icse  n  mit  cor- 
ten  woorden  in  ryme  OTerselten;  want  jonghe  luden  ende  simpele  Inden 
dat  rgm  Teel  eer  leren  ende  bet  ontbonden  dan  oft  slechte  woirden  waren." 
(*)  Dexe  onTerdedigbare  Torm  gM  moghen  (ghi  spreken  enx.)  is 
ia  dit  Trerk  leer  gewoon.  Ook  in  andere  slakken  Tan  dien  tijd, 
met  name  Tan  den  Rgnkant,  komt  aij  niet  selden  TOor.  Zelfs  in 
bet  latere  imtterdamicbe  dialekt :  «ie  m§ne  nitgaye  Tan  HOon'»  Ware- 
nar ,  bl.  81. 
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oeo  ftoe  is  toe  veel  steden  die  text  mit  roden  ondentreken,  op  dat 
f]i$t  ondersoeyden  noeeht.  ildoe  eoe  moeckdi  in  deien  boeke  [toeken] 
wat  n  best  gaet.  God  gons  n  alsoe  te  soeken  ende  te  leeeny  dat 
gki  dair  bt  TOfbetert  mogket  werden»  Ende  wil  dit  boeck  in  Qodn 
eren  bcgkinnea  ende  inden  gkebenediden  naen  Jkesus*    Amen ! 

Men  ziet  dan,  dat  het  werk  in  drie  boeken  ver- 
deeld iSj  het  eerste  en  derde  in  verzen ,  het  tweede 
in  proza  9  ofschoon  de  tien  eerste  hoofdstukken  daar- 
van nog  l>erijmd  zijn.  Elk  boek  is  weder  in  drie 
deelen  gesplitst,  en  eene  naauwkenrige  Tafel  voor  ie- 
der boek  berigt  ons  den  inhoud  der  afzonderlijke 
hoofdstukken,  waarvan  het  eerste  boek  er  72,  het 
tweede  49,  het  derde  44,  het  geheel  dus  165  telt, 
terwijl  eindelijk  elk  boek  met  een  berijmden  y^voor- 
ganc  of  een  gAebet**  geopend  wordt  (*). 

Tot  eene  proeve  van  de  verzen  of  liever  kreupele 
rijmen,  waaruit  het  grootste  deel  des  weAs  bestaat, 
kies  ik  de  beschrijving  der  vijftien,  teekenen  voor  den 
oordeeladag,  omdat  dit  onderwerp  ook  in  den  Leien 
Spieghel  (B,  IV.  Cap.  IX.)  behandeld  wordt,  en  de 
lezer  dus  de  gelegenheid  heeft,  om  den  dichttrant  van 
beide  werken  met  elkander  te  vergeleken.  B.  III» 
Cap.  XVIII: 

Siate  Jheronimas  scrijft ,  wilt  hier  na  koren  , 
In  ene  boeek  dat  hiet  de  Jhmatiims  Jlebreontmy 
Dat  Tijfticn  teiken  in  groter  plage 
Hier  sallen  geschien  Toor  den  jonxten  daghe  y 
Knde  dat  elkes  daghe  ▼anden  T^ftienen 
Een  sonderline  teyken  sel  gkescien. 
Des  eersten  dsgbes,  dat  market  wal. 


{*)    In    bet    Toerbggaan    a$   kier  opgeteekend,   dat  in   Boek  I.    Cap. 
LXUt    de    geschiedenis    yan   den   doop    vsn    koning    iadbocb  door  bis* 
schop    AViLLïilonn    op    de   gewone    wyzc    verhaald  wordt: 
»  McH  rint  g-hescreven  tn  ener  cormke  "  en». 
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Beyde  lee  ende  meer  verheffen  m1 
Yierticli  cabiten ,  des  ajft  ghewit , 
Hogker  dan  enioli  berdi  ter  wtrlt  is , 
Ende  elc  cobitasy  aft  minea  sia, 
llsoli  Bi  twinticli  danmbreet  sqn, 
Ende  dat  water  sel  in  rechter  bare 
Beoht  op  staen  oft  ene  mare  ware. 

Dea  anderen  dagea  so  st^oht  hie  neder , 
Soe  deyne  datnaen  nauwe  mach  sien  hier  weder. 

Des  derden  daghes  die  Tisschen  verbaren 
Boren  den  anderen  water  nut  al  horen  scharen , 
Ende  gheven  een  ghelnat  eade  ao  grawelikea  gescal , 
Dattet  ghemcht  andea  hemel  donen  sal. 

Des  ▼ierdea  daghes  al  dat  water  ghemene 
Sal  bemea «  tee ,  meer  f  groot  ende  deyne. 

Des  T^fstea  dage  snllea  alle  bomen  eade  crode 
Puer  bloot  nut  doawea  yan  groter  aode. 

Des  sesten  daghes  soe  valt  bier  neder 
▲11e  tymmeringhe  op  aerden »  weeh  ende  weder. 

Des  serenden  dach  soe  sallenOalle  steae 
Tergaderea  eade  slechten  daa  ia  eaea. 

Des  achteadea  dach  sal  ghemeae  aoot 
Vaa  aertberiaghe  oomea  sere  groot. 

Des  aegheadea  daghes  sel  werden  recht 
Die  warlt  over  al  ghelike  slecht. 

Des  tieaden  daghes  snllea  oomen 
Die  lade  anten  holen  die  op  aerden  wonen  , 
Dair  si  scualden  Tan  anxten  groot, 
Ende  sullen  dan  liden  alsulke  noot 
Dat  si  gaen  of  si  raesden  Tan  groten  doghen  : 
Nauwe  sel  die  ene  toten  anderen  spreken  moghen. 

Des  elften  daghes ,  na  minen  wanen , 
Soe  Tcrrgst  allen  menschea  bieate  to  samea, 
Eade  dat  ghebieate  staet  op  reeht  ia  dien  daghen  , 
Recht  boTca  op  hair  seWes  grarea. 

Des  twaliftea  daghes  sel  oas  doackea  mil  allen , 
Dat  alle  die  sterrea  Tandea  hemdea  Tallen. 

Des  dertieadea  dages  alle  dat  leefl  iat  ghemeea 
Dat  sel  dan  sterrea ,  tsi  groot  eade  deyae. 

Des  Tiertieadea  dages  dacr  bemen  sal 
Beyde  lucht  ende  aerde  OTer  al. 

Des  T^ftienden  dages ,  in  groter  waerde  , 
Soe  wert  Tcrayet  beyde  hemel  ende  aerde. 
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Dit  lym  die  Tgftien  tcykeaen  iwaer  y 
AU  Sintc  Jheromaittt  scr^ft  openbter  f 
Die  Toor  jonzten  da^  hier  tuUeB  comen ; 
D«ir  B«  aoe  wil  God  die  wmrlt  Terdonen. 
Want  wi  anders  niet  «el  weten  mojfhen 
Wanneer  God  die  grimmen  dack  -wü  tonen  , 
Dan  bi  teykenen ,  als  ona  die  tcrift  doet  leren  ; 
Want  die  apostelen  die  rragkeden  onsen  keren » 
Wanneer  dat  oerdel  to  comen  sonde , 
Ende  God  kern  dat  niet  segghen  wonde , 
Maer  sprac :     •  Het  betaemde  u  niet  te  weten  dat , 
Dat  die  Tader  in  siner  mogkenlkeit  kadde  gesat."  —  Enz. 

Uit  deze  proeve,  die  waarschijnlijk  den  trek  naar 
het  geheele  werk  niet  sterk  zal  opgewekt  hebben, 
blijkt  zonneklaar,  dat  er  tosschen  den  Sjneghel  der 
Leken  en  den  Leken  Spieghel  niet  de  allenmnste 
verwantschap  bestaat,  dan  de  toevallige  gelijkheid  van 
sommige  onderwerpen  en  het  destijds  noodzakelijke 
gebruik  derzelfde  Latgnsche  bronnen»  Ik  darf  dan 
ook,  na  vergelijking  ook  van  de  overige  gedeelten 
des  werks,  gerust  beweren,  dat  de  auteur  den  Leken 
Sjneghel  in  het  geheel  niet  gekend  heeft. 
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A. 


Abijt ,  — ite,  L  c  25.  v.  95,  II.  c,  48.  v.  1063,  Aleed^ 

met  name  kloosterkleed.    Fransch  kabii» 
Abolghe,  L  c  48.  y.  124,  verbolgenheid.    Ook  L  c 

29.  T*  30  var*  (BijL  A.),  waar  de  tekst  verbolghent* 

Aeiif  de  andere  var.  gramscap  heeft. 
Abuus,  I.  e.  42,  y«  162  var.  (tekst  wonder)^  vreem* 

de^  wonderlijke  %aak.    Rymkrontjk  in  KAVSJtBR's 

Denkmaler  f  ts.  8511: 

In  dete  beroerte  ende  andere  mede 
Gbesciede  in  VUender  te  mettegcr  stede 
Menick  wonderVjc  ahutts, 

VS.  9034: 

Nocbtan  to  gliesciede  iiii  lant 
Groet  abuus  ende  Treinde  seken. 

Die  Buskenblaser  (Hor.  Belg.  VI),  vs.  32: 

Jaet,  het  dunct  mi  een  Tri  ahuus 
Steinen  crnken  binden  ende  meicteilen. 

Op  de  laatste  plaats  gaat  de  beteekenis  bijna  over 
in  die  y^nfoppertjy  bedrog  y  welke  ten  volle  geldt 
in  Lippijn  {Hor.  Belg.  VI),  vs.  58:  ^ 
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Bi  sente  Jan !  ie  sal  haer  dit  abuiu 
Noch  UvoBt  toBgoedo  maken. 

De  zamenhang  met  de  tegenwoordige  beteekenis  van 

vergissing  is  ligt  te  yerklaren. 
Achten,  IL  c.  53*  v*  15  var.    Zie  Hachten. 
Achten   trans.,  L  c.   4.  v,  10,  iemand  tot  iets  — , 

(goeclachien)  ^  bestemmen  j  beschikken;  intr.,  1.  c  27. 

V.  80,  op  iets  — ,  I.  c.  26.  v.  152,  c  27.  v.  95,  c.  89. 

V.  34,  met  den  genit.,  I.  e.  28.  y.  20,  31 ,  III.  c  9.  v. 

94  enz. ,  om  iets  geven  y  %ich  aan  iets  laten  gelegen 

liggen  j  ook  troor  iets  %org  dreigen.     In  Ferguuij 
'   VS.  1065,  om  iets — ,  in  dehzelfden  zin. 
Achtende  (var.  achtenste),  IL  c  3.  v.  157,  e.  10. 

y.  52  enz.,  achtste. 
Achter  adv.  III.  c  3.  v.  845,  hierna ^  later. 
Achter  lande,  II.  c.  52.  v.  182,  IIL  c  6.  y.  2,  c.  12. 

y.  64,  c  23.  v.  170  var. ,  door  het  landheen^  hier 

en  daar  in  het  land.     Zoo  ook  achter  straten;  hór 

den  nog  later,  vooral  bg  CATS,  veelvoldig  in  gebroik. 
Achterbliven,    IIL    c.    15.   v.   204,    achterwege 

blijven. 
Achterlaten,  IL  c.  48.  y.  468,  ncUaten;  I.  c  34.  v. 

80,  85,  IIL  c.  16.  y.  130,  138  enz.,  op  den  ach- 
tergrond stellen  j  verwaarloozen. 
Achtersetten,  I.  c.  44.  y.  94,  III.  bL  15.  y.  45, 

tachter  setten,  IIL  c«  24.  y.  18,  op  den  ojohter- 

grond  stellen,  vertvaarloo%en. 
Ach  ter  sprake,   III.  c.  4.  v.  471,  achterklap   (de> 

zelfde  gedachte),  laster. 
Achterspreken  van  iemand,  UI.  c.  2.  v.  140,  ach- 

ierklappen.  ktuaad  spreken. 
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Achtersteken,  III.  c»  12.  v.  53,  IV.  c.  8.  v.  25 
var.  9  van  moA  siooteuj  verwerpen. 

Achterstoteu  (Imp.  stiet),, IIL  c»  ld. y.  130 var. 
Hetzelfde  als  Achtersetten. 

Achtertrecken  iatr.,  I.  c.  23.  v.  27,  %iok  terug- 
trekken f  %ick  sehuU  of  uit  den  weg  houden. 

Ackeren  intr.,  I.  c.  25.  v.  114  var.,  den  akker  6e- 
bouiven* 

Aellinghe  adv.,  I.  c.  13.  v.  39,  gekeelenal.  ZieKU. 
op  AUinghe  en  Minnen  Loepy  Gloss.  op  AUnghe* 
Het  was  ook  als  adj.  in  gehroik:  sie  VAif  HASsklt  opiOTL. 

Aen.     Zie  An,  Ane. 

Aerdsch  bisscop,  II.  c  48.  v.  183,  999  ens.,  voor 
aartebiasehop*  Ook  elders  zeer  gewoon,  denkelgk 
uit  misverstand  van  de  beteekenis.  Zelft  leest  men, 
IL  c*  48.  V.  1178,  in  het  meervond  iserd!siGAeiusocj|ipe. 

Aernst,  II.  c.  14.  v«  13,  c  47.  v.  37,  ernst ^  tegenover 
Lgtvaardigheid  $  UL  ProL  v.  69,  c.  3.  v«  621,  1227 
enz.,  ernst ^  tegenover  scherts.  In  aemste  noch  in 
scheme,  in  ernst  noch  in  scherts. 

Aerselen intr. ,  III.  c.  3.  v«  500 ,  achteruitgaan.  Zie 
mgne  aant.  op  Warenarj  hl.  101. 

Aerte,  III.  c.  14.  v.  101,  137  var.     Zie  Arte. 

Aet  m. ,  L  c  31.  V.  9,  UL  c.  26.  v.  98,  eten^  voed- 
sel. Zie  Dr.  jonckbloxt,  Gloss.  op  de  D.  Doetr. 
Over  aet  ende  over  dranc,  III.  c.  24.  v.  19,  29, 
onmatigheid  in  eten  en  drinken. 

Afgaen  met  den  dat.,  I.  c  16.  v.  53,  c.  48.  v.  35, 
IL  c.  48.  V.  609  enz.,  ook  of g aen,  L  c.  28.  v.  19, 
U.  c.  36.  v.  6 ,  c.  38.  v.  46 ,  c.  39.  v.  2  enz. ,  verla- 
ten ,  begeven.    Zie  Heim.  d.  Heim. ,  bl«  451  vlg. 
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Af  sta  en  met  dengenit»,  UI.  c.  3,  v«  1138,  iaien  varen. 

Afterstekeiiy  lY.  c.  8.  v.  25.     Zie  Achtersteken. 

Afweeghs  en  Afireghes  adv.,  II.  e.  46.  v«  78  var. 
Z!e  Ofweghes. 

Ayse,  I.  c.  20.  v.  42,  lY.  e.  5.  y.  20,  bUfdcj  vrol^k. 
Fransch  atse.  Elders  als  sabst.  blyd$chap^  vrolgk- 
heid^  vandaar  weder  iayst  (a  leur  aise)  als  adj. 
in  gebruik.  Rijmkronyk  in  kauslsr's  Denkmaler^ 
VS.  10195,  10263.  Hem  met  ayse  maken,  %ieh 
vrolyk  tnakeftj  bij  yülthkh,  bl.  26.     Yandaar 

Aysieren,  III.  c.  20.  v.  61,  vrolijk  maken^  gemaA 
of  genoegen  versohajfen. 

Al  in  een,  II.  e.  31.  v.  7,  tumkoudendj  voortdurend. 
Kil.  Al -en -een,  continenterj  assiduo.  Zie  de  2Va- 
iuurkunde  van  hei  gekeel-aly  vs.  666  en  1672, 
waar  het  echter  op  beide  plaatsen  verkeerd  verklaard 
wordt.  Der  Tstorien  Bloeme  (Leidsche  HS.),  fol. 
15.  a«,  sprekende  van  de  engelen  in  betrekking  tot 

S.  BARTHOLOHBUS : 

Want  8t  hem  dienen  ai  in  een, 

Caerl  ende  Elega^lj  vs.  1338: 

En  quam  niemen  daer  bi  tach 
Noit  op  enen  dach 
So  feilen  ttrijt  tnsclien  hem  tween , 
Als  si  hadden  al  in  een, 

Waleweiny  vs.  8352: 

Ende  tlouch  die  maghet  goederücre 
Yele  te  meer  ooo  o/  in  een* 

Ferguui  y  vs.  3356: 

Si  wachte  den  scilt  al  in  ene , 
Ende  hadden  gewacht  menech  jaer» 
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Al  te,  IL  c.  29.  y.  47,  zeer.  Zie  L££NDSRTZ,  Gloss. 
op  iler  M.  L.  en  y«  D*  bbrgh,  Gloss.  op  Limborck. 

Albloot,  L  c  6«  V.  31 ,  c.  36.  y.  82,  c.  38.  y.  33,  c. 
39.  y«  79  enz.,  dutdelykj  openbaar y  en  bij  geyolg 
vaar%eAery  stellig.  Zie  Bloot.  Zeldzamer  is  het 
in  den  zin  yan  hlooielyk^  alleen y  aki.  e.  36* y.  70. 

Algader  (yan  altegader),  Prol»  y.  104,  I.  P:rol. 
y.  44, 1.  €.  11*  y.  9  enz. ,  geheel  en  nl;  I.  c.  18.  y. 
86,  aUen  ie  %amen. 

Hit  Allen,  I.c.  7.  y.  3,c.  18.  y.  52,  II.  e.  36.  y.  945 
enz. ,  geheel  en  al.  Yandaar,  II»  c.  5.  y.  77 ,  oyer» 
gegaan  tot  eene  bloote  y  erzekeringsformnie ,  voor%eker» 

Allnttel,  III.  e.  17.  y.  102  yar. ,  weinig. 

Als  ende  als,  I.  e.  4.  y.  65,  ten eenenimale y  geheel 
en  al.    Zie  Dr.  jonckblor  ,  Gloss.  op  de  D.  Dootr.. 

Als,  Alse,  UI.  c  6.  y.  36,  80,  c.  12.  y.  128,  bL 
143*  yar.  y.  12,  alzao. 

Alse,  geyolgd  door  die  met  een  adj.,  zeer  gewone 
yorm,  die  in  beteekenis  niet  yan  een  ady.  yeischilt» 
Zoo  I.  c.  24.  y.  63,  alse  die  yroede,  tuijselijk;  I.c» 
42.  y.  97 ,  alse  die  wise,  betzelfde;  II.  e.  58.  y.  101, 
als  die  coene,  stout elijk;  II.  c.  61.  y*  38,  als  die  blo- 
de, bhodelijk.  Zoo  leest  men  elders:  a/s  die  hit- 
de,  als  die  boude y  als  die  riessy  als  donver^ 
vaerdcy  enz. 

Alteenen  en  Altenen,  II.  e.  10.  y*  67,  c»  31«  y. 
37,  ni.  e.  3.  y.  722,  aanhoudend,  voortdurend,  in 
afleiding  en  beteekenis  yolkomen  belzelfde  als  Al  in 
een,  doch  tot  nog  toe  door  alle. nitgeyeis  yerkeerd 
yerklaard.  Onze  yerklaring  past  niet  alleen  op  de 
plaatsen  nit  den  Leken  Spieghely  maar  ook  op  die 
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uit  de  Natuurkunde  en%.  vs.  50 ,  op  de  drie  plaat- 
sen uit  den  Ferguuiy  die  Prof.  CLARISSX  (a.  w«  bl. 
362  )  ten  onregte  moeite  baarden ,  en  op  alle  de  acht 
plaatsen  in  den  Ldmborch^  die  T.  D.  BBB6H  in  het 
Gloss*  even  kwal^k  door  geheel  ^  ieneenenmaal  Ter-- 
klaart*  Soms  zou  men  het  door  telkenmale  kunnen 
wedergeyen,  maar  dat  ia  niet  anders  dan  het  aanr- 
houdend  of  voortdurend  wederkeeren  van  hetzdfile 
geval.  Zie  hier  nog  een  paar  plaatsen:  Renout 
(Hor.  Belg.  V),  vs.  1769: 

Aldaidaea  leven  lede  hi 
Altenen^  det  gheloTet  mi. 

Brab.  Teeêten,  YL  4986: 

Aldai  ?allet  meeet  aUmtn , 
Ende  nemt  qoeet  fiaement 
Dat  men  onredeleo  begent. 

Leven  van  Sinte  Amand  ^  I*   153: 

Dut  Dviet  dit  kint  in  dueclidcn  alteen» 

waar  BLOMMAERT  het  verkeerd  verklaart  door  te  sa* 
menj  gezamenlijk.     Yelthem,  bh  170: 

Alte  menae  heeft  altenen  Ternoroen  y 
S§n  ei  jegen  die  gene  oomen 
Tot  OTer  dat  broeo, 

XSL0N6  vcrielaart  het  niet  kwaad  door  gestadig.  De 
zin  is:  »  Als  men  hen  (niet  eene  enkele  maal,  maar) 
bij  voortduring  vernam,  trok  men  tegen  hen  op," 
BiLDERDUK  (Gesl.  op  Broek)  verstond  den  zin  niet, 
en  terwgl  hij  zelf  eene  geheel  mislukte  verklaring 
geeft,  vaart  hij  heftig  tegen  ulokg  uit.  » Ongerem- 
der kon  het  wel  niet,"  zegt  hij.  Ik  neem  de  vrijheid , 
uit  naam  van  lelohg  ,  hem  dien  bal  teinig  te  kaatsen. 
Zie  nog  N.  W.  d.  M.  v.  Ned.  Lelt.  Y.  2.  bU  93  enz. 
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Altcenengader,  h  c.  29«  v.  39,  96,  II.  c.  39.'y.  51 

enx.,  geheel  en  al,  ten  volle. 
Altehant,  I.  c.  13.  v.  52,  II.  c*  9.  v*  156  euz«,  Ier- 

stand. 
Altemet  dat,  I.  c.  9.  v.  83,  HL  c.  4.  v.  408  var., 

nuarmaie^  naar  gelang  dai^  —  Caerl  ende  Ele- 

gasty  VS.  1113: 

Itfen  leiUe  gheTabghen  daer 

AÜtmtt  dat  si  quaseii , 

Tot  dat  nense  liaddt  benameii. 

D.  i.  een  voor  een,  naarmate  zij  aankwamen.  De 
afleiding  is  dtiidelijk:  » allen  met  dat  d.  i.  te  gelijk 
als  z^"  enz.  Ue  ook  Te  met. 
Alve,  II.  e.  51.  v.  103,  wit  kleed  ^  dat  de  priester 
by  de  mis  aan  heeft.  Lat.  alba^  Fransch  aube. 
.  Bediedenissevan  der  missen  (Leidsche  HS»),  fol.  2.  a.: 

Nu  treot  hi  aae  een  linen  gewant, 
Dat  een  alve  et  ghcnant. 

Daar  wordt  ook  bet  kleed,  waarin  J£ZüS bespot  werd, 
niet  purperen ,  maar  wit  genoemd. 

Ambachte,  II.  c  48.  v.  287,  dienst;  UI.  c.  11. 
V.  66,  c  14.  V.  208  var.,  c.  16.  v.  143,  bediening^ 
ambt.    Zie  cughett.  Bijdragen  ^  h\.  109  vigg. 

Ambacbte  in  plur. ,  II.  e.  36.  v.  1571,  1605,  be- 
dienden ,  onderdanen ,  handlangers.  Hen  denke 
aan  de  Gallische  ambaoti  clientesque  bij  CAS&4R , 
2.  G.  YL  15.  In  de  Gotbisebe  bgbeloverzetting 
komt  bet  dikwijls  voor  ter  vertaling  van  vTtr^htjg , 
dianccfvog.  Zie  ds  GABnsinrz  en  losbe,  Gloss.  op 
ULflLAs,  bL  21,  en  DiSFZNBACH,  VergL  Wörterb. 
der  Goth.  SprachCj  l.  255.  Ygl.  ook  GRAPF,  IIL  25. 
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De  woorden  van  palthbnids,  door  clmvett  (bl.  110) 
tiangehaald:  »  duplex  hujns  yocis  significatus  est, 
ut  aut  miniêterium  ^  ant  ministrum  exprimat,'' 
zijn  dus  niet  alleen  op  het  Ohd.  y  maar  ook  op  het 
Mnl.  toepasselijk. 

Ameide^  IL  c»  36.  v»  1607,  elders  hameide,  sUig'- 
boamj  hamei.  Zie  Reinaeri^  Limborcky  Ferguui 
enz.  Gloss.,  haerlaut,  Sp*  HisLy  II.  Aant.  124« 

Am  ie  v.,  II.  c.  48.  v.  944,  minnareê^  b^%iL 

Amijs  m.,  III.  c.  9.  v.  118,  minTiaar. 

Ammit  (var.  beter  amict),  II.  c  51.  v.  98,  witie 
doeky  bij  de  mis  gebruikelyk*  Lat.  amicius.  Be- 
diedenisse  van  der  missen  ^  fol.  2.  a.: 

Soe  Bemt  M  enen  do«c  wit 
Die  geheten  et  amit  ^ 
Die  hem  om  die  tide  strect 
Ende  «gn  hoeft  «1  omme  bedect. 

En  straks: 

Die  amtl  die  ie  noemede  eer. 

An,  3  pers.  enk.  tegenw.  tijd  (met  de  vocaal  van  't 
Imperf.)  van  Onnen.  Zie  aldaar,  en  vgl.  Dr. 
BRILL,  HoU.  Spraakleevy  bl.  609 — 613. 

An,  Aen,  Ane.  Met  het  ww«  sijn  en  den  persoon 
of  de  zaak  in  daU  of  met  /e,  I.  c.  6.  v.  18,  c. 
42.  V.  108,  6^',  nabij  j  iegenwoordig  %ijn.  An 
hebben,  IT.  c.  9.  v.  102,  aan  %ich  hebben ^  ie- 
%itieny  (er  mede)  bedeeld  syn*  An  hem  hebben 
van  seden ,  IL  c.  55.  v.  21 ,  eene  gewoonte  over 
%ioh  hebben ,  gewoon  %ifn.  Daer  niet  an  hebben , 
III.  e.  3.  V.  S06 ,  er  niet  in  slagen ,  er  niet  mede 
Uaar  komen* 
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An,  Aen,  Ane*  Gelijk  nog  tegenwoordig  het  irWé 
onileenen  den  persoon ,  van  wien  men  leent  ^  met 
iian  verbonden  bij  zich  heeft ,  zoo  gold  oudtijds  het- 
aselfde  van  allé.  werkwoorden ,  die  op  de  eene  of  an- 
dere wijze  eene  ontleening  van  elders  of  poging  daar- 
toe aandoidden :  als  leren ,  II*  €•  24.  v*  38  enz. ; 
%oekenj  III.'  c.  26.  v.  44  vlg. ;  Aa^en,  III.  e.  26.  v.  49$ 
winnen^  IL  ^  2«  v.  25,  29  enz»;  ont/aeny  II.  e.  6. 
v.  165;  ioebringhen  (zie  ald.)  y  U.  c.  48.  v.  764  vlg.; 
oorlof  nemen  y  II.  c.  5.  v.  104  vlg.  enz»  Ygl.  Dr. 
BBUL,  HoU.  Spraakleerj  bl.  716. 

An,  tegen ^  in  de  spreekwgze  cCn  9inen  dano.  Zie 
Danc. 

Aenbeden,  II.  c.  9.  v.  157,  c.  10.  v.  48,  c.  11. 
V.  114,  e*  13.  V.  29  enz.,  nanbidden»  Imperf. 
(Indic.  en  €!onj.)  aenbeedde,  II.  c.  16.  v.  104, 
109,  o.  17.  V.  147  enz.,  ook  aenbede,  I.  c  29. 
V.  69,  II.  c.  13.  V.  116,  c.  17.  v.  131  enz. 

Aenbilt  o. ,  I.  c  12.  v.  10,  e.  13.  v.  75,  aan- 
beeld. Ook  Haenbilt  gespeld  en  als  m.  gebruikt, 
I.  c.  13*  V.  75  var»,  e.  19.  v.  73.  Anebili  in  Fer- 
gunt ,  VS.  1876. 

Ande  v.,  lY.  c.  3.  v.  39,  leed^  beleediging*  Sin  e 
ande  wreken,  voor  wraak  nemen  voor  geleden 
onregt  y  is  eene  gewone  spreekwijze.  Zie  Hurnsc. 
op  STOKS,  D.  II.  bl.  451  vlgg.  en  586.  Ygl.  ook 
A.  TEN  BEOICKB  HOXKSTRA  in  den  Konst  -  en  Let-^ 
terbode  van  27  Aug.  1813,  waar  een  berg  van  gcp- 
tnigen  en  plaatsen  ligt  opgestapeld. 

Anedraghen  iets  aan  iemand,  lil.  c.  15.  v.  126, 
toeschreven^ 

23 
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Angaeii  intn^  IIL  c.  9.  v.  82  9  voorigaan^  toene^ 
men;  trans. ,  III.  c.  10«  v.  158 ,  c»  27.  y»  30  var., 
aanvangen^  ondernemen. 

Angaen  met  den  dat.  intr.,  III.  c.  26.  y,  72  enz., 
hehooren  toL  Tandaar  het  gewone:  hei  gaai  my 
niei  €uin. 

Angaen  met  den  dat.  tranjs.,  II.  c.  30.y.  10,  iemand 
aan  boord  komen  (met  woorden,  ei^ dus ) oanapre- 
ken.  Ygl.  Minnen  Loy>y  l.  1487,  II.  506,  2566, 
2742,  3969.  Elders  (met  daden,  en  dos)  aaitvnA 
/en,  als  Jlf.  L.  III.  219*  Enen  raet  anegaen, 
IILc  3.  y.  1158,  opvolgen  ^  er  naar  handelen. 

Aenlegghen  (Imp.  leidde  ane)  iets  aan  iemand, 
II.  c  15.  y.  61,  III.  c.  3.  y.  414,  voorsieUen  (om 
iets  aan  te  nemen  of  wel  te  verstrekken,  en  dua), 
aanbieden  zoowel  als  ver%oeken.  Hiertoe  behooren 
al  de  plaatsen ,  aangehaald  in  het  Gloss.  op  den  Minr 
nen  hoep^  behalve  II.  483,  die  tot  het  onzijdige 
aenligghen  behoort.  Dit  laatste  beantwoordt  in  neu- 
tralen zin  aan  het  actiye  aenlegghen  j  en  beteekent: 
aan  de  ooren  liggen  malen ,  als  't  ware  cene.  voort- 
during van  aengaen.  Zoo  ook  in  Caerl  ende  Ele- 
gasi  y  VS.  887: 

Dit  begaan  li  hem  te  Tragheii  .... 

So  Iftüghe  iach  n  hem  an , 

Dal  hi  liaer  te  «cggben  bcgan  .... 

A  nen  cm  en.  Hem  iemand  — ,  III.  e.  13.  v.  26, 
«tcA  iemand  ioevoegen ,  als  raadgever  bij  wek 
nemen.  Eene  stad  — ,  I.  c  34.  v.  54,  ioi  *«?A 
nemen  y  in  be%ii  nemen.  Hem  die  crone  — ,  II.  c. 
49.  V.  60,  iol  zich  nemen  y  %ich  toeeigenen.     Bc- 
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roa  —9  IL  c.  48.  y.  612,  berouw  krijgen.  WeeldB 
ende  ghemao — ,   IIL  c.  26.  v.   187,  gelgk  men 

.  nog  van  eene  gewoonte  aannemen  spreekt.  YgL 
Minnen  Loepj  Gloss. 

Ans,  IL  Cé  87.  y.  97  yar.,  IIL  c«  14.  y«  88,  contr. 

.  ntt  an  des.   Zie  An  en  Onnen.  Dr.  HALBBKXi^tA , 

.  Leiié  Naoogêij  L  10,  maakt  er  een  ww.  anèen 
van  en  yei^el$kt  dat  met  wensohen  t 

Aneslaen,  IL  c.  52.  v.  1,  9,  73,  €uinvangeny  be- 
ginnen^ vooral  met  ieta  voor  te  lezen  of  te  spreken. 
Limborok,  lY.  1866  s 

Hier  latio  Tan  Echites  staen 
Ende  will«  «  totI  mU9loen 
Uoe  •  •  •  • 

Spreekwgze,  uit  de  muziek  ontleend,  van  het  aan- 

daan  eens  toons. 
Aenstriden,  IT.  c.  1.  v.  26,  besir^den*  Zoo  heeft 

men  nog  heden  Ofanveohten. 
Antien.     Zie  Tien. 
Antwoord  en  van  iets  IILc.16»  v.  116,  206,fticAt;er- 

antwoorden  wegens  iets ,  rekenschap  van  zeis  geven. 
Anevaen,  HL  c.  27.  v.  30  enz.,  aanvangen. 
Anyallen  met  den  dat.,  IT.  c.  8.  v.  10,  iemand 

byviUlen ,  toevallen ,  tot  %yne  partp  overgaan. 
Anxtelee,  — ike,  III.  c.  12.  v.  77,  IT.  c.  9.  v.  21, 

100,  angstverwekkend^  vreeselyk.    Zie  DIE  JA6tR, 

Naleving  op  V  Gloss.  van  Prof.  lülovs,  bl.  8  vig. 
Arbeit.     In  arbede  gaen  van  kinde,   U.  c.  9. 

y.  86,  in  barensweeën  %ijn. 
Arch  adj.,  L  c.  7,  v.  74,  IIL  c.  16.  v.  46,  boos^ 

kwaad  y  slecht, 

23* 
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Archsubst.,  I.c.  29.  v.  114,  II.  c.  36.  v.  24,  ID.  c. 
3»  T.  516  enz.,  kwaad.  Arch  segghen,  UIa  c.  3.  v. 
262,  kw€Uidspreken.  Arch  doen  (met  dat«),  l«  c.  27. 
V.  57,  kwaad  doen.  In  aj^be,  III.  c.  3.  v.  1146, 
in  een  kwaden  %int  In  ai^ke  keren,  L  c.  27.  y.  13, 
64,  in  een  kwaden  %in  opvaiien,  kwalijk  nemen. 
In  arghe  tien,  III.  c.  3.  v.  688,  hetzelfde.  DochL 
c.  23.  V.  13  heeft  het  de  gewijzigde  beteekenis  Tan 
den  kwaden  %in  er  uithalen  ^  er  iets  ergs  in 
vinden*  Dinc  die  hem  targhe  vergaet,  III.  c.  20. 
Y.  8 ,  dat  voor  hem  ten  kwade  afloopt ,  dat  op 
wjn  nadeel  uitkomt. 

Archeit,  I.  c.  23.  v.  10,  e.  29.  y.  66,  c  36.  Titel,  II. 
c.  22.  y.  12,  c.  63.  y.  27,  III.  c.  3.  y.  163,  176,  573, 
928  enz.,  kwaady  boosheid^  ondeugd. 

Aren  subst.  m.,  U.  c.  36.  y.  1660,  c.  60.  y.  66,  arend* 

Aren  mtw.,  I.  c.  26.  y.  106,  ploegen^  Lat.  arare* 
Zie  KIL. ,  die  ook  eren  heeft.  Zoo  in  een  HS.  ( te 
Hamburg)  oyer  het  Schaakspel,  fol.  161: 

Desen  ackeniuiii  behoord  toe  te  êemê^  te  spittene,  te  stfenei  te 
aaye&e  ghetrouwelike. 

Zie  de  TaalL  MengeL  yan  cugnett  en  STUirwiih 
KKL,  bl.  30—41. 

Armheit,  III.  e.  6.  Titel,  armoede. 

Arsatrie  (yar.  ersatric  en  eersatrie),  III.  c. 
14.  y.  117,  geneeskunde.  Zoo  werd  ook  de  ge- 
neesheer of  arts  destijds  arsater  geheeten ,  yan  het 
Grieksche  UQXjutcqos.  Voorbeelden  bij  hüTDSC.  op 
STOKS,  D.  II.  bl.  187  en  cligicktt.  Bijdragen  y 
bL  221  ylg. ,  waar  insgelijks  de  i^Uing  et^sT.  en 
eera^.  yoorkomt. 
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Arte>  III*  c.  14.  v.  137,  kunst.  Lat.  ars.  Ëldersin 
plur. ,  UI.  c.  14.  V.  101 ,  c.  15.  v.  48 ,  IV.  c.  7.  v.  20 , 
kunsten  of  ook,  naar  het  begrip  van  dien  tijd,  we^ 
tensehappenj  de  zeven  artes  libèrales.  HL  c.  14. 
T.  64  worden  zij  consten  genoemd. 

Assailgieren  (var.  aselgieren),  II.  c.  36.  v.  1772, 
belegeren  f  bespringen.  Elders  ook  asselieren. 
Fransch  assaillir.  Zie  Karel  de  Gr. ,  Limbareh  y 
Ferguut  enz.  Gloss.,  JFaleweiny  9901,  10731. 

Atremint,  II.  Prol.  v.  31,  inkt.  Lat.  atramentum. 
Doch  hier,  even  als  oadtijds  met  meerdere  stofna- 
men geschiedde,  met  het  art.  een  verbonden.  Zoo 
ook  Aose,  12785  enz. 

Ave,  I.  c.  23.  v«  128  enz.,  af^  van. 

Avigs,  — ise,  UI.  c.  13.  v.  30,  advies y  raad. 

Avontare,  III.  c.  3.  v.  302,  defortuin,  het  geluk. 
Bider  avonturen,  II.  c.  12.  v.  24,  bij  toeval.  Ter 
avonturen,  II.  c  40.  v.  113,  op  goed  aventuur. 
In   avonturen   setten,    III.    c.   10.  v.   207,  in  de 

.   waagschaal  stellen  ^  op  het  spel  %etten. 

Avonturen  (ook  aventuren)  intr.,  III.  c.  5.  v. 
69,  op  aventuur  uitgaan;  trans.,  L  c  28.  v.  60, 
in  de  waagschaal  stellen ,  op  het  tpel  zetten. 
Hem  — ,  III.  c.  18.  v.  92,  %ieh  wagen  ^  %ich  aan 
gevaar  blootstellen. 


B. 


Bailli.u.  Des  duvels  — ,  IIL  c  4.  v.  637^  eene 
uitdrukking  van  de  hoogste  ongeregtigheid ;  de  bal" 
juw  des  duivels  y  derhalve  iemand  die  regt  doet 
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naar  het  wetboek  des  duivels.  Zoo  spi^eekt  .men 
nog  Tan  een  duivela  advokaaL 
Balote.  In  baloten  staen,  IL  c.  50.  v.  49,  in 
een  wankelen  ^  onsteAeren  toeeiand  verheeren.  Yan 
het  Fransche  balloiier» 
Bant,  IL  c  48«.v.  ISenz.,  Imp.  vaa  binden,  bowL 
Bare,  IIL  c  12,  v.  104.  Onder  de  verschillende  be- 
kende beteekenissen  van  dit  woord  is  er  niet  eene 
die  op  deze  plaats  ten  volle  past.  Ër  blijft  dus 
niets  over,  dan  tot  eene  gissing  onze  toevlngt  te 
nemen.  Baren  is,  zoowel  als  gebfureny  bekend  in 
den  zin  van  %ich  gelaten^  %ich  aansiellenj  %ioh 
voordoen.  Is  bare  als  subst.  daarvan  afgeleid,  dan 
zal  bet  beteekenen:  de  houding  of  wy%e  van  %ick 
voor  te  doen.  Waarsch^nlgk  geldt  deze  verklaring 
ten  minste  op  de  vroeger  (bl.  345)  aangehaalde 
plaats  uit  den  SpiegAel  der  .Leken: 

Enda  dat  vater  sel  in  rechter  barüf 
Recht  op  staen  oft  ene  more  ware. 

d.  i«  in  eene  regte  houding,  zich  regtop  voordoende. 
Zoo  men  daar  althans  niet  aan  regtstaande  baren  of 
golven  denken  moet,  hetgeen  om  het  enkelvond 
niet  denkelijk  is. 

Bekend  is  de  analogie,  volgens  welke  bare  als 
subst.  nevens  baren  als  ww.  ontstaan  kon.  Men  ver- 
gelijke b,  V.  niet  alleen  ons  ^e&aar  nevens  ^e&aren, 
maar  ook  het  oude  bare  in  den  zin  van  geraas  of 
geblufj  dat  even  zoo  aan  baren  d.  i.  ra%en  of 
Zieren  beantwoordt.    Belg.  Mus.^  IL  335 1 

Gbi  maecl  |[rool  ter»,  B*«doeiL! 

in   dien  zin   had    ook  het  oud-Friesch  een  sufast. 
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bere  nevens  het  ww«  baria.Zie  wia&JDA  y  AU/ries. 
fTörierb. ,  bL  23. 

De  zin  van  ons  spreekwoord  zal  dan  deze  z^n: 
»  hoe  hooger  iemand  geplaatst  is,  des  te  zachter 
en  nederiger  moet  hg  zich  voordoen  of  aanstellen." 
Haar   ik   erken ,    dat   in  deze  opvatting  nog  eene 

,  zekere  matheid  heerscht:  om  kracht  en  klenr  aan 
het  spreekwoord  te  geven,  zon  men  in  bate /tem 
ligchaamsdeel  moeten  zoeken*  Zoo  iets  echter ,  bg  ge- 
brek aan  eenig  bewijs ,  te  beweren ,  zon  schermen 
in  de  lucht  zijn:  en  daar  heeft  het  vak  al  genoeg 
bij  geleden. 

Baren  (baerde,  ghebaert,  cas.  obL  baerne) 
intr.,  I.  c.  1.  V.  12,  c  10.  v.  79,  IV.  c.  8.  v.  42, 
%ieh  verioonen;  trans.,  II.  Begin.  v.  30^  c.  7.  v.  14, 
c  36.  V.  1886,  III.  c.  14.  v.  261,  c  23.  v.  73, 
tooneuj  verioonen.  Sine  redene  — ^  III.  c  4.  v. 
164,  te  voorschijn  of  voor  den  dag  brengen  ^  uiten. 
Tghelove  —  (tekst  openbaren),  II.  c.  40.  v.  66 
var. ,  openboAir  maken  y  verkondigen.  Hem  — ,  U.  c. 
9.  V.  25,  156,  c.  11.  V.  131,  c.  44.  v.  567  (met 
den  dat.),  lY.  c  9.  v.  16,  60,  vioh  vertoonen. 

Te  Baren  teren.  Hem  — ,  onz.  ww.,  III.  c.  3. 
V.  67 ,  verschrikken ,  ontstellen.  Te  barenteert, 
IL  c.  3.  V.  59,  c.  24.  v.  83,  c  36.  v.  865,  c.  61. 
V*  33,  verstrikt ,  ontsteld.  Zie  KJL. ,  hütdeC.  op 
STOKX,  D.  UL  bl.  84.vlgg.,  Limborch^  Gloss.  enz. 
Zie  ook  hg  Te. 

Basine.    Zie  Bosine. 

Bast,  II.  c.  68.  V.  80,  de  schil  of  bolster  van  eene 
vrucht.     Klli.  siliqua.     Vandaar  iets  van  volstrekt 
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geene  wcuirde.  Niet  een  bast,  I.  c*  48.  v.  93  enz. ,  i» 
eene  zeer  gewone  spreekwijze  voor  volstrekt  niets  ^ 

.  niet  een  %ier»  Zie  over  deze  soort  van  uitdruk- 
kingen mijne  aant.  op  JVarenar^  bl.  138  en  Prof. 
LULOFS,  Handboek  y  bl.  328  vigg. 

Baty  ady«,  I.  c  6.  y.  29  vai\,  c  7»  v.  40,  c  11. 
y.  31,  c.  15.  y.  50,  e.  16.  y.  18  enz..  Bet,  II. 
C.  1.  y.  40  enz. ,  beter..  Als  adj.  in  de  spreekwyze 
bat  maken,  IV.  c.  7.  y.  68,  verbeteren ^  ver- 
sterken.  Des  te  bat  (bet)  hebben.  Prol.  y.  16, 
I.  c.  9.  y.  4,  L  c.  48.  v.  76,  III.  c.  5.  y.  74, 
c  17.  y.  36,  er  nut  of  voordeel  uit  trekken  (eig. 
ket  er  beter  door  kebben).  Zoo  ook:  Hi  es  des  ie 
bat,  L  c.  6.  y.   12,  c.   12.  y.  31,  ket  strekt  nuj 

.  tot  nut  of  voordeel.  Van  sire  quale  te  bat  hebben , 
III.  e.  6.  y.  60,  beteren  ^  ge7te%enj  kersteUen. 

Bate,  II.  e.  58.  y.  110,  betef^sckap^  kersteL  Fer- 
guut  j  3774  enz. 

Beo... .     Zie  Bek.  • . . 

Bedacht.  Wel  —  sijn,  I.  Prol.  y.  16,  II.  c.  28. 
y.  91 ,  met  goed  overleg  te  werk  gaun.  Vgl.  ons 
bedackt%aam.  In  tegenoy^i*gestelden  zin,  III.  c.  3. 
y.  429,  dollikc  —  sijn,  %onder  overlegd  %otj  dwaas 
te  werk  gaan. 

Bedaghen.     Zie  Ghedaghen. 

Beden,  II.  c  35.  y.  28,  c  39.  y.  254,  bidden. 
Imperf.  beedde,  II.  c«  48.  y.  304.  Zie  Aenbeden. 

Bederf,  — rye,  I.  c.  35.  v.  32,  II.  c.  44.  v.  337, 
e.  50.  y.  117,  III.  c.  26.  y.  112,  bekoe/te,  nood- 
druft y  ook  voordeel.  Ghelucs  bederye,  I.  c.  31. 
V.  59 ,  ket  genot  van  geluk. 
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Bederyen  (3.  p.  praes.  bedarf)  met  den  gen., 
IIL  c  4.  Y.  409,  508,  c  12.  y.  60,  Imperf.  be- 
dorste-,  I.  c  1.  ¥•  6  var.,  noodig  hebben.  Ook 
als  onpersoonl^k  ww.  dies  bem  bederf  of  be» 
darf  (praes.),  L  c.  28.  v.  69,  II.  e.  52.  v.  56, 
(imperf.)  II.  c.  11.  Y.  123,  hetgeen  hij  noodig 
heeft  of  had*  Hiertoe  behoort,  III.  c  12.  y*  58, 
hen  bedarf,  %y  %yn  noodig;  UI.  c.  5.  y.  94,  Yele 
bedarf,  veel  is  er  noodig;  op  welke  laatste  plaats 
eene  drukfout  de  juiste  opvatting  van  den  zin 
belenunert.  Achter  heren  in  ys.  93  plaatse  men 
eene  (:)• 

Ygl.,  OYer  dit  en  het  voorgaande  woord,  HVTDSC. 
op  STOKE,  D.  UI.  hL  428  vlgg.,  gugnstt,  Bijdr. 
hL  333  vlgg.  enz. 

Bederven  intr.,  L  c  48.  v.  68  var.,  !{•  c  19.  v. 
59,  IIL  c.  6.  V.  24,  Imperf.  bederf  (var.  be- 
derfde en  bedarf),  IL  c.  19.  v.  60  enz.,  in 
hei  verderf  storten^  in  ongeluk  geraken;  trans., 
L  €•  ?•  V.  71,  c.  30.  V.  27,  e.  44.  v.  87,  96,  c. 
48.  V.  67  enz.,  Imperf.  bederfde,  I.  c.  34.  v.  51, 
in  het  verderf  storten ,  verderven. 

Bedy,  Bedie  adv.,  L  c.  7.  v.  64  var.,  L  c.  22. 
V.  59  var.,  daarom;  conj.  IL  c.  36.  v.  477  var., 
799  var.,  III.  c.  25.  v.  100  var.,  IV.  c.  4.  v.  48 
var.,  omdat  oi  want.  Zie  Bi  dien  en  vgL huyiueg. 
op  STOKS,  D.  L  bL  228  vlg.  enz.  enz. 

Bediede  o»,  IL  c  9.  v.  32,  c.  39.  v.  255,  c  40. 
v.  85,  en  Bediet,  — iede  o.,  IL  e.  36.  v.  1195, 
c.  39.  V.  203  var.,  c.  51.  v.  1,  5,  bet  eekenis; 
elders,   IL  e.    36.    v.    2074,   de   inhoud  van  een 
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verhaaL  In  alt  bedi<;t,  in  het  geheele  verhaal^ 
in  den  geheelen  inhoud  des  werhs. 

Bedieden,  IL  c.  3.  v.  101,  c.  41»  v.  8,  uitleggen^ 
verklaren.  Dat  — ,  als  subst.,  L  c  9.  y»  85,  db 
uitlegging y  verklaring.  Vandaar,  IL  e.  39.  y.  203, 
de  beteekenia  en ,  L  c.  1 0.  y.  7 ,  hetzelfde  in  de 
gewijzigde  opyatting  yan  de  kracht  j  de  invloed. 
Als  ww«,  UL  €•  4.  y«  282,  vermelden  y  verhalen. 

fiedinghe  y.,  L  e.  47.  y.  104,  IL  e.  41»  y.  193, 
c.  5L  y.  7,  e.  52.  y.  108,  114  enz.  gebed. 

Bedorste.     Zie  Bederyen. 

Bedraghen.  Hem  — ,  IIL  Prol.  y.  42,  c.  4.  v. 
617,  %ich  gedragen. 

Bedraghen.  Tlijf  (of  dlijf)  — ,  IL  c.  41.  y.  115, 
III.  e.  5.  y.  87,  zich  onderhouden  y  %ich  het  Ier 
venaonderhoud  verschaffen.  Hem  — ,  I.  c.  37.  y. 
96,  hetzelfde.     Limborchy  I.  186: 

Met  ■  waren  arbeide  endo  met  saren 
Hebbio  mi  altoet  hedraghen, 

Tandaar  hem  met  iets  bedraghen  in  den  zin  van 
het  er  mede  doen ,  %ich  er  mede  behelpen.  Zie  de 
JAGER,  Nalezing  op  het  Gloss.  van  Prof.  lvlofs, 
bl.  16,  waar  de  onjuiste  yerklaring  yan  cllGirETT 
te  regt  yerbeterd  Mrordt.  Vreemd  is  het  echter, 
dat  de  Heer  DB  jager  heeft  voorbijgezien,  dat  ook 
in  het  betwiste  vers  van  biaerlant  dezelfde  verkla- 
ring de.  eenig  ware  is.  Daar  wordt  van  BIARIA  ge- 
zegd (JV.  W.  d.  M.  V.  N.  Lk.  V.  2.  bl.  73): 

Die  nature  badde  bur  bejagbct 

Die  scoenbeit,  daer  bur  mede  hedraghct 

Al  dat  bevet  menicben  name. 
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Prof»  LVJiOis  verklaart  dit^  op  voorgang  vau  Mr. 
V.  P.  BlRGii,  door:  toekent^  beirekiy  uübeeUi ^ 
af9ckildert^  doch  volgens  den  Heer  DB  mo£R  zal 
bedraghen  hier  ioe$ehrifvenj  ioedichien  z^n.  Wel- 
ken redelgken  zin  men,  volgens  deze  nitleggingen ,  aan 
des  dichters  ivoorden  zou  moeten  hechten ,  hlijft  mij 
een  onoplosbaar  raadsel.  Doch  vat  men  bedrttghen 
hier  in  den  door  ons  vermelden  zin  op,  dan  loopt 
alles  klaar  en  duidelijk  af:  »De  natuur  had  al  die 
mate  van  schoonheid,  waarmede  al  wat  mensch 
heet  het  gezamenljk  stellen  moet,  aan  haar  alleen 
geschonken,  d.  i.  zij  vereenigde  in  zich  de  schoon- 
heid  van  alle  vrouwen  te  zamen(^).''  Want,  volgt 
er  straks  (c  26): 

Want  die  nature  rant  ia  rade 
Dêt  sgs  kar  gonite  kUeae. 

Bene  gedachte,  hij  middeleeuwsche  schreven  niet 
ongewoon.  Eene  dergelgke  treft  men  aan  in  den 
Ferguuiy  vs.  1198  vlgg. 

Bedrgf,  — ive  o.,  I.  c.  14.  v.  82,  IV.  c.  12. 
Besluit  V*  89,  de  prakiykj  het  handelen  (vooral 
tegenover  spreken  of  schrijven);  I.  c.  8.  v.  23, 
€•  10.  V.  2  enz. ,  werking ,  kracht ,  invloed* 

Bedriven  (bedreef),  een  woord  van  uitgestrekte 
beteekenis.  Eigenlijk  ziende  op  het  in  praktijk 
brengen  tegenover  de  bloote  bespiegeling,  wordt 
het  veelal  van  schrijvers  gezegd,  die  iets  aan  het 
licht  of  voor  den  dag  brengen  j  of  er  de  zegsman 


(*)  Hal  Tromwelgke  pron.  Aiir  tal  bj|  dete  opTattia^  nienumd  stol* 
lea ,  die  Bedenkt ,  dat  er  kier  alleen  van  Yronwelgke  sckoonkeid  8pra« 
ke  kna  a|a. 
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van  zijo,  om  het  voor  anderen  tot  praktisch  nut 
te  doen  verstrekken.  (LaL  auciorem  esse)»  Zoo 
I.  c  46.  V.  19,  c.  47.  V.  10,  II.  c.  10.  v.  93, 
c  40.  V.  58 ,  c  48.  v.  205 ,  e.  60.  v.  32.  Elders 
staat  het  in  den  meer  gewonen  zin  van  uUrigien , 
tot  siand  brengen^  als  III.  c.  23.  v.  156,  en  hier- 
toe behoort,  II.  c.  36.  v.  2034,  paesschen  — , 
d.  i.  het  pascha  houden  of  vieretu 

Sine  scaren  — ,  III.  c.  12.  v.  153,  is  zooveel  als 
besiuren ,  beregten ,  en  in  die  beteekenis  was  het 
woord  destijds  geldende.  Zie  hutdec.  op  stokc^ 
D.  Ui.  hl.  397  vlg.  en  Prof*  clarisss  op  de  Heim. 
d.  Reim.y  hl.  139  en  332. 

Eindelijk,  L  c.  47.  v.  15,  staat  bedriven 
(iemand  tot  iets)  in  den  zin  van  drijven^  aandriy 
ven  f  tot  iets  bewegen,  tiem  daer  toe  laten  — 
is  zooveel  als  %ich  daartoe  laten  draven  of  laten 
overhalen.  Het  is  dezelfde  zin,  waarin  ook  vs. 
758  van  de  Heim.  d.  Heim.  en  de  aldaar  (bL  140)  aan- 
gehaalde plaats  van  auerlint  moeten  worden  opgevat. 

Bedwanc,  III.  c.  20.  v.  27,  dwang y  noodsuiak. 
Zoo  Caerl  ende  Eleg.  v.  1187. 

Bedwonghen  (part.  van  bedwinghen),  I.  c.  48. 
V.  148 ,  II.  c.  45.  V.  50 ,  III.  c.  2.  v.  152 ,  gedwongen. 

Been  in  plur. ,  I.  c.  33.  v.  7.  Zie  Dr.  VKRMKULK5 , 
Gloss.  op  Vanden  levene  ons  heren  ^  en  de  ald. 
aang.  schrijvers. 

Beeten,  heette.     Zie  Beten. 

Begaden  (part.  begaedt),  II.  e.  58.  v.  2,  tciV- 
rusteny  toestellen  j  in  orde  brengen.  Een  Ijjk  6e- 
gaden  is  de  gewone  uitdnikkiDg  voor  al  de  zorg, 
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die  men  aan  een  doode  vóór  de  begrafenis  ten  koste 
legt.  HuTBSC.  op  STOKS,  D.  L  bl.  606,  verstond 
die  aitdrakking  niet,  maar  sedert  is  zij  verklaard  door 
CUGJfETS  op  HAERJUHT,  Sj).  Hüi.  D.  1.  Aant»  bL  39 

en  Prof.  jonckblobt,  Spee.  de  FeUk.  l.  UI,  p.  111. 

Begaen  trans.,  I.  e.  11.  y.  67,  ot;er  heen  ffaan. 
Wanneer  de  zon  sehgniy  dan  bescAdjnt  zij  de  aarde: 
zoo  ook  f  wanneer  zi)  gaai ,  beg€uit  zij  de  aarde. 

IL  c  57.  y.  2,  III.  c.  1.  y.  99,  c.  26.  y.  12, 
29,  insgelijks  trans.,  doen^  bedrijven;  thans  alleen 
yan  sledbte  daden  gezegd,  maar  oudtijds  yan  goed 
en  kwaad  onyersehillig  gebezigd. 

Elders,  II.  c.  52.  y.  54,  c  53.  y.  5,  staat  be- 
gaen in  den  plegtigen  zin  yan  kerkelgk  de  ge- 
daehienis  van  iets  vieren.  Zie  hütbbc.  op  STQEB, 
D.  IL  bL  263  ylg.  en  576. 

Began,  ProL  y.  90,  94  enz.,  Imperf.  yan  beghin-* 
nen.    Elders  begonste,  L  c  34.  y.  36,  c  86. 
y.  77  enz. 

Begaren  (begaerde,  begaert)  met  den  gen.  of 
ace,  I.  c.  1.  y.  57,  c.  5.  y.  19,  e.  18,  y«  66, 
c.  27.  y.  52  (iets  op  iemand),  e.  28.  y.  46,  c. 
48.  y.  20 ,  IL  c.  47.  y.  33  enz. ,  begeeren* 

Begbeyen  adj. ,  IL  c.  48.  y.  373,  die  van  de 
wereld  afetand  gedaan  heeft  j  kloosterling.  Zie 
HÜTDBC.  op  8T0U,  D.  UI.  bl.  449  ylg. 

Begomen,  I.  c  41.  y.  17  var.,  III.  c.  10.  y.  262, 
merken^  bemerken^  ook  opmerken ^  acht  slaan 
op.  Zie  Gomen  en  Goom,  en  ygL  de  uitvoerige 
aant.  in  de  Taalk.  Mengel*  van  GUaNBTT  en  STBBN- 
wniKBL,  bL  203—214. 


368  T£RKLARfiNDfi 

Begrgp,  IIL  c.  3.  v.  616,  sckandej  bhiam.  Tan 
begripen  in  de  tweede  beteekenis. 

Regripen  (begreep^  begrepen),  L  c«  41.  y, 
51  var.y  IL  c  36.  v.  2041  Tar.,  €Uingrifpen.  Be> 
grepen  met  vare,  IL  c  86.  v.  1722,  vmn  vrees 
bevangen  of  aangetast*    Yandaar 

ProL  T.  32,  34,  L  c.  25.  t.  98,  IL  c  6«  v.  27, 
86,  c  43.  T.  42,  c.  44.  y.  92  ena.,  beriepen. 
Zie  MixaLAiTTf  Sp.  Hist.  D.  IL  bL  123  enz. 

Begriper,  ProL  y.  40,  II.  c  43. y.  46,  berisperfvitier. 

Bebeet  o.,  L  c  6.  y.  24,  e.  10.  y.  44,  c.  24é  y. 
36,  c.  37.  y.  61,  IL  e.  18.  y.  60,  c«  36w  y.  176, 
c.  48;  y.  670,  c.  57.  y.  14,  III.  c  16.  V,  833, 
e.  19.  y.  36  ena.,  beveL  Elders,  IL  c.  6.  y»  89, 
belo/teé  Zie  Karel  de  Gr. ,  Limborah  enz.  Gloss. 
Nog  in  't  Eng.  behest. 

Beboef,  IL  c  4L  y.  60,  III.  c  21.  y.  26,  o.  24. 
y.  12,  nut  ^  voordeel.  Te«  fondaments  behoef, 
II.  c  45.  y.  166,  ten  dienste  van  U  /.,  of  ten 
behoeve  y  ala  men  nog  zegt. 

Bebout,  IL  e.  36.  y.  922,  1609,  1696,  in  dé  apreek- 
wijse:  in  (iemands)  bebout  sgn,  in  iemands 
magt  syn,  als  gevangene.  Zie  UUTDEC.  op  STOU, 
D.  L  bL  460. 

Beide  sabst.  Zonder  — ,  IL  e.  8.  y.  29,  c.  13. 
y.  23  enz.,  %onder  uitstel ^  onvertoyld.  Ook  zon- 
der beiden  (ww.),IL  e.  16.  y.  16,  e.  36.  y.  667  enz. 

Beiten  (yar.  beeten),  III.  c.  26.  y.  130,  op  de 
vogeUnjagt  uitgaan.  Ook  betten  gcbocten.  Zie 
Prof.  JOHCKBLOET,  j^ec.  de  Velth.  L  llly  p.  120. 

Bejaghcn  (bcjaghcde,  bejagbet,  of  bejaecb- 
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de,  bejaecht),  L  c.  23.  t.  108,  c«  37.  y.  95 
var»,  II*  c.  d&  V.  1794,  c.  48.  v.  769,  IIL  c.  4. 
y.  518,  c  23.  v.  171,  c»  26.  v.  131,  verwerven^ 
De  tegenwoordige  beteekenis  van  streven  naar  is 
op  eene  andere  opyatting  van  't  voorvoegsel  6e- 
gegrond.  De  laatste  gddt  ook  in  bedoelen ,  beproe^ 
ven  ens.,  de  eerste  in  begrijpen  y  bereiken  enx. 

Becant,  bekant  (passim),  bekend.  Bekant  doen 
•  iets  aaniemand,  III.  c*  13.  v.  76enz.,  me/oJm,  bersten. 

Bekennen  met  den  ace»,  IL  c.  7.  v.  66,  kenneuy 
omgang  hehben  mei  (eene  vronw  met  een  man). 
II.  e.  6.  V.  98  is  kennen  in  denzelfden  zin  ge- 
bezigd. Thans  geldt  bekennen  alleen  van  mannen 
en  m  de  afgeldde  beteekenis  van  ooire. 

Bekennen,  bekinnen,  kennis  van  iets  kragen 
of  kebben ,  met  al  de  w^zigingen,  waarvoor  die  be- 
teekenis vatbaar  is,  als  I.  c.  28^  v.  21,  opmerken j 
opletten;  I.  c  47.  v.  62,  II.  c  10.  v.  66,  onder- 
kennen y  erkennen;  L  c»  32.  v.  6,  IL  e.  7.  v«  96, 
in%ieny  verst€uzn;  I.  c.  2.  v.  85,  III.  e.  3.  v.  488, 
begrijpen  y  kennen.  Tgl.  UKirDSRTZ,  Gloss.  op  Sacrm 
van  Aemst.  en  de  aldaar  aangehaalde  schrgvers. 

Bekeren.  Hem  — ,  L  e.  48.  v.  80,  III.  c  23.  v* 
139,  verkeereny  onz.  ww.  (versari).  Ook  zonder 
kemy  als  Leven  van  St.  FranciscuSy  v.  94,  138. 
Elders  staat  bekeren  (trans.)  ook  in  den  zin  van 
Aeeren,  wenden  y  leiden.  Zie  mijn  Brie/  aan  Dr. 
J.y  bL  85.  Yandaar  de  spreekwijze  Waer  si  hen 
bekeren,  III.  c.  12.  v.  8,  d.  L  tvaarkeen  %ij  %ick 
rigten  (op  het  pad  der  zeden),  koe  «y  %ick  gedra- 
gen y  als  zeidc  men:  quo  morum  se  vertant. 
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Becliven,  L  c.  29.v.  114,  IL  c  48«  v.714,lILc3. 
V.  513,  beklyvetij  bestendig  %ifn  of  voortduren» 
Daer  in  becleven  siju,  L  c  28.  v.  72  var. ,  door  beêtenr 
dige  gewoonte  er  als  '/  tvare  aan  vastgekleefd  iyn. 
Zie  Cliven. 

Becomen  (bec[aain)  met  den  daU,  I.  c  26.  v. 
75,  IIL  c.  6.  y,  10,  behagen.    YgL  Bequame. 

Becoren,  II.  c  41.  v.  148,  c.  52.  y.  7,  in  ver%oe- 
king  brengen^  verleiden.  Zie  mijne  aanU  in  N.  W% 
d.  M.  V.  N.  heit.  YL  160  ylg.  Doch  de  afleiding, 
aldaar  door  mij  vooi^esteld,  is  valsch,  ala  bij  het 
yolgende  artikel  blijken  zal. 

Becoren,  in  de  spreekw^ze  die  doot  becoren, 
I.  c.  22.  y.  39,  en  die  helle  becoren,  UL  c 
23.  y.  119,  s  maken  y  ondervinden  y  lijden.  Zie  Prof. 
HXUIR  op  het  Leven  van  Jezus  ^  bL  286  en  395. 
Zoo  leest  men  ook  in  de  Borchgr.  van  Vergi 
(BLomuK&r ,  Oud'Fl.  Ged.  I),  ya.  899: 

Waat  ie  tal  y  op  deie  ttoade, 
Becoren  hier  die  bitter  doof. 

En  straks,  ys.  1005: 

In  desen  rouwe ,  in  deten  weene , 
Heeft  ti  glieweest  een  wile  gfroet , 
Ende  bat  die  om  die  dooi. 
Mi  danot  ti  beeftse  beeori. 

Limborchy  XII.  302: 

diene  onsoete 
Ontfinc  met  det  tpert  orde, 
Soe  dat  ki  4i»e  doet  beoorde» 

Zie  ook  aldaar,  I.  1860.  Mr.  y.  n.  B£RGH  yerklaart 
het  ten  onregte  door  kietben.  Ik  twijfel  of  PKLUS  , 
yan  wien  in  de  aang.  yerzen  sprake  is,  den  dood 
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juist  bij  verkiezing  onderging.  De  plaats  van  Lajt^ 
celot  (door  v*  D.  B.  aang.)  doet  hier  niets  ter  zake; 
want  daar  staat  eoes  zeer  gepast.  De  zin  is  dnide- 
Igk:  »  menigeen  verkoos  daar  liever  te  sterven/' 
En  zoo  moet  ook  vs.  1551  van  't  Leven  van  Si. 
Franc. ,  dat  men  mij  zou  kminen  tegenwerpen ,  in 
den  eigenlijken  zin  worden  opgevat ;  want  nit  vrije 
verkiezing  onderging  ch&istüs  den  dood,  , 

Te  regt  merkt  Prof*  MSUSfi  t.  a*  pi.  aan,  dat  onze 
spreek wgze  een  figuurlijk  gezegde  is,  even  als  het 
gewone:  den  dood  smaken  enz.  Werkelijk  Vas 
koren  oudt^ds  in  den  zin  van  proeven  of  smaken 
(kil.  gustaré)  in  gebruik.  Zie  graff,  IY.  519  vlgg. ,  die 
ook  (522)  de  uitdrukking  des  todes  bikoren  vermeldt. 
De  zamenhang  van  deze  beteekenis  met  de  vorige 
springt  in  het  oog:  van  proeven  of  beproeven  tot 
ver%o€keny  verleiden  is  slechts  een  kleine  stap. 
Haar  ko%en ,  dat  ik  vroeger  met  bekoren  in  verband 
bragt,  is  van  een  anderen  wortel  (graff,  IY.  501). 

Becoringhe,  II.  e.  41.  v.  21  var.,  146  var.,  ver-^ 
%oekingy  verleiding.     Zie  Coren  en  Goringhe. 

Beicumen.  Uem  — ,  met  den  gen.,  I.  e.  37.  v.  80, 
III.  c.  10.  V.  214,  %ick  {over  iels)  beklagen*  Yan 
Auymeny  bij  kil.  en  flahtujx  ais  gemere  opgeteekend. 
Bj  GRAFF  (IY.  396  vlgg.)  kumjany  lugere,  ckumony 
conqueri,  complangere,  en  bickumjauy  beklagen. 

Yan  dezen  stam  is  ook  het  adv.  cume  j  eig.  ter 
naauwemoody  mei  moeite.     Lat.  aegre. 

Belanc  s^n,  onpers.  ww.,  in  de  spreekwijze:  't  is 
al  belanc  (daer  aen),  HL  c.  3.  v.  687,  hel 
komt  daar  Meen  op  aan^  het  is  daaraan  alleen 

24 
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gelegen.  Zie  Minnen  Loep^  L.2073^  waar  echter 
LKBHDIRTZ  (in  Gloss.)  het  al  te  onbestemd  door 
atÜnerej  pertinere  yerklaart,  even  als  Prof.  johck- 
BLOET  in  't  Gloss»  op  de  D*  Daetr.  bg  de  woor- 
den (L  422): 

Die  bette  Trient  die  men  Tiat, 
Dets  hi  die  Triends  xiele  mint; 
Want  oen  die  ziele  eest  al  helanc , 
Die  lichtme  nes  meer  een  steno , 

onjuist  aanteekent:  belangen  j  van  belang  vyn.  Ook 
daar  is  de  zin:  »want  op  de  «iel  alleen  hamt  Kei 
aan.*^     Zoo  ook  in  't  Leven  van  Jevus^  c  8: 

Bnde  al  gbewaglit  dewangeliste  onser  Ttowen  nit ,  mar  Josephs , 
dar  nes  mt  ane  bekmo, 

y>  dat  komt  er  niet  óp  aan,  daar  is  niet  aan  gele- 
gen/' YgL  ook  de  plaats  van  yelthsm  ,  door  Prof. 
HKUsa  (ald.  bL  283)  aangehaald. 

Bekend  is  het,  dat  belanc  9^n  elders  in  den  zin 
yan  verwant  csyn  meermalen  voorkomt,  of  wel 
aan  het  Eng.  lo  belang  beantwoordt,  zoo  ab  bij 
VELTHBM,  bl.  393,  waar  het  zoowel  door  ulong 
als  door  VAN  WUH  (op  heelu  bl.  95)  te  regt  als 
betreffen  verklaard  wordt. 

De  zamenhang  nu  dezer  verschillende  beteekenis- 
sen  is  ligt  in  te  zien.  Belangen  is  in  den  grond 
%ich  in  de  lengte  of  langs  iete  uitsirekhen^  dus 
aanliggen  of  €uingren%enj  vandaar  aanverwant 
%yny  verder  bekooren  toty  in  beirekking  slaan  j 
betreffen  j  eindelijk  aangelegen  %ijny  er  op  €Mn  ko- 
men. Nog  zegt  men:  » 't  is  van  geen  aahbelang.'* 
Beleden,  Beleiden  (bcleiddc),  I.  c.  6.  v.  35, 
c.   19.  V.   27  var.,  e.   43.  v.  29,  c.  44.  v.  59,  II. 
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c  6.  V.   28,  c-    15.  V.  4,  IIL  c.  2,  v,   56,  87,  ' 

c.  9.  Y.  30,  c  10.  V.  230,  leiden ^  besturen.   YajMUar 
Bele«tsm«n,   I.    c*    43.    v.   28   var.,   ke^tuurckr^ 

raademan. 
Beletten  ieoiand  ieto,  I.  c.  27.   v^  90,  ieie  van 

iemand  afweren^ 
B<elgli0n.    Hem  — -,  met  den  gen.,  lU.  c.  17.  v. 
.    84 9    boos   worden j    %ich   vertoornen  {^over  iets). 

Het  Imp.  lad.  jfts  baloh^  Conj.  bolghe^  liet  Part* 

ghebolgien^    Zie  mën  Brie/  aan  Dr.  J.,hL95  enz. 

In  deji  Theopkiius  vs,  995  leest  ipen: 

Sm  dat  ti  Kaer  g|teliat,  * 
AU  of  ti  iiAre  h^^he  «iet, 

^n   daar  maakt  m.OMiU£ET   (ia  Glosa.)  een.  subst. 

gramschap  van,  terwgl  hy  elders  {Leven  van  Si. 

Amandj  IL  602 )  hetzelfde  woprd  door  verbolgen , 

vergrammen  (patt«  en  infin.)  verklaart.     Zoo  leeft 

men  met  Mnl.  taalyerklaring  i 
Belyen,   lY.   e.   6.  v.  69  var.,  melden  ^  verhicUen. 

Minnen  Loep  ^  II.  1823,  en«*     Zie  Lien* 
Beligghen  (belacb),   II.   c    48.   v.   673,   1040, 

1148 ,   e*    58.    V.    182 ,    bel^ef-en.     Zie  H0TDSC. , 

Proeve  y  IL  379—386,  ^nz. 
Belof  o«,  IL  c  3.  V.  154,  UL  e,  3.  v.  111,  114, 

231  efv^y  bekjfle;  II.  c»  49.  y.  161  visur*,  gelofte. 
Beleken,  L  c«  8.  v.  5^  II.  c.  41,  t.  181,  besloten» 

Part.  yan  beluhen.    Ygl.  ons  luik^  ontluiken  ^  oog- 

luiken  enz.     Zie  Heim.  d.  Heim.  bl.  453. 
Belopen,  IV.  c.  1.  y.  81,  achteihaleny  in  handen 

krijgen»     Zie  Karel  de  Gr.  Gloss. 
Beluwite  (yar.  Bijl.  A.  beelwite),  IV.  c.  9.  v.  19, 

24* 
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een  woord,  tot  de  oude  Duitsche  mythologie  belioo- 
rende  en  oorspronkelijk  yan  een  goeden  geesi  ge- 
zegd,    doch   later   de    benaming   van   een   kwaden 
geest  of  spook  geworden,  meest  in  vrouwelijke  ge^ 
daante,  als  boo%e  heks;  hier  echter  welligt  als  %ee^ 
gedrocht  op  te  vatten,  en  dan  af  te  leiden  van  een 
Lat.   woord   helluita,  uit  betlua  gesproten.     Kort- 
heidshalve verwijs  ik  naar  de  aant.  op  dit  woord  ^ 
vroeger  door  mij   in  het   Taalk.  Mtig.  ÏY.  88 — 90 
geplaatst,  alsmede  naar  de  later  verschenen  werken 
van  BUDDllTGH,   Ferh.   over  het  fFestlandy  bh  85 
en  vooral  van  Mr.  v.  D.  bbrgh,  Krit»  Woordenb. 
der  Néd.  Myth.,  bl.  12—14  (*). 

Daar  viircSNTius,  uit  wien  dit  gedeelte  van  den 
Leken  Spteghel  vertaald  is,  hier  marinae  beluae 
heeft,  blijf  ik  nog  steeds  aan  de  verklaring  van 
belutüite  als  %eegedrocht  (op  deze  plaats)  de  voor- 
keur geven  en  deze  wezens  met  de  beluen  van 
iHAiRUurT  vergelijken. 

Over  den  Duitschen  bilwi%  zie  men  voorts  nog 
W,  BIÜLIBR,  Geschichte  und  System  der  tUtdeui^ 
schen  Religion,  bl.  367  vlg.  en  bbnbckb,  Mhd. 
fFörterbuch  (herausg.  von  w.  inülJJiR,  1847),  bl. 
127.     Ygl.   ook  het  stukje  van   Prof.   kist  in  het 

•    Ned.  Archief  voor  Kerk.  Gesch.,  IT.  177  vlgg. 

Benedien,  IT.  c.  4.  v.  64  enz.,  zegenen»    Het  part. 
ghebenedijt,  — dide;  I.  c.  18.  v.  64  enz.  enz. 


(*)  B^  Tergjfesing  zegt  Mr.  v.  B.  beikgh,  dftt  het  iw^ooril  Toorkomt 
»  in  ccn  fragment  ran  den  Bar! aam  en  Jotaphat."  Hij  bedoelt,  in  een 
fragment  van  den  Lükcn  Spieg^hel,  achter  de  fragmenten  van  B,  en  J.  gedrukt. 
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Bequame,  II.  c.  36.  y.  1385,  1747,  c.  42.  v.  2, 
c*  52*  V.  38,  c«  57.  y.  35,  aangen^iamy  taeigeval- 
lig.  CuGifBTT,  Bydr.  bh  200,  D.  Doctr.  Gloss. 
enz.     Zie  Becomen. 

II.  c.  44.  y.  188,  meer  naar  de  tegenwoordige  be- 
teekenis,  deugdelyk^  knap. 

Beraden  met  den  dat.  of  ace,  U*  o.  9.  y.  160,  c. 
36.  y.  2003 ,  UI.  c.  3.  y.  324 ,  e.  22.  y.  16  yar. , 
helpen^  verborgen j  eigenlijk  raad  schaffen.  Cu- 
GHRT,  Bijdr.  bl.  213,  GliiRisss,  Heim.  d.  Heim. 
h\.  210,  437. 

Beraden  part.  Also  — ,  L  e.  14.  y.  58,  III.  c.  1. 
y.  152,  %oo  ge%ind,  %ao  geslernd^  eig.  toi  dezen 
racid^    tot  dit   besluit  gekomen.     Niet  wale  — , 

III.  c.  3.  y.  333,  niet  wel  besloten  ^  onberaden  ^  als 
men  nog  zegt.  Desgelijks  yerklare  men  de  plaatseif, 
door  CLIGNETT,  Bijdr.  bl.  214  behandeld. 

Berch,  I.  e.  42.  y.  15,  yoor  barch,  imperf.  yan 
berghen,  borg^  verborg. 

Berechten,  berichten  met  den  ace.  pers.  en  gen*, 
der  zaak,  L  c  1.  y.  51,  IL  c.  38.  y.  82,  c.  47. 
y.  26,  32,  c.  61.  y.  41,  III.  c.  15.  y.  224,  IV. 
c.  1.  y.  15,  onderrigten  of  blootelijk,  in  zwakkere 
opyatting ,  melden ,  %eggen.  Eigenlijk ,  iemand ,  die 
in  onzekerheid  is ,  /e  regt  helpen. 

Berechten  (eene  stad,  land,  kerk  enz.),  I.  c.  34. 
V.  70,  c.  43.  y.  4,  II.  c.  15.  y.  28,  c.  48.  v.  618, 
III.  c.  13.  y.  55,  57,  c.  16.  y.  71,  besturen. 
Eigenlijk  yan  de  regtsbedeeling ,  bij  uitbreiding  ook 
yan  het  bestunr  in  't  algemeen.  Ygl.  Prof.  CLA- 
RISSS  op  de  Heim.  d.  Heim.  bl.  133 — 136. 
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Bcrechter,  ilL  c.  16*  v,  128,  bestuurder. 
BereckeB,  I.  c*  18.  v.  62,  beêtttren^  regelen.    Zie 

Brab*  Veesten,  IT,  1238,  Leven  van  Sts  Amat^j  II. 

2419,  Belg.  Mus.  IL  68.  vs.  173,  Ferguut  Glosg.  enz. 
Bereetscap,  11.  c.  31.  v.  63,  kei  bereid  of  gereed 

%yn.     De  hier  bedoelde  bijbelplaats  is  Psalm  LXY. 

10.     De  Staten -overzetting  heeft  aldaar:  » wanneer 

gy  het  alsoo  bereyt  hebt." 
Bernen  intn,   L   c.    4.   v.   35,  39,  c.   13.  y.*d7, 

43,  c.  14.  V.  20,  c.  27.  y.  102  enz.,  branden. 
Berojercn,  III.  e.   25.  v.  53,   in  beroering  of  be- 
weging brengen.  —  D.  Doctr.  II.  1925: 

Ghi  CB  eelt  oee  ter  gbeenre  oren 
U  wijf  ter  gramscap  herueren* 

Vandaar 
Beroert  (beruert)  worden,  III.  c.  3.  v.  732, 
{tot  iets)   bewogen  worden  of  besluiten.     Eigen- 
lijk in  beweging  gebragt  of  aangezet  worden  tot 
iets.  —  Brab.  Y eest  en,  VI.  7627: 

•  Doen  bat  dan  «en  jaer  haddc  geduert 

Die  dachyaerden  ,  wert  hi  heruert 
Viant  te  trerden  vtojn  Joh an den. 

Berren  intr. ,  III.  e.  6.  y.  73,  IV.  o.  9.  v.  80,  branden. 
Berucht,  II.  c.  44.  y.  261,  beschuldigd.     Part.  Tan 

beroepen,  als  gekocht,  geknocht  enz.    Zie  TIDBlfAir, 

Gloss.  op  Vanden  hou  te  (  op  berocht )  en  mijn  Brief 

aan  Dr.  ƒ. ,  bl.  26. 
Beruert.     Zie  Beroert. 
Besaken  (bcsaecte)  met  den  gen.,  II.  c.  44.  v. 

650  var. ,  verloochenen ,  verzaken.  —  Der  Ystorien 

Bloeme ,  fol.  20.  d. : 

Ic  rade  u  dat  ghijs  sicnc  hcsacct. 
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Bescheden,  bescheiden  ww.  Ëen  woord  van 
mime  beteekenis ,  naarmate  yan  de  verschillende 
toepassing.  Oorspronkelijk  is  het  onderscheiden , 
schiften;  maar  dewijl  eene  juiste  onderscheiding  of 
kritiek  de  grondslag  zijn  moet  yan  elk  oordeel ,  elke 
beslissing ,  elke  regeling  yan  zaken ,  en  men  langs 
dien  weg  alleen  tot  goed  overleg,  tot  verstand,  tot 
handelen  naar  de  juiste  maat,  kan  geraken,  zoo 
verklaren  zich  gereedelijk  de  volgende  opvattingen: 
III*  c.  12.  V.  66,  mei  juiste  onderscheiding  beoor- 
deelen.  II«  c.  5.  v.  44,  IV.  c.  10.  v.  7  yar.juitwy- 
%enj  beslissen*   III.  c.  25.  v.  76,  regelen  ^  bestufisn» 

Bescheden,  Bescheiden  adj.,  III.  c.  3.  v.  703, 
c*  9.  V.  29,  c.  12.  V.  67,  c.  23  (passim),  met 
oordeel  te  werk  gaande  j  verstandig.  IIL  c  23. 
V.  7  vig.  wordt  het  uitdrukkelijk  verklaard,  ala ziende 
op  het  in  acht  nemen  van  maat  en  tijd*  Vandaar 
I.  c.  32.  V.  94,  matige  ingetogen;  IL  c.  6.  v.  48, 
bepaald  d.  i.  waarvan  de  tijd  bescheiden  of  bepaald  waa. 

Beachedenheit,  Besceidenheit,  II.  c.  49*  v. 
29,  oordeel  des  onderscheids ;  I.  c.  7.  v.  44,  III. 
c.  3.  V.  869,  c.  4.  V.  482,  c.  10.  v.  87,  c  12. 
V.  76,  82,  134,  oordeelf  verstand. 

Bescheedenlike,  Bescheidel^c,  III.  c  11.  v. 
44,  c.  23  (passim),  met  oordeel  des  onderscheids; 
f.  c.  22.  V.  73,  met  maat  en  ingetogenheid;  h  c. 
34.  V.  31 ,  met  maat  en  spaarzaamheid» 

Bescheedichede,  III.  c.  23.  v.  7  var.  Zie  Be- 
schedenheit. 

Bescheet,  Bescheit,  — de  o.,  II.  c.  54.  Titel,  on- 
derscheiding ^  verdeeling;  III.  c.  14.  v.  80,  onder' 
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scheid.  Met  besceide,  IL  c«  61.  v.  69,  mei 
onderscheiding  (de  een  voor  den  ander).  Yandaar 
der  paeschen  bescheeden,  II.  e.  36.  y.  2040 
var. ,  de  voor  het  pascha  vastgestelde  tijd  (ver- 
deeling en  bepaling  van  tijd  eischt  onderscheiding). 
Eindel^k,  lY.  c  10.  v.  7,  uitwijzing  ^  beslissing. 
Uitvoerig  handelt  over  deze  woorden  hutdec, 
Proeve,  I.  6 — 13.  Zie  ook  Prof.  clarisse  op  de 
Heim.  d.  Heim. ,  bl.  175  vlg.  en  438  vlg.,  LBEN- 
DBRTZ ,  Gloss.  op  d.  M.  Lé.  enz. 

Beackermenisse,  III.  c.  26.  v.  25 ,  bescherming^ 

Beschieten  met  den  dat.,  I.  c.  48.  v.  93,  IIL  c. 
9.  V.  77,  Imperf.  bescoet,  beschoot,  L  c  23. 
V.  38  var.,  II.  c.  60.  v.  27,  III.  c.  4.  v.  202, 
baten  y  helpen*  Zie  Prof.  joivckbloet  ,  Spec.  de 
Felth.  l.  III,  bl.  108,  mijne  aant.  in  N.  W.  d. 
M.  V.  JY.  LA.  YI.  173,  Kar  el  de  Gr.,  Limborch 
enz.  Gloss. 

Bescouden,  I.  c.  26.  v.  101,  voor  bescolden, 
part.  van  bescelden,  beschuldigen,  berispen» 
Zie  S celden.  Bescouwen  heet  het  in  de  Horae 
Belg.  VI.  bL  109.  VS.  127. 

Bescudden,  II.  c  49.  v*  69,  beschutten,  bescher" 
men.    Zie  D.  Doctr. ,  Limborch  enz.  Gloss. 

Bescutten  (iemand  't  licht),  I.  c  9.  v.  72,  on- 
derscheppen. 

Besetten.  Hem  — ,  III.  c.  10.  v.  68,  %ich  toe- 
rusten,  %ich  voordien  (met  o(  van  nuttige  kundig- 
heden), zich  bekwamen.  Yandaar  het  adj.  beset, 
nog  bij  CATS  zoo  gewoon  in  den  zin  van  verstan- 
dig, wijs. 
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Daer  hi  mede  is  beset,  L  c.  27.  v*  100  (van 
den  ngd  gezegd ),  is  zooveel  als:  in  toten  hy  ge- 
vestigd is ,  bij  tuien  hij  kuisL 

Beseven,  !!•  e.  41.  v.  123,  beseffen  j  opmerken. 
Het  imperf.  was  besief  of  besoef  ^  het  part.  beseven» 

Besiden  steken*     Zie  Steken. 

Besluten,  I.  c  17.  v.  42,  omvaiteny  in-  of  op- 
sluiten. 

Besoeken  (besochte),  II.  c.  48.  v.  390,  c.  49. 
V.  25 ,  onderzoeken. 

Bespouwen,  II.  e.  51.  v.  111,  (3.  pers.  plur.  im- 
perf.  van  bespoawen)  bespuwden;  II.  c.  53. 
V.  30,  (part.)  bespuwd^  bespogen. 

Bestaden,  III.  c  25.  v.  6,  147  var.,  besteden. 

Bestaen  (bestoet)  intr.,  met  den  dat.,  I.  e*  17. 
V.  81,  c  26.  V.  133,  toebehooren.  Ook  als  onpers» 
WW.  met  dat.  pers.  en  gen.  der  zaak,  UI.  c.  4.  v. 
384,  dier  n  niet  en  bestaet,  die  u  niet  toebehoo- 
ren y  waar  gij  niet  mede  te  maken  hebt.  Zie  Prof. 
SIBOBJIBJBEK  op  de  Heim.  d.  Heim.  bl.  284.  Vandaar, 
L  G*  23.  V.  38,  toebehooren  j  in  den  zin  yvn.  pas- 
sen^ betamen^  in  welken  toe  horen  destgds  zeer 
gemeenzaam  was*    Clignstt,  Btjdr.  bL  168. 

Bestaen  (bestoet)  trans.,  met  den  ace,  IL  c. 
28.  V.  8,  iemand  aan  boord  komen  (met  woor- 
den, én  dos)  aanspreken y  aanvallen.  Clignbtt, 
Bydr.  bl.  246.  Elders,  II.  c  48.  v.  342,  (met 
daden,  en  dos)  aanvallen ^  aantasten.  UoTDEC. 
op  STOKS,  I.  bl.  424  en  III.  bl.  97.  (Zie  ook 
Angaen).  Vandaar  het  part.  bestaen,  II.  c.  36. 
v.   842  var.,   in  het  naauw  gebragty  itigesloten. 
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Met  felheden  bestaen,  II.  e.  37.  v.  27,  van  grant^ 
sckap  overvallen  y  in  woede  ontstoken* 

Besteken  onpers.  ww.,  I.  c  30«  v.  30,  U.<  c. 
50,  V.  87,  in  de  spreekwijze:  alst  hem  Bestac, 
als  het  kern  goeddocht^  als  het  hem  lustte*  Het- 
zelfde is 

Bestiet  (ww.  Bestoten),  II.  c  36.  v.  SIS,  in 
de  spreekwijze:  alst  hem  bestiet.  Steken  was 
dudtijds  hetzelfde  als  stoten. 

Bestimmen,  III.  c.  9.  v.  30,  c.  13«  v.  61,  bestur- 
reny  bekeeren  (vaü  goederen).  Zie  D.  Doclr. 
Gloss.,  waar  echter  Prof.  jonckblokt  het  minder 
juist  door  verzorgen  verklaart. 

Besuren  intr.,  III.  c.  17.  v.  58  var.,  %uur  wor- 
den,  verzuren.  Zuur  en  bitter  zijn  zinnebeelden 
van  wat  wrang  of  onaangenaam  is.  Men  zou  ook 
kunnen  zeggen:  »de  vriendschap  gaat  dlkwgls  in 
verbittering  over."  Zie  Sur  en.  Een  voorbeeld 
van  besuren  in  dezen  zin  in  de  Spreuken  enz.  oitg. 
door  Prof.  HSUBB,  bl.  56. 

Besufen  trans.,  I.  c.  28.  v.  69,  zuur  makeny  bil- 
ter  of  verdrietig  maken  y  kwellen.  Zeer  gewoon 
was  oudtijds  de  spreekwijze:  dat  wert  hem  te  sure 
voor  dat  brak  hem  %uur  op  of  dat  viel  hem  zuur. 
Vandaar  (iets)  besuren,  III.  c.  1.  v.  66,  duur 
betalen ,  ontgelden.  Verder ,  III.  c.  8.  v.  33 , 
lyden  (als  zuur  gevolg  van  eene  handeling),  of 
eindeljjk,  bij  verdere  uitbreiding,  II.  c.  6.  v.  31, 
lijden y  met  smart  doorstaan  in  't  algemeen,  zon- 
der terugzien  op  eenige  voorafgaande  handeling. 
Zie  voorbeelden  in  Hof\  Belg,  VI  en  Mi?inen  Loep , 
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Glofis^y  waar  echter  de  beteekenis  in  haren  natuur- 
Igken  gang  niet  juist  uiteengezet  is. 

Beswiken  (3.  p.  praes.  bes^ijct),  L  c,  47,  v.  25, 
verlaten  y  begeven.  Elders  ook  swike  slaen*  Zie 
HUTDSC. ,  Proeve ,  III.  bl.  89  vlgg. ,  op  stoke  ,  II. 
bl.  380,  III.  bl.  145,  D£  jager,  Verscheidenke- 
den^  bl.  192  vlg. 

Bet.     Zie  Bat. 

Betaem  (var.  betam),  UI.  c.  15.  v.  296,  3.  pers. 
enL  tegen w.  t|jd  (met  de  vocaal  van  't  imperf.) 
indic.  van  betemen,  beiamen ^  hetzelfde  als  be- 
taemt,  III.  c.  23.  v.  44.  Betame,  III.  c.  23. 
V.  11,  43,  hetzelfde  in  conj. 

Betemen,  III.  c.  21.  y.  28  var.,  van  %ich  verkriy- 
gen,  toelaten.  Hetzelfde  als  temen y  ghetemeuy 
waarover  hutdec.  op  stoke,  II.  bl.  432  vlg.  handelt. 

Beten,  Beeten  (heette,  ghebeet),  II*  c.  11. 
V.  22,  bl.  c.  23«  y.  206,  nederdalen  y  afstijgen; 
II.  c,  9.  y.  69,  afstijgen  (yan  paard  of  ezel)  5 
vandaar,  I.  c.  23.  y.  80,  II.  c.  13.  y.  22,  III.  c. 
4.  y.  191 ,  %%oh  ter  ruste  neder%etten  of  %^nen 
intrek  nemen.  Vanden  irerke  beten,  IIL  c.  1".  y. 
41,  van  het  werk  afstappen  y  zich  ter  ruste  «e/* 
ten.  Zie  over  dit  woord  Prof.  clarisse  op  de 
Heim.  d*  Heim.  bl.  467  vlgg*  en  de  ald.  aang.  schrijvers. 
De  beteekenis  van  afstappen  y  zijnen  intrek  ne- 
men y  geldt  ook  I.  c.  25.  y.  63,  waar  beette  buiten 
twgfel  de  'ware  lezing  is.  De  ontvangenis  van  CHRI- 
STUS in  den  schoot  van  biaria  werd  destijds  meer- 
malen voorgesteld  als  het  betrekken  van  eene  her- 
berg of  rustplaats  (zie  b.  v.  II.  c.  6.  v.  37  vlg.)^ 
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eoL  daarbij  was  dan  het  ww.  beien  nataarljjk  in. 
gebpttik.  Zoo  Oud-FL  Ged.y  uitg.  door  blommasrt  , 
II.  bL  68.  VS.  121: 

Et  besedictas  ^sta  Jheaut , 
Almachtich  God ,  die  door  uut 
Boetes  in  der  macglideii  sale. 

MAERLANT,  fFapene  Martijuj  C«  63: 

Die  Gods  toene  thoget  oni  dat.  .  . . 
Hi  heette  in  die  aerme  stat) 
In  der  reinre  mae(|;iiede  Tat. 

En  hiermede  hangt  te  zamen  wat  bij  TELTHJIXy  bl. 
481  ,  tot  MARIA  gezegd  wordt: 

dit  dede  heten  dacr  ter  ttont 
Den  bere  in  uwea  Herten  gront. 

Beter.  Die  betre,  III.  c.  4.  v.  102,  107,  de 
meerdere  j  die  hooger  in  rang  staat.  liet  oppos. 
is  minder^  vs.  105. 

Be  tien,  II.  c.  25.  v.  16,  e.  44.  v.  89,  betickteuy 
beschuldigen.  Dat  men  hem  beteech  an*  II.  c.  49. 
V.  32,  hetgeen  men  hem  aanteeg.  Daar  is  echter 
de  var.  teech  te  verkiezen.  Yan  betien  in  eene 
andere  opvatting  (zie  Tien)  is  ook 

Betogen  part.,  II.  c.  36.  v.  792  var«,  vermeld ^ 
verhaald. 

Betruwen  ww. ,  III.  c.  17.^  v«  78,  vertrouwen. 

Betuucht  (van  misdaad),  II.  c.  44.  v.  261  var., 
overtuigd, 

Bevaen  (passim),  bevangen.  III.  c.  12»  v.  192, 
vangen y  in  den  strik  krijgen.  Mit  cede  bevaen, 
II.  c.  36.  V.  1234,  onder  eede  verbinden  ^  een  eed 
doen  zweren.  Met  blijdschap,  in  nood,  met  droef% 
beid  enz.  bevaen   (part.),  II,  c.  9.  v.  19,  III. 
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c.  21.  y«  32,  IT.  c.  9.  y.  32  enz.  ^  ^bevangen. 
Bevaen  hebben,  II.  c.  St.  y.  81  (bij  maaUopgaye), 
cmvatten^  inhouden. 

Beyelen,  lY.  Prol.  y.  28.  De  zin  yan  dit  yers  is: 
»  dat  hij  ons  toeyoege  tot  het  gezelschap  der  zaligen*'' 
Ugt  te  yerklaren  uit  de  bekende  beteekenis  yan 
aanbevelen^  toevertrouwen.  Iemand  aan  een  an- 
der hevelen  is  hem  onder-  diens  hoede  stellen j 
maar  i»e/  een  ander  bevelen  zooyeel  ala  in  »gn  ge- 
%elsehap  brengen. 

Beyellen,  eig.  hetzelfde  als  Tellen.  lenfanda 
ere  — ,  III., e.  3.  y.  1216  yar«,  ter  nederslaan^ 
te  gronde  rigten.  Maar,  I.  c.  26.  y.  12,  iemand^ 
blame  — ,  iemands  schande  te  niet  doen  of  weg' 
nemen.  In  de  Hor.  Belg.  TI.  141.  ys.  505  (ygl. 
498)  een  paerlement  — ,  een  twist  te  niet  doen 
of  bijleggen;  in  Vanden  levene  o.  A. ,  ys.  1931: 

yerde  lêtèU  al  orerdaet. 

»  Trede  doet  allen  moedwil  te  niet." 

Zie  ook  bij  Tellei^. 
Beyreden,  III.  c.  1.  y.  142,  bevredigen^  in  vrede 

behoeden.     Zie  Karel  de  Gr. ,  Limborch  enz.  Gloss. 
Beyroeden  trans.,  II.  c.   41.  y.   108,  vroed  ma'- 

ken  f  onderrigtenj   leeren.     Ke  D.  Doctr.y  Min' 

nen  Loep  enz.  Gloss. 
Bewaernen  (hem  met  iets),  I.  c.  42.  y«  97,  (zich 

yan  of  met  iets)  voorzien^  uitrusten  (Fr.  gamir). 

Tgl.  het  ww«  .wemèren  in  Gloss.  op  Karel  de  Gr. 

en  de  aant.   yan  Dr,   J.  op  mijn  Brief,  bL   34 , 

waar  het  part.  bewarent  uit  den  Lanoelot  wordt 

aangehaald. 


884  YËRKLAaENDË 

Beware»,  lU.  c.  13.  v.  45,  96,  c.  19.  v.  27, 
behoeden.  Hem  — ,  IIL  c.  12.  v»  156,  g.  13. 
Y.  33,  lY.  Prol.  V.  26,  %icA  hoeden^  %ick  in  acA^ 
nemen»     Zie  Minnen  Loep ,  Gloss, 

Bewerven,  II.  c*  16.  v,  53,  Imperf.  bewerf,  II. 
e.  Zm  V.  34 ,  verwerven ,  verkrijgen.  Zie  hctdsc.  , 
Proeve^  I.  139  vlg. 

Bewinden  (bewoaden).  Hem — ,  met  den  gen., 
III.  c.  15.  V,  4,  %iGh  onderunndenj  ondernemen. 
Zie  Prof.  siegbnbeek  op  de  Heim.  d.  Ueim. ,  bL  266  vlg. 

Bewisen  (bewijsde)  ieU  aan  iemand,  I.  c.  35.  v, 
43  9  toewij%enj  toekennen,  Daer  haer  God  bewijst, 
L  c*  13«  v^  39  var»,  waarheen  Aaar  Godverwysiy 
vferwaarte  God  haar  henen%endi^  eig.  waar  God 
kaar  ecne  plaats  toewoei  j  want  toetuy%en  is  de 
echte  beteekcnis.  Hamburgfche  HS.  van  H  Schaak- 
spel, fol.  124: 

Eett  datter  meer  boden  behouvea,  ta  talven  «Ikjen  VLy^ytetabewijten^ 
dat  hem  dcen  up  dea  andren  niet  en  Terlale  ....... 

MenichToudioheit  der  boden  en  ci  niet  (joet ,  het  en  zij  datmcn  eiken 
cgn  eeghin  werc  bewyst, 

Bi  met  den  dat.,   achter  bet  naamwoord  l^plaataC, 

IL  c.  44.  V.  485,  a   48.  v.  350,  968,  IIL  c.  2. 

V.  M,  by. 
Bi  adv. ,  IL  e.  5.  V.  125,  nabij. 
Bi  hem,  Bi  hacr,  IL  e.  9.  v*  7,  L  c.  43.  v.  10, 

op  ^oh  %elve. 
Bi  di   coDJ.,  IL   c.  36.   v.  799 ,  ook  gevolgd  door 
.     dat,  IL  c  36.  V.  477,  hetzelfde  ^ 
Bi  dien  conj.,   L   e.   7.  v.  64,  IIL  e.  25,  v.  100, 

iV.  c.  4.  V.  48,  ook  gevolgd  door  dat,  IL  c.  50. 

V.  9 ,  omdat.     Zie  Bed  y. 
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Bighen  trans.,  IL  c.  36.  y.  160 ,  buigen  ^  neigen. 

Bilt,  — Ide,  III.  c.  8.  v.  8,  beeld. 

Binnen,  III.  c  14.  y.  62,  van  binnen^  inwendig. 
Yan  binnen,  I.  c.  23.  y«  11,  III.  a  9.  y«  68, 
hebselfde,  met  toepassing  op  'smenschen  gemoed. 
Binnen  hebben,  I.  c  18.  y.  50,  III.  c.  3»  y. 
1028,  c.  12.  y.  29,  c.  14.  y.  267,  in  %ioh  hebben. 

Binnen.  Daer  — ,  IIL  c  1.  y.  42,  c.  3.  y.  720 
enz. ,  binnen  dien  tydj  onderiusschen.  Hier 
binnen,  IL  c.  9.  y.  75,  c  22.  y.  69,  c  36.  y. 
1647,  IIL  e.  1.  y.  43  enz.,  doorgaans  hier  en 
binnen  (als  daarenboven ,  daarentegen  enz. ) , 
IL  c.  9.  y.  75  yar.,  c  22.  y.  69  yar. ,  e.  36.  y. 
1647  yar.,  c.  56.  y.  52,  c.  57.  y.  93,  c  58.  y.  64, 
lY.  c  1.  y.  165,  binnen  dezen  iydj  ondertusschenm 

Biapel  o.,  IL  c  60.  y.  117,  c  61.  Titel,  UL  c.  3. 
y.  692,  of  Bijspel,  IIL  o.  7.  y.  33,  voorbeeld 
(Hoogd.  beispiel)  f  yoord  yan  een  yerhaal  of  para* 
bel  gez^d,  dat  tot  yoorbeeld  en  opheldering  eener 
redenering  strekken  moet.  Zie  cUGinxT,  Btjdr.  bL 
106  ylg.  en  ProL  CLARlsaE  op  de  Ueim^  dm  Ueim. 
bL  465  ylg. 

Blaer,  III.  c.  15.  y.  170,  naakt^  kaal.  Zie  Prof. 
SIMINBXIK,  Aant.  op  den  Verk.  Mariijn  (iV.  1F. 
d.  M.  V.  N.  Lk.  III.  2.)  bL  79.  Vandaar  blaere^ 
bij  KIL.  vacca  nigra,  sed  fronle  alba^  dus  cigcn- 
Igk  met  eene  kale  plek.  Als  zoodanig  komt  het 
yoor  in  de  Spreuken  enz.  ui  tg.  door  Prof.  heubb  ,  bl«  4 : 

M«i  liieC  wel  een  koe  biaref  die  nochtaii  niet  wiu  ea  hefu 

(Zie  ook  ald.  bL  80  en  ygL  Hor.  Belg.  VL  W.  223). 
Bij  TUINMAN  luidt  dit  spreekwoord:     »Men  scheldt 
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geen  koe  blaar,  of* zij  heeft  iets  wits,"  en  thans 
heet  het  doorgaans:  »Men  noemt  geen  koe  bont, 
of  er  is  een  vlekje  aan"  (zie  SPRBifGSR  TJUff  STK, 
Spreekw.  uit  het  Dierenryky  bL  51).  Meermalen 
heeft  men  de  onwaarheid  van  dit  spreekwoord  ge- 
gispt, doch  zie,  het  is  deerlijk  verbasterd  en  in 
zijn  ouden  vorm  behelst  het  niets  dan  waarheid. 
»Men  beschuldigt  wel  eens  iemand,  die  echter  in  't 
geheel  geene  schuld  heeft."  En  ziedaar  tevens  de 
verklaring  eei^er  nog  altijd  verkeerd  b^repene  plaats 
in  Reinaert  de  Fosy  vs.  2491: 

Here  Isengrijn  ende  Brane ,  die  rraet , 
Hebben  nn  den  ntawen  raet 
Metten  coninc  openbare , 
Ende  arm  man  Reinaert  et  die  biare. 

Willens  teekent  er  op  aan:  »de  arme  Reinaert 
moet  op  de  blaren  j  op  de  bleinen,  zitten.  Grihm 
verstond  het  woord  niet."  En  WILLEMS  evenmin, 
voeg  ^  ik  er  met  allen  eerbied  bij.  Op  de  blaren 
te  %itten  .en  de  blare  te  %ijn  is  niet  hetzelfde , 
zoo  waar  als  ik  hier  op  een  stoel  zit  en  toch  zelf 
geen  stoel  ben !  Neen ,  »  de  arme  Reinaert  is  de 
bonte  koe^  de  bete  noire^  hij  is  het  voorwerp  van 
alle  beschuldiging ,"  ziedaar  de  ware  bedoeling. 

Blaes,  — ase  m.,  II.  c.  48.  v.  6  var.,  geblaas. 
ElL.  Jlaius. 

Blame  v.,  I.  c.  18.  v.  67,  c.  23.  v.  17  enz.,  blaam  ^ 
schande;  ook,  I.  c.  6.  v.  37,  c.  37.  v.  84,  II.  c.36. 
V.  24,  schande^  schandelijk  gedrag  oi  schanddaad. 

Blamen  (ghcblaemt),  III.  c.  9.  v.  85,  berispen^ 
laken ,  blameren. 
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Blat-  Niet  een  — ,  II.  c.  35.  v.  38,  e.  51.  v.  28, 
geen  vier^  volstrekt  niets.     Zie  bij  Bast.  *% 

Blent,  — nde  adj. ,  I.  c.  36.  y.  19,  blind.  Het 
yerlK>gen  adj.  staat  hier  achter  het  naamwoord. 

Blic  m. ,  L  c*  17.  y.  23  var.,  blikkering j flikkering. 

Blieken  (blic te),  II.  c.  36.  v.  2069,  c  51.  v.  70, 
e.  55.  V.  118,  sckittereny  flikkeren.  Een  blie- 
ken, I.  c.  17.  V.  23,  eene  blikkering  of  flikkering 
(zie  Blic).     Vgl.  HUTBSC,  Proeve^  II.  395  vlgg. 

Blijf.  Zonder  — ,  II.  c.  36.  v.  918—921  var., 
e.  60.  V.  105,  IIL  c.  19.  y.  13,  yerzekeringsfor- 
mule.  Eigenlek  %onder  uitblyijen^  %onder  missen^ 
dos  vo<>r%eker.  Fr.  sans  manquer.  Ygl.  Prof. 
JONCKBLOBT ,  Gloss.  op  de  D.  Doctr. 

Bliyen  (des  an  enen),  III.  c.  26.  y.  157,  (ket  aan 
iemand)  laten  verblyven,  ter  beslissing  overlaten. 
Het  weid  ook  metdepraep. /e,  geyolgd door  «c/e^//, 
waarts ,  gebezigd  ( zie  Hor.  BUg.  YI.  Gloss. ) ,  als- 
mede met  op.    Zoo  mbus  stobb,  YII.  117: 

Ki  wonde  dat  men  beghere 
Des  orloglken ,  ende  mens  hleve 
Op  den  ccninc  sinen  bere 

Ende  op  hem  aelven»     Met  groter  ere  ' 

Mochtment  doen  an  beiden  tiden. 
Hi  sonde  soenen  al  dat  striden. 
Men  worts  te  rade  dat  ment  dede  , 
Ende  makeden  daer  enen  rrede, 
So  datmens  op  den  comnc  bleef. 

Maar  ook  de  constructie  met  aan  bleef  nog  lang  in 
gebruik,  zelfs  toen  de  genit.  der  zaak  reeds  yer- 
loopen  was.     S.  COSTER,   Teeuwis  de  Boer^  hl.  36: 

Of  we  «fe  jsaek  non  oen  men  Heer  bleven. 

d.  i.  »aan  hem  ter  beslissing  oyerlieten." 

25 
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Bliven  van  kinde^  L  c.  26.  v.  41  var.,  c.  47.  r. 
33,  des  kindes,  IL  c  10.  v.  41,  verlou&ty 
bevallen. 

Bliven  laten,  U.  e.  38.  v.  80,  Uiien  varen  (een 
gebruik),  nalaten^  ver%uimen. 

Bloot  adv.,  L  c  19,  V.  52,  II.  ProL  v.  50  enz», 
duidelijk  y  openbaar ^  en  bij  gevolg  ten  volle  (zeg- 
gen, hooren  enz.).  Elders,  I.  c.  29.  v.  117, 
U.  c.  36.  V.  424,  %ekerj  siellig.     Zie  Albloot. 

Bloniren,  slaan»  Eng.  lo  blow.  Part.  te  blon- 
wen,  II.  c.  53.  v.  29,  en  geblouwen,  ibid. 
var.,  geslagen.  Ghi  blout,  III.  c  3.  v.  476, 
(imperf.  contr.  uit  b  1  o  u  w  e  t ) ,  ^y  sloegt.  Zie  Sünwc. 
op  STOKE,  I.  bh  172,  CUGNSTT,  Bijdr.  bl.  118  enz. 

Blusschen  intr.,  I.  c.  12.  v.  14,  (van  vuur)  mV- 
gaanj  uitdooven.     Zoo  ook  Rose^  5450,  enz. 

Boerdekijn  (var.  buerde,  bnrdeken),  IIL  c. 
15.  V.  200,  boerfig  en  verdioht  verhaaltje. 

Boete,  —  en,  I.  e.  23.  v.  134,  baat j  hulp;  III. 
c.  9.  V.  74,  beterschap y  gene%ing j  ook,  L  c  23« 
V.  116,  geneesmiddel.  Zie  mijne  aant.  op  fFare^ 
noTj  bL  196  vlg. 

I.  c.  26.  V.  53  zou  het  zooveel  als  herstel  van 
vermoeijenis ,  en  dus  rust  of  verkwikking  aandui* 
den^  doch  daar  is  beette  de  ir  are  leziug.  Zie  Beten. 

Boghen  intr.,  I.  e.  18.  v.  77,  buigen.  ZieHurnsc, 
Proeve  y  II.  92.  aant.  en  Mr.  v.  D.  BIRGH  in  de 
N.  W.  d.  M.  V.  N.  Lk.  y.  2.  bl.  32.  Het  komt 
ook  als  bedrijvend  vrw.  voor.  Zie  Prof.  CUMSSR. 
op  de  Heim.  d.  Heint. ,  bl.  158. 

IL  c.  45»  v.  46  var.  is  de  lezing  stellig  valsch» 
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Boy,  in  de  spreekwijze:  en  hadde  hem  ttfrintkoy, 
Ilé  c  11*  y«  27.  Men  vergelijke  hiermede  de  plaats 
uit  Ferguut ,  vs.  S106 : 

Feiginiii  groettene  »  esde  loeeh , 
'Eade  sprac :  Naen !  waen  die  tornoy? 
Die  naen  Bweecli ,  het  haddem  boy , 
Ende  leet  over,  hi  was  (^am» 

Tot  yerschillende  verklaringen  gaven  deze  beide 
plaatsen  aanleiding.  Zonder  mij  op  te  houden  bij 
de  vraag,  in  het  Instiiuui  (1841,  bL  151)  gedaan, 
of  in  de  plaats  van  den  X.  Sp*  boy  ook  domuneula 
Am  irn  kuifje )  beteekene ,  verwijs  ik  naar  Prof.  vis- 
SCHSR,  die  boy  door  boos,  vertoornd  verklaart, 
en  naar  de  Heeren  HALBEaxsMA  (JL  Naoogstj  L  14) 
en  Dfi  JlGXR  (  Verscheid.  bL  259 ) ,  die  de  woorden 
het  haddem  boy  in  den  zin  van  h^  telde  het  niet 
opvatten*  Ik  antwoord:  eerstens,  dat  de  dwerg 
het  wel  degelijk  telde,  want  hi  was  gram;  en  ten 
tweede  9  dat  de  plaats  in  den  L.  Sp.  de  negatie  en 
bij  zich  heeft,  welke  die  van  Ferg*  mist,  en  dat 
die  beide  plaatsen  dos  niet  in  denzelfden  zin  kun- 
nen 9  maar  juist  in  tegengestelden  zin  moeten  wor- 
den opgevat.  Mij  dunkt,  de  zamenhang  w^st  dai* 
delgk  aan ,  dat  het  heeft  mi  boy  zooveel  beteekent 
als  ik  ben  verdrietig  (ik  heb  het  land).  y>  De 
*dwei^  zweeg,  want  hij  werd  verdrietig  over  de 
vraag  van  F.,  en  vertoornd  ging  hij  voorbij." 
En:  »de  engelen  bekommerden  er  zich  niet  om, 
nóch  waren  er  verdrietig  over,  dat  JEZüS  daar  in 
*t  hooi  lag."  Ten  bewijze  strekke  Lancelot^  vs.  37198: 

Bet  sol  hen  hebbm  harde  boy  ^ 

Dat  wi  des  tornoya  dorren  roeken^ . .  • 
Si  selen  rorliien  ende  wi  winnen, 

25* 
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Moest  dit  beteekenen:  »zij  zullen  het  volstrekt 
niets  tellen/'  dan,  -waarlijk ,  hadden  de  woorden 
geen  zin.  Neen:  »zij  zullen  er  verdrietig  over  zgn, 
het  zal  hun  zeer  doen;  want  hunner  zal  het  ver- 
lies, onzer  de  zege  zijn." 

Wat  de  afleiding  des  woords  betreft ,  zij  is  mg 
niet  helder;  maar  allernaast  zou  ik  aan  ons  beu 
denken.  Ergens  beu  van  zijn,  wat  wekt  dat  anders 
op  dan  verveling  en  verdrietelijkheid?  Doch  den 
zamcnhang  met  het  Eng.  boy  en  ons  beuzeling 
(door  H.  en  D.  J.  gegist)  kan  ik  niet  inzien ,  en 
evenmin  geloof  ik  dat  bois  (boos  d.  i.  vilis)  in 
Ferguut ,  vs.  5345  iets  met  ons  boy  te  maken  heeft. 

De  woorden  si  bid  des  boye  in  het  Belg.  Mus. 
1845,  hl.  95,  betuig  ik  niet  te  verstaan.  De  ver- 
klaring van  WILLEMS  zal  wel  niemand  bevredigen. 
Bore.  Sinen  bore  hebben  van  iets,  IIL  c.  26. 
V.  38 ,  de  vrye  keus  of  volop  van  iels  hebben  j 
van  het  ww.  boren  of  beuren  y  bij  KIL.  te  regt 
accipere  in  promplu ,  en  nog  heden  bekend  in  de 
uitdrukking  geld  beuren  ^  eene  erfenis  beuren  enz. 
» Hij  heeft  er  zijn  beur  van  "  is  dus  zooveel  als : 
»hij  heeft  het  maar  voor  't  beuren  of  nemen.'' 
In  den  Caerl  ende  Eleg.  wordt  gezegd ,  dat  gedu- 
rende het  nachtelijk  uitstapje  des  konings  de  bewt>- 
ners  van  zijn  slot  in  diepen  slaap  hadden  gel^;en, 
en  de  dichter  voegt  er  bij  ( vs.  1061 ) : 

Dat  was  hem  een  scone  hoer» 

Althans  zoo  hebben  de  beide  oude  uitgaven.  Maar 
HOFFüUNN ,  die  het  woord  niet  begreep  (zie  aant. 
bl.  64),  veranderde  het  in  roe?*,  dat  hier  volstrekt 
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niet  te  pas  komt,  en  maakte  zoo  doende  de  plaats 
onverstaanbaar.  Boer  is  hetgeen  men  beurt  of  voet- 
9taots  ontvangt,  dus  een  gelukje ,  een  buitenkansjem 
»Het  was  een  buitenkansje  voor  kakel  ,  het  kwam 
hem  best  te  stade." 
Born,  borne  (var.  somtijds  bor  of  borren)  o«, 
n.   c.   18.   V.   73  (waar  *l  m.  gebruikt  wordt),  c. 

26.  V.  5,  7,  11,  13  (m.),  16,  c.  36.  y.  613  var., 
water.  Door  letteromzetting  later  bron  geworden , 
van  't  WW.  borren ,  borrelen.  Ook  fonieine  werd 
oudtijds  voor  water  gebezigd.  Zie  CLIOir£TT,  Bifdr. 
bl.  102  en  Prof.  jongkbloet,  Spec.  de  Velth.  L  III, 
p.  100  vlg.  Yoor  de  spelling  der  var. ,  borre , 
zie  Hor.  Belg.  VI  Gloss.     Vandaar 

Borne  stope  m. ,  II.  e.  26.  Titel  (vgl.  vs.  5,  10, 

17),  waterstoop,  waterkruik. 
Bosine  (var.  basine,  busine),  IV.  c.  10.  v«  17, 

27,  ba%u%n.  Oudtijds  de  gewone  spelling.  Zie 
HX£lu,  Ferguut  y  Limborch  enz.  Gloss.  Busine 
vindt  men  o.  a.  in  Brab.  Yeest.  II.  3085,  3759, 
Leven  van  Jezus ,  c.  42  ,  197  enz. ,  en  komt  met 
den  oorsprong,  het  Lat.  buccina,  best  overeen, 
terwijl  bosine  aan  het  Duitsche  posaune  doet  denken. 

Bouf,  III.  c.  21.  V.  26  var.,  e.  24.  v.  12  var., 
contr.  uit  Behoef.  Zie  ald. ,  en  vgl.  over  deze 
zeer  gewone  zamentrekking  (ook  boef),  hdtobc. 
op  STOKE,  I.  bL  570  vlg.,  en  de  aang.  in  Gloss. 
op  D.  Doctr. 

Breke,  — en  v.,  I.  c.  21.  v.  75,  III.  c.  1.  v.  111, 
114,  e.  3.  V.  893,  c  10.  v.  77,  c.  13.  v.  65  var., 
c.    19.   V.   67,   gebrek.     Zie   Gloss.    op  D.  Dootr. 
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ll^nfl  en  e«  daer  ghene  breke,  III.  c  !?•  y.  20, 
tA  ontbreek  daar  niei ,  i&  word  daar  niet  gemUi. 

Breken  (brac)  met  den  gen.,  IIL  c*  16.  t«  156, 
ontberen  y  gebrek  hebben  aan.  Zie  G hebreken. 
Zonder  — ,  IL  c*  5.  v,  29 ,  %Qnder  in  gebreke  ie 
blyven^  %onder  mankeren. 

Breken  (brac)  intr.  (in  weene),  IL  c  55.  v.  48, 
(in  geween,  In  tranen)  uitbreken ^  uitbarsten. 

Breken  (brac)  trans,  (die  aerde  — ,  lant  — ),  L 
c.  24.  V.  17,  IIL  c  18.  y.  22,  omspitteny  ontgin- 
nen. Te  lande  breken ,  L  c.  35.  y.  30 ,  toi  goed 
land  omspitten  of  ontginnen. 

Broec  o.,  L  c.  43.  y.  56,  gebroken^  jnoerassig land. 
Stoke,  I.  ys.  932,  Ferguutj  135,  het  plur.  broeken 
in  Floris  e.  Blanc.  2858.  Zie  biij>krduk,  GesLinr. 

Broemen,  IIL  c.  3.  y.  1075,  vegen j  uitvegen  (de 
oogen  )•    £ng«  broom ,  een  bezem. 

Broot  bidden,  IIL  e.  4.  y.  148,  c.  10.  y.  89, 
a  23.  y.  221 ,  broot  zoeken,  I.  c.  29.  y.  138, 
IIL  c  16.  y.  159,  gaen  om  s\jn  broot,  III«  c. 
4.  y«  148  yar.,  bedelen.  Zie  Prof.  jonckblost, 
61o00.  op  Beatrys.  In  het  Hambargsche  BS.  yan 
't  Schaakspel  worden  de  bedelaars  meermalen  brood- 
bidders  en  broodgangkers  genoemd. 

Ba  noch  ba  (yar.  no  by  no  ba),  L  c.  16.  y. 
45 ,  thans  geen  boe  of  ba  d.  i.  geen  enkel  woord j 
maar  ook,  bg  uitbreiding,  met  het  geringste^  als 
uitdrukking  yan  yolslagenc  onwetendheid  o£  onyer* 
mogen.     Oud-FL  Ged.  IL  bL  58.  ys.  53: 

Uine  eendere  jegken  se({ghfn  bu  no  ba* 
Limborch  ,  IIL  269  ; 
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Wime  watenre  mS  bit  np  ba, 

VgL  Dn  JAGfia,  FersoAeitL  bh  135. 
Balghen,  IIL  c«  3.  y.  343,  en 
Bnlsen,  ilHd«  var.,  koesten ^  kugchen  (xiii.  butsen^ 

iU88ire)j  Tooral  ran  oude  gebrekkige  lieden.    Bdg» 

Mus.  1846 ,  bL  94 : 

Haer  waer  seer  onyereet  te  stane 

Hadai  niet  crncken  daer  si  op  leende , 

Si  hnlade,  si  buisde^  si  crochtey  si  steende. 

Hulsen  endé  buisen  staat  ook  te  zameo   hg  KIL. 
vermeld  als  iussire  veAemenier» 

Busine.     lie  Bosine. 

Bussele   (var.   busle  en  bundel)  v. ,  II.  c.   36. 

V.  71 ,  75,  bundel j  bosje  (van  biezen  of  stroo).   Zie 

DX  JAGER,  HandL  tot  den  Siaten-Bijbel ^  bl.  25  vlg. 

Het    Evangelium   Nicodemt,    waaruit   deze    plaats 

vertaald  is,  heeit /asoiale  involuiarium* 

Wat  bet  regtsgebmik  betreft,  dat  bier  bedoeld 
wordt,  en  pok  bier  te  lande  in  de  14*  eeuw  in 
zwang  was,  t.  w.  bet  nederleggen  van  een  stroobon* 
del  of  stroobalm  voor  den  persoon ,  dien  men  voor' 
den  regter  riep ,  daarvan  leest  men  bg  Proi^  TAI 
HUX  in  de  Bijdr*  iot  Regtsgel.  en  Wetgeving^  XI. 
179:  »  De  halm  is  bet  zinnebeeld  van  vrede  ^ 
zoo  als  dezelve  ook  als  symbolum  vermeld  wordt* •• 
in  bet  geval,  dat  de  Regter  (dat  is  de  Baljuw) 
met  de  Scbepenen  twistende  partijen  poogde  te 
vereenigen,  als  wanneer  deze  soort  van  Regtshan- 
del  aanving,  aan  de  zijde  van  den  Regter  met  bet 
leggen  van  een'  habn  op  den  dorpel  van  het  woon- 
fanis  van  hem ,  die  getwist  had ,  ten  teeken ,  dat  hij 
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tot  vrede  vermaand ,  en  dit  hem  wettig  aangezegd  was. " ' 
Zie  verder  over  het  zinnebeeldig  gebrnik  van  den 
siroohalm  (festuca)  in  het  oude  DoitscheregtdeDett/- 
sche  Rechtsalterthumer  van  J.  aaiBm,  bl.  121 — 130. 
Buten  connen,  Prol.  v.  20,  van  buiten y  uit  het 
hoofd  hennen.  —  Der  Tstorien  Bloeme^  fol.  11.  b: 

Hi  can  ,  sonder  waen  , 
Buten  al^ader  die  scrifturen. 
Waer  dat  mensc  wille  ruren  , 
Dacr  antivoert  hi  sonder  beiden. 

Men  ziet,  dat  de  verwisseling  van  hunnen  en  ken' 
nen  niet  juist  van  onze  dagen  is. 


C. 


C  =  K.     Zie  K. 

Cesseren,  II.  e.  17.  v.  144,  ophouden^     Fr.  cesser. 

Zie  Cissen. 
Cheins  o.,  L  e.  35.  v.  43,  e.  44.  v.  34,  II.  c.  15. 

V.     49    (m. ),     59,    ciJTts ^    schatting^    belasting» 

Lat.  census. 
Chierheit,  — ede  (var.  sierhede),  I.  c  21.  v.28, 

II.  c.  4.  V.   41,  c  7.  V.  19,  e.  11.  v.  33,  III.  c. 

3.  V.  740,  c«  9.  V.  131,  sieraad  y  hostbaarheid. 
Chierlijc,  — ike  adj.,  II.  e.  45.  v.  198,  kostbaar^ 

prachtig. 
Cissen   intr.    (eiste,   ghecist),  II.  c.   11.  v.   53 

(var.  cesseren),  ophouden ^  stilhouden.  Zonder 

cissen    (var.    chissen   en   cessen),    II.    c.   48. 

V.  240 ,  zonder  ophouden ;  chissen  trans. ,  II.  c. 

50.    V.    56 ,    doen   ophouden ,   te?i   einde   brengen 
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(een  twist),  ook,  in  zachteren  zin,  II.  c.  60. 
y«  100,  dc^en  ophouden,  ^^^gg^^y  waar  de  yar« 
ghetsist  heeft*  Hiertoe  behoort  ook  Ghechissen 
(tu*.  ghecissen),  III.  e*  3.  y.  761,  doen  ophou- 
den, doen  bedaren»  Zie  ald.  en  ygl.  yELTHEH,  bl.  333: 

Si  iras  die  hoTeste  die  teen  wiste. 
Alle  ^ade  dinge  si  chitte. 

Deze  plaatsen  zullen  wel  yoldoendc  zijn,  om  den 
twist,  oyer  het  woord  ghechis  tasschen  de  Heeren 
DK  J16£&  en  LULOFS  geyoerd,  eens  yoor  al  te  cis- 
sen* Cissen  is  niet  anders  dan  het  Lat.  cessare , 
Fr.  cesser;  het  ghescessen  des  harten  in  mabrlaft's 
Wap.  Mart.  is  stilhouden ,  bedaren ,  tot  rust 
komen  (*) ;  en  het  ghechis  uit  den  Spieg.  Hist. , 
waaroyer  o.  J.  [Verscheid.  bL  273)  handelde,  is 
te  regt  door  L«  als  sacristitium  opgeyat,  eene  yer- 
klaring,  die  te  goed  was,  om  straks  geyolgd  te 
worden  door  eene  weifelende  gissing,  of  het  ook 
uiisissing  zijn  kon.  Zie  Handboek,  bl.  420  ylg. 
en  het  antwoord  yan  D.  J.  in  zijne  Nale%ing ,  bl*  53. 
Bg  de  uitdrukking,  ook  bij  KIL.  yermeld:  de 
kercke  is  in  cesse,  yergelijke  men  de  zegswgze  bij 
BRBDERO,  Moortje,  bl.  12,  waar  het  yan  een  ban- 
keroetier  heet:  »hij  loopt  om  een  ce^,'"  d.  i.  eene 
acte,  waarbij  stilstand  yan  zaken  wordt  uitgespro- 
ken, faillietyerklaring. 


{*)  De  Antw.  üilg. ,  ïcgl  men,  heeft  gJtctcs  in  plaats  Tan  ghosces^ 
en  zoo  lieeft  ook  het  Comb.  HS.  Tolgens  den  afdruk  Tan  KAUSLui 
{Denkmaler  y  11.  bl.  060).  Dooh  juist  dit  bevestigt  mijne  Terklaring 
Tan  ghesceti  want  ik  twijfel  niet ,  of  bij  naauwkcnrig  toezien  zal  men  niet 
ghetes  y  maar  gheces  lezen.  —  Ccsso  als  sacristitium  lees  ik  ook  bij  kaüs- 
M ,  Rijmkr,  ts.  7983.  En  waarin  die  bestond ,  wordt  ts.  7950—61  verklaard. 
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D. 

Dade,  plor.  daden  (var.  daten),  IL  c  18.  v. 
68,  dadel  f  de  vrucht  van  den  dadel-  of  palmboom. 
V£LTH£]f,  bl.  13: 

Bi  Gadrus  tUet  die  palmboem  mede. 

Die  onse  vrouwe  ni^en  dede 

Tot  haren  Toetcn,  daer  si  met  staden 

Plncte  haer  gcnuechte  Tan  daden ^ 

Ende  doen  si  daer  [lees  der]  daden  had  geaoeeh  , 

Rechti  hem  op  na  s^n  ^eyoech. 

Dadinghe,  IIL  c  3.  v.  85,  contraütj  dading,- 
een  bekend  woord  uit  de  vroegere  regtstaal,  sedert 
verouderd ,  doch  door  het  Burg*  Wetboek  van  1838 
weder  in  het  leven  geroepen  en  thans  in  den  zin 
van  transaoiie  geldende. 

Daer  binnen.     Zie  Binnen. 

Daerde,  Daers,  Daert.     Zie  Daren. 

Dal  e*  Te  — ,  I.  c.  3.  v.  42,  beneden ,  op  den 
grand.  Hier  te  dale,  II.  c.  30.  v.  31,  hier  be- 
neden ,  hier  op  aarde. 

Dan  conj. ,  voorafgegaan  door  anders  en  gevolgd 
door  een  ww«,  I.  c.  9.  v.  45,  c  24.  v.  35,  c  37. v. 
78,  III.  c.  6.  V.  71,  75  enz.,  verkorte  uitdrukking, 
waar  wij  thans  zouden  zeggen:  (anders)  dan  dai, 
of  dan  alleen  dat.   Zie  cuGirSTT ,  Bydr.  bl.  407  vlg. 

Danc,  afkomstig  van  dinken  of  denken  j  beteekent 
oorspronkelijk  meening  en,  bij  toepassing,  wiL 
Vandaar  de  gewone  spreekwijze:  an  sinen  (mi- 
nen,  haren  enz.)  danc,  I.  c.  41.  v.  51,  IL  c 
46.  V.  24,  c.  61.  V.  50,  tegen  %tjn  wily  %ijns  on- 
danks.    Zie  HVYOKC.  op  STOKE,  II,  bL  221  vlgg. 


\ 
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Danc  hebben  van  iets,  III.  c*.  16«  v.  337,  ergens 
wil  of  pleizier  van  hebben.  Zie  mgn  Brie/  aan 
Dr.  J,y  hh  26  vlg.  Te  dancke,  IIL  c  3.  v.  71« 
var*  j  naar  den  wil ,  naar  den  %in ,  naar  genoe- 
gen. —  Waleweiny  ys.  8799: 

Bede  ▼•&  ate  ende  Taa  draake 
Waeni  ghefesteert  U  dancke, 

Danckelike  adv*,  IIL  c.  3.  v,  317,  dankbaar. 

Panckelichede,  III.  e.  2.  y.  99,  dankbaarheid. 
mders  staat  bet  ook  in  den  minder  gewonen  zin 
van  hetgeen  men  iemand  te  wille  of  naar  «yn 
genoegen  doet  ^  eene  weldaad.  Hambnrgscbe  HS. 
van  't  Schaakspel,  fol*  144: 

Die    vanden    andren    een  g]ienonclilike  dankelijchede  heefi  ontiaen , 
die  ei  hem  weder  verbonden  te  xine  i?ille  te  «tane  ^ 

waar  bet  bijgevoegde  Latijn  heeft:  » gratulationis 

beneficium  accepit," 
Banen  adv.,  L  c.  15.  v.  25,  c  26.  v*  150,  IL  c. 

dm  Y.   9  enz.,  vanwaar^  waar  van  daan.     Tan 

danen,    IL    c.    5.   v.    12,   ook  van  daen  (var. 

van  dan),   IL   e.   45.  v.   125,  van  daarj  daar 

van  daany  of  (van  tijd)  van  toen  af. 
Dar,  Darstu.     Zie  Dorren. 
Dar  en    met    den    dat.,    lY.    e.    7.    v.    82,    deren. 

Daers,  II.  c.  61.  v.  64,  en  daert,  IL  c  28.  v. 

77,  de  2  en  3  pers.  enk.  praes^  conj,,  deert ^  deret. 

Daerde,  II.  c.  61.  v*  66,  deerde. 
Darf.    Zie  Dorven. 
Das,  II.  c  9.  V.  10,  66  enz.,  hetzelfde  als  des,  gen. 

van  dat,  dns  daarvan^  of  welke  andere  wijzigingen 

van  beteekenis  de  gen.  toelaat.    Zoo ,  I.  €•  25.  v.  73 , 
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daarin y  in  dat  op%igt.  Ma  das,  h  c.  18.  y.  105, 
na  daty  daarna.     Zie  Gloss.  op  Floris  e.  Blano. 

Dat|  achter  een  demonstr.  of  relaU,  I.  c.  45.  v.  118, 
I.  c.  18.  V.  90  enz.  YgL  Dr.  brill,  HoU.  Spraak- 
leer,  bL  731.  vlg.  Als  expletivum  gebruikt  en  ge- 
volgd door  eene  omgekeerde  constructie ,  waar  het 
'vrerkwoord  achteraan  komt,  I.  c.  23.  y.  29^  IL 
c.  16.  V.  60,  c.  36.  V.  876,  c.  58.  y.  186, 

Dat  met  den  conj.,  I.  c.  1.  y.  17,  c.  3.  y.  37,  e. 
12.  y.  33,  c.  28.  y.  23,  III.  c.  23.  y.  81,  aan  het 
hoofd  yan  een  conditionelen  zin ,  gesteld  dat.  lio^ 
Minnen  Loep^  Gloss.  en  Dr.  brill,  t«  a.  pi.  bl.  750 
vlg.;  doch  de  pil.  uit  den  L.  Sp.  (I.  c.  17.  y.  4  en 
c.  26.  y.  148),  daar  aang.,  behooren  hier  niet  toe. 
In  de  eerste  is  de  lezing  (yan  I.  en  H.)  daer  te 
yerkiezen;  de  tweede  yerklare  men  naar  hetgeen  ik 
in  mijn  Brief  aan  Dr.  J. ,  bl.  17  ylg.  heb  aangemerkt. 

De,  yoor  een  comparatief,  de  minder,  I.  c  13. 
V.  42,  te  minder.  £ng.  the  less.  Zie  Dr.  brill, 
t.  a.  pi.  bl.  705.  De  door  mij  yoorgestelde  yeran- 
dering  in  te  was  onnoodig. 

Deduut,  II.  c.  57.  y.  28,  eig.  vermaak,  hier,  in 
sterkere  opyatting,  geluk  y  zaligkeid.  Zie  CLiauBTT, 
Bijdr.  bl.  76  ylg.  Het  is  't  Fr.  déduit,  van  't  Lat. 
deducere ,  afleiden. 

Deemster  adj.,  IL  c.  36.  y.  1352,  duister. 

Deemsterheit,  — ede,  L  c.  13.  v.  6,  102,  c. 
14.  V.  49,  IL  c.  36.  y.  1356,  1374,  1674,  1678, 
1687  enz. ,  duisternis.  Zie  de  Taalk.  MengeL  van 
CLIGNETT  en  STEENWINKEL,  bl.  176 — 184  cn  mijne 
aant,  in  het  Taalk.  Mag.  IV.  72  vJg. 
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Dey,  L  c.  2.  y.  60  var.,  het  ee« 

Dccrete  ende  decrctale,  IIL  c.  14*  v.  17,  de 
gezamenlgkc  stof  van  het  kanoniek  of  kerkelijk  regt. 
Liierae  decretales  noemde  men  de  besluiten,  uit- 
wijzingen of  beslissingen ,  door  den  Paus  in  twijfel* 
achtige  gevallen  gegeven.  Bekend  is  de'  verzame- 
ling daarvan,  ten  jare  1150  door  gratianus  vol- 
tooid en  doorgaans  Decretum  Gratiani  geheeten, 
welke,  vereenigd  met  vier  latere  verzamelingen, 
bet  Corpus  juris  canonici  uitmaakt. 

Denken  (dachte),  III.  c.  15.  v.  141  enz.,  «tV- 
denken,  verzinnen» 

Derf,  Derven.     Zie  Dorven. 

Dichter,  — tre,  III.  o.  14  en  e.  15  (passim). 
Door  VAK  WU5  op  H££iu,  bl.  1  vlg.  en  anderen 
is  reeds  gezegd,  dat  dichien  oudtijds  eene  andere 
beteekenis  had  dan  thans,  en  niet  meer  was  dan 
opstellen ,  maken.  Een  dichter  was  dus  niets  hoo- 
ger  dan  wat  wij  schrijver  of  auteur  noemen ,  zon- 
der nog  op  de  edele  poetrie  aanspraak  te  maken ; 
zoodat  zelfs  hg ,  die  in  proza  schreef ,  niettemin 
dichter  heette.  Maar  scriver  heette  bepaaldelijk  de 
a/schryver,  gelijk  uit  III.  c.  14.  v.  25 — 34  over- 
tuigend blijkt ,  waar  dichter  en  scriver  tegen  elkander 
over  worden  gesteld.  Zoo  ook  in  't  slot  van  den 
in  proza  geschreven  Selen  Troist  (zie  bl.  321  aant.), 
waar  drie  personen  onderscheidelijk  genoemd  worden : 

Ind  bidde  alle  die  ghene  die  dit  boich  llesent ,  dat  sij  Got  bidden 
yar  den  die  dit  boich  dychte ,  ind  ouck  Tur  den  die  dit  boich  achreiff^ 
ind  die  dit  boich  êchrijven  deida, 

In    deze    opvatting    mogt    waarheidsliefde   een   der 
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eerste  pligten  van  een  dichter  heeten,  waarop  de 
auteur  van  den  Leken  Sp»  dan  ook  sterk  aandringu 
HlUSOABRSBSRCH ,  fol.  29.  c.  zegt  er  van: 

Want  gheredtte  dicliters  ttedt 

Dal  is  die  waerkeit  bringheB  Toert» 

Die  geheele  plaats  is  zeer  lezensifaardig ,  maar  te 
lang  om  hier  aangehaald  te  worden. 

Die,  L  c.  2.  V.  7,  c.  39.  v.  175,  III.  c.  6.  v.  66, 
c.  10.  V.  84,  213,  c.  12.  v.  109,  c.  23.  v.  90, 
c.  24.  v.  27,  in  elliptische  spreekwijze,  welker  sin 
men  kan  wedergeven,  door  die  in  indien  men  te 
veranderen.  Ik  heb  deze  merkwaardige  manier  van 
uitdrukking  reeds  verklaard  in  de  N,  W*  d.  M.  v. 
N.  LL  YI.  164  vlg.  Bij  cats  was  zij  nog  zeer 
gemeenzaam. 

Dieden,  II.  c.  51.  v.  14,  uitleggen^  verklaren; 
II.  c.  51.  V.  89,  c.  52.  v.  62,  beduiden ^  betee- 
kenen;  IV.  e.  10.  v.  36  var.,  hetzelfde,  in  de 
gewijzigde  opvatting  van  invloed  hebben  ^  iele  uil- 
werken*     Zie  Bedieden. 

Dief  te,  I.  e.  28.  v.  14,  c.  30.  v.  73,  UI.  c.  2.  v. 
68,  c.  16.  V.  64,  die/ei  al. 

Dien,  Dyen,  I.  c.  25.  v.  27,  e.  44.  v.  86,  lU. 
c.  10.  V.  276,  c.  26.  v.  115,  Imperf.  dijde. 
Prol.  V.  85,  II.  c.  7.  v.  135,  e.  50.  v.  7,  ParU 
ghedijt,  II.  e.  3.  v.  67,  groetjeuj  wassen,  toe- 
nemen^ thans  gedyen»  Ter  wijsheit  dyen,  II.  c. 
23.  V.  24  vai*. ,  te  Gods  eren  dien ,  III.  e.  9.  v.  25 , 
opgroeien  (^tot).     Zie  Ghedien. 

I.   c.    16.   V.   47   is  Dien  (zie  de  var.)  de  ware 
lezing ,  die  door  mij  in  den  tekst  had  moeten  op- 
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genomen  worden.    Dienen  is  onzin  y  ten  ware  men  het 
als  frequentatief  kon  opvatten,  hetgeen  ik  niet  geloof. 

Dier,  duur»     Dier  tgt,  L  c  10.  y.  67 ^  c.  46.  v. 
los 9  dure  tydy  duurte  van  leveTiamiddelen» 

Dier,   I.   c.   21.   v.  78,  e.  31.  v.  23,  c.  47.  v.  76 
enz.,  kostbaar. 

Dierbaer,  II.  c.  45.  v.  208,  hetzelfde. 

Dierne  (vai*.  deerne),  II.  e.  6.  v.  118,  c.  7.  v. 
100,  dienaresse.  Deernekijn,  II.  c  7.  v.  112^ 
het  dimin.  Zie  de  aant.  op  MAXRLAjrr,  Sp*  Hist. 
D.  UI.  bl.  341.  Schijnbaar  geeft  deze  onde  betee* 
kenis  des  woords  een  steun  aan  het  gevoelen  van 
hen,  die  deerde  als  eene  zamentrekking  van  die^ 
nerinne  beschouwen.  Zie  Kil..,  de  aang.  aant.  op 
HAERLAif T ,  het  Taalk.  Mag.  III.  296,  enz.  Ik  zeg 
schijnbaar,  want  boe  h'gt  d<3  oorspronkelijke  betee^ 
kenis  van  pueUa  in  die  van  ancilla  kon  overgaan  y 
springt  bij  de  vergelijking  van  maagd  en  meid  ter* 
stond  in  het  oog.  Inderdaad  zou  eene  dergelijke 
zamentrekking  met  alle  klankwetten  in  openbaren 
strijd  zijn.  Graff  (IY.  90)  wist  zich  dan  ook  voor 
zulk  eene  verUaring  te  hoeden ,  doch  brengt  niet- 
tenun  dioma  tot  denzeKden  stam  deo,  dio  (slaaf) ^ 
van  welken,  langs  een  anderen  weg,  dionón  (dienen )^ 
afkomt.  Doch,  ondanks  het  gezag  van  ORAFF,  kan 
ik  mij  met  deze  etymologie  even  weinig  vereem«- 
gen,  als  met  de  overige  gissingen,  in  het  Taalk. 
Mag.  III.  44  vlgg.  en  elders  te  berde  gebragt. 
Reeds  in  't  Sanskrit  heette  een  meisje  tarund  (van 
't  adj.  taruna  d.  i.jong.  Zie  BOPP,  Gloss.  Sanser. 
ed.    1847,   p.   151);  en  ik  twijfel  niet,  of  het  is 
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ditzelfde  woord,  dat  in  allei*lei  vormverwIsseliDgen 
in  alle  Puitscbe  talen  voortleeft ,  en  het  minst 
verbasterd  in  het  Zweedsche  t&ma  verschijnt  ^ 
waar  toch  wel  niet.  aan  tjenarinna  (van  tjena^ 
dienen)  gedacht  kan  worden. 
Diet  o.,  L  c.  34.  v.  68,  c.  39.  v.  46,  II.  c.  36. 
V.   684,   c.    46.   V.   4,   c.   48.    v.    766,  volk.    Zie 

HÜYJDEC.   op  STOKE,   II.   bl.    314  vlg. 

Dietsch,  III.  c.  15.  v.  52  enz.,  Hollandschj  Ne- 
der landsch^  de  toenmalige  benaming  onzer  moedertaah 

Dicke  adv.,  I.  c.  26.  v.  37,  c.  27.  v.  91  enz.,  diAwpls. 

Dickent  adv.,  I.  c.  39.  v.  23,  II.  c.  48.  v.  1125  var. 
enz.,  hetzelfde.     Deze  vorm  komt  alleen  in  I.  voor. 

Dicst  adv. ,  III.  c.  13.  v.  20,  superl.  van  dicke, 
meestentijds  j  meestal. 

Dinghebanc  (ook  dingbanc,  dincbanc)  v., 
II.  c.  36.  V.  659,  2092,  III.  c.  23.  v.  172,  r^t- 
bank»     Tan 

Dinghen,  II.  c.  36.  v.  140,  vierscAeiar  houden^ 
regtspreken;  II.  c.  38.  v.  75,  III.  c.  3.  v,  948, 
een  regtsgeding  voeren. 

Disendach,  I.  c.  10.  v.  28  var»,  DingsdcLg. 

Dit  noch  dat,  I.  c.  5.  v.  4  enz.,  in  het  geheel  niet. 

Do  adv. ,  II.  c.  11.  V.  13,  c.  25.  v.  29,  c.  26.  v.  1  enz., 
(doe),  toen. 

Doch,  Imperat.  van  doen,  II.  c.  36.  v.  504,  1709, 
1732,  1976,  doe.  Zie  Taalk.  Mag.  IV.  691  vlg., 
DB  JAGER,  Verscheid,  bl.  198,  enz. 

Doder,  I.  c.  11.  v.  15,  dojer  (van  een  ei). 

Doechdachticheit,  III.  c.  5.  v.  43  var. ^  hetzelf- 
de als  Doghentheit.     Zie  aldaar. 
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Doeketen,  IL  c.  11.  v.  20,  meervoud  van  docc, 
doeken*  Zoo  ook  in  den  straks  aang.  Selen  Troisly 
l.  cap.  122: 

lad  die  rrauwen  giengen  dar  zo  dem  balden  mit  doichercn^  ind 
vlucliden  ir  den  sweys  tff. 

Maar  de  Hoogd*  Leken  Sp.  heeft  (te  onzer  pi.) 
doechen. 

Doeme,  — en  v.,  I.  c.  29.  v.  71,  schande ,  eig. 
oor%aak  of  grond  van  verdoemenis*     *     « 

Doemen,  Dom&n,  L  e.  18*  v.  102,  IL  Prol.  v. 
5é,  c.  36.  V.  307,  310  enz.,  oordeelen,  vonnissen. 

Doemsdach,  — aghe  m.,  L  c.  18.  v.  83  enz.  oor- 
deelsdag. 

Doen,  in  de  spreekwgze:  en  dade  (ook  en  daet, 
vooral  in  de  var. ) ,  L  c.  6.  v.  9 ,  e.  7.  v.  72 ,  e. 
8.  V.  23,  c  9l  V.  6,  c.  16.  v.  41,  e*  21.  v.  19, 
76  enz.,  of  en  hadde  (of  hadt)  ghedaen, 
HL  e.  3.  V.  378,  c.  15.  v.  320,  c.  23.  v.  122, 
eig.  %oo  hei  niei  deed,  ten^j  het  gedaan  hady 
gewone  adversative  spreekwijze,  voor  welke  wij 
thans  het  voorzetsel  w^Tider  gebnuken. 

Doen,  in  de  vraag:  wat  doedi?  IL  c.  9.  v.  95, 
hoe  vaart  gij?  wat  ie  dede,  IV.  c.  11.  v.  30, 
hoe  ik  voer*  Ygl.  het  Lat.  quid  agis?  £ng.  how 
do  you  do  F 

Doerliden,  IL  e.  18.  v.  90  var.,  Imperf.  doore 
leden,  II.  c.  28.  v.  5,  doorgaan  y  passeren* 
Zie  Li  den. 

Doghen  trans.,  L  c.  6.  v.  44,  e.  12.  v.  41,  50 
enz.,  lijden. 

Doghen  intr. ,  UI.  c.  15.  v.  42,  dengen.     Dooch 
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(var.  ook  doech),  I.  c.  10.  v.  8,  II.  c.  51.  y.  26, 
III.  c.  2.  V.  171,  183,  c.  5.  V.  27,  c.  17.  v.  73, 
lY.  c.  12.  V.  30,  derde  pers.  enk.  praes. ,  deugi; 
doghen,  III.  c.  4.  y.  388,  id.  meery.,  deugen. 
Dochte,  I.  c.  2.  y.  43,  IL  c.  8.  y.  5,  c.  23.  v* 
29,  c.  31.  y.  19,  c  57.  y.  39,  III.  c.  14.  v.  25, 
29,  c.  18.  y.  7,  Imperf. ,  deugde.  In  yele  dezer 
plaatsen  heeft  deugen  meer  bepaald  de  kracht  yan 
waarde  Hebben  j  iets  beduiden^ 

Oyer  de  spreekwijze:  die  daer  yan  enen  haer 
toe  dochte,  I.  c.  2.  y.  43,  zie  bï}  Haer. 

Het  unperf.  docht  yoor  deugde  i&  in  de  gewone 
spreektaal  nog  hier  en  daar  in  zwang.  Het  is  ana- 
loog met  mogt  (^mockt)  yan  mogen  (mengen). 

De  eenyoudige  yeryoeging  yan  dit  ww.,  dat  bg  onze 
ouden  schier  op  elke  bladzijde  yoorkomt,  blee£yoor 
de  Proff.  HEUKR  en  lvlofs  zoodanig  een  raadsel, 
dat  ziy  een  bekend  yerbum  yoor  een  ongehoord 
substantief  aanzagen,  terwijl  de  laatste  yier  regels 
lager  nog  in  de  beteekenis  mistastte.  Doch  die  fout 
is  reeds  door  den  Heer  de  jagkr  yerbeterd  {Nale- 
ving enz.  bL  22  ylg.). 
Doghentheit,  III.  c.  5.  y.  43,  eig.  €le  hoedanig- 
heid van  iets  te  deugen  y  yandaar  waarde  j  deug- 
delijkheid Het  oppos.  ondeugendheid  is  nog  in  yolle 
gebruik,  schoon  in  eenigzins  gewijzigde  opyatting. 
Doghet  (var.  doeght)  y. ,  I.  Prol.  y.  24,  45,  c. 
2.  y.  15  enz. ,  deugd.  Bij  uitbreiding  ook  (even 
als  het  Fr.  vertu  )  in  den  zin  van  weldoende  h^achi , 
weldadige  invloed,  als  I.  c.  9.  y.  5.  Deugd  doen 
yoor   weldoe7iy    weldaden    bewijzen  is   van  elders 
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bekend y    en   vandaar  de  spreekwijze:    (daer  an) 
sgns  selfs  doeght   doen,    lU.    c.    9.   y.    116, 
{iiaarmede)  in  %yn  eigen  belang  Aandelen. 
Domen.     Zie  Doemen* 
Dommen  (var.  dammen),  III.  c  15.  v.  162,  €lom 

of  dwaas  vijn. 
Door  praep. ,  I.   c  14.  y.  37,  c  37.  y.  43,  e.  46. 
T.  153,  II.  c.  14.  y.  82,  III.  e.  22.  y.  33,  c  23. 
y.  202,  227  yar.  enz. ,  om ,  ten  gevalle  of  om  den 
wille  van.    Zie  Gloss.  op  F/órts  e»  Blanc.  (Dor) 
en  de  ald.  aang. 
Door   al  dat  met  den  indic,  II.  e.  38.  y.  22,  e. 
48.  y.  723,  met  den  conj.,  II.   c  ^3.  y.  50,  of- 
schoon y   hoezeer  ook.     In  Floris  e.  Blane.   3709 
verklaart  HOVFMimr  het  onjuist  door  wegen  alles 
dessen.    Nog  hoort  men  in  denzelfden  zin  van  't 
Fr.  yuoique  soma  mei  al  dal  gebruiken. 
Dooreliden.    Zie  Doerliden. 
Doorentoor,  II.  e.  9.  v.  6,  contr.  uit  door  ende 
door.  —  Doorentoor  aertrike,  over  de geheele 
aarde  heen.  He  hvtdbc.  op  stoke,  II.  bl.  182,  enz. 
Doot  hebben   (iemand),  II.  e.  46.  y.  85,  gewone 
spreekwgae ,  niet  geheel  hetzelfde  als  gedood  helh 
benj  maar  veeleer  ziende  op  het  gelukken  van  den 
wensch  naar  iemands  dood.     Nog  heden  zegt  men: 
jfhy  heefl  den  vyand  dood^^^  als  iemand  er  ein- 
dél^k  in  geslaagd  is,  zijn   ygand  te  doen  sneven. 
Maar  vroeger  was  die  uitdrukking  meer  algemeen 
in  gebruik.    Ferguul,  3620,  3849  enz. 
Dore  subst.  m. ,  III.  e.  25.  v.  144,  dwaas.  In  II.  c.  52. 
v.  42,  met  het  bijdenkbeeld  van  ligt%inmg,  slecht. 

26* 
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Do  re  subsi,  v.,  II.  c.  36.  v.  845,  c.  48.  t,  20 
enz. ,  deur. 

Dorper,  Dorpre,  III,  c.  5.  v.  40,  56  enz.,  eig. 
dorpifbewoner ,  vandaar  een  gering  ,  onaan%tenlyk 
menscA.  Nog  sterker  is  de  overgang  van  beteekenis  in 

Dorper  heit,  III.  c.  2.  v.  1 06 ,  slechtheid^  snoodheid. 

Dorper  lij  e,  — ike  adv.,  I.  e.  41.  v.  100  var.,  cbm, 
dwaseltjiu    Als  adj.,  III.  c  3.  v.  102,  slecht j  snood. 

Dorpman,  III.  c.  26.  v.  194,  dorpsbewonerm 

Dorren,  IV.  e.  2.  v.  92,  c.  5.  v.  33,  52,  durven. 
Praes.  ie  dar,  II.  e.  20.  y.  63,  ik  durf.  Imperf. 
dorstu,  II.  c.  36.  v.  1757,  dorst  gij  (enkelv. )• 
De  lezing  der  var.  (darstu)  is  hier  misplaatst; 
het  zou  een  praes.  zijn. 

In  vei*schillende  Gloss.  (van  WU.LEHS,  BLOXIUKRT, 
CLARissE  ,  JONCKBL0£T  ,  LEENDERTZ  enz. )  vindt  men 
darren  of  ook  wel  derren  als  ww,  opgegeyen.  Ten 
onregte;  het  ww.  was  nooit  anders  dan  dorren; 
dar  (bij  klank  verwisseling  e/er)  is  de  tegen  w.  tijd 
met  de  vocaal  van  't  Imperf.,  zoo  als  de  regel  bij 
hulpwerkwoorden  eischt  (t'A  Aan,  %al^  mag  enz.). 
Zie  ook  bij  Bederven,  Dorven,  Gans,  Jon- 
nen, Onnen  enz.  Bij  hooft  en  zijne  tijdge- 
nooten,  't  is  waar,  is  darren  als  Infin.  zeer  ge- 
woon ,  doch  even  verkeerd ,  als  thans  kannen  en 
maggen  in  de  dagelijksche  spreektaal;  een  bewijs 
te  meer,  hoe  de  fijnheid  en  zuiverheid  der  oude 
taal  reeds  in  de  17*  eeuw  aan  't  versterven  waren. 

Dorven  (3.  p.  praes.  enk.  darf,  ook  derf),  L  c. 
37.  V.  133,  II.  c.  10.  V.  34,  III.  c.  12.  v.  58  var., 
c.    13.    v.    64    enz.;    Praes.   meerv.    wi   dorven, 
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(var.  derven),  I.  c.  27*.  v.  80,  si  dorven, 
IIL  c  10.  V.  78;  Imperf.  dorfte  (var.  dorste), 
I.  c^  35.  V.  41 ,  behoeven ,  noodig  hebben. 

Over   den    zin   van   III.    c.    12.   v.    68  var.,  zie 
.  bij  Bederven. 

Draghen,  in   de   uitdrukking:   dóe   droech  hem 

also   die    zin,   IL  c.   5.   v.   40,  c.  36.  v.  1092, 

.  toen  kwamen  zij  tot  dit  besluit.    Over  een  dra- 

ghen.     Zie  O* 
Dranc,  Le.  23.  v.l28enz.,Inip. van  drinken, </ron^. 
Drievoudicheit,  — ede,  L  c.  3.  v.  20,  II.  c.  39. 

V.  216  enz. ,  drievuldigheid^  drieëenheid. 
Brochte  (in  den  tekst  verkeerdelijk  o.,  doch  in  de 
var.  I.  H.  te  regt  m. ),  I.  e.  29.  v.  43,  heer.     De 
.  oude  vorm  was  drochtyn,  die  allengs  in  drochten^ 
drochte  verliep.     Caerl  ende  Elegast  y  vs.  53: 

Ay!  Iiemelsche  drochtijn/ 
Ifat  node  sonde  mi  sijn 
Te  stelen  ?  ie  ben  so  rike. 

Zie  HOFFKANir  ald.  bL  52.  Leven  van  St.  Amand^ 
I.  3453  (er  wordt  van  een  »viand  van  der  hellen" 
gesproken ) : 

Dfter  tkei  sprac  hi ,  die  Lelsche  drachten : 

Ghi  goede  lieden ,  dese  qnale 

Comt  hn  ran  den  kerstinen  altemale. 

d.  i.  de  helsche  heer,  de  heer  der  helle.  Maar 
BLOHMAERT  (in  Gloss. )  maakt  er,  op  den  klank  af, 
een  » bedrieger  ^^  van,  »die  met  bedrog  omgaet, 
doch  hier  in  den  zin  van  heigedrocht ;^^  eenc  ver- 
klaring, die,  op  de  beide  andere  plaatsen  toegepast, 
tot  heiligschennis  leiden  zou. 
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Drochitjn  is  een  zeer  ond  nf  oord ,  in  het  Oad- 
Hoogd.  doorgaans  truhiin  luidende  en  steeds  in 
den  zin  van  heer,  gewoonlijk  in  godsdienstige  op- 
vatting, gebezigd.  Zie  GRAFF,  T.  517 — -519  en 
vgL  Prof*  CLARissE  in  Tiuilk.  Mag.  lY.  230  v)g. , 
die  verschillende  losse  gissingen  omtrent  de  afleiding 
vermeldt.  De  ware  etymologie  staat  echter  bij 
GRAFT  en  andere  Duitsche  taaikenners  reeds  vast: 
het  is  van  truAi  (contubemium ,  familia),  en  be- 
teekent  dus  eig.  keer  de»  hui%e8.  —  Dros/  of 
drossaard,  door  sommigen  met  droehien  vergele- 
ken, is  een  geheel  ander  woord.  Zie  Drossate. 
Droef,  — ve  adj.,  II.   c.    36.  v.    1482,  c   48.  v. 

345,  bedroefd. 
Droeven  intr. ,  L  c.  24.  v.  20,  II.  c.  17.  v.  13, 

c.  55.  V.  59  enz. ,  bedroefd  %ijn. 
Drossate  m. ,  II.  c.  49.  v.  90,  in  de  oorspronke- 
lijke beteekenis,  tafelmeester^  Hoogd.  truchsess  ^ 
Biiddel- Latijn  dapifer,  een  der  hooge  ambten  aan 
het  keizerlijke  hof,  het  attribuut  van  den  keurvorst 
van  de  Paltz.  In  dien  zin  wordt  drossate  ook  ge- 
bruikt in  den  Floris  e.  Blanc.  (zie  Gloss.),  of* 
schoon  daar  van  een  ander  hof  sppake  is ;  en  van- 
daar ook  de  naam  van  Keye  den  drossate  j  dien 
ridder  aan  het  hof  van  ARTUR  gegeven  (Fer^. 
2829,  4965). 

Later  echter,  toen  de  oorspronkelijke  beteekenis 
der  hooge  hofambten  allengs  verloren  ging ,  toen 
de  maarschalk  (stalmeester)  een  opperkrtjgsbevel- 
hcbber  werd,  veranderde  ook  het  ambt  van  den 
drossaat ,   on    allengs  ging  die  naam  over  op  den 
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landv&ogd  of  stedehouder,  die  uit  naam  en  van- 
wege den  opperheer  een  gewest  bestuurde.  Zoo  in 
der  Tsiorien  Bloemen  fol.  17.  d. : 

Doen  qnani  daer  ant  Unt  mettlen 
Sooninx  drossate  Abbanes 
Tan  Indien ,  des  tijt  gewes. 

En  later  (fol.  23.  d«)  leest  men  van:  »sconinx 
drosaate  van  Babilonia''  (zie  ook  drie  pil.  bij 
YELTHSM,  bl.  62);  eene  beteekenis,  die  nog  in  ons 
verbasterd  drossaard  en  drost  flaauwelijk  voortleeft» 

Straks  lag  eene  nadere  wijziging  voor  de  hand : 
en  al  wie  uit  naam  van  zijn  beer  eenig  hem  toe- 
vertrouwd goed  bestuurde,  werd  nu  drossate  ge- 
heeten.  In  dien  zin  versta  men  L  c.  19.  v*  6 , 
16,  23)  alsmede  de  pU.  in  het  Gloss.  op  de  D. 
Dootr.  vermeld,  en  niet  anders  is  het  in  't  Leven 
van  Je%usy  e.  160,  waar  Prof.  meijsr  (bl.  342) 
het  te  regt  door  rentmeester  verklaart. 

Wat  de  afleiding  betreft,  lang  is  die  een  raad- 
sel gebleven,  zoodat  zelfs  ADSLüirct,  na  het  opnoe- 
men van  een  aantal  gissingen  ^  schier  wanhoopte  of 
z^  ooit  zou  kunnen  opgespoord  worden.  Thans 
echter  denkt  men  er  vrij  eenstemmig  over.  Op  het 
spoor  van  discopAoruSy  daptfer,  zoo  als  het  Ohd. 
truhsa%o  in  oude  glossen  vertaald  wordt ,  acht  men 
het  zamengesteld  uit  truh,  bak,  diepe  schotel  (ons 
trog)  en  «a«;an ,•  zetten ,  zoodat  het  dan  letterlijk 
trog%etter  of  schotelzetter  zijn  zal  (Graff,  V.  511 
en  VI.  304  vlg.).  Inderdaad  was  het  de  post  van 
den  truchsess,  bij  feestelijke  gelegenheden  den 
eersten  schotel  op  's  keizers  tafel  te  zetten.     Som- 
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jnigen  evenwel  ( als  hoffmaitn  in  Gl.  op  FL  e.  BL ) 

zijn  hiermede  niet  voldaan.     Welligt  zou  men,  niet 

inik'$azOy   maar   trulis-wso   kunnen  afdeden,   en 

dan  aan  ons  iorschettj  dragen,  en  a/e,  spgs  (Ohd* 

a%.  6RAFF,  L  528)  denken,  als  ware  het  torsch-aie^ 

etendrager,  dus  letterlijk  dapifer. 
Druust  V.,  IL  e.  36.  v.   587,  aandrang^  geweld. 

Met  eenre  — ,  mei  ééne  drift  ^  als  uit  éénen  mond. 

Zie  HÜTDEC.  op  STOKE,  III.  bl.   110  vlg. -^ 
Bubbeleren    (ghedubbeleert),    I.    c.    18.    v. 

114,  verdubbelen.     Fr.  doubler. 
Ducht  m. ,  IT.   c.  5.  v.  35,  vrees.    VgL  duchien» 

Walewein^    9291,    enz.     Stoke   gebruikt  het  na 

eens  m.  (IX.  792),  dan  eens  v.  (IIL  418). 
Dullike  adv.,  III.  c.  3.  v.  429,  %otj  dwaselyfu 
Duren   intr. ,   I.   c.    15.  v.   12,  II.  c.   41.  y.   165, 

duurzaam  verbleven.     Daer  in  duren,   III.  c  3. 

V.    1114,    er   bij  blijven  ^   er  in  volharden»     Daer 

op  duren,  I.  e.  2.  v.   83 ,  er  op  aanhouden  y  er 

voortdurend  over  nadenken. 
Dusghedaen   (var.    dusdaen),   I.    c.    14.   v.    12 

enz.,   ook  aldus  ghednen,  II.   c.   36.  v.   1731 

enz.,  dusdanig. 
Duust,  I.  e.  33.  V.  98,  c.  37.  v.  85,  II.  c.  48.  v. 

5,  c.   54.  V.  43,  III.   c.  43.  v.  118,  IV.  c.  1.  v. 

21  enz.  (allen  in  var.  I.),  dui%en(L         ' 
Duvelheit,    III.   e.   27.   v.    41,   duivelachtigheid ^ 

duivelsch  gedrag. 
Dwaen,  I.  c.  39.   v.    162,  II.  e.  9.  v.  61,  e.  19. 

V.  108,  c.  48.  V.  231,  e.  51.  v.  171,  c.  57.  v.  88, 

III.   c,    4.   v.    108,   Imperf,   dwoech,   II.   <u    19. 
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V.  164,  c.  36.  y.  650,  830,  Part.  ghed wegen, 
IL  c.  57.  y.  91  var.,  wasscAen*  Of  dwaen, 
I.  c.  23.  V.  90,  IV.  c.  1.  V.  35,  ofdwaen,  II. 
c.  16.  y.  52,  afwasschen.  Zie  HVTDIC.  op  STOU, 
UI.  bl.  178  ylgg*9  enz. 
Dwoecb.     Zie  Dwaen. 


E. 


Echt  ady.,  I.    c.   9.   v.   81,  c.  30.  y.  69 ,  IL  c.  5. 

y.   76^   84,   €•   24*  y.  27  enz.,  wederom ^  ander- 

m€UiL     Elders  gewoonlijk  in  den  zin  van  daarna  j 

docb  bier ,  b^  kleine  uitbreiding ,  daarna  nog  eens. 
Ecbter   (yar.   echt),   L   c.   30.  v.  69  yar.,  IL  c. 

22.  y.  1,  c.  24.  y.  1 ,  c.  31.  y.  1 ,  hetzelfde. 
Edu    Zie  Et. 
Eechenen  (yar.  eechghenen),  L  c.  26.  y.  105, 

eigenen  j  toeëigenen. 
Eeghde,  IL  c.  29.  y.  3,  egge. 
Eeghden  ww.  (tekst  egghen),  UI.  c.  26.  y.  133 

yar. ,  eggen. 
Efimperlike.     Zie  Eenpaerlike. 
Een,  III.  c.  27.  Titel,  var.,  iemand. 
Eenparlijc  ady.,  III.  c.  4.  v.  330,  eenparige  naar 

de  tegenwoordige  beteekenis,  maar  doorgaans 
Eenpaerlike  of  Eemperlike,  L  c.  29.  y.  117, 

IL  c.   17.  y.  35,  175,  aanhoudend j  voortdurend. 

Fragm.  yan  BarL  en  Jos.  (  Taalk.  Mag.  lY*  21 ) , 

L  ys.  13 ,  wordt  gesproken  van  twee  muizen , 

Die  iboemkens ,  daer  hi  op  sit , 
Wortel  eenpaerlike  knaghen  gien. 
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Walewein,  vs.  9924: 

Wftleweine  bi  lettel  ipaert, 
Maar  etaiparUkê  sonder  fMlgea 
Sloach  hi  up  Waleweiae. 

Leven  van  SL  Amand^  L  432: 

Ende  gbi  waert  oongne  tab  hemelrykc 
Oynt  ende  suU  bliren  eenpaerHke, 

En  IL  1198: 

Maer  Amtnd  bleef  eenpaerlike 
Heersende  in  «elmoetenen  Toort  an. 

Blobuubrt  (in  Glofls.)  verklaart  het  door  g^tiidig, 
maar  voegt  er  terstond  bgt  ge%amenlyk^  als  ware 
dat  zoo  maar  synonienu  Het  eerste  is  jnïst,  het 
tweede  valsch. 

Zie  ook  Vanden  Aauie^  vs.  458  var.,  en  de  vier 
pil.  uit  Thecphilu8f  door  Prof.  JOnckbloet  aange- 
wezen in  de  Gids  f  1845,  I.  68. 

Eer,  III.  e.  4.  v.  259,  als  voorzetsel  gebroikt,  voor. 

Eer  yet  lanc,  II.  c  36.  v.  503,  eerlang ^  weldra, 

Eerachticheit,  — eide,  III.  c  15.  v.  221,  eer- 
%aamhexdy  deugd. 

Eerlijc,  — ike  adj.',  lY.  c.  12.  Besluit,  v.  25  var. 
Zie  Ueerlec 

Eerlgc,  — ike  adv.,  II.  c.  36.  v.  1134,  c  48.  v. 

1078,  III.  c  3.  V.  373,  eervol^  mei  onderscheiding. 

Eerlike  leven,  III.  c.   19.  v.  59,  ook  eerlijc 

ghedoen,   III.  c.  13.  v.  63,  met  eere,  deftige 

fatsoenlijk  leven. 

Eerne  (ook  eerine)  adj.,  II.  c.  36.  v.  1617  var., 
c.  48.  V.  1165  var.,  op  welke  beide  pU.  de  tekst 
coperen  heeft,   en   Eernen,   I.   c.    41.   v.  87, 
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koperen»  Eigenlijk  luidt  het  adj.  eerijn^  en  eeme 
18  eene  zamentrekking  yan  den  cas.  obl.  eerine. 
De  lezing  eemen  t.  a*  pL  deugt  niet,  want  het 
staat  daar  in  ace.  Zij  sproot  voort  uit  het  onjuiste 
denkbeeld ,  alsof  het  grondwoord  eem  ware.  Haar 
het  was  ere,  vanwaar  regelmatig  eerijuj  eerine. 
Zie  Ere. 

Eersamelgcy  U.  c  49.  y.  18,  c  55.  v.  64,  eer« 
vol^  met  ondereoheiding.  Zie  Eerlijc.  Elders 
(IIL  c  26.  V.  7,  14,  27,  72  en  passim)  staat  het 
in  de  hedendaagsche  heteekenis. 

Eersatrie.     Zie  Arsatrie. 

Eerselen,  UI.  c.  3*  v.  600  var.     Zie  Aerselen* 

Eesch,  eessche  (var.  heesch),  I.  c.  39.  v.  163 
(vgl.  V.  174),  m.  c.  19.  V.  91,  eisch. 

Eest,  Eist  (passim),  is  het. 

Eewe,  Ewe,  — en  v..  Prol.  v.  108,  L  c  31.  v. 
76,  c  48.  y.  184,  II.  Begin.  v.  69,  Prol.  v.  5, 
c  38.  v.  47,  wet^  in  den  zin  van  godsdienst.  Die 
oude  eewe,  de  oude  of  Joodsche  wet;  die  nuwe 
eewe,  de  nieuwe  of  Christelijke  wet,  ook  gezegd 
van  den  lijd ,  die  gedurende  het  bestaan  der  Jood- 
sche of  der  Christelijke  godsdienst  verloopen  is.  Ut 
HiTTBKC.,  Proeve  j  I.  485,  op  stokjb,  III.  bl.  159 
en  Minnen  Loep,  Gloss.  op  £e. 

Ey.  Slaen  na  tey,  I.  c.  2.  v.  60,  naar  het  ei 
slaan,  een  blindemansspelletje. 

Eyghen  adj.,  ook  als  subst.,  I.  c.  48.  v.  79,  U^ 
c.  48.  V.  214,  III.  c.  3.  V.  121,  lijfeigen.  Eyghen 
dienst,  U.  c.  48*  v.  816,  hetzelfde  als 

Eyghen  doem,    I.    c.    45.    v.    54,    lijfeigenschap 
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slavernij.  Zie  TAH  WIJN  op  HKELU,  bl.  20  en 
N.  W.  d.  M.  V.  N.  Lk.  IIL  2.  bl.  170.  Het  daar 
besprokene  »zeer  duistere"  vers  uit  JFap.  Mari. 
18  met  eene  enkele  komma  in  orde: 

Die  it  sgiif  lelTet ,  niet  eyghgn. 

Ook  de  Antw.  Uitg.  laat  de  negatie  en  weg.  Treemd 

is  het,  dat  ook  kausler  (II.  621)  dit  niet  gezien  beeft. 
Einde  o.,   II.    c.  48.  v.    1123,   1127,  achtereind, 

aars.     Het  bier  vermelde  mirakel  van  St.  GAircOLF  . 

wordt  ook  verhaald  bij  BUDDINGH,  Mirakel -geloof 

enz.  bl.  126,  en  daar  beet  bet  aers. 
Eynde,  Ende.     Zinen  eynde  doen,   IL  c.  48. 

V.  532,  c.  56.  V.  70,  sterven^ 
Eyselijc,  — ike  adj.,  I.  c.  7.  v.  21,  c.  13.  v.  58, 

88,  c.  17^  V.  11,  IV.  c.  9.  V.  93  (waar  de  var. 
eynselike  en  eyslike  beeft)  enz.,  afschuwe- 
lijk,  vreeselijk.  Ons  yselyk,  als  ware  bet  van  ys, 
is  eene  wanspelling :  tot  in  de  16*  eeuw  was  de 
echte  schrijfwijze  eiselijk  in  gebruik,  eene  zamen- 
trekking  van  't  oude  egislich  (graff,  I.  104).  Zie 
HUTDEC,  Proeve  y  II.  340—344,  Taalk.  Mag.  IV. 
1 79  vlg. ,  enz. 

£1,   ander.     Niement  el  (ook  els),  I.  c.   32.  v. 

89 ,  91 ,  II.  c.  36.  V.  888 ,  c.  39.  v.  56 ,  c.  41. 
V.  62,  c.  61.  V.  32,  niemand  anders.  Niet  el, 
II.  c.  24.  V.  57,  niets  anders. 

Ëlder.    Zie  Eire. 

Ellende,  I.  c.   44.  v.  41,  II.  c.  44.  v.  351,  431, 

c.    48.    V.    94,    ballingschap.     In   dit    ellende. 

(ook  elleynde,  cllint),  II.  Prol.  v.  12,  c.  39. 

V.   243,  c.   57.   V.   60,  III.  c.   19.   v.  46,  in  de%e 
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(^aardscAe)  vteemdelingschap ,  in  dii  arme  leven 
op  aarde,  Zamengesteld  uit  el  en  land^  dus  eig. 
anderlandigkeid. 

Eire  (var.  elder,  eldere)  adv.,  II.  c.  45.  v.  58, 
III.  c.  4.  V.  192,  elders.  Ëig.  dat.  fem«  {Ie)  eire 
{stede),  Ëlder  omme,  I.  c.  38.  v.  81,  elders 
oMy  om  iets  anders. 

Elwaert  adv.,  L  c.   10.  v.  80,  elders  keen. 

Emmer,  III.  c.  4.  v.  207,  e.  12.  v.  108  enz., 
in  allen  gevalle ^  ten  minste;  UI.  e.  9.  v.  103  enz., 
in  allen  gevalle  y  stellig*  In  soortgelijken  zin  wordt 
immers  no^  wel  gebesdgd. 

Erdersch  adj,,  I.  c«  28.  v.  29  var.  (Bijl.  A.), 
III.  c.  4.  V»  392  enz.,  aardsch.  Een  vorm,  al- 
leen in  H.  voorkomende ,  doch  ook  elders  niet 
ongewoon,  schoon  kwalijk  te  verdedigen.  Genoeg 
echter,  om  den  twijfel  van  Prof.  CLAKISSJS  (Heim. 
dTHeim.  bl.  440)  op  te  lossen. 

Ere,  II.  c.  36.  v.  619  var.,  1622,  eig.  metaal ^ 
maar  in  't  bijzonder,  koper.  Lat.  aesj  aeris. 
Zie  Eerne.  Het  wordt  ook  wel  met  coper  te  za- 
men  genoemd ,  gelijk  men  in  't  Fr.  de  cuivre  et 
d*airain  zou  zeggen.  Oud-VL  Ged.^  II.  21.  vs. 
1661  (en  I.   114.  vs.  1597): 

Daer  waren  ^begoten  inne  ,  * 

Bi  meesterliken  umie , 
Van  copere  cnde  Tan  eere , 
Ifeneglierande  diere. 

Ygl.  BILDERBUK,  Geslacht l.  op  Erts. 
Erghentwaert  adv.,  I.  c.  5.  v.  20,  ergens  heen, 
Ernstech  adj.,   UI.   c.   3.  v.  1015,  naarstig.    Zie 

Acrnst,  Naersle,  Neerste  enz. 
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Erre  adj.,  II.  c*  3.  v.  132,  verdrieiig^  treurig; 
II.  c.  3.  V.  191,  c.  14.  V.  88,  c.  36.  v.  294, 
483,  597,  c.  46.  v.  31,  III.  c  3.  v.  672,  c.  7. 
T.  36  enz.,  vergramd ^  vertoornd. 

Errescap  (var.  eerscip)  of  Erscap,  IL  c*  48. 
y.  467,  III.  c.  3.  v.  674,  gramschap  y  toom. 

Ërsatrie»     Zie  Arsatrie. 

Erselen,  III.  c.  3.  v.  500  yar.     Zie  Aerselen. 

Et,  III.  c.  26.  y.  21,  126,  ee/,  3.  p.  enk.  pracs.; 
I.  c.  27.  y.  99  (yar.  edt),  hetzelfde,  in  den  zin 
yan  verteert ^  verslindt»  Zoo  ook  JSTar.  de  Gr.  II.  3307» 

Eyel  subst.,  II.  c.  36.  y.   1664,  euvel j  kwcutd. 

Eyel  adj.,  kwaad.  Eyele  moet,  II.  c»  20.  y.  67, 
gratttschap;  maar  II.  c.  22.  y.  8,  naar  de  tegen- 
woordige beteekenis,  euvelmoed* 

Eyenkersten,  I.  e.  26.  y.  10,  c  46.  y.  89,  UI. 
c.  16.  y.  42,  c.  20.  y.  48,  55,  eig.  evenckristen  j 
doch,  bij  uitbreiding,  evenmenschj  naaste.  Zie 
Prof.  LULOFS,  Handboek  y  M.  246. 

E  we.     Zie  Eewe. 

F. 

Fadde  (yar.  yadde)  adj.,  III.  c.  12.  y.  184,  /a/- 
hartigj  eig.  traag  ^  hn^  nog  vadvig.  Vandaar 
vadde  cokiin^  yoor  lafhartige  schelm  in  Limborch 
(zie  Gloss.).  Ygl.  dj&  jager,  Verscheid,  bl.  174 
ylgg.,  die  thans  niet  meer  ontkennen  zal,  dsit/iiddej 
vadde  y  als  adj.  moet  opgeyat  worden. 

Faelgie  (yar.  faelie).  Zonder  faelgien  (of 
facigie),  II.  c.  18.  v.  33,  lY,  c.  3.  y.  8,  %on- 
der  missen  y  %onder  mankeren.     Van 
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Failgieren,  Failgeren  of  Faelgieren,  II.  c, 
54*  V.  87,  91,  III.  c  12.  v.  162,  163,  feilen , 
missen,  en  dus  in  de  war  raken,  be%%pyken. 
Zonder  failgeren,  II.  c.  36.  v.  1906,  %onder 
missen ,  dus  bestendig.     Vgl.  Minnen  Loep ,  Gloss. 

Feeste  t.,  II.  c»  28.  v.  65,  vreugde, feestvreugde.  Met 
feesten,  L  c.  26.  y.  66,  en  met  feesten  groet, 
II.  c  68.  V.  68  (Tgl.  V.  B5) ,  feesiehjA ,  plegtig. 
IIL  c  9.  T*  121  staat  feeste  in  den  zin  van 
ongeoorloofde  vreugde  of  mingenoi,  wellust.  Zie 
Minnen  Loep,  Gloss. 

Feesteren  intr. ,  IV.  c.  6.  v.  VI ,  feestvieren. 

Fierter  m.  (var.  fiertre,  fiertere  v.),  Il,  c.  65. 
V.  71,  lykkist,  inzonderheid  van  heijBge  personen. 
Tan  het  LslU  feretrum.  — Brab.  Teesten,  U.  4131 , 
waar  van  KABra  JDJKlf  6R00TE5  gesproken  wordt: 

(  Mem )  (pie  tota  Aken  in  die  stat ,  ^ 

Oaer  ha  selTO  in  deJSertre  le^het. 

Zie  HirrDEC.  op  stoju  ,  I.  M.  60. 

Fgn  suhst.  m. ,  L  c.  40.  v.  64,  U.  c.  13.  v.  34, 
c.  40.  V.  100 ,  einde.     Lat.  fnis  ,  Fr.  Jin» 

Fijn,  fine  adj.  Dit  woord,  dat  hg  de  oièden  in 
allerlei  wijzigingen  voorkomt,  had  tot  grondbetee* 
kenis,  waaruit  zich  alle  andere  laten  afleiden,  die 
van  voldoende  aan  de  eischen  %yner  natuur,  dus 
in  %tjne  soort  voortreffelijk.  Vandaar  God  fijn, 
Gods  zone  fijn,  U.  c.  6.  v.  2,  c.  36.  v.  1461, 
of  tghelo|ve  fijn,  ü.  c.  17.  v.  169,  c.  39.  v. 
217,  de  waarachtige  God  of  Gods  zoon,  en  Aet 
ware,  echte  geloof  Mag  het  fijn,  II.  c.  3.  v. 
122,  c.   37.  V.  11,  e.  39.  v,  10,  ook  die  fine, 
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c.  57.  Y.  71  enz.,  ware,  echte ^  dus  reine^  onbe^ 
vlekte  m€Uigd.  Fijn  int  ghelove,  I.  c.  21.  v. 
122,  c.  38.  V.  28,  opregtj  geiroutv  (ecAi  goed)^ 
zonder  de  hatelijke  beteekenis ,  die  er  thans  aan 
verbonden  is.  Zoo  ook,  in  goeden  zin,  mit  her- 
ten fijn,  III.  c.  1.  V.  129,  c.  17.  v.  7,  c.  19. 
y.  92,  e.  22.  v.  14  j  c.  27.  v.  36,  met  een  vroom 
of  wel  met  een  goed  hart ,  met  hartelijken  %in.  Ein- 
delijk, in  't  algemeen,  L  Prol.  v.  8,  c«  14.  v.  5, 
c.  18.  V.  88,  c.  25.  V.  42,  II.  e.  6.  v.  109, 
UI.  c.  3.  V.  1106  enz.,  voortreffelijkj  uitmuntend. 
Finament  (var.  finement)  o.,  IIL  c.  26*  v*  44, 
opbrengst  van  geldmiddelen.  In  het  Middeleeuwsch 
Latijn  werd  de  compositio  in  regtszaken  ook  ^nt^ 
oï  finatio  geheeten.  Daar  nu  (volgens  het  oude 
spreekwoord:  quand  argent  faut j  Jinaison  nulle) 
zulk  eene  Jinis  of  beëindiging  doorgaans  met  eene 
somme  gelds  gekocht  werd,  zoo  hechtte  zich  aan 
jinis  ook  de  beteekenis  van  geldsom  y  hetzjj  die  bij 
de  overdragt  van  eigendom,  hetzij  als  boete  of  an- 
derzins betaald  werd;  gelijk  dan  ook  beide  bctee- 
kenis9en  nog  in  het  Eng.  fine  bewaard  zijn.  Yan- 
daar  het  ww.  finare^  eene  som  gelds  (in  regten) 
betalen,  en  finamentum  oifinancia^  de  aldus  be- 
taalde som  {>> pecunia  y  qua  exsoluta  lisfinitur'*)» 
Ziedaar  dus  den  oorsprong  van  het  thans  zoo  ge- 
bruikelijke ^nancten.  Zie  DU  CANGE,  enz.  Waarom 
berustte  ménage  niet  in  deze  zoo  natuurlijke  ver- 
klaring, door  DU  CANGE  mct  tal  van  plaatsen  bevestigd? 
Finament  is  dus  de  benaming  der  gelden,  die  de 
landsheer,  als  hoofd  van  het  regtswezcn ,  trekt  of  geniet. 
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Elden  in  H  Mul.  komt  finemeni  ook  voor  als 
einde  i  h.  v.  Brab.  Teesien.  TL  4939«  Yan  't 
oud  -  Fiansche  jfSnor  y  finement,     2&ie.  hACOVflE ,  piet, 

.  (bi  vieuja  lang^ge  franq.  p.  217  sq. 

Foreest,  II.  c.  16,  y,  76^  boêch.     Fr,  fqrêi. 

Foirfeit  (tekst  voorfeit),  I.  c.  35,  y.  69  VBr.^ 
boete.    Eng.  forfeit. 

FornaySy  — sa,  I,  c.  20.  v.  41 ,  yb^nww ,  «me//- 
ov^n^    Lat.  fomax^ 

Fortse  (var.  forche),  — en,  I.  c.  35.  v.  89, 
II.  c.  43.  T.  37,  geweld,     Fr»  force. 

Fro.yt,  L  c.  24.  v.  47,  en 

Fmttt,lfriite  o.,  ïUd*  Yar.^  1II..C.  18-.  v.  26^  C..25. 
v.  60,  c.  26.  .V.  109, /r«tV,  oo/ï.     LaX.  fruetus. 


G. 


.  y 


Gaden,  8.  p.  enk.  praes.  gaet  (var.  I.  H.  gaedt) 
met  den  gen.,  I.  c.  48.  v.  64,  eig.  gctdeelaan^ 
aeht  geven  ap^  vandaar  sicA  bekommeren  am^ 
%ick  bekreunen  over. 

Gaden   (gaedde)  met  den   dat.,.l.  c.  .4.  v«   24, 

gelegen  komen  ^  bisten  ^  bekagen. ^Brttb,  TeeS" 

ieny  TI.  6964: 

Rideftdé  Ttn  Aede  te 'steden, 
.  Dier  lieoi  diik  gaedde  ende  vueghde 
Ejnde  ttjnre  berten  bett  glitBaeglMle. 

AUbar,  VS.. 6035: 

^  alsoet  hem  ghenocshde 

Eade  tnnen  pTofite  gaêddo  ende  ToegBde. 

Zie    ook   Limborchy   I.    1231,   Sacr.   van  Aemsi. 

11 
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S7&,    eiiz.     Vandaar   nbg   ona  gading   ett   't  adj. 

gadélijkj  galijkj  oM^a/jr^,  waarover  HUTttso.,  Pirea- 

v^j  UU  219—223  handelt. 
Gaderen,  Gaederen^  III.  e*  26.  y.  112  yar^^  c» 

26.  y.  186  yar. ,  vergaderen ,  ver%êbnéhn. 
Gadoöt  y.y  IT.  c.  8.  V.  40,  soAielpkey  phieel^k& 

dood  f   apoplexie*    Zie  mijne  aant.  in  het  TeralA. 

jffl^.  ÏY.  86  ylg.    Sedert  kwain  mij  het  ytootd  nog 

yoor  in  Fanden  levene  ons  keren  ^  ya»  791: 

God,  die  ddecht  ende  eT«l  énn  Tëriieify 
,  Gftf  h«m  de  gadooi  dalr  lii  ttt. 

Over '  t  adj  •  ^a  is  vooral  griff  (lY •  1 2^^1 33)  na  te  zien* 
Gaen^  Ganc  (van  den  zondvloed )•    Zie  Rin'Hen. 
Gaen.     Mit  kinde  gaen,  L  c  26*  y.  1,  of  swarer 

gaen  mit  (kinde),  UL  e.  19.  v.  42,  «u^aiif er  j^oon. 
Gaert,   U.    c.    36.    v.    1637,  geeselroede^  prikkel. 

Der  Yetorien  Bloeme ,  foL  3.  a. : 

Scülue,  Waer  orame  bettu  mi 
Soe  fel  ?  noch  tan  seg^c  di 
DaHÏ  ei  il  te  hVert 
Te  ttridene  jagen  den  gaeri. 

» Het  is   n  hart  de  versenen  tegen  ée  prickel»  te 
.    slaen''  (Hand.  ÜL  6).     Zie  verder  mjné  aantb  o]^ 

Waréna^y  hl.  193. 
Galt.     Zie  Gout. 
Ganc,  Imperat.  van  gaen,  II.  c.  36.  v.  504,  1597, 

1600  enz.,  ga*,    Zie  de  aang.  bij  Doch. 
Gans,   IL  e.   37.  v.  97,  contr.  uit  ^aA  des.     Yan 

gonnen.     De  zin  is:  gunt  mij  de^y  öt üuUehm^ 

dat  gunt.     Zie  Ans,  Jans  enz. 
Gansen  (ganste)  trans.,  I.  e.  37.  v.   119,  II.  e. 

11.   V.  79,  c.  36.  V.  37,  38,  l454,  l487,  gene- 


aien»j  hersiMhu  -  Tan.  gims  of  gansehy.  gel^k  Aee- 

lèn  van  ieei.  'Xe  Fro£  ciUliiAas>op  de  iTmn^  ^ 

JERftM»  BL  4Bfr  en'  de  ald.  aang, 
6-apen'  na  ieta,  UI*  c.>  26*  v.   84^   126.^  om  iets, 

UL  e*.  26..  ^  98  y  (er  naar)  hegewig  ft^,  dbffêien. 

(Latw  tffAiare). 
Gare  m;,  It  c;  13.'  v*   69 ,»  Begeerte y.  hier  in  de 

kepaalde  opvatting  ^an  yvar,  tmndrang^  .  liders 

ghere-j  e^en;  als  gaarne-  en  geeme^    Zie  GJieare  en 
G«r.én.  (g:fter.d)e)  met  den  gen*  .of  acc*.^  HL  oi  21«^ 

V»  17,  c,  36.  V.  1661  y  iegeeren.s    Jm,  Bega<r^fci* 
GmU'    Ln  sinei^  gaita  tseaken^  (vaiv  üe'  al  eniU),.Lr 

o«a  34*  Y»  64  y  ib^  «JéA  lireMa?^  voor  vich  inpaimen» 
Gaut»    Zie  Gont. 
Geeste,  in  plor.  geesten,  L  c- 39b  n  87,  II.  c. 

88.  T.  79  var.,  gebeurtenissen ,  £at.  gesia*    Die 

geeste,  I,  c  41.  y.  4  yar.,  II.  e.  30.  IRtel.  yar., 

de  geschiedenis  y  hei  gesckiedverKaaL   Zie  Je  es  te. 
Ghebaren  (ghebaerde)  intr.,  li.  c  22.  y.  73, 

geraas  y    ^schuddimg  makeni    Sig.   smA  aansiel- 

leUy  en^  in  yeiadiillendb  opvatting:,  hetsdlfdef  ab 
Gl&ieberen-  intiv  La-texü  -*— ,  I.  c.  6*^  ^   16^  e.  7. 

TU  6A',  late»  ftêfoan ,'  «t/n  gasig.  bxÉen  gaasui 
GbebLniSvolien.  tnils. ,  IL  c.  ]r4&  v...66^ya£.,i  mV- 

blussehen ,   uiidooven ,  hier  in-  den  zin  yan<  ot^er- 

schynen. 
G1iei>(0orlv^&se  tw,  IT.  o.  4;  y.  80\  gebaoriem 
Ghebreken*  (g^fa>ebTac).  intr.,  metf  den.  dkt.,  Il  c. 

9z  y*  45:„  e.  2U  y.  86,.  96,  c  28..  y.  25,  U.  c. 

48.   V».  189  (waar  men'  met  de  yar.  wie»  kze), 

anibrehen»     Ook  als  onpevs.  ww.  met  den  gem:  en 

27* 
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ghebrac  nie  nijts,  L.c.  34.  v*  15,  er  oniiruJt 
nooit  nijdj  ghebrake  sijnSy  IJL  c  12.  y«  159, 
%oo  hij  ontbrak.  Hiertoe  behoort  ook  IIL  c  2.  y. 
139,  waar  de  zin  is:  y>Fan  hem  mankeert  het 
nooit  ^  ofj  wanneer  kg  door  den  een  belasterd 
wordt  y  verdedigt  hem  een  ander. ^^  Tandaar,  als 
intr.,  IL  c.  8.  y.  49,  in  gebreke  bleven  y  enll.c.5. 
T*  80 ,  c.  6L  y.  60,  missen  j  feiten^  misiukkenj  ook, 
IL  c.  22.  y.  42,  als  onpers.  ww.  met  den. gen. 

Ghebreken  trans.,  L  c.  32.  y.  90,  III.  c.  2*  y» 
176,  breken  y  verbreken* 

Ghebruken  met  den  gen»,  L  e.  3b  y.  14,  IL  c» 
4.  y.'  69 >  genieten.  —  Bediedenisse  van  der  mtS" 
$en ,  foL  9.  a. : 

Die  glorie  ^  die  eawelike 

Die  heil^n  gehruken  in  Hemelrike. 

•  •  •  « 

Ibid*  fpL  9.  c. : 

Dat  hi  ons  moe  te  geTcn 
Na  dit  IcTen  hemelrlke 
»■ Esde  d«i  gelffuktn  ewelike.  ..... 

In  het  Hambargsche  HS.   y«n   't  Schaakspel,  iSoL 

262,    wordt   zelfs  den  lezer  toegewenw^bt^  dat  hg 
..moge:    ».Gode   naer  ^yolghen,  hem  gheliken  ende 

eeuwelijc  ghebruken.^*     Hen   ziet   teyens  uit  deze 

plL,    dat  het   zoo  juiste  .gebruik   yan  den  genit* 

reeds  yroeg  is  yerloopen. 
Ghebruuc  o.,  L  e.  21.  y.  91,  genot. 
Ghebughen   (gheboghen)    intr.    (tx>te   hem), 

IL  c.  36.  y.  1315,  .(voor  Aen)  .buigen..  .     ., 

Ghechissen.     Zie    Gissen.  .Ik   yerwijsnog*  naar 

Limborchy    YL    1906,    waar  ghesissen  intr.   voor 

ophouden  y  eindigen  y  yoorkomt. 


•  • 
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Gli6C.«*.    Zie  Ghek»««« 

Ghedaecht.  So  oat  — ,  JI.  c«  5«  v.  67,  «oo'fte- 
daagdy  zoo  oud  van  dagen,  -r^  Beatrijs ^  ys.  17: 
»eeii  out  ghedagkei  man*'' 

Ghedaen  (als  dit  of  dat),  L  c«  3«  y.  6,  16,  c,  10. 
T»  63 9  1I«  C..36*  y«  1402  enz.,  {gedaante  hebbende) y 
er  uitziende  als.  Eens  ghedaen,  L  c.  36*  y.  26, 
gelykvomng.  Na  Cristum  ghedaen,  IL  c.  45. 
y.  170,  op  C.  gely kende.   TgL  bij  Dusghedaen. 

.Ghedaghen.  (yar.  L  H.  bedaghen)  intr.,  L  c. 
26.  y.'  63 ,  zich  voordoen ,  gevonden  worden , 
eig*  opdagen.  Ook  de  yar*.  bedaghen  is  in  dien 
zin  niet  ongewoon»     Bbklu,  ys.  5770: 

Her  graT6 
Yaa  LnUiMiiborcIi  J  u  es  bedaget 

Dat  gbi  lange  hebt  ghejaget. 

'  '  >  • 

» Voor    u   is    opgedaagd ,    yerschenen ,"    zegt   WJL- 
hzms  te  rqgt. 
Ghedane  y»,  I.  c.  2.  y.  34,  57,  65,  e.  17.  y.  19 
enz.,  gedaante. 

Ghedegken,  lY.  e.  12.  Besliut.  y.  35^  opgegroeid^ 

•  •  •  ,  ■  • 

part.    yan  digben,    dat   een   andere  yorm  is  yan 

dien,  part.  gbed^t.     Zie  Dien. 

•  •  •  '  - 

Gbedicbte  ady. ,  II.  e.  8.  y.  14,  c..  34.  y.  25, 
digt  ineen  y  hier  ziende  op  het  hcht,  dat  niet  in 
yeispreide  stralen,  maar  in  een  digten. stroom  zich 
uitgoot.  Elders,  staat  het  ook  yan.  digt  op  elkaiyl^r 
yolgende  slagen,  yan  een  digten  zwerm  yan  pijlen, 
of  yan  onafgebrokene  tranen  en  zuchten  •  enz. 
Lanceloty  ys.  46008: 

Doe  waende  die  Tc^man  wcsen  doet , 
Bnde  rersnchte  liarde  gedichte. 
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Zie  voorts  het  Gloss,  op  FlmrU  e.  JBlune. .-«-  In 
een  anderen  iin  leeflt  men  lin  der  Vn^uwen  ifaMW# 
lyikeidy  uitg.  door  WtOMMAgwr  j  ¥8.  1548: 

llie  dat  wjf  anentt  gtdü^, 

d.  i.  »van.tltgi  by  beaietJ'' 

Ghedien,  Ghedyen,  I.  c  20.  ▼•  13,  yroeyeH^ 
voarUpruiien;  IIL  c  4.  .v.  856,  .982,  hetzelfde 
a]fl  ons  ged^en  d.  i*  vooripotdig  .a^  Ter  wgs- 
heit  ghedien,  II.  c  23.  y.  24,  ./o/  ^wyskeid  op- 
groeien; te  .clercscape  ghedyen,  'IL  ;c.  48.  v.  21 6 , 
tot  den  geeeielyken  stand  geraken.  Zie  Dien. 
rGbedijt*    'Sie  Dtien. 

Ghedinc,  ^^nke,  JU.  c.  3.  v.  788,  gedaekte. 
Yan  enen  ghedinke,  met  eene  enkele  gedaekie. 

Ghedinkelecheit,  III.  e.  14.  y.  10,  gekeugen* 

Ghedinckenes,  — nisse  y.,  II.  c  40.  y.  95, 
c  44.  y.  480,  gedticktenia. 

Ghedoen  (ghedede),  I.  c  21.  y.  62,  IL  c  >S0. 
y.  36,  c  32.  y.  17,  c.  41.  y.  127,  c  46.  y.  65, 
III.  c  4.  y.  500,  c  26.  y.  46,  IV.  c  10.  y.  83, 
doen.    "Eerlijc  ghedoen,  zie  E. 

Ghedoochlike  ady.,  II.  c  28.  y.  57,  gedwee^ 

Gh^dout  o.,  'IIL  c  3.  y.  664  yar. ,  geduld*  .Zie 
Limborok'y  Gloss.  op  Ghedonde  (cas.  obL)  en 
Onghedout. 

Ghedraghen  trans.,  IL  c  31.  y.  58yar.,  t;erfl&*<i^efu 

Gheduren  intr.,  L  c.  15.  y.  12  yax.j  , duurzaam 
verblijven;  IIL  c.  15.  y.  339,  ket  uitkovden,y  vol- 
karden.    Zie  Duren. 

Ghedwade  adj.,  III.  c.  10.  y.  169,  hetzelfde  als 
gedwee  y  dat  uit  dezen  oorspronkelyken  yonn  des 
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IKOOxds  hj  zfun^pUfekkiiig  onUfaan  isw  Den  tossc^en- 
voim  gheffw^t^fy  Tenneldt  J^ii,.,  en  sop  )eest  i^en: 
)»80  gkedwa  als  een  schaep"  in  de  Spreuf^e»  .eo^ 
vjs^  4ooff  P]^*  IWn&9  bU  :80.  Reeds  liet  OM. 
konde  (bet  /id).  giduacU,  in  eene  oude  glos^  door 
modeatt^  y^taald,  door  graff  (¥•  268)  met  een 
.^nö&lend  yra^g!(eeken  opgenopaen,  m^ar  thans  4oor 
ons  gkedwa^e  volkomen  LeTesUgd.  De  afleiding 
is  onseker.)  vooral  zoolang  het  .Ohd.  ww.  dym^an 
nog  duister  hljjft;  dpch  dit  althans  ^taat  vast^  dat 
de  vde  gissing^^  hier  te  l^de  on^trefit  de  etjnnp- 
Üogie  van  ,ge^ee  geopperd  ,  yoor  den  .pudon  vorm 
ghedw€tde  als  kaf  yerstuiyen* 
(Cnhed.WiM  ma:ke,n,   IjVp  .^Pegin.  t.  26,  M  dwaof- 

» 
• 

gew^iig  f^  v^isfA  is.  yg|.  JY.  c.  .8.  .y.  13t^17. 
t06tiho(9i  WWHUUUK  /(/VM^.  I.  >6,4 )  het  door 
/tf  niei  doen  verklaart ,  en  er  bjj  aanteekent:  »het 
is  niet)  als  men  zon  mogen  meenen,  van  dwaas y 
maar  van  dwaëfiy  dat  is  wegvagen  y  aftuissoheny^ 
zoo  is  het  niettemin  irel  stellig  van  ,dwaasy  en 
heeft  met  dwaen  niets  te  maken.  Ghedwas  voor 
dwaasheidy  %oUe pr,a4it  of  ijdel  droombeeld y  is  ge- 
noeg bekend.    Brab.  Teesieny  IL  1554: 

DiU  al  loghene  ende  ghedwas^ 

Der  Tslorien  Bhemey  fol.  24.  b.: 

Duaket  mi  teker  ende  goet , 

8o  falicker  ane  keren  minen  moet; 

Ende  ie  saelt  laten ,  eest  ghedwas. 

Doch  waartoe  meer  voorbeelden?  Voldoende  is  het 
te  verwyzen  naar  Prof.  jisijbr  op  het  Leven  van 
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Jezus  j   bh    329  vlg.   en  naar  de  Gloss.   op  Hor. 

Belg.  TI,  Limbareh  en  Minnen- Loep» 
Ghedwegen.     Zie  Dwaen. 
Gheerde  (tekst  scherde,  var*  screde),  IL  a  47. 

T*   78  Tar.y  schrede  ^  als  lengtemaat.    In  dien  zin 

is   het   woord   mg    elders  nog  niet  voorgdLomen, 

maar  het  hangt  noodwendig  te  zamen  met  het  ww. 

gerden^  ook  gerdebeenen^  d«  i.  sckr^den^  mei  de 

beenen  vaneen  staan.    Zie  DB  JIOSR,  Handl.  tot 

den  Staten '  Bijbel  j  bh  43  ylg. 
Gheert,  II.  c.  44.  y.  180,  c  48.  ▼.  98,  UL  c.  5. 

V.   41,  e.  8.  T.  21,  c.   10.  v.  99,  c  23.  t.  140 

var.,  contr.  uit  geëerd. 
Gheescht,  III.  e.  4.  y.  BH^  geëiseht^  in  den  zin 

van  ontboden^  opgeroepen.     Zie  Heeschen. 
Ghegaden.     Manlike  — ,  I.  c.  42.  y^   11 ,  teel- 

ballen  y  kloot  en  (testiculi).  —  Rosé,  ys.  6274: 

Doe  Saturnut  eonino  wat , 
Dien  Jupiter  l»eede  gader 
Af  sneet,  tl  was  hi  tyn  rader, 
Sine  ghegade ,  al  deet  Hem  wee. 

Ts.  8229  (er  wordt  van  pieter  abauard  gesproken): 

Daer  na  qaam  een  ongbeTal 
Daer  meester  Pirea  «eere  of  qnal , 
Want  hem  worden  bi  waerkeden 
Sine  ghegaden  af  gliesneden 
Up  eenen  nacht  te  Parijs , 
Doe  wart  hi  moenc  tSente  Den$t« 

En  ys.  6447  gewaagt  de  dichter  yan: 

den  vede  endc  cullen  ende  gegaden. 
Dat  sijn  dinghen ,  die  staen  in  staden 
Der  naturen  cracht  te  ontfane. 

Zie  ook  ys.  6623,  enz.     In  de  Heimelijkheden  van 
Man  en  Vrouw  (meermalen  aang.  door  Prof.  CLA- 
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RISSB  op  de  Natuurkunde y  enz.)  komt  het  woord 
ontelbare  malen  toot,  en  o«  a.  vs.  601  vlgg.  eene 
beschnJTing ,  die  omtrent  de  beteekenis  geen  twijfel 
overlaat,  maar  te  uitvoerig  ia  om  hier  aangehaald 
te  worden*  Dat  de  anteor  ook  (vs.  588  en  elders) 
▼an  vrouwelgke  gegaden  spreekt ,  zal  wel  eene  ana- 
tomische verpssing  zgn. 

Se  vermelde  heleekenis-  de»  woords  is  echter  niet 
de  oudste  en  echte :  z^  is  a%eleid.  Ooiüspronlbel^k 
één  met  gade,  waaraan  het  voorvoegsel- ^6-  de  na- 
dere kracht  van  ie  %amen  hgzet,  duidt  het  in  den 
grond  datgene  aan  y  wat  wij  thans  wedergade  heeten. 
Zoo  leest  men  b*  v.  in  de  JV.  W»  d.  M.  v.  JV;  JJu 
V.  2.  bl.  74: 

Wgnbnuwen  bruin  soader  gêga/i»» 

Gegaden  zijn  dus  eigenlek  de  ballen  y  als  wederga- 
den van  elkander  (les  peudants), 

Ghegripen  (ghegreep),  IL  c.  36.  v«  1744  var., 
2041  y  IIL  c  16«  V.  88  var. ,  aangrepen, 

Ghehat  adj.,  met  den  dat.,  I.  c  24.  v*  24,  ILcSL 
V.  68,  c  40.  V.  80  var.,  III.  c.  23.  v.  191,  tf^an^^ 
dig.  Het  staat  tot  haten,  als  gkedwtis  tot  dwaeen 
enz.  Elders  geldt  het  ook  wel  voor.  het  part.  .^e- 
Aaa/.  Zie  D.  Daetr»  Gloss. ,  BE  jagxr  ,,  Fersc&eid. 
bL  294,  enz.    Ygl.  ook  Hat. 

Ghehaven  (var.  gheheven),  part.  van  heffen, 
II.  c  23.  V.  52  var.,  c  36.  v.  1156,  geheven, 

Ghehebben,  I.  c.  16.  v.  60,  hebben,  bezitten» 

Gheheelt,  I.  c.  19.  v.  80,  tbt  één  geheel  vereenigd. 
Hiertoe  behoort  de  plaats  uit  den  Claren  Spieghel 
enz.,  aang.  in  de  Fragment -fFoordenl^st  der  M.  v. 
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N.  LL  bh  80,  w«ar  geqpiToken  wprdt  vim  .ee&  b&^ 
Uoed  kleed,  dat.,  droog  güwcffden,  j^^fm  't  lijf  is 
fliingfthakkea  ende  ^Mey//." 

|G)i.elieert,  III.  c  Si3.  v.  140  viu^.^  g^enL 

^rliehelen,  JU*  c.  4*  y.  276,  helmy  n^r^wifget^ 

jQhelielp&n  (vat.  gkehulpen),  II.  c  41.  v.  174^ 
c  59.  V.  98,  helpen. 

.4rheili:iiic  .0.,  L  c.  7.  v.  86,  c«  18.  v.  64^  IL  c.  1. 
T.  113  j  ioesiemmimgf  verlof,  wil»  Per  iiatiuren 
ghehinc,  JL  c.  4.  v«  90^  q.  7.  y.  78,  Aei^eei»  €2$ 
mo^MT  toeiaat.y  de  natuurlijke  g^ng  vgn  %aHen. 
SijlfX  ghehincy  IL  c*  37.  t.  21,  o/  wat  ihif  fcfi^^fe, 
en^  bj]  oitbreiding ,  L  c.  48.  y.  107 ,  hetgeen  hy 
wilde  en  lÈjlan  ook  vermogi  uil  (e  ^erk^^.  Zoo 
ook,  IL  c  36.  Y.  1757,  in  dijn  ghehinc,  in  uwen 
wü.y  «s  uw  rwulsbesluil  (eig*  »lioe.  dont  gg  te 
gehengen ,  hoe  kondt  gy  bet  van  u  venkrjigeii,  te" 
.enz.).  Yandaar  eindelijk,  L  c.  19.  y.  86^  IL  c 
44.  T.  418,  (ayn). ghehinc  doen  .tot  iets y , iels  toe' 
.laleny  of  iieyer,  .door  »^en  wil  Jol  eland  irenr 
gen.   Tan 

sGhehinghen  (part.  ghehingt)  met  den  ^aU,  L 
c.  .7.  y.  77,  c.  30.  y.  31,  c  36.  y.  13,  IL  c  36. 
y.  1347,  gehengen y  toeslaan;  L  .c*  48.  y.  151, 
willen  y  goedvinden  9  besluipen. 

.Ghëhoren  (ghehoirde)  met  den  acc« ,  L  c.  22< 
y.  63  yar. ,  {naar  iemand)  hooren,  (rntar  »ijn 
raad)  luisteren.    YgL  gehoorzaam* 

Ghehoaden  trans.,  IIL  c.  20.  y.  79  yar.,  houden, 
nakomen;  IL  c  36.  y.  1563,  tegenhouden»  Bern  ghe- 
.hooden,  L  C..40.  y.  32,  ziohinhouden,  %ioh  bedwingen. 
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.op  'ik%e  §iA[f%eiy  naar  des^  ^ohikking*  YwoL^o^en 
•in  'dcai  .«in  Tun  »ioh  voorfyen^  (Lat.  yS^e  haberej 
vanwaar  ook  houding.  GhehauÉ  js  dys  zooreel 
.  als  gesêddkeid. 

Gkeins»     Zie  Haer* 

.Gkeity  3#  p*  enk.  .praes.  iran  gaen,  ill.  ^.  10.  .?• 
114,  gaat. 

Ghejonnen  (hem  des),  I.  c  i6*  v»  6  wr.»  gun" 
mmu    Zie  Jt^nnen. 

«GfheLeren  tians.9>L.c«.35.  v.  22,  kaenen^  te  heengaan. 

-Cheereet.    Zie  Creten. 

iGikAorigken  (gkecxeecli),  UL.c.  SL^.  (132  ver., 
kragen y  verhrggen;  IL  c.  36.  t.  1089,  {iemand 
tot  ietsyhrpgeny  overhalen» 

Ghecrgsch  (yan  tanden)  o.,  I.c.13.t«  10  y, 96  ^gehmers. 

Ghecriae'l,'!.  c  i3.  y.  10  yar..,  luetseliile. 

•Gliecrite;0*,  I.  c.  14»  t.  48,  gehr^t.y  gehr^e&h. 

•Ghelaeschy.enate.ren,  II.  .c  SI.  y.  00  yair. ,  gla- 
%en  vensteren ,  gelgk  de  'tekst  heeft.  Ghetas  .yoor 
gtas  üaa  destgds  de  gewone  vYonn,  en  bleef  nog 
tot  in  Sle  17*  eeuw  in  gebmik. 

iGhelaet,  -*-»te,  uitert^h  voorhomen.  ]fe;t  ghe- 
late,  IL  c.  59.  v.  89,  ook  met  ghelaten, 
II.  c.  .28.  y.  38,  87,  met  uiterlijke  teekenen y  door 
h»ading  en  manieren  uitgedruki.  in  gihelate, 
JU.  c  12.  y.  «100,  itn  houding  on  manieren.  Tan 
if«g*fliken  >ghelate,  UI.  <^.  4.  y.  AlSydie  %ich 
verwyfd  aafietellen.  Tan  het  ww.  (z  i  eh)  g  el  a  t  e  n  ^ 
d»  i.  %ioh  voordoen y  %ioh  aanstellen ^  dat,  yan  el- 
de»  genoeg  bekend ,  ook  UI.  c  4.  y.  217 ,  .228  ^ 
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464  enz.  voorkomt.  Wkelasd  leidt  geUuii^  in  den 
hedendaagschen  zin,  van  glad  af.  Had  hgMnL 
verstaan  9  dan  had  hg  die  fraaijighetd,  met  zoovele 
andere,  voor  zich  gehouden. 

Ghelaten  intr.,  II.  c.  56.  v.  12,  nalaten^  %ioA  be- 
dwingen {van  iets).- 

Gheleghen  (van  gramschap),  IIL  c  4.  v.  428, 
bedaard  Eig.  van  den  wind,  die  is  gaan. liggen, 
zoo  als  men  zegt. 

Gheleren  trans.,  IL  c.  23.  v.  31,  leerenjOnderwy%en. 

Ghelesen,  IT.  c  12.  v.  17,  le%en.   YgL  bij  Lesae. 

Gheliden  (den  tijd),  II.  c  41.  v.  42,  daorbret^ 
gen j  passeren.  Zie  Liden.  De  var.  gheleeden 
levert  geen  zin  op. 

Ghelieven  intr. ,  met  den  dat.,  III.  c  3.  v.  12, 
lief  %yn,  behagen, 

Gheligghen  (ghelach),  L  c  88.  v.  80,  van  een 
«datam  gesproken,  waar  wij  thans.tni;atfe»  bezigen. 
Desgelijks,  II.  c.  8.  v.  158,  c.  7.  v.  140  var», 
c  39.  v«  114,  206,  »opten  achtenden  dach,  die 
in  December  gh^ach^^  enz.,  d.  i.  op  den  achtsten 
dier  maafidy  enz.     Zie  Ligghen.  > 

Gheligghen  (ghelach),  in  de  spreekwgze:  dat 
aen  Gristam  vele  ghelach,  IL  c.  36.. v.  1226, 
dat  aan  C.  veel  gelegen  was.  Zoo  ook:  het 
ghelach  (hem)  daer  aen,  IL  c  8.  v.  60,  c 
46.  V.  87,  c  47.  v.  46,  het  was  (hem)  daaraan 
gelegen^  het  was  er  (voor  hem)  aan  verbonden. 
Zie  Ligghen. 

Gheligghen  (ghelach)  van  een  kind,  II.  c.  10. 
v.  74,  98,  verlossen  y  bevallen.    Zie  Ligghen. 
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Gbelijc   ady. ,   met  den  dat»  gebmikt^  volgens  de 

bestendige  gewoonte  der  onden^  die  echte:r  tot  heden 
.  toe. door  nienuuid  opgemeriLt  is,  L  c.  2«  y,.^2^  c  3.' 

T.  12,  IL  c.  17.  ▼•  106,  c.  36.  V.  IMO,  c  39.  v.  64, 

c.  41.  T.  160,  c.  48.  y.  124,  c.  59.  v.  669HL  c. 

lU  y.  39^  c  1&  y..3,)C.  20.  y.  49,  IV.  e.  11.  li.  22. 
Gheli}'t.     Zie.Lien..    .       . 
Gbelike,  --^eji-  y.,   I.  c   11..  y^  16,  IL  c  36.  y. 

86,  IlL  o.  7.  y.  8,  c  19.  y;  6,  gel^kenia j, t^lr 

.geiend  beeld;  I.  c  5.  y.  25 ,  afbeelding. 
Gheliken.     Te  — ,  ady.,  IIL  c.   11.  y.  55,  ^e^'- 

IM^kj  mei  ee»  gelijken  maaietaf  voor  tillen,    . 
Gheliken'  intr.  (daer  bi)^  L  c.  21*  y..  132,  {d($arop) 
"  g^^V^^^^f   i!^  mede),  vergeleken  kunnen  voorden* 
,  Hem  —  (daer  met),  L  e.  39.  y.  92,  heilzeUde. 

Doch  de  yar.  (Bijl,  A.)  heeft  het  ww.  als  tcans»  en 
'  met  dé  praep.  6t. 
Ghreliken  trans.,,  m^  dobbelen  daU,  L  c.  21.,y.  81, 

106^  (iele.  mét  ieiè  andere)  vefgeijfAen*    Poeh  de 

yei^elekjene  zaak  zal  .wel  in  ace.  moeten  staan.     In 
.   ys.  .105  leze  men  dan:  c/ta/cm^eyne,;  ofschoon. ook 

A^^vex.  .(I^L  A.)  den  dat.  heeft. 
Ghelinghen  trans.,  I.  c.  27.  y.  87  yar.  (BgL  ,A«), 

.IL  c.  29.  y«  27,  verlengen*. 
GJielof.  o.,  IL  e.  8.  y.  154  yar.,  IIL  c.:3.  y.  114 

yar.,  231.  yar.  enz.,  helafte^    Sij^n  — doen  (met 
.  den  dat.),.  IL  e.  17.  y.  126,  vgl.  UI.  c.  ^.  .y.,111 , 
'    mjne  belofte  vervullen  (Jegens  iemand)^  II.  c  6. 
.  V.  102,  c.  49.  y.  101,  gelofte. 
Gheloyen,  IL  c.  4.  y.  9,  e.  9.  y.  43^  c.  36. y.  1366,  III. 

c.  3.  y.  107  yar.,  c.  4.  y.  171 ,  IV.  c.  7.  y.  7,  beloven. 
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Gkemaeclit  (var.  gli.eiiiagli'et).,,  L  &  24^  v.  73^ 
füBii  magem^  of  Üloedverwanien!  b^dêebL» 

Ghemac».  T«  gUemake  zgoiy  IIL  c.  23é  y.  IS, 
in-  ftyn  sehiky  tevreden  %^H»    Zie  Bor^  Be^.  YL 

G1i«aiaaiiic«  Kans  ^*y  U^  c  'L  v*  48^  Aet  <a*  sa- 
men MjHj  de  omgang  mei  een  mun.  De  Heer  LW 
jAOiR*  {AroMè/y  L  48)  vat  gkenume  als  een'advw 
op  yr  en  veilclaait  het:  » nutagden  hadden  asich.  te 
wachten  voor  nuns  en  mans  aanschouwen  /e^f^dbi^'' 
Doch',  oflnchoon  het  gebruik  als*  ady*  in  een  aantal 
plaatsen-  door  d*-  J.  voldingend  beweten.  ia^  meen 
ik^  toch  het  woord  op  de%e  pkats  als' sahst;  te^nioe^ 
ten  opvatten;  Ifij.  dankt ,  aoowel  het.  enk».  aoiMie  , 
dat  sdeh  met  het  meerv»  mans  niet  laat  veveeaigeii, 
ala^  Mk  de  xin^  die  naar  de  verkhiring  van  m  h 
in  tautologie  zou  vervallen,  laat  naauwelgkto  tvi^el 
over.*  Dochi  er'  atweeft  over  dit  gehoelb  woord  nbg 
iets  Aevelachtigs y  dat  voor  bet  licht,  van  nïidère 
plsatsett  aal  moeten*  wijken.  Mianfaien  bom  ik  er 
elde»  op  terag;  doch  voeg  hier  alleen  nog.  bij, 
dat  ik  ook.  in  den  Reinaert^  va»  2308,  giemanc 
als  sabst,.  opvat,,  in  den  zin.  van  te  %amen  9ifiif 
byeenkomst ,  oploop.  YgL  n^  J.  ü  a«  pi».  hL  52« 
Cr^emartelijt,  Ghemartiiyit.  >Zie' MarrtiiienL 
Gh'eniie^d^  adj.«,  ProL  v.  13,  I.  c«  44.  V.  6i,  68, 
liy  76,  81^  94  ena.,.  a^emeen^  vxiorsl'  in  de 
spreekw^zent  ghemene  oiorbaer,^  ghemene 
bate  enz.  £en  ghemene  gkbseUe^  L  o»  27;  V.  .39, 
.  aaUf  gewfly  vmarva/n-  niemand  versehoond  iig/f^m 
Int  ghemeen,.  UI.,  c  4.  v*  551,  lY.  c.  2.  v.  84 , 
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in  kêt  4fig&meen  of  iioór  elkander»  Viit  ia  dat 
ghemeen,  III«  c  4.  Tr  308,  val  iu$9chen  de  beide 
partyen  in^  ver%et  u  tegen  beide  te  %amen. 

Ghemeen,  Ghemene  adv,,  !•  c.  29.  v.  64,  IL 
c*  19.  y.  11  enz.y  in  hel  algemeen  ^  allen  te  %amen; 
L  C..22.  Y.  5,  ge%anienltfkj  door  elkander;  IL  c  S6« 
Y.  72,  allen  ie  aamen^  hier  ém  aeklereenvolgens. 

Crk^m^e-Aigc,  ^*ike  ady*,  L  c.  26.  Ir.  87,  c»  34» 
V,  2,  I¥,^  o*  8;  Y«  9  ena^y  algemeen^  allen  te  %atmn. 

Gbemerken,  L  «r  14;  v^  2&,.  c«i28.  y^  S;»,  IL  c 
t9;  Yir  120,  niet  toeeaUig  6etpe(uren^  soo  als  «er- 
ken  thans,  maar  nagaan y  opmaken ^^  tn^iien. 

Gkermic.  Mijn  --r,  lU.  c  6.  y.  19,  e^  17.  y.  II^ 
Dexelfde  Ycrzen ,  die-  hlgkhaar  q^MPeekwoovdelgk  ira- 
9e»,  leest  Bfiien  in  de  jD*  JDoatr^^  11^  275  i 

Kgn  Tiient  hi  es  m^  gkMtie  y 
W«9t  U  et  eea  ander  ié» 

waavaducr  m  B6.  R^  nog  Yier  Yeiraea  Yolge»^  die 
uit  den  Leken  S^»  ontleend  zJ^m  Sesgelghs^iÉcIrdt 
IL  ton  8  ook  Ysai  een  getronvM  viielid  g09egd^ 

Oft  -wat»  beter  myn  ghemic 

Dan  te  hebbene  enen  anderen  ie? 

De  beteekenis  kan  niet  twijfelachtig  zijn.  Bekend 
is  het  adj.  ghemic  in  den  zin  yan  jnisl  van  pas  ^ 
geschikij  en  dus,  naar  iemands  %in.  Zie  L.  y. 
Fanden  houte  en  Minnen  Loep  Gloss.,  2).  Doclr»^ 
IL  3013,  enz.  Mijn  ghemic  is  das  hetgeen  mij  te 
pas  komty  voor  mij  geschikt  of  mij  naar  den  %in 
is.     Zoo  Karet  de  Gr.  II.  386: 

Dat  wale  was  sijn  gcntic 
Dat  W  deer  estfoet  aboe. 
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»Het  kwam  hem  best  te  pas,  was  hem  naar  den 
zin."    Limborch^  XII.  963: 

H«re«  u  kint  ben  ie. 

•       ■  ' '  ' 

Wat  glii  beghert  es  myn  ghemic. 

»tJw   wil   is   óoL' mija  verlangen."     Zie   verdpr   *t 
Gloss.  ald.    Zoo  ook  der  Vrouwen  HeimeL  ys.  761 : 

tGHenoeten  es  wel  "hoer  ghemicke^ 
'     '  WtAt  sf  ^eaoedite  «Uer  ia  <mtfa«i. 

..Ten  onregte  vat  blohbiabrt  dit  als  cfoe/,  doelwü 

.  op.  De  auteur  meent :  »  de  ooiius  is  haiir  naar  den 
zin,. zij  scheppen  er  behagen  ia«"  Dat  voor  't  ove- 
rige giemic  van  micken  d.  L  bedoelen  afkpmt, 
Igdt.wel  geen  twijfel» 

Ghejnissen  met. den  gen»,  II.  c.  35.  v«.98  var., 

•  .  (  ergens  in)  ndssen ,  feilen. 

Ghemoet.  lu  hoer  — comen,  II.  c  36.  v.  1916, 
hun  ie  gemoet  komen. 

Ghenaem,  — ame  adj.,  IIL  c.  4.  v.  460,  aunge' 
namm.    Hoogd.  genehm.    YgL.  Gloss.  op  Flor.  e. 

'  Blano^f  Minnen  Loep^  enz.    . 

Ghenant,  L  c  44.  v.  23,  III.  c.  14.  v.  121,  lY. 
c.  4.  V.  11,  31,  genaamd^  geheeien.  Hoogd.  ge- 
nannt.     Zie  Gloss.  op  Karel  d.  Gr. 

Ghenende.     Zie  Gheninde. 

Gheneren  (zijn  leven),  I.  c.  16.  v.  32,  onderhour 
den.  Ook  hem  — ,  I.  c.  34.  v.  5,  III.  c.  2.  v. 
85  en?. ,  in  den  hedendaagschen  zin,  %ich  onder- 
houden ,  den  koBt  winnen.  Hoogd.  niihren ,  ons 
nering  enz. 

Ghenesen  intr. ,  met  den  gen.,  I.  c.  46.  v.  108, 
{bg  iets)  behouden  blyven.  Zie  Limborch,  Gloss. 
en  Prof.  sugbiibikk  op  fFap.  Mart.  bl.  150. 
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Ghenesen  (ghenas)  intr.^  II.  c.  9.  v.  127 ,  des 
kints  — ,  IL  Begin.  y.  11,  c.  8.  y.  18^  y&n  enen 
kinde  — ,  IL  c.  3.  y.  95 ,  c.  6.  y.  196,  (daer  of) 
U.  a  3.  y.  161  ,  verlossen  j  bevallen  j^ls  nog  in 
't  Hoogd.  Zie  clignbtt.  Bijdragen,  bl.  58  ylg., 
Prof.  CLARissK  op  de  Heim.  d»  Heim.  bL  464  ylg«,  enz. 

Gheneyen,  III.  e.  4.  y.  806,  onderling  neven. 
TgL  gebroed^s  j  gezusters  enz. 

Gbenieden,  onpers.  wir. ,  met  den  dat*  Mi  gbe- 
niedt,  III.  c.  4.  y.  321,  hei  behaagt  tng,  ik  ver^ 
waardig  mij.  Bildiebuk,  door  de  slechte  lezing 
yan  HS.  I.  misleid ,  zag  den  datief  yoorbg ,  en 
schreef,  op  den  klank  af:  » gemeden y  o(  geneeden ^ 
is  yerwant  met  genade ,  en  beteékent  gunst  of  ge^ 
node  doetu^*  (Zie  Verscheid*  L  159).  Buiten 
twijfeL  echter  is  deze  yerklaiing  yakcfa ,  en  de  yoim 
geneeden j  die  bij  B.  tot  oy^rgang  dient,  uit  de 
lacht  gqprepen.  Genieden  behoort  tot  het  Ohd.  ww. 
niedéh,  bij  schiltkr  obleotare,  en  waaryan  de  Mbl. 
uitdrukking  met  niede ,  die  ik  in  het  Taetlk.  Mag. 
lY*  79  ylg.  toegelicht  heb.  Met  geviade  heeft  het 
niets  te  maken,  want  dat  is  yan  een  geheel  anderen 
stam.  Men  yergel^ke  slechts  graft.  II.  1048  ylg. 
met  II.  1025  y^g. 

Gheniet  o.,  II.  c  36.  y.  959^  c.  37.  y.  S(,  IIL 
c  5.  y.  86,  c  10.  y.  182,  c.  11.  y.  76,  c  13. 
y.  81,  c.  15.  y.  329,  c.  17.  y.  49,  des  ghelts 
gheniet,  III.  c  26.  y.  172,  hetgeen  men  geniet j 
dus  loon,  winst.  Yeelal  gezegd  yan  het  geld,  dat 
tot  prijs  yan  omkooping  yerstrekt,   of  anders  on- 

'    betamelijk   gewonnen    wordt.     De    yerklaring   yan 

28 
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Prof.  JOirCKBLOIT  in  Gloss.  op  de  D.  Doeir.  is  niet 

YoUodig.. 
Gheniet^n,  lU.  c  10.  v.  178,  c  16.  t.  129,  gtld 

winnen  y   vgn^  voordeel  ihe^     Zie  't  yooigaande. 

Elders   (met  den  gen.),   II.   c.   36.  v.  486,  801, 

802  enz.,  in  den  hedeodaagschen  zin. 
Gheninde  (gkenende)  o.,  II.  c  48.  ▼..8,  III. 

c  2.  y.  123,  verirwnoen^  moedy  stauikeid.    Mit 

gkeninde,  IL  c  29.  t.  26,  c  58.  r.  37,  IT. 

c   S.  V.  54,  mei  ira<iht;  UL  c  3.  v.  356,  met 

epoedj  met  JkaasL    Zie  80Tnsc.  op  STOU,  IL  bL 

398 — 336,  enz.  enz. 
Gkenindieh,  — igke  adj.,  IT.  c  4.  t«  17,  «<om/- 
.    meedig^ 
Ghenoeckie  y.,  HL  c   8.  y.  32,  c  9«  y.  107, 

geneugte  j  weUuei. 
Ghenoeghen  i»tr.,  met  den  dat,  L  c  14.  y.  14, 

beAiigen»    Ook,   lil.    c    3.   y.   287,  genoeg  ^'n, 

voldaen^    Hem  laten  — ,  UI.  c   23.  y.  99,  mch 

vergenoegen  y  tevreden  %yn» 
Gheno^t,  — ote  subst.,  III.   c.  4.  v.  488,  c  12. 

y.  106,  gelijke y  in  rang  of  stand  enz.     Hore  gke- 

note,  huns.  gely  ken  y  als  men  thans  zegt.   Zie  €LI- 

GNSTT,  Bijdr.  bl.  197,  enz. 
Gkemoe.ten  injkr.,  met  den  dat.,  III.  c  10.  y.  142, 
.   {i^m^nd»)  gtlyke  »yn. 
Gbent  m.,  III.  e.  26.  y.  142,  manl^ke  gane^ 
Gheonnen  (bendes),  Lc  iQ.\.%y{k€m.dat)guwÊen. 
&hepa8si)t,   IL   c  40.   y.    103,  c   43.  y.   8,  ter 

paeeiej  ter  dood  gebragty  als  martelaar. 
Gbepeins, — se  o.,Lc.23.y.  19,c25.y.82,;MlacA/e. 
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Ghepeinsen  tiving. ,  L  e»  12.  v.  77,  c«  19*  t*  71, 
vicA  voarsiellen ,  %ich  een  denkheeld  maken  (van  ieii)^ 

Gheploen,  IL  c.  44.  v»  482  var.,  IIL  c.  4*  v«  424, 
part.  Tan  plien,  dat  eyenzoo  uk  pleghen,  als 
het  part.  uit  gheploghen,  is  zamengetroLken.  Be 
beteekenis  is  dezelfde  als  ons  plegen ,  gewoim  %ijn. 
Tgl.  HUTDXC.  op  ST0K£ ,  IIL  bL  297  ylgg. 

Gbepointelic    Zie  Pointelgc* 

Gheprent,  Gheprint.    Zie  Prenten. 

Gheprijs,  — ise  o.,  III.  c  26.  v.  73  var.,  lof^, 
lofspraak. 

Gbeprisen,  I.  e.  21.  v.  26 , ^rj/ften. 

Gberaden  met  den  dat.,  II.  c.  36.  v.  665,  III. 
c.  12.  V.  62,  c.  22.  y.  16,  raden  ^  raad  gev^n^ 

Gheraect  adj.,  II.  c.  48.  v.  723,  806,  dooi^aans 
wel  gheraect,  van  een  man  gezegd,  II.  e*  44« 
T.  150,  e.  48.  Y.  868,  van  een  ridder,  II.  o.  49. 
V.  35,  van  een  dichter  of  schr^ver,  IL  c.  48.  v.  136, 
III.  c  15.  T.  241,~van  een  leven,  I.  c.  25.  y.  16, 
yan  wetten  en  zeden,  II.  c.  50.  v*  121,  van  't 
yerstand,  III.  c.  14.  y.  245,  voortreffelyky  M,iif»Hn- 
iendm  Zie  Prof.  clarisse  op  de  Heim.  d.  H^m^ 
VL  257^261  en  473.     Van 

Gheraken  traiiSr,  L  e.  2.  y*  61,  e.  15«  y.  87^  c,  tl% 
y.  64,  raken j  aanraken..    Elders,  L  c»  5*  v»  32, 

^  IIL  e.  11.  y.  28,  yan  een  werk  gesproken,  treffen y 
juist  en  naar  den  eisoA  klaar  krijgen  ^  er  inL  ^fa^ 
gen»    Tgl.  Gloss.  op  Karel  d.  Gr. 

Ghere,  Gere  m.,  IL  c.  36.  v.  1522,  begeerte.  Ook, 
I.  c.  15.  v.  98  (var.  v.),  II.  c.  13.  y.  59  var., 
c.  19.  y.  33,  c  36.  y.  708,  IT.  c.  1.  v.  63,  ijver, 
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aandrang^  Tooral  in  de  «preekwgze:  met  groten 
ghere*  Zie  Gare. 
Gherecht  adj.,  L  c.  12.  v.  65,  c  18.  v.  88,  a  19. 
y.  55,  c  27.  T.  98  enz.,  regtvaardig;  I.  a  17. 
V.  4,  c  26.  V.  43,  59,  c.  29.  v.  100,  137  en»., 
geregügj  deugchtaamj  elders  gherecktich  (vooral 
in  yar.  L)  en  yandaar  gherechticheit,  beiden 
nog  beden  in  gebruik.  Ook,  L  c  14.  t.  15,«  c  19. 
V.  18  var.,  c  26.  v.  111  enz.,  naar  regt  toeko- 
mende ,  regtmatig ,  weitxg.  Yerdcr ,  van  't  geloof 
of  van  de  waarheid  gesproken,  L  c.  14.  v.  46, 
c.  27.  V.  6  var.,  r«^/,  w€uirachtigf,edU;  gherecbte 
balseme,  U.  c  19.  v.  94,  ccA/,  wwervaUolU ; 
gberecht.  vier,    I.    c.    17.   v.    38,   bet   ecA/e, 

ti/are  vuur. 
Gberecbtelike  adv.,  I.  e.  26.  v.  89,  c.  ai.  v.  77 

enz.,  geregiigj  deugdstaam. 
Gberede.     Zie  Gbereet. 
Gbereden.     Zie  Ghereiden. 
Gbereeken,  Gbereiken  trans.,  II.  e.  29.  v.  20 

var* ,  reihen  tgt  a/in ,  bereiken^ 
Gbereet,    Gbereit   adv.,   I.   c.   8.   v.    15,   snel; 

doch  gewoonlijk,  I.  c.  11.  v.  71  var.,  c.  42.  v.  27, 

II.  c.  3.  V.  189,  c.  6.  V.  69,  c.  6.  v.  181,  c.  9. 
V.  167  enz.,  tersiond.  Gberede,  IL  c.  17.  v» 
69,  gereedelijky  %oo  tersiond. 

Gbereiden  trans.,  II.  e.  16.  v.  69,  c.  36.  v.  1617,^ 

III.  c«  1.  V.  82  enz.,  ook  gbereden,  IL  c  17. 
V.  176  var.,  c.  36.  v.  1476  enz.,  in  gereedheid 
brengen,  klaarmcAen,  bereiden. 

Gbereit  adj. ,  IIL  c.  27.  v.  44  enz.,  gereed. 
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Ghereke.  Te  — ,  h  c.  15*  y.  50,  in  ardej  in 
goeden  siaaim  In  de  Brab.  Teesien  wordt  gespro- 
ken Tan  AMSLUS  j  die  zijne  beide  kinderen  vermoord 
had,  kort  daarna  weder  in  hnnne  slaapkamer  trad, 
en,  bg  mirakel  (IL  601), 

Bade  Ttat  die  Idndqpe  daer  ter  tUt 
Speleade  «sde  tê  gherêkê  bat 
Den  liiie  noit  te  Toren  moK. 

Hg  Yond  ze,  jnist  niet  » beter  geraekt,  beter  ge- 
troffen, nog  welgemaekter,  naer  den  L'cbame,  dan 
te  voren.,"  zoo  als  WILUXS,  naar  eene  verkeerde 
afleiding,  het  verklaart,  maar  nog  beter  in  ordcj 
in  nog  vplmaakier  welstand.  Zoo  ook  in  de 
Cluyte  van  Playerwaterj  ys.  186: 

Ka  benio  proporlio  reeht  t$  ghêrékê  i 

»Nn  ben  ik  in  orde,  nu  ben  ik  klaar  "  Ferguutj 
VS*  2687: 

Si  waren  i9  gerêkB  Men  ^ 
Snde  fingen  op  Fer^nt  ilaen. 

»Zg  waren  spoeiüg  in  orde,  klaar,  nitgerast.*'  IHt 
de  laatste  plaats  ziet  men ,  hoe  gemakkelijk  uit  de 
grondbeteekenis  van  te  ghereke  zich  die  van  uit" 
gerust y  uitgedost  ontwikkelen  kon,  en  hoe  jnist 
KlUAKf  ghereke  door  ordo  en  omatus^  apparatus 
vertaalde.  Kennelijk  is  de  laatstgemelde  kracht  des 
woords  b«  v.  in  Vanden  derden  Edewaertj  vs.  1141: 

■et  Tele  vtdcx  wél  i$  gtréks. 

&e  odL  limborehj  Gloss.  Ook  behoort  hiertoe  de 
spreekwgze  uten  ghereke  d.  i.  in  onmagt^  inflaauwte 
(eig.  me/  in  orde^  buiten  welstand),  kortelijk 
vermeld  in  mgn  Brief  aan  Dr.  J.  bl»  36 ,  en  door 
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Prof.  MBUKR  (Leven  van  Je%us,  bh  296)  niet  ge* 
heel  naattwkeurig  door  kwalijk^  onpaeeelijkyeiA\xttA. 

Ghereken  trans.,  II.  c.  36.  ¥•  358,  in  orde^  in 
goeden  staat  Ifrengen.     Zie  Reeken* 

Gheren  (gheerde),  I.  c«  48.  y.  20  var.,  II.  c.  28. 
y.  81,  c.  44.  y.  415,  UI.  c.  4.  y«  392yar.,c.23. 
V.  59,  c.  24.  V.  31 ,  c.  26.  v.  186,  begeeren. 

Gherinen  (ghereen)  ti*aiis.,  II.  c.  14,  y«  12  yar. 
(var.  I.  ghereinen),  c.  22,  y.  78,  é.  36.  y.  610, 
aanraken.  Tórmcnte  gherinen,  L  e.  46,  y^  152, 
kwelling  aanveuirden^  cp  %ick  nemen,  Cityoerfg 
heb  ik  over  dit  ^foord  gehandeld  in  DB  jaoer's 
Arehiefy  I.  65—69.  Vgl.  ook.  Ltm^orcA,  Glofis., 
Jtose,  ys.  1847,  enz. 

Gherisen,  in  de  spreekw^ze:  te  lanc  gherisen, 
III.  c.  18.  y*  4,  te  lang  vallen.  Werkelijk  was 
vallen  de  oorspronkelijke  beteekenis  yan  rïj%en^  ea 
ook  stijgen  heeft  dezelfde  wisseling  yan  cp  en 
neder  doorloopen.     Zie  GRAFF,  II.  536 — 539. 

Gherne  adv.,  UI.  c.  17.  y.  58  enz.,  niet  ons  gaarne, 
maèr  het  daaraan  naauw  verwante  ligfelijkj  en  dus 
veelal  y  doorgaans.  In  III.  c.  3^  v.  156  b.  y.  is 
het  Qlles  behalve  gaarne.  Maar  ook  in  't  Latgn 
worden  solet  en  umat  verwisseld. 

Gheroen,  III.  c.  3.  v.  844,  gewoonlijk  intr.,  rus^ 
ten^  gerust  zijn,  Uoogd.  ruken^  doch  hier  trans., 
geruststellen;  tenzij  men  laet  u  als  een  vorm  van 
den  Imperat.  mag  opvatten.  Laai  mij  ^  laat  hem 
gheroen  is  ^zooveel  als  ik  of  hij  moet  rusten  :  welnu  y 
dan  is  ook  laet  u  gheroen  hetzelfde  als  gy  moei 
gerust  %ynj  otweest  gerust.  Doch  ik  durf  voorshands 
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niét  bedisseii ,  of  die  Tonn  wel  met  den  2den  pers. 
bestaanbaar  is»  —  Yoorbeelden/van  gheroen  bij  Hirrfiec. 
op  STQU,  II.  bl.  499,  626  ylg. ,  Umboreh^  GIoss.  «nz. 

-Gberonnen.     Zie  Rennen  en  Kinnen. 

Crberoyen  (iemand yan  iets),  L  c.  27,t.  18,  berooven. 

Gherucbt  z^n,  IL  c«  60*  v.  93  var»,  ter  spraiej 
in 9p^[nr€uik komen.  DocbdeteLstheeft  gheruert, 
en  de  lezing  der  var.  is  dos  niet  vrg  yan  yerden- 
lüng.  Is  zij  boudbaar,  dan  yatte  men  gkerupki  als 
part.  op,  in  den  zin  yan  door  V  gemokt  verireidj 
gdijk  inderdaad  bet  sobst.  gerueht  niet  anders  is 
dan  een  part.  yan  roepen.     Zie  bg  Berucht* 

Gberwen  (part.  gbegberw-et^  yar.  gkegbeei^ 
wet),  II.  c.  60.  y.  50,  4Mmkleedeny,  met  name 
bet  aantrekken  van  het  misgewaad  door  den  priester. 
Zie  de  aant*  op  xabrlaitt,  Sp.  Hüi.  III.  Aant. 
bl.  20 — 22.  Het  uüJUeeden  heette  onigherwen. 
Leven  van  S.  Amandy  L  2266; 

Amand  ^  die  heliglie  Ttder , 
TnUiende  tgii  meaie  4l|{«der  » 
Ende  daer  U  kern  Ofif^fca«nM»  loade ,  Ens« 

G herwen  y  Hoogd.  gerben^  waaryan  ook  't  Eng. 
a  garbj  heette  reeds  in  't  Ohd,  garawjan^  oor- 
spronkelijk toebereiden^  yandaar  uitrusten  ^  uitdoe* 
een.  Zie  GEifF,  lY.  243  ylgg.  £n  nog  wordt  bier 
en  daar  de  kleeiUuuner  yan  den  geestelgke  de  garf- 
kamer  genoemd.     Zie  TaaH.  Mag.  I.  95. 

Ghesaédt*     Zie  Saden* 

Ghesant.    Zie  Senden, 

Ghescal  o.,  U.  c-  22.  y.  70,  c.  40.  y^  121,  IV. 
o.   9.    y.  21,  geeckreeuw,  geraas  ^  rumoer.    Zie 


442  VERKLARENDE 

Prof.  CJLiaissE  op  de  Heim^  d.  Heim.  hh  261 ,  die 
liet  echter  in  de  pL  uit  den  Lek.  Sp»y  UI.  c.  15. 
y.  136  y  onjuist  door  leugenachtig  en  lasierlgk 
verhaal  verklaart.  Daar  luidt  de  spreekwijse:  ghe- 
acal  maken,  en  dit  staat  altyd  óf  in  den  eigen- 
leken zin  Tan  rumoer  maken ^  6f ,  zoo  als  hier, 
in  den  afgeleiden  van  iets  met  ophef  luide  verkonr 
digen.  Zoo  ook  in  de  plL  uit  haulaitt,  door 
CL.  aang. 

Het  ghesöal  bij  stokk  (III.  465)  staat  met  ons 
gerei  f  gesnor  enz.,  in  overdragtyan  }>eteekenis,  op 
ééne  l^n. 

Ghescandelt,  L  c.  22.  v.  78,  gesohandvlekt» 

Ghescant.     Zie  Schenden. 

Ghescelt,  Gheschelt,  — 1de  o.,  II.  c.  S6.  y.  1760, 
Ilf.  c  3.  y«  1118,  het  uitschelden  ^  smadel^ke 
berisping.  Ghescelt  houden  (jeghen,  of,  op 
iemand),  IIL  c  3.  y.  440,  1226,  iemand  uitschel- 
den^ sfnadeltfk  berispen, 

Gheschint.     Zie  Schenden. 

Ghescouwe  o.,  I.  c.  46.  y.  44,  het  aanschouwen. 

Gheseedt  adj.  Wel  — ,  UI.  c.  14.  y.  191,  goed 
van  %eden.  Zie  D.  Doctr.  Gloss.  en  Prof.  siEGUr*- 
BBEK.  op  de  Ueim.  d.  Heim.  hl.  472. 

Ghesegghen  (gheseide),  I.  c.  21.  y.  92,  c  41. 
y.  72,  II.  c  9.  y.  103  enz.,  ten  volle  zeggen. 

Ghesellen  (met  iemand)  intr.,  I.  c  18.  y.  103, 
in  gezelschap  treden  van  iemand  ^  zich  met  hem 
vereenigen.  Zoo  ook  D.  Docir.  JL  695,  doch  el- 
ders trans,  hem  ghesellen.  Zie  CUGNETT  ,  Bijdr. 
hl.  44,  waar  men  echter  in  de  pi.  uit  WAKRLAilT 
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niet  aan  het  ww. ,   maar  aan  't  meery.  yan  ghesel 

denke*    Ygl.  ook  Minnen  Loep  ^  Gloss. 
Gkeaent.    Zie  Senden. 
Ghesetten,  IL  c  39*  y.  87  enz.,  %eiien.    Zie  i>ij 

Point. 
Gheaien,  II.  e*  58.  y.  10,  UI.  e.  22.  y.  80,  sten; 

IL  e.  24.  y.  113,  in%ien^  begrepen. 
.Gheagn,  part.  'yan  agn,  met  het  hulpwerkwoord 

hebben  y  I.  c  26.  y.  41,  IL  c.  24.  y.  101,  c  44. 

y.  461  enz.,  geweest. 
Ghetint.     Zie  Senden. 
Gheslach   (yan  handen)   o. ,   L  c.   13.  y.  9,  96, 

het  slaan  (met  de  handen),  als  teeken  yan  wanhoop. 

Ghealacht,  — te^  I.  c.  40.  y.  34,  sUgting^  maardy 

^  of  wel  naar  de  gewone  heteekeivs,  zoodat  de  zin 

zg:  » geslacht  tegen  gedacht,  partg  tegen  partg." 
Gheslaen,  I.  c.  37.  y.  27  enz.,  slaan.    Te  gronde 

gheslaen,  zie  Gronde. 
Ghesmaken  met  den  gen.,  I.  c  21.  y.  95,  sma* 

ken ,  proeven. 
Ghesmouten.     Zie  Smelten. 
Ghesonde  y.,  II.  c.  36.  y.  1634,  III.  c.  3.  y.  390, 

lY.  c.  12.  Besluit,  y.  42 ,  ge%ondheid. 
Ghespan   o.,   lY.   c    1.   y.    121,  %amenspanning y 

verbond.    Thans  slechts  in  zamenstelling  gehruike- 

Igk,   als   eedge^anj   vloeAgespan.     Ygl.    Minnenr 

Loepj  Gloss. 
Ghespoeden  intr. ,  met  den  dat.,  IIL  c.  3.  y.  871, 

gebeuren^  overkomen.  YgL  voorspoed^  tegeftspoedenz. 
Ghestade  adj.,  III.  c.  2.  y.  14  yar.,  c.  13.  y.  2, 

gestadig y  standvastig.    Elders  wordt  het  ook  wel. 
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1^  «itbreiiUng ,  gezegd  van  hem,  die  ziek  zelven 
gelijk  blijft,  dus  bedaard,  kalm  of  ingetogen  is,  en 
vandaar  weder,  HL  c.  12.  ▼•  88,  vriendelyA,  mtn- 
««iM»,  bij  gelijke  overdragt  van  beteekenis  als  het 
Lat.  aequus»  Voorbeelden  zie  men  in  de  Gloss.  op 
Fhria  e.  Blunc^j  LimboroAj  enz*  TgL  ook  Prof. 
CX.ARISSE  op  de  Natuurkunde  enz. ,  U.  387  Tig. 
Doch  Mr.  ¥.  D.  BftR«H  (JV.  XT.  d.  JT.  t;.  N.  LL 
T.  2.  bl.  74)  gaat  te  ver,  als  hij  Imj  de  woorden: 

Die  o^en  blide  ende  ghêstadê , 

aanteekent:  »  waarschijnlijk  imldy  hulpvaardig y  van 
stade,  hulp.  Het  komt  ook  voor  in  biasrl.  Heim^ 
d,  Heim*  724*''  ik  heb  daar  drie  dingen  op  aan 
te  merken:  1^.  Wat  zijn  hulpvaardige  oogenF 
2\  Stade  heeft  niet  jver  se  de  beteek^s  van  hulp, 
maar  neemt  die  slechts  aan  in  de  spreekwifzen :  te 
stade  homen ,  in  staden  staen  enz.  3^.  In  de  plaats 
uit  de  Heim.  d.  Ueim.  geldt,  buiten  allen  twijfel, 
de  beteekenis  van  standvastig. 

Behoef  ik  er  nog  bij  ie  voegen,  dat  de  dichter 
van  » vrolijke  en  vriendelyhe  oogen"  spreekt,  en 
dat  ghestadsj  afkomstig  van  s/o/,  stade  y  in  den 
grond  het  standvastige  aanduidt ,  d.  i.  wat  vetst  op 
%ijne  plaats  staat? 

Ghestadelgc  (var.  — like)  adv.,  III.  c.  8.  v.  23, 
bedaard  y  kalm. 

Ghestaden,  I.  c.  44.  v.  80,  II.  c.  53.  v.  20^  toe- 
laten ^  veroorloven y  een  zeer  gewoon  woord,  dat 
door  alle  uitleggers  naar  behooren  verklaard  werd 
(zie  slechts  de  Gloss.  op  heslv,  Limborehj  heven 
van  Je%uSy  «nz.  enz.),  behalve  door  BLOnUERT 
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(in  Gloss.  op  TAecpA.)j  die  het  door  helpen  Ter- 
tolkt 9  en  door  bildirduk  (pp  HUTOSirs,  Y.  190), 
die  er  de  beteekenis  van  bevestigen  aan  toekent , 
o£Ndioon ,  Migkens  het  veryolg  zijner  aant.  y  de  ware 
opyatting  hem  voor  den  geest  zweefiie^  Ons  ghe- 
uiaden  beantwoordt  ten  ToUe  aan  het  Hoogd.  ge- 
stutten,  en  de  beteekenis  heeft  zich  uit  de  afleiding 
en  ooi^ronkelijke  kracht  zeer  natnurligk  ontwikkeld. 
Afkomstig  yan  stade  d»  u  de  juiste  plaats  ^  gele- 
genheid y  dnidt  het  in  den  grond  aan:  {iemand  tot 
iets)  gelegenheid  geven,  en  in  dien  zin  moet  het 
ook  9  lY.  c.  1.  Y.  98,  woeden  opgeyat.  Yandaar 
dan  ook  de  spreekwijze:  des  ghestaed  sijn, 
daarvoor  de  gelegenheid  hebben,  als  Uk  c.  4.  v« 
452  9  waar  de  zin  iaz  »o/  uwe  komst  hem  gelegen 
komt.'*    Zoo  ook  in  de  D.  Doctr.  II.  67: 

Dser  omiie  m1  ele ,  «jjds  (phewet , 
Gheren  na  dat  hi  gliesto^dt  es» 

En  fCraka,  ts.  73: 

Daer  onnie  glieeft  in  aÜTe  t$t 
Ka  dat  gh'yt  ghtttoêii  Mfi. 

VtoL  JOVCKfiLOfiT  (in  Gloss.)  Terstond  die  nitdruk» 
king  sledits  ten  halve,  als  hij  het  verklaarde: 
»naafxlat  ztjne  middelen  het  toelaien;'*  maar  als 
hg  er  bijvoegt:  » misschien  beteekent  het  ook: 
naarmate  kij  van  %ekeren  staat  of  stand  in  de 
maatschafpy  is;^  van  stade  of  state,'*'  dan  dwaalt 
hg  geheel  af.  Blgkbaar  is  de  meening:  » naardat 
het  hem  (of  u)  gelegen  komt*'' 
Ghestaen  (ghestoet)  intr.,  staan,  dodi  steeds 
met  het  b^enkbeeld,  hetzg  van  bijeen  staan,  alst 
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IV,  c.  10.  V.  70,  hetzij  van  Yoortdaring  en  das 
sel&tandigheid ,  ak  L  c  26.  v.  56,  70 ,  IL  c  24. 
y.  126,  en  IV.  c.  9.  v.  60  var.,  waar  het  met  ons 
giaande  blijven  overeenkomt.  Vandaar  de  gewone 
spreekwijzer  ghestaen  sgn,  !•  c  13.  v.  34,  c  21. 

V.  24,  42,  II.  c  4.  V.  18,  c.  12.  v.  6  var.,  c  18. 
V.  7,  IV.  e.  1.  V.  199,  staan y  in  dezelfde  opvatting 
als  gelegen  %yn  en  ge%eien  »gfn  tegenover  liggen 

en  bitten. 

Ghesteken.     Zie  Steken. 

Ghestelpen  (eene  behoefte)  trans.,  IIL  c  22.  y.  26, 
stelpen y  stillen^  doen  ophouden.    Zie  Stelpen. 

Ghesterken  trans.,  III.  c  10.  v.  274,  s^erAen, 
versterken* 

Ghestoet.    Zie  Ghestaen. 

Ghestoort,  Ghestoert,  II.  c.  7.  v.  43,  c  17. 
y.  46,  ÜI.  c.'3.  V.  20,  c.  4*  v.  425,  c  6.  v.  3, 
verstoord  y  vertoornd* 

Ghetaken,  IL  c.  16.  v.  10  var.^  nemen y  vangen ^ 
in  %ifne  magt  krijgen*  Kil»  capere.  Het  is  het 
Eng.  to  takey  en  Inidde  later  ook  bij  ons  taken  y 
dat  in  de  kluchtspelen  der  17*  eenw  zeer  gewoon 
is.     Zie  mijne  aant.  oj^  War enar^  bL*95  vlg.' 

Hier  ter  pi.  verdient  evenwel  de  lezing  van  E. 
en  H.,  gheraken,  de  voorkeur. 

Ghetal,  in  de  spreekwijze:  int  ghetal,  IIL  c.  2U 
y.  1,  IV.  c  1.  V.  196,  in  Aet  gekeelj  alles  te 
%amen  genomen*  Zonder  ghetal,  IV.  o.  1.  v. 
74,  c  4.  V.  5,  e.  5.  v.  31,  in  talloo%e  menigte y 
of  ook,  van  niet  telbare  zaken  gesproken  (als  wij^ 
heid,  jammer,  leed),  III.  c  12.  v.  60,  IV.  Begin. 
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V.  15,  c.  5.  y«  66,  oneindig  groot y  eindeloos ^ 
als  adj.  gebruikt. 

Gheteghen.     Zie  Tien. 

GheCen,  III.  c.  4.  v.  318  var»,  e.  26.  v.  140,  coitlr. 
uit  gheëteuj  thans  gegeten* 

Ghetes  adj.,  L  e*  45.  ▼.  48,  iraarschijnljjk  g'06£^ 
gunstige  genegen.  Meer  gewoon  is  het  iroord  als 
sobst.,  in  den  %\n  van  ver%orgingy  verpleging 
(goedgunstige  behandeling?).  Zie  ns  jioer.  Ver- 
scheid, bl.  274  vigg.,  die  het  t.  d.  pi.  door  ge* 
woony  gemeenzaam  verklaart,  en  een  tweede  voor- 
beeld van  't  gebmik  als  adj.  aanhaalt,  dat  met  het 
onze  moeilijk  te  rgmen  is.  Alles  en  alles  wel  be- 
schouwd ,  blijft  het  *woord  in  zijnen  zamenhang  m^ 
nog  duister,  en  ik  waag  het  niet,  daarover  te  beslissen. 

Ghetympert,  — rrde,  IIL  c.  19.  v.  16,  geiemr 
perdy  gematigd. 

Ghetoghe  o.,  I.  c.  5.  v.  45,  Aet  %ieA  vertooneny 
de  vertooning.    Tan  toghenj  hetzelfde  als  toonen. 

Ghetoghen.     Zie  Uutghetoghén. 

Ghetoghenlec,  — like  adv«,  II.  c.  28«  v.  57  var., 
c.  86.  V.  67  var.,  gedwee ^  bescheiden.  Bij  gbaff 
(?.  605  vlg.)  ga%ogantthy  modestas,  «n^aso^an AA, 
immodestus,  indisciplinatus.  Het  is  afkomstig  van 
viuhany  ga%iuhan  (Hoogd.  er%iehen)  d.  i.  opvoeden  ^ 
en  duidt  dus  in  den  grond  aan ,  zoo  als  ZBMAinr  te 
regt  opgeeft,  /einer  er%iehung gemass ^  dus  beleefd^ 
hoffeVjhy  ofwel  ordelijk  ^  ingetogen  j  bescheiden.  Zie 
verder  Prof.  jokckbloit,  Gloss.  op  Karel  d.  Gr. 

Ghetraecht  (var.  ghetraghet),  II.  Prol.  v.  00, 
vertraagd  y  langzamer  getuorden. 
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Ghetroesten*  Hem  — ,  gevolgd  door  te  met  den 
daUy  O.  €•  36.  y.  224,  vertrowwen  {op  Umand). 
Ons  troost  is  hetzelfde  als  het  Eng.  trust  ^  en  had 
dos  oorspronkelijk  de  beteekenis  van  vertrouwen  ^ 
waaruit  zich  alle  verdere  opvattingen  des  woords 
gemakkel^k  laten  verklaren.  Zie  TiPESUüf  ^  Gloss.  op 
Vanden  koutOj  in  v.  Troest,  enz. 

Ghetroken^    Zie  Utetrecken. 

Ghetronwen  ww,,  II.  c.  7.  v.  50  var.,  IIL  e.  3. 
V,  241,  475,  ook  ghetrnwen,  III.  c*  3^  v.  920, 
vertrouufeum  Des  wilt  ghetrouwen,  IT«  c  9. 
V.  13,  of  ghetront  dies,  III.  c.  3.  v.  967,  t»er- 
irouw  daarop^  wees  daarvan  verzekerd  f  gewone 
bevestigingafonnule. 

Ghevaen  trans.,  II.  e.  86.  v.  910,  vatten^  gevan- 
gen nemen»     Zie  Taeji. 

Gheval  o.,  I.  e.  10.  v.  53,  III.  c.  10.  v.  127,  ^e- 
luAj  het  tegenovergestelde  van  ongeval» 

Gkevallen  intr.,  lY.  c.  9.  v.  12  var.  (B^jl.  A.),  valien. 

Ghevel,  Imperf.  van  ghevallen,  II.  c.  10,  v.  40^ 
c  25*  v#  5  ens.  en^.,  geviel^  gebeurde. 

Gheviande  plur.,  IIL   c  3.  v.   1149,  lY,  c  1. 

.  v«  119,  onderling  vyanden.  Ygl.  Gheneyen  en 
Ghévriende. 

Ghe vinden  trans.,  U.  c.  36.  v«  300,  vindetu 

Ghevloen*    Zie  Yloe. 

Ghevoech  o**  eigenlijk  wat  voegt  o/ te  pas  homt^ 
wat  dienstig  of  nuttig  is4  Yandaar,  II.  e.  9.  v. 
14,  nooddruft^  behoefte;  II.  c.  8.  v.  44,  III.  Piol. 
▼•  62^  o.  4.  V,  542,  c.  17.  v.  74,  e.  26.  v.  20, 
voordeel;   zelfs,   I.   c.  31.  v.   11,  gemaky  of  wel 
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sieraad.  Op  al  dexe  pU«  zou  men  het  door  't  Lat. 
o^mmêdum  kannen-  wedergeven.  Zoo  ook  in  de 
spreekwijzen:  om  haer  ghevoech,  III.  e.  26. 
T.  iS^l ^veor  kunne  behoef ien;  na  haer  ghevoech 
U.  c.  19.  ¥•  103,  naar  hare  behoef  ie,  liaardai 
»if  het  noodig  had,  doeh,  IL  c  48.  y.  1)18^  ataat 
dezelfidle  spreekw^ze  meer  in  den  zin  van  naar  hare 
begeerte,  naardat  »if  hei  diensHg  aohite;  a^n 
ghevoech,  IL  c.  ia  v.  67,  IIL  e.  26.  v.  50, 
%ooveel  h^  noodig  heeft,  %yn  genoegen,  ts^ne  be- 
komst, vanwaar  na  sijn  ghevoeoh,  III^  c  9. 
-V,  21,  naar  hariehiei»  Terder:  int  ghevoech, 
IL  c  17.  V.  12,  UI.  c.  16.  V.  7,  c  2».  v.  90, 
en  in  goet  ghevoech,  IIL  c.  3.  v.  838,  gevoe- 
gelyh,  naar  behooren.  Doch  in  de  var.  op  de 
laatste  plaats  vatte  men  het  als  behoefte  op. 

Ghevoechlgc  adv.,  HL  c.  24.  v.  8,  naar  de  be- 
hoefte, naar  de  juiste  maai. 

Ghevoechlgchede,  in  de  spreekwijze:  in  goe- 
der — ,  III.  c.  20.  V.  56,  en  met  groter  ghe- 
voechlicheden,  III.  c.  21.  v.  12,  hetzelfde  als 
Ghevoechl^c. 

Ghevoeghen  ww.,  hetzelfde  als  ghevoeoh,  in  de 
spreekwazen:  al  haer  — ,  IL  c*  60.  v.  97^  al 
wat  vg  noodig  hadden,  hun  volle  genoden;  na 

.  sgn  — ,  IT.  e.  10.  v;  88,  naar  %yne  begeerte, 
maar  het  hem  goeddunkt. 

Het  hovenstaande  omtrent  gheyöech  enz.  moge 
strekken,  om  de  aantt.  van  guonitt,  Bijdr.  hl.  169, 
en  Prof.  clakisss  op  de  Heim.  d.  Heim.  hl.  35&r*^9, 
aan  te  vnllen  en  in  logische  orde  te  rangschikkea* 


460  YICRKLARENDE 

GheToelen  irw.,  aU  sobst.  gebezigd,  L  c.  1&  y.  21, 
82,  hei  gevoel  ^  als  zintuig.  Yandaar,  van  den 
wind  gesproken,  sijn  ghevoelen,  L  c  17.  y.  64, 
ket  gevoel  dcU  de  wind  veroor%aalU*  Wij  zouden 
zeggen:  »At;  is  %aoht  op  het  gevoeL^^ 

GheyouU  Na  deaen  ghevoude,  L  c  10.  v.  37 
yar. ,  op  de%e  tinj%ey  naar  de%e  schikking.  Tan 
votuien  d.  i.  vouwen jplooijen^  schikken.  Zie  Yoade« 

Gheyreeachen  (3.  p.  enk.  praes.  gkeyreest) 
trans. ,  elders  gewoonlijk  vernemen ,  versiaany  doch 
hier,  L  c  7.  v.  63,  in  de  gewijzigde  opvatting  van 
cp  het  denkbeeld  kamen j  vermoedeny  en,  UL  c  3. 
y.  827,  in  die  van  tnaien,  erkennen.  Het  part. 
gbevreescht,  III.  c.  4.  v.  613,  kan  zoowel  tot 
ghevreeschen  als  tot  vreeseben  behooren,  docb 
altgd  in  den  gewonen  zin  van  vernemen  j  verst€mn. 
Men  zie  over  dit  woord  de  aant.  op  de  Heim.  d. 
Heinu  bL  492  vlg.  en  hctdic.  aldaar  aang.^  alsmede 
't  Gloss.  op  Fhris  e.  Blanc.  enz.  Ygh  ook  Yeiv 
heeseben,  waaruit  vreeschen  bij  zamentrek- 
king  ontstaan  is. 

Ghevriende  plur.,  II.  c.  40.  v.  82,  onderling 
vrienden.     Ygl.  Gbeviande. 

Ghevroeden  intr«,  U.  c.  11.  v.  36  var.,  redelgk 
verstand  hebben.    Zie  Y  roe  den. 

Gbewaerden  intr. ,  IL  e.  41.  v.  15,  geschieden. 
Klankwisseling  van  ghewerden,  gheworden^  ons 
worden. 

Ghewaerdigben,  Gbewerdeghen,  gevolgd  door 
daty  II.  c.  36.  V.  1099  (var.  ghe weerden),  UI. 
c  7.  V*  7,  %ich  verwaardigen  y  de  goedheid  hebben 
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(van  i^têje  doen).  Elders  ghewerden^  ook.  getpigd 
.door  ^^  met  den  Infinitief.  Prof.  JQli€|3£axx  in 
Glofls.  .op  Karél  .d*  Gr.  en  Mr.  Y.  ,1)«  B^RftB^  op 
lAmboroh  béidden  niet  aan  ghewere!»,  beho^veA  te 
denken  nocti  aan  hunne  yerl^aring  te  twi^ctlei^.'  Ghe^ 
werdediit  in  den  Limborch  is  ghewerdet  ghijt 
(als  haddijt  =  hadi, ghijt  enz»),  en  van  het  pron. 
di  of  Tan  een  onpersoonlijk  ww«  is  hier  dus  geen 
spoor  aanw^xig..  \   \ 

GhewaerlijCy  — like  adv.^  I.  t.  2.  v.  64^  72  enz.^ 
waarlyky  inderdaad. 

Ghewaert,  L  c.  9.  v»  43^  klank'wisseUng  yan  ghe^ 
irert,  Imperf.  yan  gheworden,  in  den  zin  yan 
worden  of  agf»*       * 

Ghewaghèn,' IV^.  c.  7.  y*. 61^. part»  yah.^heyra- 
ghen  of  gheireghen^  eig.  bet^^egéH  f/oC^op.weg 
doenj  dos  %endeny  wegsturen.  .  .^  GIoss.  ap  Lim- 
barch  y  Brab.  Teesten ,  JIL  1980^  £n  de  .yooijbeel- 
den,  door  mij  aang.  in  het  Taalh*  Magi  IT.:;8fi« 
Ik  heb.  daar  eichter  yerzuimd  op  te' merken ,.  éaf  ki 
onze  pl«  het  irw.  sterk  yerhogen  is  y  telntijl .  het 
oyetal  elders  als  £wak ! gchezigd  wordt,  eii..werkë- 
li)k ,  als  afgeleid ,  zwak  .  wezen>  moet.  Tüonirens , 
,aok  bewegen  y  dat  oorlpronkelj^  ^n  te.  rogt  ^trak 

was,  "wordt  thans  stetk  gebruikt.. 

Oter  .de^.yonoing  ,dé5.:wjoonls  en  atgnedaïiyerwan- 
tan  zie,me&  QÈJJnt  (I.  &$5— 663)^  die  hjï  arwagjan 
de  beteekènis  opgeeft  yan  praeoipitare ,  removere^ 
welkd.  op,  oni^  plaats  yoUtoyoLen  sliiit. 

Ghewan»    ZielGbewinnen. 

Ghewant,  111.  c   18.  y.   38,  hleedingsto/^  of  ook 

•29 
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wel  Ueed^  gewaad,  als  nog  in  HHoogd«  Oeeorste 
Beteekenis  geldt  hier,  alsmede  in  de  beidti  pU., 
aang»  in  het  Gloss.  op  D.  I.  der  Brab.  Teesien. 
.  Yoór  de  tweede  zie  men  KIL*  en  rkv  HAssut  ald. 
TgL  ook  STOKE9  III*  428  en^t*  Zoo  in  de  boven 
(bij  Alve)  aang*  tereent 

Ka  trect  lit  abe  een  lifien  g-eioant , 
n«t  een  aItc  m  ghncAU 

Belg.  Mus.,  1838,  U.  434,  va.  d2: 

Ic  wille  dcA  Tfiele  mijn , 
Enda  mijn  monne  ghêwant, 
Sii4s  «ibietter  «1  to  mal^ 
In  gloede  ware  Terbraat. 

Tandaar  bet  gewone  ridders  gAeumni  d.  u  ridder^ 
kfke  kleedütgy  riddergewaad,  JLè  in.  Oaerl  e*  Elegm 
VB,  101,  1285,  ens. 

.Gb^waricb  «nIj.,  h  c.  2^  r.  26,  IL  e.  13»  v.  28, 
wmuraohtig,  tt>eMnlgA. 

GSieweerden*    Zie  Gfaewaerdigbenk 

Gbeweldelike  adv»,  L  c,  44*  v*  1,  HL  c  23. 
V.  168 ,  magÜg^ 

Gbeweldich  adj* ,  gevolgd  door  «o»,  II.  e»  40. 
Yé  13,  magtig  {over). 

GheWelt  v.  (doch  op  de  eefst  aang*  jd.,  o»)>  I. 
c  41.  V.  75,  c  42.  V.  137,  II»  c  23.  v«  60,  c  39. 
T.  223,  III.  c  3.  y.  274,  IV.  c  6.  v.  4&  enz., 
mMgt,  vxdgens  de  oudtgda  gewone  ksaebt  dea  wodds , 
waaraan  het  denkbeeld  van  hevigheid  en  misbruik 
van  magt  nog  niet  verbonden  was.  Zamenhaiiginde 
met  willen ,  is  het  in  den  grond  het  veiVM^en  oüu 
aan  zgn  wil  te  voldoen. 
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Ghewerden  intr*^  h  c.  32*  v«  11  tar«^  worden. 

Ghewerc,  — rke^  II.  c.  49«  v*  70  var»,  werk. 

Ghe werpen  trans. ^  UI.  c.  7«  v.  16 y  werpen* 

Ghewea  adj«  (passim) ,  gewis  ^  %ekery  veelal  in  de 
spyeekwgze:  sgts  gheires,  I.  c  3.  v.  35  enz*  enz., 
wees  er  ver%ekerd  van^  gewone  bevestigingafotmale. 
Men  maect  ons  ghewes,  IIL  c.  8»  y.  51  eaz.^ 
men  ver%ekert  ons* 

Gheweten  ww.>  L  c*  23.  Vé  79,  c.  29«y.54TaT.^  IL 

•    c<  47»  V.  61  j  III.  c.  6*  y«  40,  c  15.  v»  .154  ena.,  weien. 

Ghew^dt,  I.  Cé  9.  v.  84,  verw^dy  w^der  of  bree- 
der  gemaakt. 

Ghewijst,  i.  c  18.  v.  6d  ettz#,  verweMn^  veroor^ 
deeld.  P«rt#  vaik  wisen.  Zie  aldaar  en  vgL  mijne 
aantr  in  het  Tatdk.  Mag.  IV.  1%. 

Ghewinnen  (hifheWafl,  ghi  gbewont)  trans.^ 
IIL  c.  22*  y.  10,  in  den  gewonen  sin  yan  winnen^ 
verdienen  i  IIL  c«  4.  y*  548^  in  dien  van  tuinnen^ 
gedaan  krygen;  doeh  doorgaans  in  den  2111  van 
kragen  y  vèrkrifgen^  in  de  algemeenste  en  mimste 
Opvatting  f  zoodat  het  de  verschillendste  ohjekten 
bi}  zich  kan  hebben ,  als  b.  r.  niet  alleen:  magt/ 
III.  e.  12«  V.  49}  toOTspoed,  III.  c.  14.  v.  192$ 
ofwel,  een  advokaat,  III.  e.  3.  v.  74)  eenevronw^ 
IIL  c.  9.-  V.  90^  IV.  o.  1«  y.  90}  eene  minnares, 
IIL  e.  15k  Vi  326^  lAaar  ook,  een  gebitik,  I.  Cé  9. 
V.  44^  eene  smet,  li.  c.  69é  v*  166$  schuld,  III. 

.  <5,  15.  V.  98)  berouw,  L  c.  47.  v.  22;  het  marte^ 
laarschap,  IV*  c.  6.  v.  2,  enz.  Verstand  — ,  II. 
c.    11.  V.  45,  is  zooveel  als  verstand  hebben  ^  er 

mede  bedeeld  %ijn. 

29* 
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Ghewonse,  UI.  c  2»  v.  132,  staat  voor  ghe* 
wonne  se  ,  en  is  dus  de  3.  p.  enk.  impeif.  conj«  — 
Zie  verder  bij  Winnen, 

Ghewoeghe,  !•  p.  enk.  imperL  conj.  yan  ghewa* 
ghen,  III.  c  4.  t.  240,  gewaagde.  De  zili  is: 
»  dan  dat  ik  er  ooit  van  zon  gewagen.''  Ke  mijn 
Brief  aan  Dr.  J. ,  bL  36 ,  enz. 

Ghewout,  IIL  e.  12.  y.  48,  magty  ge%ag.  Zie 
CLiGnTT,  Bijdr.  bl.  361  ,  enz. 

Gh'ewracht,  rijmshalve  voor  ghewrocht,  part. 
van  werken,  I.  c  8.  v.  22,  thans  nog  gewrooA^» 
Hiertoe  behoort  ook 

Ghewrochte,  Imperf.  van  ghe werken, IIL  c  1.  v. 
80  var. ,  wrocht ,  schiep.  lie  Dr.  bull,  HoU.  Spraak" 
leerj  bl.  607  en  vgl.  ook  Wrachte,  Wrochte. 

Ghichte  v.^  II.  c.  10.  v.  50  var.,  c.  12.  XiteL  var., 
c.  12.  V.  9  var.,  o.  36.  v*  1029,  1370,  gi/i. 

Ghichtech,  — eghe  adj,,  II,  c.  35.  v.  61  var., 
ook  Gychtich,  U.  c.  36.  v.  tit86  y  jichiig. 

Ghien,  Ghyen  ww.,  I.  c.  36.  v.  52  var.,  II.  c  13. 
V.  66 ,  c.  36.  V.  629  var. ,  erkennen ,  een  woord , 
door  vele  uitleggers  verkeerd  verklaard,  doch  uit- 
stekend te  regt  gebragt  door  Dl  jagjer  , '  Verscheid. 
bl.  278—282. 

Ghier  adj.,  III.  e.  10*  v.  196,  c  13.  y.  81  (var. 
g  h  i  e  r  i  c.h  ) ,  begeerig ,  inhcJig ,  heb^t^kiig:  Zie 
mijne  aant.  in  de  N.  W*  d.  M.  v.  JV.  Lk^  Yl»  166. 

Ghiericheit,    — .ede.,   III.   c    13.   y.   85,  c.  44. 

^  V.  251  enz.,  inhaligheid ^  hebzucht. 

Ghile.  Sonder  ghilen,  IT.  JBegin.  v..d6,  %ander 
spot ,    zonder   bedrog.     Over  deze  beteekenis   van 
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ghilcy  die.  ook  aan  't  ond-Fr.  guiHe^  Eng*  guile^ 
io  begutley  eigen  is,  zie  men  Avtdec.  op  stoke, 
U.  U.  208  vlgg.y  en  de  aant.  op  lUSBLAKT ,  Sp. 
Hiêtm  III.  kL  198.  Dat  echter  aldaar  in  het  vers 
Tan  yvLTBKSLj  II.  e.  29.  y»  14,  sine  gile  door  %yne 
vrolijkheid  verklaard  wordt,  is  even  verkeerd  als 
wat  I.U0N6  aanteekent:  synen  oudere  toon.  Ook 
daar  ia  de  zin:  »  hij  kleef  nog  altijd  den  spot  drijven.'* 
Ghisaen,  IL  c.  52.  v.  '5  yar.     Schrgffont  voor  his- 

sen,  gelijk  de  tekst  heeft.     Zie  aldaar. 
Ghone.    Zie  Gone.  * 

Ggste,  . — en,   II.   c.    18.   v.   84,  rustplaats.     Zoo 
ook  in.de  Brab,  Teesten ^  II.  180: 

DIo  pelgrim  is  nvcch  ghegaen , 
Tan  tinen  cleede  Troe  ende  blide  , 
Ende  qnm  ten  ayent  tide 
Ia  eene  gijsie^  s^t  leker  das, 
Dacr  Amijs  te  lierbergheu  wat. 

Althans  zoo  hekken  de  meeste  HSS.,  en  die  lezing 
had  in  den  tekst  moeten  opgenomen  worden;  ter- 
wgl  het  verschil  der  varianten,  zoowel  hier  (Ause, 
geeste)^  ab  in  den  L.  Sp^j  slechts  ke wijst,  dat  de 
a&chr^vers  het  woord  niet  meer  verstonden.  Het 
is  intosschen  niets  anders  dan  het  Ff.  gi/e,  dus 
lig-  of  rustplaats  f  huisvesting^  herberg.  Het 
Middeleeawsch  Latijn  kende  gista  of  gistum ,  de 
kenaming  van  het  regt  der  leenheeren  om  in  de 
woningen  hunner  vazallen  hnnnen  intrek  te  nemen. 
Zie  nu  cangs,  ook  in  het  Suppl.  —  Dat  het  een 
en  ander,  zoowel  als  het  Fransche  gésir^  uit  het 
Lat.  jacere  verkasterd  is ,  kehoeft  geen  ketoog. 


456  TERKLAHENDB 

Gnoech,  II.  c.  17.  v.  11  var.,  c.  24.  v.  88  var. 
enz.  j  genoeg.    Alleen  in  HS.  H. 

Godermachte.  Zie  de  aant.  op  U.  c*  44.  t.  168. 
Het  is  eene  sclirijffont. 

Goeden  (goedde)  trans.,  I.  c.  26.  v«  148,  met 
goed  begiftigen  ,  van  goed  voorzien.  Yandaar  nog 
ons  adj.  gegoed. 

Gomen,  I.  c.  48.  v.  132,  opmerAen^  aeht  slaan  opy 
hier  in  den  zin  van  er  gettngi  aan  keckien,  er 
geloof  aan  slaan.  Tandaar  de  gewone  verzekering»* 
formule:  lilsict  gome,  of,  alsic  gome,  I.  c  41« 
V.  17,  II.  c.  44.  V.  511,  e.  48.  v.  1158,  1192, 
c.  60.  V.  141,  c.  59.  V.  40,  UI.  c.  6.  v.  87,  lY. 
c  2.  V.  88,  e.  9.  v.  23,  %oo  als  ik  bemerk^  naar 
myn  bevinden.  Zie  Begomen  en  Goom,  envgU 
nog  de  aant.  op  HUTOKC. ,  Proeve,  y  II.  205  vlg. 

Gone,  ook  Ghone  of  Ghene  (de  A  kan  kier  voor 
o  staan,  omdat  de  o  in  dit  woord  met  e  afwisselt), 
gewoon  aanwijzend  voornaamwoord,  steeds  met  ket 
bepalend  lidwoord  verbonden,  als:  die  gone,  IL 
c.  6.  V.  70,  III.  e.  6.  v.  57,  of  die  ghene,  II. 
e.  61.  V.  24,  36,  61  enz.,  Atj  van  toten  gesproken 
wordiy  die  persoon^  Fr.  celui^la;  tgone.  II.  e. 
36.  V.  27,  e.  48.  v.  1071 ,  datgene  waarvan 
sprake  isj  dat^  Fr.  cela;  aent  ghone,  II.  c  48. 
V.  'Jiy  elaaraan;  door  dat  ghone,  I.  c.  42.v.  25, 
of  om  dat  gone,  II.  e.  37.  v.  26,  daarom^  om  die 
reden;  'na  tghone,  I.  e.  42.  v.  25  var.,  daarna. 
Men  ziet,  dat  het  gebruik  des  woords  aanmerke- 
lijk verschilt  van  dat  van  ons  degene  y  dat  alleen 
als  bepalend  voornaamwoord  gebezigd  wordt. 


Goom  nemen,  lY.  c.  2*  v.  90,  met  den  gen*,  IL 
Cm  16«  y«  135,  opk  met  ie  f  gevolgd  door  den  dat., 
II.  c  18,  V*  6$,  UI.  c.  3.  y.  65é,  lY.  c.  3.  y.  18, 
oM/  sla4mj  de  aandacht  vestigen  op.   Zie  Gom^n. 

Gore  (var.  guere)  m. ,  II.  c  9.  y,  102)  geur. 

Gout,  I.  c.  23.  y.  112,  c.  37.  y.  57,  U.  c.  47,  v.  118, 
in  den  conj.  goude,  I.  c.  26,  y.  79,  Imperf.  yan 
ghelden,  betalen y  voldoen»  Het  staat  Yoar  golt, 
bIs  %ou€le  ypor  %oldey  smout  yoor  smolt  ens«  El- 
ders loidt  het  Iniperf.  galt  en  de  bijyonn  gaat, 
als  III*  c*  4.  y,  188  en  yar«,  waar  de  «in  is: 
i>Te  huis  moest  hig  zijae  yertering  betalen*" 

Gracht  y. ,  U*  c«  44*  y.  364,  gr^fstede.  Yan  groF- 
ven ,  yanwaar  ook  gr^  e^  groevCm 

Gramarie  v* ,  UI.  e*  14.  y.  13»  P»  15.  y.  15,  40, 
taalkunde  9  met  dien  yei^flande  dat -er,  yolg^is  de 
yerklaring  van  den  dichter  zelyen,  de  redekunst 
onder  begrepen  worde* 

Gramarijn  m. ,  III*  c.  15*  y.  11,  38,  46,  283, 
taalkundige  j  in  den  straks  genoemden  zin. 

Grayen  (groef,  ghegrayen),  I.  c.  42.  y*  156, 
IL  c  36.  y.  817,  c*  40^  y*  105,  c*  44*  y.  491, 
c*  48*  y*  800,  811,  970,  begraven ^  ter  aarde 
bestellen* 

Grieken,  IY«  c*  5«  y*  3,  Griekenland*  Nog  tot  in 
de  17*  eeuw  de  gewone  benaming. 

Gronde*  Yan  gronde,  IIL  bl*  14*  y.  27,  9*  15* 
y.  103,  van  binnen  j  in  het  gemoed  ^  inwendig» 
Nog  b^  CATS  en  zijne  tijdgenooten  was  grond  zeet 
gewoon  in  d&i  tin  yan  gemoed^  karakter^  eig*  cfe 
bodem  des  harten*     Ygl.  Minnen  Loep^  Gloss. 
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Gronde.  Tc  gronde  s^laen  (of  gbeslaen),  L 
c.  2.  V.  91,  II.  c.  60.  V.  34,  UI.  c  14.  v.  48, 
doorgronden  y  tot  den  grond  toe  begrijpen.  De 
lecing  verslaen  in  de  var.  op  de  laatstgen.  pL  is 
aan  misverstand  te  wijten. 

Gronden  trans.,  II.  e.  36.  v.  1811,  doorgronden^ 
door%oeken;  intr.  ,  na  iets  — ,  III.  c.  3.  y.  480, 
(^ernaar)  vorscheuj  onderzoek  doen. 

Groot  gaen  (metten  kinde),  II.  e. '9.  v.  1, 
Tnoanger  gaan  (van  het  kind).     Zie  Gaen. 

Gnlde,  III.  e.  16.  y.  133,  hetzelfde  als  gilde.  !Ke 
KIL.     Die  stat  gulde,  het  stadêgildej  is  de  yer- 

^  eeniging  -of  het  ligchaam  der  burgery,  met  hare 
bijzondere  wetten  en  yoorregten. 

Guldijn  adj.,  I.  c.  3.  y.  17,  gouden^  van  goud^ 
hier,  als^  meermalen,  praedicatief  gebezigd ,  in  strijd 
met  het  tegenwoordige  gebruik.  Zie  Dr.  Bau., 
Holl.  Spraakleer,  bl.  383. 


H. 


Haehte  y.,  II.  c.  36.  y.  1161,  1532,  (Aeohtenis)y 

gevangenis.     Elders  ook  achte  en  nog  in  't  Hoogd. 

Aa/t.    Zie  TaalA.  Mag.  IV.  bl.  63  ylg.  en  222  ylg., 

en ,  oyer  de  yormin'g  en  oorspronkel^ke  kracht  des 

woords,  6RAFF,  I.  108  ylg. 
Hachten  (ghehacht,  yar.   gheacht)  trans.,  II, 

e.  53.  y.' 15,  in  AecAtenis  nemen. 
Hachten  intr.,  met  den  gen.,  III.  e.  9.  y,  94  yar. , 

voor   iets    %org  -  dragen  ^    hetzelfde   als    Achten. 

Zie  aldaar. 


WOORDENLUST.  459 

Haenbilt.     Zie  Aenbilt. 

Haer  (yar.  her),  yoor  een  eigennaam ,  lY.  Prol.  v. 

•  1 ,  heer. 

Haer,  in  de  spreekwazen:  een  haer  (lieghen), 
III.  e.  15.  Y.  71,  het  allerminsie;  een  haer 
crancker,  L  e*  11.  y«  28,  een  «iertje  %wakker; 
niet  een  haer,  I.  c.  23.  v.  38,  II.  Prol.  y.  66, 
II.  c.  60.  y.  61,. III.  c.  3.  y.  811,  geen  %ier, 
volstrekt  niets»  Hiertoe  behoort  ook  de  uitdruk- 
king: die  daer  yan  enen  haer  toe  dochte 
(geyolgd ' door  dat)^  I.  c.  2.  y.  43,  die  er  het  al" 
lerminst  toe  %ou  deugen.  De  zin  is:  »er  is  nie- 
mand, die  zelfs  maar  in  het  allerminatp  daaxyan 
zon  yermogen  te  spreken."    Ygl.  bg  Bast. 

Haer  (yar.  hare)  ady.,  I.  c.  21.  y.  119,  II.  c.  57. 
y.  27  enz.,  hier;  tb  te  haer  (hare),  U.  c»  23.  y. 
66,  e.  45.  y.  37,  tot  hiertoe;  haer  ende  gheins, 
I.  c  35.  y.  Myhierenginils^hier  endaar;hsiTentaLeT 
of  harentare  (yar.  hare  ende  dare),  I.  c.  26« 
y.  116,  c.  83.  y.  55,  U.  c  39.  y.  210,  hier  en 
daar;  harwaert,  1II«  e.  3.  y.  1098,  herwaarts* 

Haestelinghe  ady.,  II.  c.  3.  y.  143,  V*  36.  y.  61, 
132,  277,  994,  1239,  e.  41.  y.  130,  145,  haas- 
teltjAf  terstond 

Haghedochte(yar.haghedocht,haeghdocht),— en 
y.,  II.  c  13.  y.  91  yar.,  c.  18.  y.  40,  c.  28.  y. 
14,  23,  c  45.  y.  78,  krocht j  hol,  spelonk;  ook, 
IL  c.  45.  y.  196 ,  199 ,  204 ,  grafkelder.  Na  al 
•wat  oyer  dit  woord  geschreyen  is,  zeg' ik  met  Mr. 
y.  D.  UE6H  (in  Gloss.  o^Limborch):  » Ik  hond  het 
nog  altijd  yoor  het  Lat.  aquaeductus y*^  zoodanig 
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als  die  afleiding  door  BlLDBRDUK  (Geslackity^i^  L 
284)  ontwikkald  is.  Tot  hiertoe  aldiaiu  hebben 
tuy  noch  de  aanmerkingen  van  DE  JA6KR  (Ferscheid. 
hl  243  ylgg, ) ,  noch  die  van  Proft  LVj^rs  ( ff  and- 
boek  f  bl.  418)  kunnen  overtuigen. 

Hal  (tekst  heelde),  Imperf.  van  helen,  II,  c.  38. 
V.  21  var. ,  verheelde ,  verzweeg.  Nog  is  het  sterke 
part.  verholen  in  gebruik*.   Tgl.  jhttdec.  op  $tor, 

*   II.  hL  420  en  585,  Gloss.  op  Florie  e.  Bi.  9  eu. 
Yolgens    bIiOMBUBET    (Gloss*    op    der   FrwMuen 
Beimei, )  is  hal  kei  jbiperf.  van  houden,  na  hield! 

Hale  V.,  III.  c«  4.  v.  204  var.,  elilMi/tjgendheid 9 
gef^tnhüuding.  Hetzelfde  als  Hele  (ziq  ald«), 
en  daarmede  afkomstig  van  helen  9  Inipei*£  Aa'.  — 
Der  Y^lorien  j^/Qfute,  fpr,  16.  a. : 

VothUB  wUlio  n ,  foader  JuUê , 
T«  hvkêinke  4oea  comon  w«l«. 

»Ik  9eg  het  u  zonder  geheimhouding."  Oud-FL 
Q^.  I.  bl.  50,  VS.  713: 

Uil  was  «len  joBgelingea  goot) 
Dien  leet  wm  dat  men  bare  tale 
liorde  9  diet  si  hadden  halOm 

»  die  zfi  geheim  wilden  houden."  En  zoo  wordt  in 
de  Clausule  vander  bible  ( N.  W.  d*  M.  v.  !!•  UL 
y»  2.  bl.  71)  gesproken  van  eene  poort, 

Daer  God  door  in  itilre  hale 
Zonde  Uden  altemale. 

d«  i.  »in  het  verborgen,  in  het  geheim." 
Ualp,  I.  c.  22.  v.  44,  Imp.  van  helpen,  hieljè, 
Uande  v.,  IV.  c.  3.  v.  39  var.,  slechte  leaing  voor 

And  e.    Zie  aldaai*. 


WOOBBEMLUST.  461 

Handelen  traiu. ,  II.  c.  14.  y.  9,  behandelen;  IL 
c  34.  T.  13,  c.  44.  y.  142,  234,  c.  48.  y.  231, 
hetzelfde,  in  den  zin  yan  met  de  hand  aanroeren ^ 
met  de  hand  gebruihen*  YgL  Prof.  clakissk  op 
de  Heim.  d.  Heim.  bl.  255  ylgg.  'Het  primitiye 
handen ,  in  geleken  zin ,  lees  ik  in  den  Wale- 
tvein^  ys.  8547. 

Handelinghe  ady. ,  II.  c.  3.  y.  143  yar. ,  c  9.  y. 
81 ,  c.  17.  V.  43,  c.  86.  y.  61  yar. ,  132  yar.,  277  yar., 
994  yar.,  1239  yar.,  c.  41.  y.  180  yar.,  145  yar., 
m.  c.  3.  y.  807,  hcMsielfjhy  iersiond.  Tgl.  te  Hant. 

Hant  y.,  magt,  in  de  yolgende  spreeknf ijzen :  (een 
lant  besetten)  yan  haerre  hant,  lY.  c  1.  y. 
76,  m^t  hunne  magi;  (enen)  in  hant  gaen, 
!¥•  c,  1.  y.  66,  e.  4.  y.  24,  in  iemands  magi 
valien^  %ich  €tan  hem  onderwerpen;  (een  lant) 
in  hant  hebben,  lY.  c  1.  y.  94,  c  6.  v.  12 
enz.,  in  hant  houden,  lY.  c.  1.  y.  184,  in 
%yne  magt  hebben  of  honden;  (enen  een  lant) 
nter  hant  werpen,  III.  c.  16.  y.  98,  een  land 
aan  iemandê  magt  doen  ontvallen  ^  het  hem  doen 
verlie%en. 

Hant.  Te  — ,  ady.,  I.  c.  4.  y,  45,  c.  5.  y.  21, 
23  enz. ,  thant,  I.  c.  45.  y.  116,  c.  46.  y.  26, 
thands,  I.  c.  42.  y.  116,  te  hans,  II.  c.  36. 
y.  368,  te  bande,  I.  o.  46.  y.  59,  te  handen, 
II.  c.  38.  y.  109,  c.  68.  v.  196,  lY.  c.  8-  v.  65, 
of  ook,  in  yerschiUende  yarr.,  te  hants,  thans 
en  thanden,  terstond» 

Hantghewerc.  Sijn  — ,  IV.  c.  8.  v.  2,  het  tuerk 
%ijner  handen^ 
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Hantieren,  Hanteren,  een  woord  van  veel  oit- 
gebreider  toepassing  dan  ons  hanteren.  Na  eens 
drukt  het  objekt  de  eene  of  andere  dengd  of  on- 
deogdy  eene  goede  of  kwade  eigenschap,  nit,  als 
L  c  24.  y.  83,  c.  29.  y.  70,  II.  c.  1.  y.  3,  IIL 
Begin.  y.  4,  c.  2.  v.  44,  c.  14.  y.  184,  c  15. 
y.  231,  e.  17.  y.  56,  e.  19.  v.  3,  c  22.  y.  23 
enz* ,  en  dan  is  bet  zooyeel  als  plegen ,  in  praktik 
brengen;  dan  eens  is  het  objekt  een  beroep  of 
bezigheid,  als  III.  c.  10.  y.  58,  69,  en  beantwoordt 
het  aan  ons  hanteren  of  (uit)oefenen  ;  of  wel  leest 
men,  IL  c  56»  y.  40,  yan  eene  uityaart  te  hante- 
ren, d.  L  te  be%orgeny  te  verrigten;  of  zelfs,  L 
c  12.  y.  70,  yan  tormenten  te  hantieren,  d.  L  te 
andervinden,  te  lijden» 

In  II.  e*. 44.  y.  392  staat  hanteren  in  den  zin 
mn  plegen  (te  doen),  gewoon  %yiu 

Hantyane  m. ,  II.  e.  61.  y.  127,  breede  band  aan 
den  linker  arm  des  priesters ,  die  de  mis  bedient  ^ 
in  het  Lat.  vexillum  of  labarum  saerum,  of  wel 
con/anum  geheeten.  Bediedenisse  van  der  missen  ^ 
foL  2.  b.: 

Soe  neemt  hi  ane  die  lachter  hant 
Een  hantvane  eist  ghenant, 
Bi  gelike  oft  ware  een  acilt, 
Die  men  vor  den  viant  bilt , 

waarbg    dezelfde    yerklaring  geyoegd  wordt  als  in 
onzen  tekst. 

De   Fransche  benaming  fancn  is  als  diminutief 
uit  ons  vaan  yerbasterd. 
Harde  ady.,  IIL  e.  24.  y.  30  enz.,  %eer.   Zie  Herde. 
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Hare  v.,  II.  c  44.  v.  523,  karen  MeècL   Vr.  katre. 

Zie  Gloss,  op  Beatris* 
Hare  adv.,  Harentare,  Harwaert*     Zie  Haer. 
Hat  nu,  IIL  c.  13.  v.  jSa,  c  27.  y.  38,  haai. 
Hat  adj«y  met  den  dat.,  IL  e.  40*  t.  80,  v^ndig. 

Zie  Ghehat. 
Have  8ul)6t.,  III.  c.  12.  v«  113,  bezitting. 
Hebben.    Hem  — ,    III.    c.   3.     Titel.   yar. ,   4»cA 
*    houden ,  %ieh  gedragen.     Ygl.  bet  Lat.  eese  héSeriL 
Heelden,  L  c.  21.  v.  84,  betzolfie  als  hehbn  of 
.    kilden^  Imp.  yan  houden^  in  den  zin  wok  %ieh  op- 

houden.     Zie  ald.     Bock   men   leze,    Tólgena  R. 

(Bigl.  A.):     J^In  wien  dai  altoea  A." 
Heelt,. Helt  (tekat  belft)  y.,  L  c.  28.  y.  24  yar., 

c   33.  y.  92  yar.,  hel/t.    Hambnrgaéhe  HS.  yan 

't  Schaakspel,  fol.  240s 

Ende  al  te  liaib  doe  Sinte  Beniaerd  wieip ,  sprane  die  een'temgnc 
[é,  i,  teerÜBg]  omtwee ,  eade  too^hde  up  die  een  hêi/t  éé»  oglie,  eade 
up  die  aader  helt»  •  •  eca  cijs. 

Ia  den  Ferguut  irordt  yan  eene  piachtige  ipntein 
gaabegd,  ys.  3060:  .         . 

lo  vane  noit  man  en.  wok 
Binneji  der  "helt  geeae  ao  diere. 

d«  i.  voor  de  helft ,   of  half  wo  koathaar.    Ygl. 

GUGVITT,  Büdr.  h\.  217  ylg. 
JHeer.    Zie  Man. 

Heercracht^  — te,  II.  c.  48.  y.  332,  legtfrv^t. 
Heerleke   ghewelt,   lY.    c.    12.    Beaiait.    y.   26^ 

landsheerléfAe  magt. 
Heescb.  Zie  Eesch. 
Heeseben   (biescb,  gheheescht)».  UI.  c.  U  n. 


464  TE&KLIREIIDE 

64  var. ,  eisehen ;  IL  c*  36«  y*  84  var. ,  85  var* , 
162  vai\y  388  var.,  lU.  c.  4.  y*  514  var»,  hetzelfde, 
.in  den  zin  van  onibieden^  oproepttu  Zie  mgn 
Brief  aan  Dr.  L  j  bl.  2& 

Heffen  (hief,  gheheven)  intr.  (van  een  stortn)^ 
L  c  43.  V.  57,  zich  verheffen y  opsteken;  trans, 
(een  zang),  II.  c.  56.  v*  103  var.,  aanheffen ^ 
^(een  sirijd),  III.  c»  4*  v.  30&,  beginnen  ^  aangaan. 

Heide  v. ,  I.  c.  42.  v.  156,  heide ^  w^d  en  woest 
veld*  Doch  an  die  keide  was  de  gewone  nil- 
draküng,   waar  men  geene  sekeie  plaatsliepdlitig, 

.  .  maar ,  inr  't  algemeen  ttoo  moMT  hier  of  daar  l>e- 
doelde.  Zoo  ook  achter  keiden  varen  d.  i«  hier 
en  -  daar  heen ,  %oe  nutar  rond  r^den ,  aonder 
bepaalde  bestemming. 

Heimelicbeit,  — ede,  IIL  c.  4.  Vé  456^  in  den 
^Iff^onen  zin;  maar,  III.  c«  3.  y.  115,  121  f  geheim. 
Ygl.  Prof.  CI.ARISSE  op  de  Heim.  d,  HeinL  bL  1 15  tlgg« 

Helden  intr.,  III.  c.  3.  v.  152,  c.  23.  v.  193, 
AeUen,  overhellen.  Zie  kil.  In  de  D.  Ihetr» 
komt  hétzelfde  woord  tweenuden  voor  als  gMMdd- 
vorm  van  houden  ^  vtowaar  het  Imp«i^f«  hilt^  hield. 
Ik  zou  die  beteekenis  echter  niet  (met  Prof*  jonck- 
ÉLOBT  in  GIoss. )  op  FergUiUy  vs.  2569,  toepassen, 
maar  vat  het  daar  met  Prof.  Visscmi  als  keilen  op. 

Hele  (var.  hale)  v. ,  IIL  c.  4.  v.  204,  séil%toif- 
gend^eidj  geheimhmtding.    Yati  cran^kei^  hele 

' '  zijii,  "kiei  goed  kunnen  %uftjgen.     IQe  Hale. 

Helsen  (helsde)  trans.,  IL-  e.  48.-  t.  362,  tmhel- 
%en.  —  Ferguut ,  vs.  493 ,  3419 ,  eiïz. 

Helt.     fce  Heelt. 
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Hen  (passim),  het  en. 

Henen  comen  met  iets,  L  c.  15.  v«  66,  hei  ef^gene 
mede  stellen^  er  mede  vohiaan^  Zoo  werd  het 
acfifve  er  mede  doen.  volstaan ,  onderhouden^  ook 
henen  bringhen  genoemd.    D«  Dóetr*  IL  2973: 

'  Wint  UMI  Ateli  met  'deinen  dingtien 
.010  nk^ire  hên$n  irif^km. 

-En  hqjjOL  deselfie  verzen  kest  men  ook  III»  1066 

T]g«,  zoodat  zij  Uigkbaar  ToiM5  spreekwoord  golden* 
Hens  (passim),  hei  en  %»•    - 

Herde  soh^  m. ,  I.  c.  42.  v.   163,  1B9,  176^  IL 
.o*   ft»   v.  66,  o.    11.  Y.  6  enz*  y  \herder ;  ook^  in 

kerkel^keB   ón,   van  den  Pans. gezegd,  IL  e.  48# 
.    T«    14)22,   en  yind^en  atoele  -^,  Sbid..  v*  746, 

herder  op  den  pmieèlfken  eêoei» 
Het  dimia.  herde&^n  in  Ferguut ,  va.  8282» 
Herd«  adv«,  I.e.  7.  v.  37,  e»  10.  v.  64enz«enz.,saer« 
Herdelfjc  adv.,  II;  c  23.  v.  8,  c  Sa  v.  10,  III. 

e.  &  V.  41 ,  hard^  eoherp ,  hite. 
H  erft  en   trans.,   L  c   13.  v«  78,   [yxMmufden  m), 

verduren ,  uitstaan* 
Heresye,  — en,  II.  c  44.  v.  90,  o«  48.  v.  106, 

hetter^*  «Lat.  haeresia. 
Herie,  — ien  v.,  I.  c.  36.  v.  60,  III   e.  11.  Tiid, 

heereehafp^.  w. 

Het,  U.  o.  36.  V.  874  ^enz^  enz.,  aai^ondiging  van 

het  later  volgende  snbjekt,  thins  er. 
Beten  (hiet,  gheheten),  met  den  dat.,  I.  c.  3. 

V.  dl,  c  26.  V.  107,  c  37.  v.  6,  II.  c.  9.  T^ÖO, 

c.  68.  V.  136,  IIL  e.  20.  v.  49,  heveien.    . 
Hier  binnen,  Hier  en  binnen.     Zie  Binnen» 
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Hiesch.     Zie  Ueeschen. 

Hiet*    Zie  Heten. 

Hijs  (passim),  hy  deSj  of  ook  Ay  U. 

Hilt,  hilden  (passim),  Imp.  van  houden,  Aie/e^, 
kielden. 

Hin,  I.  e.  10.  v.  18,  II.  c.  11.  v.  38,  c  17.  v.  80, 
UI.  c.  14.  y.  243,  rgmshalTe  voor  hen. 

Hinderen  intr. ,  L  c  12.  t..'13,  hinder  ondtrvinr 

.    den;  doch,  l.  c.  26»  y.  14,  trans.,  met  den  dat., 
in  den  gewonen  zin ,  hinder  aandoen. 

Hine.  (passim), 'At;  en ^  of. ook  hif  hem. 

Hyraade,  Hiéraude,  IILc  4.y.  190yar.  ZïeTraade. 

Hir^  en  Hise:  (passim),  hy  er  en  ny  haar  o{h^%e. 

Aissen..  Henen  — ,  U.  c,  52.  y.  5,  verjageny 
wegdrijven.  Hiseenj  ook  hie^ehen  en^Aesten,  bij 
KIL.  agttare.j  fnct/are,.is  hetaelfde.'ak  ons  hiiseny 
tfphUsenj  opjagen  ^  en  yandaar  was  den  hoes  'MeBen 
een  gebmikelgke  jagtterm.-  IHet,  henen  verbonden 
staat  het  dus  met  toegjagen  gelgk,  ;eti  op  dezelfde 
wgze  woÊdt  het  gebruikt  in  de  oude  spreuk  (bQ 
Prof.  MIUER  ,  Spreuken  enz.  bl.  4 ) : 
Hen  folde  kem mit  hondra  UMi  der  stad$  hêssem. 

YgL  ook  Minnen  Lohp,  Gloss#  op  Eesten. . 
.Hoefsch.     Zie  Hoyesch. 
Hoesch,  passim  in  yar.,  als  b.  y.  HL  c  12.  y.  85, 

88  enz.,  latere  yonn  voor  faoefftch,.  hoyesch, 

doch  sedert  in  ons  heueeh  heersehéBde-  gelforden. 

Be.  weglating  der  /  yoor  s  is  yan  ^ders  bekend. 

( Ygl.  ïnyne  aant.  op  Warenar^  U.  1 89). '  Zie  0  oy  esc  k. 
Hoet.    Zie  Hoot. 
Hoeyerde.     Zie  Hovaerde. 
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Hof.  Luttel  te  hoye  bringhèn,  L  c.  7.  y.  38, 
weinig  voordeel  aanbrengen  y  weinig  inbrengen 
ien  genteenen  nutie* 

Soghe.  In  hogken  sijn,  II.  c»  18.  y.  102,  verAet^d 
%gn.    Zie  hutdec;  op  STOU,  IlL  bl.  263  ylgg. ,  enz. 

Hoghen  (3.  p.  praes.  hoocht,  hoeght)  intr., 
I.  e.  9.  y.  26,  31,  Aooger  klimmen^  stijgen;  II. 
c  45.  y.  46 ,  e.  60.  y*  7 ,  siygen  of  ry%en  in  magt 
en  aanzien;  trans.,  III.  o.  3.  y.  704,  £.  12.  y.  131, 
Aooger  doen  siygen^  yanwaar  het  part.  ghehoghet 
(yar.  ghehoecht,  ghekoeght),  IL  e.  23.  y. 
51 ,  verAoogd 

Honen  (ghehoont)  trans.,  II.  e.  8.  y.  82,  III. 
c.  2.  y.  160,  c.  3.  y.  76,  238,  1026,  1029,  1067 
yar.^  1099 ,  bedriegen»  Zie  D.  Doctr.  Gloss.  en 
mgne  aant.  in  de  N*  W*  d.  M.  v»  N»  LA.  YL  bh  184. 

Hoo/tslop  (yar.  hooftslope)  o.,  .IL  c.  7.  y.  9 , 
de  €pening  in  een  vrouwenAleedj  waardoor  Aet 
Aoofd  gestoken  wordt  ^  das  de  Aals  van  Aet  kleed. 
KlLlAKir:  orificium  indusii  aut  tunicae^  foramen 
vesiis  eui  caput  inseriturj  een  getuigenis,  dat 
ruim  <^ireegt  tegen  de  onbewezene  uitspraak  yan 
BELDSRBUK  (6e«/.  op  Salope)  y  yolgens  welke  ket 
» een  grooten  sluier  of  mantel  beteekende ,  die  ket 
hoofd  en  gekeele  lijf  eener  yrouw  bedekte.''  Dit 
geldt  yan  de  Aoyeke  of  Auiky  maar  kan  kier  on« 
mogelijk  yan  toepassing  zgn«  Ecne  yrouw  met 
hoornen  op  ket  koofdkulsel  zal  tock  geen  mantel 
daaroyer  keen  dragen !  —  Slop  yoor  opening  ia 
buitendien  een  bekend  woord. 

De  bedoeling  is  blijkbaar ,  dat  yele  yrouwen  kaar 

30 
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kleed  aan  den  hals  wgd  genoeg  geopend  dragen, 
am  den  boezem  links  en  regts  aan  den  blik  der 
nieawsgierigen  te  vertoonen.     YgL  bij  Hoornen. 

Hoonre  (var.  hoondere,  boendre)  m.,  IIL  c* 
8*  T.  1099 y  (honer)f  bedriegerm    Zie  Honen. 

Hoornen,  IL  c  7«  v.  8,  «fe  iwee  omhoogstekende  pun- 
ten aan  het  hoofdhuhel  der  middeleeuwsehe  vrour 
wen*  Zoo  werden  ook  de  twee  pnnten,  die  op 
den  bisscboppelijken  m^ter  omhoogsteken ,  hoor- 
nen  genoemd.    Zie  Humic,  Proeve  ^  h  bl.  264w 

Men  vei^eljjke  bg  dese  geheele  plaats  van  den 
L.  j^.  de  eerste  de  beste  afbeelding  van  eene 
Trouw  in  middeleenwsch  kostnnm,  b.  t.  die  in  D. 
L  Tan  de  Brab.  Teesten  ^  tegenover  bL  379,  386, 
400  enz*  Men  kan  daar  ook  den  open  boezem, 
als  een  gevolg  van  het  wijde  hoefdslop^  dnidelijk 
opmerken. 

Hoosschede,  lY.  c  12.  Beslnit.  v.  6  var.,  hetzelfde 
als  Hoveschede.    Zie  ald.  en  vgL  bij  Hoesch. 

Hoot  (var.  H.  passim  boet)  o.,  II.  e.  15.  v.  62, 
c  18.  V.  44,  c  24.  V.  31,  e.  28.  v.  36,  56,  c. 
80.  T.  17,  e.  32.  v.  19,  c  53.  v.  38  ens.,  hoofd. 
Hoetkerke,  II.  c.  46.  v.  162  var.,  hoofdkerk. 
Zie  Idmborehy  Gloss.  op  Hoet,  enz. 

Hope.  Te—,  U.  c  26.  v.  6,  III.  c.  10.  v.  189, 
ook  teenen — ,  II.  c  45.  v.  7,  c.  48.  v.  67, 
491 ,  c.  56.  V.  48 ,  te  %amen ,  byeen. 

Hore,  Hoer,  doorgaans  in  var.  H.,  Aare,  hmttr. 

Horeest.    Zie  Oreest. 

Horen  ww.,  als  sobst.  gebezigd,  I,  c.  17.  v.  72, 
het  gehoor^  als  zintuig. 
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Houde  snlnt.,  IL  c.  44*  tr.  482,  gunst.  Zie  Hout 
en  Hulde* 

« 

Honde  adv^y  in  de  uitdrukking:  eIbo  houde,  L  c* 
83.  y.  25,  c.  46.  y.  74,  U.  c  9.  y.  139,  c.  13. 
y«  62  enz.,  terstond. 

Houden  (hilt,  heelt)  intr.,  I.  c  7.  y.  47,  c*  21. 
y.  84,  %ich  ophouden  y  %xeh  voortdurend  bevinden^ 
0?er  de  laatst  aang.  pL,  zie  bij  Heelden. 

Houden  intr.,  L  e.  32.  y.  7,  ook  't  houden,  I. 
c  2.  y.  3 ,  c  21.  y.  41 ,  Aet  er  voor  kouden ,  ge^ 
looven.  Ie  hout  in  dien,  III.  c  16.  y.  87, 
ik  koud  hei  daarvoor.  Yandaar,  als  trans.,  dat 
die  kerke  hout,  IL  c  10.  Titel,  y.  2,  60  enz., 
hetgeen  de  kerk  gelooft  j  €umneemt  y  als  waar- 
heid heeft  vastgesteld;  onse  wet  hout,  II.  e. 
86.  y.  36  enz.,  onze  wet  stelt  vastj  hepcuilt. 

Houden  trans.,  L  c  33.  y.  92,  inhotLden^  omvattetu 

Houdt,  Hout  adj. ,  met  den  dat.,  I.  c.  4.  y.  28, 
IL  c  36.  y*  921,  getrouw  ^  als  nog  in  houw  en 
getrouw;  doch  doorgaans,  L  c*  27.  y.  84,  III. 
c.  1.  y.  69,  c.  2.  y.  137,  c.  12*  y.  84,  e.  18.  y. 
47,  e.  20.  y.  46,  c.  23.  y.  137,  in  den  zin  yan 
gunstig y  eyen  als  H  Hoogd.  hold.    Zie  Hulde. 

Hoyaerde,  — en  y.,  L  c.  4.  y.  24,  46,  c.  28.  y* 
1  mz. ,  hoeyerde  (fl*))  ^^  ^  ^*  ▼•  1807, 
hoovaardiff  hoogmoed. 

Hoyeren  intr.,  lY.  c.  6.  y.  18y  feestvieren ,  vrolijk 
«yfi.  Zie  D.  Doótr.  en  Minnen  Loep  (op  H  o  y  e  n),  Gloss. 

Hoyesch  (yar.  hoefscH,  hoesch)  adj.,  UI.  c.  2» 
y.  84,  c.  3.  y.  411,  c.  4.  passim,  enz.,  welgema- 
\    wellevend  y    beleefd  y   heusch.     Tgl.    Prof» 

30* 
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J09CKBL0KT    op    Beatrijs^   bl.   38,   Prof.   CLARISSK 

op  de  Heim*  d,  Heim.  bl,  202  ylgg. ,  enz. 
Hoyescbeity    — ede  (var.   hoofscbede,  boefs- 

bede   enz.),   — eden,    U.  c.  48.  v.  323,  III.  c. 

3.  y«  82,  84,  c.  4.  passim,    enz.,    wellevendheid^ 

beleefdheid,  heuschheicL 
Hoyescbelike   (yar.   boefscbelike   enz.)  adv., 

IL   e,   36.   y.   1315^   UL   c.  3.   y.    3,  904,  c  4. 

* 

passim,  enz.,  belee/delykj  heuschelijk, 

Hndenadyt,  I.  c.  21.  y.  130,  II.  e.  36.  y.  126, heden. 

Hulde  y.,  III.  c.  1.  y.  75,  e.  2.  y.  38,  c  14.  y. 
254,  c.  16.  y.  134,  c.  26.  y.  202,  gunet.  Zie 
Houde  en  Hout,  en  ygL,  oyer  bet  een  en  an- 
der, HUTBEC.  op  STOKE,  I.  bL  366 — 368,  IIL  bl. 
19,  CLIGZCBTT,  Bijdr*  bl.  147  ylg. ,  enz. 

Hurten  intr. ,  lY.  e.  9.  y.  43  yar.,  horten,  sloof  en. 

Huscb,  plur.  busebe  (yar.  Bijl.  A.  buiscben)^ 
L  c.  30.  y.  66  yar»,  huisgezin ,  familie*  In  dien. 
zin  wordt  ons  huis  ook  wel  gebezigd,  en  tocfa^ 
ondanks  die  schijnbaar  ontwijfelbare  gelijkbeid ,  toch 
beeft  husoh  met  huis  yolstrekt  niets  te  maken. 
Het  laatste  is  bet  Obd.  hus  (graff,  IT.  1050  ylgg.) 
en  neemt  nimmer  de  keelletter  aan;  maar  husch 
beantwoordt  aan  bet  Obd.  hiwiski  o(  hituisca,  ook, 
bij  zamentrekking ,  huske  (*)  en  husohe,  Asxfamilia 
beteekent,  en  regtstreeks  afstamt  yzn,  hiwjan ,  ons 
huwen.  Zie  graff,  IY.  1068,  waar  men  zelfs  hus 
unde  husoe,  biiis  en  familie,  yindt  aangeteekend. 


{*)    Grapf   t.   a.   pi.   gist  y    bij   middel   van  ee&  rraa^eeken,  of  mem 
ook  hiiske  Icten  moet.    Oam  Mnl.  Tom  itrekke  ter  bcTestiging  Tan  hmke. 
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Husck  is  dos  een  onderdeel  van  een  geslacht, 
een  hoisgezin  door  het  huwelijk  gevonnd ,  uit  man » 
vrouw  en  kinderen  bestaande.  Ik  herinner  mij  het 
woord  meer  te  hebben  aangetroffen,  maar  het  des- 
tijds nog  met  kuis  yerwarrende',  heb  ik  daar,  helaas! 
geen  acht  op  gegeven  en  verzuimd  het  op  te  teekenen. 

L  Y. 

Tdel  adj.,  I.  c.  6.  v.  64,  ledig. 

Te  adv.,  I.  c   1.  v.  66,  c.  16.  v.  66,  c.  17.  v.  2, 

immer y  ooit;  ye  zint,  L  c   26.  v.  28,  ooii  ee^ 

dertj  immer  daarna. 

Elders,  II.c.  36.  V.  1729,  ifnmer,  alitjd;  je  sin  X, 

II.  Prol.   V.   29,   of  ye  zeder,  II.  c.   49*  v.  71 

enz. ,  steeds  daarna ,  altijd  sedert» 
Ye  lanc  zo  mee  (mere),  I.  c.  13.  v.  98,  c.  34. 

V.  41,  elders,  II.  c.  22.  v.  71,  in  lanc  zo  mere 

(var.   ie  1.   z.   m.   en  zo  L  zo  m.),  hoe  langer 

hoe  meer. 
Yesch,   IL  G.  36.  v.   152,  371,  388,  Imperf.  van 

eeschen,   eischen,  in  den  zin  van  ontbieden^ 

tot  %ich  roepen.     Zie  Heeschen. 
Tet  adv.,  II.  c.  36.  v.  1S43,  1737  enz»,  eig.  eenig- 

%ins,  vandaar,  tuelligty  bij  geval y  somsy  juist  als 

het  Hoogd.  etwa. 
Tewerincs,   Yewerincx  adv.,   I.   c.   11.  v.  73, 

IV.  c.  4«  V.  27  var.,  ergens. 
Yewers    adv.,    I.    c.    11.    v.    73   var.,   hetzelfde^ 

yewers  wert,  I.  c.  6»  v.  20  var.,  ergens  heen. 
Ymnen,  II.  c.  48.  v.  450,  hymnen. 
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In  (passim),  ie  en« 

In  dien,  III.  c.  9.  y.  91 ,  c  14.  v.  200,  c.  16.  y. 
87  enz.,  in  dier  voege ^  al%oo. 

In  lanc  eo  mere.     Zie  Ye. 

Inden  intr. ,  II.  c  44.  y.  39  enz.;  trans.,  I.  c  48. 
y.  169  enz.,  eiruiigen.  Int,  II.  Prol.  y.  5,  III. 
c  5.  y.  101  enz.,  derde  pers.  enk.  praes.,  eindigt, 
Gheïnt,  II.  c.  36.  y.  2057  enz.,  of  gheënt,  L 
c.  13.  y.  86  enz.,  part.,  geëindigd. 

Ingaen  intr.  (yan  een  bisscliop),  II.  c.  48.  y.  1181, 
G.  50.  y.  66 ,  %ijn  ambt  tianvaarden* 

Tngkelheit,  III.  e.  27.  y.  42,  engelaardigheid. 

Tnghelijc,  — ike  adj.,  I.  c.  7.  y.  65,  engelaardig. 

Inne.  In  inne  wésen,  II.  c.  47.  y.  2,  weten j 
kennis  dragen.  Elders  odi  in  inne  wordenj  mer- 
ken ,  gewaar  worden ,  in  inne  maken ,  doen  weten , 
bekend  maken.  Zie  HtTTDEC.  op  STOKE,  II.  VL  253 
ylg.  en  yooral  D£  jager,  Verscheid,  bl.  263 — ^268, 
waar  de  afleiding  en  het  gebruik  yan  herinneren 
(^iemand  aan  iets)  zegeyierend  gehandhaafd  worden 
tegen  hetgeen  weuakd  ,  naar  eene  yalsohe  etymologie 
en  in  strijd  met  het  yaste  gebruik  in  de  yolkstaal, 
had  opgeworpen.  Yreemd,  dat  ook  na  dit  betoog 
yan  DE  JAOER  yelen  nog  niet  oyertuigd  zijn,  en 
zelfs.  Prof.  LülOFS  (Handboek ^  hl.  423  ylg.)  daar- 
tegen opkomt  met  eene  » woordenfabrijk '^  (ff^lijl^ 
hij  het  zelf  noemt),  die  eyenmin  iemand  begrijpen 
zal,  als  hij  zelf  DE  JAGER  begrepen  heeft. 

Innicheit,  — ede,  — eiden,  II.  e.  44.  y.  18,  e.  5S. 
y.  28,  III.  c,  1.  y.  23,  c.  8.  y.  3,  c.  10.  v.  211,  wo- 
we,  godsdienstige  overdenkingy  het  Hoogd.  andaoki^ 
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Innichlike,  Innechlec  adv.,  IL  c.  41.  t.  164, 
c  5L  Y.  48,  c.  60.  y.  114,  III.  c.  1.  y.  89,  met 
vromen  «tn,  mei  godsdien^iigen  emsL 

Intsel  (yar.  eynds^l)  o. ,  L  c  39.  y.  152,  lY. 
FroL  y*  20,  ook  insel,  ibid«  yar.,  III.  c  8.  y. 
296  (yar.  eynsel),  etiecfe.  £e D.  Doe/r.  GIoss.,  enz. 

Yraude  (yar.  jeraut,  yrant,  hyraude  en 
hieraade)  m. ,  III.  c.  4.  y.  186,  190,  193, 
(ieraui)j  speelman  ^  mu%ikanL  Zie  de  Gloss.  op 
2>.  Dootr.  en  Karel  d*  Gr. 

i.  Y. 

Jammerhede  (yar.  ïL  japimerechede),  — «en, 
I.  c  19.  y.  50,  c,  20.  y.  62,  g.  22.  y«  85,  c  23. 
T,  75,  II.  c.  17.  y.  99  enz. , y<pjimar ,  graote  amnrL 

.  Elders  ods.  ab  deernis  y  medelyden.  Zie  GUGimT^ 
Bijdr.  bl.  279  ylg. 

Jan.     Zie  Jonnen. 

Jans,  II.  c.  37.  y.  97  yar.,  III.  c  14.  y.  88  yar., 
contr.  nit  jan  des.     Zie  Jonnen. 

Jarech  adj. ,  IIL  c  12.  y,  129,  eenjarige  een 
jaar  oud. 

Yechtich  (yar.  ghichtich),  — ighe  adj.,  IL  c. 
85.  y.  61 ,  c  36.  y.  1486  yar. ,  jichtig. 

Jeeste.  Die  — ,  I.  e.  41.  y.  4,  10,  IL  e.  36. 
Titel,  de  geschiedenis y  het  gesekiedverhaaL  Oude 
j eesten,  L  e.  42.  y.  1,  oude  geschiedverhalen. 
Zie  Geeste. 

Jeghen,  yoorxetsel,  oudtijds  yeel  ruimer  yan  toe- 
passing dan  tegeniroordig ,  doch  alt^d  het  vergeltj- 
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ken.  of  tegen  elkander  opwegen  van  twee  TendiiL 
lende  zaken  uitdrukkende.     Zoo  b.  v. 
Bastaei*de  jeghen  hare,  IIL  c.  14.  v;  61,  basiamr- 
den  6y  haar^  in  vergelijking  van  haar» 
Goet  sparen  jeghen  sine  ghesonde,  IIL  c.  S.  t.  310, 
geld  sparen  ten  koste  wjner  ge%ondheid. 
Daer  jeghen    copen,   III.   c   24.   v.  53,  vtH»r^  of 
tegen  dien  prijs  koppen.     HemeLrike  copen  j^ken 
die  arme,  III.  c.   21.  v.  5,  den  hemel  verwerven 
(door   weldoen)   aan  de  armen j   den  hemel  €uxn 
hen  verdienen. 

Verzoenen  jeghen,  I.  c  29.  v.  28,  t;ersoenen  met. 
Vgl.  CLI6N£TT ,  Btjdr.  bL  108  vlg. ,  die  echter  al 
te  sterk  zegt,  dat  » jeghen  met  beteekent."  Hg 
bedoelde:  jeghen  werd  oudtijds  in  rele  gevallen 
gebezigd,  waar  wij  thans  met  gebruiken:  op  andere 
plaatsen  echter  moeten  wij  het  door  andere  voor- 
zetsels wedergeyen. 

Joghet  (var.  joeght,  j  uecht)  v.,  II.  c  3.  v.  83, 
IIL  c  2.  y.  18,  19,  21  enz.,  jeugd   Doch  elders, 

Joghet  (yar.  joecht)  y.,  IL  c.  4.  v.  1,  of  joocht, 
II.  c  7.  y.  65,  jeugdig  persoon  y  jong  meisje  y 
maagd.  Tgl.  Limborch ,  Gloss. ,  STOUE ,  IIL  ys. 
876,  enz.  Prof.  CLARissK  op  de  Heim.  d.  Heim. 
bl.  333,  zegt:  » Elders,  naar  ik  mij  herinner,  heb 
ik  het  ook  gebruikt  gevonden  van  een'  jong  en 
schoon  manspersoon.^*  Hij  bedoelde  STOKR,  IT. 
VS.  122,  144. 

Joye  V.,,  vreugde  j  vermaak  (Fr.  joie)^  vooral  in 
de  spreekwyze:  sine  joyen  setten  in,  IIL  c 
2,5.  V.  9&,  of  sine  joye  legghen  aen,  IIL  c. 
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26.  ▼•   9S  vlg.  y  vermaak  seheppen  in*    YgL  cu- 
GHKTT,  Bijdr.  bl.  342. 

Jolijfy  — ive,  U*  c.  57.  v.  67 ,  hetzelfde  als 

Jolijt 9  III.  €•  4.  y.  17,  vreugde^  vermatitu  Jolijt 
hebben  in,  ProL  t.  51,  HL  e.  3.  y.  981,  ver- 
maak êchippen  in. 

Behalve  deze  beide  vormen ,  jolgf  en  jolyi , 
was  nog  een  derde,  Jolijs,  in  gebmik.  Jolgf 
komt  echter  zeldzamer  yoor,  ofschoon  ook  het 
oud-Fransch  het  sahst.  Joliveié  kende. 

Joncwgf,  — iy0>  L  c.  46.  y.  45,  diensimaagdj 
kamenièrm 

Jonnen,  met  den  dat.  des  pers.  en  gen.  der  zaak. 
Prol.  y.  6  yar.,  II.  c.  17.  y.  18  var.,  UI.  c  3. 
y.  562  var.,  gunnen»  Jan,  I.  c.  5.  y.  40  var., 
c  48.  y.  186  var.,  II.  c.  45,  v.  134  var.,  IIL  e. 
15.  V.  97  var»,  3.  p.  enk.  praes.  (met  de  vocaal 
van  't  Imperf.),  gunL  Tgl.  Jans.  Ghi  jont, 
UI.  c  3.  v.  104  var.,  2.  p.  meerv.  praes.,  gif  guni^ 
'Jonste,  I.  c  30.  v.  58  var.,  c.  38.  y.  9  var., 
II.  c  47.  v.  113  var.,  Imperf.,  gunde.  YgL  Onnen. 

Jonste,  — en  y. ,  II.  c.  11.  v.  39  var.,  c,  61.  y. 
10  var.,  III.  c.  3.  v.  322  var.,  c.  11.  y.  76  var., 
c.  14.  v.  211  var.,  c.  15.  v.  103  var.,  gunst ,  ge- 
negenkeid.     Ygl.  Ons  te. 

Joocht.     Zie  Joghet. 

C.  K. 

Cade,  I.  c.  12.  v.  46,  korstje  van  geroost  of  ge- 
iraden  vet.    Kiiubn  :   »  Kaeye ,  Kaede ,:  frustula 
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frixa  sive  cukuia  ex  arvina:  adustae  et  exuecae 
pinguedinis  cnistae.**  In  de  bescb^^Yuig  der  kd- 
8cha  tonnenten  in  Tondalus  Visioen,  (hg  blovmaxkt, 
Oud'FL  Ged.  Il)  wordt  het,  juiat  als  in  den 
X.  Sp.  j  ia  vergelyking  met  de  door  het  yuar  ge- 
folterde zielen  y  gebezigd.  Daar  heet  het  (hL35»a.): 

lip  dat  fiojeikdA  deq^ela  lo  UeL  «ene  aenidito  keytiTi^er  tidem, 
ende  danr  np  brieden  si  tote  si  waren  Tenmolten ,  gKelijc  eender 
caden  te  liene  [d.  i.  xieden]  in  ecne  panne ,  dat  si  dzoopen  door  't  decsele. 

In  denzelfden  zin  is  kaaijen  nog  heden  te  Breda 
in  gebruik ,  volgens  hoeüfft  ,  BredaascA  Taal* 
eigen,  bl.  277. 

Ca  f»  Een  — ,  Prol.  v.  38,  hei  allerminste^  zoo 
goed  als  niets.  Niet  een  — ,  I.  c,  1,  v.  22, 
c.  12.  V.  35,  III.  c.  3.  V.  917  enz.,  geen  zier, 
volstrekt  niets.  Elders  vindt  men  zelfs:  niet  twee 
cavej  als  in  den  Haagschen  bundel  van  HILLEGAERS- 
BERCHy  fol.  26.  a.     Ygl.  bij  Bast. 

Caytijf.     Zie  Keytijf. 

Camerraet  (var.  beter  cameraert),  II.  e.  49« 
v.  87,  aartskamerheer  j  Lat.  camerariusj  een  der 
hooge  ambten  aan  het  keizerlijke  hof,  het  attribuut 
van  den  keurvorst  van  Brandenburg. 

Kapen  ende  kipen  (var.  kwalijk  gapen  ende 
kyken).  Prol.  v.  33,  rondkijken  en  op  de  loer 
liggen*  In  den  Teuthonista  wordt  capen  gelijk 
gesteld  met  umbsyen ,  en  door  visere ,  circumspi' 
eer  e,  respicere,  lustrare  vertolkt;  eene  beteekenis, 
die  blijkbaar  geldt  in  het  subst.  aencape  (^Minnen 
Lo^,  I.  2593): 

Daer  lienck  die  eersaem  Loefsolie  knape  , 
•  Alle  der  wtrU  t9  amufapê. 
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ixiaar  huig  h^  tot  bekgk  yan  iedereen."  Kipen^ 
dat  hkr  l>{j  kapen  gevoegd  irordt,  en  zich  alleen 
door  de  gewone  klankwisseling  onderscheidt,  is  der- 
halve hetzelfde ,  en  vereenigd  duiden  de  beide  woor* 
den  het  aanhoudend  rondmien  en  loeren  uit. 

Tgl.  D8  /ifiSR ,  Ferêcheid.  hl.  147,  die  echter 
(gelgk,  naar  ik  meen,  uit  het  bovenstaande  blijkt) 
minder  juist  aan  tms  ww«  kapen  en  kippen  denkt,  als 
ware  het:  vatten y  vitten y  er  op  uit  vgn  om  te  vangen. 

Oaproen  (var.  ook  capruin)  m.,  L  c.  24.  v.  60, 
mutSy  koo/ddeksely  hier  bepaaldelijk  voor  mannen. 
Den  caproen  afdoen,,  II.  c.  52.  v.  70,  III. 
c.  4.  V.  101,  en  — ofstriken,  III.  c.  23.  v.  180, 
de  muts  afnemen  j  uit  eerbied  of  beleefdheid. 

Caproen  y  het  Fransche  chaperon  ^  is  afkomstig 
van  eaputy  en  dus  geenszins  3t>eene  soort  van  man- 
tel," gelijk  het  verklaard  wordt  in  de  JV.  0^.  d. 
M.  V.  N.  Lk.  Y.  2.  bl.  133.  Dat  kil.  er  humeraie 
voor  opgeeft,  is  alleen  omdat  de  afhangende  slip- 
pen van  den  caproen  ook  de  schouders  bedekten* 
Zie  verder  viir  wun,  Avondst.  II.  132  en  op 
BilLV|  bl.  206. 

CSftTnacioen  o.,  L  c.  38.  v«  73,  III.  c.  16.  v. 
122  enz.,  ds  mensehwording  van  Christus y  het 
begin  on%er  jaartelling. 

Castien  (van  iets)  trans.,  II.  i;.  23,  v.  23,  e.  48. 
y.  943;  III.  c.  S.  V.  216,  395,  c.  17.  v.  82,  c. 
18.  V.  16,  niet  ons  kastijden  y  straffen  y  maar  be- 
straffen (met  woorden),  berispen y  vermanen y  te 
regt  unj%en  ( over  iets ).  Zie  Prof.  CLARissK  op  de 
Heinu  d.  Heim.  bl.  396—398,  enz. 
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Casttfle  (de  var.  casale  is  eene  schrijffout)  y., 
IL  c.  51.  V.  133,  ka%uifelj  priesterlijk  misge- 
waad^  ook  casughele  geheeten. 

Keefsdoem  (var.  keesdoem),  — me  o.,  II.  c. 
36.  ▼.  216 ,  227,  240,  hoererij  overspel.  Zie 
KIL«,  het  Leven  van  Je%us,  uitg.  door  Prof. 
MXUSR ,  in  Gloss. ,  enz. 

Keefskint  (var.  keeskint),  II.  c.  36.  v.  232, 
564,  hoerenkind* 

Eeelct,  Kelct  (tekst  kelc)  m«,  II.  c.  51.  v. 
143  var,,  148  var.,  162  var.,  kelkj  bij  de 
mis.  Keieet  j  schrijft  de  auteur  van  Karel  dm 
Gr.  II.  164. 

Keer,  Oghe  keer.    Zie  Oghe. 

Keytijf  (var.  ook  caytijf),  — iv©  adj. ,  I.  e.  13. 
V.  24,  99,  c.  14.  V.  50,  c.  18.  v.  100,  e.  22. 
V.  66  enz. ,  ellendig ,  rampzalig ;  elders ,  als  I. 
c.  16.  V.  71 ,  c.  20.  V.  55,  c.  28.  v.  52,  c.  44.  v* 
92  enz.,  ellendige  nietswaardig.  Zie  HUTDKC.  op 
STOKE,  L  hl.  511 — 513,  enz.  enz. 

Keytivechede,  III.  e.  5.  v.  99,  ellende. 

Kempe  m.,  II.  c.  36.  v.  1696,  of  Kimpe,  ihid. 
var. ,  II.  e.  50.'  v.  131  ,  c^  52.  v.  96  (var.  kam- 
pioen, kempioen),  Aemper,  kampioen» 

Kenlijc  adj.,  III.  c«  14.  v.  231,  kenbaar ^  bekend. 
Nog  gebruikelijk  in  de  onderteekeningsformule  van 
eenen  stedelijken  secretaris:  »Mtf  kennelyk.^^  . 

Kennen,  Kinnen  intr.,  I.  c.  18.  v.  49,  begrip 
hebben;  L  c.  8.  v.  41,  c.  19.  v.  83  enz.,  inzien ^ 
begrepen;  I.  c.  25.  v.  5,  weten. 

Elders  trans.,  als  I.  c.  18.  v.  96,  c.  19.  v.  53, 
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c.  23.  V.  2,  c.  48.  V.  86,  163,  II.  c.  36.  v.  1097 
enz. ,  invien ,  erkennen ,  bekennen* 

Kinnen   (iets   aan  iemand),    III.  c.  12.  y.   14, 
\b  ons  toekennen  j  toeunj%en» 

Eere  (cas.  obl.  Tan  keer).  Bnten  kere  (minnen), 
I.  c.  22.  y.  66,  bovenmate  en  als  buiten  %tch^j^l^ 
veny  als  bedwelmd  yan  liefde;  aten  kere  gbe- 
keert,  II.  c.  24.  y.  84,  buiten  %ich  zèlven  yan 
schrik.  Uten  kere  of  buten  kere  wordt  doorgaans 
gezegd  yan  hem,  die  óf  ligchamelijk  door  een  zwa- 
ren  slag,  óf  geestelijk  door  drift,  hartstogtöf  schrik, 
bedwelmd j  buiten  %ick  %elven  j  of,  in  één  woord, 
van  %tjn  streek  is.  Zie  HUTDSC.  op  STOKE,  II.  hl. 
^  428  ylgg. y  D.  Doctr.  Gloss.  op  Buten  en  Uten,  enz. 
Iets  anders  is  de  spreekwijze:  in  allen  keren, 
III.  c  26.  y.  59,  in  elk  geval  y  in  elk  op%igt» 
Zie  daaroyer  mijne  aant.  in  het  Taalk.  Mag.  lY.  76ylg. 

Keren,  hetzelfde  als  ons  heer  en  y  maar  met  zeer  ge- 
wgzigde  toepassing  in  yerschillende  spreekwijzen: 
Intr. ,  yan  Gode  keren,  II.  c.  9.  y.  38,  %ich 
van  God  afkeeren;  nter  waerheit  keren,  II. 
c.  38.  y.  105,  III.  c.  15.  y.  95,  van  de  w.  afwij- 
ken; ten  gheloye  keren,  II.  c.  9.  y.  42,  c. 
17*  y.  172,  %ich  tot  het  geloof  bekeeren;  ter 
wijsheit  keren,  III.  Prol.  y.  35,  %ick  tot  de 
w.  wenden y  naar  w.  streven;  ter  archeit  ke- 
ren, III.  c.  3.  y.  572,  %ich  aan  de  ondeugd 
overgeven;  ter  werelt  keren,  UI.  c.  10.  y.  48, 
%ieh  aan  wereldsohe  zaken  unjden;  maar  y ander 
werelt  keren,  III.  c.  3.  y.  736,  de  w.  verla^ 
ieny  sterven;  daer  unt  keren,  I.  c.   4..y.  11  ^ 
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IV.  c.   12.  V*  22,  en  daer  of  ker^n,  IIL  c.  3. 

V.  214,  zich  dcMTvan  afwenden  y  er  mede  aphondenm 
Trans.,  (een  kint)  te  Gods  dienste  keren, 

I.  c  26»  V.  91,  leiden^  sturen;  ter  scolen 
keren,  II.  c  23.  v.  11,  c.  31.  t.  3,  naar  aekool 
%enden;  sijn  gheven  te  Gods  eren  keren, 
III.  c*  23.  Y«  223 ,  %tjne  giften  tot  Gods  eer  doen 
trekken;  int  quade  keren,  IL  c.  21.  t«  24, 
ten  kwade  duiden ^  elders  in  arghe  keren  (zie 
Arch);  yan  hem  keren,  IIL  c  23.  y.  16,  van 
%ioA  afzetten^  %icA  er  aan  onttrekken;  iets  aan  iemand 
yreder  keren,  IL  c.  48.  y.  1191,111.  c.  1.  y.  70, /e- 
ruggeven;  (yan  de  eene  taal  in  de  andere)  keren, 
IL  c  34.  y.  32 j  overbrengen y  vertalen;  al  aert- 
rike  in  een  rike  keren,  II.  c.  16.  y.  47,  de 
gekeele  aarde  tot  één  ryk  brengen  of  vereenigen; 
bnten  zinne  ghekeert  worden,  III.  c.  3, 
y.  68 ,  buiten  %ich  %elven  vervoerd  worden ,  van 
%ign  streek  raken;  uten  kere  ghekeert,  het- 
zelfde, zie  Kere. 

Hem  keren  (ter  leren,  ter  archeit  enz.),  L 
c  29.  y.  31 ,  IIL  c.  3.  y.  572  yar.  enz. ,  %ich 
begeven  tot  ^  %ich  overgeven  etan^  enz. 

Kerse  y. ,  L  c.  17.  y.  22,  kaars. 

Kersten,  plnr.  kerstene,  kerstine,  I.  c  48. 
y.  1 39 ,  148  enz. ,  Christen ;  iemand  kersten 
doen,  IL  c.  44.  y.  283,  364  enz.,  (tot  Christen 
maken) y  doopen. 

Kerstendom.  Dat —  ontfaen,  L  c  39.  y.  161 
enz.,  het  Christendom  ontvangen ^  gedoopt  worden^ 

Kerstenheit,   -^ede  (yar.  L  meermalen  kerstv 
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nede)|  I.  c  48*  v*  147,  II.  c.  43»  r.  19  enz», 
(—    ontfaen),    IL    c.    39.    y.    236,    260   enz., 

Kerstenrqc,  II.  c.  50.  v.  5,  het  Ckristelyk  ryk^ 
de  heerêckappy  der  kerk. 

Keryen,  I.  c.  17.  y.  49,  thans  alleen  yoor  tnsntj" 
dingen  maken  gebezigd,  oudtyds  ook  yoor  €loor^ 
snydeny  klikken*  Zie  mijne  aant*  op  JVarenarj 
bl.  211,  Vanden  koute^  ys.  556  enz.  Hier  is 
ontif  ee  keryen  zooyeel  als  in  stukken  sckeuren^ 
uiteenslaan. 

Ghore.    Zie  Core. 

Kimpe.     Zie  Kemp  e. 

Kinnen.     Zie  Kennen. 

Kint  (yar#  BgL  A.  kinder)  plur.,  I.  c.  21.  y.  121, 
kinekren» 

Kipen.    Zie  Kapen. 

Claer,  clare  a^j-y  L  c.  4.  y.  22,  c  6.  y.  61,  c« 
7.  y.  19,  c  9.  y.  43,  c.  21.  y.  104,  III.  c.  23. 
y»  97  enz.,  luisterrijk j  sckitterend^  heerlijk ^  ook 
helder  (yan  een  licht,  eene  fontein  enz.),  of  (yan 
een  zin),  III*  e.  15.  y.  196,  duidelijk ^  klaar y 
Lat.  clarus.  Elders,  L  c.  47.  y.  105,  IIL  c.  8. 
y.  19,  doorgaans  geyolgd  door  van,  II.  c  46*  y. 
142,  III.  bl.  23.  yar.  y.  26,  c.  3.  y.  586,  708  enz., 
smivery  rein^  en  yandaar  claer  int  gheloye, 
L  c  39.  y.  182. 

Claer.  Al  claer  ady. ,  IIL  e.  26.  y.  206,  lY*  c. 
2.  y.  64,  clare,  L  c  18.  y.  25,  IL  c  47. 
y.  81,  c.  48.  y.  443,  klaarblijkel^k^  %eker. 

Claerheit,  — ede,  I.  c.   5.  y.   58,  c«  9»  y.   41 , 
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49,  c.  11.  y.  70,  c.  13.  y.  44  enz.,  licki ^  luis- 
ter ^  glans» 

Claerlijc,  — like  ady.,  L  c.  5.  y.  65,  c  39.  y« 
181 ,  II.  c.  46.  y.  6 ,  klcLarblgkelijk ,  %eker. 

Claghe  y.,  II.  c.  20.  y.  51^  c  22.  y.  68,  c  25. 
y.  18 ,  klagl ,  aanklagL 

Clam,  1.  c  31.  y.  62 enz.,  Imp.  yanclimmen,  AAmii. 

Clanc,  II.  c.  56.  y.  104  enz.,  Imp.  yan  clincken, 

Clene  adj.,  UI.  c.  10.  y.  137,  141,  145,  Aietn, 
in  den  zin  yan  nederig  j  bescheiden. 

Clcrgie,  —en  y.,  IL  c  39.  y.  167,  c.  48.  y.  1206, 
III.  c.  10.  y.  66, 'c.  ,14.  Titel,  en  passun,  godge^ 
leerdheidy  in  den  zin  yan  dien  tijd. 

C 1  e  r  e ,  plnr.  c  1  e  r  k  e ,  sobst..  Prol.  y.  ISeaz.ygeeslelijke* 

Clerkelfjc  ady. ,  IIL  c.  14.  y.  268,  %oo  als  V  eenen 
geestelyke  betaamt. 

Gleyen  (an  of  in  iets)  intr. ,  I.  c  20.  y.  52,  IL 
c.  6.  y.  18,  III.  c  10.  y.  260,  vastAlevenj  vastAau-- 
den^  (er  in)  volkarden.  An  enen  wech  cle- 
yen,  II.  c.  16.  y.  3,  een  weg  houden,  er  op 
voortgaan.  De  yar.  laat  daar  ten  onregte  de  praep. 
an  weg,  hetgeen  BILDERDIJK  (Geslachtlyst y  IL  82) 
tot  eene  min  juiste  yerklaring  yerleidde. 

Die  dorst  cleeft  an  hem,  IIL  c.  4.  \.  402, 
is  zooveel  als  %tjn  dorst  houdt  aanj  blijft  hem  by^ 
en  alse  deen  mitten  andren  cleeft,  III,  c 
14.  y.  248,  als  het  een  bij  het  ander  homi  en 
%ich  daarmede  vereenigt. 

In  een  anderen  zin  echter  moet  de  uitdrukking 
te  hogheren  state  cleyen,  I.  c  4.  y.  25,  wor^ 
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den  opgevat.  Daar  kan  cleven  wel  niet  anders  zijn 
dan  hetgeen  gewoonlijk  cliven  heet,  d.  i.  kHm- 
men  f  stijgen  y  eene  beteekenis,  over  welke  men 
Prof.  CLIRISSE  op  de  Heim,  d.  Heim.  bl.  458  vlgg. 
en  het  Gloss.  op  der  Minnen  Loep  nazie.  De  ver- 
wisseling dier  beide  vormen  (^cliven  en  cleven)  laat 
zich  te  eerder  denken ,  daar  ook  de  eerstvermelde 
en  gewone  zin  van  cleven  (die  van  vastkleven)  ei-* 
gen  is  aan 

Cliven,  in  de  uitdrukking:  daer  in  gfaecleven 
sgn,  !•  c.  28.  v.  72,  waar  de  var.  becleven 
heeft ,  dat  v<dkomen  hetzelfde  is.  Ik  heb  de  plaats 
T^eds  verklaard  op  Be  cliven. 

Cloot,  bal.  Mit  cloten  rollen,  III.  c.  25.  v. 
122,  een  balspel.     Ygl.  Hor.  Belg.  YI.  177. 

Knaghen.  '  Van  eren  gheknaecht  worden, 
III.  c.  3.  y.  184,  %ijne  eer  irapsgewij%e  verliepen. 
De  ledigheid  knaagt  aan  'smenschen  eer,  en  vreet 

•    die  allengs  weg.  .    * 

Knapelgn  (var.  koLApelen).  Een  —  kint^  I«c,  26. 
y.  27,  een  fund  van  *i  nuinlgk  geslacht. — 'Brab. 

.  Teesien^  IV.  985: 

Eade  om  dat  htm  niet  was  Uereii. 
Xnapelen  hinty  toe  wart  ghegheTea 
Sijn  liertogliedora  Gocelone. 

(Var.  knapelijn).     Der  Vrouwen  Heim.  ys,  597: 

Alozander  tcgliet  alleeaa 

Dat  men  in  die  recbte  z^de  knapeUn  draeoht ; 

Tan  der  slinker  hi  oec  teclit 

nat  men  wgf  draeeht  daev  inne. 

Men  zeide  ook  knapelinc  (zie  KIL.),  als  in  het 
Leven  van  S.  Amanda  II.  2783: 

31 
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So  WA»  dit  TraiMteke  efwug^afte, 

Daj^hebeerU  vijf,  eic  Yersinne, 
•     Tan  eenen  knapelinghe  hinde  ghenetea. 

en  kneplekijn  in  *t  Leven  van  Jezus  j  c.  13.  Voor 
't  overige  was  knapelijuj  yooral  later,  ook  als 
sabst.  in  de  gewone  opvatting  van  knaapje  in  ge- 
bmik.     Zie  HüTDEC,  Proeve  j  I.  bl.  38. 

Goemanscap,  III.  e.   iO.  v.  69,  koopmanschap. 

Co  eren,  III.  c.  26.  v.  52  var.,  alleen  in  I.  en 
daar  de  plaats  vervangende  van  zorgke^  zoo  als  de 
tekst  beeft.  Inderdaad  komt  coren  ook  elders  voor 
in  de  beteekenis,  zoowel  van  het  intr.  bezorgd  zifnj 
zich  kwellen  (^mèt  ieis)y  als  van  bet  trans,  bezorgd 
maken  j  kwellen.  Het  eerste  in  Limborckj  UL  1273: 

0  wi ,  v«t  maken  die ! 

Si  pitttn  ende  toren»  eXie  drie. 

bet  andere  ald.  lY.  1275: 

( lo  ]  segga  van  Ecliites  roert , 
Dkn  da  miiuio  tere  cert^ 

Mr.  V.  D.  BER6H  in  Gloss.  verklaart  het  te  regt  door 
kwellen;  doch  minder  juist  leidt  btj  er  het  sdbst. 
ooringhe  van  af,  dat  op  de  beide  door  bon  aang, 
pil.  en  overal  elders,  met  kwelling^  maar  verzoe- 
king beteekent.  Evenwel  hadgt  dil  laatste  met  het 
eerste  zeer  naauw  te  zamen.  De  gang  der  beteeke- 
nissen  zal  deze  geweest  zijn:  beproeven^  verzoeken^ 
dus  intr.  moeite  doen^  ziek  kwellen  y  trans,  iemand 
moeite  verwekken ,  kern  lastig  vallen  ^  kwellen. 
Het  Lat.  tentare  vertoont  denzelfden  overgang. 

Coetse  (var.  coetche)  v.,  II.  c.  9.  v.  68,  koels,  bed. 
Fr.  coucAe. 

Kockijn,  — inc,  I..  c.  35.  v.  7|  lui^  vuAig  «cAep- 
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««/•  Het  Fr.  cojuinf  een  algemeene  schimpnaam , 
dien  men  zoowél  aan  een  armen  drommpl  (Hor. 
Belg»  TI*  Gloss.)  toewierp,  als  aan  een  loozen  en 
6oo%en  schelm  (Reinaerij  6128,  6426),  aan  een 
luyiiardj  of  aan  soortgelijke  wezens* 

Gotnpleeten.  Ten  — ,  II.  e.  53.  y«  75,  in  den 
mvondf  op  den  tgd  der  Complelay  in  de  R.G. 
kaïk  de  benaming  van  de  dienst,  »met  welke  alle 
de  diensten  van  den  dag  vervuld  en  besloten  wer- 
den/' Zie  nVTDtc*  op  stoki,  U.  bh  497  en  UI.  ' 
UL  140,  waar  men  tevens  2iet,  dat  bet  in  goed 
HoUandsdi  te  vollen  tide  beette.  Elders  werd  bet 
ook  te  con^lien  genoemd,  als  in  bet  Leven  van 
,  S.  Amandy  IL  919,  welke  gebeele  plaats  met  die 
.  vm  dén  L,  Sp.  mag  vergeleken  woxdbn* 

Condunt,  — date,  IL  e*  20.  v.  27,  waterleüUng ^ 
goot»     Fr,  oonduit» 

Conroot,  Conroet  o«,  L  c  20L  v.  5,. IL  c.  58. 
y.  197^  IV.  Begin.  v.  11,  c.  6.  v»  26,  troep  y 
BokaaTj  bende;  eicx  gbeslacbte[n]  — ,  I.  a  39« 
V.  108,  de  geheele  menigte  ^  het  ge%amenlijhe  .udn^ 

'  tal  der  personen  tot  ieders  geslacht  behoorende* 
Het  is  een  zeer  gewoon. woord  (zit  VAjf  IVUN.  op 
HXBLD,  bh'  162),  en  loidde  In  't  oud^Franseb 
contóy.f  docb  de  afleiding  blijft-  obzeker* 

Coilt.ffdj.,^  I  p«  2*  V.  54,  e»  d.  V.  .1  enz.,  behendè 
Cont  maken,    lY.    ProL    v.    5   enz,,   berigten^ 

.  melden  y  tbans  nog  kond  doen. 

Convent  o.,  IL  c.  36.  v.  678,  en  IL  ProL  t.  17 

,  vto.,  waar  de  tekst  eovint  heeft,  ge%elschapü 
Lat.  eonventus% 
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Gore  WW.,  L  c.  46.  v.  103,  104  enz.  ,'Imperf. 
Tan  kiesen. 

Gore,  Cbore  snbsU  nu,  IL  e.  49.  y.  76  en  Tar., 
ook  kuere  (var.  coere),  L  c«  46.  ▼•  92,  101, 
keusj  keur, 

Tandaar  d^  spreekwgze:  ter  core  (yar.  ook  ter 
onere),  L  c.  19.  ▼•  43,  IL  e.  9.  v.  101,  c  48« 
▼•  895,  of  ter  cnre,  L  €•  15.  y,  73,  eig,  naar 
keus  f  naar  wenschj  dns  ten  volle ,  ter  deeg,  %eer. 
Doorgaans  wordt  het  bg  een  adj.  of  part*  geyoegd, 
om  de  beteekenls  te  yersterken:  ter  core  goet 
is  dus  %90  goed  al$  men  maar  we$ueien  kanj  %eer 
goed  f  ter  cure  besloten,  ter  deeg  ingesloten^ 
enz.  Zie  Prof.  clarissb  op  de  Heim.  d  Heim.  bL 
402 — 404,  Prof.  scHRJürT  op  ha&dutk,  bL  23,  enz. 

Goren  (gkecoort)  trans.,  IL  c  36.  y.  1512,  in 
ver%oeking  brengen^  verleiden*  Uut  coren  (die 
duyele),  ibid.  y.  515,   (door  tooyerg)  uitlokken  j 

.  bele%en  om  uit  te  komen.     Zie  Beo  oren. 

Coringke,  IL  c.  41.  y.  21,  146,  153,  158,  lfi!6, 
HL  a  8.  y.  37,  ver%oekingj  verleiding. 

Goroüike  (yar.  cornike)  y.,  IL  c.  44.  y.  288, 
c.  45.  y.  140,  kron^kj  en 

Goroniste  nu ,  IIL  e.  15.  y.  277,  kronyksokrijver*  Zie 
mgne  aant.  in  de  JV.  fT.  d  Jf.  v.  N.  Uu  TL  184  ylg. 

Gorporael  o.,  IL  c.  44.  y.  137,, e.  51.  y.  155^ 
keilige  altaardoek. ' 

Gort  ady.,  IIL  c.  14.  y.  11,  en  corts,  ilud.  yar., 
c.  6.  y.  62.yar.,  spoedig j  weldra,  eerlang.  IsU  brevi» 

Gortelike  (yar.  cortelingbe)  ady.,  II.  c.  39.  y.^ 
122,  hetzelfde. 
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Co8t  enk.',  IlL  c.  22.  v.  32 ^  onkosten. 

Costelijc  sgn,  III.  c.  3.  y.  684,  onkosten  maAen^ 
uithalen.    EiUABir   geeft  voor   ^t  adj.   niet  alleen 
pretiosusy  sumptuostiSj  maar  ook  luxuriosus^  pro- 
fueus  op. 

Costel^cheity  IIL  c.  26.  y.  75,  kostlniarheid. 

Coyint.     Zie  Conyent. 

Cracht,  — te,  I.  Ci  28.  y.  14,  c.  30.  y.  73  enz., 
geweld  j  gewelddaad. 

Craijeren,  lY.  e.  4.  y«  40  yar.,  uitroepen  j  af  kon- 
digen. Fr.  crier.  Doch  de^e  lezing  kan  hier  niet 
bestaan:  die  yan  den  tekst  is  de  ^are. 

Cr  aken  oyer  iemand,  IIL  e.  4.  y.  522,  cp  iemand 
losbarsten^  op  %yn  hoofd  nederhomeny  yan  tegen- 
spoed gesproken.  Ook  gevolgd  door  op,  als  Karel 
d.  Gr.  Y.  184. 

Cranc  adj. ,  l.  e.  11.  y.  28,  e.  16.  y.  9,  IL  c  50. 
y.  82,  III.  Begin.  y.  18,  c.  3.  y.  339,  954  enz., 
%wah;  ook,  I.  c.  7.  y.  37,  c.  26.  y.  67,  II.  e.  22. 
y»  16,  UI.,  c  3.  y.  296,  297,  gering  y  onbedui'- 
dendy  slecht. 

Granken  (ghecranct)  trans.,  IIL  c  23«  y.  158, 
ver%wakkenj  krenken. 

Crancheit,  IIL  e.  10.  y.  236  ?ar.,  %wakheid. 

Crancl^G  ady.,  UI,  ProL  y.  27,  slecht y  kwalijk; 
doch,  I.  c  16.  y.  48,  {%wakjes)y  %achtjes  aan^ 
langzaam. 

Crepel,  Gropel  adj.,  IL  c.  35.  y.  61  en  yar.,  c.  36. 
y«  39  en  yar. ,  lY.  c.  6.  y.  50  en  yar. ,  enz.,  kreupel. 

Creten  (ghecreet)  trans.,  II.  c  36.  y.  1511, 
tergen  y  sarren.    Kil.  heeft  drie  vormen,  gr  asten  j 
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kreyten  eu  kreten ,  allen  in  den  %\n  van  provaemre^ 
irriiarey  exasperare^  en  zoo  wordt  ook  cr€yi%en 
in  den  Teuthonisia  (op  Bedroeven)  met  tergen j 
versioeren  gelijkgesteld  en  door  dezelfde  en  meer 
dergelijke  Latijnsche  woorden  vertaald.  Hiertoe  be- 
hoort ook  het  spreekwoord:  »Als  de  hond  ondeiv 
ligt,  al  de  wereld  wil  hem  Areesien^**  door  cits 
gebruikt  in  het  derde  deel  van  zgn  Spiegel  v.  dL 
o.  en  n.  tgd. 

Elders  staat  creien  ook  in  den  zin  van  ons  kr^ 
ien^  toeenen  f  als  in  Karel  d.  Gr.  I.   1053. 

Griselinghe   (van  tanden),   I.  c.  18.  v.  96  var., 
gekners.     Zie  Ghecrijsch,  Ghecrisel. 

Crisma  o.,  I.  c.  ^9.  v.  91,  II.  c  44.  v«  391,  c 
48.  V.  1142,  heilige  olie  j  het  Gr.  ^ïafia. 

In  den  Floris  e.  Blanc.  vs.  980,  984,  las  HOFP- 
HANir  V*  F.  crisine  en  crisivier.  Hij  verklaart  het 
eerste  door  chrisma  y  vermeldt  bij  het  tweede  hei 
Fransche  cresmier^  en  nog  ziet  hij  niet,  dat  hij 
crisme  en  crismier  had  moeten  lezen!  Terdiende 
zóó  iets  door  Prof.  lulofs  onverbeterd  te  worden 
nageschreven  (zie  Handboek ^  hl.  171  en  889)7 

Cr  och  t  (komt  in  alle  drie  geslachten  voor),  I.  c  8. 
V.  5,  II.  c.  9.  V.  64,  69,  88,  II.  c.  13.  v.  6,  9, 

.    c«  45.  V.  77  enz.,  hetzelfde  als  ons  krocht ^  spelonk. 

Croec,  II.  c.  44.  v.  68,  216,  haarlok.  Zie  JLts»- 
borchf  Gloss.  op  Croke,  Fcrguut,  vs.  2410  enz* 
Op  de  laatst  aang.  pi.  verklaart  Prof.  visscHKR  het 
door  staf  f  maar  is  deswege  reeds  teregtgewezen  door 
Dr.  HALBERTSMA,  Lelt.  Nüoogst  ^  I.  20 — 22. 

Cropel.     Zie  Crepcl. 
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Caelne,  cas*  obl.  van  cuelen  intr.,  UL  c»  6.  t. 

769  koelen  y  verkoeletu 
Cume  adv.y  I.  c.   15.  v*   12,  c.  22.  v*  62 ^  c«  28. 

T.  62,  63  enz.  enz»,  naauwelyka.    Hoogd*  kaum, 

Oyer  de  etymologie,  zie  bij  Becnmeiu 
Cure,  — en,Lc«32.v.l8,  AuMr^^enMtn^*  iM^eurtu 
Cureit,  — te,  II*  c  48*  v.^869,  paroohieprieeterf 

pasioar.     Fr*  curé^  van  't  Lat*  ouratuê* 
Caren  ww«,   III.   c*    7*  t.  21.     Dezelfde  gedachte 

met  hetzelfde  woord  uitgedrakt  leest  men  in  het 

Saer.  van  Aemst*  vs.  360: 

Toer  die  dooi  en  U  gkeen  curmt  ^ 

waar  lbbhdkrtz  in  Gloss.  het  te  regt  Terklaart  door: 
y>  middelen  ier  genezing  uanwenden.^^  Het  naast 
beantwoordt  het  aan  ons  verhelpen.     Tgl.  Cnre. 


Lach,  II.  c.  36.  v.  1211  yar.,  1392  var.,  1669  yar., 
tweede  pers.  enL  Imperat.  yan  laten,  kunt.  Deze 
merkwaardige  yorm,  waarop  het  eerit  de  aandacht 
geyesügd  werd  in  de  HolL  Spraakleer  yan  Dr.  brui  , 
hl.  817  ylg. ,  is  te  regt  aldaar  yérklaard  nit  den 
door  sjnkope  ontstanen  Infin.  laen  (yoor  laten)  ^ 
als  doch  yan  doen  enz.  Zjg  kwam  mi}  ook  yoor  m 
der  Tslorien  Bloeme^  foL  14.  b. : 

Doen  tprao  indriet  sonder  trten  : 
»  EgeaS)  laeh  Tsren  da%ode 
Ende  hoati  an  die  God*  gliebode." 

Ook  het  Ohd.  kende,  neyens  /as,  nog  de  yormen 
looA  en  /o*    Zie  griff,  IL  303. 
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i.achter  m«,  I.  c.  23.  v*  28,  schande^  schuld^ 
mudatuL  Iemand  lachter  doen,  III.  bL  15. 
T.  46»  schande  aandoen;  lachter  spreken  van 
iemand ,  IIL  e.  2.  v.  1 40  var. ,  schande  of  kwaad 
spreken y  gelijk  het  ook,  IIL  c.  16.  y.  203,  als 
schande  y  kwaadspreking  ^  bijna  ons  laster  ^  moet 
\rorden  opgevat.  Inderdaad  ia  lachter  etymologisch 
hetzelfde  als  laster ,  ofschoon  men  ziet,  dat  de  oude 
beted&enis  noch  aan  den  Uoogdnitschen  zin  des 
woords,  noch  aan  den  bg  'ons  gewonen,  ten  volle 
beantwoordt,  maar  tusschcn  beiden  in  dobbert.  YgL 
CLIGNKTT,  Btjdr.  bl.  86 — 90. 

Laden  trans.,  overladen ^  overUisl  aandoen ^  in  de 
spreekwijze:  die  twater  laedt  (var.  laet),  L 
c  28.  V.  41,  III.  c  4.  T.  399,  wien  het  wiUer 
(^de  water%ucht)  overlast  aandoet  of -kwell.  Dat 
de  anteur  die  voor  dien  schreef,  is  te  wyten  aan 
de  zamensmelting  van  Nom.  en  Ace,  want  voloil 
moest  het  die(gene)  dien  luiden.  Yoor  den  zin 
Tgl.  men  IIL  c.  10.  v.  186  vlgg. 

Te  meer  was  hire  gheladen  mede,  II.  e. 
5.  V.  34 ,  is  zooveel  als  des  te  meer  was  hij  er  mede 
bezwaard  y  %at  hij  er  mede  verlegen. 

Laye  v. ,  L  c.  17.  v.  39  var.,  IV.  c.  9.  v.  74  var., 
vlam ,  als  nog  in  ons  lichterlaaye»  Ygl.  L  ogh  e*  Het 
woord  is  te  bekend  om  er  lang  bij  stil  te  staan.  Ter 
loops  zij  echter  de  Heer  oudemans  opmerkzaam  ge- 
maakt ,  dat  hij ,  zijne  etymologie  uit  het  Maleisch  bg 
tijds  herroepende,  van  kwaad  tot  erger  vervallen  is, 
door  een  zestal  plaatsen  van  CATS  geheel  verkeerd  te 
verklaren.  Zie  het  Mag.  t\'  Ned.  TaalL  L  160—162. 
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Lac,  IL  c  53.  v,  40,  Imperf.  Tan  leken,  vloeide* 
Lak  e,  IL  c.  48.  r.  2*  Elders  is  dit  woord  zeer  ge- 
woon in  den  zin  van  't  Lat.  lacus,  Fr.  /ac,  dus 
ons  meer;  doch  bier  ter  plaatse  geldt  ecne  zeer  bij- 
zondere opvatting.  De  scbrijver  namelijk  vertaalt 
insgelijks  bet  Lat.  ktcusj  maar  bier  als  benaming 
van  de  vijvers  of  waterkommen,  die  in  zoo  grooten 
getale  te  Rome  gevonden  werden ,  en  die,  later  uit- 
gedroogd ,  allengs  modderige  kuilen ,  diepten  of 
holen  werden,  maar  desniettemin  den  ouden  naam 
van  laaas  behielden.  In  zoodanig  een  kuil  of  bol^ 
slechts  door  de  verbeelding  wat  heel  diep  uitgegra- 
ven,  lag  de  draak,  dien  STLVSSTIR  bedwong. 
Laken  met  den  dat.,  IIL  c.  12.  v.  203,  ontbreken» 
Ik  baast  mg,  de  grove  vei^issing  te  herroepen,  die 
mij  (tijdens  bet  drukken  van  deze  plaats)  aan  de 
var.  tuie  boven  de  ware  lezing  tuien  de  voorkeur 
deed  geven.  Ik  vatte  toen  laken  in  den  tegenwoor: 
digen  zin  van  berispen  op ,  maar  had  beter  kunnen 
leeren  uit  KILUSN,  die  het  door  deficerey  deësse 
vertolkt ,  en  te  regt  naar  het  £ng.  to  laak  verwgst. 
Die  beteekenis  geldt  ook  in  de  D.  Doctr.  IIL  53: 

Gheen  din6  set  eertam  no  Tolmaect ,  * 

Daer  gherechtecHeit  iet  in  loBCt* 

.Prof.  JONCKBLOET  in  Gloss.  vat  dit  ook  als  laken  y 
afkeuren  op,  hetgeen  werkelijk  een  tamelijken  zin 
zou  opleveren.  Doch  bij  nader  inzien  zal  hij  voor- 
zeker toestemmen,  dat  wij  beiden  misgetast hebben , 
en  dat  ook  hier  de  beteekenis  van  ontbreken  geldt. 
Ik  heb  over  dit  woord  nog  het  een  en  ander  aan 
te  merken  (ook  naar  aanleiding  van  het  Gloss.  op 
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Limboreh)j  maar,  om  ruimte  te  winnen,  bespaar 

ik  dit  liever  voor  D£  jager's  Arc^ef. 
Lampte,   — en,   IL   c.    56,   v.   91,   lan^.     Elders 

ook  lampdej  als  in  het  Leven  van  Je%uSj  c  201. 
Langde  v.,  IL  e.  29.  y.  30  var.,  lengte» 
Langhen  trans.,  U.  c.  29.  v.  27  var.,  verlengen. 
Langhen  (langhede,  ghelangt),  onpers.  irw., 

met  den  dat.  Mi  langhet,  IL  c.  56.  y.  51,  III. 

c.    3.    V.   907,   ik  verlang.     YgL   mgne  aant.  op 

Warenar^  bl.  238. 
Lant.     Te  lande,  IL  c.  20.  v.  6,9,  III.  c  3.  y. 

899,  n€Uir  %yn  eigen  land,  naar  ^n  vaderland* 

Zie  HCTOBC.  op  STOKJE,  II.  bl.  408  vlg. 
Lantwinninghe,   III.   c    14.   v.    116,  landbouw. 

Zie  Winnen. 
Laten   (liet)   trans.,   IL    e.  53. 'v.   64,  UI.   c«   L 

V.  40,  nalaten  j  slaken, 
Lazarie,  Lazerie,   — ien  v.,  IL  o.   45.   v.  20, 

143  enz. ,  La%arus%iekte ,  melaalsoAAeid. 
Lazerscb,  Lazers  adj.,  II.  c.  86.  y.  56,  c  36. 

y.  40,  630  enz.,  ook  lazarsch,  II.  c.  48.  y.  782, 

melaaisoA. 
Leden  part.     Zie  Liden. 
Leden  trans.,  III.  c.  15.  y.  124,   leiden^  beleidenj 

hier  zooveel  als  vergezeld  doen  gaan. 
Leec  adj.,  I.  c  2.  v.  1,  ongeleerd,  dom,  een  comr 

plimentje,   door  de  geestelijken  van  dien  tgd  aan 

hunne  leeken  gemaakt.    Ygl.  D.  Doolr.  Gloss.    El- 
ders staat  het  in  den  gewonen  zin. 
i«eellgcadj.,  IIL  c.  15.  V.2S0 jsmadelpk^eoiandelgk. 
Leellijc,  — like  adv.,  I.  c.  42.  v.  143,  c  44*  t. 
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A6f  IT.  c.  2.  y.  82  y  smadeltfA.  Zameiigetr*  uit 
leedeltjc.    Zie  cugkxtt,  Bifclr*  bl.  326  vlg. 

JLeet»  Leit  adj.,  UI.  c.  8.  y.  1022,  c.  10.  v.  122, 
c.  16.  V.  104  enz.,  het  opp.  van  Ue/^  das  anfief^ 
anbemindy  ongevMxg.  Vandaar  (iemand,  of,  iets) 
leit  hebben,  IL  c.  1.  y.  116,  UI.  c.  4.  y.  154, 
het  opp*  yan  liefhebben  y  dos  h€Uen, 

Legghen  (gheleit)  trans.,   L   e.  14.  y.  66,  IV. 

c.  4.  y.  54,  vaaMeUeny  bepalen  (eene  straf,  een  dag). 

£lc  selt  opten  andren  legghen,  IV«  o.  4« 

y.  46,  is  zooveel  als  elk  zal  hel  aan  een  ander 

toillen  opdragen* 

Lei  e  plur.,  li*  c.  49.  y.  79,  86,  leekenj  yan  de 
yier  wereldlgke  keuryorsten  gesproken.  Hoogd*  laien^ 
Waarschijnlijk  is  het  gebruik  van  dezen  Duitsehen 
vorm  met  de  zaak  zelye  uit  Dnitschland  tot  ons 
gekomen. 

Leit  sabst.  o.,  IV.  c  5.  y.  53,  leed^ 

Leit  adj.     Zie  Leet. 

Lenghe  y.,  IL  c  29.  y.  30,  lengte^ 

Lesen»     Zie  Lesse. 

Lesse  y«,  L  c.  23.  y.  135,  c.  38*  y.  87  enz.,  hel 
gele%enej  hel  gesprokene  ^  eene  benaming  waarmede 
de  auteur  zijn  eigen  werk  aanduidt ,  of  wel  de  bron 
waaruit  hij  putte,  als  in  de  uitdrukking:  seit  die 
lesse,  IL  c  48.  y.  866,  1145,  IV.  c.  4.  y.  79. 
De  destijds  algemeene  gewoonte  yan  het  yoorlezen 

.  der  boeken  (een  geyolg  yan  het  geringe  aantal  per« 
sonen,  die  lezen  konden)  gaf  hiertoe  aanleiding^ 
gelgk  ook  de  auteurs,  waar  zij  naar  het  yroeger  of 
later  door  hen  behandelde  yerwezen,  dit  behande- 
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len  niet  alleen ,  gelgk  thans,  sprekeuj  %eggen  eni.,  maar 
doorgaans  les  en  noemden.  Zoo  b.  v.  ProL  y.  39,  L  c 
26,  V.  18,  c.  42.  V.  140,  c.  48.  ▼.  122,  II.  c  89.  ▼. 
82,  III.  c.  15.  T.  45,  IV.  c  6.  y.  80,  c.  12.  y.  17  enz. 
Vandaar  dan  ook  uitdrukkingen,  als:  dit  is  een 
gliemeine  lesen,  I.  c  22.  y.  84,  dii  is  een 
algemeen  %eggen;  die  daer  meest  na  lesen, 
I.  c.  2»  y.  58,  die  dit  onderwerp  het  meest  be- 
handelen^ er  het  meeste  onder%oek  naar  doen^  enz. 
Let  o.,  I.  c.  18.  y.  19,  UI.  c.  3.  y.  523,  c  7.  y. 

17,  c.  11.  y.  21,  c.  17.  y.  28,  lid. 

Lette,  II.  c  9.  y.  124,  letsel.  —  Zonder  lette, 
zie  Letten. 
*  Letten  intr.,  II.  c.  39.  y.  88,  wachten^  vertoeven ^ 
of,  L  c  29.  y.  74,  ophouden  j  venutflenj  {er  bg) 
stilstaan.  Veelal  in  de  spreek w^ze:  zonder  lette 
of  zonder  letten  (het  laatste  meest  in  deyar.), 
I.  c.  46.  y.  79,  IL  e.  3.  y.  11 ,  onvertuyld  (ygL 
Onghelet);  ofwel,  l.  e.  21.  y.  115,  e.  33.  y.  73, 
IL  c.  10.  y.  27,  c.  40.  y.  157,  c  44.  y.  526,  c 
48.  y.  1084  enz.,  %onder  verzuim y  %onder  mankeren. 

Letten  met  den  dat.,  II.  c  36.  y.  861,  c  52.  y. 

18,  hinderen y  letsel  aandoen;  met  den  ace,  IL 
c.  50.  y.  86 ,  beletten. 

Leyentheit,  IL  c.  24.  y.  127,  leven^  levensAraehi. 
Leyeren,  I.  c.   14.  y.   33,  overgeven.     De  zin  is: 

7>  omdat  zij  hun  geheele  leyen  aan  het  bedrijf  der 

onkoischheid   oyei^ayen."     Vgl.  HmrDBC,  Proeve  ^ 

IL  bL  271  ylg. 
Lichte  ady.,  IIL  c.  19.  y.  54  enz.,  weUigiy  misschien. 

De  uitdrakking:   met  lichten,  L  c»  31.  y.  34, 
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is  niet  duidel^L  Hen  zon  lichte  als  sabsu ,  in  den 
zin  van  ligtheid,  ligt%innigheid j  kunnen  opvatten. 
Maar  üe&t  denk  ik^  dat  het  ligteltjAy  %onder  6e- 
%w€uirj  beteekent. 

Lide.  Ter  lide,  III*  c.  3.  v*  466,  in  het  voorbij- 
gaan^  T  ex  lid  e  si  sl en  is  Aua  een  lossen  hlap  geven* 

Liden  (hi  Igdt,  leet,  is  leden),  volkomen  het 
Fransche /laMer,  als:  / 

Intr.,  L  €•  11.  V.  38,  60,  71  var.,  c  82.  v.  75, IL 
c.  36.  V.  99,  c.  68.  v.  88  enz. ,  voorb^gaan;  II.  c.  28. 
T.  74,  overg4zan;  L  c.  18.  v.  79,  c  19.  v.  44,  door- 
gaan; I.  c.  3.  V.  41,  duren  j  voorbijgaan  van  tgd. 
Leden,  L  c*38.  v.  85,  II.  c.  36.  v.  848,  IH. 

.  c  3.  V.  1212,  e.  25..  v.  17  enz.,  voorbygegaan j 
voorbij  y  ofwel,  als  het  thans  heel  ^  geleden  f. ver  leden* 
Laten  liden,  L  c.  29.  v.  67,  e.  44.  v.  72,  III. 
c  16.  V.  73,  laten  varen ^  lalen  loopen*  .  Ie 
latet  te  zachter  liden,  Pral.v.  41,  ik  laat 
het  des  te  geruster  loepen  y  ik  neem  het  des  te 
minder  kwalijk* 

Trans.,  I.  c«  9i  v.  48,  80,  83  enz.,  voorbygaan; 
ie  l^dt,  II.  c  13.  V.  124,  ik  ga  het  voorbij;  L 
c.  &•  V.  8,  IL  c.  6.  V.  181 ,  doorgaan* 

Lidenesse,  Ili*  c.  3.  v«  1013  var.,  en 

Lidentheit,  ibid.  tekst,  het  laten  voorbijgaan  en 
geen  gebruik  maken  van  de  omstandigheden  ^  dos 
werkeloosheid  j  slofheid. 

Liebaert  (var.  lybaert),  — rden,  II.  c.  18.  v. 
11,  doo^^aans  een  leeuw j  maar  hier,  met  leeuwen 
te  zaaien  genoemd ,  kan  't  wel  niet .  andeni  dan 
luip<iard  zijn.   Misschien  vergiste  zich  de  dichter  bjü 
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de  Tertaliiig  van  Uone$  et  leopardu  Doch  ook 
finiaHKL  (Herisp*  IL  93)  noemt  leuw  en  lyherU 
bij  elkander* 

Liefghetal  adj. ,  soms  geTolgd  door  metj  IIL  c. 
2.  V.  169,  c  8.  V.  480  var.,  883,  c.  4.  v.  193, 
G*  10.  V»  46,  147,  Cé  12.  V.  93,  aangenaam  y  wel- 
gevalligf  bemind,  ge%ien  (^bif  de  menschen),  steeds 
van  personen  gezegd* 

Liefghetalhede  (var*  liefghetallichede),  III* 
c*  2*  V.  36,  128 1  het  aangemtam  qf  gezien  ^n 
hg  de  menschen* 

Lief  tal  adj* ,  III*  c.  8*  v*  460,  hetzejfde  ak  Lief- 
gketaL     Niet  te  verwarren  met  ons  lieftalig. 

Lien,  Lyen,  IL  Begin*  v*  1,  c.  46*  v.  144,  UL 
o.  9*  V*  26,  c*  14*  V.  109,  IT.  bL  231*  var*  r.  1, 
c*  8*  V.  69,  derde  pers*  enk*  praes*  lijt,  IL  c*  1* 
y.  73,  Imperf*  lide,  II*  e*  62.  v*  60,  Part.  ghe- 
l$t,  III.  c*  3*  v«  118,  melden,  verhalen,  %eggen. 
Ook,  IL  c*  17*  V*  30,  e*  36*  y*  262,  629,  c* 
46*  V*  29,  73,  e.  48*  v.  105,  UL  c*  14*  v.  188 
enz*,  tweede  pers*  plur.  praes*  Gonj«  l^t,  IL  c*  36. 
y*  266,  plor.  Imperat*  l\jdt  (vas*  l^t),  IL  c*  36* 
y*  992,  Imperf*  lijdde,  IIL  c*  3.  y*  639,  belg- 
den,  erkennen.  L^s,  iL  c.  36L  y*  702  yar*^ 
contr*  uit  lie  des,  sing*  Imperat*,  béhem  hei* 
Die  gen*  des,  dies  staat  veelal  hij  Hen,  eenmaal 
ook,  II*  c.  36.  y.  992,  de  gen*  der  waerhsii,  an* 

.  'dert  doorgaans  de  ace* 

Wildijs  Hen,   IL  e*   54.  v*  63,  wiU  gp  ket 
erkennem,   d*   i*  men  moet  hei  erkennen,  is  niets 

.  .an^kert  dan  eene  verzekeringsfonnale* 
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Lieve  (tekst  kwaijjk  m.,  doch  var.  BijL  A*  v.), 
L  c.  22.  Y.  25)  liefde»  lezoand  lieve  doea, 
I.  e.  27.  V.  51,  UL  c.  4.  v.  423 »  c.  5.  v.  60, 
c.  17«  V.  9,  c.  19.  V.  73,  liefde  beufij%eny  genoe- 
gen aandoen ,  dtten  wal  kern  li^  ia. 

Ligghen  (leecht)  in  een  Iwek^  IL  e.  57.  v«  3 
enz. ,  slaan ,  als  men  tbans  zej^t». 

Ligghen  (leit  of  leecht,  Imp»  lach),  IL  c  7. 
V.  140,  c  39.  y.  114  var»,  206  var.,  o.  45*  v. 
139,  166,  c.  48.  V.  845,  930,  c.  49.  y.  5,  van 
een  datnm  gesproken,  invaileué  Zie  .Gh  e  ligghen. 

Ligghen,  iu  de  spreekwijaex  het  leecht  (leit) 
daer  aen,  I.  c  10.  v.  52,  IL  c  36.  v.  1504, 
Ui.  c  16«  V.  62,  Ael  ie  daaraan  gelegen^  hangl 
daarvan  afyo£  ie  er  aanverbenden.  ZieGbelig-ghen. 

Ligghen  van  kinde,  III.  o.  15.  v.  172,  «eni»^- 
«en,  bevallen.    Zie  Gheligghen. 

Lijdde,  Lijdt.    Zie  Liden,  Xien. 

Lijf,  live  Ok,  dikwgla  in  den  nog  heden  ge^ifonen 
zin  van  ligekaamy  maar  ook,  L  c^  14.  v.  31 ,  c«  35. 

.  V.  35,  88,  IL  c.  48.  v.  946,  c.  50.  t..  40  var., 
IU. c  IS.  V.  140,  IT.c.  12.  Besluit.  V.4Z,  44 enz., 
in  dien  van  leven ^  het  Eng.  life.  Te  live  Jbli- 
ven,  L  c  30.  v.  64,  IL  c.  54r  v.  9,  IIL  o«  I6w^ 
V.  17,  lY»  c.  4.  V.  20,  of — houden,  L  c.  42. 
V.  161,  in  ket  leven  iUfven,  of  beitmden.  Tan- 
den live  bliven,  L  c.  42.  v.  109,  om  '/  leven 
temen  f  eneuvelenj  of  — scheideny  IL  c*  44.  v. 
270,  IIL  c  35.  V.  28,  —varen,  IL  c.  56.  v.  55, 
elerven,  vanwaar  vanden-  live  alleen,  L  c.  47. 
V»  35 ,  geslorven ,  doed. 
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Lgfnere  (var.  lijfneringhe)^  — en  v.,  III.  c  1. 

T.  9*4,  levensonderhoud*     Zie  Nere,  en  vgl.  Prof. 

CLARISSB  op  de  Heim.  d.  Heim.  bl.  276. 
Lijmy   lime  c,   L   c.    15.  v.  7,   leem^  Aleü     Ygl. 

ProL  GLARISSB  op  de  Natuurkunde  eH%.  bL  335. 
Lgs,  L.gt.    Zie  Lien. 
Lingde  v. ,  II.  c.  29.  y.  30  yar.,  lengie. 
Lingben    (lingbede,    yar.   lengbde»   lingde) 
.  trans. ,  II.  c.  29.  Titel ,  verlengen» 
Linten,  II.  c.  54.  y.  65,  lente.     Elders  Untifn^ 
Liselike  ady. ,  IL  c.  56.  y.  7,  %achtjes^  stületjhs. 

Hoogd.    leise^   ygl*   ook  't  Fr.  liesey  zacbt,  glad. 

Zie  HUTDBC.  op  STOU,  III.  bl.  233  vlg. 
List,  -^te,  — ten  y.  (soms  m.),  L  c*  26.  y.  5, 

II.  e.  13.  y.  64,  c  46.  y.  13,  c  48.  y.  396,  IT. 
•  Begin.   y.   38 ,   verstand^   schranderheid y  kenniSm 

Zie  GRAFF,  II.  282  ylgg. ,  üfmnenLoep,  Gloss.,  ^iz. 
Litteiken    o.,    I.    c.    42.   y.   81,  litteken  (yar. 

ligcteeken),  II.c.  52.  y.  95,  herkenningsteeAen. 

Zie  Prof.  cx.arissb  op  de  Natuurkunde  en%.  bL  409  y]g. 
Liyereert.     Te  —  (yar.  gedeliyereert),  II.  c 

61.  y*  .34,   bevr^d.     Lat.  liberaius^  Fr.  déUvré. 

Vgl.  bij  Te. 
Locbt,  —  te  y.,  L  e.  8.  v.  6,III.'c  4.y.  43enz.,/«u;A/. 
Loecb,  IL  c.   16.   y.  83,  c.   42.  y.  22  enz.,  Imp. 

yan  lacben,   lachte.    Lachen  op  iemand  y  d.  i. 

bem  toelagchen* 
Loedt,  IL  c  16.  y.  72,  Imp.  yan  laden,  laadde. 
Loec^ILc  59.y.2Q,  Imp.  yan  lukenintr»,  (%ioh)  sluiten. 
Loekeu  iiitr.,  II.  c.  7.  y.   4,  ft«en,  kgken.    Eng. 

to  hok.  —  Karel  d.  Gr.  l.  451 : 
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( Si )  ioecte  in  hare  eaUre , 
Maer  ti  en  warter  niet  geware. 

t 

Be^.  Mus.,  1846,  bL  74,  ts.  170: 

Die  dief  taeelit ;  Iti  sprae:  »  Loêci 
Gbeaelle  ,  mgn  moeder " 

hetgeen  straks  (vs«  177)  aldus  herhaald  wordt: 

Siê  y  glietelle,  waer  ri  ttaetl 

Loenlijc  adj.,  IJL  c.  6.  y,9,  loontvcuirdigyverdiensieltffu 

Loesten  trans.,  II.  e.  36*  v.  1580  var.,  e.  41.  v.  22 
var»,  verlossen*     Ygl.  Yerloosten. 

Loghe  T.,  L  c  17.  Y.  39 y  vlam.  Zie  Minnen  Loep ^ 
Gloss.  en  ygl.  bij  Laye. 

Loy.  Dat  — ,  UI.  c,  14.  y.  18,  de  ver%ameling 
van  v/eiten.    Fr*  loü    Zie  kil»  en  y*  h«  ald. 

Lossen  trans.,  II.  c.  41.  y«  22,  verlossen. 

Loyen  (ghelooft),  III.  c  3.  y.  225,  belovmu 
filders  pry%en. 

Lude  ende  stille,  I.  c.  6.  y.  13^  c.*22«  y.  $0, 
c  23.  y.  49,  c.  25.  y.  87,  III.  e.  4.  y.  488,  c.  5. 
T.  22,  c  9.  T.  6  enz.,  lade  of  stille,  L  c  4& 
V.  149,  IL  c.  10.  T.  36,  IlI.  c.  16.  t.  131,  ook 
Stille  ende  luut,  lY.  c.  1.  y.  107,  algemeene 
spreekwijze,  welke  men  nu  eens  door  geheel  en  al, 
volstrekt  f  dan  eens  door  in  elk  geval ^  in  elk  op%igt 
moet  wedergeyen. 

Zoo  ook  lude  noch  (no)  stille,  II.  c*  36. 
y.  771,  III.  c.  9.  y.  99,  e.  14.  y.  61  enz»,  in  het 
geheel  niety  of  in  geen  gevat ^  in  geen  op%igt. 

Ludeke  (eigennaam),  II.  c.  48.  y.  937,  940,  Luik. 
Hoogd.  L&ttioh. 

Luut,  II.  c  48.  y.  862,  geluid. 

32 
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faam.  Van  quader  mare  sijn,  in  éen  kwaden 
naam  staan  ^  slecht  befaamd  vijn. 

Mare  maken,  II,  e.  1.  ¥•  109,  c.  36.  y*  951, 
1031,  ruchtbaar  maken  ^  het  gerucht  verbreiden. 
Men  zou  mare  in  deze  spreekwijze  als  subsu  kun- 
nen opvatten,  ak  ware  't  het  gerucht  maken;  doch 
liever  houd  ik  het  voor  een  adj,,  en  verklaar  het 
door  ruchtbaar  maken  ^  rondvertellen  y  ia  orejy 
eenstemming  met  mare  worden,  lY.  c.  7.  v.  69, 
ruchtbiuir ,  vermaard  tuordené  Zie  mgne  aant.  in 
het  Taalk.  Mag.  lY.  86. 

Mare  syn  met  Gode,  III.  e.  3.  v.  707,  is 
zooveel  ab  Gode  lief  en  welgevaUig  %yn ,  volgens 
de  afgeleide  beteekenis,  reeds  verklaard  door  DK  JA" 
OKR ,  Nalezing  op  *t  Gloss.  van  Prof.  LULOrs ,  hl. 
28  vlg.  Het  opp.  ghehadt  met  Gode  d.  i.  b^ 
God  gehaat,  Gode  ongevalligy  leest  men  in  de 
D.  Doctr.  III.  372. 

Mar  the.     Zie  Marche. 

Martilie,  Martelie,  — en  v.,  IL  e.  44.  v.  352 
var.,  481  var.,  marteldarsohap.  Martilie  ont- 
faen,  ihid.  v.  101,  125,  of  martelie  ghewin- 
nen,  lY.  c.  5.  v.  2,  den  martelaarsdood  sterven^ 
hetgeen  als  een  zegen  werd  aangemerkt,  vanwaar  ook 
de  uitdrukking:  martelie  wart  hem  gheghe- 
ven,  II.  c.  44.  v*  394,  hg  stierf  ais  marteloftr. 

Martilien  (ghemartilijt)  trans.,  IL  c.  44.  v.  179^ 
c.  48.  V*  1003,  als  martelaar  ter  dood  brengen. 

Mate  adj.,  L  e.  34.  v.  88  var.,  II.  c.  9.  v.  'Iji9, 
c.  12.  V.  50,  c.  16.  V.  87,  e.  44.  v.  346,  IIL  c 
3.  V.  277,  316,  c.   10.  v,  146,  c.  IL  v.  42,  c. 
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12.  V.  65,  c.  17.  V.  6,  23,  26,  c.  22.  v.  8,  IV. 
c.  7*  y.  IO9  arnij  gering*  Zie  Prof.  JOirCKBLOR, 
Gloss.  op  de  D*  Doetr.  en  de  aldaar  aang.^  als- 
mede Ni  JAGBR,  Nale%ing  op  U  Gloss.  van  Prof. 
imMSy  bL  30  ylg. 

Of  in  L  c*  44.  y.  67  deze  beteekenia  geldt ,  of  -vrel 
m€Ue  als  snbst.  staat  in  den  zin  yan  gematigdheid  ^ 
ia  niet  te  besliasen. 

Mate  anbfit.  Te  maten,  III.  e.  3.  y.  7  yar. ,  c.  10. 
y.  43,  eig.  naar  de  juiste  maaty  dns  van  pas  y 
behoorlek  j  niet  te  yeel  noch  te  weinig.  UuTDSC. 
op  STOKS  (III.  bl.  129)  yerUaart  het  door  «eer , 
GUeiTRT  {B^dr»  bl.  73  ylg.)  door  tamelijk^  mar- 
tigy  niet  %eer.  Het  eerste  zegt  te  yeel,  het  laat- 
ste te  weinig:  de  waarheid  ligt  in  het  midden.  Ygl. 
ook  Minnen  Loepy  Gloss. 

Maten  intr.,  UI.  e.  3.  y.  7,  %ich  matigen j  %ich 
inhouden;  trans.,  III.  c.  3.  y.  37,  matigen ^  in- 
houden y  bedwingen.     YgL  Limborchy  Gloss. 

Mee  adj.,  I»  c»  33.  y.  4  enz.,  ady. ,  I.  c  13.  y.  98, 
e.  16*  y.  7  enz.;  meer.  Zoo  ee,  bety  mtn,  yoor 
eer  (eerder)  y  beter  y  minder. 

Meensaemheit,  — ede,  II.  c.  41.  y.  55,  o.  43. 
y.  20,  III.  c.  3.  y.  458,  c.  26.  y.  174,  gemeenr 
%aamheidy  gemeenschap. 

Meer,  Meeree,  lY.  c.  1.  y.  64,  15Ö,  %ee.  Hoogd. 
das  Meer. 

Meer,  meerre  adj.,  II.  c.  40.  y.  144,  graoter y 
tegenoyer   minder,    ibid.   y.    143,    kleiner.     El- 

'  ders  staan  die  beide  woorden  yeelal  in  den  zin  yan 
fmder    en  jonger  y    yan  waar  de   twee  gelijknamige 
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Apofltelen  doorgaans  ter  onderscheiding  di^  m^eiv 
re  Jacob,  IL  c.  2.  t.  40,  en  Jacob  di^  min- 
der, ibid.  V.  30,  geheeten  worden.  Zoo  ook  mee- 
re ende  minder,  L  c  19.  y*  64,  e.  29*  y«  88 
enz.,  ouderen  en  jongeren^  d.  i.  allen  ie  mm^n. 
Meerren   (meerrede,  meerde)  intr.,  IL  c  15» 
y.  34,  36,  e.  46.  v.  149,  vermeerderen^  «tcA  uii* 
breiden^  toenemen  in  bloei  en  luister 5  trans, ^Lc 
26.  V.  28,  II.  e.  15.  y.  39,  c.  48.  y.  808,  ver^ 
meerderen^  uitbreiden. 
Meerren,  IL  c.  34.  y.  19.     Zie  Merren. 
Meest  adj.    Die  meeste,  L  c  7«  y.  6,  e«  24«  y. 
30,   c.  41.  y.  3  enz.,  de  voomaamêtey  grooiMte^ 
magtigste;    dat  meeste,   I.   e.  39.  y.  168  eu., 
het  voornaamste.  Ygl.  cuair^TI ,  JSyi^.  bL  266  ylgg* 
Meyen.     Hem — ,  II.  e.  36»  y.  1776,  %ioh  vermor 
ken ,  %icA  verlustigen.    Zie  DS  M6B]^ ,  FersoheU. 
U.  238. 
Meyer,    IIL   e.  4.  y.  176,  c.  26.  y,  65,  paokter^ 
rentmeester.     Midd.  Lat.  major.    Zie  X>.   Doeir^ 
Glo8s«  en  wsuAvn  in  y. 
Mekel.     Zie  Michel. 

Mecken,  Micken,  e^.  %^ne  gedachten  op  ietSy 
als  op  een  mihpunt^  vestigen.  Yandaar  de  yol- 
gende  wgzigingen: 

Intr.,  I.  c.  30.  y.  21,  opletten  ^  nagaam  UI* 
c.  10.  y«  101,  in%ieny  begrijpen;  I.  c«  22t  y*  67, 
IIL  c.  16.  y.  265,  toe%ieny  %orgen;  IL  c»  1.  y. 
107,  ook  geyolgd  door  te  met  een  vw*»  U*  c. 
18.  y.  72,  plan  maken^  beramen^  ofwel,  II.  c« 
17.  y.  49,  het  er  op  toeleggen. 
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Het  den  g^n.,  UI.  c.  4«  v.  432,  opMteHy  ^ 
muarhm;  cyti  iets —  (ia  djB  van  pok  vm  iet3)y  L  c 
19.  V.  88,  6.  46.  T.  121,  IL  c.  7.  v.  18,  c.  8& 
y»  SO,  opletten;  L  c.  83.  y.  23,  cphftendieüt 
betaanen  of  «or^  dragen  voor  iets* 

Trans.,   I»  o«   lU  ¥•  39,  nagaan,  inti^ny- 00- 
grifpen. 

Zie.  HUTDEC.  op  sxou,  III.  bL  306  Tig»,  Prof. 
OLAfijfiss  op  de  Ueim*  d,  Heim»  bl.  446. ylg.,  enz. 

Melt,  Melde  adj.,  lU.  o,  12.  v.  22,  111  enis.»  mild. 

Meltheit,  ibid.  v.  113  ew«,  mildheid. 

Meiiich.  Die  menigbe,  gevolgd  door  een  enk., 
UI.  c.  15.  V.  308,  c.  18.  V.  27,  c  23.  v.  191, 
den  menighen,  h  c  28.  v»  16,  HL  c.  20»  y. 
51,  c.  23.  V.  177,  menigeen. 

Menichfoaden  intr.,  L  c  25.  y.  10,  %icA  verme- 
nigvuldigen^ of,  UI.  c,  4»  y,  407,  grooter  toar- 
den  f  toenemen;  tian^,  h  c»  30.  y.  66,  doen  ver^ 
menigvukHgen. 

iCeniobfout,  ady» ,  U.  c  3.  v«  133,  grootel^ks  y 
%eer. 

Menigbertiere,  lU.  c.  23.  v.  68,  menigerhand^^ 
velerlei. 

Heniatreel,  — ele,  bekende  benaming  der  Middel- 
eeawsche  zangers  en  muzikanten  in  bet  gevolg  der 
edelen ,  van  't  Lat.  ministeriales.  Zie  vooral  Hor^ 
lUNji  V,  F»,  Bor.  Belg.  VL  1)93  vlg.  Des  dn- 
vels  menistrele,  lU^  e.  4  y.  440,  noemt  onze 
dicbter  diegenen,  die  zieb  op  bunnc  zonden  be- 
roemen; omdat  de  lofgang  op  bet  kwade  een  vang 
des  duivels  is. 
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Henschelicheity  — ede,  ProL  v.  69  var.,  L  c 
16.  T.  40 9  IL  c.  19.  V.  71,  IIL  c  19.  y.  102  w., 
c  27,  ▼•  43,  de  mensehelyke  naiuur^  of  wd,  I. 
c  1.  Y.  34,  c  16.  y.  9,  hei  meneehel^k gesUuAi y 
het  mensehdam. 

Merken,  in  de  spreekwgze:  alsic  merke,  lU.  c, 
14.  Y.  236  enz»,  %oo  als  th  han  tuigaanj  gei^h 
mij  gebleken  is» 

Merre  y»,  II*  e»  3.  y.  131,  vertoefd  uiihlyven.  Tan 

Herren  (merrede,  ghemerret)  intr«,  L  c.  8. 
Y.  14,  II.  e.  16.  Y.  24,  III.  c.  1.  Y.  43,  c  3.  y. 
006,  c  4.  Y.  210  enz.,  ook  meerren,  IL  c.  34. 
Y.  19,  marren^  toeven,  talmen^  tdtblifven»  Zon- 
der merren,  I.  e.  46.  y.  70,  II.  c.  12.  y.  28 
enz.,  onverwijld. 

Mes,  — %%ey  I.  c.  23.  y.  89,  lU.  c.  19.  y.  60  yar. 
(-waar  de  tekst  misch,  — ssche  heeft),  mest, 
dreky  vuil.  YgL  yilthsii,  bL  12,  13,  Ferguuty 
ys»  401  y  646,  enz.  Een  mes,  I.  c.  2.  y.  39, 
gelgk  't  art.  een  hg  stofnamen  plagt  gebruikt  te 
worden.     YgL  Messen. 

Mesgaen,  — ane,  intr»,  III.  c.  10.  y.  26,  den 
verkeerden  weg  opg€uinj  %ieh  slecht  gedragen. 

Mesgripen  (mesgrepen)  intr.,  I.  e.  46.  y.  26, 
%teh  vergrijpen  j  misdrijven  ^  misdoen* 

Meshopen  intr.,  III.  c.  3.  y.  581,  wanhopen. 

Mescomen  intr.,  met  den  dat.,  IIL  e.  4.  y*  229, 
overkomen  (yan  kwaad),  wedervaren.  TgL  Mes- 
qname. 

Mesl^c  (var.  messelijc),  of  Misselgc  adj.,  III. 
c.   3.  y.   417,  c.  13.  v,  58,  en  adv.,   III.   c«  16. 


WOORDENUJST.  S07 

V.   94  Tar.,  eig.  wai  missen  of  f  alen  kan^    dus 
<mmeker^  hagchelgk.    Zie  ds  jamr,  T€talh.  Mag. 

IV.  353  vlg, 

Mesloye  o»,  II.  c.  9«  v.  162 ,  ongeloof. 

Meanieden  (var.  meysniede,  maisniede)  plnr. , 
I«  c.  36.  y.  65,  <fe  personen  tot  de  hofhouding 
bekoorende^  de  hof  stoet  y  het  gevolg.  Men  lang- 
scbikke  den  zin  aldus:  ?>dat  hij  zelf  en  zgne  mes- 
nieden  Tan  zgne  renten  zouden  leven."  Zine 
staat  in  nom.,  tegenover  sinen  in  dat.,  als  vooraf- 
gegaan door  van.    Zie  verder  b^  Maisniede. 

Mesqname  v.,  I.  c.  23.  v.  116,  ongeval ^  weder' 
varen*    Zie  Mescomen.  ' 

Mesraect,  II.  c.  21.  v.  10  var.,  slechte  lezing  voor 
messaect,  van 

Messaken  (messaecte,  messaect),  met  den 
gen.,  L  c.  48«  v.  11,  II.  c.  21.  v.  10,  veraaken; 
II.  c.  38.  V.  69,  c*  44.  v.  650,  verlooehevien. 
Reeds  STOU  (TI.  332,  TUL  899,  IX.  466)  en 
anderen  gebruiken  het  ook  in  verzwakten  zin^  als 
met  meer  dan  loochenen^  ontkennen^  en  als  zoo* 
danig  bleef  het  nog  lang  in  gebruik ,  doch  met  ver- 
loop van  den  gen.  Zie  Uitl.  Woordenb.  op  moOFt^ 
en  hM  JA6IB,  Handl.  tot  den  Staten-B^hel,  bl. 
67  vlg. 

Messchien,  onpers.  ww»,  met  den  dat*  Mi  mes» 
schiet,  I.  G.  5.  v.  36,  II.  c.  18.  v.  16,  c«  56. 

V.  110,  III.  c.  3.  V.  874,  c.  4.  v.  496,  c.  19.  v. 
28,  my  geschiedt  iets  kwaads  ^  m^  overkomt  een 
ongevél.  Tgl.  D.  Doetr.  Gloss.  Latere  schrijvers 
kennen  ook  het  snbst.  misschienis  voor  ongeval. 
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Hesselgier,  L  c  15.  ¥•  90,  bode»     fv.  m^Moger. 

Meisen  (teMt  mi«ichen)  trans»,  lU.  c.  J8,  t.  23 
var.,  mesten. 

Mesyal,  IIL  c»  3*  t,  291 ,  ongeval  f  t^en$poecU 

H^/lYallen,  onp^rs.  ww.,  met  4«n  dat.  Ki  mes- 
yalt,  !•  c.  5«  v.  36,  nry  overhomi  een  ongevulf 
m^  trrfi  tegenspoed*     Zie  Messchien» 

]|e«yaren  (hi  heeft  mesyareyi)  intr.,  III.c.3«v. 
1206  9  Q«  16.  T.  77  y  kwalffk  varen  ^  ongeluk  of 
tegenspoed  ofulervinden» 

Mes  wende  y«,  I.  o»  19.  y«  89,  Ifl»  c.  4.  y.  19, 
ook  meswinde,  IL  c  6,  y.  198,  of  meswint, 
IL  Prol.  y.  14,  eig*  slechte  wending  van  so&en, 
ommekeer  ten  kwade  j  dos  ongeval  ^  onheiL  T&e 
GLlGifBTT,  Voorrede  yoor  den  Teuth.  bl.  X^fl, 
BeafrySj  lAmborohy  Minnen  Loep  enz.,  Gloagt 

Keswrachta  (beter  ware  meswroch(e),  II*  c. 
19t  ¥•  170  yar«,  Imperf.  yan  meswerken  (ieniand 
iets),  misdoen.    Ygl.  bij  Ghewracht, 

Met  deseo.    Zie  Mittien. 

Metael,  UI»  c,  14.  y»  119,  hier  in  den  bgzondexen 
sin  yan  koper y  terwijl  bet  algemeene  begrip,  dat 
men  gewoonlijk  aan  metaal  hecht,  door  mine  wordt 
uitgedrukt.  De  Teutkontsta  (bl.  90)  geeft  met  al- 
leen metallumy  maar  ook  aes^  chalcus  op. 

Meter,  plur.  metren,  IL  c.  44. y.  186  yar»,  pett^ 
doopmoeder.  Lat*  mater.  Nog  niet  geheel  in  pn- 
bniik. 

Mettenen  (yar«  mettenne,  mattenen)  ploir., 
IL  C«  53.  y.  7,  13)  21,  de  vroegdienst  in  de 
JR.C»   kerk.    Lat.  matutinae  (horae),   VgL  HUTPIC. 


I 

op  $TOKE,  II.  bl.  497.  Het  leeft,  nog  in  oiu^e 
spreekwijze  Aorte  metten  maketu 

Mettien.    Zie  Mittien. 

Hiohel  (var«  mekel)  adj.,  II«  c.  51*  y.  1^1 9  bgna 
niet  Terschillende  van  het  ydlgendje  groot.  De 
meest  gewone  vorm  was  mekel  ^  doch  men  «dde 
ook  meohel  en  migel.  Het  woord  is  in  alle  Duit* 
sche  talen  bekend ,  en  volkomen  betaselfde  als  h^ 
Gr.  fieyai'ijm  Uitvoeiig  handelde  daarover  cufiiriTTt 
AanU  op  HAiaLAiiT's  Spteg.  Hist.  II.  Aant^  bL 
87—93$  vgl.  ook  Taalk.  Mag.  I.  97  vlg,,  Fro^ 
MEUsa  op  het  heven  van  Jexue,  bl»  3Q9  en  3!t2, 
Rein€ierty  vs.  718,  enz. 

Middelen  (een  gedicht)  trans«,  III«  c,  IS»  v«  33, 
tot  het  midden  brengen  f  een  middelwoord  tusspliegi 
bannen  en  eindigen. 

Middelheit  houden,  III.  c  20.  v,  66,  ^  md^ 
debnaat  houden.    Zie  D.  Dootr.  Gloss, 

Midel  adj»,  U.  c«  7.  v.  52,  bedeesd^  ing^togenj 
van  miden^  vermijden.  Met  schamel  v^honden 
komt  het  ook  voor  in  de  Spreuken  ep^*  i|{tg,  dpor 
Prof.  MEUIEE,  bL  71: 

De  tohuiiele  eiule  midêU 
6«et  altgU  jdele. 

^Qm  het  rgm,  voor  midere^  verm^der,"  zegt  M*^ 
alsof  het  rgm  elke  taalverkiachting  wettigde.  Doch 
de  adj,  op  — el  zgn  te  bekend  om  hier  laAg^l^  bg 
stil  te  staan. 

Mi  ds  (passim)  praep.,  «te/,  dQor^  ten  gevate  nati; 
Qi^ids  dat,  onuihtf  deu/yl. 

Mie4e  sobst.,  I.  c.  28.  v.  10,  c.  34.  v.  36,  c  36. 
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r,  72 1  IV,  c.  7,  V.  6 ,  loon ,  betaling ,  Tooral  ge- 
zegd Tan  den  prgs  der  omkoopmg.  Zie  clighitt, 
Bijdr.  h\.  52—55. 

IL  c.  40.  y.  138  is  het  woord  misplaatsu  Men 
leze  naar  de  var.  met  ntede,  en  het  Yorige  rgm- 
woord  liede.    Zie  Ni  e  de. 

Ificken.     Zie  Mecken. 

Minder.    Zie  Heer. 

Mine,  UI.  o.  14.  t.  120,  metaal^  of  liever  erU, 
uit  de  mijn  opgegraven. 

Minghen  (gheminct)  trans.,  L  o.  16.  v.  64,  UI. 
c  10.  V.  264,  mengen. 

Mincke,  I.  c.  9.  v.  44,  gebrek  of  manAemen/,  als 
men  thans  zegt.     Zie 

Mincken  intr.  Zonder — ,  I.  c  13.  v.  68,  %onder 
ophouden  y  zander  mankeren.  Klankwisseling  voor 
mencken,  van  mankj  het  Fr.  manfueryÏAU  mancus. 

Mis De  woorden,  met  dit  voorvoegsel  begin- 
nende, zijn  in  den  L.  Sp.  nu  eens  mis...,  dan 
eens  (en  wel  meestal)  mes...  gespeld.  Gemakshal- 
ve  heb  ik  ze  alle  onder  Mes...  gerangschikt. 

Misch,  Misschen.    Zie  Mes,  Messen. 

Misselijc.     Zie  Meslgc 

Mittien  adv.,  I.  e.  36.  v.  34,  e.  37«  v«  21  enz., 
mettien,  II.  c.  6.  v.  119,  121,  mit  dien,  II. 
c  9.  V.  62,  ook  met  desen,  II.  c.  9.  v.  48,  c. 
33.  V.  14,  c.  36.  V.  1131,  2081,  of  met  deser 
dinc,  IL  e.  36.  v.  626,  eig.  ie  geltjk  daarmede j 
étis  terzelfder  tijd,  terstond  dcuirop ,  meteen. 

Moeden  (3  pers.  enk.  praes.  moet,  Imp.  moe- 
den of  moedden),  met  den  gen.,  L  c.  16.  v. 
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9,   II.   c.   4.  V.  20^  ieU  vermoeden^  (er  op)  6e- 
dtuihi  %fjn» 

II.  G.  40.  V.  121  staat  moeden  (iets  op  iemand) 
als  trans.,  in  den  zin  van  ioepoBsen^  eig.  vertiêoe- 
den  dat  iets  op  iemand  van  toqpauing  is^  De  ain 
is:  »De  Christenen  vermoedden ,  dat  dit  geroep 
hnnne  Apostelen  betTo£"  >    < 

Moeyen  (var.  moyen)  trans.,  III«  g.  14.  v.  Ifil, 
vermoeden* 

Moet,  moede  m.,  I.  e.  19.  v.  19  (waar:  dè  cas. 
oU.  moete  rgmshalve  staat  voor  moede),  c.  24. 
V.  64,  c.  32.  V.  94,  c.  89.  v*  98  enz»,  gemoed. 
In  moede, ^  IIL  e.  3.  v.  898,  inde  geiaokten^ 
doorgaans  i  n  si  n  en  (minen  enz.)  moede  of  moet, 
II.  c.  88.  V.  138,  c.  37.  v.  70,  III.  c.  4.  t*  206,  e. 
6.  V.  28,  in  »^ne  {mijne)  gedachten  ^  by»ich^lven. 
Sinen  moet  setten,  gevolgd  door  te  (ook  om 
/e),  L  e.  26.  v.  44,  II.  c.  1S«  v.  16,  lU.  c.  IA. 
V*  97,  e.  25.  v.  111,  eig.  %ifne  gedtuAien  vesti- 
gen (op  iets),  dus  %ich  toeleggen  'op^  streven 
naar,  en  vandaar:  mi  staet  die  (of  mijn)  Inoel 
daer  toe,  I.  e.  28.  v.  30,  III.  Cé  23.  v«  65^oiM 
leg  my  daarop  toe^  ik  streef  daarnaar.    .  *    .  . 

Moete  V.  Mit  goeder  moeten  (ook.  moête),  IL 
c.  6.  V.  54,  G.  28.  V.  31,  c.  39.  v.  69,  qp.fl^'n 
gemak  j  bij  kil.  otiose,  czmctanter  ^^  eommede; 
van  moete ,  bij  kil.  otium ,  het  Boogd.  nmsibek  -  Uk 
HüTDKC.  op  STOKX,  III.  bl.  58,  de  aaskt.  .op.  de 
Proeve,  I.  bl.  10,  en  vgl.  GRArF,  II«  907.'  Mé& 
zeide  ook  met  groter  moete,  a]s  ia  der  Tetarien 
Bloeme,  fol.  20.  e.: 
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Doen  Xathmu  begosito  naken, 

Doen  Tielen  die  draken  met  groter  macte 

In  alape  tot  Sint  Matkeas  Toete. 

Moeiej  afkomstig  van  moeien  in  den  oudéll  zin  vun 
iMgen  (zie  het  volgende  alt.),  beteekent  dos  eigen- 
Igk  lioentiaj  oHum. 

Moeten  (in  den  conj.),  Prol.  t.  6^  IL  Cé  63.  y. 
93  enz. ,  bij  wenschen  y  waar  irij  thans  mogen  bezi- 
gen. Geaff  (II.  905)  geeft  als  oorspronkelgke  be- 
ticAiaóa  posaum^  lioet  mihi  op,  en  nog  heden  wor- 
den moeien  en  mogen  in  sommige  dialekten  ^  met  name 
in  het  Zeenwsche^  verwisseld.  In  het  Mn},  beantr 
woordt  moghen  doorgaans  aan  ons  vermogen  ^  kun- 

,  nmif  vanwaar 

Mo^hentheit^  — ede,  L  c.  2«  v«  27,  c.  3.  Vt  19, 
€é  29.  V.  28^  c  32.  v.  46  enz.,  m€igL  Uwe  — , 
IL  c«  36.  V.  60,  e.  37.  v.  66,  als  eeretitel.. 

M6ghentlike  (var.  ook  mogbéndelike)  adv., 
L  c,  40.  V.  4,  IL  c«  36.  v^  1741,  c.  48.  v.  1042 
enz#,  mét  magif  mtigiig. 

van  Monde  slaen.     Zie  Slaeïi. 

Monighen  (monichde,  var.  muenechde)  tnns., 
IL  e.  38.  V*  8,  24,  VI,  de  communie  toedienen 
(aan  iemand);  van  het  Lat.  {eom)muniüare.  Zie 
■VTDSG.  op  STOKE ,  IIL  bl.  1 43 ,  de  aant.  op  XAtR- 
UlKT,  Sp.  Hiêt.  II.  bl.  238,  enz. 

Moordelike  slaen  (var.  mordelinghe),  III.  e. 
3^  V.  -627,  doodslaan  j  vermoorden^ 

Marort,  IIL   c    16.   v^   176,  ihodechuldige  en  das 

^v  %umrè  misdaad j  sehanddaad.  Tgl.  jD.  Doetr. , 
Karel  de  Gr.,  Minnen  Loep,  enz.  Gloss. 
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Morgfaen.  Ghenen  — hebben,  UI.  c.  8.  v.  305, 
niei  venekerd  %ijn  van  den  dag  van  morgen. 
YgL  Dé  Doctr,  Gloss. 

Mofseel  o.^  I.  c«  i^&  v.  62,  IIL  c  4.  v.  6A4, 
stuky  brok.     Fr.  moroeau* 

Mortere  (van  moertre),  II»  o.  48*  v*  898,  htlhj 
thans  mortel.    Fr.  mortier ,  yan  't  Lat*  mortariUm. 

Monde  T.^  L  c.  37.  v.  89,  II.  c»  39.  t»  14»  stofj 
Harde  ^  yooral  ran  het  graf  geaegd.  Zoo  is  in  de 
eerst  aang.  pi.  zonder  monde  zooveel  alst  «on- 
der  dat  er  aan  hegraven  behoefde  gedaohi  te  worden. 
HiótDlc.  óp-fiTOfts,  IL  hl.  418  vlgg.  en  Cu«iiisx, 
B0dr.  YA.  88  hebben  oter  cBt  woord  en  xfae  ter- 
iranten  nityoerig  gehandeld.     Daartoe  behoovtvook 

H  n  1  y  II.  e.  43.  y.  48 ,  eto^'e  (in  het  oog).  In  den  Mei- 
Haèrt  leest  men  mui  en  niol  beide^  y5..7108  en/6997. 


N. 


Nii'dat  ady.,  IV.  c.  1.  y.  69,  161,  daamué 

Naernstelike,  Nemstelike  (yar.  neérén^te- 
Ifke,  neerstelike)  ady.^  IL  c*  84  y.  33^  1^  13. 
y.  76,  c  44.  y.  274,  c  48.  y»  403  ^  in  het  alge- 
meen gezegd  yan  al  met  emet  en  dns  met  gftfer, 
inspanning  of  aandrang  geschiedt;  derhalve  ons 
ernstig  en  naarstig  beide,  die  dan  ook  eCyisaolo- 
^sch  niet  yan  elkander  versohilten. 

Naerste  adj. ,  II.  c.  46.  y.  147,  naarstig. 

Namaels  ady.,  I.  o.  7.  y.  66,  il.  e.  49.  y.  73, 
later  f  naderhand,  i 

Namecont  (yar.  naemcont)  adj«,  UI.  c.   1-6*' v. 
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328,   beroemd;   van  naem  en  cont  ^  bekend. 

*  Karel  de  Gr.  Gloss»,  Renout^  vs.  316 ,  Walewein^ 
V8.  8266  y  enz.  Hooft  gebruikt  in  dien  zin  fMomr 
haftigh,  maar  neemt  naamkutuUgA  in  de  beteeke- 
nia  van  by  name  bekend» 

Namelike,  Namelic  adv»,  L  c  26.  v.  99^  IIL 
bL  28.  var.  v.  47 ,  met  name^  vooral. 

Bg  STOKJE,  lY.  1403  en  in  de  daarbij  (II.  bl  676) 
door  HUTBJBG.  aang.  pi. ,  is  't  adj.  die  natneiiJte 
niet  anders  dan  't  Hoogd.  der  namlichey  dus  de- 

•  %€lfde  j  eig.  de  genoemde. 

Nftspreken  met  den  dat.,  IIL  c  15.  v.  227^  (iemand) 
berupen ,  de  'waarheid  %eggen.  Uders  ook  kwaad' 
tpreken  (van  iemand),  ala  Ghrianty  vs*  165,  167. 
Nog  zegt  men  in  dergelijken  zin:,  iemand  ie  na  preken. 

Nauwe  adv.,  III.  c.  2.  v.  89,  c*  3.  v.  940,  c  15* 
V.  92,  294  enz»,  ntiauwAeurig ,  naauwleiiend^ 
en  vandaar,  II.  c.  61.  v.  1,  sehr ander ^  slim^Jijn. 
In  UI.  c.  16.  V.  94  zou  men  't  door^'n,  moei- 
lyk  te  onderscheiden y  kunnen  wedergeven,  dpdt 
de  lezing  der  var.  {meilyc)  verdient  de  voorkeur* 
Ten  nausten  niet  betruwen,  III.  e.  17*  v. 
78,  eig.  ten  naauwheurigste  (d«  i.  met  de  streng» 
.ete  behoed%aamheidy  en  dus  in  het  geheel)  niet 
vertrouwen j  is  eene  uitdrukking,  die  ook  in  de 
D.  Doctr.  II.  3740  (te  n.  niet  gheloven)  en 
IIL  1704  (te  n.  niet  ghetruwen)  voorkomt, 
en  derhalve  spreekwoordelijk  was.  Prof.  johck- 
BLOKT.  (in. Gloss.)  had  echter  het  nauwer  van  HIL- 
IMAKRSBSRGH  in  den  zin  van  nergens  daarmede 
niet  moeten   vergelijken.     Dat   is    niet  anders   dan 
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nieuwer:   een   dialektverschil ,    ook  b§  Kil.  opge- 

Neder  «dj.,  II.  c  36.  t.  1701,  c.  48.  y.  1155,  III« 
c.  3.  y.  485,  c  4.  y.  522,  c  25i  y.  66,  laag j 
gering;  IIL  c  3.  y.  51,  nederig»  Mit  nederen 
moede,  II.  c  7.  y.  114,  met  een  nederig  ge- 
moedj  ootmoedig;  ook  als  ady.  neder  ghemoet, 
II.  a  7.  y.  32 ,  nederig  van  gemoed  of  van  %ink 
Zie  Frof.  sugxnbxkk  in  den  Konst»  en  Letterbode 
yan  26  Julr}  1839,  bl.  58. 

Neder  cleet  o.,  I.  c.  38.  y.  9,  onderkleed» 

Nederen  intr.,  L  e.  9.  y.  26,  31,  naar  beneden 
gaany  dalen.  Elders  ook  trans.,  doen  dalen y  ver^ 
nedereny  als  Roee^  ys.  5630,  Karel  de  Gr»  I.  1857, 
STOKK,  I.  ys.  66,  enz«     Ygl.  Hoghen. 

Nederlegghen  (een  onderwerp),  I.  c  17.  y.  85, 
IL  e.  17.  y.  184,  III.  c.  12.  y.  135,  laten  staan , 
(er  mede)  uitscheiden;  (de  afgoden),  II.  e.  19. 
y.  130  yar.,  laten  varen j  afschaffen;  (goed  en  eer), 
UI.  e.  20.  y.  13,  laten  varen  ^  af  stand  doen  {yavi)» 

Nederre  ady»,  L  c«  46.  y.  28,  lager»    Zie  Neder. 

Nederste  adj.,  I.  e.  13.  y«  21,  U.  c  36.  y.  1751, 
laagste  y  onderste» 

Neerenstich,  Neernstich  adj.,  II.  c.  46.  y. 
147  yar.^  III.  c  3^  y.  1016  yar.,  naarstig»  Ygl. 
Naernstelike» 

Neernst,  IIL  ProL  y.  69  yar»,  c  3»  y«  621  yar., 
1227  yar.,  en 

Neerst,  IL  c  47.  y.  37  yar.,  ernst»     Zie  Aernst. 

Nemmee  adj.^en  ady.,  I.  c.  29.  y.  106,  nemmeer^ 
n.  c.  86.  y.  1768,  nemmcr,  IL  c.  19.  y.  86  yar., 

33 
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nemmere,  L  c  44.  y.  51,  niemere,  U.  c.  20. 
v«  8O9  nimmere,  l^IL  c.  13.  v.  24,  niei  meer. 

Nere  subsU,  IIL  c  3.  y*  143,  nering y  inkomsten^ 
middelen  van  bestaan,  Tandaar  het  spreekwoord: 
den  teer  naar  den  neer  %etienj  thans  de  tering 
naar  de  nering,     Tgl.  Gheneren. 

Nerghen,  Nerghent  ady.  (passim),  nergens. 

Neringhe.  Scalke  — ,  IIL  c.  16.  y.  55,  c.  26. 
y.  87 ,  kwade  nering ,  oneerlijke  geldtuinning. 

Nernstelike.     Zie  Naernstelike. 

Ni  e,  Nye  ady.,  L  c*  24.  y.  22,  45  enz.  enz.,  nooit; 
ook  als  negatie,  waar  wij  het  beyestigende  ooit  ge- 
bi*uiken:  die  felste  str^t  die  nye  gheyiel, 
lY.  c.  2.  y.  48  yar.,  qui eut jamais  lieu.  YgUMoyt. 

Niede.  Met  — ,  II.  c.  40.  y.  188  yar.  (de  ware 
lezing:  ygl.  big  Miede),  met  groten  — ,  IL  c 
55.  y.  23,  met  (grooten)  yver^  met  aandrang  ^ 
met  Aart  en  %ielj  wat  men  in  't  Fr.  avec  enynres- 
sement  noemt.     HssLU,  ys.  '4398: 

K]i«p«B|  ridderen  ende  heeren 

Daden  daer  alt  die  yroede^  , 

Ende  ontfingen  ,  met  oetmoede  » 

Al  meeet  ala  kerstene -Hedei 

Dat  hoege  sacrament »  mst  medê^ 

Reeds  yroeger  heb  ik  deze  plaats  aangehaald  in  het 
Taalk*  Mag*  lY.  79  ylg.  en  te  kennen  gegeyen, 
dat  BII.DERDUK  met  niede  te  regt  yerklaart  door  mei 
innige  gretigheid j  cum  fervore  animij  doeh  yer- 
keerdelijk  aan  het  subst.  nijd  denkt,  waarmede  het 
niets  te  maken  heeft.  Niede  is  de  dat.  yan  m«/, 
het  Ohd.  mW,  bg  ORAFF  (II.  1048  ylg.)  door 
desiderium  yertaald,  en  in  't  Mnl.  gebrnikelyk  in 
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de  spreekwijze  syn  mei  d.  i.  »gne  voile  begeerie^ 
vngne  bekomst^  volop.  —  Ferguui^  ys.  2301: 

Oft  n  ^ille  si, 
So  eomt  Teclktui  jegen  mi : 
Ie  saels  n  lereren  uwen  niet. 

en  hetzelfde  9  vs.  4701: 

hê/ti  OU  Tecbten  tmaen  niet, 

d.  i.  noitr  hartelust.  Met  niede  is  dus  eig.  met 
begeerte  j  gretigheid  ^  ijver  enz.  Zie  ook  de  ver* 
zen  door  mij  in  het  T.  M*  U  9u  pL  hl.  80  aang» 
£r  is  eene  andere  plaats  van  hbxlu,  die  tot  hiei^ 
toe  daister  bleef.     Z^  luidt  aldus  (ts.  930): 

Waiit  ti  iriiten  wale, 

Dat  men  den  hertoge  weder  niêden 

Niet  en  mochte ,  met  even  Tele  lieden. 

WILLEMS  verklaart. het,  zonder  eenigen  grond,  door 
ntden,  steken  y  maar  voorzigtiger  zegt  ¥15  wuir 
(hl.  184):  y> Weder  meden.  De  zin  schijnt  te  zgn 
wederstaan.  Ik  vinde  het  nergens."  Yan  wuir 
had  zich  in  den  zin  niet  hedrogen:  niedeuy  als  ww» 
vaïi  niet  afgeleid,  is  ijveren j  streven ,  en  weder 
nieden  niet  anders  dan  wederstreven.  Ik  verwijs 
hierhg  nog  naar  het  Leven  van  St.  Franc*  y  waar 
Tan  den  held  des  gedicbts  gezegd  wordt,  dat  hij, 
hij  het  zien  van  iemand  die  armer  was  dan  hg, 
zich  zelven  aanporde  om  dat  voorbeeld  na  te  vol« 
gen  (vs.  3712), 

Als  of  hi  n^diê  liertelike 
Te  etridene  om  de  anooede. 

Kon  dit  voor  niedde  of  mede  staan »  en  dus  zoo« 
veel  als  ijverde  y  streefde  beteekenen,  het  zou  best 

38* 
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in  den  zin  passen.  Maar  naar  den  vorm  behoort 
het  tot  niden^  en  zal  dus  aan  aenmlabatur  be- 
antwoorden. 

Men  Tgl.  ook  boven  bij  Ghenieden,  waar  ik 
verzuimd  heb  hierheen  te  verwijzen. 

Niemare  v.,  IL  c.  5.  v*  123,  136,  c  9.  v.  80  var., 
c.  11.  V.  10  enz.,  ook  nu  we  mare,  II.  e.  36. 
V.  871,  III.  c.  3.  V.  93,  eig.  nieuwe  ntare^  dus 
tydingj  gerucht. 

Niemere.     Zie  Nemmee. 

Niewelinghe  adv.,  II.  c  37.  v.  3,  onlangs. 

Nyewerinc  adv.,  II.  c.  36.  v.  1076  var.,  lU.  c. 
14.  V.  56  var.,  nieuwerincx,  III.  e.  2.  v.  139 
var.,  IV.  c.  5.  V.  14  var.,  en 

Niewers,  II.  c.  11.  v.  54  var.,  nergens. 

Nighen  (Imperf.  neech,  neghen.  Part.  ghene- 
ghen)  intr.,  met  den  dat.,  II.  c.  28.  v.  58,  e.  36. 
V.  73,  151,  159,  177,  183,  c.  48.  v.  328  enz., 
nijgen^  huigen  voor  iemand. 

Als  trans,  gebruikt,  thooft  nighen,  U.  e.  18. 
V.  19,  44,  ook  met  den  daU,  II.  c.  28.  v.  28, 
het  hoofd  buigen  voor  iemand. 

Over  het  gebruik  van  den  dat.  bij  dit  ww.,  vgl. 
mgne  aant.  in  de  N.  W.  d.  M.  v.  N.  Ut.  YI.  171 
vlg.  '—  De  transidve  opvatting  wordt  door  Mr.  v.  D. 
BER6H  (in  GIoss.  op  Limborch)  in  't  algemeen  te 
regt  afgekeurd;  doch  thooft  nighen  is  niettemin 
voIma£ikt  goed  gezegd.  Het  is  de  ace.  bij  intr.  ww., 
als  in  den  dood  sterven  enz.  In  de  pi.  uit  den 
Limborch  houd  ik  het  woord  stellig  voor  intr.,  in 
de  ironisehc  bedoeling,  door  V.  I>«  B.  gegist. 
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liijU  Mit  nide,  IL  c.  48.  v.  343,  met  hefiigheid^ 
fnet  verbittering*  Zeer  gewotie  uitdrukking  van 
yechtende  partijen,  vanwaar  de  strijd  zelf  ook  nyt- 
9pel  heette»  Men  wackte  zich,  dit  nide  met  het 
hoven  hehandelde  niede  te  verwarren. 

Nicken.  Hem  — ,  L  c.  16.  v.  55  var.  (in  var. 
Bijl.  A*  intr.,  zonder  Aem),  %ioh  nederbuigen^  buk- 
ken.   Zie  HüTDBC.  op  STOKB,  HL  bh  197,  enz. 

Nimmere.     Zie  Nemmée. 

Nochtan  adv.,  L  e.  12*  v.  65,  c.  28.  v.  29,  IL 
c.  15.  V.  141,  c.  44.  v.  325,  IIL  e.  19.  v.  79, 
c.  25.  V.  117,  daarenboven  j  volgens  de  oorspron- 
kelijke kracht  des  woords  (noch  dan)»  Elders  zeer 
gewoon  in  de  hedendaagsche.  opvatting  van  nogtansj 
ecA/er ^floogd.  dennoch).  Het  verband  der  beide  betee- 
kenissen  heb  ik  aangewezen  in  de  aant.  op  Warenar^ 
bL  235  vlg. 

Noen  e,  — en  v. ,  II.  c.  53.  v.  55,  dg.  {horcC)  nona^ 
dos  de  negende  ure  des  dags,  ook  de  benaming 
van  de  dienst ,  die  in  de  R.C.  kerk  op  dat  uur  ver- 

'  ingt  werd.  Tolgens  de  oude  tijdrekening  begon  de 
dag  met  priemetijt  (zie  ald.)  d.  i.,  naar  onze  tel- 
ling ,  des  morgens  te  zes  ure ,  den  gemiddelden  tijd 
van  den  opgang  der  zon.  De  noene  komt  dus  over- 
een met  ons  * 8  namiddags  drie  ure^  en  dus  vatte 
men  het,  II.  c.  47.  v.  84,  c«  54.  v.  76,  IIL  c  4. 
V.  259 ,  in  den  algemeenen  zin  van  namiddag  op. 
Die  hoghe  noene,  IL  c  36.  v.  730,  hoog  op 
den  namiddag.  Later  bleef  het  woord ,  even  als 
't  Eng.  noony  nog  lang  in  gebruik  voor  middag. 
Vgl.  Prof.  visscHBR ,  Gloss.  op  Ferg. 
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Noetdorfste,  Noetdorftecheit.  ZieNoodtorfte. 
Noyt  ady.y   U.   c.   3.  y.   103  yar.,  bij  eene  yras^, 
op    welke    men    een   ontkennend  antwoord  wacht. 
Thans    gebraiken   wij   daar  alleen   het  beyestigende 
ootV :  destijds  zeide  men  eyen  goed*  te  of  nie ,  oii 
of  nottj  gelijk  men  in  't  Fr.  zeggen  zou:  qut  fut 
jamais  etc.?    Vgl.  Nie. 
Noodtorfte,  Noodtorft  (var.  nootdorste)  v., 
I.    c.    16.  y.  20,   c   24.  y.   18,  c.  35.  y.   42,   of 
nootdorfte,   nootdorft   (var.  noetdorfste, 
nootdorst),  IL  c   41.   y.   57,  94,  III.  c.  5.  y. 
18,  c.   19.  y.  8,  nooddruft^  behoefte.    Yan  dor- 
ren.    Zie  aldaar. 
Nootdorfticheit(yar.  nootdors  tic  heit), — ede, 
UI.   c.   26.   y.   113,  of  noetdorftecheit   (yar. 
noodtdorstheyt) ,  UI.  c  4.  y.  393,  hetzelfde. 
Nopen,   IL   c    36.   y.    1784,   eig.   raken^   staoteuy 
steken  y  en  yandaar  aanporren  j  aansporen  ^  opwekt 
ken  f  yeelal  yan  het  aanzetten  der  paarden  gezegd. 
Zie  CLI6NETT,  Bifdr.  hL  377  ylg.,  Karel  de  Gr.j 
LimboroA ,  enz.  Gloss. 

Hier  i&  de  zin;  »Zij  die  altgd  hopeloos  waren, 
mij  dunkt  dat  het  (hetgeen  gij  gedaan  hebt)  hen 
thans  anders  opwekt  y^  d.  i.  »mij  dunkt  dat  zij  nu 
geheel  bemoedigd  zijn."  Het  pron.  '/  of  het  is  in 
dwnct  ingesmolten» 

(In  den  Walewein^  ys.  10025,  lees  ik  nopen  als 
intr.^  in  den  zin  yan  %ich  bewegen). 
No  se  y. ,  II.  c  36.  y.  1913,  schade  j  ongemak^  ver- 
driet. He  cuQJxm ,  Aant.  op  maerlaict's  Sp.  Hist. 
II..  Aant.  bL.  132  ylg.,  Fanden  houte  enz.  Gloss. 
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Het  is  van  het  ww.  noserty  oorspronkelijk  één  met 
ket  Latijnsche  nooere.  Clignbtt  t.  a.  ph  t»gij  dat 
dit  WW.  zeldasaam  voorkomt:  men  vindt  het  in  den 
Theaph.  vs.  924 ,  Leven  van  Si»  Amandy  I«  1119, 
Belg.  Mus.  184S,  hl.  96,  vs.  1003,  enz.  Ygl.  ook 
Floris  e.  BL  Gloss.  en  Prof.  jokckblokt  op  den 
Dteiscen  Catoeuy  hl.  41. 
Nosel  adj. ,  I.  c.  23.  v.  20  var.  Bijl.  A.  (de  ware 
lezing),  schuldig j  slechiy  het  opp.  van  onnoo%eL 
Tan  hetzelfde  nosen^  waarvan  bij  Nose.  Een  voor- 
heeld  van  nosel  in  den  zin  van  sohadelijk  haalt 
Prof.  GLARISSE  aan  in  zijne  aant.  op  de  Natuur- 
kunde  en%.  bl.  421 ;  zie  ook  het  UitL  Woordenb, 
op  HOOFT,  op  Noosselijk. 

Nuwe  mare.     Zie  Niemare. 


O. 


Ocht,  II.  c.  36.  V.  1359  var.,  enz.  enz.,  of. 

Oefenen,  Afgode  — ,  II.  c.  19.  v.  122,  afgo- 
derij plegen  of  (uit )oef enen.  Zoo  in  den  Delft- 
schen  Bijbel  van  1477,  aang.  bij  Prof.  lulofs. 
Handboek  y  bl.  246: 

Da  en  tuitte  dij  glieen  beelde  maken:  nooh  ghene  ghelikenitte . . . . . . 

en  tnltitu  niet  aenbeden  nocli  oeffenen. 

Men  zeide  ook  den  acker  oefenen  y  voor  bebou- 
wen.    In  beide  zinnen  is  het  't  Lat.  colere. 

Oer.     Zie  Oor. 

Oert.     Zie  Oort. 

Of,  Off,  Oft,  Ofte,  I.  c.  24.  V.  66,  c.  25.  v. 
103,  108  (en  var.)  enz.  enz.,  indien. 
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Of  breken  (andren  lijn  lant  — ),  III«  e.  26.  t.  96^ 
een  ander  afbreuk  doen  ten  ap%igie  van  vgn  tandj 
kern  daarvan  gedeelielyk  beroaven. 

Ofdwaeiu    Zie  Dwaen. 

Officiale  m.,  IIL  c  14.  y.  194,  die  een geeeteigk 
ambt  (ofliciiim)  bekleedi. 

Ofgaen*    Zie  Afgaen. 

Ofkeren  intr.  Ghevens  — ,  III.  c.  23.  y»  47 , 
sieA  van  het  geven  afwenden^  %iek  daaraan  oni' 
trekken.    Zie  bij  Keren* 

Ofleggben,  ook  Aflegghen  en  Ayeleggben- 
trana,,  L  c«  35.  y.  39,  IL  c  19,  y.  130,  in  on- 
bruik  brengen ,  laten  varen ,  afeohaffen ,  zoo  als  men 
nog  yan  eene  gewoonte  afleggen  spreekt*  Yandaar 
of  gheleit  (yar.  gheleeght),  |IL  c.  14.  y.  241^ 
€•  26*  y.  185  y  in  onbruik  geraukt.  Tgl.  Ne  der- 
leg  gh  en.     Ten  naauwste  hiermede  yerwant  is 

Oflegghen  trans,  j  UI.  c.  4.  y.  136,  {iets)  afslaan^ 
van  de  hand  ttnj%en ,  fiioh  er  van  a/maken*  Doch 
ygl.  Omlegghein. 

Of  weghes  ady.,  IL  c  45,  y.  78,  van  den  weg  «ƒ, 
op  eene  heimelijke  plaats» 

Oghekeer,  L  c  3.  y,  44,  oogwenk^  als  aandui- 
ding yan  het  kortstmogelijke  tijdsbestek ,  gelijk  ons 
oogenblik.  In  dezelfde  opyatting  staat  ook  een 
oghe  opslaen,  L  e.  2.  y.  26,  II.  c  64.  y.  82, 
en  also  zaen,  alse  een  oghe  toe  sonde  slaen, 
I.  e.  5.  y.  38.  Ygl.  hieroyer  os  jager.  Verscheid. 
bL  264  ylg. 
Oyt  ady.,  IL  c.  36.  y.  32,  601,  IIL  c  23.  y.  89 
enz»,  alt^dj  steeds.     Ygl.  Ye  en  ons  immer ^  dat 
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desgel^ks  de  beteekexussen  van  umgfuam  en  temper 
yereenigt. 

Occitsoeny  Ocsuin  (var.  ook  occasoen^  ocky- 
soen  en  ockisoen)  o.,  III.  c  4«  v.  288,  c  fti 
T,  28,  aanleiding  y  iMfr%aaA^  beweegreden  f  of  irel, 
III«  c*  28*  T«  18  j  verdUhie  beweegreden  y  voar^ 
wendeeL  Om  dit  occnsoen,  L  g.  42«  v.  IfiS, 
niuir  de%e  aanletdifigy  om  de%e  reden  y  ep  grond 
kiervany  om  docsoen  dat^  U*  c  52*  v.  3,  om 
reden  daiy  omdat  Het  is  't  Lat.  oeeaeio  in  rui- 
mere toepassing. 

Om  dat  conj.,  zeer  ge^roon  in  den  zin  Tan  ons 
opdat.  Waar  een  praesens  voorafgaat,  wordt  het 
óf  met  den  praes.  conj.  geconstrueerd ,  I.  c.  42. 
y.  82,  c.  48.  y.  75,  III.. c.  11.  y.  81,  óf  met  het 
fut»,  I.  o.  6.  y,  3,  óf  met  moghenyl.  e.  24.  y,  90; 
waar  een  imperf.  voorafgaat,  met  den  condit.  (zoude) y 
I.  c  17.  y.  31 ;  by  een  imperat.,  n^t  praes.  conj», 
III.  c  4.  y.  247,  enz. 

Omberecht  (var.  onberecht),  III.  c.  4.  v.  59, 
onbediendy  «mder  bij  %yn  sterven  de  genademidde-^ 
len  der  kerk  (het  kerkelijk  regt)  ontvangen  ie 
hebben» 

Ombesceden  (ook  onbescheeden)  adj.,  III.  c. 
12.  y.  79,  wmder  juist* oordeel y  onverstandig y  en 
vandaar,  L  c.  31.  v.  36,  II.  e.  30.  v.  28,  onbe- 
schoft y  overmoedig  y  niet  in  de  zwakke  opvatting 
van  ons  hedendaagsche  onbescheiden  y  maar  veeleer 
de  krachtige  uitdrukking  der  plompe  ruwheid,  die 
het  gevolg  van  onverstand  is.  Zie  bg  Bescheden, 
waar  ik  dit  woord,  in  de  ontwikkeling  zijner  he^ 
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teekeaiSf  nader  verklaard  heb.     Hiertoe  behoort  ook 

Ombescheidenheit,  — eden,  L  c.  32.  v»  98, 
onmaiigheidy  redeloo%e  %welg%uchi* 

Omelie,  — ien,  II.  c.  48.  v.  691,  leerrede y preek. 
Gr.  ofulla. 

Omlegghen  trans.,  IIL  c.  4.  v.  136  var.,  niet  het- 
zelfde als  oflegghen  (zie  ald.),  zoo  als  de  tekst 
heeft,  maar  inkleedeny  bemantelen^  om  de  hard- 
heid der  weigering  te  verzachten.  Het  is  dezelfde 
metaphora  als  er  doekjes  om  winden  enz.  Hier 
houd  ik  het  voor  de  ware  lezing. 

Ommate  (var.  onmate)  v.,  !•  c  29.  v.  132, 
overmoed  j  buitensporigheid*  Zie  mijne  aant.  in  de 
N.  W.  d.  M.  V.  N.  Lk.  YI.  175.  Doch  IIL  c  26. 
V.  11  staat  het  in  de  b^zondere  opvatting  van  ydel 
ge%wets  of  snoeverij.  Kortom ,  die  de  moa/  te  bui- 
ten gaat,  hetzg  in  daden  of  woorden ,  die  pleegt  onmate. 

Ommegaen.»  JDer  werelt  — ,  I.  c.  40.  v.  21, 
de  geheele  omvang ,  de  gansche  uitgestrektheid  der 
aarde.  Hiertoe  behoort  ook  het  adv.  ommegaende, 
L  c.  8.  V.  2,  c.  43.  V.  22,  in  omvangt  in  omtrek. 

Ommenschelgc,  — like  adj.,  II.  c  15.  v.  147, 
bovenmenschelyk;  doch,  lY»  c.  5.  v.  27  (on-m.), 
in  de  hedendaagsche  beteekenis. 

Ommerinc,  II.  c.  54.  v.  84,  kring ^  cirkel^  omtrek^ 
hier  dos  het  uitspansel.     Ygl.  omringen. 

Omsaten,  III.  c.  12.  v.  181,  bl.  143  var.  v.  10, 
de  bewoners  der  omliggende  landen.  Ygl.  land- 
zaten j  onderzaten  enz. 

Dmtrent  adv.,  I.  c  11.  v.  14,  c.  14.  v.  29,  II. 
Prol.  V.  26,  in  de  rondte  y  rondom. 
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Onbelei  (ook  ombeledt),  II.  c.  41.  v.  103  var., 
ongehinderd  j  ongedeerd  j  %onder  leiseL  '  Zie 
Letten. 

Onbescfaeeden.     Zie  Ombesceden. 

Ondadicby  — igbe  adj.,  I.  c  41.  y.  118,  U.  c. 
50.  y*  31  yar.,  c.  59.  y.  66 ,  misdadtg*  On  beeft 
hier  de  kracht  yan  wan  f  als  in  onkruid^  ondier  y 
onmensehj  enz. 

Ondanc  hebben, 'III.  c.  16.  y.  173,  {van  iets) 
verdriet  of  berouw  hebb^j  g^^^g^^  vergelding 
(daarvoor)  ontvangen  j  boeten*     Zie  Dan  e. 

Ondanckelicheit,  III.  c.  1.  y.  135,  c.  2.  y.  105, 
ondankbaarheid^     Zie  Danckelichede. 

Onder,  geyolgd  door  ende,  I.  c.  29.  y.  49,  beide 
—en,  %oowel  —  a&.  Zie  mijne  breede  yerklaring 
yan  deze  zegswijze  in  DB  jigkr's  Archief  y  I.  69 — 
72.  Ten  oyeryloede  yoeg  ik  er  nog  een  paar  nieu- 
we bewijsplaatsen  bg.  In  de  fragmenten  yan  Htton 
de  Bordeaux  (Nieuwe  reeks  van  W.  d.  M.  v.  JV. 
Lk.  V),  bl.  285,  ys.  29: 

Macr  wel  .T^.  der  Terrader 
Die  lo  waren  daer  te  gader , 
Onder  rudders  0Hde  knecht. 

Lanceloty  ys.  45660: 

Ende  onder  te  watere  ende  te  lande 
Soe  eest  .XT.  milen  tot  daer. 

Karel  de  Gr.y  II.  730  (yroeger  door  mij  yoorbij- 
gezien): 

Menegen  ▼ertloeclii  in  there  , 
Onder  Persine  mtde  Affrioane. 

Onderhalf,  II.  c.  48.  y.  12  yar.,  anderhalf  De- 
ze yorm  komt  niet  alleen  yoor  in  Karel  d.   Gr^j 
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(zie  Gloss.)  en  in  de  yar.  op  de  Natuurkunde  en%» 
T8.  525  y  maar  staat  ook  bg  KIL*  opgeteekend.  Men 
denke  nocK  Aan  schrgffoaty  noch  aan  dialektrer- 
ichily  maar  verklare  het  op  dezelfde  wijze  ak  an- 
deriussehen  en  ondertuyl  nit  de  boyengenoemde 
kracht  yan  onder.  \\  staat  tnsschen  1  en  2  in: 
het  is  hun  imderling  middelpnnt.  Het  is  dos  een 
geheel  ander  woord  dan  anderhalf^  ofschoon  daar- 
mede in  beteekenis  geheel,  in  klank  bijna ^  over- 
eenstemmende. 

Ondermoeten.  Hem — ,  IL  e.  3.  y.  147,  elAan- 
der  ontmoeten» 

Ondersteken.  Hem — ,  lY.  c  9.  y.  43yar.,  elhr 
ander  stooten*     Zie  Steken. 

Onder  tnsschen  adv.,  I.  c.  48«  y.  179,  II.  Prol* 
y.  57,  er  tusechen  tn,  tusschenbeiden ^  het  Lat. 
passim. 

Onderyinden  (onderyant)  trans.,  II.  c.  -7.  y. 
63,  c.  12.  y.  26,  c.  48.  y.  422,  690,  c  49.  y.  25, 
III.  c.  15.  y.  291,  c.  20.  y.  15,  bevinden  ^  te  we- 
ten komen  ^  leeren  kennen  ^  het  geyolg  yan  onder- 
%oeken.  Nog  in  de  17*  eeuw  was  het  in  gebruik , 
doch  in  den  yerder  afgeleiden  zin  yan  kennen. 
»Gody  die  alle  harten  ondervindt  j**  is  bg  CATS 
eene  niet  ongewone  uitdrukking.  Zij  komt  ook  reeds 
yoor  in  Karel  d.  Gr.  L  840. 

Onderwinden.  Anders  mans  wijf  — ,  I.  e.  45. 
y.  95,  en  hem  onderwijnden  yan a.  m.  w.,  ibid. 
y.  99  yar.,  %ich  inlaten j  het  hotiden  met  de  vrouw 
van  een* ander. 

Qndrachticheit,  L  c.  40.  y.  46.     Men  leze,  met 
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de  var,  (Bgl.  A.),  oneendrachtecheit,  dus 
tweedragt.  Ondrachtich,  yan  eene  vrouw  ge- 
zegd y  staat  altgd  in  den  gewonen  zin  yan  onvrtieht* 
haar^  als  II.  e.  3.  v.  98,  107,  110,  c.  24.  v.  119. 
Op  de  laatste  pi.  heeft  de  var.  ongedrachtich. 

Ongave  adj.,  I.  e.  32.  v.  15,  van  wijn  gezegd, 
on%uiver^  slecht •  Thans  wordt  het  van  geene  vloei- 
stof  meer  gebruikt,  maar  oudtijds  was  de  beteeke- 
nis  zoo  ruim,  dat  b.  v.  in  deBrab.  Teesten  (II.  5499) 
zelfs  van  »  een  verradere  ende  een  ongave "  gespro- 
ken wordt,  d.  i.  een  valschy  slecht  man^  die  niet 
is  wat  h^  schijnt,  maar  op  de  proef  evenveel  wal- 
ging wekt  als  ongave  wijn  aan  den  disclu 

Onghedaen  adj.,  lY.  c.  1.  v.  68,  onverrigter  %aAey 
%onder  gedaan  te  hebben  wat  men  wilde.  Dezelfde 
active  opvatting  van  een  part,  pass.  treffen  wij  aan 
in  onghecocht.  Zie  aldaar.  Doch  dit  punt  hoop 
ik  elders  opzettelijk  te  behandelen. 

Onghedeghen  adj.,  III.  c.  3.  v.  1186,  klein^ 
gering j  onbeduidend^  van  ghedeghen  (zieald.), 
het  part.  van-^ighen,  dien,  ous  (uit)difen, 
Ghedeghen  is  dus  gegroeid ^  onghedeghen  oorspron- 
kelijk onvolgroeid^  onvolwassen.  In  dien  eigenlijken 
zin  zegt  de  auteur  van  der  Vrouwen  HeimeL  vs.  634: 

Tm  eenen  droeghea  melanool^n 
Comt  een  dene  moasckéUqjn , 
Onghedeghen  ende  droeTe  Ttn  linnen* 

»  een  onvoldragen  kind."  £n  niet  anders  in  Lini' 
borchy  IT.  1006: 

Meer  Morant  fooet  op  doe 

Ende  ginc  Ecbitet  jeghen  y 

Die  jeghen  ben  tceen  ongedegen» 
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Nocli  het  deformis  van  kil.,  noch  het  onbesiandy 
niet  opgewassen  van  Mr.  ¥•  D.  BJEROH  in  Gloss., 
komt  hier  in  aanmerking.  »  De  reus  KoauvT  kwam 
op  ECHITES  af  9  die  in  vergelijking  van  hem  een  onvol- 
dragen kind  scheen."  Daarom  noemt  hij  hem  straks 
(▼8.  1025)  met  minachting  ene^poppej  gelijk  ook  el- 
ders (VI.  1106  en  1174)  onghedegen  vorme  en  on- 
ghedegen  poppe  de  schimpnamen  zgn,  waarmede  een 
overmoedig  str^der  de  nietigheid  zijner  partij  bespot. 
Ook  LUNDKRXZ  (in  Gloss.  op  der  Minnen  Loep) 
heeft  het  woord  niet  helder  begrepen.  Zgne  ver- 
klaring door  improbn»  is  kennelijk  het  uitvlodsel 
eener  verwarring  met  het  adj.  ondeghe^  waarmede 
het  niets  .  te  maken  heeft.  Dese  vule  onghedeghen 
(Jf.  L.  II.  3952)  is  een  plomp  scheldwoord:  dii 
verachtetijke  miewas ,  dit  wanschtpseL  En  langs 
dezen  weg  komt  men  tevens  tot  het  begrip  van 
deformis ,  waarmede  Kii..  het  vertolkt. 

Onghehier  (var.  onghier.)  adj.,  Prol.  v.  68,  L 
c.  12.  V.  4,  c.  13.  V.  26,  38,  58,  IL  c  46.  v. 
33  var.  enz.,  akelig >,  vreeseUjky  schrikwekkend j 
veelal  van  de  hel  of  van  verschrikkeljke  beesten. 
Het  Hoogd.  ungeheuerj  ons  onguur.  Zie  mgne 
breede  verklaring  in  het  TtuiUu  Mag.  IN.  67 — 71, 
en  vgl.  de  aant.  van  Prof.  CLARISSE  op  de  jffatuur- 
kunde  en«. ,  bl.  419 — 425. 

Onghecocht  adj.,  III.  c.  3.  v.  233,  %onder  iets 
gekocht  te  hebben.     Zie  Onghedaen. 

Onghelet  adv.,  II.  c.  5.  v.  107,  c.  16.  v.  72,  c. 
20.  V.  11,  49,  c  22.  V.  26,  c.  23.  v.  33,  onver- 
wijld.     Zie  Let  tem 
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Onghelt  gheven,  III.  c.  23«  y.  189  yar.,  sckai- 
txTig  beialen*  Zie  Kix..  Het  komt  dos  met  boeten  j 
of  ontgelden y  zoö  als  de  tekst  heeft,  yrij  wel  oyer- 
een,  maar  is  toch  stellig  de  ware  lezing  niet* 

Onghemac.  Tonghemake  zijn,  L  c.  6.  y.  40, 
II.  c.  19.  y.  28,  c.  23.  v.  6,  c.  30.  y.  22,  e.  86. 
y.  1141,  III.  e.  17.  y.  66,  bedroefd ^  misnoegd 
%yn.  Zie  HUTDEC.  op  STOKE,  IL  bh  99  ylg.  en 
ygl.  Ghemac.  In  II.  c.  36.  y.  380  is  het  of^e- 
steld^  %iek  %ynj  eyen  als  bij  STOU,  YL  ys.  1303. 
De  yar.  tonghereke^  hoe  gepast  ook,  behoeft  dus 
nog  niet  yoor  de  ware  lezing  te  gelden. 

Onghemicke  adj.,  met  den  dat.,  I.  c.  5.  y.  5,  II. 
c.  6,  y.  179,  eig.  (voor  iemand)  niet  van  pas  j 
niet  naar  den  %in  (zie  Ghemic),  en  dus  te  groot ^ 
te  dik^  te  zwaar  ^  te  koog  enz.  yoor  henu  Zoo 
in  den  Minnen  Lo^p^  II.  1000,  ygl.  Gloss.  Doch, 
bg  uitbreiding,  ook  zonder  den  dat.  gebruikt,  II. 
c  4.  y.  16,  en  dan  groot  ^  »waar^  longi)  in  't  al- 
gemeen. Zie  Prof.  jok g&bloet  ,  Spec»  de  Veltk.  L 
UI,  bl.  110,  Karel  d.  Gr.  II.  622  enz.  De  yer- 
klaring  yan  rilderduk  {Versokeid.  III.  20)  is  on- 
juist; die  yan  wiLUils  (J^raA.  Teesten,  III»  ys. 
1140)  geheel  yerkeerd. 

Ongheraect  adj.,  yan  het  ongeloof,  II.  e.  9«  y.  152, 
yan  een  mensch,  III.  c.  3.  y.  87,  933,  het  opp. 
yan  wel  gheraect  (zie  Gh.),  dos  sleckt,  sckan- 
delijk  y  onkebbelijk. 

Ongherecht.adj.,  II.  fij86.  y.  196 ,  ongeregtig ^ 

.  sheht.    Taq  Gherecht. 

Onghereet  zijn,  IIL  .c.  26.  y.  61,   niet  voorkan- 
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deny  niet  te  verkrijgen  %yiu  Zie  Kar  el  d.  Gr. 
en  Minnen  Loep ,  Gloss. ,  mgn  Brief  €uin  Dr.  ƒ • 
bL  29  y  Waleweiny  vs.  1226  ^  1230,  enx. 
Ongherec.  Tonghereke  zgn,  IL  c.  36.  y.  380 
var.,  niet  in  orde^  das  cngesteld^  %iek  %tfn.  El- 
ders, in  ruimeren  zin,  in  slechten  staat j  erslechi 
aan  toe  »ijn^  kortom,  bet  opp.  van  te  Gbereke. 
Zie  ald.  en  ygU  Prof.  jonckblor,  Spec.  d.  Feltk. 
L  III j  bL  88,  Limborehy  Gloss.  enz.  Hen  Nom. 
onghereo  vindt  men  in  Reinaert  ^  vs.  1201. 
Onghesonde    v. ,    IIL    c.   24.   v.    21,    ongesteld- 

heidy  %iekte*    TgL  Gbesonde. 
Ongbespaert  adv.,  I.  c.  3.  v.  40,  II.  c  20.  v.  59, 
%07tder  cpAoudeny  elders  ook  %onder  vertotfly  dos 
onverwijld  f  terstond.     Zie  Sparen  en  vgL  Dl  JA* 
OSR,  Fersoheid.  bl.  254  vlg. 
Ongbestade  adj. ,  L  c  48.  v.  59,  en 
Ongbestadicb,  — igbe,   I.  c.  22.  v.  13,  niet  in 
den  bedendaagscben  zin ,  maar  in  dien  van  onstond-- 
vastigy  onzelfstandige  dos  niet  bestand  tegen  ver- 
leiding.     Zie  Gbestade. 
Ongbetelt,  — 1de  adj.,  I.!c.  24.  v.  48,  ontelbaar. 
Ongbe viert  adv.,  II.  c.  36.  v.  255,   lY.  e.  2.  v. 
29 ,  eig.  %onder  rusten ,  dos  zoowel  %onder  ophou- 
den  f  onophoudelyk  y  als  %onder  oponthoud  j  onver* 
wijldy  terstond.     Tan  vieren y  rosten,  vtere,  t/ter- 
/e,  rost,  rustdag.    Zie  D.  Doetn  Gloss.,  hvtoic. 
op  STOKE,  III.  bl.  55  vlg.,  enz. 
Ongbevoecb   o.,    I.   e.*Ji9.  v.    10,   IL  c«  36.  v. 
1520,  c.  48.  V.  1014,  eig.  wat  niet  voegt  ^  doch 
in  versterkten  zin ,  dos  kwaad y  schanddaad  of  schan^ 
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detgke  behandeling.     Bes  honghers — ,  III.  c.  24. 

v«    25  9   de  kwaal  y   de  kwelling  van  den  honger. 

Ygl.  Ghe¥oecfa  en'  zie  Prof.  johckbloxt,  Spec. 

de  Veüh.   L  III^  bl.    108,  van  wijk  op  hulu, 

bL  50  ylg. ,  Minnen  Loep  Gloss. ,  enz. 
Ongbewaent  adv.,  II.  c.  3.  y.  161,  c.  40.  y.  60, 

c.  44.  y.  62  enz.,  stellige  voorzeker y  beyestigings- 

foxmole.     Ygl.  (zonder)  Waen. 
Ongbewedere  (yar.  Bijl.  A.  onweder),  I.c.  21. 

y.   30^  niet   ons  €mweder^  maar  aleeht  weder  in 

\  algemeen.     Hoogd.  ungewiiler» 
Ongbier.     Zie  Ongbebier. 
Ongoet.     Tongoede    maken,    I.    c.   6*    y.    10, 

nutteloos  maken  ^  verderven.     Zie  KIL. 
Onbeymeljjc  adj.,  II.  e.  17.  y.  17,  niet  heimelijk. 
Onboefscbeit  (yar.   onboescheyt),    IIL    c.    4» 

y.  316,  onwellevendheid  y  en 
Onboyesscbelike  (yar.   onboefscbelike,   on- 

boescbelijc)  ady.,  III.  c  3.  y.  626,  onbeleefd* 

Zie  Hoyescb  enz. 
Onlangbe,    Onlangben   ady.,    I.   c.   10.    v.  70, 

c.  41.  y.  97  enz.,  niet  langy  kort. 
Onlant,   I.  c  35.  y.  29,  onbebouwd y  woest  land. 

Zie  HVTDJEC.   op  STOKS,  II.  bl.   23. 

Onlede,  — en  y.,  eig.  onledigheid y  dus  óf,  IL  c» 
4*  y.  66,  bezigheid y  drukte y  gewoel y  óf,  III.  e. 
25.  y.  45,  50,  72,  119,  bezigheid  y  arbeid.  Zi^ 
mjgne  aant.  in  bet  Taalk.  Mag.  IT*  54  ylg.  Prof. 
JOirCKSLOXT  (Gloss.  op  de  D.  Doetr.)  gaat  te  yer, 
ala  bij  bet  door  tweedragt  yerklaart.  Het  yerband 
yan   de  pi.  der  D.   Doctr.  laat  die  verklaring  vol* 

34 
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strekt   niet   toe,   maur  eischt  de  bet*  van  druAie^ 

gewoel  y    waariiit   dan  verder  perUmnent  ende  on* 

minne,  twisi  en  tweedragt,  ontslaat. 
Onleren,    IIL    c    10.   v.   176,    voor    ontleren. 

Tonleerne,  te  ontleeren. 
Onneeren  (var.   Rijl*  A«  ontdereu)  trans.,  L  c« 

29.  T.  134  var.,  eokande  cukudoeny  onteer  en* 

m 

Onnen,  met  den  dat.   des  pers.  en  gen.  der  saak. 
Prol.   V.   e,  H.   c.   17.  V.    18,   III.  c.  3.  y.  562, 
pannen*     1b,  I.   c.  5.  y.  40,  c,  48.  y.  186,   IL 
c.    45.   T.    134,   3.   p.   enL  praes.  (met  de  Toeaal 
van  H  Imperf. ),  gunt^   YgU  Ana.    Ghi  ont,  IIL 
c  3,  y.  1Q4,  2.  p.  meery.  praes.,  gij  guni.     On« 
ste,   I.   c   38.   y.   9,  II.  c.   46.  y.  26,   c  47.  y. 
113,  Imperf.,  gunde.     YgU  Jonnen. 
Onnere  y. ,   L   c  28.  y.  78.eni.,   eneer^  dook  in 
de   sterkere   opvatting    van   sekande,     Hi  laet  die 
scande  voor  donnere  gaen,  IIL   e.   1&  y«  63,  iy 
ple^t    sqhande    voor   en    schande    na^    kif   sia- 
pelt    schanddaad    op    schanddaad  y    een    spreek- 
woord, 
Onnosel  adj.,  L  c.  23.  v.  9,  12,  II.  c.  16.  y.  40, 
c.  36.  v.  1817 ,  III.  c  12.  y.  192  enz. ,   onsdrnl- 
dig.     Zie  Nosel. 
Onnoselhelt,  — ede,   II,  e.  16.  y.  35,  e*  36.  v. 

1796  e^z.„  onschuld^ 
Qnraet,  III^  o.  3.  v.  79^  geirek  aan  raad^  aan 
ffofid  werkg*  Lk£1uib^tz„  in  Gloso.  op  den  Jtfin- 
nen  Loep^  verklaart  het  door:  onbedaeiU%acÊmkeidj 
gevaar  y  schade.  Het  eerste  i$  goed  en  geldt  op 
%1  de  drie  pil.  van  den  JU.  L. ;  doch  wat  die  bei- 
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de  asdejce  geheel  Teisobille&de  woorden  Uer  te  na* 
ken.  hebben,  bq^rgp  ik  niet. 

Onraste,  — en  v.,  III.  c*  4.  v.  526,  531,  onrust ^ 
üOTffy   hommer.     Zie   Raste   en   vgL   mijn   Brief 
aan  Dr.  /.,  bl*  37,  limboreh  Glosf»,  enz, 

Onrustelijc  (yar.  Bi|L  A*  onrasteleec)  Adj«y 
L  c«  44*  y.  10,  onrustig  j  oorlognuohtig^ 

Onscone  ady.,  II.  c*  48«  y.  1029,  op  eene  schanr 
delifke  tutjzej  een  gewoon  euphemlsmns,  thans  met 
soorele  andere  geheel  yerloren*  Men  4o(»rloope 
slechts  de  in  dit  Glcss.  met  On—  beginnende  woor- 
den, en  elk  lezer,  die  yoor  fijnheid  yan  taal  een 
open  oor  heeft,. zal  beseffen,  faoeyeel  wg  hebben 
laten  yersteryen. 

Onscont  (ook  Onseult  en  Ontscont)  gheyen 
(yar.  — doen),  L  c.  23.  y»  52,  %ick  v^rontscAul' 
digen;  — doen  omme  iemand  (yar.  iemands 
— doen),  II.  e*  58.  y.  97,  iemand  verontsckul^ 
digen y  %ijne  voorspraak  %yn,  kern  verdedigen; 
— soeken,  III.  e.  23»  y.  30,  %iok  %oeken  te  ver^ 
cntsekuldigen  f  uitvlugten  moeken. 

Onsienlec  adj.,  UI.  a  4^  y.  413,  gevaarl^k^  kag- 
eketyk.  Zie  hotbso.  <^  stokb,  I.  bl.  104  y]gg.  en 
864,  Karet  de  Gr,,  hianborek  enz»,  Gloasi  De 
yerkkring  ytt  V.  H.  op  KOi.  is  yalsch. 

Onslnten,  lY.  c«  1.  y.  38  yar. ,  ontsluiten. 

Onsoete  ady.,  I.  c.  48»  y.  48,  IL  e.  47.  t^  i06^ 
c.  63«  y*  k9^  ep  eene  omsMoktSf  karde  unj%e. 

Onspienen.     £e  Ontspienen. 

Onspoet,  ni.  c.  10.  y.  168,  engeluk^  rampy  hier 
teyens  eene  woordspeling,  want  men  kan  het  ook 

84* 
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als  Of f08.  ysjï  spoed  y  insranAaesief  opvatten.  De 
bedoeling  van  het  spreekwoord  is  dnbbel:  » kwade 
haast  is  geene  haast,  maar  brengt^ ongeluk  aan." 

Onstade,  IL  c.  44.  v.  502,  ongemctk^  schade^ 
mideel j  het  opp.  van  Stade.     Zie  aldaai*» 

Onste,  — en  v.,  II.  e.  11.  v.  39,  c.  61.  y.  10, 
III.  c.  3.  V.  322,  e.  11.  v.  76,  g.  14.  v.  211, 
c.  15.  T.  103,  gunsty  genegenheid.  Ygl.  Onnen 
en  Jonste. 

Ontharen  met  den  gen.,  IL  c.  4.  y.  6,  klankwis- 
seling van  ontberen,  dat  hier  zoowel  in  den  he- 
dendaagschen  zin  kan  opgevat  worden,  als  in  den 
oadtgds  gewonen.     Zie  het  volg,  art» 

Ontbeeren  met  den  gen.,  UI.  e.  3.  v.  214  var., 
verkeerde  sdiryfwijze  voor  ontberen,  naUUen. 
Zie  HUTPfiC.  op  ST0K£,  IL  bl.  548,  cuaHSTT, 
Bijdr.  bl.  69  vlg. 

Ontbieden  (ontboot)  iets  aan  iemand,  L  c.  46. 
V.  87,  IL  e.  36.  v.  188,  c.  55.  v.  68,  UL  c  3. 
V.  722,  724,  doen  welen  ^  aanzeggen.  Het  tegen- 
woordige ontbieden  is  elliptisch  voor  »  onibieden  dai 
hij  kome.^^    Zie  HüTPEC.  op  STOKS,  IL  bl.  244  vlg. 

Ontbinden  (ontbant,  ontbonden)  trans.,  II. 
c  13.  V.  55,  e.  36.  v.  114,  c.  45.  v.  10,  c.  48. 
V.  689,  694,  c.  52.  v.  134,  IIL  c.  4.  v.  256,  c 
12.  V.  25,  c.  14.  V.  96,  c.  18.  v.  11,  IV.  c.  7. 
V»  23,  uitleggen  y  ontvouwen  ^  verhlaren. 

Ontbiten  (ontbeet)  trans.,  I.  e.  28.  v.  62,  (eene 
spijs)  nuttigen y  gebruiken.  Men  zeide  het  ook  van 
dranken,  ak  bij  KAKKLAirr,  jS^.  Hi^t.  D.  IL  bL 
170,  YS.  31: 
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Ne  wment  niet  dat  wi  dronken  t^n, 
Wtne  ontbeten  noch  heden  to^. 

Zie  CLI6NSTT,  Btjdr.  h\.  206,  jffor.  Belg.  Y.  bl. 
63,  Y8.  266,  Reinaertj  vs.  611,  enz»,  waar  men 
ook    de    spelling   onbiien  en  ombtlen  vindt* 

Deze  ruimere  beteekenis  des  woords  is  de  oor- 
spronkelijke;  de  tegenwoordige  slechts  eene  bij- 
zondere toepassing. 

Ontdaen  part.,  II,  e.  36.  v,.  909,  ontsteld j  ver- 
schrikt; IlL  c»  12*  T.  161,  in  de  war  gebragt. 
Elders,  in  een  anderen  zin,  Tan 

Ontdoen  (ontdede,  var.  ook  ondede  en  ont- 
dade)  trans.,  I.  c.  23.  y.  129,  IL  c.  36.  y.  703, 
c.  69.  y.  21,  III.  e.  23.  y.  133,  openen.  Ont- 
daen part.,  II.  e.  36.  y.  1292,  lY.  c  5.  y.  24, 
geepend.    . 

Ontdraghen.  Sijn  lijf  — ,  L  e..  46.  v.  111,  het 
leven  er  af  brengen y  zijn  leven  behouden  (uit 
een  gevaar ).  Mdar  elders ,  in  afgeleiden  zin , 
dljgf — ,  II.  c.  41.  y.  115  var.,  UI.  e.  5.  v.  87  var. , 
%ich  onderhouden^  ^dh  \het  levensonderhoud  ver- 
schaffen. Op  beide  pU. '  heeft  de  tekst  bedra- 
ghen.    Zie  aldaar. 

Voor  de  eerste  spreekwijze,  die  zich  van  zelf 
nit  de  'oorspronkelijke  kracht  des  woords  ontwikkel- 
de, zie  men  ciigniett,  Bijdr.  bL  308,  Limborch 
Gloss.  (ondr...),  Ferguut^  vs.  2445,  3593  enz« 
De  laatste  wordt  te  regt  verklaard  door  HOFFSAivir 
V.  r.  op  Caerl  ende  Eleg.  bl.  54 ,  die  tevens  van 
de  pi.  nit  den  Esopet  eene  betere  uitlegging  geeft 
dan  CLIONITT  t.  a.   pi.  gedaan  had.     Zoo  luidt  ook 
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het  opschrift  van  eea  hooüistok  in  de  D.  Doetr, 
hl.  179: 

Hoe  men  Uclkte  dio  BAtun  nuèii  mUêragltai^ 

dL  i*  onderhouden* 

Ontfacht.     Zie  Ontyechten. 

Ontfaen  (ontfinc,  cas.  obL  ontfane),  lY.  c« 
9.  T.  86y  104  enz»,  Infin.,  en,  L  Prol.  v.  13, 
c.  4.  y,  44  enz.,  Part.,  ontvangen.  Ontfaet, 
L  c.  9.  y.  SI  enz.,  3  pers.  sing.  praes.,  ontvangst. 
Dat,  L  c.  9.  y.  53  (vgl.  -81  vlg.),  de  maan  ge- 
zegd wordt  te  onifasn  ^  d.  i,  » na  eenige  oogen- 
blikken  van  verduistering ,  door  de  %on  weder 
met  licht  bestraald  te  worden:^*  sie  daaroyer  de 
aant.  yan  Prof.  clarisse  op  de  Natuurkunde  en%. 
bl.  360  ylgg. 

Ontfanclijc  adj«,  lY.  c.  12.  Besluit,  y.  26,  wel- 
gevailig.  Lat.  acceptus.  Zi^  CLiGinm,  Bifdr. 
bl.  409. 

Ontfermherticheyt,  1.  c»  2.  y.  19  yar.,  banH' 
hariigheid. 

Ontfermich,  — igbe  adj,,  L  c.  89.  y.  71,  barm- 
hartig. 

Ontfermicheit,  — ede,  L  e.  2.  y.  19,  c  13.  y. 
118,  c.  14.  y.  83,  04  24.  y.  88  enz.,  barmhartigheid* 

Ontgoeden.  Hem — ,  UI.  c.  20.  y.  18,  %ich  van 
%tjn  goed  ontdoen.  Het  part.  ontgoet  bij  axoo, 
L'ys.  1208.     YgL  Goeden. 

Ontgont,  II.  c.  16.  y.  29,  c.  47.  y.  118  yar.,  Im- 
perf.  yan  ontgbelden,  yoot  ontgold.     ZieGout. 

Onthoopt  yan  gbenaden,  II.  c.  36.  y.  1783,  6e- 
roo/d  van  htKip   (op  genade).     Oyer  den  zin  de- 
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xer  pL)  sie  bij  No.pen.    pntAopen  met  den  geto., 
voor  wüTthopen  aan  iets^  lees  ik  bij  REElir^  vs»  7575. 

Onthouden  trans.,  II.  c.  14.  v.54,  otn^utteHy  ie- 
vaiien. 

Hem — y  lY*  c»  6.  v.  88^  %ioA  ophouden y  ta^n 
verblyf  honden;  II.  c.  16.  v.  74,  «ecA  onderhou- 
den* Beide  beteekenissen  nog  in  de  17*  eeuw 
Keer  gewoon. 

Onthout,  — oude  o.,  I.  c.  S6.  v.  82,  III.  c.  10. 
T.  21,  c.  24.  T.  42,  e.  26.  v.  196,  ievensonder- 
houd^  voedsel. 

Ontbout,  11.  c  36.  y.  1509  var.     Zie  Bebout« 

Ontkeert,  IL  c^  36.  v.  866,  buiten  %ioh  zelven 
gebragi  Tan  verwondering  en* schrik.  Zie  (bu-^ 
ten)  Eere. 

Ontkerea  iets  aan  iemand,  IL  e.  48.  v.  1190,  af- 
handig maheny  ontnemen^  gelijk  wederkeren 
(sie  Keren)  /era<g^et;eii  beteekenu  In  het. Gloss. 
op  ParioMpeue  und  Melior^  bl.  242,  vertaalt 
■Assnuim  bet  door  y>verkehrt,  perversus,''  woon- 
den, die  men  op  de%e  z^ne  vertaling  zoa  kunnen 
toepassen*  De  ware  verklaring  van  dezelfde  plaats 
had  hij  knimen  vinden  bij  bdldieduk,  Fersöheid, 
III.  159,  die  te  regt  het  Hoogd.  eniwenden  ter 
vei^elfjking  aanvoert.  Zie  ook  de  aant.  van  lelt- 
vnp  op  HI7TDSC.  Proeve  y  I.  499. 

Ontoleet  van  Gods  gracien,  L  c.  23.  v.  5,  van  de 
genade  Gods  verstoken*  Men  wachte  zich,  on/- 
eleet  hier  met  de  naaktheid  (vs.  2)  van  het  eerste 
menschenpaar  in  verband  te  brengen. 

Vanden    gelde    onteleeiy    zegt  iuirlamt  in  het 
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Leven  van  SL  Franc.,  vs.  716,  en  %ich  uüAlee- 
den,  voor  al  %ijn  goed  ie  ko$ie  leggen^  is  nog 
eene  gemeenzame  spreekwgze. 

Ontcrechteny  Ontcrachten  iets  aan  iemand, 
IL  e.  36.  T.  1818,  c.  48.  y.  1189,  met  knxckt 
d.  u  met  geweld  ontrukken  f  ontweldigen.  Men 
schreef  ook  ontcricAten.  Zie  de  aant.  van  lelttku 
op  HUTDEC.  Proeve j  I.  497  vlgg.  De  font  yan 
Prof.  IVLOfS  (Handboek  f  Gloss.),  die  aan  een  Ëce» 
quenU  van  onierighen  denkt  (op  gezag  eener  losse 
gissing  van  WILLEHS  op  flULir,  vs.  26),  is  reeds 
aangewezen  door  DB  jager,  Nale%ing  enz.  bl. 
34  vlg. 

Ontladen.     Des  kinds  —  worden,  I.  c.  26.  y. 
24,  verlossen^  bevallen. 

Omleggen,  III.  e.  4,  y.  136  yar.,  Imperf.  ont- 
leide  (iets  aan  iemand),  II.  c.  44.  y.  401,  » ei- 
genlijk, wat  een  ander  grgpen  wil,  verleggen  ^  en 
alzoo  hem  mis  doen  grijpen;  yan  daar,  door  eene 
•  uitvlugt,  eene  slimheid  in  woorden  of  daden,  on/- 
unjken ,  onthouden ; "  zoo  luidt  de  jniste  yerkla- 
ring  yan  dit  woord  in  het  UitL  Woordemb.  op 
HOOFT,  ook  aang.  in  mgne  aant.  op  WarenuTj 
bl.  216. 

In  de  eerstgenoemde  pi.  geeft  zoowel  deze  yar. 
als  het  oflegghén  van  den  tekst  een  zeer  goeden 
zin;  doch  de  andere  var.  (omlegghen,  zie  ald.) 
houd  ik  yoor  de  ware  lezing,  gelgk  ik  reeds  bo- 
yen  gezegd  heb. 

Ontlciden  (yar.  ontleedden),  IL c.  36.  y*  1583, 
1708  yar. ,  ontvoeren,  wegleiden*     Part»  ontleedt 
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(Tan  Crods  graden) ,  I.  c  23*  v.  6  van,  (van  Gods 
genade)  door  verleiding  afgebragt^  afgetroond, 

Ontliven,  IL  c.  12.  v.  42»  III.  c.  2.  y.  lU, 
Part.  ontl^ft,  IL  c.  17.  v.  89^  van  hei  leven 
berooven»     Zie  Lgf. 

Ontmaken,  L  a  2.  v.  25,  IL  c.  19.  v«  136,  c.  61. 
y.  132,  III.  c  3.  y.  835,  c.  4.  y.  8,  vernietigen^ 
doen  ophouden  te  bestaan.  Zie  Gloss.  op  Karel 
d*  Gr»  en  Minnen  Loep» 

Ontploec,  IL.c.  17.  y.  21,  Imperf*  yan  ontplu- 
ken  intr. ,  zich  openen;  ontploken,  IL  c*  13. 
y.  109,  Imperf.  plur. ,  en,  IL  c.  15.y.90,  c.  24. 
y.  82,  Part.  yan  hetzelfde  ww.,  docÈi  trans.,'  ope- 
nen. Sine  redene  — ,  III.  e.  26.  y.  156  yar. , 
%^ne  bewijsgronden  blootleggen  ^  openbaren.  Zie 
Prof.  CLARissE  op  de  Heim.  d.  Ueim.  U.  453, 
Prof.  JOKCKBLOET,  ^  Spec.  de  Felth.  l.  III ^  W.  72, 
enz. 

Ontplacken  iets  aan  iemand,  L  c  45.  y*  24, 
ontnemen  y  ontrooven. 

Ontrechten  iets  aan  iemand,  IL  c.  36.  y.  1818 
yar.,  door  regterl^ke  uitspraak  ontzeggen.  Doch 
de  lezing  yan  den  tekst  yerdient  de  yoorkenr.  Het 
schgnt ,  dat  ontcrechten  al  yroeg  yerouderd  ist  al- 
thans meermalen  treft  men  ontrechten  ( of  ontrich* 
ten)  als  yariant  aan.  Zie  de  aant.  op  Humc 
Proeve,  1.  500. 

Ontscaldighen  iemand  yan  iets,  UI.  c.  3.  y. 
1245,  (iemand  in  iets)  verontschuldigen j  (het 
hem)  niet  ten  kwade  duiden, 

Ontsetten,  II.  c.  48.  y.   1138,   (een  beduit,  eene 
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Yerordening))  intrekken^  afsohttjyenj  het  oppos. 
Tan  Setten*     Zie  aldaar. 

Ontsiene  adj.,  I*  c«  26.  v.  126,  hetzelfde  als  on* 
siene,  leelijkj  schandeltjiu  Zie  de  aang«  hif  On- 
sienlec.  Doch  de  lezing  der  var.,  lontfliene 
d.  L  te  ont%t0nj  zal  wel  de  ware  zgn. 

Ontsinnen  intr.,  U.  o.  24.  r»  98,  buiten  v^ne 
%innen  geraken  Tan  toom.  Tandaar  on t sint  (var. 
onsint)  op  iemand,  IL  c.  22.  t.  59,  %eer  ver- 
toomdf  verwoed;  elders  ook  in  de  hedendaagacfae 
opTatting  Tan  %inneloo8. 

Ontslaen.  Wijn  — ,  IIL  a  3.  v.  909,  het  tu^n- 
vat  openen  j  de  spon  van  het  bomgat  afslaan  ^ 
of  wel,  wijn  opdoen y  oMnechaffen^  wat  onze  koop- 
lieden nog  inslaan  noemen*  Is  dit  laatate  het  wa- 
re,  dan   hangt   het  te  zamen  met  de  oitdrakking 

^  de  tenten  ontslaen j  d.  i.  opslaan^  vermeld  hij 
V.  H.  op  KIL. 

Ontsparen,  IIL  c.  3.  v.  146,  c.  21.  v.  25  var., 
opsparen*  Zie  KIL. ,  die  Dietsee  Catoen ,  vs*  393,  enz. 

Ontspienen  (tekst  onspienen),  II.  e.  63.  t.  48 
var.,  Imperf.  plor.  Tan  ontspannen  intr.,  aich 
ontspannen  y  los  raken  j  vaneengaan.  —  Spien 
was  het  regelmatige  Imperf.  Tan  spannen:  zie  Dr. 
HJiIBBRTSMA,  Lett.  Naoogst  y  I.  43,  tslthkh,  bl. 
204,  Ferguuty  vs.  366,  Walewein^  vs.  11107,  enz. 

Ontspringhen  intr.,  III.  e.  1.  t.  78,  145,  Im- 
perf. ontspranc,  I.  c.  39.  t.  65,  eig.  uü  den 
slaap  opspringen  y  dus  wakker  worden  y  wttwa^ 
ken.     Zie  ciignstt,  Bydr.  hl.  392,  enz, 

Ontvechten  intr.,  met   den   dat.,   I.  o.  6.  r.  41, 
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onituorsteleny  %tek  mei  geweld  van  kern 
losrukken j  ontgaan;  vandaar  (Imperf.  on t vacht 
of  ontfacht),  IL  c.  61.  v.  53,  UI.  c.  4.  v.  879, 
ontgaan  j  mislukken.  Uitvoerig  handelde  hierover 
de  Heer  dk  jager  in  het  Letterlievend  Maand- 
sekrift^  1845,  Boekheoord.  hl.  266— 267.  Ziehier 
lot  nadere  bevestiging  nog  een  paar  voorbeelden. 
"Der  Tstorten  Bloemcj  foL  9.  c: 

Want  ]ii  [iSl  JohannssJ  die  aoriftare  heeft  ontbondeB 
£nde  Gods  Terkolenheit  ▼oert  hxécht , 
Datten  andren  al  ontvacht 
lade  besloten  bleef,  dats  wacr» 

Lanoelotj  vs.  31139:    »In  eene  andere  kamer  lag'' 

die  eoniB^rinney 
Dicfe  dnt  slapen  al  onmacht  ^ 
WanI  si  weende  al  den  nacht. 

Iralewetnj  ys.  8330: 

Met  dnsghedaenre  sericheit 

Daden  si  claghe ,  eert  hem  mtfacht^ 

Al  tote  over  die  middernacht. 

d.  i*  voordat  ket  hun  ontging  ^  voordat  er  een  einde 
aan  kwam»  Zie  ook  Belg.  Mus.y  1 846,  bl.  51 ,  vs.  5  enz. 
Ontwee  adv»,  I.  e.  17.  v.  49,  II.  c.  22.  v.9,  c.  86. 
V.  1623,  1766,  c.  55.  v*  108,  IIL  c.  4.  v.  372, 
IT»  c.  9.  V*  46,  niet  jnist  in  tweeën  ^  maar  in 
stukken  f    kapot,    even  als  het  Lat.  dis.     Die  zide 

■ 

met  enen  spere  —  steken,  IL  c.  86.  v.  1622,  is 
zooveel  als  doorsteken  en  dus  vaneenrijten ;  tlijf 
—  gheeselen,  IL  c  51.  v.  117,  ket  ligckaam  aan 
flarden  geeselen. 
Ontweeght,  III.  c  6.  v.  80,  van  den  weg  afge- 
dwaald, ket  spoor  byster.  Men  gebruikte  ontwe^ 
gken  zoowel  trans,  als  intr.,  dus  van  den  weg  af* 
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brengen  en  afdwalen  beide.  Zie  Prof.  siKnrBKKK 
op  de  Heim.  cL  Heinu  bl.  443  ylg. 
Ontwecken  intr.,  lY.  c.  10.  y.  18,  ontwaAen» 
Al  de  drie  HSS*  stemmen  bier  overeen;  doch  al 
stond  het  ook  in  dqizend  HSS.  y  en  bij  welken  scfarg- 
yer  ook,  nooit  zon  de  vorm  te  regtyaardigen  z^n, 
die  trans,  is  en  blijyen  moet.  Beter  gebraikt  Ket 
de  auteur  yan  der  Tsiarien  Bloemej  fol.   18.  c: 

Dter  si  in  lUpe  laghen  Belde: 
Doen  entwede  bise  ende  eeide. 

Ontwisen.     Enen  sijn  lijf  (of  dlijf) — ,   L   c. 

35.  y.  88,  iemand  ier  dood  veroordeelen  ^  eig.  kern 

%ijn  leven  door  een  regierlyk  gewysde  ontzeggen^ 
Onyerbeidentheit,    — eden,    I.    c.    82.    v.    98 

var.,    ongeduld y   van  't  ww.  verbeiden ^    wachten. 

Doch  de  lezing  van  den  tekst  is  de  ware. 
Onvergouden  (loon),  III.  c.  1.  v.  64,  [onvergol- 

den)y  onbetaald» 
Onvermoghen  adj. ,  III.  c.  3.y.  339,  onvermogend^ 

%wak^  gebrekkig.     Men   had   ook    vermoghen   als 

adj.,  d.   i.  vermogend j  mdgüg:  beide   nog   later 

in  gebruik.     Zie  mijne  aant.  op  Warenar^  bL  87. 
Onversocht,   III.   c.    3.  v.  1218,   onverleidj    vry 

van  verzoeking* 
Onversterfelijc,  — like  adj.,  II.  e.  13.  v.  36,  o«- 

st erfelijk  y  eeuwig. 
Onvertellijc,  — like  adj.,  I.  c.  19.y.68,  onuii- 

-sprekelijk. 
Onvrame  v.,  I.  c.    24.  v.  4  var.,  sekade,  nadeeL 

Gewone   klankwisseling   voor  onvrome.      Zie  ald. 

en  vgl.  Vrame. 
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Onvrede,  U.  c.  48.  y.  480,  IT.  c.  5.  y«  14,  twist. 

Onvro,  Onvroe  adj.,  III.  c.  9*  y«  108,  in  den 
eigenlijken  zin  van  niet  vrolijk^  en  dos  bedroefd. 
Yandaar,  met  een  oudtijds  zoo  gewoon  euphemia- 
mna,  de  spreekw^ze:  onyro  maken,  I.  c«  41.  y. 
12,  e*  48.  y.  48,  in  het  angeluky  in  het  verderf 
storten,  en  (^i.es)  onyro^  worden,  III.  c.4«y. 
396,  treurige  gevolgen  (er  van)  ondervinden j  (er 
door)  in  het  ongeluk  geraken,  elders,  IIL  c  3. 
y.  1068,  staat  diezelfde  spreekwijze  weder  in  zwak- 
kere opyatting,  want  de  zin  is:  »dat  hij  yan  den 
koek  geen  plei%ier  zou  hebben ,  dat  hij  er  yan  ver- 
stoken zoude  bl^yen." 

Onyrome  subst«,  IIL  e*  20.  y.  62,  schade j  nadeel. 
Zie  Yrome. 

Onwaerde  (yar.  onweerde,  onwerde),  — en 
y«,  L  c.  26*  y.  74,  U.  c  58.  y.  77,  verachting  y 
smaad.  Den  ynglen  tonwaerden,  I.  e.  15. 
y.  8 y  den  engelen  tot  smiutd ;  in  sijnre  groter — , 
II.  e.  36.  y.  818,  tot  »yn  groeten  smaad ,  om  hem 
»waar  te  hanen.  Iemand  — doen,  IL  e.  38.  y. 
64 ,  smaad  of  hoon  aandoen. 

In  I.  c.  27.  y.  4,  lY.  e.  8.  y.  27,  geldt  de  af- 
geleide beteekenis  yan  gevoel  van  geleden  hoon^ 
wrokkende  spyt,  en  bcj^ntwoordt  het  derhalve  bij- 
na aan  ons  verontwaardiging. 

Onwaerde  adv»,  IL  c.  44»  y.  556,  smade- 
lijk. 

Onwaert  (var,  onweert,  onwert),  — rde  adj., 
L  e.  16.  v.  65,  lU.  c.  3.  v.  147,  387,  701,  993, 
c.    5.    y.   62,    veracht.     Onwaert  hebben   (ie- 
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man/iL)f  UI*  c.  4.  y.  36,  verachlem^  even  ala 
Kebbetij  leed  hehben^  etiz. 

Zie  CU61IETT,  JtyV2r.  hl«   14i,  196,  en  vgL  bg 
Waerde  en  Waert. 

Onwetle»  IL  c.  48.  t.  1132^  onweiiigheid ;  maar 
elders,  I.  c*  48.  y.  6,  angodsdfensJigheidj  a/go- 
derpy  nameljik  tuet  in  den  gewonen  zin  yaa  godt- 
dienst  genomen. 

Onwille  (ook  •rnril),  L  c*  21.  v.  32,  c  27.  v. 
48^  ei^*  wai  men  niet  wilj  da&  onaangeTtaamheidj 
verdriet.  Zeer  gewoon  met  het  bezitt.  yoomw.: 
sijn--^^  I.  c.  23.  y.  72,  c  27.  y.  48  yar. ,  ^uai 
hem  onaangenaam  of  verdrietig  is. 

Oor,  Oer,  —re,  m.  en  v.,  I.  e.  42»  y.  115,  er/^- 
genaam  y  hier  er/dochter;  doch  dooigaans^  (onz«.), 
L  e.  29.  y.  12  yar.,  y.  62,  63,  103,  130, 
IL  c  1.  y.  72,  €•  49.  y.  64,  67,  IIL  c.  4.  y.  147, 
nakroQst y  nmkomelingsehmp.  Recht  oor,  !!•  c. 
48.  y.  1090,  a/stammehf^en  in  éh  regte  Ign. 
Yan  oor  thoore  (yar.  yan  ore  te  ore  en  yan 
oere  toere),  U.  c.49.y.75,  by-erfopeolging.-^ 
Fr.  Aotr,  Lat.  haeree. 

Oorbaer,  -^i-are  m.  (yar.  orbare,  n»),  Prol.  y. 
13,  L  e.  14.  ys.  41 ,  a  31.  y.  31  enz.,  arbaer, 
L  cw  ?•  y.  40,  c»  22.  y»  61,  62  enz»,  orbotr, 
orbore,  L  c.  31.  y.  70  yar»,  UI.  e.  6.  y.  41 
enz«,  nut,  voordeeL 

Oorbaerlijc,  of — lic  adj.,  U.  c.48.y.  1176,  ÜL 
c  3.  y.  212,  e.  4.  y.  6,  nuttig  ^  dienstig  y  voor^ 
dselig. 

Oordene.    Yan  oordenen,  lY.  c»  4.  y.  16,  ge- 
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ordende  M  eene  gecsiei^Ae  {ridder)orde  AeAtfo- 
rende» 
Oorconde,  Orconde  v.  en  o«>  I.  c,  45»  t«  98, 
c.  4p.  V.  22,  IL  c.  36.  v.  298,  1245,  IV.  c  7. 
▼•  44,  getuigeni9y  in  raimeren  zin  dan  het  tegez^ 
woordige  oorkMUk. 

« 

Oorcouden,  Orconden  trans.)  I.  e,  2.  v.  17, 
I1I«  c  3.  Y.  578  enz.,  getuigen^  vermelden^ 

Ooreontacap,  Orkontacap,  -r-pen  of  — pe, 
II.  c«  36.  V.  2029,  2035^  getuigenis  ^  doch  niet  ge- 
heel hetzelfde  als  oorconde.  Het  laatste  is  hei 
geiuigde^  het  eerste  de  daad  van  getuigen.  Thans 
bohooren  if^j  deze  heide  denkheelden  door  het  ge- 
sbcht,  ket  getuigenis  en  de  getuigenis^  te  onder- 
scheiden. Dat  velen  dit  Toorbjjzien,  en  het  woord 
ook  in  den  eersten  zin  Trouweljjk  gebruiken ,  is  eene 
miakenning  yan  het  logisch  beginsel,  dat  todi  bij 
de  gealacbtshepaling  eene  hoogere  kracht  heeft  dan 
het  grammatische* 

Oorlof  nemen,  II.  c  5.  y.  9,  c,  28b  y*  8$,  (aan 
iemand)  IL  c.  6.  y»  104,  afsch&id  nemen  {yan 
iemand)^    TgL  bg  An« 

Oort,  Oert  m.  en  Oi,,  II.  c  54.  v.  8Q,  eig»  een 
vierdedeeij  maar,,  hg  uitbreidiiig,  een  iteer  klein 
onderdeel  in  't  algemeen.  Tandaar,  in  «og  mi- 
mere  h^eekenis,  mar  een  — ^  II.  c^  46«  y.  28f 
slechts  eene  kleinigheid^  %oo  goed  als  niets 9  niet 
een  — ,  Prol.  y.  36,  UI.  e.  6.  y.  41^  c.  14.  y« 
29,  c.  1&.  Y.  214,  272,  geen  zier 9  volstrekt 
niets*    Tgl.  hij  Bast. 

Ootmoet  m.,  UI.  c.  27.  y.  50,  genade^  het  geroel 
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van  dea  vergevingsgezinden  regtei*,  niet  (gel^k 
thaiiB)  van  den  beroawhebbenden  zondaar.  Zie 
HITTOCC.  op  STOKB,  IL  bL  614,  cuGwnT ,  Byir. 
bL  80,  enz. 
Op  (ook  wel  üp  gespeld).  Geen  voorzetsel  in  onze 
taal  was  oudtijds  numer  van  toepassing*  De  yer- 
schillende  wijzigingen ,  die  in  den  L.  Sp.  vooiko- 
men  9  kunnen  gevo^elijk  tot  drie  hoofdbegrippen 
gebzagt  worden ,  die  natuujrlijk  ten  naauwste  zamen- 
hangen,  of  liever,  uit  elkander  voortvloeien: 

1^  PUuUs-  en  itjclsbq^aling f  als:  Opdriemilen, 
IL  c.  48.  V.  1073,  op  drde  mijlen  afslands;  op 
dat  dorp  (op  dorpe)  wonen,  III.  e.  26.  v.  103, 
166,  199,  in  het  dorp  {dorpen);  optie  zee,  II. 
c.  31.  V.  67,  aan  de  %ee;  op  dat  bederven,  L  c« 
41.  V.  111,  op  den  rand  dea  verderfs^  op  dat 
breken,  IL  e.  36.  v.  1624,  op  het  punt  van  te 
breken j  gelijk  men  nog  heden  zegt:  op  %^n  ver- 
trek etcutn^  op  sterven  liggen  enz. 

2^  Bepaling  eener  betrekking  tusseken  perso- 
nen of  %aken ,  als :  Op  Gode  roepen ,  II.  e.  47.  v. 
72,  God  aanroepen;  iets  op  iemand  begeeren, 
L  c.  27.  V.  62,  thans  van;  op  iemimd  lachen,  II. 
c.  42.  V.  22,  kern  toelagcken;  op  iemand  striden 
(orloghe,  ghespan),  I.  c.  26.  v.  137,  c.  41.  v.  109, 
III.  c.  13.  V.  74,  lY.  c.  1.  V.  122,  thans  met  of 
'  t^en. 

Z\  Bq>aling  eener  voorwaarde  of  verpligting  ^ 
die  eene  betrekking  tusseken  personen  doet  ont- 
staan ,  als :  Op  haer  hooft  of  te  slane ,  IL  c  36.  v. 
169,  cp  straffe  van  onthoofding)   op  ghehoersam- 
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heit  ghebieden,  III.  c»  3.  v.  808 ,  {ieniandieis)  be- 
velen op  grond  van  de  door  hem  verschuldigde 
gehoor%aamheid. 

Op  ende  neder,  II.  c*  48,  v.  286  enz.,  ge^- 
woskc  spreekwijze  voor  aan  alle  kantj  overal.    " 

Deze  verschillende  opvattingen  zouden  tiit  ande- 
re schrijvers  nog  veel  vermeerderd  knnnen  wor- 
den (vgh  mijne  aant.  op  Warenar^  bl.  116). 
Ik  kom  er  elders  op  terug,  vooral  ook  om  het 
logisch  verband  aan  te  wijzen,  dat  ze  alle  aaneen- 
snoert* 

Op  dat,  L  c.  37.  v.  134,  II.  c.  10.  v.  38,  c.  41* 
V.  176,  c.  60.  V.  113,  III.  c.  15.  v.  203  enz., 
tnUs  maar,  indien  maar ;  h  c.  27.  v.  12,  III.  c. 
1.  V.  64,  114  enz.  in  zwakkere  opvatting^  indien^ 
De  oorspronkelijke  beteekenis  is  op  voorwaarde  dat : 
zie  Op,  3*. 

Openbare  adv.,  I.  c.  22.  v^  11,  e.  29»  v.  75,  ook 
al  — ,  I.  c.  10.  v«  15,  %eherj  stellig.  Wat  open>- 
baar  en  algemeen  bekend  is,  daar  kan  geen  bedrog 
mede  plaats  hebben:  dus  wordt  uit  de  openbaar- 
heid tot  de  stellige  waarheid  besloten. 

Opgaen,  III.  c.  23.  v.  163,  lY.  c.  9.  v.  66,  o/>en- 
gaoHj  %ich  openen. 

Opghehaelt,  II.  c.  36.  v.  1249,  1251,  ten  hemel 
gevaren.  Ibld.  v.  1256,  1925,  1928,  wordt  van 
nocH  en  iltas  gezegd,  dat  z^  op  derde  ghe- 
haelt  en  vervolgens  ten  hemel  gevoerd  waren. 
Uphalen  voor  ten  hemel  optrekken  lees  ik  ook  in 
't  heven  van  St.  Franc.  vs.  1742. 

Opheffen  (hief  op).     Den  sanc  — ,  Ih  c.  56.  v. 

35 


548  TBBKI.ABKNDl 

103,  lumkeffen;  die  ghebode  — ,  L  c  48.  v.  44, 
kerêteUeHf  weder  in  eere  brengen* 
Opcomen  (opqnam),  L  c.  42.  v.  171 ,  vahuus^ 
een  warden  j  den  manleken  leeftijd  hereiken.  Prof. 
KUJSE  (Glofls.  op  Leven  van  J.)  en  Pn^  Mircir- 
SLOET  (Glofi$.  op  Kurel  d.  Gr.)  terklaren  ket  door 
opgroeien:  minder  jnist  evenwel ,  want  het  woidt 
nooit  van  kinderen ,  maar  steeds  van  jongelingen  ge- 
zegd «  en  beantwoordt  dos  veeleer  aan  opgegroeid ngn* 
Zie  alecbts  de  tegenstelling  in  het  Leven  vanJ. ,  c.  7» : 

Dar  na  to  scgt  dewangeliste  d«t  dat  kint  opwiê  héét  na  dea 
Uoba«e  eade  ia  dta  gheef te.  Eade  alat  cppum »  ao  ^uoft  in  d«r 
wnatiae. 

Opwassen  is  das  adolesooj  opcomen  adolevi. 

Oplegghen.  Dach — ^  II.  e.  80.  v.  87,  een  dag 
bepalen*    Lat*  diem  dieere. 

•Oplopen  met  den  dat.,  III.  c26.v.l52,  {iemand) 
heftig  aanepreken^  driftig  aanvallen  j  hetzi),  ge- 
Igk.hier,  met  woorden,  hetzij  metter  daad ,  als  in 
Ferguuty  VS.  85S8,  waar  de  zin  is:  »hg  liep  met 
drift  op  den  reus  aan/'  Het  is  dus  eene  versterking 
van  Angaen  (zie  ald.).  Wij  hebben  er  nog  het 
adj.  oploopend  van. 

Oprechten  intr. ,  I.  fc.  29.  v.  66,  (%ick  oprig- 
/en),  oprp*enj  opkomen^  voortkomen^  van  een 
geslacht  gesproken  (vgl.  Opstaen).  Of  moet  men 
hier  aan  het  ww.  opgaen  denken,  en  rechten  als 
adv»,  i'gmshalve  voor  rechte ,  opvatten,  zoodat  de 
zin  zij:  j^dié  hier  nn  in  eene  regtelijn  opkomen''? 
Ik  durf  niet  beslissen. 
Oprinnen  met  den  dat.,  lY.  c.  2.  v.  26.  {op  ie- 
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mand  aanr&mm^n),   beêpringeHf   mmmvallen.    Zie 
Rinnen. 

Opstaen^  IL  e.  3*  t«  111,  onMaany  voorikomenj 
tran  de  geboorte  eens  kinda  geiproken. 

Opyerslaen  part.,  II»  e.  3&  v.  889,  c  K.  v.  46, 
^pgeêiaany  verre%€n* 

OpTerstaen  infin*  als  sabsU,  II«  c*  SS.  ▼•  1346| 
cfêtanding^ 

Opverataadenisse  (Tar.  opTeratanniaae), 
— en  y«,  I.  c.  48,  v.  116,  opveratannesse, 
IL  c  36.  y.  2016,  cpsiancKng. 

Orbaer,  orbore  enz.     Zie  Oorbaer. 

Oreest  (var.  boreest)  o.,  IL  c  6.  y.  15.  Ib  de 
yerUaring  yan  dit  woord  heerscbt  nog  yerwarring, 
die  gemakkel^k  weg  te  nemen  ia,  wanneer  men  op 
den  gang  der  beteekenia  let.  Hunic.  op  STMS, 
III.  bl.  896  ylg.  en  473, yerklaart  bet  door  gemor  j  ge» 
roq^f  en  daarmede  yereenigt  zicb  Prof.  jonckblobt, 
S^»ee.  de  Felih.  /.  III,  p.  111.  Beiden  yerwer- 
pen  de  beteekenis  yan  onweer  ^  door  LEIOICG  op* 
gegeyen  en  Uaarder  nitgedmkt  door  kiliajbn,  bL 
852:  »0ree8te,  oragie*  Eorrida  tempesiaej  vis 
major.^^  Z^  deden  dit  te  vegt,  yoor  zoo  yer  de 
door  ben  behandelde  plaateen  betreft:  doch  niette- 
min 18  ereesi  wel  stellig  bet  Fr.  «rs^e,  en  hetee- 
kent  bet  oorspronkelijk  onweder  ^  storm,  In  bet 
Esbaiomeni  v€m  den  VisseKet\Belg.  Mus.  1842, 
U.  66)  boort  men  yan  aobter  de  acbermen  »een 
rommelinghe  als  een  dpuderdaeb,"  en  daarop  wis- 
selen man  en  wgf  de  yolgende  woord^t: 

M.  Wtt  booric  aaerP    W.  E«ii  doiidenI«di , 

36* 
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Alioo  my  doohte ,  met  feilen  oreeête, 
M.  G-odt  wil  ons  betcermen  van  iempeesteJ 

Deze  beteekenis  nu  ging  eerlang  over,  niet  tot  ge- 
tnoTy  geroep  j  maar  tot  opschudding  j  geiier^  ge- 
raas y  de  uitdrukking  zoowel  van  levendige  feest- 
vreugde, als  van  wanhoop,  woede  enz.  Doch  de 
oorspronkelijke  kracht  des  woords  werd  daarbij  niet 
terstond  uit  het  oog  verloren.  Daarom  zegt  vblt- 
HBH  (III.  é.  dit.  VS.  17): 

Si  hadden  tpel  ende  feeete, 
So  dat  yan  deMn  jfroten  oreeste 
Dwoud  daer  verdonderen  dochte. 

Bij  het  verhaal  van  een  onverhoedschen  aanval  door 
den  vijand ,  heet  het  in  de  Reimchronik  von  Flan- 
dem  (in  kaüsler's  Denkmaler) j  vs.  9225: 

Ende  rerloren  in  dien  orMstê 
De  toflBsantste  ende  de  meeste 
Tan  hare  lieder  compaengyen. 

»in  den  storm,  in  het  gewoel  van  den  strijd/'  In 
den  Lancelot ,  bij  de  vermelding  van  rouwmisbaar, 
dat  buitenshuis  gehoord  wordt  (vs.  44272); 

Die  here  Tan  daer  in  hi  geboet 
Batmen  gerreisce  om  die  niemare, 
Wat  kareestê  daer  buten  ware. 

Op  dezelfde  wijze  verklare  men  ook  al  de  vijf 
plL  bjg  HUTDKC.  t.  a.  pi.  £a  zeer  natuurlijk  vloei- 
de hieruit  de  verder  afgeleide  beteekenis  voort,  die 
in  den  L.  Sp.  geldt:  in  dit  oreesi  is  zooveel  als 
in  de%e  onrust  j  in  de%e  woeling  van  het  leven  op 
aarde,  in  tegenoverstelling  der  hemclsche  rust. 
Orghene  plur.,  II.  c.  48.  v.  862,  orgel.  Van  't 
tcc  oqyvfva.      ' 


Gr.     ^  '' 
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Orisoen  (pluf.   — oene  of  — one)  o»,   I.  c.  47. 

V.  99,  U.  c.  17.  V.  73,   c.  36.  v.  1154,  c.  41.  y. 

189,  c  48.  Y.  449  enz.,  gebed.     Lat.  oratio ^  Fr. 

oraison* 
Orconde.     Zie  Oorconde. 
Orlof,  II.  c.  36.  y.  2046,  oorlof,  verlof. 
Orloyen,  Oorloyen,  I.  c.  22.  y.  3,  c.  32.  y.  2, 

II.  c.  45.  y.  93,  veroorloven. 

Ostelier  (yar.  os  telgier),  III.  c.  4.  y.  178,  loge- 

menlhouder  y  herbergier.     Fr.  hóielier. 
Oude  y.,  I.  c.  1.  y.  50  yar.,  II.  c.  6.  y.  112,  III. 

c  3.  y.  366,  c.  4.  y.  123,  ouderdom. 
Ouden  intr.,   I.   c.  1.  y.  50,   c.  21.  y.  34,   lU.  c. 

4.  y.  408,  oud  worden. 
Ouderyader,  I.  c.  42.  y.  179,  IJ.  c.  2.  y.  9  (waar 

kwalijk   oudeyader  gespeld  is),    c.  48.  y«  950^ 

III.  o.  15.  y*  161,  grooiviider;   ook,  I«  e.  39.  y. 
126,  overgrootvader. 

Onthaer,  — are  m.  (yar.  o.),  L  e.  2.  y«  70,  IL 
c  3.  y.  47 ,  52,  c.  44.  y.  455,  c.  45.  y.  80,  89, 
altaar. 

Ontheit,  II.  e.  3.  y.  83,  III.  c.  10.  y.  10,  ou- 
derdom. 

Oyer,  in  de  spreekwijze:  iemand  of  iets  houden 
oyer  dit  of  dat,  I.  e.  46.  y.  65,  II.  c.  37.  y. 
63,  c.  45.  y.  136,  III.  c.  3.  y.  158,  c.  5.  y.  49 
yar.,  c.  16.  y.  140,  IV.  c  10.  y.  58  yar.,  c.  12. 
y.  9 ,  waar  wij  thans  voor  gebruiken.  Dezelfde  op- 
vatting geldt  ook  in  de  uitdrukkingen:  over  goet 
nemen,  II.  c.  41.  y.  83,  voor  goed  opnemen^ 
als  goed  beschouwen;  over  sculdich  proeyen, 
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IL  c.  36»  V.  664,  vwir  $&kuUig  ie%uymen^  vam 
*  êökuld  f^eriuigen;  over  retekt  setten,  IL  c 
48.  t.  213  TUT.,  voor  regt  of  ulê  wei  insietUn; 
over  doot  slaen,  IIL  c.  4.  y.  50,  bijnA  of  ftoo 
goed  als  dood  slaan;  vgl.  ca%s  voor  dbod  ia^ett 
liggen.  Taiidaar  ook  over  w&er  als  adv.^  il«  e% 
48.   V.  1217  enz,^  voorwaar^  eig^  pro  tfero^  dus 

vere. 

'Gol^k  m  ket  bovenstaande  oD)se  praep.  Meeds  aan 
bet  Lat.  pro  beantwoordt,  zoo  komt  zij  elders  met 
super  overeen  in  de. volgende  spreekwijz^s :  over 
iemand  gaen,  ÜL  e.  4.  v.  497,  en  over  iemand 
«raken  ("Eie  Craken),  ibid.  y.  522,  op  iemand 
nederkomeny  hem  treffen  {van  tegenspoed);  dat 
a  vVient  over  «i  quame,  ibid*  v;  459,  hif  n 
nverAwoMy  u  kwam  be%oeken  (vgl*  iupervemre); 
daer  over  sijn,  IIL  c.  14.  v,  143,  daarmede 
be%ig  %ijn  (vgL  » super  vinum  ei  eptdas**)^  dat- 
men  bem  over  seide,  II.  c  48.  v.  494,  dai 
meH  van  hem  %eide^  legen  hem  inbragi  (vgL 
y^Mulla  super  Priamo*^  enz.). 

Zeer  tiitvoerig  is  over  de  verscbillende  opvattin- 
gen van  dit  voorzetsel  gehandeld  door  STKBUfflum 
in  de  aant.  op  hairlaht,  Sp.  Sisi.  L  AanU  bL 
4 — 14k  Docb  ten  cmregte  beweert,  h$,  dat  over 
oudtgds  ook  de  beteekenis  van  ante  en  p&si  bad, 
en  zoekt  bij  daarvoor  een  bewijs  in  bet  zeggen: 
over  vele  jaren*  Daar .  geldt  de  gewone  beteeke- 
nis yan  super:  de  afstand  van  tijd,  waaren/ar  men, 
voorwaarts  of  achterwaarts,  heenblikt.  Ook  de 
Heer  otrnÈMaNS  {Mag.   van  Ned.   Taalk.  L  113) 
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gaat  te  ver ,  als  h^  het  oade  over  kort  en  goed  met 
ons  voor  gdijkstelt,  en  daaruit  afleidt  de  verkla- 
ring  van  av€rgrooiv€uler  als  vader  vóór  den  groot- 
vader. Meen  9  het  oude  over  beantwoordt  steeds 
aan  pro  of  euper  (Fr.  pour^  9ur)j  nooit  aan  ante 
{avant)*  Overgrootvader  is  hij ,  wiens  leeftijd  over 
dien  des  grootvaders  heénrdkt,  dos,  die  verder  of 
hooger  staat  dan  deze^  de  PBOaims. 

Overaet  ende  overdrane.    Zie  Aet* 

Overdaet,  — ade  v*^  L  e.  36.  v.  62,  p.  46.  V4  6, 
IIL  c.  U.  V.  81,  c  12.  V.  190,  c  16.  v.  16,  c. 
18.  v.  17,  lY.  c  2.  V.  8,  moedtutlj  geweldena- 
rij. Prof.  GLARISSB,  op  de  Heim.  d.  Heinu  bl. 
270,  voert  te  regt  het  woord  insolentie  aan,  dat 
de  beteekenis  het  best  en  krachtigst  uitdrukt. 

Overeen  adv.,  II.  c.  26.  v«  9,  c.  36.  v.  644,  met 
elkander^  te  %ftmen;  al — ,  II.  c.  17.  v.  106,  (aA 
les)  ge%amenlyAy  gel^kelijk^  dus  geheel  en  al. 
HuTBJEC*  op  8T0KB  (passim)  geeft  enkele  andere 
wgzigingen  op. 

Overeendraghen,  I.  c.  40.  v.  27,  een9ge%ind 
9gn.  He  CLiGHni ,  Bif4ir.  bl.  272 ,  Prof.  CiARissK 
op  de  Hetm.  d.  Heim.  bl.  286  enz. 

Overliden  trans.,  IL  c  62.  v.  135,  voorbygaan^ 
doorg€tanj  hier  in  den  zin  van  (een  onderwerp) 
ten  einde  toe  afhandelen^  er  iioorheenAomen. 
Zie  Liden* 

Overste  adj.,  I.  c.  13.  v.  16,  II.  c.  6.  v.  106,  c. 
7.  V.  80,  bovenste^  opperste y  hoogste.  Zoo  wordt 
€od,  IL  c  7.  V.  86,  die  overste,  en  chmstus, 
IL  c.  lU  V.  4,  die  overste  coninc  genoemd. 
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Ten  oversten  boven  (var.  BgL  A*  to vers  h.)^ 
I«    c.    39.    V.     53 ,      bovenaan ,     in    €le   bovemt^ 
hoogte. 
Overtallich,    Overtailic    (var.   overtollechj 
adv*  9   eig^  hei  bepaalde  getal  of  de  juiste  mmal 
te    boven  gaande^    in    welken   zin  het  woord  bij 
.  ^00FT  niet  ongewoon  is* (zie  het  Uitl*  fFoordenh^\ 
Vandaar,   — spreken,   II.   e.   9.  v.    23   (vgL    v. 
30),  te  veel  y  en  dus  ydele  taal  spreken;  syn  goet 
—  verteren  of  verdoen,  Hl.  c.  24.  v.  14,  3ft, 
bpvennuUigy    overdadige    verkwistend*      Dezelfile 
beteekenis,  geldt  ook  van.  't  adj.  at/er/e/ZicAbj^VRLT- 
HUl,  UI^  c.  52.  VS.  32: 

ft 

Si  htdden  wél  haren  gere 
V^  wiae  ende  Tan  goeder  tpiien ; 
Dit  es  aldat  li  sere  prisen. 
Oec  t^n  ii  %o  overtêlUch  daeran, 
Datse  TerTttllen  en  oan  ge«n  man^ 

Het  verband  laat  geen  twijfel  over,   dat  er  aan  on- 
matigheid y  overdaad y  moet  gedacht  worden. 

Overtollijc,  — ike  als  adj.,  I.  c.  20.  v.  36, 
is  misschien  de  ware  lezing. niet;  althans  de  vav.. 
(Bijl.  A*)  heeft  onvertcllike,  en  voor  die  le- 
zing pleit  de  vergelijking  van  L  c»  19.  v.  68.  .  Niet* 
temin  levert  ovef*toUike  een  even  goeden  zin  op, 
dien  van  bovenmatig  of  uitermate  .groot.  Zoo 
leest  men  in  het  Leven  van  JT.  (c  195)  van 
>}  overtolleghe  quaetheit,"  en  in  denzelfden  zin 
versta  m,en  de  beide  pU.*  van  den  Limborch  (VII, 
145  en  896).  Het  eerste  werd  door  Prof.  MSUKR 
(bL  369)  zeer  onjuist  verklaard  door  ontelbaar • 
Waarom,  hebben  Prof.  jonckbiobt  (Spec.  p.  126) 
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en  Ml*.  ¥*  D.  URGH  (GI088.  op  Limbm)  die  verkla- 
ring overgenomen  en  zelfs  op  de  straks  aangehaalde 
plaats  van  VEiiTHSM  toegepast? 
Overtallicheit  (var.  overtollijcheit),  III.  e. 
21.  V.  13  y  onmatigheid^  overdaad.  In  vs.  16  "vrordt 
het  afgewisseld  met  »  boven  mate  verdoenJ^ 


P. 


Paelgien   plur.,    II.    e.    18.    v.    34,    stroo*     Lat. 

pdleaey    Fr.    patUe.      Vgl.    Brab.   Yeesten^     II. 

5230. 
Pa  es    m.,    II.    c.    48.   v.  207 ,    888 ,   de  vredekusy 

bij  de  mis.     Lat.  pax^  Fr«  paix. 

In  de  Bediedenisse  van  der  missen  wordt  er 

over  gehandeld  op  fol.  8.  c.  d. 
Pays,   Paeys  m»,   I.   c.   10.  v.   49,   c.  23.  v.  104 

enz.,  vrede.    Lat.  paxj  Fr.  paix. 
Paysen   trans»,    III.    e.  13.  v.  71,  bevredigen^  tot 

vrede  brengen. 
Palc  plur.,  I.  c.   11.  V.  78,   c.  42.  v.  118,  IIL  c. 

25.    V.   97,    eig.   gren%enj   en  vandaar  de  geheele 

uitgestrektheid  van  landy  of  het  gebied. 
Pant  doen   aan   iemand,   IV,   e.   1.  v.  80,  schade 

toebrengen  j    overlast   aandoen.     Zie    hutdbg.    op 

STOKE,  I.   bl.'  460   vlg.,   Prof.   clarissk  in  de  N. 

W.  d.  M.  V.  N.  L*.  UI.  2.  bl.  159  vlg.,  Gloss. 

op  Ferguut  enz.    Hoe  kwam  wiixsMS  ertoe,  deze 

spreekwijze  door  aenvatten  te  verklaren  (^Reinaert^ 

Gloss.  ad  VS.  1269)? 
Parten,  II.  e.  48.  v.  1200,  IIL  c^  15.  v.  47^  wat 
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wg  nog  in  de  Latijnsche  sdiolen  paries  noemen  ^ 
ontleding  der  rededeelen,  hier  dos  êprtuikkunst  j 
grammatica  in  den  beperkteren  zin,  tegenover 
Gramarie  (zie  ald«),  dat  zich  w^der  uitstrekt. 
Het  woord  wordt  op  beide  plL  vooraigegaan'  door 
het  pron»  »sfn,  sine^  juist  als  wij  nog  heden  zeg- 
gen: »hij  kent  %yne  grammatioa  niet,  hg  is  %fgn 
Latijn  vergeten/*  enz." 

Party  e,  Pertie,  — ien  v. ,  II.  c.  64.  v.  64,  deel; 
te  sire  pertien,  te  horre  partie,  thaerre 
pertyen,  II.  c.  48.  y.  692,  c.  54.  y.  68,  IV. 
c»  1.  y«  127,  voor  wjn  {haar^  hun)  aandeel. 

Gelijk  partye  in  het  bovenstaande  aan  het  Fr. 
partie  beantwoordt,  zoo  komt  het  elders  metjMir- 
ti  overeen,  en  beteekent  dus  de  party  ^  hel  ge%a' 
menlijke  aantal  der  tot  iemand  behoorende  perso- 
nen^ als:  hare  partyen,  I.  c.  25.  y.  28,  hun 
geslacht;  met  sgnre  partien,  I.  e.  30.  y.  4, 
met  iffgn  huisge%inj  met  de  »gnen;  Salomons 
pertie,  II.  c.  1.  v.  80,  het  nageslacht  van  S.; 
van  Cristus  pertyen,  II.  c  45.  y.  74,  tot  de 
party  van  C  behoor ende^  een  aanhanger  v€m  C; 
die  Joodsche  pertyen,  II.  c.  31.  y.  1,  en 
die  Noordsche  pertie,  lY.  e.  1.  y.  140,  kort- 
weg de  Joden  en  het  Noordsche  volh  (d.  i.  <& 
kruisvaarders  ). 

Pas  m.,  I.  e.  41.  v.  50,  overtogt  (over  eene  ri- 
vier), het  Fr.  passt^e;  L  c  9.  y.  66,  van  de 
zon  gesproken,  wegj  hoers^  loop;  den  pas  win- 
nen, II.  c.  48.  v.  346,  den  doortogt  veroveren, 
aich  een  weg^  (door  de  vijanden  keen)  banen. 
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Passen  (eene  riyier  of  zee),  I»  e*  41«  v.  47 ,  iV. 
c,  1*  y«  74  y  128,  twerirekken      Fr.  passer, 

Patenc  v«,  IL  €•  51,  v.  149,  de  sohoM^  die  ioi 
deksel  op  den  ^miskelA  dient  en  waarop  de  kos^ 
He  geiegd  wordt.  Lat*  patina.  Zie  de  Bediede- 
nisse  van  der  missen^  foL  7.  b«  e» 

Fatiwelioea,  iU.  e.  12.  v.  118,  /eti/.  LaU  papt' 
liOj  Fr.  paviUoM. 

Pieinven  (yar.  peysen)^  L  c»  16»  r.  7^3,  c.  23.  v. 
10,  20  «BZ»,  denken^  het  Fr.  penset;  IIL  o.  15. 
V*  173,  in  den  «n  van  uitdenken  ^  verwinnen 
(ygL  DenlLen). 

Pcysinglie,  HL  c  Sw  v.  85  var.*,  geda&kte:  eene 
lerang,  die  hier  voktiiekt  niet  te  pas  komt. 

Perlement,  L  e.  34.  v.  16,  a  43.  r.  51,  IL  c. 
36.  y.  699,  UI.  o.  3.  y.  441,  twist.  Teyen 
perlemint,  IL  ProL  v.  1  ^  de  twist  door  Eva 
verwekt^  de  sfr^  der  isondey  die  ket  gevolg  was 
van  den  vat  van  Eva.  Oonproiirkelijk  beteekende  het 
gesprek  j  %aimenspr€uik  j  en  y andaar  ra€idsvergade^ 
ring  of  ieregtmthng :  beide  maar  al  te  dikwgls 
eeWB  bron  yan  beyige  woordenwisseling,  yan  twist 
en  tw«edragt*  Zie  aüTDEC.  op  STon,  IIL  kL  895 
en  het  Gloss.  op  Floris  e.  Bi. 

Persem,  Perseme,  III.  c  16.  v.  64,  c.  25.  y. 
104^  c.  26.  y.  87,  tuoeker^  en 

Persemier,  Ui.  c  4.  y,  177,  tuoekeraar.  Zie  de 
«ant.  op  suBRO^nT,  i^.  Hist.  IIL  U.  292,  cu- 
OUBT  ^  B^iir.  bL  263  vlg. ,  D.  Doetr.  Gloss.  enz. , 
en  oyer  de  afleiding  het  Taaik.  Mag.  UL  l&d 
ylg.    TgU  ook  6RJLFF,  IIL  360. 
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Pertie.    Zie  Partye. 

Pete,  II.  c,  44.  y.  186,  petty  doopmoeder. 

Peter  (petren,  peterne),  ibid., /7ee/-  of  dooj> 
vader.     Lat.  pater.     Ygl.  Meter. 

Pine  y. ,  I.  c  42.  y.  48,  78,  II.  c  45.  y.  82,  c 
46.  y.  62  enz.,  moeiie;  iemand  —  doen,  Ii.c* 
48.  y.  79,  moeite  baren  ^  overlöst  cuindoen.  Nog 
zeggen  wg:  V  is  de  pijne  waard/ 

Pinen  (hi  pijnt,  pijnde)  intr.,  I.  c  16.  y.  31, 
III.  c.  2.  y«  131,  c.  19.  y.  64  enz.,  moeite  doetu 
Hem  pinen,  geyolgd  door  te  met  een  Infin.  , 
II.  c.  48.  y.  901,  III.  Prol.  y.  60,  c.  4.  y.  156^ 
door  te  met  den  dat.,  III.  e.  16.  y.  162,  door 
den  gen.,  L  c  29.  y.  104,  %ick  moeite  geven* 
(yoor)j  %ich  bevlijtigen  {op). 

Pinen  trans.,  I.  c.  14.  y.  71,  pijnigen. 

Piscine,  II.  e.  51.  y.  169,  de  plaats ^  waar  men 
het  waschwater  der  gewyde  vaten  uitstort.    LaU 

.  piscinay  yijyer,  in  welken  zin  piscine  meermalen 
yoorkomt  in  Dboee  vanden  houte:  zie  Gloss. 

Plaetse.  In  plaetsen  brenghen  (een  yerhaal, 
geyoelen  enz.),  III.  c.  16.  y.  142,  ter  neder  of 
op  het  papier  stellen ,  eig.  %ijne  plaats  in  het  ge- 
schiedverhaal  aantcnjzen. 

Plag'hcn.     Zie  Plien. 

Plac,  I.  c.  23.  y.  109,  Imp.  yan  pieken,  hetzelf- 
de als  plukken.  £r  is  mij  geen  tweede  yoorbeeld 
yan  bekend,  maar  het  is  analogisch  met  helen  (hal)j 
hullen;  %elen  (%al)y  zullen;  reken  (roe)  rukken 
(zie  R.);  wreken  (wrac)j  wrokken  enz. 

Planteyt,    I.   c.  21.   y.    76,    overvloed     Oud-Fr. 
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f  lente  ^   Eng.   plenty^  van  't   Lat.  pleniéas  d.   i. 
pleniiudo* 

Plechten  (gheplecht)  intr. ,  %ich  verbinden» 
Aen  die  quaetheit  — ,  L  c.  6.  y.  42  ^  vich  aan  de 
ondeugd  verbinden^  de  party  der  snoodheid  kie- 
%en;  mede — ,  IL  c.  36.  v.  77Ö,  %ick  met  ie- 
mand  verbinden ^  %yne  partij  kiezen^  dus  mede- 
doen  f  vanwaar  ona  adj.  medejdigtig»  Zie  HUTDic 
op  STOKX,  I.  bL  382  y  Prof.  clarissx  op  de  Heim. 
d.  Heim.  bl.  124,  viif'  WUK  op  heslit,  bl.  30. 

WiLUHS  op  de  Brab.  Teesten ^  T..417  en  1513, 
.en  Li)i.OFS,  Gloss.  op  Handboek  enz.  (ad  bl*  133) 
dwaalden  in  de  verklaring  van  dit  woord,  door- 
dien zg  bet .  met  plegken  verwarden.  Aan  dezelf- 
de verwarring  beeft  men  meer  dan  eene  verkeerde 
uitlegging  van  bet  sabst.  plecht  te  danken.  Zie 
olecbts  de  Gloss».  op  Brab.  Teesten  D,  II,  op  Aet- 
naert  en  op  bet  Leven  van  Je%us.  Gdnkkig  dat 
Br.  VBRimuEN  in  't  Gloss.  op  Vanden  levene  o»  K 
iets  beters  geleverd  beeft. 

Pleyn,  Plein  m.,  Lc.  21.  v.  63,  IL  c.  19.  v.  99, 
c  48.  V.  1113,  vlakte  y  plein.     Fr.  plaine. 

Plien,  doorgaans  met  den  gen.,  III.  c.  10.  v.  64, 
124,  e.  16.  V.  55,  220,  derde  pers.  enk.  praes. 
pUet,  L  c.  27.  V.  42,  IL  e.  48.  v.  218,  546, 
IIL  c  3.  V.  1176,  c.  4.  V.  160,  365,  c  5.  v. 
36,  c.  6.  V.  76,  c  14.  v.  125,  c.  25;  v.  64, 
meerv*  plien,  III.  e.  10.  v.  62,  c  15.  v.  91, 
linperf.  plaob-,  L  e.  29.  v.  .68,  c*  41.  v.  92  eu. , 
meerv.  plagben^  IL  c.  36.  v.  1770.enz. ,  Imperf. 
Conj.  plogbe,   1.  e.   46.  v.  78  var.,  plegen, [in 
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de  beide  opTauiagen  van  daen  en  gewoan  ft^pn.  Set 
part*  was  gheploen.     Zie  aldaar. 

Ploechde,  IL  c.  29.  t.  3^  pl^^g* 

Poenle.    Zie  PoinU 

Poeuien  tfans.^  III.  o.  14»  v«  3S^  pMnt  vegar  puMi 
vaUaieUinj  bepalen.  Zie  m^n  Bri^  aan  Dr^  J. 
bl.  30»  Ten  naauwate  hangen  hiennede  zawen  de 
gevgaigde  opvattingen  in  den  XtmioiioA:  zie  Glots. 

Poghen,  gevolgd  door  hoe  hi  mofii  doeait  '•  ^  7. 
V.  9  vig.,  c.  15.  V  13  vlgM  IL  a  43.  V.  41  vig., 
IT*  e.  1.  V.  45  vlg«9  96  vlg«  enz.,  om  /w^en  (/e 
daen);  gev<^gd  dogr  om  met  een  ace  of  infin., 
UL  c.  12.  V.  123,  e.  27.  v.  32,  êtreven.  naar. 

Pojen  (gbepoyt),  IL  c  7.  v.  6,  7,  opsieren^ 
%itdo$9en*  Men  had  ook.  het  subsL  poye'd.  u 
doBy  opeeAU^  vanwaar  de  uitdrukldng  ier  poien 
elaem  d.  i.  naar  opschik  siaan^  op  een  hutibaar 
ioitet  uitagn.  In  de  Oud^Vhiemache  GeeL  (L  bl. 
83 ,  va.  731 )  geeft  een  vader  aan  rnjnen  zoon  raad 
over  de  keuze  eener  vronw,  en  zegt: 

Hoet  n  eoti  ran  hen  allene, 

Di»  leggken  h^n  goet  «ae  éwn  «teme , 

Ane  diexe  striketten  ende  anc  landen  sloien  ) 

Ende  altoes  staen  ier  poten , 

Ends  aa  aiidveK  diara  aakea^ 

Die  die  liede  aer«  maken. 

Termakel^k  is  de  verklaring  van  BLOXiUfiBT  in 
Cïloas.:  »Bij  KIL.  pnje,  pnyde,  ^du#m,  sugge^^ 
êiu$  lapideus.**  De  vader  zegt  dan:  »Zoon,  neem 
.  geene  vrouw ,  die  altijd  op  de  piii  van  het  huis 
staat!"  en  tevens  wordt  de  pui  gerekend  onder  de 
» kostbare  zaken,  die  de  lieden  arm  maken I'* 
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Point  (ook  poent).  Te  pointe,  III.  c«  3.  v. 
716,  c.  12.  y.  109,  116,  132,  c.  14.  t.  72,  76, 
eig.  ioi  op  een  punt  ioe^  od  een  priky  dus  juisiy 
ncuur  behoaren^  van  p€tSy  Fr.  a  point.  Te  poin- 
te ghesetten  (een  kind),  II.  c..89.  v.  87,  op 
%yne' plaats  %eiien,  doen  bedaren.  Inden  poin-  « 
te  Tan  dertich  jaren,  lY.  e.  10*  y.  22,  in 
den  staat  van  SOfarigen  ouderdom»  Ook  in  het 
Fransch  is  poini  in  den  zin  yan  éfat  seer  gewoon 
(il  est  totijours  au  même  point)» 

Pointel^c  (yar.  ghepointelic,  pointelike) 
ady,,  III.  e.  14.  y.  74,  c.  15.  y.  20,  stipiei^kj 
naar  behooren.    Zie  Point. 

Poort  y.,  L  c  34.  y.  38,  e.  44.  y.  62,  II.  c*  11. 
y.  74  enz.,  stad. 

Poorter,  Portere  (plur.  poorteren  en  poor- 
tera) m.,  I.  c.  34.  y.  43,  c.  40.  y.,52,  HL  c,26 
passim,  enz.,  stedeling^  burger» 

Porren  intr.,  UI.  c  12.  y.  160,  ook  hem"*-,  lY» 
G.  5.  y.  84,  trekken  y  optrekken  ^  op  marsok 
gaan»    Zie  hvtdig.  op  stoks,  IL  bl.  399  en  686. 

Prant,  II.c.66.y.4,  Imp.  yanprinden,  aangrijp 
pen^  opnemen  y  het  Fr.  prendre»  Het  part.  was 
gkepronden,  ofschoon,  naar  ik  meen,  het  ww.,  als 
hoogstdenkelijk  uit  eene  yreemde  taal.  oyergenomen  , 
de  zwakke  boiging  had  behooren  te  yolgen.  Yoor^ 
beelden  bij  hutdxc.  op  stoke,  II.  bt.  347  ylg.. 
Prof.  MBUXR  op  het  Leven  van  Jemusj  h\.  362 
ylg*^  Minnen  Loep^  Gloss.,  enz. 

Predecade  y. ,  II.  c.  44.  y.  88,  predikatie^  preekt 

Pre  die  aren  (var.  predekeren),  lY.  c.  7.  y.  81  ^ 
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Dominicanen^    eïg.  predikers^    thans  nog,  bij  ver- 
bastering, Predikheeren  genoemd. 

Prenten,  Printen  (ghcprent,  gheprint) 
trans.,  IL  Prol.  t*  25,  c.  46.  v.  78,  eig.  drukr 
ken.  AeA  dat  cruce  gheprint  is  dus  zooveel 
als  tegen  hei  kruis  aan  gedrukt  y  er  aan  vastge^ 
nageld.  Het  is  van. 't  LaU  premere^  door  middel 
'van  den  Franschen  vorm  preindre. 

Elders  vindt  men  ook  het  part.  met  gewijzigden 
klank,  gheprant  (vgl.  hetzelfde  b^  Senden),  als 
in  der  Vrouwen  Heimel.  vs.  1103,  waar  het  ^e* 
drukt ,  beklemd  beteekent.  Ik  merk  dit  aan ,  om» 
dat  BLOMMAKRT  in  Gloss.  het  door  gqn'angdj  ge- 
praemd  verklaart:  beide  woorden,  het  is  waar, 
van  dezelfde  beteekenis  en  oorsprong  als  gkepf^antj 
maar  hier  toch  berustende  op  een  misverstand  van 
den  grammayschen  vorm;  want  gheprant  is  een  part. 
van  prenten ,  geenszins  uit  ^e/^ran^c/zamengetrokken» 

PriemetijL  Te  priemetide,  IL  e.  53.  v.  23, 
des  morgens  te  %es  ure.  Eig.  de  tyd  der  prima 
(hora)y  volgens  de  oade  verdeeling  van  den  dag: 
zie  b$  Noene  en  vgL  hoyd£C.  op  stokk,  II.  bl. 
496.  Ziedaar  tevens  den  oorsprong  van  het  adj. 
priemdoTiker. 

Pryclu  Met  prighe,  IV.  c.  2.  v.  45,  met  pver, 
met  geestdrift.  Zie  H0TD£C.  op  STOU,  L  bL  36  ^ 
CLieinty  Bydr.  bl.  119  en  205,  die  echter  het 
WW.  prighen  wat  al  te  sterk  vertolkt  door  wan^ 
gunstige  nijdig  ajfn.  Beter  ware  y  veren  y  ofwel, 
om  het  met  een  germanisme  uit  te  drukken,  ijver- 
isuchtig  %ijn. 
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WafirongL  zegt  Mr*  ▼•  D«  bkbgh  in  Gloss.  op  Lim- 
boroA  twijfelende:  »Prighen,  streven?^*  Het  iroord 
is  toch  bekend  genoeg,  en  de  beteekenis  op  geene 
der  beide  aang.  plL  twijfeladitig.  Mjcn  zou  ze 
d«ar  irel  het  best  wedergeven  door  %ich  begveren. 

Prijs,  — ise  m.,  UI.  c.  3.  t.  244^  249,  e.  6.  y. 
30,  lof;  IIL  e.  26.  y.  7$,  lofspraak.  Tan  pri- 
se,  L  c.  23.  y.  120,  eig*  pry%e$iswaardig ^  dus 
heerlyk^  voorireffelyk;  van  groten  prise,  I. 
c  31.  y.  24,  van  grooie  waarde^  Beide  spreek- 
wazen worden  als  adj.  gebruikt,  gelgk  wy  nog  zeg- 
gen: van  waarde^  van  gewigt  enz»,  en  oudtyds 
van  lavey  in  denzelfden  zin  als  van  prisSj  zeer  ge- 
woon was. 

Prigl^e.     Zie  Prjjch. 

Prime  (van  de  nuan)  y.,  II.  c«  44.  y.  279,  {teder- 
de  dag  na  nieuwe  maan.  Zie  Kti.  Het  is  \  Lat. 
frima  {^luna). 

Prise.     Zie  Prqs. 

Prochie,  — en  y.,  II.  c.  44.  y.  467,  468,  c.  48. 
y.  364,  III.  c.  4.  y.  260,  parochie  j  kerspel. 

Proeyen  (gheproeft  en  gheproetet)  intr., 
IL  c.  23.  y.  31 ,  beproeven y  de  proef  nemen;  L 
c.  34.  y.  24,  de  beunjzen  voor  iels  overwsgenj 
dus  omder^oeken y  nagaan;  trans.,  I.  c.  37.  y.  7, 
UI.  c.  4.  y .  207 ,  beproeven ,  op  de  pro^  stellen ; 
IL  c.  9.  y.  129,  138,  onderzoeken;  IL  c.  24.  y. 
9,  c  36.  y.  664,  e.  48.  y.  119,  e.  60«  y.  6,  b^ 
mj%en.  Ygl.  het  Fr.  pfouver  en  ons  proberen: 
beiden  yan  't  Lat.  ptobare, 

Proyende  (var.  provene),  III.   c.    14.    y.   218, 

36 
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2B(i|  Cé  25.  V.  161»  ketkehjk  ihkomén.  Iau  prae^ 
bendu.    Vandaar  onze  provênieren. 

Pner,  Puttt,  Pare  adj«,  IL  o.  10»  v.  90,  IIL  c. 
9*  V.  3,  %uiv0r^  retHé  Elders  sooteel  ob  louierj 
onvertkengd i  niet  puru^y  maar  metus.  Zoos  in 
s-ifnre  pnerre  klntsehede,  II.  c«  K^.  v.  91  ^ 
tt^en  hij  nog  maar  louier  een  kind  was;  een 
paer  meiifrche,  IL  c.  36»  ▼•  1495,  c.  39.  y. 
14 ,  IV«  o«  10.  V*  68  y  nte/^  m^t^r  dan  een  menêcJki 
een  ptier  leke  fuan,  IIL  c,  14.  t.  250,  een  ^en- 
^oudtge  leek.  Hiettoe  bekoort  ook  als  adv*  puer 
Vlilsch,  L  e«dl.V4  40^  huterd.udikörendóörï;aUch. 

Pnerlijc  (of  — lec,  —lic)  adv.,  lil.  cd.  v.  17, 
c.  23.  y.  72,  86,  88,  louter ,  alleen. 


Quaderhande  ab  adj.,  L  c«  29.  v.  19,  Êleehi^ 
kw€Mdaardig. 

Qtt  ad  er  tieren  adj.,  IIL  c»  3.  y.  87,  faetselfde. 

Quadyeni     Zie  Qaaet« 

Qüaet  subst.  £en  — ,  IL  c.  44.  y.  263,  een  6oo^ 
wieht*  Het  meeryond  was  qtiadjeii,  quadien, 
L  c  29.  y.  14,  c.  44.  y.  86,  IL  o.  43.  v*  8, 
IIL  c.  12.  y.  196,  soms,  IIL  c.  2.  y.  116,  inde 
b^Eondere  opyattin^  Vaü  lafaards.  Zie  H^tMc. 
op  STOU,  I.  bL  425.  Wij  bebben  nog -twee  sUlke 
meeryottdsyovmen  yan  woorden  op  d  (t) :  siéradiën 
en  kleinadiën*  Maar  een  enkelyoad  quadie  >  dat  P^of. 
JOKCKBLOST  in  Glo8s«  op  de  D.  Dbcir.  oiidetstelt, 
bestaat  niet«^ 


Quellen  imr»,  L  g.  20.  r.  64,  liL  <i.  3.  v*  «92, 
IV.  c  11.  y.  64,  «n  kwelling  ^Ufn^  gekwMw&fdkn. 

Qaic,  -^ekt  o.,  I.  e.  8f.  v.  5,  II.  o  44.  t.  572, 
Uein  vee.  Zie  HUTMC.  op  SfïMM,  II.  ]>l.S6d  en 
5S9 ,  2>.  Poc/r.  Gloss. ,  en  M  JldXB  >  P^eréeheicL 
M.  295  tig. 

Qu^sq^ans^  Qüisqitans  ady.  Alire  -^,  U^  c 
28.  V.  84,  III.  e.  3.  v.  1078.  9>Meii  l>es}g«le  de- 
^  te  tticdnikkiiig  in  die  gerallen,  ak' men  ttf  benden 
'vtÜder  geven,  wat  de  perétkm,  vdh-  '^ieH^Men 
iptêéktj  6^  het  vef*rigiefi  tsijner  haftdeKng\  bij 
vieh  %elven  doekt.  De  woorden,  die  tilen  hem 
dsttk  ik  den 'É&ond  (of  lieteir  m- het  lièrt)Uegt, 
tolgen  dan  terstond ,  en  aUe  qtèiiqutL^M  'fcriud  dos 
omscfarevMi  worden  doór:  ah  dathi  k^^  b^  éieh 
^6eh>enj  of  dis  udlde  kij  wéggen;**  Këèésjf  ée  do|&- 
«dut  der  liteèdvoerigé  Verklaring  fêtk  £t'  woord, 
ddor  mij  gegeven  in  M  ^aAM^è  AreMéf,  L  72^- 
76.  Ik  heb  daar  óokde  l>eide  pU.  nit  Aen  L.  Sp. 
op^etfelgk  behandeld. 

Qniste^  Te  ^  gacn,  I."  ei  26.  v.  12«j  t:  tSü  v. 
196,  veHoren  guan^  tot  armoede  vétvatten;  té  — 
maken,  III.  c.  4.  v.  599,  verloren  doengetèn, 
bijna  ons  verkwisten.  Zie  't  Glosa.  op  de  JD. 
Dootr,  en  de  ald.  aang.,  en  vgl.  over  de  afstam^ 
ming  des  woords  in  de  ondere  Duitsche  taaltakken, 
het  Gloas.  op  ULmis  van  DB-61B<t.tNtz-en-tMftB', 
1)1.  S4  v!^.;  alsmede  dkifl^i  lY.  68&-^^2.  Jam* 
mei^  echter,  dat'  c(é  hatSte.lietffólIkftddehe  woord 
niet  kende !  Ifg  &ad  xitih  andms  stelliger  en  klaai> 
der  knnnen  nfcdrükken. 
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(jai^tan  late,n.  (var*   te  quiste  l.),   I.  c  34.  r. 

,,,  106  r  (^d)  ver  lof 'en  laten  gaan. 

Qn i  t  e  adj. ,  met  den  gen.  of  de  praep.  van ,  U.  c. 
30«  V..  1918,  ,(kunfi)j  vry^  bevry^L  Qaite  ^or- 
,d|e«|,  i  c*  4.4.  y^  44,  IL  c  45.  v*  14?,. HL  c. 
5»  y.  78,  (teis)  kiuijt  raken  ^  (er  van)  beerijd 
of  .onthevem   gorden*     Quite  zijn,   L   c.  23.  v. 

..  9%^  Cw  30,  V*  ii9,.  JL  c.  4.  y.  64,  c.  .36*  y.  1726, 

..  vryjs^  {van  f>/«),  niet  {aan  iets)  tmderwofyen 
siÊfn.  Quite  maken,  II.  c.  36.  v.  1457,  IIL  c. 
IS.  T«  18  var.,  {iemand  van  iets)  bevryden^ 
ontheffen., 

IIL  G*  4*  T«  189  staat  qnite  zijn  (zonder  naam- 
val) ii^  de  byzondere  opvatting  van  vr^  %i^n  van 

..:betaling^  vrijgehouden  worden* 

Quiten  iemand  Tan  iets,  I.  e.  37.  v.  \\Q^  bevryden. 
.  JfildesB  ataat  qui  ten  in  den  gewonen  zin  van  kunj- 
t€n^  voldoen^  sisi  ai  quiten  hare  (hoer)  scont, 
UI.  c  1.  V.  60,  e.  12.  V.  47 ,  %^  voldoen  hunne 
schuld  (vgl.  L  c  24.  V.  16) ;  maar,  III.  e.  12*  v.  33 ,  s  i 
quiten  sine  scout,  %^  betalen  hunite  schuld  aan 
hem  {aan  God).  Men  ziet ,  dat  scout  in  het  eerste 
passief  9  in  het  tweede  actief  genomen  ï&  Zie  Scout. 


R. 


Rabat»    Zie  Rebat. 

Raeye,  lY.  c.  9.  v.  74,  straal.  Lat.  radius.  Zie 
Prof.  JONCKBLOST,  Spec.  de  Fellh.  h  IJJ^  bL  125 
vlg.  Het  WW.  ra^en  voor  stralen  vindt  men  in 
het  Belg.  Mus.  1845,  bL  59  en  117» 
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Baet  m.y  I.  c.  46.  y.  102,  II.  c.  86.  v.  1101,  6a- 
sluiij  voornemen  j  de  yracht  yan  beraadslaging. 
Den  raet  doen,  geyolgd  door  dai,  L  c.  46.  y. 
64,  UI.  bl.  22.  yar.  y.  3,  e.  3.  y.  74 ,  666,  ih  %aak 
%oo  tnrtgien  {dai),  hei  %ao  overleggen  (dai)^  eig. 
bet  genomen  besluit  ten  uityoer  brengen.  Toor- 
beelden  bij  clionitt,  Btfdr.  bl.  296  ylg. 

Raetgaye  m,,  III«  e.  13.  y.94,  nutdgever,  rtutda- 
man.  Het  woord  komt  een  paar  malen  yoor  in 
een  charter  in  den  Codex  diphm*  achter  de  Brab. 
Yeestenj  D.  I.  bl.  823. 

Rac,  Raken.     Zie  Reken. 

Rake  y.,  UI.  c.  3.  y.  486,  gelukj  voorspoed.  Gro- 
te rake  hebben,  er  goed  aan  ioe  ^n^  een 
groot  geluk  deelachtig  «gfn.  Zie  Minnen  Loepj 
Glo89.  en  fliJTDKC.  daar  aang.  In  den  grond-  is  het 
eene  vox  media.  Raken  is  treffen  y  een  roaA  dus 
wat  wij  een  tref  noemen,  een  geval;  dedbalye, 
ten  goede,  geluk:  ten  kwade,  ongeval ^  ongeluk. 
De  laatste  opyatting  past  op  stokb,  IX.  884. 

Ran.     Zie  Rinnen. 

Rancbraken  (gherancbraect,  doch  in  den  tekst 
yerkeerdelgk  gheranbraect).  Hem  — ,  III.  c 
3.  y.  1074,  %ich  uitrekken  en  geeuwen  y  bij  het 
ontwaken.  Er  is  mij  geen  tweede  yoorbeeld  yan 
bekend,  maar  de  beteekenis  is  niet  twijfelachtig. 
Kil.  yertaalt  het  door  pandioulariy  en  geeft  in 
denzelfden  zin  ook  ranokeny  ranghen  op,  hetgeen 
hem  doet  denken  aan  de  afleiding  yan  het  subat. 
ranky  blijkens  zgne  yerklaring:  extendere  braehia 
velut  palmites.     Hoogstdenkelgk  ligt  dan  ook  aan 
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ranitf  ranA^m  enz,  het  denkbeeld  van  uitreUing 
of  mUtreUdng  ten  groodsUigy  waarmede  het  Hoogd» 
ringen  (6racAia  exserersy  das  wQrsielen)  oTer- 
«enatemt*  Het  tweede  deel  dea  woörda  moet  bui- 
ten tw^fel  vei^eleken  worden  met  braeokeny  bij 
KK*  frungert  membra  vigilüs  (zie  hvtdkc*  op 
STOU,  h  bL  440,  HCTaSN$,  Korenbl.  l.  bL  608^ 
ya*  1  )f  coet  h^  .  gelijkbeteekenende  bedendaapcbe 
naohfbruAen  en  het  onde  vogh^l-braecieny  bguiu 
df^rmitare  in9tar  avium  t  hviter  dormire.  —  Ziedaar 
atoffe  ter  verklaring  van  de  beide  deelen  dea  woords  ^ 
welker  zamenstelling  mjjj  echter  nog  niet  helder  is. 
Ya9  lU&SUT  (op  XIL.)  vergiat  zich,  als  hij  in  de 
^reekwijze  honger  leeri  ranken  het  woord  ranken  ak 
ww«  opvat  in  den  bovengenoemden  zin  van  de  armen 
mUetehm.  Het  ia  niet  andera  dan  het  gewoQe  aubst. 
ranken  d,  i,  eireken ,  iisien ,  uit  CATS  te  over  bekend. 

Rahapoety  IIL  c.  6,  y,  12,  e«  10«  v.  126  ena.  (in 
HS.  H.),  rampepoed* 

Raaen  intr,,  III.  c  26.  v.  141,  dol  o(  besteien  ttffn. 

Raste,  — en  v«,  II.  c.  9.  v.  62  var.,  c.  11.  v.  52 
var.,  c.  17.  v.  145,  o.  36.  v.  447,  538,  UI.  c. 
9.  V..70,  93,  110,  132enz.,  mei.  Hemteraa- 
len  setten,  ihid.  v.  111,  %icA  gerueieiellen ^ 
kalm  bleven.  —  Hoinxc.  op  stoks,  III.  bL  399, 
aegt  dat  hij  vniet  weet  het  elders  gevonden  te  heb- 
ben, dan  by  Sakol^n:"  thana  kent  men  het  als 
eea  der  gewoonste  woorden. 

Rau  (tekst  rouwede,  var.  beronde),  U.  c.  48. 
v«  293  var.,  hnperf^  van  rouwen,  berouwde^  Den- 
aelüien  vorm  vindt  men  in  Z.itii6oroA ,  IL  1890,  en 


berau  iu  Esapei^  Fab.  54  vs.  6,  Leven  van  Jes^us^ 
c.  168,  226,  waar  men  ook  (c.  179,  226)  epau  en 
epawen  roer  epuwde ,  ^^wden  aanUreft ,  op  dezelfde 
wjjze  geyormd  van  spouwen  of  ypiuwen:  vgL  Be- 
spouwen.  Doch  men  zeide  ook  rieu  en  herieu: 
rie  mrTDVC.  op  3T0ki$,  II.  bL  461  vlg.  en  IIL  bL 
266,  waar  nog  e^ne  vaiiant  rou  yermdid  wordu 
&e]iat  (yar,  rabat,  tebat)  o.,  UI*  c.  26.  y.  16, 
geAgf^  imst.    YuTHn,  bL  268: 

Dit  oreest  «nde  dit  rahud 
Liep  «1  dorentoxe  in  tlant, 

»deze   opackndding   en   dit    twiat-alazm*^'     In  bet 
Spaansch   heeft   men   nog   rebate  en   reMo  yoor 
iunei  en  apeakttdding  j  alarm  belden.      De  eerste 
dezer  beide  opyattingcn  scmnt  afgeleid,  de  laatste 
oorspronkel^k  te  z$n«     Althans  het  Ottd-Fr«  ww. 
raiasier  of  rabaier  wordt  bij    iACOHBB  yerklaard 
door    n faire   un   tapcLge  épouvaniable  j*   hg   nu 
CAlfM  (SnppL   P.   IV)  door   »luiiner^  faire  un 
iruii  extraordinaire.^^    Dat  luHner  bij  du  caxqe 
behelst  eene  etymologie ,  want  rabai  was  eene  Oud- 
ïr.   benaming ,    die   hij  door  luiin ,   eepril  foUet 
vertolkt,  en  waaroyer  hij  in  het  SnppL  D.  UI,  in 
y.  Rabeêf  handelt.     Ziedaar  dan  tevens  de  yerkla* 
ring  yan  de  woorden  die  wrede  reba»  in  den  Minnen 
Loepj    U.    1635,    yan  welke  uxhdbrtz  zich  met 
een    yraagteeken    afinaakte.     »Die   wreede   kwelr 
geest y**  meent  de  dichter;  want  rebaa  of  rabat  is 
een  epink^  een  kwelgeest  f  het  ww«  rabater  niet 
anders  dan  den  boazen  drommel  spelen  y  dns  eerst 
geraas,  alarm  maken ^  vervolgens AyVeii ,  twisten. 
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Rechenen,  IL  c.  48.  ▼.  676  var*>  regenen»  VgL 
Sechcnen  voor  negenen. 

Recht  adj.,  L  c.  26.  y.  111  var.,  hetzelfde  als  ghe- 
recht  (zie  ald,),  zoo  als  de  tekst  heeft,  dos  naar 
regt  toekomende  j  regimaiig^  weiHg. 

Recht  sahst.  Ta'n  rechte,  I.  c.  3.  y.  10,  naar 
eisehj  naar  behooren;  Tan  allen  rechte,  III. 
c.  26.  V.  69,  naaf*  alle  regif  naar  r^gi  enpligt 

Rechten  intr.,  I.  c.  85.  v.  96,  regtêpreken; 
trans.,  L  c*  35*  v.  76,  c.  89.  v.  60,  81  ens., 
aprtgien.  In  de  eerst  aang.  pL  is  de  zin:  »0p 
deze  voorwaarden  werd  de  heerschapp^  opgerigt 
of  gevestigd.'' 

Redene,  — en  v«,  thans  rede  of  reddykheidy  in 
de  volgende  spreekwazen:  te  redenen,  III.  c.  20. 
V.  78,  te  redenen  waert,  III.  c.  4.  v.  531, 
met  redenen,  IIL  c.  11.  v.  14,  also  verre 
alse  redene  si,  III.  c.  19.  v.  87,  naar  rede  en 
hiUykheidy  voor  zoover  de  redel^kheid  hei  ver- 
aorloofi;  onscout  gheveü,  dat  redene  gave, 
I.  c.  23.  V.  52 ,  %ich  ep  redelyke  gronden  veroni* 
sokuldigenj  %ieh  zoodanig  vrypleiien^  dat  het 
%ioh  hooren  liet  en  wat  beteekende. 

Redene  tonen  (in  plnr.),  III.  c  26.  v.  17,  re- 
denen  of  bewijegronden  {voor  %yn  gevoelen)  b^ 
brengen» 

Reeken  trans.,  II.  c.  36.  v.  368  var.,  in  orde^  in 
goeden  stiuit  brengen»  De  ware  spelling  is  reien  j 
bg  KIL.  repararOj  refioere.  Ygl.  Ghereken  en 
Ghereke. 

Reimeren    trans.,    III.   c.   25.  v.  91 ,  op  rantsoen 
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•  êiellen,  schaiiing  doen  beialen»  Het  i»  van  't 
Lat.  redimerej  dos  loskoopen  of  los  doen  hoopen^ 
iemand  dwingen  om  eene  gewelddadige  behandeling 
yoor  geld  af  te  koopen,  dos  rantsoeneren^  brand- 
sekatienj  of  zelfs  ^  af%etten.  De  onjuiste  yeiUa- 
ring  yan  HüTJXic.  op  STOU,  L  bl.  126  ylg.  k 
reeds  yerbeterd  in  bet  Gloss.  op  Limboroh.  Voor- 
beelden in  de  aant.  op  de  Heim,  d.  Heim»  bl. 
476  ylgg.»  Brab,  Teesien^  III.  741  enz.  Zie  ook 
yooral  du  CAHGXy  Snppl.  in  y.  Redimere, 

Reynen,  II.  e.  48.  y.  676  yar.,  samengetrokken 
uit  regenen  j  als  %eilj  dtoeil-mi  %egelj  dwegel  enz. 
Eng.  to  rain.  Zie  CUGHSTT ,  Bydr.  bl.  106 ,  Brab. 
Teesienj  I.  Gloss.  enz. 

Reken  (rac,  plnr.  raken,  yar.  ook  reecte)  trans. 
In  dasschen  — ,  III.  c.  &•  y.  1042,  onder  de  oseA 
steken;  pat — ,  ibid.  y.  1064,  uit  (de  a«eA)  Aa' 
len;  tfier  toe — ,  ibid.  y.  1068,  het  vuur  met 
asoh  bedekken ,  inrekenen.  De  oorspronkelgke  be- 
teekenis  is  Aarken  ^  soArapen  of  scAroffelen^  gelgk 
nog  bet  Eng.  to  rake^  en  bet  Fr.  roeier  doidelgk 
yertoonen.  W|g  badden  er  ook  bet  snbst.  reek  of 
raak  yan ,  yoor  Aark  en  pook  beiden ,  en  nog  z^n 
de  freq.  ww.  rakelen  en  (Aet  vuur)  inrekenen  in 
dagelgkscb  gebniik.  De  grondbeteekenis  blijkt  dui- 
delijk nit  de  yolgende  plaats  nit  bet  HS.  yan  HIL- 
UOUBRSURCH,  Waar  bg  zegt  dat  de  edele  beeren 
dikwgis  den  bayik  slachten  (foL  111.  d»), 

Wuit  tgs  bee  it  Toren  «on, 
Hi  maoh  fdiorea  ende  breken* 
Deo  willen  die  beren  Uawun  reken 
Groten  eobat,  tltaen  ont  eeit. 
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y>ie  %amef^  schrapen  ^^^  zou  het  ih^ns  heften. 
Doch  gel^k  ik  straks  utUr^ken  door  uü  (de  f^soh) 
kalen  terklaarde ,  zoo  yindt  m^u  ook  elders  de  he- 
teekenis  óp  dezelfde  w^ze  tot  eene  algemeeue  op- 
gelost: b.  y*  Walewein,  ys*  3912; 

Doe  glimo  die  eomne  daert  ( het  awaard)  Udi 

X«t  ene»  peUele  iMWODdtiii 

Esde  rek$t  voort  ten  selyen  stonden. 

Voertreken  U  d^r  voer  den  d4tg  Aaten^    mets 
'  meer.    Sesit;  wci$  het  deirhtdye  heden  ^  door  middel 
yan  schrapen  y  als  yuur , .  asch  enz» ,   later  halen  9 
op  welke  urgze  dan  ook. 

Het  Italiaansche  reoare  beteekent  halen%  Is  de 
gelgkheid  toeyallig?  —  TgL  yerder  Uutrekeo. 
Recpeyereren  (yar«  recoyreren)  intr.,  IT.  cv 
1.  y,  176,  c  2.  y.  33,  75,  %teh  hereietten^  eig. 
{%gne  fwgt^  lUjne  krachten)  terugkregen*  Fr. 
receuvrer^  yan  't  Lat»  reeuperarop  düt  bij  du 
Cèmm  in  den  zin  yan  convalesoere  yoorkomt.  Tpl* 
komen  gelijke  beteekeois  en  bgna  geleken  klank 
heeft  het  ww.  verooeveren.  Men  heef^  het  laatste 
dan  ook  steeds  met  het  eerste  yervard;  want  niet 
alleen  wiluxs  (op  HSEU7,  bL  281),  Prof.  jonck* 
BiOn  en  Air.  y.  d«  jauofi  (Gloss.  op  Karel  d  Gr. 
en  léiniboreh)^  yerklaren  vercoeveren  door  reeour 
'  vrerj  inaar  uit  de  yarianten  op  den  Lek.  j^.  is 
het  dnidelijk,  dat  xeeds  de  ouden  in  die  yenrar- 
ring  zijn  yoorgegaan,  zoo  zeUs  dat  zg  yan  ver- 
coeveren j  naar  aanleiding  yan  het  Franache  woord, 
het  dwaze  vercoevereren  smeedden.  Intosschen  is 
.alleen  recoevereren  van  recouvrer  afkomstig;  ver- 


«oevenf»  cUjtK&tegen  van  het  oude  fobst.  coeper^ 
^el^k  reeda  te  regt  is  aangemeriit  door  biuerdi/k, 
GesL  L  iSé*    Zie  Yercoeveren  en  Yereoeve- 
. reren* 

Rennen*    Zie  Rinnen* 

Resp^t,  I.  c,  46.  V.  62,  uitstel ^  v^ioff ;  — ma- 
ken aw  ienumd,  IL  c*  48.  v.  440 ,  uitstel  g^en. 
Zi/e  de  aang.  door  Prof.  J08CKB1.0ST ,  Glos»,  op  Ka- 
rel  d*  Gr.  —  Ond-Fr.  respity  yan  *t  Lat,  r^e- 
etus.    Zie  nu  ciNas  aldaar,  onder  N®.  4* 

Rewaert.    Zie  Ruiraert. 

Riden  (twgf  den  wan)  trans.,  Lg.32.t.  54,ri«^eA 
^oreuj  kwellen.  Zoo  vindt  men  in  ff^alewein  f  ts. 
6164  y  de  vervrensching  t  »die  corts  ridene/^^  d. 
u  de  koorts  kwelle  hem!  geljjk  wg  thans  vZ^gen: 
eene  ho/ude  koorts  rijdi  mg  do^r  de  leden.  Zoo 
.  hoort  men  nog  wel :  het  is  of  de  drommel  hem 
rydt  en  dergel^ke  sprediLwgzen ;  en  soo  is  einde* 
]^  iemand  opryden  in  den  zin  Tan  ring^ooren 
nog  heden  in  gehroik. 

Ries  adj.,  IL  o.  7.  v.  24,  c  36^  y,  1753^  UI.  c 
25.  V.  100 ,  dw€uis ,  ligttUnnig ,  steeds  in  het  ban* 
delen.  Zie  hutpkc.  op  stokk,  I.  M.  166  y]gg. 
Prof*  (OAftissB  op  de  Heim.  d.  Heim.  bL  324  vlgg. 
Yandaar 

Riesen  intr.,  L  c  22.  y.  69,  U.  c  7.  y.  27,  JUI. 
c  3.  y.  379,  c  4.  y.  TSLj  c.  6.  y.  84,  dwaas  of 
ligt9innig  kandelen^  en 

Riesbeit,  UI.  c.  3.  y.  877,  924,  dwaaskeid,  ligt- 
Mnnig  gedrag. 

Rgcheit,  — ede,  IIL  c.  6  passim,  ens»,  rijkdom*^ 
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Binnen  intr. ,  I.  c.  15.  v.  32  ,  IL  Prol.  v.  28,  c.  86. 
T.  1463,  Imperf.  ran,  I.  c.  41.  v.  70,  II.  c.  86. 
V.  706,  c.  48.  V.  676,  c.  61.  v.  164,  vloeyen  ^ 
stroomen.  Tandaar  het  gewone  zeggen:  doe  die 
diluvie  ran,  I.  c.  30.  v.  60,  83,  c.  81.  r.  2, 
c.  83.  y.  68 ,  eig.  toen  de  %ondvloed  stroomde  y 
dus  tydens  den  %ondvloed.  Elders,  L  c  32.  y. 
1,  yindt  men  in  denzelfden  zin:  dat  die  diluyie 
ghinCy  yanwaar  "vveder,  I.  c.  33«  y.  81,  der  di- 
layien  ganc,  kortweg  de  %ondvloed. 

In  het  boyenstaande  zagen  wij  rinnen  alleen 
yan  yloeistoffen  gebezigd.  Doch  men  zeide  het  ook 
yan  menschen ,  en  dan  beantwoordde  het  aan  foo- 
penj  gaany  zonder  het  minste  bijdenkbeeld  yan 
snelheid,  dat  aan  ons  rennen  yerbonden  is.  Zoo: 
(een  onderwerp)  oyer  rinnen,  II.  c.  86.  y.  21, 
er  over  heen  loopen;  uut  rinnen,  I.  c.  48.  y. 
133,  ontkomen^  er  uitkomen;  an  haer  ghelo- 
ye  rinnen,  IT.  c.  6.  y.  62,  tot  hun  geloof  over^ 
gaan ,  hun  geloof  omhehen. 

Eindelijk  yinden  wg  het  ww.,  I.  c.  8.  y.  8,  42, 
ook  yan  den  loop  des  firmaments  gebruikt.  Op 
beide  pU.  is  daar  rennen  gespeld;  doch  dit  is 
niet  meer  dan  eene  gewone  klankwisseling,  blijkens 
het  part.  gheronnen,  I.  c.  9.  y.  35,  d.  i.  ge- 
loopen j  gewenteld y  yan  de  maan  gesproken,  het* 
welk  noodwendig  op  den  grondyorm  rinnen  wijst* 
Datzelfde  part.  wordt,  II.  c.  28.  y.  27,  insgel^ks 
in  den  zin  yan  gelocpen ,  ook  yan  leeuwen  gezegd , 
en  is  bij  andere  schrijyers  ycelyuldig  in  gebruik. 
Vgl.  GRAFF,  II.  513—521. 
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ft  int  a,  UI.  c.  26«  t.  92,  mnd.  Vandaar ,  IL  Prol. 
V*  20y  zotter  dan  Q^n  rint,  %9tier  clan  een 
tfindy  dommer  dan  een  o«r«  He  vi^.  heeft  Jkint, 
dat  even  gped  js;  want'  bejide  rund  en  hind  golden 
destijds  .sils  sterker  of  zwaUcer  zinnebeeld  yaA  dom- 
heid of  zotheid.  Yoor  het  eerste  zie  men  Prof. 
siWMBUK  in:  de  N.  W*  d,  M.  v.  N.  Lk.  UL  2.  bl. 
462^  h^t  laatste  yjndt  men  in  de  Oud-FL  .Ged*  h 
bh  12.  ra.  1004,  Wahwein^  vs.  ,9078  enz.  Hu.- 
ua4nfiBBaCH  gebruikt  beiden:  foL  58«  c;  zegt  hjj: 

fiy.  doaet  my  totter  das  «en  kiiU, 

Maar  foL  86  d,t 

SUX  •$  leefden  ele  eea  tini, 

Risere   (Tar.  risers),  U.  e*  S6«  v*  96 ,  plar.  van 

'    rijs»  ^yv^9  iakjes.    Zie  Pro£  jmckalokt,  Spec. 

.    de  FéÜh.  L  III ^  bL  124  en  Gloss.  o^Kareld.  Gr. 

Riv.e  (gKmdvoxm  irijf)  adj.,  .iU.  c»  12.  v.  22,  mild. 
Be  .verklaring  van  dit  woord  gaat .  nog  mank  aan 
een  groot  gebrek:  men  verwart  het  namrijk  met 
het  straktf  volgende  rineel^  waarmede  het  niets  te 
maken  heeft.  WliLSHS  (op  hulü,  bL  196  en 
Keinaeriy  "iA.  191)  is. met  deze^dwafing  voorge- 
gaan, en  werd  gevolgd  door  Prof.  JOHCXBiiOST 
{Spee.  de  Felih.  L  III ^  bL  82)  en  Mr.  v.  o*  biroh 
(Gloss.  op  LimboroA).  Fandaar  denitleggiagddor 
verheugd  f  blijde  ^  feesletijk  zelfs:  beteekeniasen , 
die  het  woord  nooit  gehad  heeft.  Rgf  (rtW)  be- 
tedient  oorspronkelijk:  ruimy  overvloedig {zi^KiL.), 
alles  wat  niet  apaaorzaam ,  maar  nit  de  volle  hand 
geschiedt.  Boeit  het  deriialve  (^  het.  petten,  dan 
is  het  niet  anders  dan  nUldj  en  wordt  van  cenige 
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attdave  hawirling  geMgd^  dat  men  te  rivekkê  vw- 

rigt,  dan  wil  dat  zeggen:  mei  nolle  r^mie^  tmbe- 

Jtromjpen,    J^t^y    %ondet   sekroam    ^f    oarfêHen^ 

fluks.    Het  desen  glentel  in  de  htnd  zid  men  alle 

pil.,  door  de  genoemde  dclmjirei^  aftng. ,  gemaldLe- 

1^  en  zeker  verklaren»     Men  vgl.  ook  UKKimiTz 

in  Crlosc.  ol^  den  if«    L.;  doek  de  betedieniê  van 

ko^en  j   stout  y   daar  oj»  gezag  vkn  den  TeuthonUta 

opgegeven )  ia  al  ie  aterk,   en  past  zeetr  gebrekkig 

op)  de  beide  plL  van  den  M.  L.    In  de  plaata  van 

HEKLü,    VS.    52^15    (ocA  bij  viltxss,.  IIL  c.  6.  v. 

47  ) ,  is  de  verklaring  van  LSLOii^  kennelijk  ée  ^are 

(mirabile  dictu!).     De  zm  iat  nRijMijk  of  ruim 

%oa  lang  (dsy  ene/'  -^  Tan  het  oude  r^hebken  w§ 

^P&  ff^'^Üf^  oMlr^kie^  en  het  adv.  gr^  é^ugerive. 

Ai!^veel  (vAr«  reveol)   o^j  I.   c  28*  v.  Ai,    blgd- 

'sekqj^y  fee^i>reugtU. .  Zie  cLlGVinifv  Bydr,  U.  306 

ylf^v  tt  ^rxA.  jOfrtiEBLon  /  j^e^  cir  FeiUi;  /.  !ƒƒ, 

rbl.  82  vlg.     Het  waa  een  zeer  gebmik^k  iraord, 

.  dut  b.T4  alleen  in  den  Widewein  acht  Malen  v^or- 

koÉbt.   Het  mevk  zijner  vreeadde  af kcmsl  diraa^  bet 

>«p  bel  voodioofd*-    Werkelijk  itas  reveUes  dan  ook 

.  -eene  Midd.-'Lat.  bsnaming  voor  een  vrolgk.  feeai  of 

.  apdi   in  den   naeht   (£o  Du    oiHfiS^    ook  itt  %et 

Snppl.)^   en  bijna  gel^ke  betei4ena  keft  nog  in 

het  Ëngé   revele     Maat  onzeker  ia  bet|  naar  welke 

ooirapvonkèlf  ke  etymologie  dit  een  en«nder  beenw|jsL- 

JuDteMlK  ( €resL  li.    42»)  dénkt  aan  't  J^r.  ré- 

.vêily  en  ssegts   >%\h  eigenlijk  de  feeacmoifem  imnt 

•  'de.  feeaten  -  vingm  aan  i^  of  met  de  nacht.*'    Ik  ctrg- 

fel  9  maar  weet  niets  beters. 
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ftodell  intr.y  L  e.  26*  v.  114>  roaifen ^  planien^  uii 
den  gHnd  irekkéH,  wiêdm.  VAndurr  uat  ro- 
deft  (btip*  raodde),  IL  c*^  60.  v»  67 ^  IH*  c*  26, 
r«  68,  üiir^eifeny  dat  viH>egef  ook  tn/rdoyew  lieelte. 

ft  o  e  adj  •  y  lil.  c.  B»  y.  1067 »  (mgaar^  tliAns  ruauw. 
Het  werd  obk  #y»  geijld.  Zie  dé  aaiit«  van  Piof. 
stiMiilltBK  dp  de  Bezin.  d.  Heim.  U.  994-^  Aei- 
naerty  ts.  7517,  enz. 

Rocken  lAtr.^  MrgMy  Mtff  dirégen  vooty  wióh  6e- 
iommeren'om.     Om  mée-r — ^    L  c*'28j<V..27, 

•  troor-fwcei*  adf^e»,  Wa&r-ffie^  «lieven/ ^di^c  die 
gki  te  doéft^  roeot,  HL  e.  4%  v.  Id2>  ieiê,%tai 

roecl  (nrtëi),  L  c.  S2.  v.  74,  IIL  o«,  lÖ.t  v;  61 , 
k(^  bekMnm^i  ^  %iifh  niëi  ohê^  Mi  Aém^Aeé  mei 
SüAelèn}  oh»  eA  der^  roekett,^^  L  a^h'f.  l^Sj 
wif  Móéien  i^  tmè ^iei  éktü  ^^,- Adf^iMM/  ons 
'  niei  kiènnM  aèketenu  -  'i  .'  .  .>  .li  ,.  *.  > 
Buc  in  'het  61öS9«  ép  d«^^;  l>c>èm^t^éi^9^  ttet 
rtiAeH  ir^rfv^^  ^n>tdt;   )Kal  Wéi  eétt  lafMtkmlami 

fto^ef^,  ook  Ruei^e  en  Hül^e,  beu^effim^ ^  ih  de 
'  vdgeUde  * spredkwijzen :  in  ro^^e  (i^OéP0ii)'C^n 
of  worden,  IL  c.  20.*  v.  81 5  c.  86*' v.  t6ia[v<^ 
08.  Vi  62,  UL  c.  4.  y.  26é,  m'4et<;«ig^m^  ^kg^  of 
komen ,  tn  re^  en  roer ,  als  men  nog  liedett  «ogt  % 
in  roeten  staen^  UL  e.  26«  v.  180^  «tVt  A«tcre- 
^'n^,  aan  étn  gêmg  %yii;  in  raroft^riü^kion, 
L  c.  3'2.  y.  42,  tn  iétaefgtng y- op  drieën  ÜrMffen» 
■Röei-eïi,  Rtteren,  Ru'i'^n  intr*»»  4.  •«. .ffv'ifc*88 
var,,  c.  8.  y.  26,  27 ,-46,  e.  15.  y.'Mf,  IL  «f.  11. 
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V.  54,  fi8|  IIL  o.  i4v  V.  158^  %ich  bewegen^ 
verroeren;  oaser  herten  overste  ruren,  III. 
hL   18.  y.  1 ,   de  voama€tmsie  beweging  van  ons 

.  karif  hetgeen  ons  hart  het  meest  in  beweging 
bf^^titgt  of  be%ighoudt;  s^n  godlike  milde  rue* 
reiiy  L  Ck  U  y«  .3,  a^ne  goddelijke  en  milde 
(gemoed8)beweging  j  d.  u  de  opwelling  %yner  god- 
delgke  mildheid. 

Slders»  ook  intr.  en  gevolgd  door  unty  I.  c  2* 
V.  61,  c.  16.  V.  21,  c.  24.  v.  80,  e.  39.  v.  75, 
IL  c  41.  v.  40,  c  69.  Y.  129,  UL  c  24.  v.  34, 
mgnen  oorsprong  nem$n y  ontspringen ^vBnifaax  sgn 
raeren  ak  sab$t.,  I.  c.  1.  v.  63,  %ijn  oorsprang. 
Bg .  bet  point  de  départ  begint  de  beweging  eener 
zaak  I  van  dat  pont  wordt  xg  dos  beschouwd  haren 

,  ..oorsprüing  te. nemen.  TgL  het  lloogd.  herrühren. 
Bieirtoe  behoort  ook  gheruert  worden  als 
trans. ,  II.  c.  50.  v.  93 ,  van  een  twist  gesproken , 
^ig.  in  iewfiging  komen  ^  ontspringen ,  dus  ontstaan. 
Xraivi«9  (een  onderwerp)  roeren,  I.  c.  45.  v. 
104,  III.  c.  14.  V.  96,  e.  16.;v.*209,  ook  als 
intr. »  gevolgd  dpor  van^  II.  c.  53.  v.  1,  aanroe- 
ren f  (er  van)  spreken.     Zie  Minnen  Loep^  Gloss. 

•Aoyen,  intr.^  II.  c.  7.  v.  5,  rond%wieren^ 
joelen  j  b\j  luidruchtige  feestvreugde.  Het  werd 
gemeenl\pL  met  dansen  te  zamen  genoemd.  Zoo 
vindt  men  in  eene  oude  keur,  aang.  door  van  hasseit 

.    op  KUi.  (in  V.  Roden)  i  »  So  wie  bi  dage  off  by  nacht 
'rojfde  of  dtmsle.^''    En  zoo  getuigt  Prof.  clarisse 
(JETetin.  d.  Heim.  bl.  418),  dat  het  uitgelatene  dan- 
sen M  joelen   van   het  gemeen  op  de  straat^   nog 
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heden  te  Rotterdam  ruijen  genoemd  wordt,  Sldei'tf 
kent  men  ook  de  uitdrokking :  lurn  de  rooi  Mfn  ^ 
en  -wij  hébben  er  nog  ons  rinkelroaijen  yan ,  dat  niet 
(gel^k  BILDUDUK  wil  y  Aant.  op  HUTOSirs ,  YL  257  ) 
Tan  ringy  rink  komt,  dos  »tn  V  rond  dansen  of 
springen;  ^^  maar  eigenlijk  beteekent:  mei  geram- 
mel van  rinkels  en  belletjes  rondmaieren^  een 
gewoon  spel  op  de  middeleeuwsche  dansfeesten. 
Denk  slechts  aan  de  rinkelbom  y  echt-H<dlandschen 
naam  voor  de  Fransche  tamboerijn*  £n  wie  onzer 
heeft  zich  als  kind  niet  op  allerlei  wgzen  met  rin- 
kels Termaakt? 

In  de  pL  van  den  L.  Sp.  heeft]  de  yar.  L  reyt. 
Het  is  yan  repen  of  dansen ,  nog  heden  in  gebruik. 

Boyen  (roofde)  iemand  yan  iets,  L  c  42«  y,  10, 
IL  c«  36.  y.  220,  berooven. 

Rude.     Zie  Rnut» 

Ruere,  Rueren.     Zie  Roere, 'Roeren. 

Rumen  (raamde)  trans.,  I.  c.  17.  y*  69,  c  20. 
y»  22  enz.,  (eene  plaats)  ontruimen y  verlaten; 
intr.,  L  c.  17.  y.  70,  II.  c  19.  y.  Il,  keengaan^ 
vertrekken.  Tgl.  Minnen  Loepy  Gloss.  De  intransi- 
tiye  opyatting,  een  gevolg  der  ellipse  yan  het 
woord  stad  of  plaats  ^  was  nog  in  de  17*  eeuw 
zeer  gewoon. 

Rnnen  (yar.  rnynen)  intr.,  III.  c.  3.  y.  140,  866, 
fluisteren  y  in  ket  gekeim  spreken  y  nog  in  't  Hoogd. 
raunen»  Zie  CUGlffiTT,  Voorrede  yoor  den  Teu» 
tkon.  bl.  xxxy  ylg.,  de  aant.  op  de  Heim*  d*  Heim. 
bL  481  en  hutdic.  daar  aang.  Ygl.  ook  ORAff , 
lU  528— 527.  > 

37 
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ILur^y  ^uron,     ü»  Roere,  Hoeren.. 

Rusten  tnms,,  I.  c.  16.  y«  17 ,  doen  ruslen^  ie 
ru$U  Ugge».  Heai  — ^  11.  c.  18.  y.  56 ,  %gne 
rust  nemen  f  uürusien*  Fr.  te  repoêer.  Deze 
transitive  opvatting  bleef  nog  tot  in  de  17*  eeaw 
in  gebruik.     Het  geni$t  yoor  overleden  op  de  graf- 

.  steenen  is  er  nog  een  getuige  yan. 

Ruuty  rude  adj.,  II.  c.  44,  y.  34,  IV.  c.  10.  y. 
25  y  ruWj  onbesoluuifd^  dom.  Lat.  rudiê.  Zie 
mgne  aant.  in  bet  Taalk.  Mag*  IT.  83  y]g. 

Ruwaert  (var.  rewaert),  IIL  c.  16.  y«  102,  ru- 
waard^ in  de  gewone  beteekenis  yan  gouverneur 
eener  provincie ,  plaatsbeAleeder  van  een  a/we" 
%igen  voreif  bijna  beUelfde  als  stadhouder.  Profl 
jOKCKUpOEi ,  j^eo*  cle  FeUk.  L  III ^  bL  118,  geeft 
eenige  andere  beteekenissen  op,  en  toont  aan,  dat 
de  oorspronkelijke  kracbt  des  woords  die  van  ie^ 
scherming j  hoede  is;  iets  wat  mg  te  meer  doet 
twyfelen  aan  de  buitendien  reeds  aeer  yerdachte  aA 
leiding  (van  ruttfOf  rust,  en  waren j  bewaren), 
die  men  op  het  voetspoor  van  KlUAiif  vrg  alge- 
meen a^ngenopien  heeft, 

Saden  (ghesaedt)  trans.,  IIL  c.  6.  v«  32,  verMcn 
dtgen»  Het  Imperf.  was  saedde*  Het  subst.  so^e 
yoor  ver%adiging  lees  ik  in  Reinaertj  ys«  6498. 

Zaecht  (var.  sachtet),  IIL  c.  ll.y«80,  derde  pers, 
enk.  praes.  yan  zaechten,  ook  zachten  trans., 
dus  verzacht  f  hier  in  den  zin  yan  bedaart^   stilt. 
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2aeehte  adv.,  III.  c.  10.  y.  250,  %a/okteltik. 

Za«ny  adv.,  L  c»  9.  t.  39,  c.  10.  v.  71  enz.  eni», 
ttrstcmd^  goedig;  also  zaen,  L  e»  4.  y.  20,  32 
ens.  enz.,  ier^ofid;  also  zaen  als,  I.  c.  4.  v. 
17,  48  ylg.  enz.  enz*,  %oodra  als.     £ng«  êoon. 

Zaet.  Niet  een  — ,  L  a  28.  y.  20,  IIL  c.  4*  y« 
418,  ^een  «ter,  polstreAi  «ieis.     Ygl.  1>^  Bast. 

Saghe,   I.   e.   48.   v.    135   var.,   IIL   c  26.  v.  10, 
vahoA-  verhaalj   leugen;   zonder  — ,   II.  c«  44* 
y*  12,  c.  45.  y.  187,  c«  48.  y.  194  enz*^  gewone 
yerzekeringsformnle* 
Zae  m»,  L  c.  16.  y.  61,  c.  37.  y*  53,  benaming  yan 
het  UgekaatHj   mei    minaditing   gesproken.      Van- 
daar, II.  c.  10.  y.  81,  de  uitdrokking:  den  aac 
der  mensckeit  an  doen,  yan  de  menschiirop* 
dwg  waartoe   eiiaiSTUS  zicb  yerwaard^de  af  te  da- 
len.    Noemde  men  daarentegen  het  Ugdiaam  (b*  y. 
daC  der  H.   Maagd   enz.)  met  eeddied  en  achting, 
dan  was  tmi  de  gewone  naam. 
'  In  den  mond  yan  het  gemeen  leeft  nog  het  aeg- 
gen:  nik  %el  Je  op  Je  viehak  hummeP^  d.  k  qjj^ 
ranselen* 
Zake  y.,   I.  c.  9.  y.  85,   II.  c.  3.  y»  79^  c.  48.  y. 
297,  III.  c.  3.  y.  568,  c.  23.  y»  14,,  wn^aaky  re- 
dbn.    Tgl«  het  Lat»  cataa  met  het  Fr.  ehose» 

Elders,    naar    de    hedendaagsche  beteekenis   yan 
%aaky  geval y  in  de  gewone  spreekwgze:  ware  dat 

•  zake  dat,    I.  c.  8.  y.  34  ylg.  enz.,  als  ^i  kei  ge^ 

val  ware  daiy  dos  indien^ 
Saken  (saecte,  gbesaect)  trans.     Aen  hem—, 
I.  e.  37.  y.  67,  II.  e»  1.  y.  6,   tol  »iak  trekken^ 

37* 
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toi  »^ne  party  overhalen  j  %ich  meester  maken 
van;  een  dinc  in  een  ander  dinc  — ,  il»  c. 
6,  V.  168,  overbrer^eny  verkeeren^  veranderen  j 
hetgeen  in  yè.  166  trecken  heette ^  die  dinc  wart 
so  ghesaect,  IL  c.  48.  y.  482,  de  zaak  werd 
%oo  geschikt,  geregeld,  doch  daar  heeft  de  var. 
ghesaet,  dat  de  voorkeur  schijnt  te  verdienen. 
Zie  Saten. 

Ik  zou  te  ver  uitweiden,  wanneer  ik  dit  woord 
in  den  oorsprong  en  zamenhang  zijner  heteekenis- 
sen  behoorlijk  wilde  ontwikkelen,  en  de  dwalin^pen 
uit  den  weg  mimen,  waartoe  het  aanleiding  heeft 
gegeven.  liever  bespaar  ik  dus  die  taak  voor  DK 
jaur's  Archief^ 

Salm,  Zalm  m«,  IL  c.  48.  v.  136,  plur.  zalme 
(—en),  IL  c,  4.  v.  27,  c.  48.  v.  242,  248, 
psalm*  Bekend  is  souier  voor  psouter,  psalter^ 
(psalmboeky.  de  ps  als  aanvangsletter  was  te  scherp 
voor  de  zoetvloeiende  taal  onzer  vooronders.  YgL 
ook 

Salmodie,  — en,  IL  c.  48.  v.  39,  psalmodie^ 
psalmgezang. 

Zamen  adv.  Te  —  doen,  II.  c.  48«  v;  490  enz., 
vergaderen^  byeenroepen» 

Samen  (ghesaemt)  trans.,  I.  c  43.  v.  13,  (ver- 
zamelen), vereenigen»  Elders  gewoonlijk  same- 
nen,  vanwaar 

Sameninghe,  — en  v.,  IL  c.  39.  v.  266,  c.  45. 
V.  93,  c.  51.  V.  6,  UL  c.  3.  v.  714,  977,  ver^ 
zameling ,  vereeniging ,  vergadering. 

Sande,  JSanden.     Zie  Senden. 
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Saten  (ghesaet)  trans.,  IL  c.  48.  y.  482  |var«, 
doch  denkelijk  de  ware  lezing.  Het  is  oorspron- 
kelijk niet  verschillend  van  %etien,  en  geldt  nu  eens 
in  den  eigenlijken  zin  van  %etienj  stellen^  dan 
eens  in  den  afgeleiden  van  vasisieileUj  regelen^ 
bepalen  j  of  wel  van  nederzetten ,  doen  bedaren , 
bevredigen.  Hier  is  de  meening,  dat  de  zaak  in 
geschil  door  eene  schikking  geregeld  en  alzoo  de 
vrede  hersteld  werd.  Toorbeelden  van  saten  vindt 
men  in  de  Gloss.  op  de  D.  Doctr. ,  hbelu  ,  Brab. 
Teesten  II,  Hor.  Belg.  V  en  VI  (waar  het  ech- 
ter met  saden  verward  wordt),  enz. 

Saterdach  m.  ,  II.  c,  20.  v.  22,  c.  21»  v*  5,  c. 
26.  V.  6 ,  c.  36.  V.  31  enz. ,  sabbatA. 

Scade  V.,  II.  c.  36.  v.  1679  var,,  IV.  Prol.  v.  10, 
schaduw.  Hoogd.  schatte  j  Eng.  shade  zoowel  als 
shadow.  Zie  mijne  aant.  in  het  Taalk.  Mag*  IV« 
73  vlg. 

Scaert,  I.  c  9.  v.  44.  Nog  heden  is  schaarde  in 
gebruik  voor  een  kerf  of  breuk  vx  een  mes  of 
zwaard:  vroeger  noemde  men  zoo  elke  opening, 
gat  of  bres,  veroorzaakt  door  het  wegnemen  van 
een  stuk  des  geheels ,  de  schending  derhalve  van 
een  gesloten  geheel  door  het  verlies  van  een  ge- 
deelte. Zoo  is  hier  de  zin,  dat  de  zon  noch  man- 
kement krijgt,  noch  een  stuk  verliest,  al  schijnt 
door  de  eklips  een  gedeelte  van  haar  weggenomen. 
In  den  Caerl  ende  Elegast  leest  men,  vs.  1022: 

Die  eoBino  es  te  mi  to  gram , 
Om  dat  io  hem  eene  nam 
Tan  linen  aoatte  suUlc  sea/trdm » 
Dat  eume  ghcdroech  twe  paerden. 
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^  omdat  ik  hem  eens  zulke  stukken  van  xtjnen 
achat  heb  afgenomen  (eulk  eene  gaping  daarin  ge- 
maakt), dat  twee  paarden  ze  naauwelgks  konden 
dragen  (^)  "•  Hiertoe  behoort  ook  de  uitdrukking : 
enen  scaeri  maken  in  een  leger,  d.  i.  eene  ope- 
ning, eene  gaping  in  de  troepen  maken,  door  vele 
manschappen  te  versLian.  Zie  Mr.  y.  B*  BXE6H  in 
het  Gloss.  op  Idmboroh.  Zoo  in  den  Walewein^ 
\&  10640: 

Die  hertogbe  htdde  ^oot  toIc  te  Toet .... 
ll«er  enem  barden  groten  9caert 
Hereter  Walewein  in  gkebonwen* 

Scalc,  — Ike  adj.  L  e.  23.  v.  19,  c.  48.  v.  60» 
IIL  e.  2.  T«  64  enz.,  loos,  bedriegelyky  slecht» 
Als  subst.  die  scalke,  IIL  e.  4.  v.  160,  €h  looe- 
aardj  de  bedrieger;  doch,   !!•  c  44.  v.  89  (ia 

.  plur.),  meer  in  den  zin  van  loo%e  beepied/ers  y 
slimme  gasten  die  altyd  loeren  of  %y  iemand  ook 
op  eenige  fout  kunnen  betrappen* 

Scalke   neringhe,    kwade  nering.     Zie  Ne- 
ringhe. 

Scalcheit,  — eiden  v. ,  II.  c  46.  yr.  89,  IIL  c. 
2.  y.  66   enz.,   loosheid ^   slim  bedrog.     In  1.  c 


(*)  HorniARii  y.  f.  Terklaart  den  Uatsten  regel :  »  qwd  vix 
duorum  egucrum  esplebaty'*  het  ww.  ghedraghen  alt  hedragtn  opratten- 
de.  fiy  werd  misleid  door  den  afscbrgver  yan  het  HS.,  waarnaar  d* 
oude  oitgaTe  B.  ia  afgedrukt.  Deze  had  gkedraghm  even  Tcrkeeid  Ter- 
ataan  en  nu  het  tera  verknoeid  door  te  schryTen :  >  da$  cum»  wmtréieh 
w«u  tw€  poerden,**  Dat  de  door  my  gegerene  uitlegging  de  ware  ia,  zal 
naauweltjks  aanwj&iBg  hehoeTen.  Het  wat  een  apreekwoordel jk  gezegde  ^ 
o.  a.  ook  Toorkomeade  in  FergmUy  va.  SSXS  ylg.  (ygl.  o^  Céêri  #• 
£lig.  ▼•.  580.)  Ghêdroêeh  staat  in  tiag.,  oadai  het  Tolgende  anljeki 
alt  maatstaf  Tan  kracht  in  *t  algemeen ,  dus  als  eene  eenheid ,  gedacht  wordt. 
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28*  T«  21  lese  men  met  de  var»  seamelAedey  en 
deselfde  lezing  Leistelle  men  aldaar  in  ts«  3,  ondanks 
de  oyereenstemming  der  drie  HSS«  ^  die  scalohede 
hebben,  hetgeen  hier  yolfitrekt  niet  te  pas  komt. 

Scame,  — en  t.,  IY.  o.  1.  t.  112  yar»,  soAaamte. 

Scamel  adj.,  !!#  c.  7.  y.  52,  III.  c»  2.  y.  25,  e. 
26*  y.  191,  gevoel  van  eehaamte  hebbende^  eer- 
baar ^  ingetogen.  In  IIL  c.  12.  y.  lllyersta  men 
scamel  ende  melde  als  ingetogen  en  matig 
voor  %ioh  %elven^  mild  jegens  anderen.  De  dich- 
ter behandelt  hier  de  punten,  die  hij  (ys.  21  ylg.) 
als  het  yijfde  en  zesde  genoemd  had,  in  CMngekeer- 
de  orde:  eerst  de  mildheid,  dan  de  dapperheid. 

Scamelheit,  — ede,  — eden  y,,  I.  €•  23.  y.  21 
yar.,  c.  24.  y.  87,  III.  e«  2.  y.  33,  95,  109  enz., 
gevoel  van  eoAaamte.  Doch  die  scamelheit, 
L  c.  83.  y.  24,  86,  dé  eohaamdeelen, 

Scandeleren  (tdut  scandaliseren)  trans.,  II. 
e*  88.  y.  16  yar. ,  ( iemand)  ëcAande  aandoen. 

Scaper,  II.  c  44.  y.  131,  soAiMjpAerder»  Zie  kil. 
en  D.  Doeir.  IL  2212,  yraar  de  yar.,  eyen  als  in 
onze  plaats,  weepper  heeft.     Ygl.  Scepper. 

Soaut.     Zie  Scout  ww. 

Scheerne.     Te  — •     Zie  Scheren. 

Schelden  traas.,  III.  c.  4.  y.  309,  c  9.  y.  77, 
c  15.  y.  121,  berispen j  bestraffen.  Zie  M  jager, 
HandL  tot  den  StcUen- Bijbel ^  bh  92  en  de  ald. 
aang.  Elders  eyenwel  geldt  de  hedendaagsche  op- 
yatting  yan  smadelijk  berispen,  uitêcAelden,  als 
III.  c  8.  y.  1116  enz« 

Schenden,    met   klankwisseling   Schinden,    yan 
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uvaar  de  3  pers.  enk.  praes*  schint,  lil.  c.  20.  y* 
64,  het  paru  gheschint,   U.  ProL  y.  8,  c.  60. 
y.  96,   HL  c.  3.  V.  156,  c  4.  y.  386,  ook  ghe- 
scant,  lY.  g.  2.  y.  96,  in  hei  tmgeluk  9iarien^ 
verderven.   De  zwakke  buiging  (schendde^  ge$cheni) 
was  nog  in  de   17«   eeuw  in  zwang;   en  te  legt, 
want  achenden  is  een  afgeleid  jactief  ww.  yan  het 
sttbst*  9chande.     De  yormen  gkeiehini  en  ghescani 
zgn  uit  gkescAent  met  gewgzigden]  klank  yeryonnd. 
YgL  hetzelfde  bij  Prenten  en  Senden. 
Scepinghe,   III.    c.   14.  y.  116,  scheepviiari  (ygl* 
y.    146).      Elders  ook  Aei  .tnsckepen   of  echeepê^ 
uitruetingy  als  fFalewein^  ys.  9481,  9528,  Fiaris 
e.  JB/.  VS.  1761  enz. 
Sceppen  (sciep)  trans.    Hem  als  here  — ,  IIL 
c.  10.  y.  155,  %%cA  tüs  heer  aaneteUen  of  gedram 
gen;  hem  te   wighe   waert  — ,    III.  c  12.  y. 
142,  %ich  ten  siryde  toestellen  of  uitrusten^  het- 
geen TELTUM  (IIL  c  5.  y.  57)  hem  te  etride  werd 
seqapeny  en  stoke  (YI.  53)  hem  ter  toeren  acqH 
pen  noemt. 

Oyer  de  oorspronkel^ke  béteekems  en  aanyerwan- 
ten  yan  dit  woord  is  meermalen  uityoerig  gehan- 
deld. Ik  yerw^s  slechts  naar  HUTDEG.  op  STOKB, 
II.  bl.  458  ylg.y  Prof.  CLiRissEy  Natuurkunde  en%. 
bl.  337—340,  Taalk.  Mag.  II.  170—172,  enz. 
Ygl.  GRIFT,  YI.  442—454. 

Dat  onze  dichter  sciep,  II.  c.  26.  y.  12,  ook 
gebruikt  als  Imperf.  van  sceppen  in  den  zin  yan 
haurire  (iets  wat  ook  voorkomt  in  Walewein^  vs. 
9647   en  meermalen  bij  gats  enz.),  moge  destyda 
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goed  geweest  aijn:  thans  is  het  stellig  af  te  keu- 
ren. En  tochy  een  onzer  keurigste  schrgyers  liet 
zich  nog  onlangs  ontvallen:  y>h^  schiep  er  ver^ 
maak  inJ*^ 
Scepper,  II.  o.  44.  y.  181  yar, ,  kleedennaker.  HuT- 
DKC.  (op  STon,  II.  hl.  586  vlg.)  haalt  eene  plaats 
a«n,  waar  scqjper  de  benaming  is  yan  een  schoen- 
maker.  Gewoonlijk  echter  heette  deze  scoesutier 
(ygL  Lat*  sutor)j  en  was  scepper  de  naam  yan 
den  kleedermaker*  Dit  strookt  niet  alleen  met  het 
getuigenis  yan  kujakn,  maar  hl^kt  oyertuigend  uit 
het  werk  yan  vÉux  db  yiens,  getiteld:  Recherches 
hisicriques  sur  les  cosiumes  civils  et  mUiiaires 
des  gildes  et  des  corporations  de  métiers  (Gand, 
1847).  Daar  yindt  men  als  wapen  yan  het  seep- 
pers 'gild  nu  eens  drie  scharen ,  dan  weder  eene 
schaar,  naald  en  yingerhoed,  terwgl  elders  de  eau- 
sesce/yfcren  voorkomen ,  met  drie  kousen  in  hun 
wapenschild  (zie  Plaat  9  en  26).  Dx  yioin  ver- 
taalt den  naam  dan  ook  door  tailleur  (hl.  60  en  60). 
Eyenzoo  wordt  in  den  Ferguut  (vs.  74)  de  vrouw^ 
die  den  mantel  der  koningin  gemaakt  had,  die 
soepsterigge  genoemd.  Ook  was  het  ww.  sceppen 
de  gewone   benaming  van   het   kleedermakeishand- 

werk.     Beatrijs j  vs.  273  (yan  een  kleed): 

# 

Wfll  gkeêcfen  iat  gheroecb. 

wat  thans  welgemaakt  heet.    Ygl.  nog  Belg.  Mus. , 
1840,  hl.  41,  60,  en  1846,  U.  21,  Plaat  2. 

Maar  welke  is  nu  in  de  pL  van  den  L*  Sp.  de 
ware  lezing,  sc4gi)er  of  scepper f^  Was  de  vader 
van  saTUS  I.  een  schaapherder  of  een  kleedermaker? 
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De    liefhebber   mOge   dit  in  de  oude  krongken  en 
leenden  opsnuffelen. 

Scberde^  II»  c*  47.  Y.78y  wArede^  als  lengtemaat. 
Zie  KIL«  en  T.  H.,  Ferguutj  Gloss.  enz. 

Scheren,  êoherlsen^  dooi^aans  als  suhst.,  h  c  9* 
▼.  76,  IL  c-  86.  V.  1755,  III.  Prol.  v.  69,  c.  3. 
Y.  959,  in  dat.  scherne  (scheerne),  III«  c  3. 
▼.  6,  150,  621,  1227,  scherts^  gekheid ^  tpot; 
iemand  te  scheerne  (var.  tscerne,  dscerne) 
driyen,  IL  c.  16.  v.  4,  c.  24*  v.  100,  voor  den 
gek  houden ,  den  spot  dryven  {met).  Hit  cufiMRT , 
Bgdr.  bl.  10  Tig. ,  93 ,  enz.  In  het  Gloss.  op  lim- 
boreh  vindt  men  «oeme  als  grondvorm  opgegeven, 
in  strijd  met  de  grammatica:  als  casus  rectus  staat 
de  Infin.  eceren ,  maar  seereney  sceme  is  een  dativus^ 

Scheren  (ghescheert)  trans.,  II.  c.  16.  v.  94, 
beêchikkeHy  bepalen  y  verordenen*  Men  zeide  ook 
besoherenf  vanwaar,  met  sterke  buiging,  het  ge- 
Vfone  beschoren.  Zie  bilmrduk,  GesL  L  64. 
Soheren  ia  eigenlyk  spannen  j  dus  de  draden  van 
iet  weefgetouw  {de  schering)  opspannen ^  vervol- 
gens, naar  het  bekende  zinnebeeld  der  Farcen  en 
Nomen,  het  lot  of  de  toekomst  beschikken ^  6^pa- 
len.  Ten  bewijze  strekt  het  ww.  beweven^  dat 
ik  elders  hoop  te  verklaren. 

Scerien,  IIL  c.  14.  v*  32,  rangschikken j  hetzelf- 
de als  ons  scharen  y  het  Ohd.  scerian  bg  gaaft, 
YL  532.  Scheren y  spannen,  is  ook  hier  weder 
het  gronddenkbeeld:  wat  op  eene  Ijjn  gespannen 
is  f  is  in  orde  gerangschikt. 

Bescheerrien  voor  bespotten y   beschimpen,  dus 
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Tan  scheren  in  den  bovenirennelden  adn,  lees  ik  hg 
TunxM,  I*  c.  39.  v&  27.  Scheeriaer  voor  (wol- 
le)soheerder  y   en  speeliare  voor  speler  y   venneldt 

X17TDKC.   op  STOKK,   III.   bl.    265. 

Sciep.     Zie  Sceppen, 

Schier  e  ady.,  I.  c.  20.  v.  29,  c.  41.  v.  41  enz., 
spaedigy  cuinsiondsy  ons  sokielyk;  also  schiere, 
L  e.  12.  y.  19  enz. ,  terstond. 

Schiet   (plor.  schieden),    I.  e.  22,  y.  8,  II.  c 
19,   y.    170    enz»,    Imp.   yan  scheden  of  schei-, 
den  intr.,   scheidde y   vertrok.     Elders  trams. »  II. 
c.  48.  V.  363  enz. ,  scheidde ,  verdeelde* 

Schgn  ni«,  L  c.  9.  y.  37,  45,  62,  68^  c.  17.  y. 
23  9  III.  c.  1.  y.  40,  schynsely  licht  y  als  nog  in 
wonneschyny  welk  woord,  I.  c.  11.  y.  68,  ook 
als  onz.  yoorkomt. 

Schinen  (scheen)  met  den  dat.,  II.  c.  45.  y.  85^ 
blifken.    Zie  hutdec.  op  stoks,  IL  U.  168  ylgg« 

Schinke  (tekst  soincker),  II.  c.  49.  y.  89  yar., 
schenker  y  een  der  hooge  ambten  aan  het  keixerli|V 
ke  hof,  het  attrlbant  yan  den  kenryorst  yan  BiAe- 
men.  TgL  de  lijst  der  keurvorsten  bij  STOU,  L 
VS.  968 — 994,  en  zie  hutdsc.  ald.  op  ys.  990. 

Schint.    Zie  Schenden. 

Sooe,  I.  c  24.  v.  50 ^  schoen^ 

Soonfieren  (var.  scoffieren)  trans.,  III.  c.  12. 
v.  161  var.,  IV.  c.  1.  y.  109,  171,  179,  c.  2.  y. 
80,  c  3.  y.  69,  ook  scouffieren,  II.  c.  68.  y. 
197,  III.   c.   12.  y.    161,  geheel  en  al  verslaan 

(den  y^and).   Hem —  (var  scoff — ,  sconff )^ 

III.  c.  3.  y.  27,  c.  4.  v.  188,  %tch  verslaan  f  g^ 
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lijk  men  vroeger  zeide,  thans  beschaamd  worden  j 
yanwaar  ghesconfiert,  ibid.  y.  140,  vershtgen^ 
beschaamd  j  ent  huist. 

Tan  sconjieren  had  men  ook  het  subsi,  seonfel' 
iure  Toor  %ware  nederlaag.  Het  een  en  ander  is 
van  het  Oud-Fr«  desconjire^  Hidd.-Lat.  disconfi- 
cere^  Dat  ons  schofferen  er  nog  een  overblijfsel 
van  is  (ofschoon  in  eene  andere  opvatting),  zon 
WBUAim  gezien  hebben,  indien  hi)  Ifnl.  verstaan 
had.  Zie  voorts  HUTDIC.  op  STOKS,  IL  bL  196  vlg. 
en  UL  bL  100  vlg.,  Limborchj  Gloss.,  enz. 

Scop,  spot^  in  de  spreekwigze:  sijn  scop  maken 
met  iets,  L  c  33.  v.  14,  II.  c.  58.  v.  191,  den 
spot  drijven^  den  gek  steken.  Zonder  scop, 
L  c«  8.*v.  4,  tonder  spot,  dus  naar  waarheid ^ 
%eker,  bevestigingsformule.  Zie  de  Gloss.  op  Fer^ 
guutj  Hor.  Belg.  TI,'  enz. 

Score  v«,  II.  c.  17.  v.  156,  scheur ,  spleei^  kloof. 

Scoren  intr.,  L  c.  30.  v.  14,  II.  c.  36.  v.  732, 
seheuren;  L  c.>  40.  v.  40,  verbroken  worden; 
trans.,  I.  c.  41.  v.  100,  103,  II.  c.  17.  v.  100, 
c  36.  V.  1675,  1676,  IIL  c.  11.  v.  38,  verscheur 
ren;  I.  c.  17.  v.  34,  II.  c.  1.  v.  19  var. ,  c  5.  v. 
128  var.,  c.  39.  v.  248,  lY.  c.  1.  v.  37  var.,  t;^ 
breken j  bij  de  verschillendsteobjekten gebezigd,  als: 
vriendschap,  overeenstemming,  de  magt  des  dui- 
vels, de  hel.  Ghescoort,  van  de  deugd  gezegd, 
L  c«  43.  V.  52,  is  zooveel  als  vernietigd  j  te  gfonr 
de  gerigt.  VgL  Storen,  eene  zeer  gewone  vari- 
ant van  dit  ww. 

Scoufficren.     Zie  Sconfiercn. 
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Scouty  plor,  scoude  en  scouden  y«^  I.  c.  23»  ▼• 
53,  c  24.  V.  16,  28,  IL  c.  41.  t.  18,  UI.  c.  1. 
y.  60  (iraar  het  yerkeerdel^k  nu  gebruikt  is)  enz., 
schuld;  die  —  verdienen,  I«  c*  23.  y.  118,  de 
mshuld  op  %tch  laden  en  dos  de  straf  (de  bèta- 
Hng  der  schuld)  verdienen;  van  rechter  scou- 
den (scout),  II.  c  49.  T.  97,  IlL  c.  22.  y.  3, 
c.  24.  y.  41  enz.,  neuir  regtmatige  verpligin^y 
volgens  billijke  sehuldL 

Ik  heb  reeds  elders  (bij  Quiten)  aangemerkt, 
dat  scout,  III.  c.  12.  Y.  33,  actief  staat,  in  den 
zin  yan  schuld,  die  men  in  ie  vorderen  heefi^, 
dus  wat  men  thans  inschuld  noemt.  Daartoe  zou 
men  ook  kunnen  rekenen  de  uitdrukking:  dies 
noit, scout  en  ghewan,  UI,  c.  15*  y.  98,  yait 
iemand  gesqgd,  die  eer  geniet,  welke  inen  hem 
niet  versdiuldigd  is,  ^us  die  er  nooit  aanspr€$aA 
op  had.  Maar  eenvoudiger,  geloof  ik,  is  de  passi- 
ye  opyatting:  die  er  nooit  éeh\dd  adn  had  f  d,  i. 
die  nooit  iets  had  bedteven  on^  die  eer  te  perdie- 
neny  de  schuld  dan  natuurlek  in  een  goeden,  zin 
genomen.  Doch  stellig  actief  .is  scoi^  in  het  zeg- 
gen yan  tbltum,  bh  78: 

noe  gal  ki  der  doet  haêr  êcfmt, 

^hg  gftf  aan  de(n)  dood  het  haar  verschialdigde , 
wat  zij  in  te  yorderen  had ,  d.  i.  hij  betaalde  den 
tol  der  natuur.'^ 
Scout  of  Scaut,  II.  c.  36.  y.  716  en  yar. ,  plur. 
scouden  (var.  scolden),  II.  c»  48.  y.  407, 
lmperf«  yan  schelden,  fterïsjpen,  schelden.  Eie 
aldaur  en  ygL  Gout. 
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Scouwe,  L  e.  46.  v«  44  var.,  kêi  amnêekomöem^ 
Men  denke  bij  dit  vers  aau  on&  öo^en^e&ftaMir. 

Scouwen  (seoude,  gbescout)  trans.,  ProL  v. 
60,  I.  c.  6.  V.  18,  5S,  il.  c.  8.  y.  109,  184,  c 
36.  V.  1382,  G.  60.  r.  56  ens.,  aatt^cAowtcPM. 
Al8ic(t)  scouire,  II.  c.  60.  v.  71,  III.  e.  6.  r. 
15^,  c  17.  V.  1  enz.,  ntuir  m^ne Aeseiawudng ^ 
naar  mifn  in%i€9u 

Scriben,   IL  c*  13.  v.  57,  sehrifigeleerden»    Iau 

êoribtu 

Scricht,  Il.c*48.Y.  130,;MeArt//.  TgL  Gkickte. 

Scrine,  IL  e,  45.  ▼•  81,  sokr^n,  Jkoêijey  in  de 
var.  te  regt  vr«  gebruikt:  zoo  ook  stor,  1Y. 
457.     Lftt.  sortnium* 

Seriven  trans.,  I.  e.  &•  r.  25,  30,  II.  c  60.  v. 
65,  sokiUeren^  afbeeiden;,  ghescreven,  H.  c. 
45.  v«  171,  geschilderd^  vanwaar  gbeaereven 
vier,  1.  c  13.  v..  28,  ge^ekUderd  tmur.  In  die 
Ros0^  VS.  137,  vind  ik  bescreven  sel6  vaa  boeld* 
koawwark  gezegd.     Ygl.  bet  Gr.  yqafta. 

Sculdare  (var.  scnldere),  II.  c.  41«  v.  10, 
\22y  schuidenaar.     Zie  D.  Dectr,  Gloss. 

Sentten  (*t  licht),  I.  c.' ^.  v.  87,  72  var.,  oit- 
derscAeppefij  a/weren»  Bock  in  va.  87  leze  men, 
niet  teudtf  maar  aeu/,  volgens  de  betere  spelfing 
der  var.  in  BgL  1. 

Sechenen,  UI.  c.  1.  v.  104  var.,  140  var.,  M^e- 
neuy  door  ket  teeken  des  kruises  te  maken.  Tke^ 
<ipA.,  VS.  562,  LtmboreAy  Gloss.,  esz.  Ia  ket 
Belg.  Mu9.y  1846,  bk  54,  vs.  ^9,  verklaart  mL- 
LKHS  seekende  door  noodigendty  als  wars  kei  «en 
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.  pfttt.  piaes»  Tan  ^eoMnl?  iHet  is  .ni«t  anden  dan 
.  %efiendÈj   in  de  ironische  bedoeling  yvnve^laekte. 

Zede  m.  en  yr.  y  L  €•  3.  v.  10,  c.  18.  t.  46,  c.  26. 
¥•  4,  c.  26.  y.  68,  70  exiz«,  plor.  L  c.  26.  v« 
94,  gewoonte y  gebruik. 

Zfidev  adv.,  I.  c.  80.  t.  26,  28,  68,  e.  3U  y*  20 
[énz».  enz.,  seiieriy  naderhand;  seder  dat,  L  c. 
i  34»  y.  12  enz.,  eederiy  sinds  dat» 

Zéent  (yar.  ook  zent)  m.,  IL  c.  48*  y.  6fi,  147, 
490,  1032,  1166,  1172,  ook  aint,  ilnd.  y«  834, 
yerbasterde  uitspraak  yan  synode  ^  dal  reeds  in  het 
Ohd«  senod  heette.  Zie  ORAFT,  YL  246w  Toor- 
heelden  hij  ]UBBi.AirT ,  Sp^  Hisi. ,  O.  II.  hL  377 , 
ys.  3,  4,  21,  Brab.  Teesteuy  L  1611  yas.,  lY. 
fi06,  Aesna^^,  2738  (oes.  obf.  seenêe).  iEenige 
wijngingeii  der  dorapronkélijke  beteek^^  yisda  men 
bg  LlUEiUif ,  Taalk.  Bpdr.  hL  80  ylg. . 

Zeer,  aere  anbst.,  !•  c.  12*  y*  64,  c.  46.  yl  186, 
III.  c  14.  V.  223,  verdriet  y  droefheid. 

S<aexech  adj.,  II«  c.  36.  y»  1482  yar.,  bedroefd. 

Zéextcheit^  — ede,  I.  o.  19»  y.  49,  67,  IT.  c«  9. 
-  V*  99,  verdriety  droefheid. 

Seindde.     Zie  Senden. 

Sekeren.  Den  hnweleec  — ,  IL  c  44.  y.  96, 
hei  huweiyk  verzekeren  of  bevestigen  y  hei  echt' 
paar  plegiig  verloven ,    het  Lat.    spendeo.      Vgl. 

HÜYDSC.  op  StOKK,  lU.  bh   416. 

Zekerheide  doen  met  den  dat»,  IL  c»  5*  y.  16, 
de  plegtige  ver%ekering  geven ,  de  geiefie  afleggen. 
Sele.    Zie  Snlc. 
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Zelsien,  — ne,  — ure  adj.,  IL  c«  36.  v.  939, 
993,  1S02,  ook  selsen,  ibid.  var.  en  IL  c.  3.  y. 
90,  e.  58.  T.  190,  IIL  c.  4.  v.  412,  ongehoord^ 
vreemd^    woTiderUj/u     Zie   Prof.    siegknbkkk,    op 

.  Wap*  Mart.  bh  212,  die  het  kortweg  yerklaart 
door  %elden  ge%ien,  %eld%aamy  eene  yeridaring 
waarin  men  tot  nog  toe  berust  beeft.  Be  etymo- 
logie ligt  dan  ook  zoo  voor  de  band,  dat  het  bij- 
na jammer  is  baar  licht  te  moeten  verwerpen,  om 
tot  duisternis  terug  te  keeren.  Doch  de  onverbid- 
delijke grammatica  zit  liever  in  het  duister  dan  een 
flcbijnlicht  aan  te  gapen.  En  een  schijnlicht  is  het 
inderdaad,  dat  de  genoemde  afleiding  over  ^eisten 
verspreidt.  Reeds  in  het  Obd.  bestond  bet  adj.  sM- 
sdni^  bij  ORAFF  (VI.  216—218)  rarus^  tnsolilus 
'  en  bet  subst.  seltsdtd  voor  rarita^j  novüas^  mi- 
raGuhan ,  prodigium.  Yandaar,  in  gelijken  zin ,  bet 
llbd.  selisaene  {hg  ziBMiirN,  380).  Dat  het  eer- 
ste Hd  der  zamensteUing  het  adj.  selt  (rarus)  is, 
vanwaar  ons  %elden  enz.,  lijdt  geen  twijfeL  Maar 
bet  tweede  lid  sant  met  het  part.  (ge)sehanj  of 
saene  met  (gejseken  te  rijmen,  is  wat  al  te  forsch, 
en  daarvan  kwam  bij  GBiAFF  zeI6  de  gedachte  niet 
op.  Hij  laat  sant  twgfelend  in  bet  midden,  en 
vermeldt  alleen  nog  (YL  239)  bet  adj.  unsini  d. 
L  deformü.  Dit  helpt  ons  althans  op  het  spoor, 
.  want  aanstonds  denken  wij  aan  de  bekende  Mnl. 
adj.  onfti'en,  leelijk,  en  Aien,  schoon,  bij  welke  de 
etymologie  van  HVTBKC.  (op  stokje,  L  hl.  105): 
»'t  geen  men  gaarne  of  noode  «ie/,"  meer  een 
spel  dan  eene  waarheid  oplevert.    Het  Obd.  unsSni 
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leert  ons  thans,  dat  %ieny  an%ten  «n  %eltsien  op 
ééne  lijn  staan ,  en  allen  tot  liet  grondwoord  be* 
hooreü,  waarvan  in  de  eerste  plaats  het  adj.  9dni 
gevormd  is.  Dat  grondwoord  is  tot  nog  toe  dnis^ 
ter:  welligt  wordt  het  later  opgehelderd.  Kon  het 
zooveel  als  forma  beteekenen ,  dan  ware  %ien  lor- 
moms,  fmüeuj  infomus,  %eltsieny  rariformis. 

Zelisien  verliep  weldra  tot  %elsien ,  zeisen.  Later 
b^ireep  men  het  tweede  deel  niet  meer^  Hen  wist 
er  toen  niets  beters  op  dan  het  met  saam  geljgk  te 
stellen^  en  zoo  vormde  zich  ons  %eld%aam. 

S en ,  IIL  c.  3«  v.  992 enz. ,  rijmshalve  voor  sm.  lie  Zin. 

Senden,  naar  de  zwakke  buiging,  die  het  oudt^ds 
volgde  en  ook  volgen  moest,  omdat  het  een  afge- 
leid WW.  is.  Het  intr.  einden  was  gaan^  reizen^ 
(GRAfP,  TL  234),  het  trans,  senden  dus  ehen 
gman.  VgL  liggen  en  leggen  j  %iUen  en  %etien^ 
drinken  en  drenken exLZ.  Vandaar:  Imperf.  s eind- 
de of  seinde  (var.  zende),  IL  c»  86.  v.  185, 
1730  enz«,  door  klankwisseling  ook  sinde,  IL  c. 
13.  V.  86,  108  enz«,  of  sande,  IL  o.  16.  v.  60> 
c.  19.  V.  127,  III.  c.  16.  V.  81,  %ond;  het  Fart, 
ghesent,  IL  e*  6.  v.  34  ^nz.,  ghesint,  L  c. 
37.  V.  52,  IL  ProL  v.  11,  c.  3*  v.  74  enz.,  of 
ghesant  (thans  nog  als  snbst.  in  gebraik),  I.  c. 
6.  V.  22  enz.,  gebonden*  Tolgens  diezelfde  klank- 
wisseling (vgl.  bij  Prenten  en  Schenden)  vindt 
mea  ook  zanden,  lY.  c.  3.  v.  66,  in  den  Infin, 
voor  zenden, 

Sericheit.    Zie  Zeericheit. 

Set  (var.  ook  zedt),  L  c.  32.  v.  35,  IL  c  43*  v. 

38 
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14  vir.,  III.  Prol.  v.  20,  c.  4.  v.  32,  c.  26.  v. 
102  9  Yoor  %ity  derde  pers.  enk.  praes.  ran  vUi^Hj 
meest  rgcashalve. 

Setten  trans.,  I.  c.  3.  v.  46,  c.  12.  y.  40,  c  26. 
V.  15,  IL  c.  48.  y.  1139  enz.,  (eene  wet,  een 
gebruik  enz.)  instellen^  verordenen. 

Hem  setten,  II.  e.  50.  y.  32,  %iek  aanstel- 
leuy  %iek  geelragen;  hem  ter  dogliet  setten, 
I.  c.  29.  y.  107,  %ieh  op  de  deugd  ioeieggenj 
het ptid  der  deugd  betreden j  en  liem  ter  quaet- 
heit  (of  na  die  quaethede)  setten,  L  c  30. 
y.  70  y  c*  33«  y.  95,  het  pad  der  %onde  betreden. 

Sextentgt,  II.  c.  36.  y.  728,  des  middags  ie 
twaa\f  ure^  eig.  ds  tyd  der  sexta  (kora)j  het- 
geen elders,  II.  c  53.  y.  45,  ter  sester  nren 
heet.     Zie  bij  Noene. 

Sich,  I.  e.  22.  y.  35,  II.  c  47.  y.  38,  »ta,  twee- 
de pers.  enk«  Imperat.  yan  zien.  YgL  Prof. 
ctARisSK  op  de  Natuurkunde  enst^  hL  354  ylg. 
en  de  aldaar  aang. 

Zicht,  — te  o.,  I.  c.  5.  y«  58,  ge%igt. 

Zider  ady.,  X,  e.  26.  y.  94 enz.,  sederty  naderhaneL 

Sierheit.     Zie  Chierheit. 

Symoniake,  III.  e.  14*  y.  216,  die  zich  schuldig 
maakt  aan 

Symonie,  ibid.  y.  220,  sitnonie.  Se  dichter  yer- 
klaart  er  zelf  den  oorsprong  en  de  beteekenis  Tan. 

Zin  m.,  I.  c.  17.  y.  66,  zintuig;  maar  dooigaans, 
in  ruimere  opyatting  dan  thans,  de  zetel  yan  het 
denken  zoowel  als  yan  het  gevoelen^  yan  het  we- 
ten zoowel  als  yan  het  willen  y  dos  hoofd  en  hart 
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beiden.     Zoo,   I.  ProL   v.    15,    47 ,  c.  10.  v.  17, 

IL   c.    19.   V.  67,  c.  44.  v,  34,  UI.  c.  6.  v.  90, 

c.   14.  V.   55,   244  enz.,  versland,  mit  zinne. 

IlL  c  3.  V.  23 ,  84 ,  mei  verstand;  elders  gevoel^ 

als  in  de  uitdrukkingen:  met  zinne  groeten,  IL 

c  13.  y.  100,  fmeiharielykheid^meiwarmie;  met 

xinne    bidden,    IV.  c.   4.    v.  57,   mei  gevoel^ 

mei  aandrang;   met  groten   zinnen   (of  mit 

allen  zinnen)  minnen,   L  c.    6.  v.   47,  III. 

bl.  13.  Y.  5,  van  ganse Aer  Aar  ie»   Hiertoe  behoort 

ook  bet  zeggen:  daer  toe  staet  sijn  ain,  HL  c. 

26w  V,  86  9  daarheen  is  syn  tuil  gerigiy  daar  ia  hü 

itp  uii ,  of  daar  heefi  hy  %in  in^  als  men  thans  zegt. 

In  allen  zinnen,   I.  c.  24.  v.  89,  IL  c  23. 

V.  21,   m.  e.  4.  V.  299,  c  9.  v.  1,  35,  c.   17. 

V.  79,  ly.  c.  7.  y.  21,  geheel  en  «/,  ten  eenen- 

male^  of  wel,  in  elk  cpzigi,     Fr.  en  ious  sens. 

Sindael,  L  c.  31.  y.  18,  ook  in  plur.,  II.  c.  11. 
T«  32,  %(^den  sloffe,  ons  iaf.  Zie  Limboroh,  Gloss. 
en  HUT1UBC«  ald.  aang. ,  nu  cahos  in  y.  Cemdalum 
en  Sindalum  enz. 

Sinde.     Eie  Senden. 

Sinder  ady«,  I.  c.  34.  y.  15  yar.,  en  sindert,  L 

c.  26.  T.  94  yar.,  c.  30.  y.  26  yar.,  28  yar.,.  68 
yar.,  c.  31.  y.  20  yar.  enz.,  sederij  naderhand; 
sindert  dat,  L  c.  34.  y.  12  yar.  enz.,  aederi y 
einde  dai. 

Zinghen.      Zulken    zanc   —    (alse   dandre    zon- 
ghen), I.  c  35.  y.  74,   hei%elfde  liedje  dingen  ^ 

d.  i.  heivelfde  bi  ondergaan ,  op  gel^ke  %uy%e 
behandeld  worden  ^  spreekwgze. 

38* 
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Sint  subst.     Zie  Zeent. 

Zint  adv.,  1.  c  26.  v.  28,  c.  34.  v.  15,  c.  42.  v. 
114  enz.,  sedert^  naderhand;  sint  dat  conj.  IIL 
c.  3.  V.  552  enz.,  daar,  omdat ^  het  Eng.  since. 

Sire  en  Sise  (passim),  %ij  er  en  %ij  haar  of  sgfse. 

Sla  en  intr.,  zeer  gemroon  ww.  om  eene  beweging  in 
eene   bepaalde   rigting  uit  te  dmkken.     Zoo  zegt 
men  nog  heden:  kg  sloeg  op  den  grondj  de  vlam 
slaat  het   dak  uity   een   weg  inslaan  j   een  hoek 
omslaan  j   enz.     Oudtijds  strekte   dit  gebruik  zich 
nog  wijder  uit.     Vandaar  de  volgende  spreekwazen: 
tote   den  viant  slaen,    II.   c.   58.  y.  196,   op 
den  vyand  aanrukken j  hem  aanvallen;  tote  op 
derde  slaen    of   toten  voeten  slaen,   II.  c 
51.  V.  104,  120,  van  een  kleed  gesproken,  tot  op 
den  grond  {de  voeten)  nederhangen;  te  hemel 
waert  slaen,  I.   e.   26.  v.  66  (vgL  v*  73),  van 
rook,   ten  hemel  stggen;   toten  hemel  slaen, 
I.   c   47.   y.  85 y   van  eene  ladder,   tot  den  hemel 
reiken»     Uit  deze  laatste  plaats  blgkt  overtuigend, 
dat  ook  L  c.  39.  v.  51  slaen  voor  staen  moet  ge- 
lezen worden ,  gelijk  ik  boven  ( bl.  328)  reeds  aan- 
duidde*    Ook  de  var.  Bijl.  A*  heeft  slaen,  ofschoon 
met  het  volgende  r^mwoord  gaen   van  -  plaats  ver- 
wisseld.    Een  dergelijk  zeggen  vind  ik  bij  JACOB  vilt  , 
aang.  door  DS  vaiKS,  Gesch.  der  Nederd.  DA.  I.  24: 

De  neoidie,  die  upwaert  beefl  tloêndê 
Den  lechaen  reclit  ten  kemelwaèrt  tUende, 

Opwaarts  slaan  en  tot  den  hemel  slaan  geven 
beiden  de  rigting  te  kennen,  zel6  zonder  beweging. 
Vgl.  ook  Minnen  Loep,  Gloss. 
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Slaen  Urans..  Tan  monde  — ,  I.  c.  27.  v.  12,  II. 
c.  38.  V.  89,  III.  c.  2.  V.  142,  c.  16.  v.  104, 
108,  van  %ich  afwerpen  ^  ontkennen  y  tegenspre- 
ken. Elders  ook  in  de  gewijzigde  opvatting  van 
daarlaten^  er  niet  van  spreken ,  als  Karet  de  Gr. 
L  1346.     Te  gronde  — ,  zie  Gronde. 

Slecht  adj.,  Vf.  c.  4.  v.  89,  c.  9,  v.  56,  effen, 
vlak^  vanwaar  het  ww.  slechten. 

Sleet,  slaat.     Zie  Slaen. 

Slgc.  Een  — ,  I.  c.  2.  v.  38,  c.  7.  v.  22,  gel^k 
't  art.  een  bij  stofnamen  plagt  gehmikt  te  worden , 
waar  men  niet  zoo  zeer  de  stof  zelve  in  abstracto , 
als  wel  een  deel  daarvan  in  concreto^  een  voor- 
werp dus ,  bedoelde.  Zoo  zeide  men :  het  veld  is 
bedekt  met  sneeuw,  maar:  het  kleed  is  wit  als  een 
sneeuw  (Tgl.  Atremint,  Mes,  Snee  en  Vee). 
Alweder  eene  van  die  fijne  schakeringen  der  ge- 
dachte ^  door  welke  de  oude  taal  zich  zoo  gunstig 
boven  de  hedendaagsche  onderscheidt. 

Inden  helschen  slike,  IIL  c.  14.  v.  182, 
in  dew  helschen  poel. 

Slinc,  — ke  adj.,  II.  c.  51.  v.  128,  c.  52.  v.  62, 
60,  linker  (arm,  z^de).   Yandaar  het  adj.  slinksch. 

Sliten  (sleet,  ghesleten)  trans.  Te  niete  — , 
I.  c.  34.  V.  66,  vernielen,  te  gronde  rigten;  intr., 
te  niete  ghesleten,  I.  c.  46.  v.  4,  te  gronde 
of  te  niet  gegaan. 

De  oorspronkelijke  beteekenis  was  scheuren,  ge- 
l^k  ik  heb  aangetoond  in  het  Taalk.  Mag.  IV. 
52  vlg.  Bij  uitbreiding  werd^  het  verscheuren , 
verbreken,   vernielen,   een   ovei^ang,   die   ook  in 
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het  Ohd.  plaats  had.  Zie  «raff,  TL  81k_818. 
Ons  (ver)8Hnden  staat  tot  sUjten^  als  spHnier 
tot  spHjteUy  blinken  tot  bikken  j  %inken  tot  ajf- 
gen  enz*    VgL-  ook  het  Eng*  #o  rencf  met  ons  rt^ien» 

Sloyen^  IL  c.  7«  y.  8^  de  slippen  of  strookenj 
die  van  etckteren  b^  wij%e  van  vleugel*  ofwaaijers 
uitstaken  aan  de  zoogenaamde  hoornen  ^  en  met 
de%e  het  hoofdhulsel  der  middeleeuwsohe  vrouwen 
uitmaakten.  Zie  de  platen,  aang.  bij  Hoornen.- 
Dergelijke  hoofdsieraden  treft  men  bi)  de  boerinnen 
in  Braband  en  Tlaanderen  nog  wel  hier  en  daar  aan. 
De  sloye  verschilt  in  aard  en  gebruik ,  maar  niet 
in  naamsoorsprong  yan  den  slutjer:  beiden  zijn  Tan 
't  ww«  sloyen  (zie  't  yolgr  art.),  het  eerste  als 
sleep  ^  slipj  het  tweede  als  sleper. 

Een  yoorbeeld  yan    sloye  yindt  men  in  de  pL 
nit  de  Oud'VL  Ged.^  aang.  bij  Po  yen. 

Sloyen  (sloyde)  trans.,  II.  c.  48.  y.  604,  slepeuy 
sleuren.     Het    werd    ook    intr.    gebezigd ,    als   bij 

ySITHEM,   bl.    188: 

Dete  halseberch  was  groet  ende  ttriac 

£nde  swaex  ende  harde  laac; 

En  watf  niemen  int  lant  here 

Hine  thyde  liem  twee  Toete  oft  mere. 

y>  Er  was  niemand ,  of  het  harnas  zon  hem  wel  een 
paar  yoet  achterna  gesleept  hebben,  zoo  groot  was 
het."  Van  sloyen  is,  gelijk  ik  straks  zeide,  ons 
sluyery  en  sleuren  is  er  de  frequentatiye  vorm  van* 
Zoo  beantwoordt  het  adj.  reurig^  leyendig,  woe- 
lig, aan  het  ww.  royen  (zie  R.),  enz. 

Smaken  ww.,  I.  c.  15.  y.  47,  de  smaak,  akzintnig. 

Smaken  trans.,  in  ruimere  opyatting  dan  thans,  en 
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mei  Eeer  verschillende  objekten,  b.  v.:  Wirjdieicl  — ^ 
III.  €•  14.  y,  246,  d*  u  proeven^  genieten;  maar 
dooi|;aaii6  van  slechte  of  trenrige  zaken ,  en  Axxb 
BOOTeel  als  ondervinden ,  lijden*  Zoo ;  yenijn , 
Prol.  V.  45;  pijn,  I.  c.  12.  T.  ,88,  of  wel,  den 
dood,  II.  c.  16.  ▼.  37,  e.  59.  y.  68,  103,  III.  c. 
3.  y.  834,  eene  oitdrukking,  die  ook  elders  aeer 
geiroon  is. 

Smal  adj.,  I.  c.  10.  y.  82,  c.  33.  y.  104  enz., 
kleiny  gering;  UL  e.  17.  y.  80,  gering  in  getal^ 
schaarscA.  Groot  ende  smal,  Prol.y.  107  enz., 
groot  en  klein j  alles  te  %amen^  in  het  geheel; 
maar  groot  of  smal  (na  eene  negatie).  Prol.  y. 
19  enz.,  ook,  groot  noch  smal,  I.  e.  26.  y. 
85,  in  het  geheel  niet  of  vohtreht  niets.  — 
Eng.  smalL 

Smeeds,  III.  c.  14.  y.  189,  genit.  yan  smit, 
thans  smids. 

Smeetten,  IL  c  18.  y«  21,  slechte  yorm  yoor 
smeten,  Imperf.  yan  smiten,  smijten^  in  den 
gewonen  zin  yan  slaan  (zie  mgne  Aant.  op  Wa- 
renarj  bl.  144).  Er  staat  dns:  ^»^'  sloegen  met 
de  staarten  f*^  maar  de  lezing  deugt  niet.  Zie  het 
yolgende  artikel. 

Smeken  inir.,  I.  c.  28.  y.  15,  III.  c.  3.  y.  1170, 
vleyen;  trans.,  II.  c,  39.  y.  86,  III.  c.  4*  y^  299, 
507,  vleijend  en  %acht  behandelen. 

Mitten  sterte  smeken,  II.  c.  18.  y.  21  yai*. 
(de  ware  lezing:  zie  de  aant.  ald.),  fnet  den  staart 
vletfen;  kwispelstaarten.  Ook  de  Nederrijnsche 
yert<ding  heeft  smeichden  (zie  bl.  330). 
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Over  smeken^  nog  in  het  Hoogd« 
zie  men  hvtdkc  op  stokb,  U»  bL  312  ^  enz. 

Smelten.  Yandaar  smoute,  I.  e.  12.  y«  10, 
derde  pera.  enk.  Imperf.  Conj. ,  smoUe  o(%au  smel^ 
ten;  part.  ghesmouten,  I*  c.  12.  v.  46,  III. 
c.  16,  T.  92,  gesmolten.  Ygl.  bi)  Gout,  Scont,  enz. 

Smitte,III«c.  23.  T.  196,  rijmsbalye  voor  amit, «mu/. 

Smonte.     Zie  Smelten. 

Snee,  L  c«  12.  v.  11,  II.  c.  36.  v.  881,  tneeuw* 
Orer  het  art.  een,  met  dit  woord  verbonden,  zie 
bij  Slgc* 

Sneven  intr..,  I.  c.  6.  v.  24,  IL  c  19.  v.  19,  UI. 
c  3.  y.  302,  584,  c.  6.  v.  25,  vallen^  tem  val 
AoMeit. 

So  adv.,  als  expletivom  gebmikt,  I.  c.   ?•  y.  24, 
c  17.  y.  27  enz.  enz. ,  als  nog  in  Aierzoa^  daarzoo. 
Gevolgd  door  een  vragend  of  betrekkel^k  voor- 
naamwoord  of  bgwoord,   strekt  het  om  de  alge* 
micenheid  aan  te  duiden,  die  in  't  Lat.  door  — cun^ 
que  wordt  uitgedrukt,  als:  so  wanneer,  L  a  6. 
y.   24  enz.,  so  welc,   L   e.   7.   y.   31  enz.,  so 
waer  so,  L  c.  6.  y.  7  enz.,  in  welke  laatste  pL 
het  tweede  s  o  de  algemeenheid  nog  sterker  mtdmkt. 
So  herhaald ,  bg  een  tweeledig  voorstel,  en  in  beide 
•leden  gevolgd  door  een  comparativns,  I.  c.  6.  v. 
66  vlg.,  c  22.  v.  77  vlg.,  c.  27.  v.  47  vlg.,  c. 
28.  y»   43  vlg.  enz.   enz.,   thans  hoe  —  des  te. 
De  constructie   is  in   beide  leden:  1^.  eo^  2\  het 
snbjekt,  8^  de  compar. 

.  So  herhaald,   bij  eene   tweeledige  vraag  of  een 
iw^fel,  I.  e.  1.  v.  62  vlg.,  II.  c  6.  y.  152  vlg., 
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III.  c.  27.  Titel,  v.  2  vlg.  enas.  tm.  y  Üians  ^— «o/, 
het  Lat,  utrum  —  an» 

So,  Soe,  Zo,  II.  €•  6.  y.  90  var.,  92  var.,  101 
var.,  enz.  enz*,  pron.  pers.  fem.  aing.,  ^;  sore, 
UI.  c.  3.  Y*  1114  yar.  enz.,  %if  er. 

Soch  T.,  I.  c  42.  V.  85,  %eug y  tugfjes  varken^ 

Zocht  adj.,  L  c  9.  y.  20,  gewone  klankviaselmg 
voor  %€U)him 

Zode,  II.  c*  33«  v.  7,  Imperf.  Conj.  yan  zieden 
trans.,  in  den  zin  yan  koken;  het  part*  gh e  zo- 
den, I.  c.  12.  V.  45,  nog  heden  in  gebruik. 

Solas,  Solaes,  II.  e.  55»  y.  56,  truosty  verAunk- 
king;  III.  c.  3.  y.  803,  822,  831,  849,  geme^ 
geuj  verm€utky  vreugde.  Zie  EOQOIfORT  en^  la- 
COHU  op  Soulas ,  Dü  CANOK  op  SoloiüsM  en  £o- 
laiiari,  yaniraar  nog  het  Fr.  soulager» 

Zome,  Zomme  adj.,  I.  c.  10.  y.  40,  45  ens*  enz., 
Mommige;  ook  geyolgd  door  die  met  een  plor., 
als  partitief,  h.  y.  zomme  die  yngle  (yar.  BqI. 
A«  som  dingle),  I.  e.  7.  y.  2,  niet  eammige 
engeleuj  maar  sommigen  der  engelen^  so'me  die 
dinc,  die,  IL  c.  10.  y.  1,  eenige  van  de  %akenj 
welke  y  enz.  enz. 

Zom  staat  ook  als  ady.  yoor  gedeelieUjk  {som- 
mige deelen)j  als  II.  e.  1.  y.  123,  yanwaar,  hij 
herhaling  des  woords,  L  c  12.  y.  45  ylg.,  51 
ylg.  enz.  enz.,  deels  —  deels. 

Somme.  Teenre  — ,  L  c.  8.  y.  1,  in.ééne  som, 
dos  tn  kei  gekeelj  Maal,  hji  optelling.  Zoo  ook 
I.  c.  43.  y.  12,  waar  de  zin  is:  »hl}  maidite  om 
de  elf  steden  één  muur  in  kei  gekeelj  d.  i.  die  se 
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alle  te  zamen  omyatte."  In  de  Natuurkunde  en%.  ^ 
VB.  1677,  verklaart  Prof.  CLAaisss  het:  in  ten 
kort  sommier •  Juister  ware  ook  daar:  in  één  ge- 
tal  uitgedrukt  f  inJiet  geheel  j  totaal. 

Sonder  adv.,  I.  c.  22.  r.  6,  e.  24.  v.  31 »  c.  29. 
T.  58,  84y  c  30.  T.  75,  c  31.  v.  32  ^z.,  Ae- 
kalve;  oodj.,  UI.  c  3.  v.  349,  1039,  eig.  behal^ 
ve  alleen  dat,  dos  maar^  doch^  T^^aar  namelgk 
één  enkel  punt  uit  het  vroeger  algemeen  gezegde 
wordt  vitge%onderd.     Ygl.  het  Hoc^.  sondem  enz. 

Zonderlinc,  — ghe  adj.,  II.  c.  13.  v.  128,  a/- 
mimderlgk;  1.  e.  23.  v.  84,  by%ander  of  hovenr 
nmaie  groot. 

Zonderlinghe  adv^,  II.  c.  36.  v.  1240,  1343, 
afwonderigk;  Proh  v.  8,  L  c.  16.  v.  1,  c  26. 
V.  15,  e.  27.  V.  21  enz.,  in^umderkeid,  bovenal; 
ala  bqpaling  bg  een  adj.,  IL  c  17.  v.  6,  c  18. 
▼•   43  enz.,  iy»onder^  buitengewoon y  bovenmate» 

Sore.    Zie  So* 

Zorghen  intr.^  I.  c.  22.  v.  55,  be%orgd  %^nj  vree- 
%en.  JDoch  deze  onzin  van  den  tekst  make  plaats 
voor  de  lezing  der  var.,  die  natuurUpc  de  ware  is. 

Sorcoers  o.,  lY.  e.  3.  v.  73,  kuip.  Fr.  eee^mrËy 
van  't  Lat.  9%M)cursus.     Zie  du  caitge  in  v. 

Sondsspel  (var.  soutspel)  ende  tsollen,  IlL 
€•  25.  V.  121 ,  twee  spelen.  Sollen  luidt  1m}  ka. 
in  sublime  jactare  pilam^  en  is  volgens  hem  af- 
komstig van  solle  d.  i.  pila  amentataj  een  hal 
die  met  een  riem  geworpen  wordt.  Tsollen  is  bui- 
ten twijfel  hetzelfde  woord ,  doch  dat  er  niet  bet 
omkoogwerpen  y  maar  het  voortsiooten  van  den  hal 
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mede  bedoeld  wordt,  maak  ik  op  uit  de  volgende 
Bnuaelache  keur  ym  d.  j.  1S60  (Beig.  Muê.  1843, 
bL  308): 

'  Wib  mêi  cobfiH  iêóHy  e»  oa  twntick  toellage. 

Dit  ziet  natuurlijk  op  bet  Aolftjpely  en  men  aal 
dan  aan  9oUen  of  stiUen  in  den  zin  ran  gleden 
moeten  denken,  tranailtve  opgevat  als  doen  gleden y 
vooriTQlien*  Souispel  ia  boogaldenkel^k  niets  an- 
ders dan  de  zeer  gewone  klankwisseling  van  soii- 
wpel  en  scbijnt  op  denzelfden  oorsprong  te  wgsen. 
Waarscbgnlijk  beeft  onze  di<jiter  iaaiaen  en  ib/- 
ven  bedoeld,  Allbanff  het  gebraik  kon  ligtelgk  de 
beide  oarspronkel^k  gelijke,  maar  in  Tona  gewg- 
zigde  woorden,  op  twee  wel  rersehillende,  maar 
toch  zeer  na  verwante  zaken  toepassen* 

Sont,  L  e.  44*  v.  4  van     Zie  Tsont. 

Sonter,  — tre  m»,  I.  c»  38.  v.  60,  zouter^  L 
e.  46.  V.  20,  e.  48.  v.  81,  IL  c.  19.  v.  22,  kei 
boek  der  ptaltnen.     Zie  Salm. 

Spanen  (gbespaent),  III.  c  9.  v.  63,  (eene 
vronw)  kart  kouden  j  verstoken  kouden  van  geld- 
middelen^ sekaarê  van  't  noodige  vatmuen^  VgL 
ons  spenen.    Dodi  over  dit  woord  elders  nader. 

Sparen  intr.  Sonder  — ,  III.  Cw  8.  v.  S49,  738, 
wmder  uitstel^  onvenuijld.     Zie  Ongbeapaert. 

Spel,  een  woord  van  zeer  ruime  toepassing  (zie 
Minnen  Loep^  Gloss.).  Alles  laat  zich  echter  ge- 
makkelijk afleiden  uit  de  thans  nog  gewone  betee- 
kenis,  die  tevens  de  oorspronkel^ke  was  (GAAffF, 
▼I.  329^-333)  en  ook  in  den  L.  Sp»  dooi^aans 
geldt,   soms  met  de  kleine   wijziging  van   vrolijk-^ 
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Aeidj  vermaak y  als  III.  c.  3.  y.  822  enz*  (zelfs 
van  het  mingenót,  I.  c.  25.  v.  6).  Men  ygl.  de 
uitdrukking  spelen  varen,  IlL  c.  3.  v.  Idijeen 
plei%ierreisje  doen  y  vanwaar  ons  .  verbasterd  spe- 
levaren. 

Spèl  van  wapene,  lU.  e.  26«  v,  184,  is  zoo- 
yeel  als  wapenoe/ening ,  wapenhandel  y  het  lie&te 
spel  van  den  ridder.  Tandaar  die  beste  vanden 
spele,  IIL  e.  20*  v*  59^  de  besie  ridder  uii  hei 
geheele  ioumooi  of  wapenspelj  dos  de  beste  van 
alleny  en  daer  ghedeelt  waer  tspel,  UI.  c. 
26.  V*  164,  waar  het  wapenspel  gedeeld  of  6e- 
êKêi  werdy  waar  om  den  prijs  gestreden  werdj 
dns  in  't  alg,  waar  het  er  op  aasikwanu 

In   allen  spele,    L   e.  7.  y.    42,   of  tallen 
spele,   I.  c.  31.  v.  56,  II.  c»  .64.  y.  .94,  IIL  c. . 
.3.  y.  606,   hij   elke  gelegenheid  y  in  elk.  op%igi. 
Eigenlijk  in  elk  ufapenspely  in  elke  kans  die  zich 
voor  den  ridder  opdoet. 

Tgaet  aten  spele,  I.  e.  35.  y.  18,  (met 
hem)  L  c.  27.  y.  92,  c.  33.  y.  94,  eig.  Ae/Aotcif/ 
op  spel  te  ^ny  U  is  geen  gekheid  meer^  U  wordt 
ernst y  ridderlijk  spreekwoord  voor:  het  loopt  slecht 
af  y  het  is  er  erg  aan  toey  de  %aak  komt  tot  het 
uiterste y  kortom  voor  elke  ramp,  nederlaag  enz», 
zelfs  voor  den  dood.  Ziedaar,  dunkt  mg,  de  wa- 
re verklaring  dezer  veelbesprcd^ene  zegswijze,  die 
uit  het  ridderwezen  ontsproot  en  daarmede  weder 
te  niet  ging*  Ik  mag  mij  hier  niet  ophouden  met 
het  wederleggen  der  verklaringen  van  gugnstt 
(Yoorr.  v.  d.  Teuih.  bh  Lxxvn  ylgg«)t  haIiBBEtsha 
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{LeiU  Naoogsty  M.  77  vlg. )  (*)  en  anderen,  aller- 
minst yan  bilderdijk  (^Verscheid.  lY.  135). 

Speltmaent  (yar.  Spelmaent),  IL  c.  3.  y.  162, 

~  Herfstmaand  y  Sqpiember.     Volgens  sommigen  yan 

het  inoogsten  der  spelt.     Zie  Taalk.  Mag.  III.  252  y 

Prof.  CLARisss  op  de  Natuurkunde  en%.  bh  204 ,  enz. 

Spien  intr.,  thans  spieden.  Om  iets  — ,  L  c. 
34.  y.  78 y  er  op  loeren y  op  uitlijn;  na  iets  — , 
IL  c.  9.  y.  61  (yar.  om),  c.  16. 'y.  5,  er  naar 
&m%ieny  naar  zoeken*  Zie  HüTDKC.  op  stOKEy  IIL 
hL  16  ylg. ,  CU6NBTT,  Btjdr*  bL  280  ylgg. 

Spliten  (spleet,  ghespleten)  trans.,  geyolgd 
door  vmty  L  c.  26.  y.  141,  IL  c.  10.  y.'78,  af- 
scheiden^  afzonderen y  vervreemden y  zeer  natunrlijk 
uityloeisel  der  gewone  beteekenis  yan  splyten.  Elders 
treft  men  ook  undere*  wijzigingen  aan ,  doch  die  zich 
eyen  gemakkeligk  laten  yerklaren.     YfiLTHBtf,  bL  2: 

deaea  boec  wiUio. heten 
Die  TÜte  pertie ,  uutgesplêt9n, 
Allen  den  andren  Tan  •clsenlieden. 

y>  af  gescheiden  y  uitgezonderd  yan,  d«  i.  %ich  on^ 
derscheidende  boyen  al  de  anderen,  in  wonderyol- 
le  zaken.*'     Vanden  houtCy  ys.  205: 

Dit  doet  UTren  Ttder  weten  y 

Dat  gbi  saecht  een  kint  ghê$plBt9n 

Uter  herten  der  godlij  cheden. 


{*)  Één  -woord '  ileclits  OTer  de  meening  Tan  H. ,  dat  spel  hier  Toor 
ngdtpêl  eUan  aon  «n  dut  Hr^f  gev^oki  heleekenen.  Ia  FêrgmU^  Tt, 
8452  leest  men :  »  dat  en  doekte  Ferguut  gheen  epel ,"  en  die  nitdrok- 
hing  it  ook  elders  seer  gewoon.  D<it  en  doekte  kêm  gkeen  epel  en 
-%flj^  «Ml  kêm  utun  epete  sa!  wel  't  telfde  ifn ,  dat  is  klaar.  Wel- 
nu ,  meende  F.  dan  dat  hot  geen  gêveekt  was  ?  Dat  onderTond  hjj  anders.  — 

In  den  Minnen  Loep,  I.  864  leest  men:  i^  ket  qkino  tUen  epeite.'^ 
Kta  men  krachtiger  bew^s  Toor  ontc  Terkltring  Terlangen? 
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y>  afgescheiden  van ,  dus  voorigebrmgi ,  xmiw^ro- 
ten.^*  Als  intr.  lees  ik  epUlen  in  den  Reinmerij 
T8.  4499: 


( 8i )  at  Tis  den  woimni  so  ftÊÏ , 
Dat  ti  haer  spleten  uter  keel. 

»dat  zij  haar  de  keel  uithingeft^^^  eig«:  »dat  zg 
zich  yan  de  keel  afscheidden  ^  omdai  de  keel  al 
vol  uras»" 

Spoet  m.,  III.  c.  3.  v.  267,  297,  e.  14.  y.  192, 
rijmshalve  ook  spoede  v.,  I.  e.  31.  v.  46,  voor- 
spoed; men  heefter  toe  soe  cranken  spaet, 
IIL  e.  4.  V.  470,  men  Aee/i  daarin  %oo  weinig 
voorspoed  f  d.  i.  men  skuigi  er  niet  %oo  ligi  in 
(een  vriend  te  verkrijgen). 

Spraeyen  (spraeyde)  trans.,  IL  c.  36.  y.  74, 
98  var.,  c.  44.  v.  522,  III.  c.  14.  v.  263,  lY.  c 
y.  9.  73,  spreiden. 

Spranc,  I.  c.  23.  v.  127Jenz.,  Imp«  van  sprin- 
ghen,  sprong. 

Springhen  intr.,  ook  gevolgd  door  uuiy  L  c.  8. 
V.  29,  c.  9.  V.  8,  11,  22,  e.  21.  v.  119,  IIL  c. 
23.  V.  86,  ontspringen^  ontspruiten*  Te  nie- 
te  — ,  I.  Cé  31.  V.  72,  te  niet  gaan^  op  niets 
uitloopen. 

Stade  V»,  oorspronkelijk  hetzelfde  als  stat  (zie  ald.) 
en  dos  plaats ,  maar  gewoonlijk ,  HL  c.  1 .  y.  28 , 
c  3.  V.  177,  750,  G.  25.  v.  35,  geiegenkeid; 
stede,  stade  noch  ooc  stonde,  III.  c.  25. 
v.  52,  plaats^  gelegenheid  noch  t^d^  drie  woor- 
den yan  nagenoeg  dezelfde  beteekenis.     Het  is  dns 

'  niet  npodzakelijk ,   om  met  LEBlTDKRTZ   (Gloss.  op 
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Ms  L.)  de  "vr ooiden  stade  ende  stede  in  Kareld.  Gr» 
!•  90  in  stonde  ende  stede  te  veranderen;  ofschoon 
anders  stat  ende  stonde  maken,  III«  c*  11« 
y«  49)  d«  i*  gelegenheid  geven  ^  eene  :peer  gewone 
verbinding  is. 

l]it  de  grondlieteekenis  van  juiste  plaats^  gete^ 
genheid ,  vormde  zich  het  bdiende  te  stude  kamen  ^ 
d.  i.  Juist  te  pas  komen  j  en  derhalve ,  baten  ^ 
helpen  y  iystaan*  Dezelfde  kracht  hebben  ook  de 
spreekwijzen:  stade  doen,  I.  e*  12»  v*  66,  en 
in  staden  staen,  I.  c.  5.  v*  39,  e.  13.  v.  116, 
c  26,  V.  23,  IL  c  48«  v.  416,  III.  c.  22.  v.  15, 
beiden  met  den  dat*  des  persoons. 

Met  staden,  II.  c«  48.  v.  442,  of  met  goe- 
den staden,  L  c»  33.  v.  60,  c.  46.  v.  42,  op 
%ijn  {myn^  haar)  gemahj  eig.  met  gujistige  ge- 
legenheid* 

Men  zie  over  stade  enz.  de  uitvoerige  aant.  van 
den  Heer  DB  jagsr  en  mij  in  het  Taalk.  Mag* 
IV.  67—62.     Vgl.  ook  Gh  est  ad  en. 

Staen  als  snbst.  In  haren  stane,  L  c.  9.  v.  23, 
vanden  stane,  I.  e.  10.  v.  77,  standy  van  de 
hemelboUen. 

Staen,  in  verschillende  spreek wgzen,  ak: 

Uten  zonden  staen,  I.  c«  6«  v*  20,  de  von- 
den laten  varen  (vgL  Afstaen);  der  zonnen 
nature  steet  dat  si  droghe  is,  L  c.  9.  v.  13, 
de  natuur  der  %on  staat  daartoe  ^  d.  i*  brengt 
mede  enz.,  gelgk  wjj  thans  zeggen:  het  staat  er 
%0Q  mede  geschapen*  Tandaar:  staen,  gevolgd 
door  om  te  met  den  Infin«,   II.   c.  36.  v.   442, 
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•    tbans  er  naar  staan y  %ieh  er  op  toeleggen;  na 

iemands  ruste  staen,  II.  c.  0.   v.  62 ,  voor  te» 

mande  ru»t  en  gemak  %org  dragen. 

Elders^  met  het  bijdenkbeeld  van  voortdaiing  en 

dus  zelfstandigheid,  I.  c.  21*   T.   17,   138,  c.  25. 

▼.  124 ,  c.  '33.  y.  41 ,  II.  c  36.  v.  468 ,  III.  c.  2. 
.    T.    174  enz»,  staande  blyven^  in  stand  btyven^ 

of  ^el,   van   een  getuigenis  gesproken,  II.  c,  36. 

V.    1246,  vaststaan  y  kracht  van  ieunjs  hebben. 

Ygl.  Ghestaen. 
Staerblint  adj.,  IL  c  48.  y.  833,  c.  58.  y.  193» 

stekeblind.  —  Der   Tstorien   Bloeme^   foL    3.   b. 

(bg  de  yersch^ning  aan  paulus): 

Doen  ttont  Sanlas  op  aet  deten  •  • .  • 
Ende  was  al  sioêrbiimt, 

Aetnaertf  ys«  76: 

Dttter  twee  noint  meer  Ae  tagcii , 
Ende  si  woiden  êtaer  blint. 

Ziehier  uit  hetzelfde   werk    de   etymologische    ver- 

klaring  (ys.  3572): 

> 

Daer  lach  gelyc  enen  doden  katiTe 
Reinaert  de  tos  ,  op  die  beide 
S||n  ogen  stonden  tê  Hoer  beide, 
Sgn  tottge  hinc  Ter  nnt  sinen  mont, 
Recht  gel^c  enen  doden  Kont , 
Met  op^oJienfe  wider  kele. 

Het  ziet  dos  op  het  starre  y  strakke^  onbewegelyke 
in  de  oogen  yan  een  blinde.  Men  dénke  aan  ons 
staroogeny  staren  en  aan  de  staar ,  als  oogkwaaL 
Stal  m.,  I.  €.  22.  y.  82,  (inwendige)  gesteldheid^ 
aardy  natuur.  Quaet  inden  stal  is  derhalve 
van  nature  slecht  (ygl.  v.  79).  Stal^  afkomstig 
yan  staan  y  beantwoordt  geheel  aan  ons  stand  y  en 
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deed  op  zijne  beurt  het  ww.  sielUn  ontstaan* 
Toestand y  gesteldheid^  dat  is^  aardj  natuur  y  is 
dos  de  grondbeteekenis*  YgL  mgne  aant»  op  JFa* 
renavj  bL  146. 

Stan,  III.  G*  4.  V.  216,  Imp*  van  stenen,  thans 
steende  y  »ueAtte*  Zie  Gloss.  op  Reinaert,  Fan^ 
den  ioute^  enz« 

Stanc,  II,  c  36.  v.  60,  Imp*  van  stinken,  stenA. 

Stant,  L  c.  42.  v.  72,  U.  c  20.  v.  86,  tweede 
pers.  enk.  Imperat.  van  sta  en,  sta»  Zie  BK  ja* 
6ER,  Verscheid.  bL  198,  enz» 

Stapel  m.,  II.  e.  29.  v.  20,  een  paal,  die  tot  stat 
of  steun  dient,  hier  dus  eene  der  opstaande  schra- 
gen of  stijlen  aan  de  bedstede,  in  welke  de  dwars- 
balken aan  beide  zgden  sluiten. 

Stappans  adv. ,  II.  c.  24.  v.  22  Var.  (v.  6),  t^stemL 

Starf,  II.  c  48.  v.  606  enz.,  Imp.  van  sterven, 
stier/. 

Stat  V.,  I.  c.  5.  V.  3,  G.  12.  v.  32,  c.  15.  v.  4, 
iy«  ProL  V.  12,  14  enz.,  ook  stede,  I.  c.  13. 
V*  S,  e.  36.  V.  47  enz«,  plaats;  bed  stat  (bedde 
staden),  II.  er 29.  v.  4,  6,  bedstede  (v.  31); 
in  zine  stat,  I.  c.  42«  v.  178,  in  %yne  plaats y 
in  stede  van  hem;  te  suiker  stat,  I.  c  3.  v. 
47  enz.,  op  sommige  plaatsen y  hier  en  daar;  in 
enigher  stede,  I.  c  27»  v.  58  enz.,  ergens^ 
in  eenig  op%igt;  optie  stede,  opter  stat,  II. 
c.  60.  V.  64,  IIL  e.  4.  v.  214,  IV.  c.  1.  v.  178  enz., 
op  staanden  voet y  terstond;  stede  maken,  III. 
c  4.  V.  119,  ook  stede  gheven,  IL  c.  19.  v. 
20,  beiden  met  dea  dat.,  plaats  maken  {voor)i 

39 
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dichters  stede  houden,  III*  c*  15*  ?•  14, 
cle  plaats  eens  dichters  bekleeden ,  den  naam  van 
diekier  waard vgn.  Stat  en  de  stonde,  zie  Stade. 
Eldiers  staat  het  woord  ook  in  de  hedendaagsche 
heteekenis  van  stad  {urbs)^  en  heeft  alsdan  ge- 
woonlijk in  plur«  staden,  L  c.  43*  y«  9,  c.  44* 
y.  11,  78,  UI.  e.  12.  y.  119,  of  stade,  staede, 
UL  c.  26,  V.  199,  IV,  c,  1.  v.  194  var.,  c.  4.  y. 
.85  var.  Doch  op  vele  dezer  pil.  vindt  men  in  de 
var.  ook  steden;  het  verschil  in  spelling  is  dos 
eene  hloote  klankwisseling,  niets  meer. 
Stede.    Zie  Stat. 

Steendoot  adj.,  II.  c  46.  v.  40,  morsdoody  zoo- 
dat men  als  een  steen  ter  neder  ligt.  Zie  kil.  Hen 
zeide  ook  steendoof^  wat  wij  thans  potdoof  noe- 
men, dat  op  *t  zelfde  uitkomt  (Leven  van  St. 
Franc.  vb.  652). 
Steenen    trans.,    IL    c.    8.    v.    70,    ook   stenen 

(slechte  spelling),  II.  c.  36.  v.  413,  steenigen. 
Steenrootse   (var.  steenroke)   v.,  II.  c  48.  v. 
455,   steenrots.     Rake  voor  rots  y   Fr.  rocAe,    is 
hekend, 
Steet,  staat.    Zie  Staen. 

Steken  (stac,  ghesteken)  titans.,  I.  c.  7.  v.  36 
var«,  c.  42.  v.  144  var.,  II.  e.  25.  v.  11,  c  26. 
V.  9,  c.  36.  V.  1623,  c.  60,  v.  88,  IT.  c  9,  v. 
43,  46,  stoeten;  L  c^  30.  v.  13,  meer  in  't  bij- 
zonder schudden  •  schohAen. 

Ook,  als  intr.,  steken  jeghen  hem,  IIL  c.  12. 
V.  183,  %ich  ver%etten  (tegen  Aem),  in  strijd  ko- 
en (met),  eig.  eene  botnng  veroorzaken.     Besi- 
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den  stek  en  y  III.  c.  10«  v.  174,  eig.  op  %yde 
stooien^  derhalve,  naar  ik  vermoed,  wegmoffelen y 
verdonkeremanen  j  krabbedieven.  Dezelfde  betee» 
kenis  moet  liggen  in  het  spreek'woord  in  V8.  172. 
Denkelijk  is  de  meening:  yyWaar  %if  niêtê  neder'- 
leggen  y  dctar  ook  niets  vinden  ^  d«  i*  nieis  ne» 
men  %onder  betaling,'*^  derhalve  het  zevende  gebod. 
Stelpen  trans.  Commer — ,  III.  e.  6.  v.  25,  e.  17. 
V*  86,  stillen  y  doen  ophouden»  Thans  zegt  men 
het  alleen  van  den  loop  van  vloeistoffen,  vooral  van 
het  bloed,  soms  ook  wel  van  den  dorst;  maar  oud* 
tfjds  stelpte  men  allerlei  ongeval,  verdriet,  leed 
enz.     Leven  van  St.  Amand^  I.  4606: 

Ghine  Tint  aa  niemende  hulpe 

Dan  an  nwen  heere,  hi  maoh  stuipen 

Al  uwe  mesqnaine  ende  doeren. 

SPiiaHSi  {Hertsp.  TL  26Ji)  spreekt  nog  van  »koad, 
honger  en  dorst  stelping*"     TgL  Ghestelpen. 

Stenen*     Zie  Steenen. 

Sterf,  I.  c.  13.  v.  17  enz«  enz.,  klankwisseling  voor 
starf,  Imp.  van  sterven,  stierf. 

Stichten   trans.     Eene  stad  — ,    lY.   c,  7.  v.   58, 

•  niet  ons  stichten  j  maar  versterken  y  naar  de  afiei-* 
ding  van  stijfs  hard,  sterk*  In  afgeleide  beteeke'* 
nis,  L  c  31.  V.  33,  ovcnnoet  — ,  d.  i.  a^nrig- 
tenj  in  het  werk  stellen  y  gelijk  men  nog  van 
kwaad,  tweedragty  brand  stichten  s^reeku  Een 
opmerkelijk  gebruik  van  dit  woord  U'of  ik  aan  in 
het  Hamburgsche  HS«  van  't  Schaakspel,  als: 

Fol,   98.     Endo    aldu»   es    dci    Tcrduldiclia  menacliea  pine  vele  te 
mindie,  cadc  hij  es  bet  ffhesHeht  ornne  gbeiont  Ie  werdene. 

39* 
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Fol.  IdS  ▼%.  Starekeit  et  neer  ghesHcht  te  dieaene ,  kcereeepie 
Ie  regierno. 

Fol.  189.  H$  Tiel  ven  grooter  rouwen  te  bedde»  met  xalke  uee* 
ten  dat  kg  te  male  ter  dood  wat  ghêBtickt. 

Ghesiichi  {omme  of  te)  is  dus  zooveel  als  het 
Lat.  disposiiuSf  Hoogd.  heschaffeuy  wat  men  in 
't  Fr.  de  nature  a  noemt,  een  natuurlek  uit- 
vloebel  yan  de  oorspronkeLyke  kracht  des  woords. 
De  loop  der  beteekenissen  was  deze:  1^  siyven^ 
sterken;  2^  (iets  wat  hecht  en  sterk  is)  bouwen ^ 
aprigtenf  tot  stand  brengen;  S\  aanrigten^  in 
het  werk  stellen;  k^.  inrigten^  toestellen* 

Stijf  adj.,  U.  c.  50.  v.  40  var.,  III.  c  3.  v.  676, 
c.  11.  v.,15,  hardj  strenge  onver%ettelijlu 

Stoele.     Zie  Stole  sohsU 

Stoet,  Stoeden,  I.  c.  28.  v.  57,  III.  c.  26.  v. 
180  enz.  enz.,  Imp.  van  staen,  stond ^  stonden. 

Stole  subst.,  II.  c.  51.  v.  119,  ook  stoele,  U.  c 
36.  V.  2038,  stool y  lang  priesterlijk  opperkleed. 
Lat*  stola. 

Stole  WW.,  II.  c«  48.  v«  787  var.,  derde  pers.  cnJu 
lmp.Conj.  van  stelen,  stale,  aoustelen;  stolen, 
IL  c.  40.  V»  112,  derde  pers,  meerv.  Imp.  Indic, 
stalen.  In  de  eerste  pL  heeft  de  tekst  stole  y  de 
var.  steeldej  in  de  laatste  de  var.  steelden. 

Stont,  stond y  tijdstip j  in  de  volgende  spreekwij- 
zen: die  stont  dat,  IIL  c.  4.  v.  311,  terzelf- 
der tijd  dat,  terwyl;  onlanghe  stont,  lY. 
Prol.  V.  6,  korten  tijd;  te  menighen  ston- 
den, 111.  c.  24.  V.  22,  c.  25.  v.  33  enz.,  dik- 
wijls;  tallen  stonden,    III.  c.  27.  v^.  45  enz.. 
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aliijd;  mit  stonden^  L   c.   30.  v.  42,  met  t^d 
en  wylcy  elk  op  %ijn  tijdm 

Sinen  stont  Terliesen,  UI.  c.  16.  y.  164, 
%^n  tijd  verliezen ,  verspillen. 
Stoppen   trans*   Armoede  — ,    II.  c.    48.  y.  1107, 
ondersteunen  y  te  gemoet  Aomen» 

Hem  stoppen,  I.  c.  16.  v.  69,  %ich  dennens 
toestoppen* 
Storen  (ghestoort)  trans.,  een  rijk,  I*  e.  41.  y. 
104,  oyereenstemming ,  II.  e»  39.  y.  248  yar. ,  de 
magt  des  duiyels,  II.  c.  1.  y.  19,  de  hel,  II.  c. 
5.  y.  128,  e.  39.  y.  36,  IV.  e.  l.y.  37,  tegron- 
de  rigten ,  verbreken ,  vernielen.  De  yar.  heeft 
dooi^aans  scoren  (ieie  ald.):  het  een  is  zoo  goed 
als  het  ander. 

Hem  storen,  II.  e.  36.  y.  807,  III.  e.  3.  y. 
1209,  zich  verstoren  of  vertoornen  ^  boos  wor- 
den. Ygl.  Ghestoort. 
Stranc  adj.,  I.  c.  29.  y.  81,  sterk j  hevige  ons 
streng  in  ruimere  opyatting.  Ygl.  het  Eng.  étrong. 
In  den  IValewein  urordt  het  na  eens  yan  eene 
^  weeklagt  gezegd,  dan  eens  yan  een  leger,  een  slag, 
eene  speer  (vs.  9164 ,10323,  10671,  10723),  en 
beantwoordt  dus  geheel  aan  ons  sterke  In  het  Le- 
ven  van  St.  Amandy  II.  5727  zou  ik  't  ady. 
strange  niet  (met  BLOMaiAXET  in  Gloss.)  als  straks 
opyatten,  maar  als  sterk  j,  ernstig y  ijverige  nelke 
beteekenis  Hr.  T.  D.  BXR6H  te  regt  toepast  op  Lim- 
horehy  Tin.  1052. 

Men  ygL  ook  M  JA6KR,  Handig  tot  den  Staten- 
Bybely  bl.  105  ylg. 
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StratOy  toeg,  vanwaar  die  langhe  strate,  U.  c. 
18*  ¥•  76  y  de  lange  weg,  de  lange  reis.  Crewoon- 
Igk  in  de  ukdrukking:  sijnre  strate  (straten), 

I.  c.  11.  y.  35 9  II.  e.  8.  v.  28,  haerre  straten, 

II.  c.  é.  V.  37,  c.  28.  V.  88,  zy'fis  (huns)  weegs 
gaan ,  keeren  enz.  In  de  eei*st  aang.  pL  is  de  zin : 
i>  hij  zou  niet  verder  vallen  op  %ijnen  weg ,  dan  enz." 

Striken  (streec,  ghestreken)  .inU\,  I.  e.  21. 
v.  131,  n.  29,  v.  69,  c.  30.  v.  91,  c.  33.  v.  27, 
c.  39.  ▼.  129,  c.  41.  V.  66,  c.  48.  v.  173,  II. 
€•  44.  Titel  I  enz. ,  in  eene  bepaalde  rigting  voort- 
gaan (op  de  eerst  aang.  pL  zooveel  als  voortho- 
men ,  het  Hoogd.  hervorgehen).  Yandaar  gaan  in 
't  algemeen,  gewijzigd  door  het  volgende  voorzet- 
sel,  als  II.  e.  17.  v«  84,  binnentreden  j  II.  c.  18. 
V.  47  var.,  heengaan ^  zich  begeven*  Zie  Minnen 
Loep^  Gloss. 

Striken  met  iemand,  IIL  c.  4^  v.  491,  gely- 
ken  tred  houden^  d.  i.  dezelfde  levenswtfze,  vol- 
gen; te  Gods  ghenaden  — ,  L  c.  47.  v*  26, 
zich    tot    Gods  genade   wenden ,    zich  daaraan 

•  overgeven. 

In  I.  e.  48t  v.  71  schijnt  de  zin  te  zgn:  »dat 
zij  zel£i  van  den  geringste  verdreven  of  vetyaagd 
(dus  verstoeten)  worden."  Striken^  nog  heden 
gaan  strijken ,  is  dan  vlugten ,  transitive  opgevat , 

•  op  de  ^ngt  j€tgenj  verdrijven. 

Stru^rdn  (strueerde,struerde,ghe8trneerty 
ghestru weert.  Yar.  meermalen  destrneren 
enz.)  trans.,  I.  c.  15,  v.  68,  c.  19.  v.  16,  c.  21. 
y.  54,  e.  36.  v.  20,  c.  41.  v.  117,  II.  c,  48.  v. 
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284  var.,   810  var.,  III.  c.  3.  v.  985,  c.  24.  v. 

13,  vernielen^  verwoesten y  verderven.     Lat.   de* 

eiruere. 
Stuer,  Stuur,  Stuere  adj.,  van  een  mensch,  U. 

G.  30.   y*  9^  UI.   c   4.  y.   635,  c.   12.  v.  188, 

norsoh^   barschj   sireng;   van  woorden,  II.  c  23. 

V»  9,  lU.  c  9.  y.  73,   6t/«,  Aard ^  fel;  van  een 

airoom,  I.  c    41.  y.  62,  felj  hevig.    Het  woord 

Ueef  tot  in  de  17«  eeuw  zeer  gewoon,    en  leeft 

thans  nog  in  hel  afgeleide  etuursch» 
Stunen  (daer  jeghen)  intr.,  III.  e.  3»  y.  865,  %ioh 

{daariegen)  aankanten j  verneiien.  — Belg*  Mus.^ 

1842,  bL  63: 

In  deze  opvatting  wordt  het  ww»  steeds  vei^ezeld 
van  de  praep.  jeghen;  maar  even  gewoon  is  de 
verbinding  met  de  praep*  op,  en  dan  wordt  het 
doorgaans  gezegd  van  den  v^and,  die  aandringt  om 
neh  duchtig  te  weren  en  een  zwaren  strijd  te  voo- 
ren.    BLüerlaiit,  Sp.  Hüt.  D.  UI.  bl.  62,  va.  15: 

JLlse  hi  Ternun  Goten  ende  Hanen 
Betde  9«der  vp  htm  Htmên^ 
Goet  hi  eenea  siovten  man ,  Ens. 

Limborehy  Tlll.  689: 

010  Berberien  «ntie  Hoaen 
Die  allo  op  her  JSeUrijc  sttmen 
Met  enen  conroete  twaerlike. 

Als  xgmwoprd  op  Hunen,  kwam  het  den  dichters 
heerlijk  te  pas,  ,en  >g  habben  er  ook  rökd<jk  ge- 
broik  van  gemaaku  Zie  de  v^^orbeeAden  (maar  niet 
^e  verUaringen )  in  de  Brab»  YeesieHf  I.  Gloss»  Zie 
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ook    Prof.   JOKCKBLOKT,    D.   Docir.   GlosSé   m    v* 

Ghesiuifu 
Stuur*    Zie  Stuer. 
Subtijl,  — tile  adj.,  van  de  ziel  als  «tof,  I.  c.  18. 

▼•  f^fjy^9  V^f  ^^^  ^^^  handwerk  of  kuuBt,  IL 
c  4.  T.  4»,  UI.  c  14.  T.  129,  Jifn,  moeilgk; 
maar  veelal,  I.  Prol.  ▼.  16,  c.  5.  v.  13,  c  6.  v. 
19,  c  32«  T*  19  enz.,  vernuftige  schrander^  ver- 
siandig;  ook,  L  c.  16.  y.  8,  behendig,-  ofwel, 
L  c.  7.  V.  41,  61  enz.,  slim^  ^i^^igy  düortrapU 

Subtglheit,  — eiden,  L  c  7.  t.  08,  lY.  B&- 
gin.  T.  24,  c.  6.  y.  65,  c  10.  y.  35  enz.,  aJuvi- 
heidy  sluwheid;  in  plnr.  subtijlheden,  I.  c  6. 
y.  5,  listen. 

Subtijllic,  — lijo  ady. ,  III.  c  4.  y.  161,  c  15. 
y.  123 ,  behendig ,  slim. 

Sudare  y»,  II.  c.  51.  v.  166,  lijhgetvaad^  dtaods- 
kleed     Eig.  zweetdoek  ^  van  't  Lat.  sudarium. 

Sulc,  Selc,  — ken  adj.,  met  het  sobst.  zoowel  in 
«ing.  als  in  plor.,  L  c.  3.  y.  47,  c  18.  v.  1,  4, 
c.  24.  y.  49,  c.  30.  y.  35,  36  enz.  enz.,  som- 
mig.  Als  subst.,  ook  herhaald  met  het  ww.  in 
sing. ,  I.  c.  7.  y»  78 ,  c.  30.  y.  34  enz.  enz. ,  som- 
migen. 

Op  sulc  jaer,  II.  c.  36.  y.  758,  in  sommige 
Jaren;  sulken  tgt,  I.  c  27.  y.  83  enz.,  op 
sulke  stonde,  L  c.  19.  y.  38  enz.,  of  sulc- 
stont  (yar.  ook  sulctgt),  I.  e.  9.  y.  33,  88, 
c  10.  y.  61  enz.,  semiydK 

Ook  met  het  pron.  demonstr.  die  selc,  geyolgd 
door  een   ww.   in  sing.,  1.   c.  30.  y.  84  yar.,  c 
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32.  y«  72  var.  enz,,  sommigen*  -^  Men  ygl.  het 
Fr.  /e/,  un  iel. 

Zuren  mtr.,  IIL  c.  17.  y.  58,  %uur  worden^  ver- 
ontren.    Zie  bij  Besuren. 

Zware  (yar.  zwere)^  I.  c.  18.  y.  80,  klankwiflse- 
ling  yoor  zwere,  stcfeer,  in  den  zin  van  p^n* 
Zie  SweVen  en  ygl.  kil.,  die  ook  hoo/dstuere  ea 
tandnuere  opgeeft. 

Zweer  m«,  I.  c,  42.  y.  112,  118,  s^Ao^fwtuIer. 
Lat.  9Wïer.  Zie  upir,  Taalk.  Aanm.  bL  118  ylgg», 
yiK  WUK  op  HULV ,  bl.  67  ylgg.  en ,  oyer  de  'afil«»^ 
ding,  mij)ne  aant*  op  IParenar,  bl.  195. 

Sweren  intr.,  I.  e.  18.  y.  20,  pyn  doen^  ook  alt 
subflt.,  ibid*  y.  15,  zooyeel  als  pyn;  bg  uitbrei- 
ding, II.  c.  41.  y.  186  (met  den  dat.),  $maritny 
kwellen  j  in  't  algemeen.  Zie  H0TDXC.  op  STOKE, 
III.  bL  367.  Ten  onregte  echter  past  cUGaUTT 
{Bgdr.  bL  94  en  172)  deze  beteekenis  toe  op  de 
woorden  eranken  ende  9waren^  yan.  den  ouder» 
dom  gezegd.  Bat  swaren  ia  niet  anders  dan  ^swaar 
of  bt%w€Uêrd  worden  door  den  last  der  jaren,  eene 
letterlgke  yertaling  yan  het  »annis  ingruvaniiiÊU** 
bg  PHAiDRva  (T.  10.  8.). 

Zwgn  plur. ,  h  c.  31,  y.  6,  %wifn0n. 


T. 

Taelman,  III.  e.  4.  y.  178,  advoeuat.  lieD.Jhclr, 
.  GloM.)  LAVRMAH,  Toolk.  B^dt.  U.  67,  enz. 
Tafelronde,  III.  e.  10.  y.  62,  c«  25.  v.  94,  steêh- 
spely  waarin  de  ridders  man  tegen  man  sireden 
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( hetzelfde  als  joeste ,  jostierspel) ,  ia  tegenover- 
stelling  van  het  tomooi  j  in  hetwelk  troepsgewfxe 
gestreden  werd.  De  onderscheiding,  door  onsen 
dichter  gemaakt ,  bevestigt  de  verklaring  van  du  CAir- 
U,  aaiif.  bg  vin  wuk  op  hulu,  bl.  173  vlg.  2ie 
ook  ald.  bh  177,  en  vgl  het  gedicht  £»«  Tafel- 
ronde in  het  Belg.  Mus.^  1841,  bl.  256—258. 

Tamelijc,  — like  adv.,  L  c.  26.  v.  99  var.,  II. 
c  58#  V*  I9  lU.  c.  9.  V.  48,  belamel^A^  naur 
behaoren^ 

Turnen,  Ui.  c  21.  v«  23  var.,  van  %ich  verkrygen^ 
ioelaieny  gedoogen^  Elders  temen:  zie  bg  Betemen. 

Tard»  II.  c  36.  v.  625  var.,  of  tart,  ilud.  v. 
1200  var.,  plur.  torden ,  iUd.  v.  226  var.,  249 
var.,  Impexf»  van  terden,  gewone  omzetting  voor 
treden  y  dos  tr^idj  traden* 

Targhe.    Zie  Arch. 

Tassen  (ghetast)  ürws.,  UL  c.  10.  v.  189,  c  26. 
T.  119,  ophoopeny  opetcy^elen.    Fr.  eniasser. 

Tasten  (taste)  trans.,  I.  c  17.  v.  15,  44,  57^ 
II.  c  9.  v«  159,  c.  36.  V.  537,  c.  89.  v*  78  enz., 
aanraken;  merken  ende  tasten,  U.  c«  S6. 
V.  448,  opmerken  en  insfien,  als  eene  dnideljjke, 
tastbare  waarheid. 

Ook   als   subst. ,    I.   c^  15.   v.    47,  ket  gevoel, 
als  zintnig. 

Tavaerne,  UI.  c.  26.  v.  108,  c  26.  v.  90,  ker^ 
hergy^kroeg.    Lat*  taberna^ 

Te  praep.  met  den  dat.  (pas&m),  totf  naar^ 

Te  bfj  werkwoorden,  met  d^  kiacht  van  het  voorvoeg- 
sel ver-  (hel ttoogd. MT») ,  als:  te  gaen  (te  ghinc), 
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l.  c.  41.  y.  16,  c.  44.  y«  29  yar. ,  UI.  bL  13.  y.  12 
yax.,  U.  14.  y.  22  yar. »  c.  4.  y.  180 enz»,  vergaan ; 
te  yaren  ende  te  gliden,  L  c.  11.  y.  30  (tekst 
en  yar. ) »  vervaren  en  verglijden ,  d«  i.  van  ssijfie 
plaats  raken  en  afglijden;  te  yallen  part»,  II» 
c.  46.  y.  130,  vervallen;  te  broken,  II*  c  24. 
y.  81 ,  c  48.  y*  1156,  verbroken^  gebroken.  YgL 
nog  Barenteren,  Blonwen  en  Liyereert* 

Te  met  dat,  III.  c.  4.  y«  408,  mtarmaie,  naar 
gelang  dat»    Zie  Altemet. 

Tebat,  III*  e*  26*  y*  16  yar*,  achrgffont  yoos 
Rebat.     Zie  ald* 

Teech*    Zk  Tien. 

Teecheneh  (yar*  tekenen,  Bgl«  A*  teghenen), 
I*  c*  26.  y.  106,  (leekenen)^  te  kennen  geven. 

Teelde,  I.  c*  21*  y.  8,  rgmsbalye  yo<M^  telde« 
Zie  Tellen. 

Teer  (paasim),  te  eer;  tenen,  teenre,  tere 
enz.,  te  eeneny  te  eene» 

Teere  y.,  III.  c*  3.  y*  144,  vertering.  Ygl.  bij  Nere* 

Tey,  I.  e.  2.  y.  60*    Zie  Ey. 

Telgheren  (tekst  telghe),  II*  c.  22*  y*  10  var., 
meeryood  yan  telch,  uitepruitsele j  takken.  Zie 
ciwiiiTT,  B^dr.  bL  265  ylg*,  Fanden  teute 
Gloas» ,  enz*  ^ 

Tellen  tmna.,  I.  e*  13.  y.  1,  c  24.  y*  63,  III*  c* 
8*  y.  1032,  1080  enz.,  vertellen y  verhalen. 

Tenden  praep.,  L  c.  39.  y.  140,  {te  enden  dv  i* 
OOM  het  emde  van^  dns)  aehtery  nd;  tenden 
een,  IL  c  47*  y*  79,  aehiereeny  'na  elhamder; 
all  ady.  daer  tenden,  UI.  c.  1.  y*  92,  9ur  af 
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loop  daarvan ,  daarna.  Zie  m^ne  uitvoerige  aanu 
in  OS  jagsr's  Archief^  L  76 — 78.  Ik  heb  daar 
tevens  mgne  gissing  op  L  c.  39.  y.  140  herroepen 
en  deeu  ienden  andren  als  de  ware  lezing  aangewezen. 
Hier  tenden  en  daer  Cenden  voor  hierna,  daar- 
na-^ tref  ik  nog  aan  in  de  Reimchronik  bij  kadslie  , 
TS.  4964,  7899;  ienden  een 'm  LtmborcAy  11.394. 

Tennen  adj.,  II.  c.  44.  y«  296,  816,  Hnnen^  van 
iin.  Vgl.  bij  Guldijn.'  De  var.,  teenin,  teenen 
(vtmineus)^  komt  hier  natuorlijk  niet  te  pas. 

Tes  (passm),  ie  des;  als  conj.,  II.  Prol.  v.  81,  in 
den  zin  van  ioidai* 

Tghuent,  I.  e.  12.  v.  76  var.,  (hei  guni),  heigeen. 

Thant,  Thands  enz.     Zie  Hant. 

Thoore.     Zie  Oor. 

Tidelike  (var.  ghetijdelike,  Bijl.  A.  gfaeti- 
dechlike)  adv.,  I.  c  9.  y.  21,  op  ^n  i^dy 
ier^juisier  i^d. 

Tiden.  Te  — ,  I.  e.  26,  v.  146,  voor  een  iyd^ 
iydet^k. 

Tiden  (hi  tijdt)  intr. ,  L  e.  9.  v.  47,  c.  44.  y. 
71,  U.  c.  13.  y.  14,  c.  52.  y.  136,  lU.  c  12.  v. 
149,  irehkenj  gaan,  %ich  begeven.  Alse  ghe- 
selscap  ane  u  tijdt,  IIL  c.  3.  y.  236,  als  g. 
%ieh  bp  u  aansluii.  Het  Imperf..  was  iide  of 
i^ddej  als  bg  STOjcx,  IL  ys.  947,  1089  enz.  H^ 
part.  luidt  ghetiet,  ghetyet,  II.  c  14.  y.  85, 
c  20.  y.  9,  c.  36.  y.  1441,  HL  c.  3.  y.  771,  c. 
26«  y.  171.  Eigenl^  had  het  ghetgt  moeten 
wezen,  doch  de  verkeerde  schrgfwijze  ontstond  den- 
kelgk  uit  eene  verwarring  met  het  straks  volgende 
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Tien»  waarvan  trouwens  Tlden  slechu  een  afge- 
leide en  afwisselende  vorm  is. 
Tien^  Tjen  (tiet  of  tyet,  toöch,  toghen, 
ghetoghen).  Intr.,  !•  e*  18.  v*  23^  ILL  c.  1. 
V.  87,  c.  3.  V.  231,  423,  631,  c.  12.  v.  168  enz., 
trekkerty  gaan^  %ich  begeven;  an  hem  tien,  lY. 
c  6.  V.  24,  e.  7.  v.  14,  %ich  bij  hem  tuLfiêhdieny 
toi  %gne  party  overgaan;  nut  tyen,  IL  c.  24. 
V.  66  var»,  uitgaanj  eindigen;  ter  doegkt  tien, 
UI.  c.  13.  V.  17,  en  ter  archeit  — ,  L  c.  29. 
r.    66,    hei  pad  der  deugd  (^ondeugd)  inslaan* 

Trans.,  L  c  11.  v.  45,  U.  c.  29. v.  28,  trekken; 
aen  hem  tien,  I.  c.  26.  v.  134,  IL  e.  48,  ▼• 
337,  tot  %ich  trekken y  vich  toeëigenen;  van  Gode 
tien,  IlL  c.  3.  v.  710,  856,  van  Godaftrekktn; 
ter  scolen  tien,  III.  c.  10.  v.  64,  na^ur  schoot 
%enden;  ter  archeit  tien,  III.  c.  3.  v.  928, 
tot  de  ondeugd  trekken ,  verleiden;  in  arghe 
tien,  zie  Arch. 

Hem  tien  (te  penitencie,  ter  ledicheit),  IL 
Prol.  V.  81,  IIL  c*  26.  v.  67^  zich  begeven  tot^ 
Mch  overgeven  aaiu 

Hen  vgL  Tree  ken,  dat  volkomen  dezelfde  wijzi- 
gingen der  keteekenis  vertoont ,  en  ook  wel  als  var. 
met  tien  afwisselt. 

Tien,  in  de  vermelde  beteekenis,  is  eigenlek 
eene  zamentrekking  van  tiegen ,  en  beantwoordt  ge- 
heel aan  het  Hoogd.  ziehen^  zog^  gezogen j  dat 
reeds  in  het  Ohd.  ziufian^  zoh^  {ga)%ogan\viAidie. 
Men  heeft  het  meermalen  verward  met  het  straks 
volgende    Tien,  doch  de  gelijkheid  is  slechts  toe* 
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vallig  en  de  verbogen  vormen  toonen  het  veischil 
aan.  Het  laatste  is  eene  zamentrekking  vtn  Hgen,^ 
Oh<L  Matij  %êhf  (g^)^g^^'>  Hoogd.  aeiheny  %iek^ 

.   ^esteAen,    thans   bg    ons    Üjgen    luidende.      YgL 

.   QKAFfy  Y.  600  vlgg.  met  Y.  585  vlgg«  en  znKAjnr, 

.   686  met  688. 

Tien,  Tyen,  (tiet,  teecb,  gheteghen).  An 
tien  iets  aan  iemand,  IL  c»  8,  v«  68,  c  48*  v* 
485,  c  49.  V,  82  var.,  aaniygen,  ie  lofie  leggen j 
verwaten;  ook  in  een  goeden  zin,  IIL  c  15.  v. 
97,  (eer)  toekennen  y  ioe%waa^en;  of  wel  in  de 
oorspronkelgke  vis  media ,  II.  c.  57.  v.  6,  toe- 
sekrijven. 

Zonder  an  lees  ik  tien  (teeek)  hg  STOKB,  YL 
292,  in  bet  Beig.  Mus.j  1846,  bl.  86,  vs.  89, 
Ügken  in  Tkeoph»  vs.  51 ,  enz. 

Tien,  Tier  (passim),  te  dien^  ie  dier. 

Tilde,  III.  c  12.  v.  112  var.,  rijmsbalve  voor  tel- 
de.   Zie  Tellen. 

Toebringben.  (brocbte,  braebte,  bracbt) 
trans.,  III.  c  15.  v.  282,  c  16.  v.  85,  110,  lY. 
c.  6«  V.  48,  60  enz.,  iot  stand  brengen^  vervaar^ 
digen^  verrigien,  veroor%aken^  Iets  €ten  ie- 
mand — ,  II.  c.  48.  V.  754  vlg. ,  ieis  by  iemand 
bewerken  y  van  kern  gedaan  krijgen  (vgl.  bij  An). 

Toebringbere,  II,  c  36.  v.  1754,  veroor%aker. 

Toecomen  (qnam)  intr. ,  Porl.  v.  86,  IL  c  7. 
V.  79,  c.  48.  V.  401,  IIL  M.  23.  var.  v.  60,  tot 
stand  homen^  ontstaan j  volbragt  worden^  sooveel 
als  bet  passief  van  toebringben. 

Toelegghen    (Icide)    trans.,    ProL  v.  80,  IIL  c. 
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1&«  y.  287  9  volbrengen i  vervaardigen^  wat  hooft 

te  werke  leggen  noemt* 
Toepsely  II.  c.  44.  t.  48,  het  doopselj  de  doop. 
Toghe.     Zie  Tooch. 
Toghen,  Toeghen  (toocht,  toeght,  toeclide, 

ghetoecht)  trans.,  I.  c    12.  y*  72  yar«y   c.  46. 

y.   19  yar.^   85  yar.,    148  yar.,   c.  47.  y.  9  yar., 

c»   48.  y.   167  9  II.  c.  7.  y.  19  ens.,  toonen^   als 

nog  in  ons    beioogen.     Alsmen  toeght,  III.  c. 

6.   y.   17,  geHjk  men  aantoont  y  gelijk  de  sokrij' 

vers  leeren^  beyestigingsformule.    ^ 
Tomme  (yar.  tamme)  y.,  II.  c.  36.  y,  980,  tom- 
be j   graf  stede»    Zie   DS   jagbr,    Ardiiefy  I.    49. 

Ten  Zeyen  Tommen,  III.  e.  15.  y.  161,  naam 

yan  eene  plaats  bij  Leuyen. 
Tonghemake,  Tonghereke.     Zie  O. 
Tooch,  toghe  m.   (yan  de  zon),   L  c.  9.  y.  79, 

togty  loopbaan  y  de  weg  dien  vij  besokr^ft.     Eig. 

een  trek^  yandaar  de  getrokken  /tjrn,   de  besckre^ 

ven  loopbiuin. 
Toock,  Toghen  ww.     Zie  Tien. 
Torden.     Zie  Tard. 
Toren,  I.  e.  23.  y.  66,  c.  25.  y.  94,  e.  37.  y.  92, 

c.  41.  y.  56,  c.  48.  y.  41  enz.,  verdriet. 
Torre  m.,  IL  c.  48.  y.  386  yar.,  1164  yar.,  c.  51. 

y.  41 ,  toren.     Lat.  turris. 
Tor  ten   (tor  t  te),   II.  c   45.   y.  47,  hetzelfde  als 

ons  tarten.     Zie  kil.  en  plaktijn.     De  zin  is:  ^de' 

kerk  steeg  niet  door  hen,  die  aanyallend  en  nittar- 

tend   te    irerk   konden   gaan,    d.   i.   niet  door  de 

oyennagt  der  grooten,  maar  enz." 
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Tortise  (var*  tortijs)  v.,  III.  c»  13.  v.37,  c  22. 
V.  28,  toorts  ^  fakkel.  Fr.  tarchej  van  't  lliddL- 
LaC  tortida  of  tortuiuSj  dat  vaa  torquere  komt, 
en  dus  eig.  een  gedraaid  en  bepikt  ttmw  aan* 
duidt.  Bij  DU  Cürc»  (SuppL  D.  lY)  vindt  men 
het  Oud -Fr.  part.  torticiéj  hetzelfde  als  tortiUé. 

Iracy  Traect,  Traken.     Zie  Trecken. 

Tracten  (var.  tracte)  plur.,  II.  o.  48.  y.  460, 
kerkelyke  ge%angen>  bij  de  mis;  dus  genoemd,  om- 
dat zij  op  een  slependen  toon  (yytrakendo^  id  est 
traetim* ^)  gezongen  worden.     Zie  nu  gakgb. 

Trecken,  Treken  (hi  trac,  ghi  traect,  si  tra- 
ken, ghetreken).  Intr«,  II.  c.  18.  v.  41,  47, 
c.  28.  v.  84,  c  36.  v.  1299,  UI.  c.  3.  v.  817, 
o»  4.  y.  209  enz.,  trekken^  g^^^y  ^k  bleven; 
«ren  hem  treken,  II.  c.  14.  v.  22,  tot  kern 
overgaan ,  %ijnepartg  omkelzen  /-terdoghet  (ten 
duechden)  trecken,  L  c.  29.  v.  57,  c  39. 
V.  18,  en  ter  archeit  -:-,  toten  zonden  — , 
1.  c.  29.  V.  66  var.,  c.  33.  y.  64,  ket  pad  der 
deugd  {ondeugd^  %onde)  inslaan;  te  huwelike 
trecken,  II.  c  10.  v.  17,  III.  c.  4«  y.  327,  o. 
'S.  y.  19 ,  %iek  in  ket  kutueUjk  begeven;  te  paep- 
scape  trecken,  IL  c.  48.  y.  190,  %iek  in  den 
geestelijken  stand  begeven;  van  nieute  op  ghe- 
treken, IIL  c.  13.  y.  9,  van  niets  opgekomen^ 
van  lage  geboorte  (parvenu ) ,  in  tegenoverstelliog 
yan  vs.  4. 

Trans. ,.( iets )  an  hem  treken,  III.  e.  3.  y» 
136,  %iok  aantrekken;  sine  gheboorte  trec- 
ken  van   iemand,   I.  c.  29.  v.  78,   %yn  geslacht 
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afleiden;  sgn  beghin  trecken  uut  iemand,  I. 
c.  30.  V.  90  ylg*9  %ynen  ooreprong  tmileenen;  den 
stoel  te  Ludeke  trekken,  il.  c*  48.  y«  939. 
vlg»  y  den  bissckops%eiel  n€uir  Luik  overbrengen ; 
niet  in  yet  trecken,  IL  e.  6.  v»  156,  nieia  in 
ieis  overbrengen  y  ver  keer  en  y  veranderen^  —  Vgl, 
Tien,  Tructe  en  Unttrecken. 

Tricht  (eigennaam),  IL  c.  2.  v,  12,  e.  48.  v.  938, 
ook  Tricht  optie  Hase,  IL  e.  2.  v.  10,  en 
Maestrecht,  IL  c.  48.  v.  936,  Maastrichts 

Troon,  ook  Throon,  — none  m.,  L  c.  2»  v»  42, 
79,  c.  5.  V.  59,  IL  c.  15.  v.  98,  c.  36.  v.  1360, 
IIL  €•  16.  y.  44,  het  uitspansel y  het  firmament; 
ook,  IL  c.  10.  y.  76,  c  22.  v.  66,  de  hemel. 
Zie  Prof.  ctARissi,  Heim.  d.  Heim.  bh  503 — 507. 

Trouwe»  Op  trouwe  (ook  trouwen)  aanbeye- 
len,  bidden,  I.  c.  6.  y.  23,  30,  IL  c.  55.  y.  85 
enz.,  met  trouwen  raden,  IL  c.  61.  y.  69,''c>p 
grond  'van  de  verschuldigde  trouw ,  dus  met  ver- 
trouwen (dat  het  beyel  enz.  yolbragt  zal  wor- 
den). 

Tructe,  L  c.  6.  y.  37,  Imperf.  yan  trucken, 
klankwisseling  yoor  trecken,  dns  trok.  Doch  de 
yar.  (ook  in  Bijl.  A«)  heeft  trocke,  dat  de  yoor- 
keur  yerdient.  Trucken,  II.  c.  54.  y.  23  yai*., 
alaat  als  Imperf.  yoor  trocken,  gelijk  de  tekst 
heeft.  Be  gewone  buiging  was  /roe,  ghetreken, 
4och  men  zeide  ook  trocy  ghetrokeny  of  gebruikte 
het  als  zwak  ww.  treetey  ghetrect  (stokjk,  Y.  55, 
61,  398  enz.). 

De    uitdrukking:   ter    quaetheidcn  trecken 

40 
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tf  looveel  ali  den  kwaden  weg  ofgmmn^  iMcft  tmn 
hei  kwaad  cvergeven.    Zie  Trecken. 

Tsaerter,  IIL  c.  14.  t.  22  var.,  eiarier^  gdgkde 
tek«t  heeft. 

Tseren,  III.  c  16.  v.  134  yar.,  <2m  keeren»  Yoor 
een  eigennaam  laidde  het  bij  verkorting  tser,  IL 
c.  1.  y.  72,  eldeM  veelal  «ér,  gelgk  wg  nog  van 
het  dorp  Seer-Arends- kerke  spreken.  Yoorbeelden 
bg  KüTDIC  op  STOKMj  IL  bl.  ISO. 

Tsollen.    Zie  SondaspeL 

Taop  m.,  IL  c.  5.  ▼•  81  var.,-  c.  18.  v.  64  var., 
hetzelfde  alt  top^  gelgk  de  tekat  heeft.  Se  nu 
en  Limbarekj  Gloai.  op  laeop.  Het  staat  ook  in 
Ferguuij  vs.  1579,  althans  in  het  HS.;  maar  Pro£ 
visscHKR  schijnt  met  die  s  geen  weg  geweten  te 
hebben.  Ondertosschen  was  die  schrgfwgze  ondtgds 
zeer  gewoon,  en  daarom  van  belang,  omdat  zg  ons 
wgst  op  den  nitheemschen  oorsprong  des  wooida. 
Scp  of  isop  komt  van  't  Lat.  eeqmi ,  do<v  middel 
van  de  Fransche  cA. 

Tsont  (var.  sont),  L  c.  44.  v.  4,  toUg^  e%.  9old. 
Zie  VAM  winr  ap  muv,  bL  46 — 48.  Saui  was  de 
gewone  spelling,  doch  ook  isomt  is  niet  leUzaam; 
men  vindt  ook  sani  {Beig.  Mus.y  1840,  U.  69»  199). 

Twaren  (var.  L  doorgaans  te  waren)  adv.,  I. 
Ph>L  V.  21 ,  o.  17.  V.  9  enz.  enz.  enz. ,  in  waar- 
keidf  wauri^ky  voorwaar. 

Twent.    Zie  Twint. 

Twi  adv.9  IL  c  56.  v«  50,  waaromf  Zeer  uitvoe- 
rt; is  daarover  gehandeld  in  de  Tamli.  MengeL 
van  cufimcTT  en  stkhwhtkel,  bL  158 — 175. 
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Twicn  (twidc)  iBtp.,  I.  c.  40.  v.  J8,  III. 
c.  20»  T.  3  Tar.  y  ttyisteuj  gelijk  ter  laatst  aimg. 
pi.  de  tekBt  heeft.  Zie  T.  h.  op  kil.  ia  v.  Ttuüt , 
waar  hij  echter  uit  het  Imperf.  ttutjden  ten  onreg- 
te  tot  ee;i  ww,  ttuyden  besluit.  Het  door  v.  H. 
vermelde  suhst.  ttuif  of  iwy ,  voor  twist  of  gesoAily  ' 
lees  ik  ook  in  een  charter  in  den  Codex  DMom. 
achter  de  Brab.  Teesten^  D.  II«  hl.  683,  en  el- 
ders vindt  men  in  denzelfden  zin  twyunge ,  d.  }. 
twi-ing  (zie  wiixXMS  op  de  Brai.  K.  ¥1.  10675). 
HeC  laatste  lost  tevens  de  zwarigheid  op,  die  upxr 
(firescA.  d.  NecL  tale^  L  382)  ux  het  woord  twy- 
nighe  Vond  9  door  hem  in  een  oud  HS.  aangetrof- 
fen*    Hij  had  twyinghe  moeten  lezen. 

Ten  naauwste  hiennede  verwant  is  het  bekende 
twien  als  onpers.  ww.  {mi  tunet)^  in  den  sia  van 
twijfelen  (zie  h.  v.  LUMPUTz  ,  Gloss.  op  Saer.  v. 
Aemut.)j  vanwaar  de  uitdrukking  souder  twi^  d*  i. 
wonder  iw^elj  in  Reinaert,  4678,  D.  Doctr.  II. 
44)  enz.     Bat  het  een  en  ander  zgn  grond  heeft 
in  het  telwoord  twecj  is  joeeds  dikwjls  opgemerkt. 
Twinty  voorafgegaan  door  de  negatie  e»,  L  c  2.  v. 
18,   c.   5.   V.  28,   c.  21.  V*  66  «nz«  enz.,  niets; 
I.  c.  13.  V.  42,  c.  16.  V.  31,  c  17,  v^  44,  cs  18. 
V.  12,  87  enz.  enz.,  rjjmshaive  twent,  IT.  c.  10. 
V.  36,   of  wel  en  twint  (hg  anderen  veelal  «en 
twint)y  I.   c   12.  V.  13,  in  Aei  g'ekeel  niet;  an- 
ders twint,  I.  c.  11.  V*  69  enz.,  ook  zonder  de 
negatie,  I.  c  1.  v.   48,   c  18.  v.  j81  enz.,  niets 
anders.  —  Over  de  afleiding  zie  men  nx  jawr  ^ 
Verscheid,  hl.  261— 269« 
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Iwivelijc  adj.y  II.  c,  5.  v.  42,  twijfelachii^^ 
Twivuldich   adj*,    I.   c.   27.  y.  66,   tweevoudige 
dubbel» 


U. 


Uien  intr.,  IL  c.  36.  v.  1786,  huilen. 
Up,  Up  dat.     Zie  Op,  Op  dat. 

Ute Zie  Uut 

Uterlijcheit,   — eiden,  II.  c.  7.  t.  26,  uiitoen- 

dige. pracht y  ho^tbare  optehih.     Zoo  leest  men  in 

den  Waleweinj  vs.  10988: 

Men  broekie  een  peer  dedre  taen 
D«t  uttrl^  was  ende  dieret 

en  kort  daarna  yan  het  schaakspel,  dat  met  zgnen 
glans  de  geheele  zaal  yerlichtte  (ts.  11143): 

So  mterUfo  waest  eade  to  diere. 

Uet  is  dus  niet  anders  dan  praehÜgy  eigenlgk  zien- 
de op  het  heerlijjk  uitwendig  yoorkomen.  Uuitven- 
dioh  zelf  werd  in  gelijken  zin  gebezigd* 

Uutgaen,  IL  e.  27.  .y.  5,  yan  gezaaide  tarwe,  op- 
komen^ opgroeijen* 

Uutghenomen  yan  iets,  IL  c.  23»  y«  39,  (mthe- 
ven  (v(in)y  niet  onderworpen  {aan).  Bekend  is 
uutnemen  in  den  zin  yan  uii%onderen :  ook  hier  is 
de  meening,  dat  christus,  hg  uitzondering,  yan 
de  wereldsche  zaken  ontheyen ,  dus  in  een  excepiio- 
nelen  toestand  geplaatst  was. 

Uutghetoghen  (aimen),  lY.  e.  3.  y.  46,  uilge- 
etrehty  wyd  opengeslagen  ^  part.  yan  Tien. 
Zie  ald. 
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Uutgheven  intr.,  gevolgd  door  dat^  II.  c«  44.  t. 
406  enz.,  uitspraak  doen;  ook  trans.,  HL  c.  26. 
V.  160  enz. ,  uitwij%en.     Ygl.  bet  Lat.  edere. 

Uutlede  (yar.  utlede)  v.,  IL  c.  55.  v.  98,  c.  56. 
▼•  40,  e.  57.  y.  2,  ook  uutleede,  II.  c.  58.  y. 
103,  (uitgeleide) y  uitvaart,  begrafenis.  In  den 
Limborch  is  op  twee  plaatsen  (YI.  1478  en  YIII. 
999)  vlede  gedmkt ,  en  Mr.  y.  D.  bbrgh  heeft  aan  dit 
woord  in  het  Gloss.  eene  plaats  op  de  F  aangewe- 
zen. Doch  reeds  het  woord  uutlede  (lï.  876), 
dat  hij  weinige  bladzijden  yroeger  door  begrafenis 
yerklaarde  (gelijk  nu  vlede  door  uitvaart)^  had 
hem  moeten  waarschuwen,  dat  het  niet  vlede  was, 
maar  ulede^  een  yerkorte  yorm  voor  utlede^  met 
wegwerping  der  /  yoor  de  /. 

Wat  hij  er  verder  bijvoegt:  »  van  het  oude  vleen? 
In  de  Doctr.  IIL  696  (G.)  is  het  vlade ^''  dit  heb 
ik  vergeefs  getracht  te  ontcijferen.  Wel  weet  ik, 
dat  vleen  vleijen,  smeeken,  en  vlade  vleijerij,  be- 
.  teekent;  maar  hoe  dat  met  eene  uitvaart  in  ver- 
band, staat,  is  mij  niet  al  te  helder. 

XJutlegghem  Yele  spraken  ute  legghen,  IIL 
c.  3.  V.  935 ,  kortweg  veel  praten*  Uitleggen 
(exponere)  is  eig.  tmtvouibenj  verklaren:  vandaar 
redeneren,  spreken  in  't  algemeen. 

Uutreken  (sin  ende  woort  — ),  IIL  c.  14.  y.  72^ 
den  zin  en  de  woorden  voor  den  dag  brengen , 
.  uiten,  Gel^k  ik  boven  aantoonde,  heeft  reken 
(zie  ald.)  de  algemeene  beteekenis  van  kalen.  Uut- 
reken is  dus  eig.  uitkalen,  en  dit  laatste  werd  in- 
derdaad op  dezelfde  wijze  (van  taal,  spraak,  woor- 
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den  enz.)  gebruikt >   in    den   zin   vtn  eacpromere^ 
in  medium  pro/erre ,  zoo  als  KIL.  hei  te  regt  ver 
taalt.     Yolk(»nen  hetzelfde  geldt  ook  van  het  ww. 
voortreken.    D.  Docir.  II.  1262  (volgens  var.  C): 

11  eest  d«t  ti  ii  imekeB 
Ende  tooae  ttle  voirt  re^sBtu 

y>voor  den  dag  brengen  ^^^  zon  men  ook  déar  kun- 
nen zeggen )  gelijk  ik  hetzelfde  ww.  in  den  Wale- 
wein  door  voor  den  dag  halen  veridaaorde,  waar 
het  van  een  zwaard  gezegd  werd.  —  Tgl.  nog  hij 
Uuttrecken, 

Untscheiden  intr»,  van  de  ziel  gesproken,  L  c* 
12*  V.  16,  eeheidenj  Aenengaan  (uit  het  ligchaam). 

Uuttrecken,  Utetrecken  (trac)  trans.,  II.  c. 
13.  V.  3,  III.  e.  15.  V.  266  (van  eenre  spraken  in 
dander  sprake),  ot;er6ren^en,  trer/o/ei», gelgk meer- 
malen; nten  Ebreensche(n)  in  Latine  treo- 
ken  9  II.  c.  10.  v.  9  vlg. ,  III.  c.  15.  v.  265  vlg.  enz. 
Sine  redene  nuttrecken  (part.  nut  ghe- 
troken:  zie  hg  Tructe),  III.  c  2&  v.  156, 
^ne  bewijsgronden  voor  den  dag  brengen  ^  aan- 
voeren.  In  dezen  zin  staat  uuitrecken  volkomen 
gelijk  met  uuiAalen  en  uuireken:  zie  Uu  treken. 


V. 


Yadde.     Zie  Fadde. 

Vaen   (vinc,   ghevaen)  trans.,   passim,  V€tngen^ 

ook,  II.   c  44.  V.  576  enz.  enz.,  in  den  zin  van 

gevangen  nemen  ^  vatten. 

Y  a  e  n  intr. ,  gevolgd  door  te  met  den  dat. ,  {aan 
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vangen)y  oanvaitenj  aangrijp^n^  als:  ie  salre 
toe  Taen,  L  e*  28.  y»  84,  ik  %al  hei  (dit  onder- 
werp) aan^  of  opvatten  y  ter  behandeling  opne- 
men;  te  penitentien  yaen,  II.  a  36,  y.  2061, 
boetedoening  €uinvaarden.  Bekend  is  de  uitdruk- 
king ten  swerde  (of  ant  ewaert)  vaen^  enz. 

Taer^  yare  m.,  L  c  6.  y.  50^  c  12.  y.  21^  c.  14. 
y.  81,  c  19.  y.  68,  c  42.  y.  6,  26  enz.,  vrees. 
Ygl.  ons  vervaard. 

Yaersekgn,  — ine,  IIL  e.  17,  y.  94,  verefe^ 
dichtregel. 

Yaert,  Vert,  Veert,  — rde  y.,  passim,  reis, 
togtj  weg,  yooral  in  de  yolgende  spreekwijzen: 
sine  yaert  setten  (yar.  ghereden)  te  enz., 
lY.  c.  2«  y.  9y  den  togt  ondernemen^  %ieh  op 
weg  begeven  naar;  sire  yaerde  (yaren,  trekken, 
gaan^  zgn  enz»),  U.  e.  61.  y.  65  enz.,  sire  yer* 
de,  IL  e.  44.  y*  57,  IIL  e.  6.  y.  80  enz»,  sire 
yeerde,  I.  c  38.  y.  53  enz.,  sijnre  yaerde, 
L  c  30.  y.  1  enz.,  hare  yaerde,  I.  c  4,  y.  46 
enz.,  beter  haerre  yaerde,  Le.  17,y,80,o,  18. 
y.  71,  e.  23.  y.  78,  U.  c.  6.  y..l36,  c  47.  v.  34 
enz.,  dgnre  yaerden,  IX.  c.  61.  y.  63,  zyW, 
{hwssj  haarsy  uwe)  weegs  ^  heen  f  weg;  ter 
yaert,  I.  c.  18.  y.  60,  c  47.  y.  61,  IL  c  11. 
y.  132  enz.,  ter  yaerde,  IIL  e.  16.  y.  323  enz., 
of  mitter  yaerde,  I.  c.  24.  y.  1,  U.  c  18. 
y.  9,  terstond. 

Yallen  (yiel  of  vel),  onpers.  ww.,  I.  c.  9.  y. 
83 ,  61  ,  c  38.  y .  29 ,  gevallen ,  gebeuren.  Op 
de   laatst  aang.  pi.  staat  Abraham  in  den  dat.; 
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de    var.    Bijl.    A.    heeft   dan    ook    te    regt    Abra- 
hame. 

Tallen  (viel  of  vel)  intn  In  een  scip  — ,  U. 
c.  48.  V.  352 9  %ieh  in  een  schip  werpen;  an 
tgheloye  — y  IT.  c.  2.  v.  65,  c  3.  v.  82  enz., 
ook  in  tgh.  —  (doch  de  .yar.  an),  IT.  c.  7.  v. 
62,  het  geloof  otnhel%en;  aen  hem  — ,  IT.  c  1. 
V»  42  enz. ,  hem  toevallen ,  tot  %^ne  pariy  over- 
gaan; (des)  mit  iemand  — ,  III.  c.  26.  y.  205 
ylg.,  208,  iemands  gevoelen  omhel%enj  hem  {daar- 
in)  byvaUen^  als  men  thans  zegt.     Tgl.  Anyallen. 

Tane,  I.  e.  6.  v.  7  enz.,  verbogen  naamval  van 
vaen.     Zie  aldaar. 

Tant,  I.  e.  14.  v.  78  enz.,  Imp.  van  vinden,  vond. 

Tant,  IT.  c.  9.  v.  13  var.,  tweede  pers.  Imperat. 
van  vanden,  willen»  Tant  is  dos  joist  hetzelf- 
de als  wilt,  gel^k  de  tekst  heeft.  Doch  het 
woord  is  minder  gewoon ,  en  jnist  daarom  hier 
voor  de  ware  lezing  te  houden. 

Toorbeelden  van  vanden,  vooral  van  den  Impe- 
rat. vantj  by  HUTBIC.  op  STOKK,  II.  bL  557  vlg. 
on  589.  In  den  grond  is  het  niet  verschillende 
van  het  gewone  vanden  d.  i.  be^u^eken.  De  loop 
der  beteekenis  was  deze:  gaan  vinden j  bexoehen, 
%oeken,  iraohtenj  willen.  Men  boude  hierbij  in 
't  oog,  dat  vanden  niet  per  se  hetzelfde  als  wil- 
len beteekent,  want  dat  het  geen  subst.  als  objekt 
by  zich  duldt,  maar  alleen  in  verbinding  met  den 
Infinitivus  die  beteekenis  aanneemt. 

Taren  (voer)  intr.,  II.  c.  61.  v.  63,  65,  111.  c. 
10.  V.  69,  70  enz.  enz.,  gaan.     Hoe  dat  vaert, 
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L  c.  28.  y.  45,  III.  c.  4.  v.  532,  c.  15.  v.  309, 
c.  17*  y.  46  enz.,  ook  hoe  soot  yaert,  III.  c. 
14.  y.  179,  koe  het  ook  ga,  niet  yeel  meer  dan 
eene  beyestigingsfonnole. 
Tat,  yate  o.,  II.  c.  45.  y*  208,  hier  in. den  zin 
yan  lijkkist  yan  heih'ge  personen ,  hetzelfde  wat 
anders  caseey  eorijn  ot  fierter  heet. 

Elders,  I.  c  19.  y.  58,  c.  20.  y.  22,  II.  e.  24. 
y.  112^  e.  35.  y.  60,  UI.  e.  3.  y.  18,  is  het  eene 
benaming  yan  het  ligckaaniy  als  receptakel  yan  de 
ziel,  yan  goede  of  kwade  geesten,  enz.  Als  zoo- 
danig werd  het  yooral  met  eerbied  yan  de  H.  Maagd 
gezegd,  II.  c.  55.  y.  88,  III.  bl.  23.  yar.  y.  84, 
die  ook,  II.  c  58.  y.  164,  yat  des  leyens  ge- 
noemd wordt.     Der  Tstorien  Bloemen  fol.  26.  b.: 

Doen  g1ie]>ode]ifle  optie  sUt 

Den  duTdm,  dat  ei  nrajndcn  tvat 

Tan  den  Iwelden  d«er  ei  in  waren. 

£n  fol.  23,  a.  (christus  is  door  God  gezonden): 

Hier  neder  in  onte  anie  ttat| 
In  der  reinre  maghet  vat. 

Ygl.  libh DKRTZ ,  Gloss.  op  Sacr.  v»  Aemst.  en  Prof. 

CJURISSE  op   de   Natuurkunde  e»».,   bl.   389  ylg. 

1i&   ook  hg   Zac.     »V  Is  een  %wak  vaty^   yoor 

een  %wak  ffiensoky  is  nog  een  gewoon  zeggen* 
Yaten  trans.,  I.  c  15.  y.  57 ,  vatten^  bevatten. 
Yee.     Een  — ,  I.    e.    15.  y.   66  yar.   (ook  in  B:gl. 

A.),  een  stuk  vee.    Zie  bg  SI  ij  e* 
Teede  y. ,  I.  e.  34.  y.  48 yar.,  t/ee/e,  Aaa/,  vyand- 

sekap. 
Veelflc  adj.,  III.  c.  27.  v.  40,  dierlyky  beesteU/k. 


J 


636  T£BKLAABIfD£ 

Veert,  yeerde.    Zie  Taert. 

Vel,  I.  e.  33.  y.  6  «iz. ,  Imp*  yan  yallen.   Se  aldaar. 

Tele  ady.,  L  c  10.  y.  52,  c  26.  y.  5,  c.  30.  y. 
72  enz.,  grootelyks^  %eer. 

Yellen.  Iemands  ere  — ,  UL  c.  3.  y.  1216  yar., 
ter  nederêlaanj  ie  gronde  rigten;  graniachap  of 
toom  — ,  II.  c  3*  y.  190,  IV.  c  1.  y.  120,  ie 
niei  doeuj  doen  ophouden»   Zoo  in  Vanden  levene 

0.  A.,  ya.  1226: 

FêUèt  eT«l  ende  ttrijt 
Oter  al  daer  ghi  tjjt. 

Zie  Beyellen. 
Vente.  Alle  die  —  yerliesen,  II.  e.  46.  y.  30, 
de  pariif  verlte%en ,  spreekwjgze  aan  het  achaakapel 
ontleend.  Feni  (Okd.  fenchy  giuff,  UI.  540; 
lDid«  vende^  ziSMAirif,  539),  het  ItaL  fanie^  is 
oorspronkel^k  een  voeikneohtj  en  yandaar  de  boer 
oi pion  (piéion)  in  het  schaakspel.  Floris  e.  JB/L, 
ys.  2743: 

Binnai  der  wiUn  ld  eea  dracht  Tercoot , 
Daer  die  portwerder  bi  Terloot 
Een  riddere  ende  enen  roe  van  tinen  ipele 
"Ende  ooe  Tan  ainen  tfenden  yele. 

Venden  is  hetzelfde  als  venien*     In  het  Hamborg- 
sche  HS.  yan   't  Schaakspel  heet  het  altijd  vinnen; 
ook  KIL.  heeft  veyn  zoowel  als  veni.     Zie  yoorts 
HOlTlUNlf  y.  F.  Gloss.  t.  a.  pi. 
Ver  (genit.  yeren  in  yar.  H.),  yoor  een  eigennaam, 

1.  c  23.  y.  61,  c.  25.  y.  2  yar.  Bgl.  A.  (yeren 
in  dat.),  c.  26.  v.  19,  c.  37.  y.  3,  II.  c.  2.  v. 
46,  c.  3.  y.  18,  93,  97,  of  yoor  een  naam  bij  perso- 
nificatie, II.  c,  86.  y.  1637 ,  1639,  1644  enz.,  vrouw. 


wo(HIV£Nlust:  ea? 

Terbernen  (verbernde)  traas«,  1.  c.  26,  v.  57 
Tar. ,  IL  c,  1.  y.  104  ens»,  verbranden. 

Terbidden  (Terbat)  trans»,  II.  c.  86.  t.  776, 
784,  808,  (ieis)  afbidden^  deor  bidden  verkre- 
gen; Moyses  verbadae,  IL  c  38.  y.  822,  Jf. 
b€ui  voor  ken  en  verkreeg  kun  vergiffem»^  Sig« 
impeiravit  eoê  (i.  e.  eomm  ventam)  a  Deo, 

Verbieden  iets  aan  iemand,  L  c  7.  y.  72,  e.  41. 
y.  44,  beletten.  Zie  STOU,  IIL  ys.  392 ,  Fergvutj 
2880,  Caerl  e.  £leg.  616,  enz. 

Yerbien,  L  c»  37.  y«  123,  Imp.  yan  yerbannen 

d.  i.  in  den  ban  doen.  —  Dte  Aoae,  ys.  11189: 

Glu  waert  wale 
Wonitek  dat  b«b  ku  al  te  nsle 
Jaeckde  of  H9ne  uten  lande. 

Bekend  is  spien  yan  spannen j  stiep  yan  stappen^ 
enz.    YgL  Dr.  brill,  HolL  Spraakleer^  bl.  698. 

Terbinden  (de  oogen),  III.  c  8.  y.  810,  toebüir 
den  f  blinddoeken* 

Terbiten  (3  p.  enk.  piaes.  yerbit,  Imp.  yer- 
beet,  part.  yerbeten)  trans.,  IL  c.  28.  y*  41, 
IIL  e.  4.  y.  246,  263,  doodbiftenj  versekeuren^ 
yan  een  wild  dier#  Zie  gugnxtt,  Bijdr,  bL  280» 
Bg  uitbreiding  irordt  bet  ook  ayerdragtelgk  ge- 
z^d  yan  menschen  onderling,  L  e.  84.  y.  66,  en 
dan  is  bet  zooyeel  als  doodeng  verdelgen;  of  wel 
wordt  de  dood  gezegd  den  menscb  te  verbiten^  L 

e.  28.  y.  76,  IIL  c.  7.  y,  24,  d.  i.  te  verslinden  y 
als  ware  zij  een  wild  dier.  Elders  leest  men  zel& 
yan  Christus,  dat  bg  met  ere  doet,  die  bi 
leet,  dewelike    doet  yerbeet,   II.   c.  S8.  y.. 
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73  vlg.y  d*  !•  door  den  eenen  doodj  dien  kg  on-- 
derging,  den  eeuwigen  dood  ie  niet  deed  (het- 
geen in  Jes.  XXY.  8  en  I.  Cor.  XY.  54  verslint 
den  heet).  Volkomen  dezelfde  wgziging  en  toepas- 
sing van  beteekenis  zagen  wij  boven  bg  Scoren 
en  Sliten. 

Verbliden  (verblijdde)  intr.,  I.  c  20.  v.  18, 
U.  c.  3.  V.  133,  c.  36.  v.  1361,  1399,  %ick  ver- 
bigden* 

Verblusschen  trans.,  II.  c.  14.  v*  56,  uiiUus- 
schenj  uitdooven,  hier  in  den  zin  van  ov^rjcAi^iieii. 

Verboren,  Verbueren  (verboorde,  ver- 
boort)  trans.,  I.  c«  14.  v«  10,  c  17.  v.  33  enz., 
verbeuren y  in  den  gewonen  zin,  vanwaar  zijns 
lijfs  verboort  hebben,  II.  c.  36.  v.  378,  het 
leven  verbeurd  hebben ,  den  dood  verdienen  (v.  38S). 
Bij  uitbreiding,  zonder  objekt  en  dm  als  intr,, 
L  c.  29.  V.  133,  misdoen y  zondigen,  waardoor 
men  den  zegen  verbeurt  en  straf  verdient.  Zie  m» , 
Minnen  Loep,  Gloss.,  enz. 

Merkwaardig  is  de  spreekwijze:  die  doot  ver- 
baeren, I.  c.  35.  V.  83,  die  juist  hetzelfde  be- 
teekent  als  des  lijfs  verboren,  eig«  het  leven 
verbeuren  en  dus  den  dood  verdienen.  Verbeuren 
staat  hier  dan  bijna  gelijk  met  het  vlak  tegenover- 
gestelde verdienen  y  zoo  echter  dat  er  steeds  mede 
bedoeld  wordt  het  verdienen  van  iets  kwaads  door 
verbeurte  van  het  goede.     Stoks  ,  VL  vs.  323: 

Wiet  netdaet  ie  Tuide  00  ip'oot , 
Dat  bi  keret  verboert  de  doei. 

Esopety  Fab.  II.  vs.  18  (de  wolf  vei'scheurde  het  lam,): 
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DlaM  noehtan  hacU  aiei  verboert, 

»Het  had  niets  misdreyen  dat  zoo  iets  waardig  was, 
het  had  dat  niet  verdiend.^^  De  verklaring  ver- 
beurd (in  Gloss»  op  't  Handboek  yan  Prof.  lvlofs) 
ia  Toor  deze  plaats  al  zeer  onvoldoende. 

Nog  heden  zegt  men,  in  gelijke  opvatting ,  eene 
boete  verbeuren. 

Yerchieren  trans.,  I.  c.  16.  v.  42,  c.  21.  v.  112, 
versieren.  Dat  verchierste,  I.  o.  41.  v.  22, 
van  een  koningrijk  gezegd ,  is  zooveel  als  hei  luis- 
terrijkste  j  weelderigste ,  in  pracht  meest  uitmun- 
tende* 

Hem  verehieren,  UI.  e.  20.  v.  62,  %iok  aan 
een  kostbaar  en  weelderig  leven  overgeven  j  goe- 
de sier  maken. 

Yerc...     Zie  Terk.... 

Yerdaert,  lY.  c.  9.  v.  61,  ontroerd^  ontsteld y 
verbasterde  part.  van  verdaeren^  hij  HL.  stupe- 
faeere.  Het  is  denkelijk  niet  anders  dan  verderen  ^ 
van  deren  y  dns  getroffen  ^  ter  nedergeslagen,  eYen 
als  vertaert  (zie  ald.)  het  part.  was  van  verteren. 
In  het  Leven  van  Je%us  komt  de  freq.  vorm  ver- 
damt  en  het  suhst.  verdamtheit  voor  (c.  30,  234, 
240  )y  heiden  reeds  door  Prof.  Uïïuek  te  regt  ver- 
klaard. 

Yerde.     Zie  Yaert. 

Yerdeelt,  III.  c  11.  v.  90,  veroordeeld.  Zie  kil. 
en  V.  H.  ald. 

Yerdiente,  — en  v.,  L  c.  4.  v.  56,  verdienstej 
of  wel,  III.  e.  3.  v.  581,  van  iets  kwaads  gezegd, 
sfAuld.     Eiken  sine  —  gheven,   II.  c.    19»  v. 
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ISO,  €Uin  ieder  geven  keigeen  hij  verdiend  heef t ^ 
loon  naar  werk  geven. 

Verdiepen  Crans.  (eene  riTier),  I.  c»  2&.  v.  132, 
de  diqfie  {er  van)  meien ^  peilen;  (een  mentdi), 
II.  c.  36.  V.  124 y  doorgronden^  uüvorecken.  Het 
Evangelium  Nicodemiy  waaruit  deze  plaati  ver- 
taald isy  heeft  dezen  regel  niet;  maar  hoogstdenke- 
l^jk  ia  de  zin:  9>6ij  heht  gehoolcd  wat  uw  eigen 
Tolk  riep:  wat  tracht  gg  nu  angstvallig  desen  man 
uit  ie  hoeren  (die  een  yreentdeling  ia  en  er  niets 
naders  yan  weet)?" 

Yèrdinghen  (yerdinghede)  trans,,  II,  c  Ift.  y. 
88,  vrymakeny  verlossen*  Eig.  vrypleiien  (met 
woorden),  maar  hier  (met  daden,  en  dos)  bevrij- 
den.    Zie  mijne  aant*  in  het  TaalA.  Mag»  IY«  65  ylg. 

Verdoen  (passim),  slecAi  besieden^  verkwisien^  als 
nog  heden,  maar,  (den  tjgt  nuttel^c — ),  III* 
c.  26.  T.  136,  in  een  goeden  zin,  besteden^  gebruiken. 

Verdooft,  Verdooft  (yar.  yerdoyet)^  L  c  48. 
T.  11»,  H.  c.  68.  V.  126,  IV.  c.  2.  y-  71,  ver^ 
éwaascL  £ig«  verdoofd  of  bedwelmd  (yan  een  dag) , 
dus  fuijn  versiand  b^ter  of  doof  voer  rede. 

Verdoort,  Verdoert,  UI.  c.  3.  y.  1163,  c  9. 
T.  119,  IV.  c.  9.  y.  61  yar.,  verdwaasd.  Zie  Dore. 

Verdrach,  IIL  c.  3.  y.  1006,  kei  verdragen^  ver' 
dr€uig%aamkeid  ^  geduld  (ygL  y.  997,  1002)^  el- 
ders, IL  c.  36*  y.  676  yar.,  kwyisekeiding ^  van- 
waar zonder  yerdrach,  ibid.  y.  1965,  aender 
genade 9  ook,  UL  c.  6.  y.  32,  c.  16.  y.  109,  ^Km- 
der  ophouden^  ronder  vetpooaingy  of  wel,  U.  e. 
36«  y.  1689,  1647,  %onder  misiely  iersiond. 
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Ferdraghen  en  verdrach  komen  in  alle  wisieling 
Tan  beteekenis  oyereen  met  het  Ijit.  remittere  en 
remistio.  De  gang  der  gedachten  was  in  beide  ta- 
len dezelfde  y  in  bdde  even  geleidelgk.  TgL  Toorts 
Minnen  Lo^y  Gloas, 

Terdraeyen  intr.,  IL  e.  SO.  t.  48,  van  den  reg- 
ten  weg  afdwalen.  Maar  verkieselijk  is  de  lezing 
der  Tar. ,  Tolgens  welke  het  ww*  transitief  is,  en 
dus  (if  doen  dwalen  beteekent. 

Verdraghen  trans»,  !•  c.  34.  v*  39^  (iemand) 
vrijyMrekefiy  verMphoonen^  hem  Mjne  êokuld  kwgi" 
sekelden.     Zie  Yerdrach. 

Terdranc,  L  c*  29«  t.  82  enz.,  Imp.  Tan  Ter- 
drinken,  verdronk. 

Yerdnldelijc,  Terduldichlije,  — like, — liken 
adT.,  I.  e.  46.  t.  129,  UL  c  3.  t.  639  en  Tir., 
mei  geduldy  met  lyd%aamheid* 

Terduldich  adj»,  UL  c.  3.  t.  632,  geduldig y 
lyd%aam* 

Yerdnldicheit,  — eide,  ibid.  v.  660,  geduid^ 
lydataamkeid. 

TerduTren  (gramsdiap),  III.  e.  7.  t.  1,  {wegdu- 
wen) ^  verdrijven» 

Tererren  trans»,  I.  c.  39.  t.  99  enz.,  bedroeven; 
I.  e.  46.  T*  69  enz.,  vertoornen.    Zie  Er  re. 

Yergadren  tenen  wighe,  IL  c.  48*  t.  349,  of 
—  te  wighe,  lY.  c.  2.  t.  46,  ten  stryde  bijeen^ 
komenj  handgemeen  worden^  Tanwaar:  int  Ter> 
gadren  Tanden  stride  (Tar.  wighe),  L  e. 
46,  T.  80,  in  kei  digtete  gewoel ^  in  kei  keetst 
van  den  strijd.  Zie  hütdkc.  op  stoke,  III.  bL  262  Tig» 
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Uit  helzelfde  gronddenkbeeld  van  b^eenhomen  ^ 
doch  in  vredelievende  opvatting ,  spruit  de  betee- 
kenis  van  %ieh  vereenigen  (in  het  huweliik),  eene 
eehiverbindienis  aangcutn,  als  U.  c.  44.  v.  96, 
vanwaar,  als  trans.,  thuwelijc  vergaderen, 
ibid.  V»  98,  ket  hutvelyk  sluiten  y  het  werk  van 
den  priester. 

Yergaen  (verghinc)  intr. ,    I.  c. ^44.  v»  29,  om- 
kamen ,  gedood  worden» 

Tergheefs.    Te  — ,  I.  c.    45.  v.  92,  %onder  gel- 
dige reden  j  ligtvaardigy  onbedacht • 

Yergheven,  in  den  wensch:  vergave  Godl,  II. 
c  66.  V.  36,  hetzelfde  als  geven* 

Elders,  nagenoeg  in  den  hedendaagschen  zin, 
kwytschelden  y  vergiffenis  schenken  ^  in  de  zegs- 
wijze: God  vergheeft  ons  sinen  hat,  Ilf.  c» 
27*  V.  38 ,  God  laat  %ynen  haat  («y ne  gramschap) 
jegens  ons  varen ,  hy  vergeeft  ons  on%é  monden. 
Thans  vergeeft  men  iemand  zijn  misdrjjf ,  oadtijds 
vergaf  men  iemand  zgne  eigene  gramschap  ovcr 
dat  misdrijf,  d.  i.  men  schonk  hem  die  gramschap , 
stofid  ze  afy  liet  ze  varen*  —  Ferguutj  vs.  1936: 

Hine  sal  «  niet  weten  wreeC, 
Si  tal  u  vergeven  sine  gramheit, 

Ibid.  VS.  2854: 

Om  dftt  n  liier  eende  Fergnat, 
Vergevic  u  minen  eveUtk  moet. 

Zoo  ook  Reinaerty  2506  vlg. ,  Theoph.  692,  enz. 
Yergouden   (loon),   III.   c.    1.   v»   64  var.,  (ver- 
golden) y    betaald.     Zie    Gout.     Doch    de  leziDg 
van  den  tekst  is  de  ware. 
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Tergronden  trans.,  IL  c.  t4«  r.  66,  dfMrgronden. 
Zie  Gronde  en  Gronden. 

Verhalen  (den  tijt) ,  UL  c.  25.  y.  18,  ierugha- 
leuy  ierugroepetu 

Verharen  (yar.  verheven),  part,  van  verhef- 
fen, II.  c  36.  v«  1940,  e.  50.  v.  23,  III.  c.  3. 
V.  496,  €•  5«  V.  55,  c.  26.  v.  167,  verheven. 
Vgl.  Ghehaven. 

Verheeschen  trans.,  III*  c.  3.  v.  627  var.,  inzien^ 
erAennen»  Het  is  niet  anders  dan  vereescken^ 
^ereiscAerif  dus:  iloor  eiscAen  of  vragen  ie  we^ 
ien  komen  f  vernemen  ^  verstaan.  Zie  verder  Ghe- 
vreeschen. 

Overdenitdrokking:  diet  wel  verheest  (var. 
Bijl.  A.  vereest),  I.  e.  2.  v.  7,  c.  39.  v.  175, 
indien  men  hei  wel  tnste/,  of  goed  hegrgpij  zie 
het  gezegde  hij  Die.  ' 

Verhine,  II.  c.  36.  v.  2031  var.,  verlof.  Tgl. 
Ghehinc 

Verhoeden  trans.,  II.  c«  44.  v.  88,  behoeden. 

Verhoghen  trans.,  III.  c.  20.  v.  82,  verheugen; 
perU  verhoghet,  I.  c.  9.  v.  6,  verheugd.  Als 
sahst. ,  een  groot  verhoghen,  III.  c.  25.  v. 
28,  eene  grooie  vreugde. 

Verholentheit,  Terholenheit,  — ede,  I.  c 
6.  V.  15,  IL  c  2.  V.  42,  c.  36.  v.  2011  var., 
verborgenheid. 

Verhoopt  worden,  II.  c  36.  v.  1428,  hoop  op- 
vallen. Elders  hem  verhopen  (op)  voor  (a/  Ie 
%eer)  %ijne  hoop  stellen:  zie  de  Taal-  en  Diohih. 
jianm.  achter  FORTXilf's  Dichil.  Mengel.  ^  hl.  18. 

41 
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Terhoren  trans.,  I.  c.  32.  v*  9,  IL  c.  6,  v.  57 

var. ,  hooren ,  vememenn 
Terkeert  adj. ,   I.  c,   48.  v.  96,  van  den  regien 

weg  af  gedoold  j  spoorbijster  ^  part*  van 
Verkeren  trans. ,  IT«  c*  6.  y*   66,   mUleiden^  op 

een  dwaakpoor  brengen. 
Yerclaren  trans.,  II.  c.  36.  v.  1717,  verheldereny 

verlichien*     Van  klaar  ^  het  Lat.  clarus» 

* 

Hem  — ,  L  c.  10.  y.  80  yar.,  helder  sohpnen^ 
liohlen»     Doch  de  lezing  yan  den  tekst  is  de  ware. 

Yercoenen  intr.,  UI.  c.  12.  y.  144,  koenof  dap^ 
per  worden^  moed  scheppen;  trans»,  ihid.  v*  147 ^ 
moed  doen  scheppen  j  bemoedigen^ 

Vercoeyeren  intr.,  L  e.  41.  y.  115,IILc.  2*y,  157, 
%ich  herstellen.  Yan  het  oude  sohst.  ooet/ar,  dat  in 
beteekenis  geheel  oyereenstemde  met  het  Lat*  ctfpia , 
en  dos  zoowel  voorraad^  overvloed ^  als  kracht ^  ver- 
mogen (tot  iets)  aanduidde.  Floris  e.  Blanc»  ys«  1843: 

y«a  lo  scoonre  herberghe  ende  lo  goeder 
yant  mea  quadea  coever  d«er, 

»  Men  yond  er  geringen  overvloed  (paryam  copiam) 
yan ,  zij  waren  schaarsch."  Limborch ,  I.  2674 
(reeds  aang.  door  BILDERDIJK,  GesL  h  134,  die 
het  echter  in  plaats  yan  veelj  lieyer  zelden  tooi^ 
komende  had  moeten  noemen  ) : 

(  Ic )  liadde  beghert 
Dat  mgn  joofrouwe  bleef  op  doerer 
Ende  aijnt  Ireide ,  want  eower 
Es  hadde  si  niet  wel  te  gaae. 

)»Zg  had  gcene  kracht  om  mede  te  gaan  (non 
erat  ei  copia  eundi),"  een  woord,  dat  wel  eene 
plaats  in  het  Gloss.  yerdiend  had. 
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Kil*  kent  koever  slechts  als  adj»  en  ady«  in  den' 
zin  Tan  abundan8{j'de)  ^  copiQ8us('Se)f  maar  veiv 
meldt  nog  het  ^w*  koeveren  d*  i.  verkrijgen^  dat 
dan  ook  reeds  in  het  Ohd.  koborón^  arkoborin^  in 
het  Mhd«  koberen^  erkoberen  Inidde  (graff,  IT« 
357  vlg.,  zilMAHKy  190  en  81).  Voorraad 
verkrijgen  en  kracki  bekomen  is  dus  de  grond- 
beteekenis,  en  vereoeveren  kan  niet  anders  zgn  dan 
9^e  kraekien  kerwinnen^  %iek  kerêtellen. 

Aan  eene  afleiding  van  eopia  valt  natuurlijk  niet 
te  denken ,  maar  hetgeen  nu  cangb  aanteekent  op 
Conqkiraium^  maakt  het  niet  onwaarschijnl^ky  dat 
het  Ohd.  koborón  eene  verbastering  is  van  eonqfar 
rare.  Het  ww*  coeveren  zou  dan  het  oudste  sijn , 
coever  als  subst.  daarvan  ontleend,  vereoeveren 
eindelijk  hieruit  ontsproten ,  en  vandaar 

Vercoevereren  inlr.,  I.  c.  4U  v.  It8  var.,  IV. 
c.  1.  V.  176  var.,  c.  2.  v.  33  var.,  76  var.,  het- 
zelfde als  vereoeveren 9  een  dwaze  vonn,  die 
zoo  wat  luidt  als  verkimieréreny  verztlveréren  enz«! 
Zie  Recoevereren. 

Verladen  part.,  I.  c.  26.'  v.  139,  beladen^  be- 
zwaard y  verlegen^  door  geldgebrek;  (mit  kindren) , 
III.  e.  3.  V.  323,  belast  ^  bezwaard, 

Verlanghen  (verlanct),  onpers.  ww.,  met  den 
dat.  Mi  verlanghet,  I.  e.  6.  v.  63,  III»  c.  3. 
v«  907,  tk  verlang.     Vgl.  Langhen. 

Verlanc  o.,  I.  c.  18.  v.  108,  verlangen;  tferlanc 
(van),  II.  c.  55.  v.  49,  kei  verlangen  (naar). 

Verlasten  trans.,  III.  c.  4.  v.  421,  overladen, 
bezwaren. 

41* 
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Yerlatenisse  (var.  verlanesse),  — en,  U.  c 
43.  V.  21,  c.  48,  V.  706,  vergiffenis.  Van  verlor 
ten  in  den  zin  van  vergeven ,  kwytschelden :  zie 
Prof.  SIKGKITBKEK  in  den  Konst-  en  Leiierhode  Tan 
2  Aug.  1839,  bl.  77. 

Terlesen  trans.,  III.  Prol.  v.  51,  overle%en^  her^ 
lezen* 

Verletten  (zijn  dagloon),  III.  c.  1.  y.  44,  doin- 
leiten  {^vertoeven ^  van  't  werk  blyven)  verloren 
laten  gaan,  dus  verzuimen  ^  verluijeren. 

Verlien  (verlijde,  var.  verlide,  verlgdde) 
trans.,  II.  e.  44.  v.  520,  553,  belydenj  bekennen. 
Zie  Lien. 

Verloos,  III.  e.  16.  y.  111,  Imp.  yan  verlie- 
8 en,  verloor. 

Verlooste,  IV.  c  11.  y.  46,  of  verloeste,  J.  e. 
20.  y.  66,  verlossing. 

Verloosten,  Verloesten  trans.,  I.  c.  26.  y.  10, 
II.  e.  36.  y.  1580  var.  (tekst  yerloossen),  ver- 
lossen. 

Verloostenesse,  Verloestenesse,  II.  c«  44.  y. 
178,  verlossing. 

é 

Verlooster,  Verloester,  II.  e.  14.  y.  26,  c.  36. 

y.  1856,  verlosser. 
Vermaen,   — ane   o.,  I.  e.  6.  y.  19,  vermaning^ 

waarschuwing. 
Ver  mal  e  dien    (yermaledide,    yer  malen  dijt) 

trans.,    I.   c.   29.  y.    12,   III.   e.  4.  y.   446  var., 

vervloeken. 
Vermanen  met  den  genit.,  III.  c.  3.  y.  266,  1144, 

c.  6.  y,  5,  melding  maken ^  gewagen  {van  iets)» 
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Deze  beteekenis  geldt  ook  in  Karel  d.  Gr.  IL 
1619,  op  'v?elke  plaats  de  Heer  DB  JA6BR  (Nale%, 
op  het  Gloss»  van  Prof.  LULOFS,  bl.  47  vlg*)  het 
minder  juist  door  ondernemen  yerklaart.  Het  pron. 
mi  aldaar  behoort  niet  bij  vermanen  y  maar  bij 
vermiden» 

Termeensamen  (var*  vermeesamen)  trans.,  II. 
c.  44.  y.  543,  e.  48.  y.  1039,  1185,  in  den  (ker- 
kelijken)  ban  doen,  vervloeien.  Zie  BB  jagbr. 
Verscheid,  bl.  302 — 304,  die  zich  echter  in  de 
afleiding  yergist,  door  aan  het  adj.  mein  (yanwaar 
meineed  enz.)  te  denken  en  daaruit  de  yerklaring 
kwaad  toewenschenj  verwenschen  te  ontleenen. 
Vermeensamen  is  eene  letterlijke  yertaling  yan  het 
kerkwoord  excommunicare.  Het  adj.  meensaem 
of  ghemeensaem  was  communis  y  dus  catholicus  y 
lid  der  katholieke  kerk.  Excommunicare  j  bij  ons 
vermeensamen  y  was  dus  uit  de  gemeenschap  der 
kerk  verbannen ,  ontkatholieken ,  om  zoo  te  zeggen. 
Griff,  naar  wien  de  Heer  db  jagbr  yerwijst,  on- 
derscheidt ook  mein  (IL  779 — 782)  naauwkeurig 
yan  het  daaruit  afgeleide  gamein  (782 — 785),  en 
rangschikt  gameinsam ,  farmeinsamSn  enz.  te  regt 
onder  het  laatste. 

Vermeyen.     Hem  — ,  II,  c.  36.  y.  1776  yar.,  %ich 
vermaken  y  %ich  verlustigen.     Zie  Me  yen. 

Termen  trans.,  IL  c.  44.  y.  47,  thans  yerbesterd 
vormen  y  het  vormsel  toedienen  y  yan  't  Lat.  (eon)-' 
firmare. 

Yermeten  adj.,  I.  c  45.  y.  3,  eig.  die  %ich  veel 
durft  vermeten  y  zoowel  in  goeden  als  kwaden  zin, 
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das  êlontf  moedig  j  ook  sterk  ^  krofdUvol,  zoo  als 
hier,  of  a/  te  stout ^  laatdunkend y  ons  vermeteL 
Yoorbeelden  van  't  eerste  in  Karel  cL  Gr»  Gloss», 
WaUweinj  ts.  7953  ^  stokb  ,  I.  vs.  648,  II.  vs. 
491,  675,  enz. 

Yermiden.  Zonder  — ,  II.  c.  13.  v.  13,  womder 
schroom^  %onder  te  ontzien  (hetgeen  de  welyoege- 
l^kheid  eischte).  Ont%ien  en  vermijden  zijn  zoo- 
danig zinrerwante  woorden,  dat  het  niet  beyreem- 
den  kan,  het  laatste  in  de  heteekenis  van  het  eer- 
ste aan  te  treffen.  Als  zoodanig  vindt  men  ver^ 
miden  in  fFaletvein^  ys.  10742 ,  Partonopeus  und 
Melior  (nitg.  van  Prof.  massmakn),  hl.  79,  vs. 
12 ;  of  wel  hem  vermiden  voor  %ick  ontsUen^  %icA 
sparen  f  kei  gevaar  oniwyken  (LimboroA,  X.  1070), 
of  %ich  oni%ien  (iets  te  doen),  er  voor  schromen^ 
het  nalaten  y  als  D.  Docir.  II.  3436,  waar  Prof* 
JONCKBLOKT  (in  Gloss.)  het  half  en  half  met  ver- 
mieden  (verkuren)  verwarde.  —  VgL  Midel  (oni- 
%iendej  sekromende,  dos  bedeesd), 

Termoghen  adj.,  II.  c.8.y.63,  vermogend^  ^^' 
tig.  Zie  het  Gloss.  op  Karel  dl  Gr.  en  vgL  by 
Onvermoghen. 

Ternaemt  een  wijs  man,  III.  c.  5.  v.  65,  ver- 
maardf  beroemd,  (gerenommeerd)  y  als  een  wijs  man. 

Ternemen  trans.,  II.  c.  4.  v.  18,  Aenteme»,  toe- 
der  opnemen* 

Tcrnoy,  — ye  o.,  Prol.  v.  74,  I.  c.  6.  v.  50,  c. 
21.  V.  97,  e.  26.  v.  3,  11,  c.  32.  v.  108,  c  46. 
V.  124»  131,  c.  48.  v.  41,  53  enz.,  verdriet. 

Yernoyeert,    Vernoyicrt,    II.    c.    36.   v.   243, 
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256,  die  hei  geloof  (doorgaans  het  Christelijke, 
hier  het  Joodsche)  verzaaki  heeft  ^  afvallige ,  re- 
negaat. Zie  Prof*  jo5CKBLOET  ,  GIoss.  op  Karel  d. 
Gr.  Doch  de  daar  aang.  CLIGNSTT,  Bijdr.  hl.  351 
vig.  y  Terstond  het  woord  niet ,  hlijkens  zgne  Ter- 
klaring  door  kwaad.  Reeds  die  vemoyerde  Juliaen 
(Apostata)  had  hem  moeten  waarschuwen. 

Men  wachte  zich,  dit  woord  met  het  voorgaan- 
de vernoy  te  verwarren:  het  laatste  is  van  nooere 
(Fr.  ennui)y  het  andere  van  negare. 

Ter  re  m.»  IL  e.  46.  v.  32,  34,  40,  65,  stier. 
Zie  KIL.  en  D.  Doetr.  111.  817,  waar  het  staat  ter 
vertaling  van  taurus  hg  oviDius.  Wij  hebhen  er 
nog  vaarkoe  en  vaars  van. 

Tcrren  (ghcverret)  trans.,  I.  c.  89.  v.  100, 
III.  €•  6.  V.  74,  c.  19.  V.  96,  vertvtjderen  ^  af- 
tüendeny  verdrijven;  hem  — (▼«m),  UI»  c.  3.  v. 
1116,  c  7.  V.  18,  c.  9.  V.  83,  90,  %ieh  vertoy-' 
deren  ^  %ich  ontdoen  {van  iemand  of  iets).  — 
Tan  verj  dus  eig.  verre  af%etten» 

Yerrieken  trans.,  lY.  c.  8.  v.  78,  bemerken.  Eig. 
er  de  lucht  van  krygen^  van  rieken ^  ruiken^  oor- 
spronkelijk dus  van  honden  gezegd ,  als  in  Ferguut , 
VS.  106. 

Terrostecht,  II.  c.  48.  v.  920  var.,  (verroestigd) , 
verroest.  ^ 

Tersamen  (versaemde,  versaemt)  intr.,  II. 
c.  86»  V.  1839,  zich  verzamelen;  trans.,  L  c  43. 
V.  18  var.,  (verzamelen),  vereentgen.  Ook  staat 
dit  WW*  steeds  als  var.  van 

Yersamenen  (versament)  trans»,  I.  c.   82.  v. 
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43,  IL  c.  36.  T.  440,  c.  39.  v.  116,  246,  c.  44. 
V.  404,  c.  47.  V.  10,  verzamelen,  vergaderen. 

Terscapen,  III»  c.  4.  v.  243*;  part.  van  yeracep- 
pen,  herschupenj  van  gedaante  veranderd^  ge- 
meiamorphoseerd. 

Yerscheden  intr.,  IL  c.  48.  y.  553,  %iek  afeekei- 
den,  %ich  af%onderen;  ook  trans»,  hem  — ,  UI. 
c  4.  y.  381  yar.,  %icA  scheiden,  %icA  verdeelen. 
Part.  yerscheeden,  IL  c.  40.  y.  145  yar.,  ge^ 
scheiden^  yanwaar  yanden  liye  yerscheden, 
IIL  c.  25.  y.  28  yar.,  uit  het  leven  geseheiden y 
gestorven^    Hiertoe  behoort  ook 

Terschiet  (plur.  yerschieden),  II.  c  32.  y.  6^ 
c  36.  y.  1289,  IIL  c  4.  y.  360  enz.,  Imp.  yan 
yerscheden  intr. ,  ons  verscheiden^  dus  stier/. 

Verscoyen  adj.,  I.  c.  47.  y.  11,  c.  48.  y.  ö,  ver^ 
aehtelyky  slecht;  I.  c.  36.  y.  55,  II.  c.  46.  y.  96 
yar. ,  verachtelyh ,  ellendig ,  als  scheldwoord.  lag. 
part»  yan  verscuven,  ons  verschuiven^  beteekent 
het  oorspronkelijk  verstoeten  (zie  Fanden  haute ^ 
Gloss»),  maar  gewoonlijk,  bij  oyerdragt,  verworpen ^ 
verachtelijk  y  letterlek  het  Lat.  abjectus.  Bat  HorF- 
^lura  y.  F.  {Hor.  Belg.  VL  Gloss.)  en  Mr.  y.  d. 
BERGE  {Limborchy  Gloss.)  het  door  dom  en  ver^ 
dwaasd  yerklaren  ,  steunt ,  mgns  inziens ,  op  geen 
genoegzamen  grond. 

Yerscroyen  adj.,  II.  c.  46.  y.  96,  hetzelfde  als 
yerscoyen,  waarmede  het  ook  meermalen  ak  ya- 
riant  afwisselt.  Het  is  yan  't  ww.  scruven  (schrui" 
ven),  dat  insgelijks  verstooten  beteekende  (zie 
Fanden  houte,  Gloss.  op  Scruiven),  en  werd  niet 
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alleen  voor  ellendig  j  beroerd  genomen ,  als  in 
Reinaertj  ys.  925,  maar  ook  y oor  ellendig ,  ranip- 
%aligj  als  in  Waleweinj  vs.  8858. 

Yerseerti  L  c.  6.  y.  25,  €•  19.  y.  81,  bedroefd^ 
yan  Verseren, 

Yersegghen  trans.,  III*  c»  3.  y.  116  yar. ,  264 
yar. ,  517,  e.  4.  y»  441,  oververiellenj  ruchtbaar 
waken» 

Tersent,  IL  c.  44.  y.  51,  o.  48,  y.  104  yar.,  waar 
de  tekst  yersint  heeft,  y«  115  enz.,  part.  yan 
yersenden,  verwenden ^  in  ballingschap  gezon- 
den.    Zie  Se n den. 

Terseren  ww. ,  als  suhst.,  I.  c.  46.  y.  131,  IL  c. 
3.  y.  77,  verdriet j  droefheid.     Zie  Zeer. 

Ter  si  en  trans.,  UI.  e.  26.  y.  168,  %ienj  bezien. 

Yersien  trans.,  I.  c.  37.  y.  22,  [iets)  bezorgen ^ 
(er  in)  voorzien.  Iemand  —  yan  iets ,  IIL  c,  9. 
y.  43,  c  23.  y.  208  yar.,  c.  24.  y.  44  yar., 
hem  — ,  IL  c.  8.  y.  4,  IIL  c.  26.  y.  105  yar., 
hetzelfde  als  voorzien.  * 

Yersinnen  (yersinde)  trans.,  I.  c.  2.  y.  86^^  IL 
e.  24.  y.  53,  65,  IIL  e.  3.  y.  487  enz.,  eig.  met 
den  zin  vatten  (zie  Zin),  dus  begrijpen^  kennen; 
L  e.  34.  y.  56,  c.  48.  y.  164,  IL  c.  13.  y.  74, 
c  51.  y.  72  enz.,  bedenken ^  nagaan;  iemand  — , 
L  e.  16.  y.  19,  e.  34.  y.  22,  {om  iemand)  den- 
ken ^  {op  hem)  letten;  hem  — ,  IIL  o.  3.  y.  446, 
zich  bedenken j  zich  bezinnen^  of  wel,  IL  e.  39. 
y.  84 ,  zich  zelven  kennen  ^  verstand  hebben. 

Na  onse  yersinnen,   L   e.   48.  y.  85,  naar 
onze    overtuiging ,    zoo  -als    tvy    het    begrepen ; 
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aliict  versinne,  I.  c.  29.  v.   24,  II.   c.  3.  v« 

16^9  %oo  als  ik  wel  tveetj  gelijk  mij  bekend  isy 

bevéstigingsformale.  —  Ygl.  D.  Docir.  Glois. 
Yersinty  II.  c.  48.  r.  104.     Zie  TersenU 
Yerslaen  (yersloach)  trans. ,  II.  c.   36.  y.  845 

yar.,    923  yar. ,   (eene   deur)   besUianj  gel^k  de 

tekst  heeft,  d.  i.  met  spijkers,  bouten  enz.  vfist- 

slaan  y  vernagelen. 
Terslaen.     Hem  — ,  III.  c.  9;  y.  106,  verslagen 

of  neerslagtig  worden. 
Verslint,  II.  Prol.  y.  30,  part.  yan  yerslinden, 

verslonden.     Het  ww.  zelf  wordt  ook,  I.  c  23.  y. 

76  yar.,  yerslijnden  gespeld* 
Tersoec  hebben,  III.  c.   6.  y.  95,  aanstoek  kry^ 

gen  f  door  ver%oeken  lasHg  gevallen  worden» 
Yersoeken  (yersochte)  trans.,  II.  c.  48.  y.  390 

yar. ,  onderzoeken» 
Yersparen  trans.,  1^1.  c.  21.  y.  25,  opsparen. 
Verspreken  (yersprac)  trans.,  Il«  c  21.  y.  12 

yar.,  e.  36.  y.  716  Var.,  berispen.     Zie  cilGimT, 

Bijdr.  bl.  261   ylgg.  en  mijne  aant.  in  de  N.  W. 

d.  M.  V.  N.  Lk.  VI.  157  ylg. 
Verstaen,   als  subst.,   II.  c.   11.  y.   45,  doorgaans 

redelijc  — ,  I.  Prol.  v.  14,  c.  1.  y.  25,  IV.  c 

9.  y.   102,  e.   10.  y.  68,  verstand;  tferstaen, 
.  I.  e.  18.  y.  5,  kei  verstand. 

Haer  (onse)  yerstaen,  I.  c.  2.  y.  3,  !!•  c. 

41*  y.    151,   kunne  opvatting ,  kunne  wy%e  van 

de  %aak  te  verstaan. 
Yerstaen   (yerstont)   intr.,  II.  e.   36*  y.   1642, 

ontstellen  y  versteld  staan.     Eig,  van  %ifne  plaats 
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gaany  acAieruitdeimen  (vgl.  ver%%tteny  verliggen 
enz.),  van  schrik  en  ontsteltenis,  In  versteld  ver- 
toont zich  eene  dergelijke  beeldspraak, 

Yerstandel  adj. ,  UI.  c.  2.  v.  84,  verstandig. 

Terstandelhede,  II»  c,  48.  y.  172,  verstand^ rede. 

Yerstandenesse,  Yerstandenis,  I.  c.  23.  v. 
44,  ook  verstannesse,  ibid«  var.  en  lY.  c  9. 
V.  102  var.y  verstand. 

Elders,  II.  c  41.  v.  27,  beieekeniSf  meening ^ 
%in;  II.  c.  24.  v*  46,  verstaanbare  uiting  (van 
gedachten);  of  ^el,  III.  c.  15.  v.  26,  hort  begrip j 
inhoudsopgave^  waarin  de  zin  van  het  volgende  ligt 
opgesloten. 

Tot  eene  andere  opvatting  van  verstaen  behoort 

Yerstannesse,  II.  c  36.  v.  2016  var.,  opstanding. 

Yerste,  Yersten.     Zie  Yorste,  Yorsten. 

Yersteken  trans.,  IIL  c.  10.  v.  194,  treffen^  ne- 
dervellen,  £ig.  van  den  ridder,  die  zjjne  partij 
dobdelijk  treft  en  ter  aarde  doet  zinken  $  hier  over- 
dragtelijk  van  den  dood  gezegd. 

Yerstoren  trans.,  III.  c.  3.  v.  1234,  vergoeden ^ 
herstellen.  Deze  merkwaardige  beteekenis  vind  ik 
ook  in  het  Lef;en  van  Je%usj  c.  156  e 

Heie}   ie  trillekalf  mjim  goet  gkeren  dem  tamnt;  «nde  hebbic 
iaene  Teronreoht ,  io  wilt  hen  Tirrout  verstoeren. 

lYaarbg  Prof.  mxiju  (bl.  348)  verwijst  naar  nu- 
hoff's  Gedenhw.  uit  de  Gesch*  van  Geld, ,  L  362 
en  435.  Yermoedeljjk  behoort  hiertoe  ook  de  plaats 
uit  den  Ferguut^  waar  deze  den  overwonnen  zwar- 
ten ridder  voorwaarden  van  lijfsbehoud  oplegt.  Wilt 
gij  die  voorwaarden  vervollen,  zegt  hg  (vs.  19)2)^ 
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So  mo^edi  wd  verstoren 

U  Igf  ,  ende  quite  ff^tn  : 

Eb  doedijt  niet ,  io  sal  n  slaen. 

»zoo  kunt  gij  uw  leven,  dat  nu  zoo  goed  als  ver- 
loren is,  herstellen^  herwinnen.*^  Prof.  TisscH£& 
(in  Gloss.)  verklaart  het  door  verlengen;  misschien 
zweefde  hem  het  Deensche  stor  (d,  i.  groot)  voor 
den  geest.  Doch  die  verklaring  vervalt  bg  verge- 
lijking der  andere  plaatsen. 

Wat  de  afleiding  betreft,  de  zamenhang  met  het 
Lat*  restaurare  is  niet  te  miskennen,  en  het  Ohd» 
stuorrên^  bij  GRAFF  (TL  712)  adjuvarej  dus  hel^ 
peny  verhelpen^  zal  wel  denkelijk  hetzelfde  zgn. 

Dat  voor  't  overige  verstoren  in  den  gewonen 
zin  een  geheel  ander  woord  is,  gelijk  het  ook  lijn- 
regt  in  beteekenis  verschilt,  behoeft  niet  gezegd. 
Versumen  intr.,  II#  c.  37.  v.  71,  niet  ons  ver- 
%uimenj  verwaarloo%en j  maar,  bij  uitbreiding  van 
beteekenis ,  %ich  vergrijpen ,  misdoen. 

De  lezing  der  var,,  verswijmt,  is  niet,  gelijk 
ik  vroeger  vermoedde,  eene  verkeerde  spelling  voor 
versuymt ,  maar  een  ander  woord  van  gelijke  be- 
teekenis ,    misschien  wel  de  ware  lezing.     Verawi" 

« 

men^  ver%ivtjmenj  afkomstig  van  zwijm  ^  is  ooi^ 
spronkclijk  buiten  zich  zelven  of  van  zijn  streek 
zijny  dus  feilen,  mistastenj  zich  vergrijpen  (bij 
KIL.  hallucinari)  j  een  zamenhang  van  beteekexus, 
die  zich  ook  vertoont  in  het  Fr.  défaillir  en  fau- 
/e,  beiden  van  het  Lat.  f  altere.  In  de  D.  Doctr. 
HL  1319  leest  men  (volgens  de  var.  H.): 

Dio  wisc  duohtet  naolit  ende  dach 
Datti  yet  vertwiinen  mach. 
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Hetgeen  zeer  wel  beantwoordt  aan  de  andere  lezing 
mistreden.  Ook  in  het  Hamborgsche  HS.  van  't 
Schaakspel  trof  ik  het  meermalen  aan. 

Verzweren  (verzwoer),  Gods  name  — ,  !•  c 
37.  V.  71  y  Gods  naam  afstwereny  %ich  aan  de 
dienst  van  God  onttrekken ,  Gode  de  gehoor%aamr 
heid  weigeren  j  eene  spreekwijze  uit  het  leenregt. 
Vs.  69— *73  wijzen  terug  op  hetgeen  vs,  36—38  ge- 
zegd was.  —  Ygl.  HUTDJEC.  op  STOKE,    U.  hl.  646. 

Vert.     Zie  Vaert. 

Yertaren  (yertaert)  trans.,  III.  e.  3.  v.  145,  c« 
14.  V.  180 ,  c.  21.  V.  26,  IV.  c.  4.  v.  48,  verteren. 
Het  part.,  lY.  o.  9.  v.  61  var.  (Bijl.  A.),  in  den 
zin  Tan  verteerd  j  uitgeput. 

Yertien  intr.,  met  den  gen.,  III.  o.  3.  y.  711,  %ich 
aftrekken^  af%ien  (van  iets)^  het  nalaten^  laten 
varen.  Zie  Minnen  Loep^  Gloss. ,  v.  H.  op  KIL. 
(op  Vertijden)  en  vgl.  telthem,  hl.  67,  Esmo- 
reit  j  YS.  813,  en  hem  ver  tien  bij  STOKE,  IIL  vs. 
43.  Tien  (zie  ald.)  is  trekken,  yertien  dus  ver^ 
trekken^  zich  a/trekken  enz.  Het  Hoogd.  kent 
nog  den  afgeleiden  yorm  verzichten. 

Yan   yertien  in   eene   andere   opyatting  is  ook 

Yertoghen  part.,  II.  c.  36.  y.  792,  vermeld, 
verhaald.  Se  Infin.  ver  tien  in  dien  zin  bij  stoks, 
VUL  ys.  1272. 

Yertoghen  trans.,  II.  e.  36.  y.  1360,  vertoonen, 
cpenbaren;  lY*  c.  4.  y.  61,  aantoonen,  aanwij- 
zen..  Hem  — ,  I.  c.  6.  y.  42,  e.  17.  y.  18,  e. 
86.  y.  49  enz. ,  zich  vertoonen ,  zich  laten  zien. 
Ygl.  Toghen. 
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« 

Yertraghen  intr.  Tonswen  — j  UI.  c*  3.  v.  820, 
{jegetts  ons)  verflaauwen  j  verkoelen  in  liefde  of 
yriendschap* 

Tertrecken  iets  aan  iemand,  L  c  42.  y.  130 ,  II*  c* 
13,  V.  125,  c.  36.  V.  20,  c  60.  y.  36,  Imperf.  yer- 
trac,  L  c.  14.  y.  87,  c.  20.  y.  67,  ParU  yertro- 
ken  (yar.  yertrocken),  II.  c.  3.  y.  149,  of 
yertrect,  IL  c.  66.  y.  73,  vertellen j  verhaUfu 
üwes  yricnts  woort  yertreken  (yar.  ver- 
trecken),  UI.  c.  3.  y.  58,  voor  uwen  vriend 
het  woord  voeren* 

Veryaren  (yeryoer,  yeryaren)  intr.,  I,  c»  11. 
y.  30,  van  %yne  plaats  gaan^  uittuijken;  \.  c.  30. 
y.  11,  c.  37.  y«  37,  72,  vergaan^  te  niet  gaan. 
Zie  Yaren.     Maar 

Yeryaren  intr.,  I.  c  16*  y.  68,  vereekrikken. 
Zie  Yaer. 

Veryollcn  (yeryolt)  trans.,  I.  c.  18.  y.  74,  lY. 
c.  12.  y.  34,  vervullen.  Gbi  yeryollet,  Im- 
perf., lY.  c.  12.  y.  12,  gij  vervuUet.  Ygl.  Yollen. 

Yeryorren,  Yeryorsen,  IL  c.  17.  y.  87  yar., 
vervro%eny  sty/  bevro%en. 

Yerwaent,  Yerwaenthede.    Zie  Yerweent. 

Yer>randelen  intr.,  L  c  7.  y.  66,  c.  38*  y.  39, 
c.  39.  y.  8,  IL  c.  36.  y.  2068,  c  39.  y.  163, 
III.  c.  3.  y.  780,  veranderen. 

Yerwandren  trans.,  II.  c.  44.  y.  371,  verplaatsen. 

Yerwanen.  Hem  — ,  L  c  31,  y.  61,  IL  c  36. 
y.  823,  %ick  aan  eigenwaan  toegeven^  %iek  laten 
voorstaan^  ziek  trotsckelpk  inbeelden y  yaniiaar 
ons  verwaand.     Zie  HüTDEC. ,  Proeve,  IL  154. 
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Ter  weent  adj.,  lY.  c*  5,  v.  16  var.,  ook  ver* 
waent,  III.  c.  9.  v.  54,  weelderig  y  dar  iel  y 
brooddronken^     Zie 

Verweenthede,  — en,  L  c.  14.  v«  22  var,  (tekst 
verwaenthede),  c.  31.  v.  36,  weelde^  darielr 
Aeidy  met  het  bijdenkbeeld  van  overmoed  en  trota. 
Verweend  komt  zoowel  in  goeden  als  kwaden 
zin  voor,  zoowel  voor  heerlijk ^  prachtige  kost' 
biMTy  als  voor  hem,  die  zich  aan  heerlijkheid  en 
pracht  te  veel  toegeeft',  dos  weelderig  enz*  Op 
het  voorbeeld  van  kil*  stelt  men  het  doorgaans  met 
verwaand  gelijk ,  en  de  verwisseling  der  beide  woor- 
den in  de  verschillende  HSS*  van  den  L.  Sp*  (als 
ook  in  de  var.  op  de  D*  Doclr.  III*  450)  sehgnt 
dit  te  bevestigen*  Doch,  hoezeer-  ik  erken,  dat 
weelde  en  irols  zin  verwante  woorden  zijn,  en  dat 
aan  verweend  meermalen  het  bijdenkbeeld  van  hoog- 
moed verbonden  is ,  zoo  komt  mij  toch  de  afleiding 
van  het  ww.  verwanen  daarom  hoogstonwaarschijn- 
Ijjk  voor,  omdat  de  oudste  beteekenis  buiten  twg- 
fel  die  van  heerlijk  was,  en  de  uitdrukkingen  ver- 
weende  Here^  verweende  Joncf rouwe  enz*  (van 
Heiligen  gezegd),  alle  verwantschap  met  verwanen 
buitensluiten*  En  dat  deze  of  gene  afschrijver  uit 
misverstand  der  bijna  gelijkluidende  woorden  het 
eene  voor  het  andere  schreef,  kan  toch  wel  geen 
degelijk  taalkundig  bewijs  heeten.  Doch ,  hoe  't 
zjj,  om  gelegenheid  tot  nader  onderzoek  te  geven, 
verwijs  ik  naar  FORTiuif's  Taal-  en  Diohik^  Aanm. 
achter  z^jne  Dichtl.  Mengel.  ^  hl*  37 — 40,  Prof* 
MKUER   op  het  Leven  van. Jezus y  bl*  292  vlg«  en 
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301  vlg.f  Prof.  suesiTBUK  in  den  Konsi-  en  Lei- 
ierbode  van  15  Jan.  1836 ,  bL  41  ^  de  Gloss.  op 
de  D»  Doetr.y  Limborch^  enz. 

Yerwerfy  !•  e.  13.  v.  18,  klankwisseling  voor  rer- 
Yrarf,  Imp.  van  verwerven,  verwierf. 

Verwerken  (verwrachte,  verwrocht)  trans.^ 
I.  c.  6.  V.  50,  e.  23.  v.  48,  c.  48.  v.  47,  ÜL  c. 
3.  V.  427,  e.  17.  v.  96,  100,  zich  door  %yne  wer- 
ken {iemand)  afkeerig  maken  ^  (iemands  gunei) 
door  eigen  schuld  veriiezen^  verbeuren.  Zie  Pro£ 
JOHCKBLOET ,  Gloss.  op  de  D.  Doctr*  en  Karel  d»  Gr. 

Ver  willen  intr«,  UI.  c.3.  t.507,  %ieh  aan  %ynen 
wil  toegeven  f  ie  veel  willen  of  begeeren;  op  de- 
zelfde wijze  gevormd  als  verhopen  j  veriw^felen^ 
verwanen  enz. 

Verwinnen  (verwan)  trans.  Eenen  strijd  — ,  L 
c.  46.  Y.  8,  winnen, 

Verwisen  (verwijsde)  trans.,  II.  c.  47.  v.  104, 
uanwy%en.  Het  part.  verwijst,  UI.  ,c.  11.  y. 
90,  92,  in  den  gewonen  zin  van  verwezen^  ver- 
oordeeld. 

Verwrachte,  Verwrocht.     Zie  Verwerken. 

Vessemen.  Omme  —  trans.,  IV.  c.  3.  v.  45, 
omvademen.  Fessem ,  vasem  staat  tot  vadem ,  als 
a^em  tot  adem. 

Veste  V.,  IV.  c.  1.  v.  198  var.,  vesting.  Binnen 
vesten,  III.  c.  26.  y.  144,  149,  krijgsmansuC- 
drokking,  het  tegenovergestelde  van  in  het  vM, 
dos  binnenshuis^  in  rust  en  veiligheid. 

Vesten  (ghevest)  trans.,  I.  c.  3.  v.  52,  vaststel- 
len y  verordenen;  I.  c.  16.  y.  73,  bif  %ich  %elv€n 
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vuitèieüen^  %ieh  eene  gevesHgde  overtuiging  ver- 

Bckaffen;  III*  c.  8.  v.  1240,  fticA  viist  in  het  ge- 
.  keugen  prenten»    Zie  Minnen  Loep^  Glosd. 
Testkgn,  lY.  c*  1.  v.  198,  diminutief  van  Veste. 
Veteren  plur.,  I.  c  44.  v.  41  y  boe^evu   Hoogd./e«- 

eel^  Eng*  f  etter  j  nog  heden  bij  ons  in  gebruik  in 

de  yerswakte  beteekenis  van  rygsnoerm    Zie  v.  H. 

op  KIL.  ea  VtgL  jovgki^ost,  ^Sp^.  de  Felth.   l. 

UI,  bl.  103  vlg. 
Viant.     Die  — ,  I.  c.  6.  v.  6,  U.  c.  36.  v.  40,  e. 

65*   y.    89,  e.  61   passim ,  enz.,  de  duivel;  plur. 

viande,  L  c  12.  v.  19,  IL  c.  8.  y.  188,  c.  86. 

y«  647  enz.,  duivelen,  hoo%e  geesten.    EiDf.Jiend. 

m 

Vichtach,  II.  o.  48«  y.  1169  var.,  vijftig» 

Vier  o.,  h  c.  12.  v.  6,  e.  13.  y.  25,  27,  28,  31 
enz.,  vuur. 

Vierich,  — ighe  adj.,  I.  e.  24.  y.  2,  11,  vurige 
vlammend. 

Vierte,  — en  y.,  IL  e.  21.  y.  8,  10,  rustdag^ 
/eestdag,  eabbatk.  Ifan  schreef.  oo|c  viere,  van- 
waar bet  WW.  vieren,  rusten.  Zie  hütdjkc.  op 
STOKS,  IIL  bL  56  vlg.  Het  is  't  Hoogd.  feiér, 
Ohd. /Yra  (c^RiiFF,  III.  666—667),  van  't  Lai^feriae. 

Vilt.     Een  — ,  L  e.  19.  y.  74.    Zie  b$  Slge. 

Vingherlgn,  IL  c  50.  y.  64,  ring. 

Viseie  y.  Die  — houden,  IL  c*  49.  y.  60,  naar 
ik  vermoed,  kei  oog  {^  iets)  gerigt  kouden^ 
{het)  in  aoht  nemen.  Thans  zou  men  zeggen: 
»zoo  als  men  nog  in  het  oog  houdt.^^  Het  is  het 
Fr.  visée,  van  vieer^  bij  ons 

Visiercn,  Viseren  (ghevisecrt)  intr.,  I.  e.  85. 

42 
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Y«  21 ,  IL  c.  36.  V.  853,  bedenken j  overleggen,- 
trans.  9  L  c  30.  v.  44,  c.  44.  t.  40,  III.  c  15. 
¥•  122,  bedenken  j  uiidenken;  I.  c  10.  y.  98, 
IL  c  44.  y.  26,  III.  c  12.  y.  151,  berasnen^  be- 
palen ^  sekikken,  yan  het  Lat.  videre  j  visus. 

Mr.  T.  D.  BBRGH  (Gloss.  op  Ltmborck)  bestrgdt 
eene  meening,  die,  geloof  ik,  door  niemand  yer- 
dedigd  wordt.  Men  beweert  niet,  dat  vieieren  yan 
ver%ieren  (wel  te  onderscheiden  yan  versieren) 
afkomt,  maar  integendeel  houdt  men  het  laatste 
yoor  eene  yerhastering  yan  het  eerste^  en  na  al 
Wat  de  Heer  dk  jager  bij  herhaling  daarover  ge- 
legd heeft,  is  dat  boyen  allen  twgfel  yeiheyen. 

Yisike»  IL  e.  33.  y.  36,  IlL  c.  14.  y.  14,  geneep- 
kunsL  £ig.  pkysioüj  als  nog  in  't  Eng,  pkysieian. 
Zie  mijne  aant.  in  het  TtuUk.  Mag.  lY.  74. 

Vitaelge,  Yitaelgie  (yar.  yitalien  pW.^^  IV. 
c  2.  y.  61 ,  c.  3.  y.  7 ,  viotualiey  levenemiddeUn* 

Yite  y^,  L  e.  26.  y.  96,  III.  e.  4.  y.  190,  leven^ 
levenêw^f  II.  c.  44.  y*  37,  373,  c.  48.  y.  631, 
646,  UI.  e.  15.  y.  211,  leven^  levensbesekryving. 
Lat»  vila.  Zie  mijne  aant.  in  het  Taalk.  Mag. 
lY.  76  ylg. 

Ylanwer.     Zie  Yloe. 

Ylederike,  — en,  L  c.  5.  y.  26,  vleugels^  ons 
vlerken.    Ferguuty  1575,  enz. 

Yleesschelkijn,  II.  c.  7.  y.  133,  dimin.  yan 
yleesch. 

Ylessen   (yar.   vlassin)  adj.,    IL   c    44.  v.   138, 
'ook  ylassijn  en  ylassen,   II.  o.  48.  y.  30,  31, 
vlassen  y  van  vlas.     Ygl,  bij  Gul  dijn. 
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Tliskeit,  IIL  c.  2.  v«  21,  ook  vlijfsheit,  IlL  c. 
10.  y.  236  (doch  het  is  in  het  HS.  niet  duidelijk: 
misschien  is  de  ƒ  doorgeschrapt ,  en  staat  er  vlijs* 
heit),  ongestadigheid y  losheid j  dartelheid ,  de 
eigenschap  der  onbezonnen  jeugd.  Het  verband 
laat  omtrent  de  beteekenis  geen  twijfel  over,  maar 
het  woord  is  mg  van  elders  niet  bekend,  en  het 
verschil  der  (deels  zeer  dwaze)  varianten  toont  dui-> 
deljjk,  dat  de  afschrgvers  er  geen  weg  mede  wis^ 
ten«  Yoor  't  overige  laat  het  zich  vergelijken  met 
vlieden^  vliegen ,  vlieten  enz.,  allen  uitdrukkingen 
van  het  betvegelykej  onvaste  j  ongestadige. 

Yloe,  I.  c.  42.  V.  49,  IL  B^.  v.  18,  22,  c.  17. 
V.  4,  c.  86.  V.  222,  c.  48.  v.  599,  vlood y  vlugt* 
te;  met  een  ench'L,  vlauwer,  II.  c.  17.  v.  4 
var»,  verscherpte  uitspraak  van  vlower  (vloe  er), 
vlood  er;  Part.  ghevloen,  I.  c.  42.  v.  8,  14, 
IL  e»  36.  V.  14,  gevloden  ^  gevlugt. 

Het  WW.,  waartoe  dit  een  en  ander  behoort,  was 
v/ten,  het  Ohd*  Jliuhan  (oraft,  IU.  764),  Hoogd. 
flieheny  thans  bij  ons  vlieden  luidende.  ^Yoor  het 
part,  ghevloen  (vgl.  gheploen  ysxi  plien)  vindt  men 
ook  ghevloutveny  met  dezelfde  verscherping  als  wij 
straks  in  vlauwer  zagen.  Elden  treft  men  in  Im- 
perf.  ook  vlou  en  vlau  aan. 

yiuchten  trans.,  II.  c.  17.  IStel,  doen  vlugten» 

Yluchtich,  — ighe  adj.,  III.  c  12.  v.  171,  vlug-* 
tende;  I.  c.  42.  v.  147,  voortvlugtig. 

Yocht  adj.,  L  c.  9.  v,'19,  voehtig.  Hoc^d» 
feucht. 

Yochthede,  IL  c,  22.  v.  18,  vochtigheid 

42* 
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Voeghen  trans.,  I.  c.  14.  v.  13,  c.  25«  y.  43, 
sekOieny  regelen  j  verordenen^ 

Voere  (var,  vucre)  v.,  III.  c.  5^  v.  60,  c.  13.  v, 
36,  handelwy%e^  bedryf.  Tan  wapenen  die 
edele  voeren, «III.  e*  26«  v.  179,  de  edele  toa- 
penfeUen  of  krygebedryven*  Zie  hütdkc.  op  STO- 
KK,  HL  bU  66  vlg.,  en  vooral  VAir  wiiBT  op  hsbuj, 
bl.  191  vlg. 

Voer — ,  Voert — •    Zie  Voor — ,  Voort — . 

Voldoen  trans.,  L  c.  6.  v.  55,  aanvuUenj  volle- 
dig makeuj  hetzelfde  als  volmaken  in  v.  62, 
68;  elders,  I»  c.  9.  v.  28,  32,  geheel  en  al  doenj 
volbrengen^  vanwaar,  IV.  c.  10.  v.  40,  volbragi. 

Voldwoegken,  II.  e.  57.  v«  91,  doch  de  var. 
heeft  de  betere  lezing  voldwaghen.  Part»  van 
voldwaen,  dus  ten  volle ^  geheel  en  al  gewas- 
tchen.    Zie  Dwaen. 

Volen.  Ten  duv^l  — ,  I.  e.  26.  v.  122,  den 
duivel  €umbevolen,  dos  vervloeid  ^  verdoenuL  El- 
ders vindt  men .  gewoonlgk  duvelvolen  of  (Kevel- 
volenden  het  opp.  godevolen  in  één  woord  ge- 
schreven. 

Volcomen  intr.  (van  eene  zaak),  III.  Prol.  v«ll, 
ien  einde  komen  j  tot  voltooijing  geraken  ^  zooveel 
als  het  passief  van  volbrengen  ^  gelijk  toeoomen 
(zie  ald.)  van  toebrengen.  Ons  adj.  volkomen  is 
er  het  part.  van. 

Van  personen  gezegd ,  was  volkomen  zooveel  als 
ten  einde  komen  y  klaar  komen  (met  iets)y  dos 
volbrengen*  Doch  ten  onregte  wordt  het  in  de 
aant.  op  de  Heim.  cL  Heim.  bl.  338  een  » bedrij- 
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vénd  WW»*'  genoemd*  Ik  ontken  ni^^  dat  het*  hier 
en  daar  met  den  ace.  gevonden  wordt  (als  in 
tf^aleweiny  vs.  8593  vlg*»  Leven  van  Sim  Amandj 

II.  6723)  y  doch  dit  is  aan  onkunde  der  aÜM^hr^- 
vers  of  later  misbruik  te  wijten.  Het  ware  zeggeu 
was:  At  volquam  des ,  gelijk  dan  ook  te  lezen  staat 
in  twee  van  de  drie  voorbeelden,  in  de  Heim.  t.  a. 
pL  opgegeven ,  terwijl  in  het  derde  sine  dino  ken- 
nel^k  eene  fout  is  voor  sire  dincy  gelijk  MAIR- 
LANT  schreef. 

Yollen  (ghevolt)  trans.,  I.  c.  2.  v.  10,  c  5.  v« 

8,  c  6.  V.  65  enz«,  vullen. 
Yollic  adv.,  L  c  42.  v.  72,  II.  c.  25.  v.  SI,  c. 

36.  V.   1597,  c.  61.  v.  63,  IIL,c  4.  v.  55,  /er- 

stondj  dadelijk. 
Yolsegghen   (volseit)   Intr.,    III.   c.    3.    v«   9, 

ft^^  rede  voleindigen  ^  uitspreken.    Zoo  ook  vol- 

horen  voor  ten  einde  toe  aankooren,  als  D.  Dootr. 

I.  300,  Karel  d.  Gr.  I.  1050,  enz. 
Volstaen  (si  sgn  volstaen)  intr.,  I.  c.   12.  v. 

23,   c.   37.   V.  38,  lY.   c.   8.  v.  ^36,  volstandig 

9yny  volharden. 
Yolvullen    (volvult)    trans»,  II.   c.   63.  v.   79, 

III.  G.  12.  V.  43,  lY.  c.  12.  V.  34  var.,  vervullen. 
Ghi  volvullet,  Imperf.,  lY.  c.  12.  v.  12  var., 
gij  vervuldet. 

Yolweten   trans.,    l.   c  2.  v*  56,    ten  volle  u/e- 
ten. 

Yolwondren  intr.,  met  den  genit.,  I.  c.    14.  v. 
89,  %ich  ten  volle  of  genoeg  verwonderen  (over  ^ 
iets)m     Doch  in  de  var.  (Bijl.  A.)  staat  te  regt  de 
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« 

daU  niematme.    Mi  tvanderi  des^  zegt  mea^  dus 
ook  tni  volwondert  desy  en  niet  te  vohuonder. 

Yoorbacr.  Die  yoorbaerste,  I.  c.  4.  y.  21 , 
UI.  c.  23.  V.  98,  de  voomtuimsie ,  de  eerste  in 
rang.  Zie  hvtdbc.  op  stoke,  !!•  bh  116  en  569 , 
en  de  Gloss.  op  Brab*  Teesten  j  L  en  LtJii6oreA. 

Voordachtich  adj.,  I.  c  32,  v.  93,  bedacki%aam. 

Yoordeel,  Yordeel,  — dele,  hei  deel  dai  ie- 
mand boven  anderen  vóér  heeft  y  voorregiy  ander- 
eeheidingy  zelfs  eer  en  aan%ienj  als: 

In  voordele  van  ambachte  setten,  IIL 
c«  16.  V.  143,  met  een  (niet  juist  voor€leeItg'efi , 
maar )  aan%ienlgh'en  post  behleeden ;  Joden  van 
vordele,  II..  c.  36.  v.  2064,  /•  van  aanaienj 
aan%ienlyAe  ƒ• 

Yoordeel  doen  aan  iemand,  II.  c.  68*  v.  23, 
{hem)  een  bijzonder  voorregt  sohenhen^  eene  6gh 
%ondere  gunst  bewezen ^  hier  in  een  goeden  sin, 
doch  elders  veelal  van  partijdigheid,  als:  da  er  en 
sal  s^n  gheen  rordeel,  III.  c.  11.  t.  63, 
daar  moet  geene  by%ondere  gunst  geiden  j  daar 
mag  niemand  iets  vóór  hebben  ^  daar  moeien  al" 
len  gelyksiaan.  Zoo  zegt  STOU  bg  het  verhaal 
eener  loting,  dat  de  beide  balletjes,  die  men  trek- 
ken zou,  volkomen  gel^k  er  uitzagen,  opdat  men 
niet  zeggen  mogte  (YI.  262): 

Hier  it  ghetciet 
Vordêêl  of  TtltkeU  uiiie. 

Voorders,  IL  c.  11«  v.  136,  e.  49«  v.  64,  ver- 
ders, II.  c.  36.  V.  605,  c.  47.  v.  27,  67,  68, 
vordren,  II.  c.  36.  v.  245  var.,  599,  c.  47.  v. 
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42,  Tordre,  III.  c  10.  y.  210,  of  ook,  in  ver- 
schillende varr.,  vorderen,  voerdelren,  vor- 
der e,  vooronders.  Het  is  de  compar.  van  voor^ 
dus  anterioresy  tnajores. 

ToorfeiU     Zie  Forfeit. 

Voorcoop,  UI.  e.  26.  v.  87,  ook  als  ww*  voor- 
co  pen,  III.  c.  26.  v«  104,  het  {te  voren)  op- 
hoopeuy  in  iet  groot  inkoopen^  om  het  gekochte 
in  een  sleehten  tyd  met  tuoekerwinet  af  te  %etten. 
Zie  KIL.  in  v*  Veurhoop.  Het  weid  veelal  met 
persem  of  tuoeher  te  zamen  genoemd.  Hambnrg- 
sche  HS.  van: 't  Schaakspel,  foL  188: 

Stelen  |    moorden  f   wonkeren ,   voarcopem   ende   al   dat   antieren , 
daer  sg  ffhelti  ufoudy  ealTore  mede  maeghea  Terarx^liea. 

&e  ook  het  Gloss.  op  de  D.  Doetr. ,  waar  het  wat 
al  te  onbestemd  door  woeker?  verklaard  wordt* 

Voormaels,  Yormaels  adv.,  I.  c.  26,  v.  40,  c. 
82.  V.  65,  c.  48.  v.  9,  II.  e.  86.  v.  1794  ens., 
voorheen ,  voorde%en.   Ygl.  voormalig  en  namaals» 

Voorsienech  adj.,  III.  e.  12«  v.  19,  {vooruit^ 
%iende)y  taelberadeny  tuys» 

Voorsienicheit,  — eiden,  IIL  c  2.  v.  88, 
overlegd  tinjsheid. 

Voorste.     Zie  Vorste. 

Voort  ende  weder.     Zie  Weder. 

Voortbringhen  (brachte,  broehte)  trans., 
van  een  schrijver  of  spreker,  Prol.  v.  85^  II.  c 
46.  V.  27,  c.  50.  V.  46,  fli.  c  15.  v.  6,  293, 
(iets)  voor  den  dag  brengen ^  te  boek  etelleny 
uiten  enz. 

Voortgaen  intr.,  III.  c  6.  v.  42,  c.  23.  v.  185, 
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wenmU  warden^  «gf»  ieslmg  krygetu     Nog  segt 
■len:  geem,  wforigang  hebben,, 

Doen  Toertgaen  (het  regt),  IIL  c.  11.  y. 
83,  c  IS.  T«  51 ,  (kei)  %ifn  loop  laieny  ter  mi- 
voering  brengen. 

Yoortraeer  adr*,  IIL  c  28.  \.  109,  Toett  me- 
re,  IIL  c»  9.  t.  69,  vooriaan;  Toovt  mee,  UL 
c  16.  T.  25,  «enj(0r,  <iaareit6ove». 

YooTtfletteB  tmns.,  L  c  25.  y.  97,  c  44.  t.  61 , 
IIL  c  1.  ▼•  157,  c  4.  T*  353,  op  den meergromd 
MOiien^  meer  dan  ieis  andere  aekien  of  bevor- 
deren» 

Voortsteken  trans.,  L  c.  44»  t«  76,  IIL  c  11* 
T.  67,  hetxelfile. 

Voorwaert  aetten,  UL  c  17«  v«  75,  hetxelfiie. 

Vor— w    Zie  Voor—. 

Vorderen,  Vordren  trans.,  L  c  34.  y*  32,  UL 
€•  4.  Y.  126,  G.  12*  Y.  126,  beeordereuj  vooruii- 
keipen. 

Voreghereescap,  IL  c  31.  y.  63  Yar.,  kei  ie 
voren  bereid  of  gereed  %yn.    Zie  Bereetscap. 

Voren  adY»,  UI.  c  26.  y.  73  enz»,  t^oor,  voor€UMn; 
I.  e.  88.  Y«  1  enz.  enz.,  ie  voren  f  vromer  ^  hier- 
boven* 

.  Te  Yoren  bringhen,  UL  c  !&•  y.  179,  IV. 
e.  6.  Y.  4  enz.,  ie  voorechyn,  voor  den  dag  bretê- 
gen  f  verhalen  f  vermelden  y  hetzelfde  als  Voort- 
bringhen. 

Vorste  (Yar.  Yerste)  y.,  U.  c  15.  y.  76,  of 
Yoorste,  ibid.  y.  69  (Yar.  Yorste,  Yerste)^ 
uitsieL    Misschien  geldt  deze  beteekenis  ook  L  & 
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41.  V.  48^  zoodat  de  zin  zg:  »toeii  was  daar  een 
cpontkoud.^^  In. dat  geval  zou  achter  vürsie  eene 
punt,  achter  man  (in  vs.  49)  een  komma  moeten 
staan.  Dodi  varsie  kan  daar  ook  het  gewone  var$i  y 
prin$j  edel  keer  zgn* 

Vorsten  (var.  yersten)  trans.,  IL  c.  16»  t.  21, 
uiiMieUen.  Zie  Hürnxc.  op  STOU,  I.  hl.  468  vlgg., 
CUOHBTT,  jBytfr.  hl.  408,  enz.  Vorste  is  eene 
klankwisseling  voor  het  ondere  verste  j  en  dit  eene 
.omzetting  van  vresie,  Ugkens  het  Hoogd. /ris/, 
dat  reeds  in  het  Ohd.  zoo  loidde  (geavf,  III. 
884)  (*)•  Hierdoor  vervalt  de  meening  van  Dr. 
VUMBUUN,  dat  het  van  ver,  verren  (verwijde* 
ren)  zon  afttammen.  Zie  Gloss.  op  Fanden  levene 
o.  A.  in  V.  Ferre. 

VoVt— .    Zie  Voort—. 

Vorten  (3.  p.  enk.  praes»  vordt)  intr.,  I.  c.  17.. 
V.  79  var.,  rotten  (gdgk  de  tekst  heeft),  verroi^ 
ten.    Zie  kil.  en  PLANTUir.    Men  had  wUl  het  adj. 
verty    vurty    voor    verrot  ^    vergaan  y   als  in  de 
Spreuken  enz.  uitg.  door  Prof.  hbubr,  bL  77. 

lierer  op  ten,  vurtêm  waslieB»  dan  im  een  bmu  toliip. 

Sn  zoo  leest  men  in  het  Belg.  Mus. ,  1838 ,  hl.  128 , 
van  vurte  sleteren  d.  i.  rotte  y  versleten  Ugapen 
of  vodden.  Doch  dat  het  vuurt  soaepkin  (ald.  hl. 
315)  hier  ook  toe  behooren  zou,  trek  ik  zeer  in 
twgfeL 


(*)   Volkoman    deteUde    oateltia^   en    UaakwiMeliiig   heeft    aea   in 

/ristkf  MfJcA  ea  vorêchf   soo  ab  het  ia  de  Tolkeaittpraak  loidt.    Mca 

▼ergelgke  ook  chrisiem  ^a  kersten ,  Lat.  eriépus  ea  Mal.  kersp ;  berste 

en  5er«fe,  perse  en  perse,  vermen  en  vermen ,  verder  en  verder  y  ent.  ens. 
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Voude  V.  In  deser  vouden,  I.  c.  11.  v.  47, 
III.  c  3.  V.  1048,  in  de%er  voege j' op  de%e  wy%e; 
in  allen  \ ouden,  lil.  c.  4.  v»  11 ,  <jp  o/- 
h  wy%en^  Tgl.  Gheyout.  Bekend  is  het  ww. 
vouden  voor  vouwen;  het  is  synoniem  met  voegen^ 
plooien  en  echikkeuj  en  heeft  met  al  deae  wooi^ 
den  de  overdragteli^e  beteekenis  van  rieten.,  ver- 
ordenen gemeen  (*).  Foucle ,  vouw ,  ii  dos  hel- 
selfde  als  voege  (plooi  j  sóhikking)^  en  werd  even- 
eens opgelost  in  de  algemeene  beteekenis  van  wy%e^ 
manier j  die  nog  in  eenvoudig ^  veelvoudig,  me- 
nigvuldig ens.  doorstraalt.  Zoo  komen  ook  sim- 
plex  en  multiplex  van  plicare. 

Vraey  adj.,  IL  e.  86.  v.|1448,  IV.  Begin.  v.  35, 
c.  1.  V.  106,  c  3.  V.  33,  c  4.  v.  22,  c,  7.  v. 
46 ,  waar ,  waarachtig.    Fr.  vrau 

Yrame  v.,  III.  c.  12.  v.  123  var.,  voordeeL  Ge- 
wone klankwisseling  voor  vrome.  Zie  ald.  en 
vgl.  Onvrame. 

Vreemden  (ghevreemt)  trans.,  I.  c  26.  v.  121, 
vervreemden  y  ontvreemden» 

Vree^chen.     Zie  Ghevreeschen, 

Vreude,  — en  v.,  IL  c.  4,  v.  69  var.,  c  36.  v. 
1799,  c  56.  V.  13  var.,  III.  o.  3.  v.  822  enz.  (al- 
leen in  HS.  H.),  vreugde» 

Vri,  Vry  (die  vrie,  des  vrien)  adj.,  van  God 
gezegd,  I.  Prol.  v.  49,  van  Christus,  L  c.  21.  v. 
82,  c.  39.  V.  64,   II.  d.'  7.  v.  116,  c.  40.  v.  70, 

(^)  Daarom  U  het  ook  oanoodig,  in  Karel  d.  Gr.  I.  619  vmtden  «la 
» etne  schryffont  roor  wouden  **  kan  te  zien ,,  fl^eljjk  Mr«  t.  s.  bkioi 
(Glots.  op  JUmiiorch)  wil. 
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IIL  ProL  V.  63,  van  een  keizer  of  het  keiserl^ke 
hof,  IL  c.  15.  T.  124,  o.  49.  v,  91,  b^  andere 
sehqjvers  ook  van  alle  hoogedele  heeren  en  vrou- 
wen, hetzelfde  als  eefo/,  vrykeerl^k,  een  nitvloei- 
m1  van  den  maatachappelijken  toestand  der  middel- 
eeuwen, toen  een  groot  deel  der  menscfaen  nog  in 
dienstbaarheid  verkeerde,  maar  de  vrife  siand  die 
der  edelen  en  aanzienleken  was,  Se  vooral  van 
wuir  op  Hiuü,  bl«  158 — 161. 

Trien,  Trijen  (vrijde,  var.  vride)  trans.^  h  c. 
29.  V.  46,  (van  iets)  e.  35.  v.  60,  II.  c.  41.  v. 
180,  III.  o.  12.  V.  195,  bevrijelen;  L  Ci- 48.  v. 
76,  beêckermen;  IL  c  45.  v.  13,  25,  160,  met 
vryheden  begifiigen.    Maar 

Trien  intr.,  III.  c.  17.  v.  56,  oxkBvryen^  meer  be- 
paald amourtties  najagen» 

Trient  plur.,  III.  c  3.  v.  816,  vrienden. 

Tro  adj.,  III.  c.  25.  v.  148,  ook  vroe,  L  c  21. 
V.  100,  II.  c.  53.  V.  94,  verblgdy  thans  vrolgk^ 
ÜOQigStkfroh.    Tandaar  vreudej  vreugde^  enz. 

Troe  adv.,  IL  c  56.  v.  108,  IIL  ProL  v.  38  var., 
e.  7.  V.  12,  ook  vro,  U.  e.  17.  v.  71,  vroege 
dat  eig.  vroe^ig  is.    Hoogd.  ffiik. 

Troedelike  adv.,  III.  c.  3.  v.  679,  wyselyk» 

Troeden  intr.,  L  c.  37.  v.  127,  tc^s,  verstasuUg 
%ign;  IL  c.  11.  v.  36,  redelijk  versiand  hebben. 

Troescap,  III.  c  12.  v.  67,  voor  vroetscap, 
wyeheid.    Tan 

Troet,  Troede  adj.,  I.  c.  24.  v.  63,  c  31.  v,  74 
enz.  enz.,  wys;  aen'  die  sterre(n)  (of  van  ster» 
ren)  vroet,  I.  o.  29.  v.  38,  U.  c.  11.  v.  135^ 
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ervaren  in  de  astronomie  {astrologie);  iemaad 
VToet  maken,  L  c.  18.  \.  7>  II.  c  10.  ▼•889 
onderrigten,  leeren;  yroet  worden,  IL  c  9.  v. 
111,  te  toeten  homen^  bevinden;  des  zgt  vroet, 

I.  c.  17.  T.  3,  II.  c.  61.  y.  73  enz.,  we^  dat ^ 
gewone  Terzekeringsformnle. 

Vrome,  — en  v.,  I.  e.  19.  v.  5,  II.  c  8.  v.  36, 
IIl.  e.   2.  ▼.   136,  c  3.  t.  1024,  c  12.  y.  123, 

c.  26.  y.  119,  lY.  c  3.  y.  3,  voordeel^  baat^ 
nuL     Vgl.  Tromen. 

Vrome  adj.     Zie  Vroom. 

Vromelike  ady.,  I.   e.  20.  y.  13,  c  26.  y.  lU, 

II.  c  41.  y.  163,  IIL  c  3.  y.  64,  c.  16.  y.  83, 
e.  20.  y.  75,  dajjperlykj  kloek. 

Vromen  intr.,  met  den  dat.,  III.  e.  3»  y.  681,  c. 
16.  y.  146,  tot  voordeel  strekken  j  baten.  Zie  de 
scbrgyers,  aang.  iow  Prof.  clarissb  op  de  ffetfii« 

d.  Heim.  HL  125. 

Vromicheit,  III.  c  16.  y.  106,  yromechede, 
IIL  c.  4,  y.  488,  dapperkeidy  kloekheid» 

Vroom,  Vrome  adj.,  L  c.  26.  y.  142,  c  41.  y* 
49,  c«  46.  y.  49,  IL  c  36.  y.  1498  enz.,  dapper^ 
kloek;  ook,  III.  c  10.  y.  10,  13,  kloek j  sterky 
krachtig. 

Vronde,  — en  y.,  I.  c.  1.  v.  8,  IL  c  36.  y.  ,1381, 

III.  e.  23«  y.  83  yar.  enz.,  vreugde» 
Vronwe,  — en,  U.  c.  3.  y.  186,  IIL  ProL  y.  23, 

26,   34,   c.   14.  V.  66,   meesteres.  —  fF^  is  het 
fem.  yan  man^  maar  vrouwe  yan  Aeer. 
Vruchten  intr.,  II.  c.  36.  v.  837,  en  trans.,   IV. 
c.  9.  y.  94  yar.,  vreezen ^  duchten.  ïloogd./ürckten. 
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Yruechdelichede,  l.  c.  5.  y.  12.,  vreugde j%a' 
ligkeüL 

Vuere*    Zie  Yoere. 

Yueren.    Zie  Turen. 

Vullen.     Te  — ,  L  c.  21.  v.  26,  ten  volle. 

Yureuy  1.  c  47.  v.  98,  II.  c*  40.  y.  114,  lY.  c 
8.  y.  32  enz.,^  of  yueren,  I.  c  21.  y.  22  enz., 
voeren  als  Infin.  Ook,  II.  c.  12.  y.  23,  troerenals 
bnp.  yan  varen^  gelgk  yuer,  III.  c.  15.  y.  133 
yar.,  voer^  8^^* 


W. 


Wachte  y.  Iemand  in  sine  —  nemen,  III.  c. 
19*  y.  48,  Aoedcy  besoherming. 

Wachten  intr.,  III.  c.  26.  y.  84,  wnkenj  op  de 
loer  wgn;  met  den  genit.,  III.  e.  9.  y*.  93,  c.  17. 
V.  88,  waken j  %org  drtigen  {voor  ieis)i  trans., 
III.  c.  9.  y.  70,  hetzelfde;  I.  e.  42.  y«  168,  IL 
c.  11.  y.  8,  e.  36.  y.  1606,  bew€tkenj  oppttseen^ 
hoeden* 

Waen,  in  de  gewone  spreek  wijzennna  minen  waen, 
II.  e.  11.  y.  89  enz»,  naar  myns  meening j  naar 
m^n  gevoelen;  en  zonder  waen,  L  €•  9.  y.  76 
enz, ,  eiellig ,  voor%eker ,  beyestigingsfonnnle.  Ygl. 
Onghewaent. 

Waer  adj.,  in  de  spreekwjze:  in  ware  dine,  I. 
c.  38.  y.  65  enz.,  in  waerre  dinc,  I.  e.  23.  y. 
126,  II.  c.  13.  y.  27  enz.,  in  waren  dinghen, 
II.  e*  39.  y.  149,  c.  46.  y.  93,  in  waren  za- 
ken, II.   c.  53.  y,  79,  tuaarltjAy  voor%eker^  be- 
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ve&tigiagsfonnule.       Elders    ook    in    waerliker 
dinc,  II.  c.  32.  v.  26  var. 

Si  waende  waers,  I.  c.  22.  y«  19,  djjf  hield 
het  voor  waar.  Dezelfde  uitdrukking  lees  ik  in 
de  var,  op  Reinaeri,  bl.  87,  ys.  9: 

Nu  wil  lii  to  liegen  untter  maten 
Ende  dat  ta  tolioott  brengen  voort , 
Dat  ellic  tel  wanen  waers^  diet  hoort. 

Buiten  twgfel  moet  men  hier  de  bekende  woorden 
jaes  en  neens  vergelijken.     Nog  heden  zeggen  wg: 
Ay  meende  van  ja  ^  hy  %eide  van  neen^  enz.   Doch 
men  wane  daarom  niet,  jaesj  neene  en  waerê  als 
genitief- vormen   te   moeten   opvatten:    zij  zijn  dit 
evenmin  als  eene  verkorting  van  ja  siy  neen  st, 
gelijk  Huxnsc.  wil  (op  STOU,  IL  bL  519  vlg.).    De 
s  op  het  einde  is  niet  anders  dan  de  gewone  aphae- 
resis  van  des ,  en  jaes  is  dus  zooveel  als  ja  daarvan , 
d«  i.  daarvan  gesproken  j  %eg  ik  ja^  gelijk  dan  ook 
het  zeggen  des  ja  ^  des  neen  nog  niet  in  onbruik  ge- 
raakt is.     En  ook  het  oude  witers  is  nog  niet  geheel 
verdwenen.     De  platte  volkstaal  bewaart  er  nog  het 
spoor  van  in  't  gewone:  »7  is  nieiwares!  H  is  wel 
wares/'\  dat  ook  »'/  is  nietes,  U  is  welles^^  \kteu 
Waerdc  v.,   II.  e.  13.  v.  10,  opene  plaats ,  plein. 
Hier  wordt  de  opene  ruimte  bedoeld,  die  voor  de 
krocht  gelegen  was.     Het  is  hetzelfde  woord  als  ods 
waard  (ook  woerd)  j  laag  en   vlak  land  aan  den 
oever   van   rivieren  en   meren,    veelal  van  bedjjkt 
land  gezegd.     Doch  oudtijds  werd  elke  opene  plaats 
voor  een  huis,   in  een  bosch  enz.,   waerde  gehee- 
teu.    Zie  b.  v.  AonfFaleweinj  vs.  8581 ,  9634,  9790, 
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10056,  terw^l  de  dichter  het  woord  elders  met 
plein  afwisselt  (ys»  8668,  8596  enz,),  een  blgk, 
dat  de  beide  woorden  hetzelfde  beteekenden. 

BiLDBRDUK  (GesL  UL  284)  haalt  deze  plaats  van 
den  JL  Sp.  aan ,  en  verklaart  op  die  tuaerde  door 
op  de  wachi^  eene  uitlegging  uit  KIL.  geput ,  maar 
hier  niet  van  toepassing. 
Waerde,  — en  v. ,  I.  c.  33^  v.  40,  II.  e,  60.  v. 
96,  eer^  achting^  aaneen;  met  waerden,  ILc 
45.  V.  157,  c«  58.  V.  4,  of  mit  groter  waerden, 
II«  c  13»  V.  101  y  c.  86.  V.  73,  met  (groot)  betoon  van 
aohiing^  met  eerbied;  waerde  doen  aan  iemand, 

I.  c.  27.  V.  51,  III.  c.  3.  V.  375,  c.  19.  v.  24, 
tiohtingy  eerbied  betoonen.    Tgl.  Waert  adj. 

fFaarde  is  eig.  de  prijs,  waarop  men  iemand 
schat  of  dien  men  iemand  waard  aeit ,  dus  de  €teA- 
tingj  die  hg  van  anderen  geniet  of  aan  anderen 
betoont.  HüTMC.  (op  stokx,  I.  bl.  109)  drokt 
zich  minder  juist  uit,  als  bij  met  groter  tueerde 
door  met  luister  y  met  pracht  verklaart.  Stokb  zegt 
slechts,  dat  BIRK  III.  met  groot  eerbetoon  ter  aar- 
de besteld  werd.  Dat  eerbetoon  schitterde  nu  wel 
in  luisterrijke  pracht,  maar  de  pracht  was  het  ge- 
volg der  waerde  y  niet  de  waerde  zelve. 

Waerdelike  (var.  weerdelic,  werdelijc)  adv., 
IL  c.  86.  v.j  1316,  c.  40.  v.  151,  c.  56.  v.  9, 
ook  werdelike,  II.  c.  52.  v.  15,  met  eerbied. 

Waerden  (var.  weerden)  trans.,  I.  c.  33.  v.  85, 

II.  c  23.  V.  20 ,  AoogaeAten ,  met  eerbied  behande- 
len; III.  c.  3.  V.  704,  derde  pers.  enk.  pracs.  werd,. 

III.  c.  12.  V.  131,  doen  hoogachten^  doen  vm^eeren. 
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Waerden  intr.,  L  c.  15«  t*  36,  IL  c  23.  t.  51^ 
klankwweling  voor  werden,  worden. 

Waerdicheity — eden,  IL  c  55«v.97,c.  57.  v«  47, 
UI.  c  8.  y.  650,  ook  werdecheit,  IL  c  44.  t« 
72,  IILc  10.  ▼.  151,  eerbeiaaning.    Zie  Waerde. 

Waerlgc  (w*  werelec,  weerlic)  adj.,  IL  c 
44.  T.  506,  c*  48.  v.  624,  wereldl^ky  tegenover 
geestelijk. 

Waernen  iemand  Tan  iets,  IIL  c  19.  v.  27  yar., 
waareekuwen  (t/oor),  als  nog  in  't  Hoogd.  en  £Bg« 
Zie  Prof.  milKR  op  het  Leven  van  Jezus,  bL  341 , 
Prof.  JOVCKBKOn,  Glos8.'op  de  D.  Doeir.^  en&  Het 
is  een  freq*  van  (be)warenj  behoeden. 

Waers.     Zie  Waer. 

Waert  (var.  ook  wart)  o.,  U.  c  36.  v.  2017,  IIL 
c.  10.  T.  39,  lY.  c  9.  V.  62,  woord. 

Waert,  — rde  adj.,  IIL  c  3.  v.  460,  c*  15.  v. 
254,  c.  23.  V.  139,  op  prys  gesteld,  hooggeaekt^ 
ge%ien.  Iemand  waert  hebben,  I.  c  26.  v.  66, 
c  34.  T.  92,  II.  c.  60.  V.  5  (waar  ten  onregte  de 
dat.  staat),  op  prgs  stellen,  hoogsekatten,  ver- 
eeren,  gelyk  men  nog  luf  hebben  legU  YgL 
Waerde. 

Hbblu  (vs.  117)  roemt  Hertog .  HJUinRiK  IL  van 
firaband  ab  melde  etide  toert  d.  i.  mild  en  geëerd, 
ge%ien.  Volgens  wiluhs  was  hij  »  n^ddadig  en 
toch  %uinig^\  »ein  vrirthschaftlicher  mann'M 

Waert,  IL  c.  11.  v.  23,  e.  1&  v.  79  enz.,  klank- 
wisseling voor  wart,  wert,  ons  werd 

Wayen.  Het  scepen  tn  die  zee  — ,  IIL  c,  14. 
V.  146,  te  scheep  vateen,  volksspreekwijze. 
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Wal,  m.  Die  helsche  — ,  II.  c  45.  v.  68,  lY. 
c.  11«  V*  48,  «2e  helsche, diepte  of  a/grand.  Kil* 
Tertaalt  wal  en  tualle  door  abyssus ,  en  wael  door 
gurges ,  waarbij  TAir  hass£1T  de  volgende  plaats  van 
STOKB  (II.  ▼&  644)  aanhaalt: 

Haer  herie  wm  een  iprondeloes  wael 
y«B  mildieit  ende  Tan  onlfarme. 

ff^al  in  dien  zin  lees  ik  nog  in  de  Souier  Lie- 
dekens  (Antw.  1564),  Ps.  LTI: 

Toor  mi  si  groeten  eenen  waly 
Daer  ti  in  Tielen  al. 

waar  de  Staten -overzetting  (Ps.  LTII.  vs.  7)  kuyl 
heeft.  Wal  en  wael  zgn  buiten  twijfel  hetzelfde 
woord,  en  afkomstig  van  Wallen  (zie  ald.).  Zij 
beteékenen  dus  eigenlijk  de  diepte,  waarin  zich  een 
stroom  bruisend  en  kokend  nederstort,  dus  draxiu 
holk^  of  wel,  diepte y  afgrond  in  't  algemeen, 
later  kuil^  in  verzwakte  opvatting.     TgL  Wiel  e. 

Wal  e  adv*y  L  c.  3.  v.  41,  c.  13.  v.  36  enz.  enz. ^weL 

Wallen  intr.,  I.  c.  20.  v.  41,  II.  e.  60.  v.  58, 
koken  y  eig«  opbruisen  en  borrelen.  Zie  daarover 
de.  aant.  op  MASRLiitr,  Sp.  Hist.  I.  Aant.  bl.  82 
vlgg.,  Prof.  CI.ARISSK  op  de  Heim^  d,  Heim.  bl. 
436  vlg. ,  op  de  Natuurkunde  ens.,  bl.  400  vlg. 
en  BB  JAGER ,  Verscheid.  HL  182  vlg. 

Wal 8 oh,  III*  c.  15.  V.  52  enz.,  Franseh, 

Wan.    Zie  Winnen. 

Wandelbaer,  •  bere  adj.,  III.  e.  4.  v.  481^ 
veranderlijk  f  als  nog  in  't  Hoogd.  Ygl.  ons  wen- 
den  (keeren,  verkeeten)  en  verwandelen. 

Wandelen  met  iemand,  L  e*  22.  v.  77,  III.  c.  3. 
V.   2,    154,    159,   c.    4.    v.   510  euz.,  verkeeren, 

43 
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üuigaan^  ab  in  't  Midd.  LaU  ambulare  (Ui.  c.  3. 
V.  162  )•  Men  liad  ook  het  snbst»  vHindelinghe 
root  verkeer j  omgang^  dat  echter  doorgaans  niet 
de  praep.  mei  bg  xich  had,  maar  met  het  pron« 
poss.  of  met  van  verbonden  werd«  Zoo  zdde  men : 
siney  Jkare  wanddingke  yoor  den  emgang  mei 
hem^  mei  haoTj  of  de  toandelinghe  van  tviven 
voor  kei  verkeer  mei  vrouwen  (^zie Ferg.  1040,  JTa- 
reld.Gr.L  1977,  Belg.  Mus.  1843,  bL  323,  va.  157> 
IlL  c  10»  V.  58  staat  wandelen  in  den  zin 
van  %iok  her*  en  derwaaris  bleven,  ran^ucer- 
ve»,  het  leven  van  eenen  ridder*  Zoo  wordt  in 
de  Samenspraekj  med^edeeld  door  wnjJDis  in 
het  Belg.  Mum.  1843,  bL  31S— 324,  het  rwer- 
vend  leven  van  eenen  menestreel  herhaaldelgk 
die  wandeUngke  genoemd* 

Men  zie  over  wandelen  j  verwandelen  en  al  vrat 
daartoe  behoort,  de  zeer  nitvoerige  aant.  van  hutobc., 
Proeve,  lU.  U.  341—365. 

Wanderen  (var.  wandelen)  intr.,  IL  ProL  v. 
40,  wandelen^  verkeereuj  gel^k  men  nog  spreekt 
van  'smenschen  omwandeling  op  aarde.  TgL  nUT- 
MC,  Proeve  y  II.  hL  471. 

Wanen  adv.,  L  c.  26.  v.  114,  c.  31.  v.  48  enz., 
vanwaoTm 

Wanen  intr.,  gevolgd  door  een  loGnit.,  L  c.  4.  v. 
25,  lY.  c.  1.  V.  184,  willen.  Zie  HüTOSC  op 
STOKB ,  U.  bl.  557  vlg.  Het  is  niet  anders  dan  het 
gewone  wanen ,  meenen.  Iltj  meeni  dii  of  dal  ie 
doen ,  of  Ay  wil  hei  doen ,  komt  op  hetzelfde  uit 

Wanen  intr.,   van  de  maan,   I.  c.  9.  v.  31,  afne- 
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men,. het  tegenovergestelde  van  wassen»    Zie  Pi*of. 

CUkftisss  op  de  Naiuurkunde  enz*^  M.  373 — 378. 
Waahagken,  onpers.  ww»,  met  den  dat*  des  pers. 

en  gen.   der  zaak.     Mi  van^haghet  des,  II.  c 

47.  T.  20,  dii  mütuiagt  my. 
Wanc     Zonder  — ,  III.  c.  27.  v.  38,  Minder  aar- 

9 

%elingy  %onder  weifeling  j  naar  de  oorspronkelijke 
beteekenis,   maar  doorgaans  afgeleid,   I.   c.  24.  v. 
47,  IL  c  36.  V.  91 ,  UI.  e.  25.  v.  127,  %onder  iwy^ 
fei^   voorzeker  j   zeer  gewone  bevestigingsfomxule. 
Prof.  JONCKBLOBT  (Spee.  de  Velth.  i.  ƒƒƒ,  bl.  111 ) 
en  Hovnuv  T.  f.  {Hor.  Belg.  T.  110)  stellen  ket 
gelijk  met  tonder  ioaen :  te  regt ,  in  zoover  de  be- 
teekenis vrij  wel  op  hetzelfde  uitkomt,  doek  men 
waekte  zidi,  etymologisch  eenig  verband  tnaschen 
waen  en  wutic  te  zoeken.    JFanken^  ten  naauwste 
verwant  met  winken^  wenken^  is  het  grondwoord 
van  wankelen  <f  en  beteekent  dus  weifelen  j  in  on- 
zekerheid  zijn.     Vandaar   het  subst»   wano  (reeds 
in  't  Ohd«,    zie  ghaff,   I.  691)  voor  weifeling  j 
wankelmoedigheid.    Zoo  in  Reinaeri,  vb.  1198: 

o  wi,  TOert,  twi  tidi  Uode? 

Waaca  quam  Kwer  liertcn  desen  toauc  f 

Minnen  Loep ,  II.  43  : 

In  dctcr  minne  Van  soeter  roke 
Daer  wy  lü  dickten  dese  sproke , 
Dmv  moet  waackê  sgn  Terdre? en , 
In  steder  truwen  moctmen  leren. 

waarvoor  leeitdertz  (in  Gloss. )  zonder  grond  i^/ano 
kei  wil  lezen.  Ook  behoort  hiertoe  de  uitdruk- 
king  in  den  Fergtiut  y  vs.  5480: 

Fergaut  sprac :  »  Mine  liegke  mijn  wanc  y 
Ic  en  «anc  niet  jcglien  bcm  joesteiea/' 

43* 


678  VERKLARENDE 

Prof.  ns$CHSR  verklaart  dit  echt  grammattfch : 
y>  mijne  aar%eling  ligt  niet  aan  my^^  maar  Fia- 
6ÜUT  bedoelde:  ten%if  myne  <m%ekerkeid  my  liege^ 
ten%ij  mgne  weifeling  my  bedriege^  d.  L  %oo  ik 
mij  in  den  persoon  niet  vergis, 

Wanc  komt  ook  als  adj.  voor,  als  in  Esmoreitj 
TS.  240: 

Trouwen  t^n  ▼aa  herten  ircmC) 

d*  i«  toankelmoedig^  onstandvastig. 

Want,  IL  a  36.  v.  779,  c  51.  y.  157,  Imp.  van 
winden,  wond. 

Want  conj»,  Prol.  x.  21,  L  c.  9.  T.  13,  IL  c  35. 
y.  109,  c  36.  y.  466,  578,  IIL  ProL  v.  33,  c  14^ 
y.  241,  lY.  e.  12.  y.  6,  omdat. 

Warachtich  adj.,  III.  c  16.  y.  12,  284,  waar' 
heidlievend, 

Waracliticheide,III.  c  16.  y.Hf  waarheidslief  ik. 

Ware  nemen,  gevolgd  door  te  met  den  dat.,  IL 
c  8.  v.  38,  c.  36.  v.  902,  UL  c.  4.  v.  56^  %org 
dragen  (voor)j  verborgen ^  bewaken^  Het  solist. 
w€are  voor  oplettendheid  j  %org,  ook  behoed%aamr 
heidy  leest  men  in  Beatrysj  vs.  902,  stoks,  UL 
ys.  1 1  enz. ,  en  de  uitdrukking  ware  nemen  met 
den  genit.  bij  veltheh,  L  c.  39.  v.  16.  Ygl.  graft, 
L  907  ylg*9  ons  bewaren  enz.  Het  tegenwoordige 
waarnemen ,  als  trans.  ww. ,  is  er  een  verzwakt 
oyerblijfsel  van. 

Warem  adj.,  L  c  18.  v.  66  var.,  warm. 

Warich,  — ighe  adj.,  I.  c.  29.  v.  32,  IL  c»  6. 
v.  2,  c  7.  V.  97  enz.,  W€utr€U)htig. 

Warneren  (ghewarneert)  trans.,  IL  c.   17.  v. 
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128  9  voorzien  j  uitrusten  y  verzorgen  ^  hier  in  het 
algemeen  j  maar  doorgaans  gezegd  yan  krijgsuitrus- 
tingy  waardoor  men  zich  in  staat  yan  tegenweer 
brengt.  Zie  Prof*  joxckblokt,  Gloss.  op  Karel  d. 
Gr.  (op  Wemeren)  en  aant.  op  mijnen  aan  hem 
gerigten  Brieft  h\.  34.  Tgl.  ook  ysLTHEH,  II.  c. 
20.  y.  75,  waar  koning  artur  zijne  ridders  met 
bepaling  yan  plaats  en  tijd  te  yelde  roept , 

Endê  dat  si  warnsert  conen, 

d.  i.  ten  strijde  toegerust. 

Warp,  I.  c«  86.  y.  80  yar.  enz.,  Imp.  yan  wer- 
pen, tvierp. 

Warscapen  (yar.  weerscapen,  werscapen) 
intr. ,  II.  c  59.  y.  11 ,  feestvieren.  Zie  D.  Doctr. 
Glofis.  Het  is  eig.  waardschappen  ^  een  woord  dat 
hier  en  daar  nog  wel  gehoord  wordt. 

Wart,  II.  c.   68.  y.   59,   71  enz.  enz.,  Imp.  yan 

worden,  werd. 
.Wartele,  II.  c.  24.  y.  127  yar.,  wortel. 

Was  m.,  II.  c  27.  y.  5,  wasdom^  groei. 

Wasdom,  III.  c.  16.  y.  62,  e.  26.  y.  85,  126, 
het  groeijen  o{  toenemen  in  rijkdom,  dos  winstyprofijt. 

Weddespel  (yar.  wedtspel,  wedspel),  III. 
c.  8.  y.  966,  981,  c.  25.  y.  124,  niet  zoozeer  ons 
huns»  of  hazardspel y  als  wel  het  spelen  om  een 
prijs  y  om  geïdy  waaronder  de  dichter  met  name 
ook  het  kaatsen,  kolyen  en  schaken  noemt.  Wedde ^ 
hetzelfde  als  pandj  was  de  benaming  yan  het  door 
beide  partijen  gestorte  of  ingezette  geld,  bestemd 
om  aan  den  oyerwinnende  geheel  te  worden  uitge- 
keerd; dos  niet  alleen  het  saoramentum  ia  regts- 
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saken  y  maar  ook  de  prijs  yan  een  spel  of  van  zoo- 
danig  een  geschil,  als  juist  hieraan  den  naam  Tan 
weddenschig»  ontleende.  Men  zie  over  dit  woord 
en  z^n  verband  met  het  HIdd*  Lat.  vtuHumy  het  Kr. 
gage  enz. ,  de  aant.  van  Prof.  cla&issb  op  de  Ueim. 
dn  Heim.  hl,  478  ylgg.  en  de  verh.  van  Mr.  ICURS- 
WJCK  in  het  TaulL  Mag.  L  257—262  (vgl.  ook  303). 
Weder  (var.  weer)  m.,  I.  c.  87.  v»  29^,  ram. 
Hoogd.  widdeTj  Eng.  tueiker.  In  de  beschrijving 
van  abbahah's  offer  treft  men  het  meermalen  aan  ^ 

b.  v«  in  de  aan  mabrlant  toegeschrevene  NederJL 
Prozdische  Bijbel  -  ver i.  ^  hl.  31.  IKe  de  aank  van 
V.  BARDBRWUK  aldaar.  Nog  veel  later  bleef  mea 
van  v^eervleesek  spreken. 

Weder  adv*»  in  de  spreekirijzen:  weder  ende 
wey,  I.  c.  2.  v.  69,  of  wech  ende  weder, 
L  c«  11.  V.  56,  her-  en  derwaarts ^  overal  heen; 
voort  ende  weder,  II.  c.  28.  y.  30^  c  48.  v. 
390,  of  weder  ende  voort,  II.  c.  15»  v.   122, 

c.  39.  V.  213,  aan  alle  kanten  ^  €n>eral,  alom^ 
ook,  III.  c.  14.  V.  135,  naar  eiken  Aani  keen, 
wttarkeen  men  ook  wüy  dus  vr^el^k  (de  mieening 
is:  9»  men  kan  aan  zijne  gedachten  den  vrgen  loop 
laten"). 

Weder  conj»,  gevolgd  door  of  (oft,  ofte),  bg 
een  tweeledig  voorstel,  I.  c.  5.  v.  48,  c«  10.  v. 
53  vlgg,,  c.  15.  V.  86,  c,  22.  v.  60  var.  eu., 
ket%^  —  het%yj  LaL  sive  --^  sive* 

Gevolgd  door  of,  by  een  twgfel,  II.  c.  36.  v. 
72,  III.  c.  15.  V.  155,  thans  öf  —  of.  Lat. 
uirum  —  an. 
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In  beide  gevallen  zegt  nog  het  Eng.  whether  •—  w^^ 
in  het  eerste  het  Hoogd.  enhveder  —  oder. 

Wederkeren  trans*    Zie    Keren. 

Wederradeu  (riet)  trans. ,  II,  €•  44.  v.  360 , 
tmirnden^  afraden. 

Wedersake  m.,  IL  c  16.  y.  17,  lY.  e.  7.  y.  S9, 
iegefgstarip,  i^etutander.  Hoogd.  widersaeher. 
Zie  y.  H*  op  kil.  ,  Gloss.  op  hulu^  Limboreh^  enz. 

Wedersegghen  trans.,  lU.  e.  3.  y.  862,  tegen^- 
spreAeUf  %ieh  ver%eiien  (legen  iets);  IT.  c  4.  y. 
45,  weigeren  j  van  de  hand  wp%en^  of  (iets  aan 
iemand  -^),  IL  c  38.  y.  14,  tueigeren^  oni^eg- 
gen.  Een  bisschop  — ,  II.  c  48.  y.  1188,  wror 
kenj  %pne  benoeming  niet  bekraclUigen  en  dus 
vemieiigen. 

Weders triden  traas.,  L  e.  26.  y.  146,  i^en 
(iewtand)  stryden^  besirijden* 

We^ertale.  Tale  ende  — ,  IL  c.  13.  y.  126, 
Ae^een  men  over  en  weder  epreeAiy  te  zamen 
geeprek» 

Weder trecken  iets  aan  iemand,  IL  c.  38«  y.  29, 
onttrekken  y  ontkouden» 

Wedervechten  trans.,  III.  c;  8.  y.  38,  6evee4- 
/en,  bestrijden. 

Weech  m»,  U.  c.  45.  y.  170  yar.,  ook  weghe  y«, 
L  c«  5.  y.  26  yar.,  plor.  weghen,  IL  c.  51,  y. 
31  yar. ,  binnenmuur y^  wand  (gelijk  de  tekst  tel- 
kens heeft),  yan  waar  nog  ons  weegluis.  Ook  STOU, 
TIII«  ys.  1308  gebruikt  het  woord  manlijk,  maar 
doorgaans  komt  het  als  vrouweljik  yoor.  Zie  Fanr 
den  levene  o.  k.  vs.  776,  de  plaats  nit  maxrlant's 
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Rymb^belj  aang.  bg  cugnstt  y  Bydr,  bl.  33 ,  enz. 
TgL  ook  ald.  bL  74. 

Weec  adj»,  L  c.  2.  y.  2,  111.  c.  4.  t.  497 ,  %wak. 
Voorbeelden  bij  cugitett,  Btjdr.  bl.  180  vlgg. » 
die  het  echter  min  juist  verklaarde  dbor  arm,  mdn- 
vermogend.  Doch  die  verklaring  werd  reeds  vep- 
beterd  door  Prof.  lulofs.  Handboek  ^  Gloas. 

Weelde,  — en,  IL  c  57.  v.  73,  genoij  weUtuiy 
%aUgkeid. 

Weelde,  IIL  c  8«  v.  7  var.,  rgmshalve  voor  wilde. 

Ween  (m.  en  o.),  IL  c.  55.  v.  48,  c  69.  v.  89 
var.,  geween j  droefheid.  Zie  STOU,  IL  va.  SO, 
Karel  d.  Gr.  l.  1458,  Beatrye,  vs.  787,  enz. 

Weer.    Zie  Weder. 

Weerden.    Zie  Waerden  trans. 

W^dijc»  — like  adj.,  L  c.  4.  v.  16  var.,  we^ 
reldl^k.  Doch  de  lezing  van  den  tekat  vedUent 
de  voorkeur. 

Weernen  iets  aan  iemand,  I.  c.  22*  v.  27,  weige^ 
ren.  —  Der  Tstorien  Bloemej  foL  14.  d«  (heta%o- 
denbeeld  antwoordt  niet,  en  daarop  vraagt  men): 

Bi  wtt  takea 
Astragod  iMfMub  nero  ■prakca« 

Ibid.  foL  24.  a.,  in  een  dei^elijk  geval: 

Endo  Tracchde  h/tm. ,  bi  wat  taken 
Syn  God  wermdê  tiere  aprakca. 

Dte  Rose^  vs.  11123: 

Die  kerberglM  die  gM  bier  aiet , 
Dieae  wert  ba  ghaweereni  mxtU 

heven  van  Si.  Amandy  I.  4461: 

BaTe  a]irae :  »  Ie  ne  dar  niet  veemfn  , 
Hdi«b  rader ,  b«  gbebod.". 
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Fanden  levene  o.  A.  ys.  946: 

Dim  my  wille  wemeny  hi  es  sot. 

Taalk.  Mag.  III.  170,  ys.  50:  »De  yrouwen'' 

Tolgen  haers  selfs  wille  gemei 
So  wie  d«t  kern  TerUet  of  yfemê. 

Op  al  de  drie  laatst  aang.  pil,  wordt  het  door  de 
nitgeyers  onjuist  yerklaard  door  a/weren  en  toaar- 
schuwen.  Men  wachte  zich,  waernen  en  tueemen 
te  yerwarren,  al  wordt  het  laatste  dan  ook  in  den 
Waletvein^  vs.  8756,  insgelijks  waernen  gespeld* 
Waernen j  waarschuwen,  is  het  freq.  van  (be)war 
reny  behoeden,  van  ware,  zorg,  hoede;  weemen 
daarentegen  het  freq.  van  weren ,  dus  wel  eigenlek 
afweren  j  maar  steeds  in  de  bepaalde  opvatting  van 
afnlaauj  weigeren  ^  Qni%eggen» 

Zie  voorts  het  Gloss.  op  Limbarchy  in  y.  Wemen. 

Weert  adj.,  L  e.  21.  v»  79,  waard ^  kostbaar. 
Z3e  Waert. 

Weghe,  Weghen  subst.    Zie  Wecch. 

Weghen  intr. ,  \.  cT  11.  v.  20  var.,  bewegen^ 
verwegen. 

Weghen  tians.  Een  kint  ten  dienste  ons  heren  -^— , 
II.  c  8.  y,  37,  den  weg  tuy%eny  leiden  y  opMr 
den.    Zie  ▼•  H.  op  kil. 

Wey  adv.,  gewone  bijvorm  van  weg ^  heen.  Zie 
bg  Weder, 

Weken  intr.,  met  den  dat.,  I.  c.  48.  v.  72,  ver- 
moedelgk  %ich  %wak  en  deemoedig  aanstellen  ^ 
%ieh  vernederen  (voor  iemand).     Zie  Weec. 

Weken  trans.,  IV.  c  10.  v.  38,  week  tnakeny 
vermurwen. 
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W ele  adv. » III.  c.  4.  y.  203,  xgnishalYeTOor  wale,  wel. 

Welt,  III.  c.  3.  y.  310,  rgaLshalye  yoor  wilt,  vnL 

Welyerdich  adj.,  II.  c.  35.  y.  82  yar.,  welvaretuL 

Wenden  intr.,  lY.  c  11.  y.  50,  omAeerenj  veranr 
deren  y  het  grondwoord  yan  venvandelenm  YgL 
Winden. 

Wensch.  Na  wenschen,  L  c.  1.  y,  28,  te 
wensche,  II.  c  48.  y.  869,  IIL  c.  16.  y.  149, 
yan  wensche,  IL  c«  36.  y,  444,  HL  c«  2.  y* 
162,  de  twee  eersten  bij  een  yerbum  of  adj.,  ea 
dos  als  ady.,  het  laatste  bg  een  sobsc,  en  dos  als 
adj.  gebruikt,  %oo  goed  men  immer  wen^ehen  han^ 
voorbeeldige  voortreffelijke  Zie  Limborch  en  Mit^ 
nen  Loep^  Gloss. 

Werd.     Zie  Waerden. 

Werdecheit,  Werdelike.  Zie  Waerdicheit, 
Waerdelike. 

Weren  trans.,  II.  c,  36.  y.  272,  (een  getuigenis 
yoor  den  regter)  verwerpen  ^  voor  valsch  verJUa- 
ren*    Eig.  afweren  y  a/wijzen. 

Werf*  Ter  seïver  — ,  IV.  c.  1.  y.  50,  Ier  %el/' 
der  tfjdj  tevens.  Zeer  gewoon  is  werf,  achter 
getalnamen,  ons  keer  of  maaly  als  IlL  c.  9.  y.  71 
ylg.  enz. 

Wermheit,  L  c.  9.  v«  9,  warmte^ 

Werp,  I.  c.  4.  V.  34  ens.  enz«,  klankwisseling  yoor 
warp,  Imp.  yan  werpen,  wierp* 

Werrachtech  adj.,  IL  c.  50.  v.  98,  (waraGhlig)^ 
verwarring  of  onrust  stokend  y  woelziek» 

Werre  y»,  II.  c.  36..  y.  293 ^  598,  verwarring, 
opschudding* 
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Werren  intr.,  I»  c.  10.  v.  47,  in  verwarring  of 
cp9ohudding  geraken;  I.  c.  32.  v.  25,  verwarring 
etiokien;  traiifl,^  UL  c.  19.  y.  96,  in  de  war, 
in  verlegenheid  brengen* 

Werven  om  iets,  !•  c  27.  v.  74,  {v<H>r  ieiê)  moeite 
doen^  {naar  iete)  eireven. 

We3  (paffiim),  hetzelfde  als  wies,  wietu, 

Wesen.  Si  — ,  derde  pers,  plnr.  Praes.,  I.  c«  9. 
V.  34,  c  13.  V.  72,  c  18.  v,  48,  IV.  c  1.  v.  10 
eQs«,  eiy  4^'n.    Zie  HUTOlc.  op  stokX)  II.  bl.  286, 

We  te  y.f  kennis  y  weteneehap^^  in  de  uitdrukking: 
na  mine  wete,  II.  c.  38.  v.  107»  naar  m^n 
weien  y  gelyh  ik  wel  weei  y  bevestigin(;afonnale. 
Zie  HVTMC.  op  STOKS»  IIL  bl.  400. 

Wide  (yar.  wgdde)  v.,  U.  c.  6.  y.  211,  wpdie. 
Zie  KL0IT,  Toorrede  yoor  HOOeSTHATtir's  Geilacht> 
Igst ,  bl.  Lxm  ylgg.  en  DB  jager  ,  Handt,  ioi  den 
Staten -By  bel  y  bL  62  ylg. 

Wie  ady«,  IL  c  66.  y.  62  yar.,  koe^  als  nog  in  'tUoogd. 

Wiele.  Die  helacbe  —y  III.  e.  16.  y.  14»  de 
keUehe  diepte  of  a/grand.  SigenV^k  u  wiely  thans 
nog  wieling  y  een  draaikolk  y  yan  het  ww.  wielen  y 
dat  is  draaien  y  yooral  yan  de  draajjende  beweging 
yan  borrelend  kokend  water  gezegd*  Wielen  wordt 
niet  zelden  yereenigd  met  het  gelgkbeteekenende 
wallen ,  en  zoo  z^n  dan  ook  de  sobst.  wiele  en 
wal  naauwelgks  onderscheiden.  Zie  Wal,  Wal- 
len en  DS  JA6KR,  ald.  aang. 

Wien,  Wyen  (tekst  wijen)  trans.,  IL  c«  45#  y. 
160  tar.,  c.  48.  y.  216,  271  yar.,  436  yar.,  ook 
wyhen,    IL    c    40.   y*    1S2   (Imperf.   wjrhede. 
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yar.  wgde  of  wide),  wyen^  thans  veelal  tvydeitf 
keriiwoord.  Zie  Taalk.  Mag*  IT.  184  vlg.  De  oude 
spelling  is  hier,  gelgk  steeds,  de  oorspronkeiyke: 
in  ons  totjden  is  de  d  evenzeer  een.  enphonisch 
invoegsel  als  in  geschieden  ^  spieden  y  vlieden  y  6e» 
lydeny  bevrijden  ^  Aasiyden  enz.  Zoo  zagen  w^ 
boven  ook  Tid'^n,  als  afgeleiden  vorm  van  Tien. 

Wies  (passim),  wiens. 

Wijchy  wighe  m.,  L  c.  46.  v.  80  var.,  £L  c  48. 
V.  350,  m.  c  12.  T.  142,  ly.  c  2.  v.  46,  stryeL 

Wijle  (var.  ir  iele),  IL  c  44.  v.  236,  ntmnet^ 
shajer  ^  van  't  Lat.  velum  y  Fr«  voüe. 

Wgnghe  (var.  ook  wyinghe),  I.  c  47.  v.  91, 
94,  102,  IL  c.  45.  v.  164,  wijding  y  contr.  uit 
wi'ingke*  Zie^  Wien.  De  spelling  wikinghe  vind 
ik  in  de  Reimohronik  bg  kauslbr,  vs.  1348L 

Wijs  maken,  II.  c.  39.  v.  97,  c.  40.  v.  109,  niet 
in  de  thans  gewone  opvatting  van  op  de  mimw 
spelden,  /oppeny  maar  in  die  van  ondierrigieny 
leereny  hetzelfde  dus  als  vroet  maken.  Hiertoe 
behoort  ook  de  verzekeringsformnle:  des  syt  wgs, 
II.  c  48.  V.  616 ,  weet  dat.  YgL  Karel  d.  Gr.  Qoss. 

Wgsdom,  IIL  e.  3.  v.  689  var.,  wysheid.  Eng. 
wisdom.  Doch  die  lezing  komt  hier  volstrekt  niet  te  pas. 

Wiket  (var.  wincket),  IIL  c  23.  v.  166,  de 
kleine  deur  in  de  groote  deuren  der  siadspoor^ 
ieny  het  Fr.  guichel.  Zie  hutdec.  op  STOU,  UI. 
bL  110,  waar  insgelijks  de  beide  spellingen  wiJtei 
en  winket  voorkomen.  De  eerste  vind  ik  ook  I^ 
lUKRi^NT,  Sp.  Eist.  D.  II.  bL  88,  de  laatste  in 
de  'Brab.  Yeeslen ,  YL  4896. 
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Wildgt  (passim),  tuili  gy  keL 

Wile,  wijl  f  tydtruimiej  in  de  spreekwijzen:  te 
dier  wilen,  L  c»  41*  y.  92,  tiere  wilen, 
X  c  43*  V.  21,  destijds;  die  wile,  III.  c  3.  v» 
976,  gedurende  dien  tijd;  doorgaans,  als  conj., 
die  wile  dat,  L  c  40.  t.  25,  II.  c.  55.  y.  87, 
III.  c  14.  y.  143,  c.  23.. y.  212,  c.  26.  y.  21, 
37,  ook  zonder  dat,  III.  c  3«  y.  1052,  tertvyl^ 
%oolang  alsm 

Wilen  ady. ,  I.  c.  10.  y.  12  yar.,  38  yar.,'  c  18. 
y.  2  yar. ,  c  30.  y.  24  enz. ,  weleer.  Nog  in  ons 
wt/len^  yan  oyerledenen  gezegd.    Yandaar 

Wileneer  ady.,  I.  c  10.  y.  12,  38,  c  18.  y.  2 
enz.,  ook  wilenneere,  lY.  c  1.  y.  2,  weleer, 
oudtifde. 

Winden  (hi  wint)  intr. ,  ook  Wenden,  %ich 
wenden^  Aeeren.  Buten  s^nre  naturen  — ,  I.  e, 
31.  y.  38,  uut  den  gheloye  — ,11.  Prol.  y.  21  , 
uter  materien  — ,  III.  c.  15.  y.  24,  273,  a/wy* 
Aen,  a/dwalen* 

IL  c  22.  y.  40  is  wint  denkelijk  ook  yan  win- 
den, doch  trans.,  in  den  zin  yan  verkeeren, 
veranderen.  Althans  de  meening  schijnt  te  zgn: 
»  Waarom  verandert  y  herroept  het  kind  zgne  wooiv 
den  niet?" 

Wenden,  hij  klankwisseling  winden,  heteekent 
lietzelitde  als  keeren,  draayen^  en  is  dos  in  den 
grond  niet  anders  dan  een  yersterkte  yorm  yan 

Winden  intr.,  L  c.  13.  y.  62,  93,  III.  c.  10.  y. 
8,  %ioA  winden  y  zich  kronkelen ,  tich  draatfen^ 
yan  een  slang  of  worm  gezegd. 
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Wine  (passim),  toij  en,  of  ook  wy  Aem. 

Winken  intr.  Uat  Gode  — ,  IIL  a  3,  y.  78%, 
uut  Gods  ghebode  — ,  IIL  c  1.  ▼•  12,  a/w^Jketu 
De  grondbeteekenis  Is  anvcut  %yn^  wankelen  (zie 
Karel  d.  Gr.  Gloss»),  en  het  hangt  derhalye  met 
ons  wenken  (nutare)  even  zoo  te  zanLen^  als  Ket 
knikken  yan  hoofd  of  beenen  met  het  knikken  der 
oogen.  Ondertusschen  werden  de  beide  irooiilen 
reeds  vroeg  onderscheiden:  het  laatste  luidde  in 
het  Ohd.  winokjan  (aRAFF,  L  720),  hel  eerste 
wankOn  en  wenkjan  (graff,  I.  602 — 696  )•  Wg 
kennen  het  nog  in  den  afgeleiden  vorm  vwenhen. 
TgL  ook  Wane. 

^incket.    Zie  Wiket. 

Winnen  (wan)  trans.  Kinderen  — ,  Prol.  v.  77 
enz.  enz«,  nog  heden  in  gebruik;  lijf  — ,  I.  e. 
24.  y.  30,  leven  ontvangen;  koren  — ,  L  c  ^5« 
y.  107,  110,  een  wijngaard  — ,  L  c.  32.  y.  6, 
c.  33.  y.  2,  c.  42.  v.  21 ,  het  land  — ,  il.  g.  29. 
y.  2,  III.  e.  26.  v.  194,  /e/en,  bauwen,  een  woord 
van  den  landbouw ,  ook  thans  niet  geheel  in  onbruik. 
Zie  D.  Doetr.  Gloss.  op  Laniwinningke  en  vgl« 
de  aant.  yan  HINLÓPBN  op  HUTDKC,  Proeve  ^  IIL 
bl.  233  vlgg. 

Wire,  Wise  (passim),  wij  er  en  wy  kaar  of  «^'se. 

Wisch  m. ,  U.  c.  36.  y.  1177,  nog  heden  in  ge- 
bruik voor  een  gedraaiden  band  yan  teenen  of  stnx», 
doch  hier  gezegd  van  den  bundel  stroo ,  dien  men 
een'  doode  onder  het  hoofd  leide.  Het  EvangeHum 
Nicodemi  heeft  t.  d.  pi.:  »/a#eta/e,  in  quo  etgntt 
ejus  involveram.^^    Ofschoon  nu  het  laatste  gedeelte 
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dezer  woorden  wat  vrg  vertaald  is ,  blijkt  het  toch , 
dat  de  dichter  met  wüch  niet  andere  bedoelt  dan 
fasciale  (involuiorium) ^  dus  jnist  hetzelfde  als 
bussele.    Zie  ald* 

KlLé  kent  ook  het  woord  AoofdunsoA,  dat  hij 
vertaalt  door  cesiidUuü  d.  i.  een  hoofddeksel ,  zoo 
als  pakkedragers  opzetten,  om  den  last,  dien  zg  op 
het  hoofd  torschen ,  minder  zwaar  te  doen  dmkken. 
Een  bundel  stroo  was  daartoe  het  eerste  en  nataur- 
Igkste  hulpmiddel.  Ygl*  voorts  DB  üger  ,  Fer^cheid, 
bl.  313—316. 

Wisen  (hi  wijst)  intr.,  lY.  c.  10.  v.  89,  uiiwtf^ 
%eny  uitspraak  doen;  trans»,  IIL  c»  !!•  v*  74, 
uiitoy%eny  oordeelen.  Het  part«  was  ghewgst 
(zie  ald.),  gelijk  wij  nog  heden  van  een  regterlijk 
gew^ade  spreken. 

Wissen  trans.,  I.  c.  48.  v.  116,  (eds  gevolgtrek- 
king) opmaken^  besluiten.  In  dien  zin  is  mi} 
het  woord  elders  wel  niet  vooi^ekomen,  doch  het 
laat  zich  niettemin  gemakkelijk  verklaren.  Tan  het 
grondwoord  toeten  komt,  behalve  het  adj*  tc^s 
d.  i.  wetende  y  ook  uns  en  gewis  d.  i«  wai  gewe- 
ten  wordt  f  dus  zeker  ^  stellig •  Tan  dit  adj.  wis 
vormde  zich  het  ww.  wissen  d.  i.  zekeren  ^  als 
zeker  iumnemenj  dus  vaststellen  ^  besluiten ,  bijna 
ons  ziek  vergewissen»  Ten  bewijze  strekke  het 
WW.  kern  bewiesen  y  waarvan  Prof*  sisgsiibuk  in 
de  aant.  op  de  Heim.  d.  Heim,  hL  283  vlg.  twee 
voorbeelden  uit  stokb  aanhaalt,  en  dat  men  wel 
het  best  verklaren  zou  door  een  vast  besluit  ne^ 
meny  ziek  vast  overtuigen^  d.  i.  ziek  .vergewissen. 
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TgL  ORAFT,  L  1106 — 1112,  die  o.  a.  gawissin,  als 
geuns$machen  en  g'awissunga  als  (xrgumenium  op- 
geeft,  volkomen  in  overeenstemming  met  onze  ver- 
klaring: want  wat  is  een  bewijs  anders  dan  eene 
zekering  of  bevestiging,  als  besluit  opgemaakt  oit 
eene  voorafgaande  redenering? 

Er  is  dus  geene  reden  om  de  lezing  van  den  tekst 
te  verwerpen  ten  behoeve  der  var.  ghissen*  In- 
tegendeel is  dit  laatste  niets  dan  eene  mislukte 
gissing  van  den  afschrijver,  die  het  oude  vnssen 
niet  meer  verstond. 

Wittich,  — igbe  adj.»  II.  c.  36.  v.  236,  268, 
weiHg.  Doch  L  c.  29.  v.  37  geldt  de  beteekenis 
van  kundig y  verstandige  bi)  kil.  vermeld  en  nog 
in  ons  verwiiiigen  kenbaar.  Dat  het  eerste  van 
wety  het  tweede  van  weten  afkomt,  loopt  in 
het  oog:  vandaar  dan  ook  bij  het  laatste  de  var. 
wetich,  die  even  goed  is. 

Wivekijn,  IL  c  16.  v«  87,  c  39.  v.  9 ,  diminutief 
van  wijf,  dus  vrouwtje. 

Woech,  ILc«  48.  V.  519,  690,  Imperf.  van  weghen, 
woog;  woeghe,  L  c.  3.  v.  38,  hetzelfde  in  Gonj. 

Woeckener,  IIL  c.  4.  v.  175  (zie  de  aant.  ald«), 
woekeraar. 

Woet.    Die  — hebben,  III.  c.  6.  v«  38,  ra%end 
of  dol  %yn.    Blijkens  het  bepalend  lidwoord,  geldt 
woei  of  woede  hier  voor  eene  bepaalde  kwaal  of 
plaag,  van  hoogerhand   toegezonden.     Zoo  lees  ik 
in  der  Ystorien  Bloeme,  foU  10.  d.: 

Wats  n  gheiciet  ?  • . . . 
lo  w«ae  n  dié  woet  es  conen» 
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en  in  den  Limborch  (VUL  916)  de  verwenscbing: 

God  (j^heTo  haer  allen  dê  woet! 

Wollen  (var.  wullen,  wllen)  adj.,  III.  c.  3. 
V,  616,  in  wol  gekleed^  met  eene  wollen  pij  aariy 
tot  boetedoening*    Beatry$j  vs.  510: 

Al  droghic  alle  daghe  een  hare, 
,  Ende  croeper  met  ran  lande  te  lande 

Oyer  roete  ende  over  liande , 
fVullen  ,  baiToet ,  sonder  scoen  , 
Kochtan  en  consüe  niet  ghedoen 
Dat  io  Tan  sonden  worde  rri. 

Wonder.  Mi  heeft  — ,  I.  c.  11.  v.  18,  c.  26. 
V.  113,  c.  37.  V.  69  enz.,  hel  verwonderi  mij^ 
of,  wat  thans  hetzelfde  is ,  ik  verwonder  mij. 

Wonderen,  onpers.  ww.,  met  den  dat.  Mi  won- 
dert, II.  c.  56.  V.  11  enz.  enz.,  hetzelfde.  Te 
wonderen,  I.  c.  17.  v.  55  enz.,  te  verwonde- 
ren^ wonderbaar* 

Wonderlijc,  — like  adj.,  IL  e.  15.  v.  160,  won- 
derdadig ^  van  CHRISTUS  gezegd.  Elders  ook  in  dwi 
thans  gewonen  zin. 

Wone  V.  (sine  — hebben),  IL  c.  15.  v.  111, 
c.  19.  V.  89,  III.  e.  26.  v.  63,  66,  woning^ 
woonplaats» 

Woort  plur.,  I.  c.  26.  v.  98  enz.,  woorden. 

Worpen,  I.  c.  41.  v.  108  enz.,  klankwisseling  voor 
werpen  Infin.;  doch  II.  c.  40-  v.  129,  het 
Imperf,  plor. ,  ons  wierpen. 

Wort,  L  c,  26.  v.  41,  lY.  c.  1.  v.  49  enz.,  plur. 
worden,  IL  c.  40.  v.  128  enz.,  klankwisseling 
voor  wert,  wart,  werden,  Imperf.  van  wor- 
den, dus  ons  werd  y  werden.     Öp  de  eerst  aang. 
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pL  is  de  uitdrakking :  wel  worden  van  enen 
zone  hetzelfde  als  ghenesen  (zie  ald.),  dm 
verloBsefij  bevallen. 

Wrachte,  I.  c.  Ih  t.  50,  rgmshalve  voor  wrock- 
te,  zoo  als  het  I.  c  12.  v.  78,  c  25.  v.  68  enz. 
luidt,  Imperf.  van  werken,  ons  wrochL  Zie  bij 
Ghewracht. 

Wrac,  L  e.  24.  v.  40,  c.  29.  v.  10  enz.,  Imperf. 
van  wreken,  thans  verbasterd  wreektej  o&choon 
het  part.  nog  getoroken  luidt.  Tooibeelden  bij 
CUGNBTT,  Bijdr»  bl.  97  vlg. 

Wrochte*     Zie  Wrachte. 

Wroeghen  (wroechde,  ghewroecht,  en 
wroeghde,  ghewroeght)  trans.,  II.  c.  36. 
V.  23,  772  var.,  c.  44.  v.  265,  601 ,  c.  48.  v.  439, 
c.  63.  V.  26,  c.  58.  v.  99,  IV.  c.  10.  v.  86,  87, 
beschuldigen  j  aanJUagen*  Uit  deze  oudste  betee- 
kenis  is  de  tegenwoordige  bg  overdragt  a%eldd: 
de  wroegingen  van  ons  geweten  zgn  niet  anders 
dan  de  pijnigende-  %elfbeschuldigingen  in  ons  bin- 
nenste. Zie  CIJGN£TT,  B^dr.  hl.  155  vlgg.  en 
Taalk,  Mag.  IV.  144—148. 

Wroegher,  II.  c.  48.  v.  443,  beschuldiger y  aan- 
klager. 

W  u  w  e  r  k  i  n  e ,  IL  c  20.  v.  26  var. ,  schrijffout  voor 
vivcrkine,  vijver tjesj  puijes. 
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VERBETERINGEN. 


IN  DEN  TEKST  (^). 

In  hot  eerste  Boek  staat  telkens  Christus,    Lees  Criatus. 

I.  e.  4.  T.    3;  yjtiffia.    Lees  YngU. 

»»?.▼.  67.  De  lezing  wel  cm  wee  scli^nt  toch  de  ware  te  tijn:  al- 
thans ook  H.  heeft  aldas  en  het  vreude  umh  wewe  der  Ne- 
derrijnsche  TerUding  w^st  erenxeer  daarheen.  Men  Tersta  het 
dan  op  deie  w^xe :  »  a/  m  kun  wet  voor  wee  lweg)ge^ 
ven "  d»  i.  » a/  hebben  xij  hun  wel  voor  wee  moeten  ver» 
wisselen," 

9    »     9.  ▼•    4,    Lees  dier ,  als  in  !•  en  H. 

»    »   10.  T.  94.    Lees  kouden ,  als  in  I.  en  H. 

»    »     »     T.  28.    Dinsdach,    Lees  dinxdacK 

»    )»     »     T.  08.     comen  moet  wegrallen  ,  als  in  I.  en  H. 

»    »    11.  Y.  71.     De  Tier  verxen,   hier  in  I.  hggeToegd,  komen  ook  in 

H.   en   in   de  Nederr.  Yert.  voor.     Zij  xijn  dus  werkelijk  Tan 

den   dichter:    doch  men  lete  dan  ook  (met  I.  en  H. )  in  ts. 

72  dan  Toor  daer. 
»    »    IS.  T.  42.     De   Terandering   Tan    de  in  te  was  onnoodig.     Zie  de 

Verkl,  Woord,  op  De. 


{*)  Daar  het  Brnsselsche  ^8.  (H.)  mg  eerst  na  den  afdrnk  Tan  het 
eerste  Boek  ten  dienste  heeft  gestaan  ,  was  ik  kuiten  de  mogelijkheid , 
daarTan  TOor  de  tekstkritiek  h^  ttjds  gebruik  te  maken.  Ik  heh  getraeht 
dit  gebrek  xooTeel  mogelijk  te  herstellen  ,  a.  door  de  opgaTC  der  Tarian- 
ten  nit  dat  HS. ,  in  Bijlage  A. ;  h,  door  deie  korte  aanwijxing  Tan  de 
Toornaamste  plaatsen,  waar  de  lexing  in  ons  tekst -HS.  Terbetering  eischt. 
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I.  c.  16.  T.  47.    Lees  Dien ,   als   in   I.   en   H.     Zie   de  VerkL  Woordm' 

op  Dien. 
»    »    17.  T.     4.     Lees  Daer,  als  in  1.  en  H. 
»    »   dl.  T.  83.    Lees  parades, 

»    ji     »     ▼.  84.     Lees  In  wien  dat  a.  h» ,  als  in  U.  en  de  Nederr.  Tert, 
»    »   22.  T.  65.    Lees  ist  sorchlijc  herde  jsere ,  als  in  I.  en  H. 
»    »   23.  T.    3.    Lees  scamelhede.    Zit  de   Verkl,    Woord,  op  S  c  •  1  o- 

heit. 
»    1     >     T.  20.     Lees  DaUie  no9oU    Zie  de  VorlU.  Woord,  op  Netel. 
»    ji     »     Y.  21.    \jtei  gcamoJhède.    Ziede  FtfrA/.  IFoori. op  Seal c keil. 
»    »     »     ▼.  63.    Lees    Ons   selfi  sifn  scouden  e,  U.    Zie  I.  H.  en  de 

Nederr.  Veit. 
»    j»     j»     T.  190.     Tasschen  dit  rers  en  ts.  131  ia  te  Toegem : 
Ende  bi  was  selre  fonteine  mede 
Tan  alre  ontfarmechede , 

als  in  H.    Ook   I.  en  de  Nederr.  Yert.  kcUien  die  ^enen , 

ofsckoon  in  onjuiste  Tol^rde. 
»    j»   31.  T.  33.    De  komma  achter  stichten  moet  wegTallen. 
»    »   38.  T.  28.   Jijn,    Lees^'n, 

>  j»     »     T,  29.    Lees  jibrahamo.    Zit  de  FerkL  Woord,  op  Tallen. 
>)»»▼.  44.     luttel  moet    wegyallen,   als   in  I.  en  B.     Zie  het  ge> 

zegde  aldaar,  Bijl.  A.  bl.  302. 
»    »     a     T.  68.    meer  dan  ontbr.  te  regt  in  H. 
»    »   39.  V.  30.     Lees  syns  ^  als  in  H. 

j»    »     »     T.  61.    Lees  slaen»    Zie  de  Verkl,  Woord,  op  Sla  en; 
»    »     »     T.  09.     Lees  priestren ,  als  in  H. 
»    »     »     T.  70.     Mijne  gissing  yerralt.    Maken  is  de  ware  lesing:    ook 

H.    en  de   Nederr,    Tert.  hebben   zoo.     Hoe  kon  ik  aan  een 

zoo  bekend  kerkwoord  twijfelen? 
ji    »    40.  T.  41.    Ende  moet  wegvallen,  üb  in  H. 
»    »     »     T.  40.    Zie  de  Verkl,  Woord,  op  Ondrachticheit. 

>  >     »     V.  62  rlg.  Lees ,  met  H. : 

Dat  poorteren  eendrachtigher  waren 

Inden  steden  dan  si  sgn, 
zoo   als  het  Terband  eischt.    Ook  I.  heeft  althans  het  Uatsie 
rers  zoo. 

II.  e.  40.  T.  138.    Lees   met  niede  ^    en   het   Torige    rgmwoord   kede. 

Zie  de  Verkl,  Woord,  op  Mi  ede. 
»    »    48.  T.  967.     Toor  sende  lees  eeide^  als  in  H. 

lil,  c.  6.    Het  begin  yan  dit  hoofdstak  aldus  te  heritellen  (lie  de  Ne* 
derr.  Yert. ,  BqU  C.  bl,  336 ) : 
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Een  mentelie  Traeghde  wilen  ere 
Enen  elerc  Tan  groeter  lere  , 
Welc  dat  alre  beste  ^ere  , 
Soe  rgcheil  soe  ere. 

Die  elerc  antwoorde  ende  leide 
Yan  tweerfaande  rijcheide : 
Deen  ware  rijekeit  tonderlinf^lie 
Die  der  xielen  ane  ghinghe : 
Dat  ware  r^cbett  endo  oee  ere ,  Ent. 
III.  c.  5*  ▼•  93.     Achter  heren  plaatse  men  eene  dubbele  «punt.     Zie  de 

,     Verkl.  Woord,  op  Bederyen. 
»      »    13.  T*  85  Tlgnf.     Dete   rerzen ,  met  inlasscbing  yan  Tier  regels  , 
aldus  te  herstellen  (xie  de  Nederr.  Yert.,  Bgl.  G.  bl.  336)  : 
Want  ghierecheit  maect  soe  ontsint 
DicLe  den  man  dat  hi  en  hint 
Troawe  noch  waerheit ,  wats  ghesciet  y 
Om  dat  hi  hebben  macb  gheniet. 

Dat  Tierde  poent ,  sonder  waen , 
Dats  dat  een  raedsman  sal  bestaen 
Met  sinen  here  ^  wats  ghesciet , 
Die  dinc  daer  hi  hem  toe  riet;  Ent. 
De  afsehr^Tcrs  Tergisten  xioh,  doordat  twee  Terten  op  dexelfde  woor- 
den ( wais  ghesciet )  uitgaan. 

IN  DB  TABIANTBN. 

I 

Deel  I.  bl.  30.  Yoor  38  lees  30. 
»  »  »  138.  »  38  >  30. 
»       »     »   180.     »      13    9     13. 

»  II.     »    83.    Bii  SO  is  de  letter  H.  uitgeTallen. 

IN  DE  BIJLAGEN. 

Bgl.  C.  bl.  331.  Aant.  Der  Selen  Trotst  is  hoogstdenkelijk ,  eyen  als 
éer  Leyen  Spiegel^  eene  Tertalio^  uit  het  Nederlandsch.  Althans 
er  bestaat  ook  een  Nederlandsch  werk  Tan  dien  naam,  HoTBicOfiR 
bezat  daarTan  eene  uitgave  Tan  d«  j.  1484,  en  haalt  die  meermalen 
aan  (xie  b.  t.  Proeve y  I.  M.  4  en  133). 

IN  DE  YEBKLARENDE  WOOBDBNLIJST. 

A  b  a  tt  s.     Zoo  ook  in  do  Maghet  van  Ghendy  ts.  104  : 
Doen  sagic  dat  mi  dochte  abuvs. 
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B€lg.  Mus.  1842 ,  bU  68 ; 

Dila  ommen  aiutu  ! 
De  bedoeling  ü  daar  niet:  »  dat  h»ht  gy  ahuis!*\  matf  ai  dal  ü  al 
heel  vreemd ",  hetxelfde  wa  xoo  even  geugd  was : 

Payt  een  ander  met  anlc  een  chtehtl 
Men   ziet  echter  tevens,  boe  naauw  de  oude  beteekenis  met  de  t^en- 
iroordige   xamenbangt;    want  vreemde  klMchien  verteUeu  en  het  mis 
hebben  komt  bier  vrg  wel  op  betxeUde  nit. 
A  c  b  t  e  n.     Dexe  beteekenis  van   bestemmen ,   beschikken ,   als  intr.  op- 
gevat, wordt  gel^kbeduidend  met  eene  echikkit^  o/  een  pUm  «mAmi» 
voornemen.    Zoo  lees  ik  in  de  Bediedemsse  van  der  missen ,  fol.  9.  b. : 
Nu  singt  men  :  »  Ite ,  missa  est!  " 
Dat  bediet  in  alder  lest : 
»  Gaet  daer  gi  bebt  geacht  y 
Want  die  misse  es  nu  Tolbraebt/' 
d.    i.    » vferwaarts   g^   voergenomen   hebt  te  gaan»**    Zoo   ook  in 
St,  Franc,  leven  ^  vs.  7086: 

Ende  bi  adde  na  s$n  geToncb 
Gevast,  als  bi  eerst  vor  achtSf 
In  de  woestine  sine  vierticb  nacbte. 
»  gehjk  hy  te  voren  plan  gemaakt  of  voorgenomen  had."    En  xicdaar 
tevens  de  verklaring   van   bet   vorhachi  b^  ftA3Dii.AHT ,  dat  omu  Prof. 
LVLOFS  ( Handboek  ^  bl.  61 )  noodeloos  moeite  baarde. 
Aerdacb  bisscop.    Zoo  ook  II.  c  60.  t.  65  var. 
(*)  ^Afleggben.    Zie  Ofleggben. 
Al    in    een,     komt    in    den   yermelden    xin    tallooxe   malen    in    den 

Lancelot  voor. 
^  Al  ende,  I.  c,  44.   v.  41  var.  (Bj|l.  A.),  betxelfde  als  ellende. 

Zie  aldaar. 

Altenen.  Ook  Prof.  wusul  ( Leven  van  Jomus^  bl.  3S9)  en  viixus 
( Be^,  Mus.  1846 ,  bl.  66 ,  vs.  169 )  bebben  xiob  in  de  opvatting 
van  dit  woord  vergist.  De  eerste  verklaart  bet  door  alles  tot  esn, 
alles  te  samen  ^  de  laatste  door  geheel  en  al  y  ofschoon  op  beide 
plaatsen  de  beteekenis  van  aanhoudend  y  voortdurend  xeer  kenneljk 
is.  Ook  in  die  Bese  en  elders  trof  ik  bet  meermalen  aan ,  en  vond 
ik  telkens  de  door  mg  opgegevene  verklaring  bevestigd. 

A 1  V  e.    Yoor  aan  heeft ,  lees  aanheeft. 

Atremint.    Tgl.  b§  Slge. 

Bedragben.  Hem  — ,  voor  zich  behelpen y  lees  ik  ook  in  St. 
Franc,  leven ,  vs.  aS61 : 

Som  wile  was  hem  gevraget, 


{*)    De  met  *  geteckende  woorden  syn  bier  nienw  ingelascht. 
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Welker  wijt  hi  hem  bedroffet 
Tanden  coiiden  wintre  wreet. 
''^Behonden  trtni.  ^  II.  c.  14.  ▼•  54  yar. ,  mnvatten ,  bevatten, 
B  e  i  t en.    Tandur  het  •obtt  geheet  in  ParUmopeue  und  MeUoTy  bl.  7* 

Tt.  6 ,   dat  KASSKAiiR  in  Gloss»  te  regt  yerUaart  door  aucttpÜÊm ,  ve^ 

naüo  cum  avUnu,    Tav  habvsrwuk  (N,  W.  d,  M,  v.  N.  Lk,  T,  S. 

U.  207)  dacht  daarbg  aan  gebit,  heet  ^  Tan  bytenf  / 
Becoren.    Diedoot  -^.    Zie  nog  Prof.  HUJn ,  JValesingen  ens, , 

bl.  23. 
Belanc  aijn.    Zoo  ook  St,  Franc,  leven ,  ts.  2518 : 
Want  dat  leven  entie  doot 
Es  Telc  ande  tonge  helanc* 

d.    i.    » komt  veeU^ds  op  de  tong  aan ,   hangt  dikwijU  van  spreken 

of  MUfiJgen  af." 
*  B  e  n  d  e  c  h  e  i  t,  —  ede,  I.  c  41.  v.  79  var.  ( Bijl.  A. ) ,  behendigheid. 
Bereetacap.    Tgl.  Belg.  Mus.  1845 ,  bl.  81 ,  ▼••  615. 
^Bereapen  trana.,  II.  c.  21.  ▼.  12,  berispen. 
BeapoQwen.    Zie  bg  R |i n. 

Beatimmen.    Tgl»  Fanden  derden  Edewaert^  tb.  423. 
B  e  8  u  r  0  n.    Toor :  Zie  S  u  r  e  n ,  leea :  Zie  Zuren. 
BeTaen  hebben,  inhouden ^  bevatten.     Zoo  ook  II.  c.  40.  t.  84. 
Blaer.    Die   blare,   de  béte  noire»    De  zOÊidehok^  sou  men  thans 

teggen. 
*BoeTen,  I.  e.  26.  t.  140  Tar.  (Bgl.  A.),  behoeven.    Tgl.  Bonf. 
Boy.    In  regel  17  etaat :  eerstens,    Leet  ten  eerste. 
Die.    Zoo  ook  I.  c.  25.  v.  80,  c.  82.  t.  20,  e.  37.  t.  48,  c.  47.  t. 

103,  II.  c.  48.  T.  1213  en«. 
^Drinken  (ghedrinct,  Tar.   ghedranct)   trant. ,    II.  o*  60. 

T.  60,  klankvriateling  Toor  drenken. 
*Eren  ww.,  I.  e.  95.  v.  106  Tar.  (Bgl.  A.).     Zie  Aren. 
Erntteoh,  naarstig.    Zoo  ook  II*  o.  45*  t.  147  Tar. 
Ghebrnken.    6oda  — ,  dat  te  regt  met  den  genit.  gebmikt ,  leet 

ik  in  A.  f^ane.  leven  ^  Tt.  6868  Tig. 
Gbereke.    Te  — ,  in  orde  ent.    Zoo  ook  Lameelot,  Tt.  11744: 
Dat  Lanceloet  niet  doet  en  et, 
M aer  getont  ende  te  gereke. 
G  het  et.    Deae   beteekenia  Tan  gosdgutisHg  heeft  koogttwaartchgnlyk 

haren  grond  in  het  Ohd.  aeso  d.  i.  regts  (Goth.  iaihsuy  Gr.  êt^^bq^ 

Lat.  dester ) ,  Tanvraar  de  comparatief  -  vorm  Msawa ,  de  regterhand , 

ook  in   't  Mhd.  zesewe  en  zeseme.    Zie  oiArr,  T.  708 — 710  (waar 

men  ook  kazeso  aantreft }  en  zibhahii  ,  684  en  685. 
Ghewgtt.    Eldert,  III.  c.  11.  v.  80,  in  den  lin  van  (aan)gefoeMen  ^ 

hier  wat  wij  geteekend  noemen. 


